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ESEU DESPRE FAMILIA SCHWARTZ 


A feat odată, în micul oraș, Guebwiller din Alsacia, o familie 
Schwartz, care ега foarte cinstità și care furniza alsacieni întregii 
lumi. Alsocienii sint în general bine văzuţi їп lume, lar familia 
Schwartz, fle Ia cerere, fle din oficiu, îşi plasa copiii cu bunăvoință, 
Hunăvolnă este un cuvint cu caracter local; d se pronunță pond. 
ойма d capătă o armonie cu totul aparte ciod este pronunțată de 
cineva care știe „să forbească bine vranțazegte“. 

Familia Schwartz prospera бес, crescind y) inmulțindu-se 
Intr-un ritm evanghelic, trimitindu-si puli la Paris, în provincie, 
în străinătate si, În ciuda acestor exporturi continue, aveau In- 
ioideaua În rezerva un stoc considerabil de miei Schwartzi si 
micute Schwartze, gata si unii si celelalte pentru impachetare. 

Cintecele slivese Normandia ; si pe bună dreptate ; nicl o ro- 
piune nu produce mere atit de frumoase si avocați atit de gurallvi ; 
În ce priveste comerțul, societățile corale, berea М accentul, Wei 
indolalá cà Normandia nu incearcă niciodată sh rivalizeze cu Al- 
sada! Un tinîr Schwartz, pregătit cu grijă pentru a cuceri sim- 
patia, este sinteza tuturor virtuților unui locuitor din Savoya, Pro- 
vence sau Auvergne : el posedă proverbiala cumpătare a primului, 


E 

toală inima pentru acest lucra 
In 1825 erau dol ln Caen: un comisar de politi tot atit de 

priceput pe cit de integru si un cofetar elvetian care Dee avere 

În mod cinstit. Această dati de îi 

Че politie П vor ee de ingati pe cititor că aici este vorba 

faimosul proces Maynotte. Printre cauzele celebre, afacerea Maynoite 


eye una dintre cele mal stranii Si тра puțin cunoscute. De altfel, 
cititori care se vor lăsa prinși de lectură vor afla aici altceva decit 
© simplă povestire a acestui neobisnuit act criminal. 


virat Schwartz din Guebwiller, sosi la Caen 
de Paris, Imbrseamintea lui curată videa асбе i 
tare nu izbutesc intotdeauna să ascundă si stingi 
fic inalt, statura lui proportonatà marca o constituție sănătoasă 
sl rezistentă, Avea părul negru, pieiea puternic colorată si trásá- 
lure ascutite. Tipul acesta de oameni, destul de rar în Alsacia, 
este de obicei modificat de o obezitate precoce. J.-B, Schwartz eră 
incă foarte УЬ. Nu părea să albă mai mult de 30 de ani. Aspectul fi- 
zionomiel loi era de o blindete gravă, tulburatà insă de o privire 
vioaie, ce párea pesăţioasă. 

Bagajul ora atit de putin, incit il gen cu ușurință sub brat 
cind cábort din бөй in curtea mesagerillor. Cel care fac ser- 
viciu pe la hoteluri ÎL judecă pe oameni in general după înfățișare, 
mal cu seamă m Normandia ` nimeni nu-l Intreb ce meserie are. 
El se Interrsà de adresa domnului Schwartz, comisarul de poliţie, și 
а domnului Schwartz, cofetarul 

Intre Schwartzll ajunşi şi Schwartell In devenire esto un fel 
де francmasonerie, Tinârul nostru călător fu deosebit de bine primit 
atit Ja funcţionarul superior, cl $i la neguwor; H intrebarii се 
mal e prin гефїше, ce mal e pe la cl pe acasă ; se arâtară în mod 
боом fnduloyati de faptul că si tatăl si mama lui muriseră, Weil 
їп urmå două duzini intregi de orfani Schwarlr«copiL El era cel 
mai mar. În douăzeci de ani, respectabila lui mamă avusese şal: 
эргегесе nasuri, dim care se duble. Toate novestele Schwartz 
sint aa, slavă Domnului! 

“Tinarul nostru nu a trebult nici măcar să spună că venea la 
Cuenca si-si citige existența; este un lucro de la sine inteles 
că un Schwartz пы călătorește de ріасеге, Văzindu-l, și comisarul 
de poliţie si cotetarul exclamaser. „Ce păcat! dacă al П venit 
săptămina trecută." Totuşi, acuma fiecare Schwartz este instalat 
їп ром! 

Schwartz angajat la cofetar ; Schwartz cuibărit la biroul de 
poliție ; Schwartzi de rezervă ; tot astfel se vid prin hatigurl stejari 
de toale mărimile, care cresc umili pentru- a inlocul mari 
condamnaţi la tálere. 

Та ora cinei tinarûl nostru călător se plimba melancolic pe 
malul riului Orne. Ospitslitatea celor doi compatrioți mü mersese 
chiar pinî a-l oferi un loe la zech [si tot ducea sub br. 
d gindurile nu-i erau prea roze. Fără îndoială, inainte de о 
plerde cu totul nádejdex, avea să vadă încă un mare număr de 


ыа 


Schwartzi din diferite departamente ale Frantei. zumal cà rezervele 
inesti erau pe sfirşite si stomacul ii rabda de dimineață. 

— Ej, Schwartz ! se auzi o voce veselă în spatele lui. 

Se dniname numaldecit, fericit. Orice imtünire e binivenith, 
cici la capătul ei poate exista posibilitatea unei mese. Văzindu-i 
însă pe ce) care îl strigese, Schwartz se incruntà si Шай ochii în 
d poc Et 
rb su a se el, cu 
"ürisul pe buze d mina întinsă. de 

— Ce fach, coane? il Intreba cu franchele acesta. Та-по 
aşadar, in patria vacilor grase, ві? 

шр © În trase mina lat Schwartz, care me ен, 
паща 

— Cum de ne Intílbini totusi? 

lege, domnule Än, en ed alsacian, 
EE 

mim E arta i se in- 
сомо o эдш nine, ER Ve taiata 
пошш-чеві nu justifica o zeen senzaţie. Era un ЪД foarte 
(imos, cu tenul proaspat, cu InfatişaTea mindrà, cu privirea des- 
їл și Indrazneata. Manierele Iui puteau 1 lipsite de distinctie, 
^y» cum costumul pe cure H purta abuza de |, dar кеңе 
amanunte ÎI interesau prea putin pe alsaciamul nostra, La Queb- 
Мет oamenii sint prudent. Neincrederea E Berta We- 
рше ma та act à wem. până a um ашлы punc, © гелет, în 
со priveşte pe steülucitorul domn Lecoq, 

САН luat masa ? intreld acesta după, 

AF se real г осы Tul їр M сш cap. 

— Da, da, domnule Lecoq, răspunse. 

Comis-volajorul se opri, privi fa fată d se porni să gät 
putin Jet ^ Bn 

o Ta! la! mile nog reped el, exapernd acten 
vovarăgului siu. Destul! Gata! Mintim са c haimana, Baptiste ! 
Ere eter АУ 
minţii cu i dai afará pe Lecoq, fiu adoptiv 
EE anu en aal PE eate oti EE 
ропи nu-i sint pe plac! Monnier este un oro de nimic. Aveam 1 
el patru mii! EECH 
comisioanele ; mi-am făcut imediat bagajele ! 

— Cinci mii, plus comisioanele ! repetă alsacianul, umezindu-și 


— Formidabil, btatule, nu-i așa ? ȘI n-am să mă opresc alci. 
Dar dumneata de сє nu mal esti la Monnier ? E 
" 


EM I 
— Їй spun eu : neruşinaţi... Cit aveai ? 

Z Trei sute şi priza. 

Se EE 
dn a mb e Ee E 

EE 

SE 

SE em 
jarul ridică din umeri ДЫ luă un ton doctoral 

— În comerț, Jean-Baptiste, zise el SE 

ше noroc, пеј nenoroc. Depinde numai cum sub să 
asta e, înţelegi? Si felul cum știi să det totul. Eu, ăsta care 
iți vorbesc, dacă voi avea vreo nemulțumire Іа „Berthier d Com- 
SE 
E 

EE gebiet are, Ak Lag 0 
ever EE 
HUNE Tes îi a ral D die ша pumn me 
iste 

— Jocul, vinul, frumoasele ! zise el. Eu sint un tinár bMat 
de familie, jJ să ştii de la mine, curcile plouate nu fac niciodată 

Stelle pé Эйлин, il impinse. poarta unei 
echi de care ате са pna arl Шога a С 
E E 
KI, SA usi miro pătat de 
"mos 

— Hei, chelnerito ! strigă domnul Lecoq cu acel ton. 
tor care dă greutate comis-voiajorilor prin hoteluri. Mama. 
een eege Baa ы eta | 


H 


sürutare Si zise 

— Pentru că mi-am regăsit un vechi prieten, i cum meniul 
ix s-a terminat de-o jumătate de oră, serveste-ne în 
două периш de cite patru franci.. Hal, эй vid de ce deet în 
sate, Aide ! 

Fu risplátt de surisul ştirb al hangitel 

as AM respi eu cd vin la Caen, continuă. Lecoq шав 
treptele curbate ale scării. Mi-ar da pe credit si ardezia de pe aco- 
periy Dar n-am ce face cu ea, înţelegi, balete ?! Pofteșta și Intră. 

з 


J-B. Schwartz intrà de data aceasta fără rezerve, Mirosul 
Jin bucătărie actionase asupra psihicului lul. Un ecou vag al ulti- 
melor cuvinte ale lui Lecoq îi mai răsuna încă în urechi : „Jocul, 
Vinul, frumoasele * Jocul — zădărnicie ; cu vinul, Insă, nu | 36 
rise si, in ciuda virtuților cireumspecte aie mizeriei, gindul că ar 
putea iubi făcea să-l treacă sudorile. 

Oamenii din Alsacia sint grea din fire, dar cum vine luna 
august, le si ies coșuri pe obraji. 

Era o cameră de han urità si murdară, Abia intrat, domnul 
Lecoq se repeat lar spre scară si strigă cu o voce răsunătoare 

— Heit Ёма! Moy Brule! Mama Всшё! 

lar cind 1 se rispunse 

— Trăsura mea pentru ora opt! Са 1з armată! Trebule să 
fiu miine dimineață ia Alonçon! Revenind spre Invitatul lul, 
uh cu пердваге : 

TONS „Вене ml EE 
аР ŞI їп anotimpul ästa, rei deplasez numai noaptea, са să 
"urmă stric tenul. 

— Dacă ap Iadrûznt.. incepu J-B. Schwartz cu un ton 
isinuant, 

— Să-mi ceri un loc in gareta mea ? 1 lntrerupse Lecoq. 

— Da 

— Ta.. El bine! mu indrizni, Jean-Baptiste, ai О i 
vorbim numaidecit, büjete : pentru moment, am alte proiecte pentru 
dumneata, 

o de neincredere cuprinse din mou telslturlle lul 
schwartz al nostro, care marmură 

— BOL, domnule Lecoq, eu nu sint decit un biet tinăr.. 

— Bine, Мае! O si stäm de vorbă; o să-ţi spun. MA angajez 
‘oral să nu-ţi cer să inventezi praful de puşcă. 

Vorbind, işi füeva toaleta, îşi schimba hainele de orag cu 
um costum da călătorie. Cind servitoarea Veni cu mincarea, Igt 
deschlise geamantanul cu zgomot mare. 

— Pentru că o pornese spre Siria, strigi el, vreau să-mi plă- 
tese nota. Să-mi faci socoteala exactă, tinereţe, auzi ? fără să ulte 
că mà bucur de remiza de comert.. ŞI ovăz pentru bidiviul meul 

J-B. Schwartz nu era regele perspicacilor ; totuși, îşi dădea 

Ja teatru. 


presupunind 
comedie faţă de el, auditoriul era prevenit din plin к 
H 


"asi Га Cocoșul enen, Este ceea cv а determinat alegerii 
пип, Jean-Baptiste ! Би sint Lecoq j i sint etc 
Spunem. totul pe fata: pose am nevoie de d 
Mate pegin. Sint în fonduri. A 
уги. alteri domnului Baneelle, ел 
o conî de banl си cra seeret en 
inebunit. În oray mu se vorbeyte decit deapre эша. 
din Normandia cer case nsemmánátoare, мул că mi-am asigurat un 
rmision а rra ec) În sănătatea mea | 
Bau un pahar de vin Inainte de supă: pol continuà : 
"al ce? Pentru că sint cocoi îndrăzneț, репи o 
intru oriunde cu ținută frumoasă, vorbire elegantă, ușurință de 
«primare Si aga mal departe. ТУ, baiatule, est gilna auri T = 
про! uzată, pungă subțiaiā, timiditate Fond |... Ех] 
di Schwartil là Carn eu pon de 1a inceput degetul pe rani, şul 
bine.. Schwartz sint са evreli, se imping unli pe al în ume, 
dar cw mevthorul, da apă crap, авасы ése cel Hal moale 
ce! mal rect dintre animale... No e loc în cofetar, mu c Joe 10 c& 
такт. "Анте, ао e Sărmanul tid 


D 
н 
B 
Fi 
i 


iri ale Jumil, ră în nici o altă parte nu se poate d 
i de Inlepitor, Ut de greu, atit de categoric dezgustätots 
un chimist pină atunci nu reușise «à giseasci substanțele: 


ТЫ терен Что танаро анта те ала de 
игә Iranci se Озше din Deltag. айне 

ach 13 moda! lar la carnea de узса, omleta, J.-B. Schwartz date 
Wim п valía o сййдшга neobignalà; devenea Ыгы, тда! 
Spr ioe Зот Indrdoneala lul Lecoq. 


E 
$ 
і 
в 


reputație : nu i se cunosteau pres bine nici antecedentele, nicl 
1аййе: circulau chiar zvonuri neplăcute, si destul de prave despre 
el, dar nimic nu fusese dovedit, far invidia se agaţă totdea 
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ми коне E 
E 
SE 
EE 
EE 
Лана toate virtuțile Alsaciei, nu stiu dacă conștiința lui J-B. 
Schwartz s-ar fi inclinat spre drespta sau spre stinga. 
SE ыз ыш 
^ar fi inselat pe nimeni cu o centimă la o factură; totul e să ştii 
EE 
SE SE 
EE 
eg, SE 
к= EE 
J-B: Schwartz făcu un semn de involre, lapul ! 
în Dă an Na Laza A em 
mumă ; există Codul, РУ 
| — Atunci, nu và ducet! exclamă Schwartz asupra cürula 
` oves cuvint producea un efect nemaipomenit : o nouă dovadă a 

Dar Lecoq îşi puse mina pe Inimă și apuse са un accent 
m. 

— Tin să mă duc, bálatule, auzi?! Mal curind să mor decit 
Ner rc ae 
\vem firul, Jean-Baptiste. Toste precauțiunile sint luate si am ¢ 
E ron chere Et 
cu diligenta, Va fi pusă miine dimineață în cutia de la Alençon, pe 
E 
Zë EE SC 

КЫТ мале T SE E 
p 

Domnul Lecoq umplu paharele. I1 duse pe al său 1а gură și, 
profitind de această ocazie, își examină pe furis musafirui. 

enim edet на ией атин pi pue 

Er pde a 
acci O E 
un alibi, cred. 

Domnul Lecoq izbucni in ris. 


di gast сиїиш din prima clipê, Jean-Baptiste, ече! 


n — 


vrea să-mi cauzeze neajunsuri: Nu e totul roz în meseria de s 
ducitos, nu! sint si loviturile de. 


har mare de їн va veni si фе rindul! vel cunoaste arija 
de neståpinit a pasiunilor.. Dar n-am spus încă tot, e-he 1 Barbatul 
este prietenul Шит al comisarului de polifie. "` 

JB, Schwartz se trase cu scaunul inapol. 

C Domnule Lecoq, declară d cu hotárire, afacerile dumnea- 
уен na må prive Я 

E cru Сой, tinere, e lucru făcut, răspunse comls-vola- 
ото, Vel avea un beneficiu. 

— Nu vreau. încep aisscianul. 

— Regele spune : nol vrem, pulsorule 1 Tt lites: o sută de 
franci, posin, {fû scont, pentru un cuvint pe care 1 vel spune 
disearû Ja urechea comiesrulul de pole, Incetisor și farà mie 
tata. Asa, са ва idem, Ce! si casi mà obligi ! Asta е! 


DOMNUL LECOQ 


de franci! Se stie oare ce poate face un adevărat 
o sută de tranci 2 Am văzut mali oameni cinstiţi cum 
se induloşează pină Ja lacrimi ascultimd acea bucolică ideală а D. 
Тай! : povestea domnului Jacques Laffitte, care adună de pe jos 
un ae cu gimllie i în virful acelei атой îşi construlegie biserica 
nurită. Mârturiscsc, inima mea råmine nef în fata acestor 
teribile pashmi ale economiel Gar inteleg toate regle. —— 

Cite ace într-a sută de franci! fiecare gráunte de griu, tim 
bine, inchide m umilul Iul imyelis miracolul inmmulțeii plinilor: 
centiinele germinează și ele, cind le semeni, cind le ingrijesti, cind 
Те pliveşti și recolta pe care о dau cu timpul și cu ingrijiri se 
numeşte milion. 3 
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5 
пло 
Mh dul cot re 
AL wd at vorderouiui, ituri. 

WI o amcteali, căci rachiul prost de la han 1i dospea in 
mi, Jar cel re аде де vin ertu айаш în el tocul sacru j 
Ze màhucirà ca Intr-o 


birouri marl, co соге ре jos ji 
и verzi, cu titluri тоў, lungă, 
Ve ч! late, piine cu scriitură ч cifrele aliniate mi- 


ee cais оройо mal ceva deci 
EE JEE de clasa intii. P у 
T 


Mew avalan el 

Nu edu | терий totus virtutea La în agonie, Si fain 

Жа, ai UN ent dur sd panira anie 
es ceva care at mi punk к 


SCT 
RE 
a propriul meu buzunar, Ascult 
i де а reus, Ыймше, E түш са buni ela, E 
de frandi, ae, ponte sti одет © oarecare porie la „Bee. 
Ther st Compania. 
ŽL Nu е oferă o мий de franci numal pentru o Intlnie ! se 
холга deel Trebuie să Пе altceva. 
— Dar dacă doamna este сез care Taos cheltuiala £. minua 
Amt Leecq, лана mina prin părul bogat şi foarta (ото 
J-B. Schwartz era in stare să eet chlar si 
mo l ofensa. Domnul Lecoq, Wie derul cit era 


— Ein Să-ţi intre bine 
mintul, pe lumea asta пш sint 
soana tat FE ati 


— Е adevărat! bibi J-B. Schwartz, care avea beţie 
dime. 


Franța.. Dar poezia nu t acum, Jean-Baptiste... Deci 
ai să-l urmăreşti în plata Fontette, аро! în strada Gullaumede- 
Conquérant, pinî în plata Acacias, numită aşa ponte pentru că € 
piantata си beige ci cu батты Schwan а ll o 
femele imuutrinită, neplăcută, dar care ride cind e gidilati. Ai a 

apropii de demnitar, adică de sotul el. Apariția ta o să-l sur- 
prindă neplăcut : o să strige ` „far dumneata ?* Poate chiar o si 
adauge 1з această, exclamatie citeva. cuvinte minicase, cum ar fh 
Pinter, sterge-o, desculpule, sau altele, Treaba lul: în fiecare sip- ` 
tania primeste Web sau patra vizito de-ale Sehwarülor, МА | 
ascult), Jean-Baptiste ? 

Jean-Baptiste asculta, cu toate că pleoapele lul ingreunate 

ddenu semne de capitulare. Domnul Lecoq continuă : 


Lecoq, Înalt funcionar al casei -Berthier si Compania», care n 
Ven, de ani Mr secret omorau дош ance. 2 
Pricepi, Саме? Nu sint vorbe în vint: sint vorbe pentru o sula 
de franci, c spui sau nu Je spul.- „Dar — vel continua tu — acel 
tinde reprvzantant a părăsit chiar În seara asta locuința lui de lu 
hotelul Cord indrüznel- d а pormit-o la Alençon cu Jrasura. ` 
Toate celeiile vorbe sint numai pentru са să ajungi si pronunti 
ultimele cuvinte ; ia repetă ! 

11-8. Schwartz repetă, apoi Intrebă : 

— Unde am sû mă еше? 

— Unde te-ai fi culcat dacă nû mol D intilnit pe mine, 
Jean-Baptiste ? Să nu ne pierdem in amânunte, Cind onorabilul 


и 


el 
Ии! banii yi dreptul la recunoştinţa mea 
H Ever 
e ere 
Le era teribila răsplată, айша 
IW 0 іпмый atit de minoră. 


A: 

"у ay уй. murmura J-B. Schwartz, că dedesubt nu se 
йм» nimic айсеуа decit dragostea | 

T Prisapun, tinere, spuse comis-volajorul cu severitate, el 
"mt wd nici onoarea, nici opiniile mele politice. 

J Schwarz nu se giadise la оре pollice ale dom- 
(ulu Lon Ncoptea este un bun sfătui "les cind о pe- 
Ой Cd Mber. AF ant mt să айа о noapte ntreagă 

m 
Tur dormu! Lecoq, după ce plati nota, își inchise valiza: 
"tul ura gata, nimie ma zäeea In dezordine, in afară de acel baston 
^. c miner de argint, tlt cu intenti Intr-un coll 
Domnu Lecoq cobori” fulerind o 
muer Är, Бураја Eed, 
a Companias, brevetată pentru. casele de 
fl cifru secret, era. 


cu dispozitiv, de 
Tos ne Deos ase 


pars, risu IU panes pil pe ara. зити c» armele pă 
"Ni un stant, Jean-Baptiste, auzi?! 1l răspunse domnul 
Lecoq, Nui ascund ей ezitare dumitale mà pum pe ginduri. 
Spune ds sou ma, bela 
Died a face treaba, intrebl J-B. Schwartz, unde và pot 


mu 


Spui da? 
мд 
= Atunei, să te la dracul, normand din Alsacia ! Fă ce wei! 
— Dar nu spun ти. 
Domnul Lecoq hui haturile in mină. Schwartz inspira milă, 
Pentru acelaşi pret star fi vindut "bratulul drept, dinţii 
Te П sus do qu longt sr bul, padurea oi de păr și S poate 


«hiar Weken sufletului. Dar îl era frică si se expună să facă 
ceva rău în intelesul exact pe care legea П. atribuie acestui cuvint. 
— Păzea ! strigă domnul Lecoq, care pocni din bici. 
— Spun da... ШЫП J.-B. Schwartz, descurajat. k 
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ur: invingitor, enborind strüdulele 
пеи t ce bine işi puria pe 


in pragul magazinelor, il provoca pe 

sule E oamenilor care se dădeau la o 
ȘI inchipuiti-va 

de el domnului Bancelle, bogatul bancher, devenise celebră în ora- 

pûl Cuen ; o casă de fier fermecată, care sfida hoţii d prindea 

lin jandarm mina ticălasuiui! Parisul ама ти mal jue се să In- 

vanieze ! Casa de bani costa scump. tratativele duraseră un timp. 


Alti bogîtaşt se și gindeau să achiziționeze o mobili atit de ulild. 
la era recunoscut numele de „Berthier şi Compania*; se 
фам d iplo ema ,Lecoq*. Боташ Leceq, der, era un 
inar vesti 
N 


trebuie să pe inchipulm cà afisind ostentativ carourlle re- 
mareabile ale pantalonilor, curcubeul jiletli și splendorile alderaic 
ale cravate. comie-volajorul dădea dovadi de prost-gust. Nu, dim- 
potrivă, li făceau un serviciu. Erau o reclamă la fel са oricare alta. 
Acele violente distonanțe intre culori atrag privirile și forțează 
gloria, Uitaţi-vă ce minciuni maî trag unii în piata publică atunci 
cind posrlà ре cap o cască ssu un de 1. 

În urma ig se auzea: „Е domnul Lecoq, care se duce sû 
vindi alte case de bani. Asta nu se incurel. Nu are de-a face decit 
cu oameni cu situalie ! Ce să-și apere sărăcimea impotriva ier, 
banii de Та deg? 


1 Conebièze. arteră principat la Meran 
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EEN ia podul Van- 
«йиз, existau sute de martori gata d ure ch T-n căzut Р 

“Aceasta Inseamna putin, pentru că, în definitiv, te рой In- 
toarce. Der amánuntele nelnsemzate Sint ca micile pirsle care for. 
тема marile n 

Cit timp (ir inserarea, domnul Lecoq ts mină calutul în trap, 
wort cu toți căruțas pe care îi intilni. La căderea nopții, la trel 
Sferturi de Jeghe de periferia orașului, opri în poarta unul han 
pentru a-i apriade în med Dir felinarcle, 

— Frumoasă, iapă, spuse hangul, bitind стора lul Coquet. 

— О să galopeze În acelaşi pas pinê la Alençon, f răspunse 
domnul Leg Dil, Coquet to. 

ТА vrea jumătate de kilometru de han drumul avea o coti- 
turd, lar ye drzapia se intindea un desig de castani. Imediat ce di- 
dusê coul, domnul Lecoq isi opri brusc calul. бе vită tnaint 
ascultă Inapol. Drumul răminea pustiu. ў 

Domnul Leceq sări din briycă ; 2 ад pe Coquet de căpăstru d 
її conduse ata în plin desis, pe o cirare mică prin care abia se 
putură sirecura. Cărarea însăşi fu părăsită 1а primul luminiş care 
weien, True со patere, Coquet pătrunse їп desig, Jar. Ыйса fu 
scoasă ed din drum. 

n jind al, ur П fost ver văzută, nbla ascunsă com ега} 
dur noaptea pierdo în întunericul pădurii tot ce e pe urmele dru- 
тшш. 

Domnul есед деит calul. f1 trase dupê d vivo trel sute 
де paşî și d priponi în baţi. Apêl se întoarse Ја beşe. Intr-o ell 
РИ, renumitul său pantalen în carouri fu iere cu unul de 
Lag albastră, ros pe la genunchi са la anunciteri; Ја locul ele- 
iple jachete de vola Ni imiăcă degrabă о buză de pina lar 
Pe, op ÎN mäer mare do Под ren. Wii" mai ре 
eg 


echter imbrăcăminte pentru o întinire de dragoste ! 

Domnul Lecza îşi scoase cizmele, ultima steil a strülu- 
citei Tui toalete, işi puse în picioare niște pilari și pe deasupra se 
Incalià cu niște pantofi solzi cu ținte, 

Nu incape :ndeialà că însăși iubita lui sr fi putut să treacă 
pe lingă el fêrê sà i recunoască. O porci. Aràta intocmai ca un 
от din Calvados, greoi, neclopiii, jumătate țăran, fumdtate ord 
scan, aidoma celor care merg spre ога cu sutele, părăsind munca 
де pe ogoare са să se facă muncitori. 

Domnul Lecoq scrutà întunericul și se îndreptă cu pas hotărit 
spre Caen: Era cea 9 çi jumătate. Ў 

n 


La ora 10 fără citeva minute, un om ieși deodată din dughetna. 
gui negustor de curiosi, aflatî în acea pistî Acacias, fn car. 
Меги Saint Martin, pe unde iocula şi comisarul de poliţie Schwartz, 


de 
Omul acesta purta o buză țărănească şi о tichie de lină 
Pașii nu 1 se auzeau, căci în avea, incălțări de pistä. 
El traversă repede pista și scoase de sub o bancă o 
de pantefi mari cu finte. 
Cum ceasul din piață bătea ora 10, omul, 
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пуега ре piatra de margine de la colțul bisericii. Comisarul 
Jie Schwartz deși printre primii de la 
spre cartierul Saint-Martin. Omul greoi fl urmă de la di 


Li 
St 


jut, саго piu câ il roagă stărultor. Táránolul grăbi pasul. Comisarul 
de politie H zie biletului bülat cu un ton de și asprime : 

— Na se vine intr-un oraş așa, (аса să știi! Nu pot nimio pen- 
tru dumneat 


s-ar fi putut aştepta faţă de dezorlentarca de la Inceput, isi plasă 
Jectia Invitata. vorbi despre domnu Lecoq, protectorul lui, de 

casa de bani a lui Bancelle si despre nenorocita intimplare care 
cea ca tocmai in seara aceea domnul Lecoq să piece la Alençon. 

Comisarul de poliţie, enervat, li răspunse z 

— Eu nu-l сипомуре domnul Lecoq al dumitale și asta nu mà 
priveşte; lasi-mi în paee! 

Cora се și (си J-B. Schwartz, care И citigase astfel suta de 
Iranci. 

"азба, oprit în umbra unul pridvor, ascultase foarte atent 
сенй conversație. Cind comisarul de poliție și J.-B, Schwartz al 
nostru se despárlirá, el nu se Iud nici după unul, nici după celălalt, 
Ugen ME 
în raapt pietei Fontette. Acum mergea repede si påroa [orte pre 
Dounat O veri mal era inc deci GE 
Se uită prin ochiurile de geam afumate pe care le protejau perde- 
lele dia pinzi de saltea. Intră. Magheralta era goa. doar un om 
numea їп spatele riit. 


а Joc ai răspundă, circiumarul întrebă + 

— Ai povestea aia, toulonezile ? 

Demnul Lecq lovi un obiect care Ji umfla bluza Ja piept. ON- 
Тш scoase un sunet metalic. Circiumarul stinse lampa «i amindoi 


m 
CINCIZECI DE DONJUANI 


Trebuie să ne întoarcem cu citeva ore pentru a vorbi despre 
un en d mal interesant deci casa de bani cu cifra d sistem de 
supărare n domnului Bancelle. În vremea aceea, Caen еги un oray 
Cam zgomotos ; studenti d miktari se agitau foarte mult în jurul 
femeilor frumoase- 

Coa mai drăguță şi mel plăcută persoană din Caen era Julie 
Mayrotie, sotia gravorului în otel. De cind André Maynotte deschi- 
sese în colțul promenadel un modest magazin de armurerie 1i de сй- 
Hogitati, tinerii burghezi din Coen пач. mal Dee obisnuita Jor 
limbare pe bulevard sau prin {а prefecturii, ci se Ineruciau pe 
sub dcpürtat copaci al plete! Acacias 

Оен! din toate armele — cael divizia militar nu fusese Ia 
teansferatî lu Rouen — studentii din diferitele facultăţi, precum și 
puternicii comerțului se erijau în mari соловсдог1 si, de dimineaţă 
Ріпа seara, veneau så admire obiectele moderne yi antice expuse cu 
un gust cu totul aparte in mica vitrină а gravorulul. Romantismul 
nu inoculase incă cntuslostlor modei acea infrigurare а Evulul Me- 


ră ошап! Peli gen Ша să ciue pe stai 
aem nuditat! 

О catastrofă plutes in aer. Victor Ire, 
а маке Dome de Paris it lac EE 
primele capitole din Пет Ln [се Айа сыды 
rele statuli, ре Pong-Neuf, din intuneric, In nopțile 
UE 
de Pourgogne ', după рагегеа lul, se eschivase în mod atit de tragic 


converlentelor. 

Comertul pe ractica André Maynotte, străin де огаш 
Coen si is: biu a d gine allen pues s ora 
баг nu un swacronism. In рейн а lui se vindeau pistoale, floreta, 
mûnuşi imbliuite, dar găsea și lame fine de spade nillaneze sau 
“spaniole, sipete, pletre gravate. voctelanuri si omallate. Nu 
pe Indolm totuși că frumusețea fermecitoarel sale soţii contribulse 
intr-o oarecare misurà la succesul zgomotos al acestui negot. Julle 

olte, delicată ca о madona de Rafael, Insemna pentru magazin 
о oi firmà luminoasă. Doamnele din orap se plimbă de 
ıi ele pe unde se plimbă bărbaţii; frumoasa Julie reconditiona eu o 
indeminare de zinî dantelele de pret s) dantelele autentice, cu 
ochiuri largi: readuce» roatăsurile la culorile lor originale ; fesitu- 
rilor de India le reda strălucirea Иш a broderiilor. Opinllie 
Zeie dis arag era Kä e care eriu Nine 

„N-are nimic deosebit”; cele frumoase, Impreuni că cele 
ite, unie din scntimecte diametral opuse, о егтесй- 
toare, Dar toate se interesau de ca. Sint necesare astfel de nelnje- 
legeri pentru a se realiza un adevărat succes. 

Magazinul prospera Într-adevăr, André Maynotte, băiat fal- 
nic d îndrăzneţ, tot atit de tinăr ca si soția lal, inteligent, robust, 
plin de riva, foarte indrăgostit, dar care nu ar fi admis ca modê 
să depășească limitele bunului sit, nu атса de ce să se Mai 
intii, slavê Doninulul, Jule nu fi crea nici un fet de probleme : 10- 
bitoare st cuminte,  fáces cel mal fericit om din lume. Cind se gin- 
den la fruntașii comerțului, la studenți sl ofițeri; эрге cinstea 1ш, cu 
atit mai mult ny avea де ce să-şi facă griji. Ei admirau de 1a dis- 
lanti. Aceste trei categorii de zgomotoşi trec 1a actiune mal putin 
decit sar crede. Un donjuan burghez oste un personaj jalnic de 
exager 
cinstite. Daci nu a murit infometat de dragoste, sû nu fle cu 


1 Marguerite de 39a еч! Tante Lut Ie Muti cor 
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EE ee а Читат impunătoru poem al 
domnului 


BE că domnul Schwariz comisarul де polle 
vocala la primul etaj al aceleiasi case in care {amilia Маупоце ocupa 
o parte din parter. Această vecinatate араа și virtutea. 

Din cele spuse pinê acum, cititorul și-a patut da seama că la 
Caen. ceva znal grozav decit сайа de bani a domnului Dancclle, era 
e [rumuseje а doamnei Julie Maynotte. Dach nu a inteles 
încă î eri bucuros, cu condi să бе ȘI el ingaduitor ara 
irem atentia ci un scriitor grijuliu na confundă lucrarile, dar, ca să 
Poata face concurență falmoasei сазе de bani а bancherulul, a toat 
Via de ceva atunci am vorbit despre sotii Maynotte, tocmai 
АЕ ОЯ 

ciui era o Lrasardā de la Milano, sau, altfel spus, o m 
mui masivă, de oțel, compusà din minua propriu-zisă, garnitura 
Date articulația și teaca de otel, In asa fel incit să cuprinda 
A Маа mal sus de cot. Intreaga pies, Inerustatê In aur ai 
Argin’, nula ın rubine la айсы si cizelata în maniera 
în armurilor din secolul al XIV-lea, era o operă remarcabilă i 
эш de valoroasd, lucratà parcà anume så atragă atit privirile pro 
Del ct м мепйа cunoscatorilor. 

intregul Caen cunogtoa асеми eat, pe care André May- 
motte o descoperise tto rudă de are sc cars metam 
де miinile lul mestere, atâtea expusă de opt zÜe în vitrind. Toată 
Jumea era de părere сй in oray nu se putea găsi un amator atit de 
bagat care Ba prețul unei asemenea Таги, atit din cauza 
GË cit Și pentru Valoarea în aine a metalelor d pietrelor pre- 
ease cu caro miseri priceputi o ormamentaserd Odată “pornită, 
EE 

ume astronomice, Jar сб mal ашай susțineau a 
"André Maynotte va trebui să facă drumul pina la Paris co să vindi 
casta mânușă regelul, directorul onorife al muzeului Luvi. 

Fra In jurul ore cină J.-B. Schwartz al nostru fl (тіле. 
«еш! riui Orne pe асе prosper domn Lecoq De sub cincizeci de 
perechi de ochelari, ochii negustorilor si al teg Is atinteau 

iile spre vitrina lui Andre Moynotte, unde, În decoru! dintele 
lor lui Jule, lingă о secure de luptă si o пык}, Is etala straluci. 
ren faimoasa mánusa de otel Cele cincizeci de perechi de ochelari 
te plimbau ре sub teli pietei Acacias, toate iscodind însă dincolo de 
fierul vechi si dantela cu ochiuri mari o fermecătoare siluetă pe care 
© zireau destul de rar, cici Julie Maynotte fugea de aceste mon- 


1 Ernest Legouve (1897—3000). seria, membru al Acsdemiel Franceze, 
tor ae pice de teatru. printre сыт Adrienne Ten 
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Jo ee A stes гыгы Cu CH n ойша do 
lingă prăvălie. După tejghea, André S 
AP lose de un rna Sin eind în eind Satul 
Ji dind din cap ойдо. 
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s-ar fi lăsat supuși osindei veșnice numai să se vorbească despre 
Erau printre el oameni dráguii, cu toate că 3 
ner stupid ` vedeai obrajii imbujorati, talii zvelte, mládioase ; 
în айе părți, тї} la Caen tinerii frumoşi nu lipsesc, si tol 
vâtețanri oricind și-ar ft golit bucurosi 

Les cars sii acuze ci а tulburat lavilnerabilul mena] 
TEE 
rácorean in balcon. Doamna făcea parte din cat ostilă 
cn „cler nostimet: Julie a ata din alie. Comite 


хи! lor ascundea iz de armeria, caci odată cind spusese 
Julie Moynotie ar avea ochi mari, il crease neplăceri 
Dim comisar vorbea de schimbarea locuinței 
Julie, dar ае! regreta amarnic priveliștea copacilor. 
ochelari nu se Imdreptau prea des spre balconul el, 
Aen spunea Esto insuportabil să D privită astfel i^ 
Comisarul însă nu era bine dispus 
Cind, pe 1а ora 6 şi Jumătate, un servitor bătrin, purtind un 
tun care eng Intr-un fel să semene a livrea, intr În maga- 
ainul 1ш Маулоце, toată umea işi spuse = «Ia te vită ! Domnul Ban- 
ellê аге nevole de André te 
Bitrînul era in serviciul domnului Bancelle. 
Citeva clipe mal tirziu, Andre, cu capul gol In GES Mel, 
impreuna aceata 
ez <û a venit peniru casa de bani! exclamă. doamna 
Schwartz. Doumnul Bancelle innebunegte 1 
= Da, nebun de legat 1 fu de acord comisarul, 
Tar în piață. cele cincizeci de perechi de ochelari : 
mul Baneelle au mai stie cum эй minulască broasca de 
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siguranță ! 
— Lo fi teamă să mu il ia maşiriäria drept hoț! 
— Poate chiar i s-o fi prins mina în capcani ! 
Şi multe altele, care mai de care mal spirituale, 
In acest timp, Julie rămăsese singură. La un moment dat, prin- 
tre seducitoei se produse rumoare ; comisarul şi soția ul emau la fe. 


n 


reasiră, Tinerii se perinde dia nou prin fata vitrine; piepturile se 
шай, plelosrele se Incordan, spinêrile se areulau. inchiptili-Vi 
că fiecare din cet cincizeci, militari sau civiti, nota o sperantà as- 
unsă care s-ar putea formula astfel ` „La mine зо ult." 

vss Fr caraghios Gecit un donjuan în haină mi- 

Deodatk, doamna comisar, care clsca, se Intrerupse şi întrebă 

— la ec wor fi ultind ? 

Īntr-adevär, cei cincizec, ingrăinădindu-se în fata ugit, priveau 
cu ment. 

` Gura-cască 1 isprețuitor comisarul. 

Sotta Jul în capătul rabdaril se indepártà de la fereastră. 

Jota la ce se uitau cel cincizeci 

O razî de soare, plirünzind în camera din fundul priviliel 
printr-o fereastră din apate, căreia Irumoasa Julie temai ii deschi- 
ete obleanale, lumina surprinzător де bine modestul interior al 30- 
йог Maynotte ; era са o ridicare de cortină : tot ce exista În mica 
odale legea cu intensitate din umbra. Mobllele erau foarte simple, 
dar cues се atrăgea cu deosebire atenţia era patul tinerilor soll care 
EU copilul șa sum o ravi id trage H protejează 
Cu inele el o ира сад, In partea opusă раш [umega o ma- 
dai de gAtit ; n mijlocul camerei, pe o masi de lemn alby trona lu- 
ral Jui Julio: un maldàr de dantele cu aehluri largi. 

Julie trisese obloanele ca să poată vedea mal bine cind is 
pleptåna Ingeraşul blond, căruia soarele îi murea jucáus parul bogat- 
ito stiut că lucrurile obișnuite, privite dintr-o anumită lumină, se 
transformà In tablouri uluitoare, Julie nu se gindise citusi de puţin 
că putea fi văzută, obisnultà eum era їп umbra emgeet din fun- 
dul magazinului; de accea se dărula fericirii mingllerlor materne. 
Ваза de soare о inviluia cu dragoste, detasind liniile delicate ale 
profilului, trecind prin părul bogat, impodobinda-i cu lumină su- 
risul privirlor si dind grafiei delicate a degetelor ei roz o transpa- 
rentă desîvirşita. Copilul, cind o irbrátisa, cind ve zbätea in proteste. 
Weien Fereastra din fund se Inesâra cu crengile de iasomie, lar 
alal айта o colivie în care se zbiteau păsările neastmpárate. Do 
ре maşina de gătit aburi albistrui se râsuceau în lumini. 

Cel cincizeci priveau tabloul : un grup de Correglo  Intr-un In- 
terior de Greuze ®. 

Dar, la un moment dat, Julie väzu că era са pe scenă si se гой. 
Spectatorllor Ш se făcu ruşine și se imprăștiară. 


1 Стево, pictor Italian (9 1594. 
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uj. ilie E pe Jumătate ша odäitei i termin piepuinatul 

Venise ora cind elegantele oraşului Caen incepeau să-și facă 
plimbarea. Fiecare din cé cincizec de donjoaal a nortti ауын Ыл 
înțeles mal multe enmbinati; nu puțini рЫйези chiria vreunei fe- 
mei modeste, seducind însă in visele lor pe Julie Mayotte ; và în. 
chipuiţi ce trebuie să A gindit studenţii, care erau şi mal neruși. 
aţi si ofițerii. despre care un poet a putut să cinte = 


Ce trumoasă ipocritî 
Er 
а 
ZE 


Subjugată este cuvintul potrivit. Cum om spus, piața Acacias 
era la modi. [si făcură aparitia doamne din nobilime yi doamne sus- 
puse, зой ale ofițerilor, fie că tineau de Ministerul de Interne, fle 
de Miristerul Justitiei. Coen este o сарда. Doamnelor d căror bär- 
ай erau în serviciul, ашыш si care îi тшшш gospodarie de 
olo-colo, duch nevolle patriei, le plăcea la Caen, unde anturajul 
Ze gurat ata Vind Cotare vie de presedinte 
Че Camerê care a slabi: la Rennes și la Angers igi rogitegie alei 
ebe povtectlior v зит Та largul lor, lae generi- 
lesele fac economii 

Poate nu credeți, dac frumoasa Maynotte, acoastă madonă a 
seal Hallene, se simţi uşor tlbarată de promenada acestor doamne ; 


termină bruse toaleta scumpului ei Ingeray și doar In treacăt, cu 0 
privire distrata, se ult spre sob, unde se ncălea mincarea li lus 
mult pe André al ci, soțul cel mai indrágostit pe care si l-ar fi 


dorit aice femeie. Era o căsătorie din dragoste cum n-a mal fost 
alta în lume, dar frumoasa Maynotte, аба cum stătea ascunsă În do- 
sul uși, incepu să privească rochiile de matase cu pliuri bogate, 
mătasea de China cu broderii grele, egaríeie ușoare, pile de pal 
din ана. s cite sí mal cite! Cel cincizeci puteau si йе şi cinei suta, 
tot nu s-ar fi uitat la ei; frumoasa Julie suspina privind penele d 
äist 

Calóarinul răsună sub past de copite. Prumoasel Maynotte îi 
tugi singela din obraji 

Mázu o caleașcă descoperită — coş leginat, plin cu vn buchet 
de marchize rormande, postime ca nişte pariziene. 

Julle inchise ochii d se aşezš 

Copilul yru să i se urce pe genunchi; ea Д dădu ls o 
parte. Doar pentru o спра, ciel acest Insträinare aduse bliele- 
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luli mingiieri sporite. Totuşi Ш. respinsese. Julie riminez visi- 


toare. 
Seoase din sertarul mesei de lemn alb nişte cirfl de joc 
рч таалаа ceenturh venea din Mid! ; а па implinise inca 
Isi întinse cărțile; пш trebuie Să te dai Inapoi în fata cuvin- 
telor tehnice. Copii statea cuminte st se distra privnid-o. Pe mi- 
ură ce işi ghicea, fata calmă si inteligentă a tinerei femel se In- 
Suflelea ; acum, sub frumusețea d opiru neribdarea ; urmărea cu 
priviri străluciloare şi însetată evoluția acestui Joc și, {Ard vole, 
din cind їп cind, Geen cu glas tare : 
— Vel fl bogat, 11 spuse ea copilului cu tin gest violent care 
HE ыы cada capul Intre mlini i după putin timp, aet 
1 cada cu ns 
cantari EE EG, 
=. Cărțile nu spun insă cind 
André se intoarse pe inserate. Plimbáretii se ráriscrü.. Comi- 
zarul de poliție plecase chiar atunci 1а cire, lastndu- воба cu Eise 
Schwartz. Eliacin era alsacianul care Fo luase inainte lui J.-B, 
Schwartz al nostru. Раға Ellacip, J.-B. Schwartz ar П fost acceptat n. 
birourile comisarului de politie. De aceea, mal tirziu, J.-B, Schwartz, 
devenit milionar — căci a ajuns milionar, sau poate de zece orl pe 
tit — 1 fücu o situaţie acestui Ellacia, autorul indirect al averii 
Iu. Deseori, al cea mai mare șansă plerzind micile partide. 
Eliscin aves părul, genele si sprincenele de un blondesters, 
pielea roz, dinți sănătoşi, ochii bulbucaţi, umerii largi ; într-un cu- 
Vint, era un alsacian robust. Se achita bine de muncă În birou și îl 
avea decit Irumuseţea Diavo- 


fundul ind 
gostiti. Andre rämäsese totuşi un copi, cu Let expresia bărbătească 
а obrazului lui, Era fericit pimà În demenţă uneori, iar cind o pri- 
vea pe Julie, comoara lui adorată. | se pirea cû visează 
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KEE 
ES | pe sub copacii de pe bulevard se porin- 
"i тшше roc vapotoase, mitisurile de China ране dé 


pal din India, André simţea în propriul siu plept bütind inimlonra 
fiicei Evei. Oh ! iubea cu adevărat, iar inima lui era a unui bărbat | 

toate acestea. Cind ochii lui André 
stia деле 


chiar fericirea reginelor. Repet, erau dol îndrăgostiţi, Copilul, răstă 
fat de sârutările be, fiinţă vesela şi drăgălașă, sta între ei ca 
surtsul fericirit. 
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— Dar ce vrea sa-l facă ? 

— Să-i modeleze , să-i ştefuiască minerele, să-i bronzeze 
Күү ste DA EE 

SE 
ue Ee putea să prindă vn bot ? mai 

SE гов. 
arătat mecanismul cu amánuntime. Cind sistemul este în alarmă, la 
RE нано re vaca 
torii, in aya fel incit apucă brațul hoţului. Arcurile sint foarte pu- 
Aernice, lar maşinăria funcţionează de minune, Atit de bine, incit 
i pia у A a 

En a 

EE ead ut. DE, 
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pa Ca fan n de Ecce dese, 
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gindesc să lau altul. Aici în cameră nu doarme nimeni, nimeni." $i 
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— Mai muit de patru sute de mii de franci, sopti frumoasa 
оаа еа 
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— Veen йг vechi care s-o fi desprins.. incepu Julie, Sau 

pisica 1 Ia uite pisoiul comisaralvi 1 

Un motan trecu in fugi printre picioarele 1ш André cara in- 

d s ridi, il fogiri pipà în рма. 

In piață mi mai era lume. Nu záei decit un singur trecător, 

ге intet, se plerdeu pe sub copaci. Era un táránol cu pantaloni di 

чата albastră, o bluză cenușie si pe cap cu o bonetà de lină, 
ы DEI copilul, че d sien Trebule sà sm de 

Julle se дейЫ, curionsá. După ce lăsă copilul in leagăn, reveni. 
André ik puse un gil pe umeri d H spuse : 

— Pe căldura asta е mai bine абата, 

In aceste cuvinte tinăra femeie desluyi o oarecare gravitate, 
care a leide. 

In momentul In care Andre intorcea chelu, si inainte de а se. 
берии de ușă comisarul de poliție, care se intorcea de la cireul 
Franconi, ajungea acasă. Întinlirea cu J.-B: Schwartz H adusese m 
tr-o берга іе foarte proastá. După ce urcă і spuse sotiei sale, care 
se dezbrăca pentru culcare : 

— Tinerii аза de jos su nişte obiceiuri foarte ciudate. Lan 
intilnit adineauri tocma cind porneau să umble creang 

a care doamna comisar răspunse foarte firesc + 

— Ама е e de butoni! În Jocul tău Lay supraveghea, 

André și Juile, intânţolți, fericiţi că sint singuri, se plimba 
darà teamă, increzălori ; mergeau Incet, schimbind cuvinte indulo- 
măteare, vorbeau despre viitorul pe care omul și-l propune fâră m= 
credere, dar de care Dumnezeu dispune intotdeauna. 
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OALA CU LAPTE 


tunul castel în Spania. 


= S Yoi si spui, Andrè? en 
= mea, raspunse ыгы slefuitor, 
DEE Ge 
id duces, mà дна, Noaptea nu pot s бола. 

Te sme pude о 

— Da, са sl tine. poate chin tu et cea cre ai Inceput; 

КҮ 

— Met noastre sit atli де wa 
Алде), inci те палата to ce gindim. Nu тей cà peti s M doe 
Tei ceva frd ca cu aê mu simt nevola SEMI State ET 

— înseamnă ca e дени! de grav, spuse 
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Че parcă însăși vata noastră ar urma să e schimbe. 

— Si dea Domnul ! exclamă prosteste байса fermele. 

Urraî n clipă do tăcere, timp în care Julle, clindu-se, adugă : 

— Andre, André al meu, tu sul cit sint de fericità cu tine | 

— Ştiu, lublto ; cel puțin asa cred.. éi dacă n-as crede, ce 
m-ar mal rămine? Prin vinele tale curge alt singe, dar asta nu mi 
Impledicà эй te lubesc și mal muli. Toaletele pe care le privești 
Var veni atit de bine! Parcă ar (i, chlar ale tale d cele care le 
poartă {I lesar D furat. 

Julie П spune că toate astea sint degerticluni dar f dädu frun- 

tea să o sirute. 
'elinarul suspendat pe care briza nocturnă A legna 1i lumina 
din spate părul bogat si Й contura vag profilul. André Маупоце 
era Intr-o stare d» extaz, lar Julie radijnd de o strălucire stranie 
Siren că însăși frumusețea nfrumusetenza. 

André ii privea ochii plini de mister ; | se pârea cà do pe bu- 
zele ei war putea ben licori parfumate ; suflul cüldit a] nopții dà 
vară Îi dădea infiorâri adinci, iar nelinistea inexplicabilă se imbina 
eu voluptăţi necuncacute inci. 

Julie, alintindu-și voces sonoră d plăcută, întrebă peniru a 
doun bari 

— André, ce votat si-mi spui? 
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— Tu eşti fericită, zise Andre, mã eng, suu, dar nu trăieşti 
їп mediul jn care ai trăit. Cind må gindesc la tine, te văd ca pe o 
la noi din Corsica își consultă deseori destinul 

Julie se trase In umr, săi ascunda 


nas Ni © ponte vedea altceva dest soarta ? întreba Incet inira 
femele. 

= Atunci се? 

— Cind inainte te vedeam trecină în toviriila lul Sarténe, 
smulgeam petalele” margaretelor, una cite uma, și spuneam : „Mă 
iubeşte ? puțin ` mult 2e 

O pastu, termin icu un ac Dum. 

— Cu pasiune, fl a un secentaprospe dispers Dum- 
nenta пш al nevoie de ciet, Julie, sí nici de foi ca ва fl sigură do 
та! 

— E odevüsat! fabucnl ез, arancindu-si brațele în jurul gitu- 
lul ul, Am incercat să mint ti-ai spus dumneata, și mă socotesc 
pedepsit. Nu, т miam dat n carti са să aflu cit ini hibet. Sint 
zile dind mi-s feich. Sintem oare destul de departe de cel care ne 
wäer Apol, scuturindu-i capul Incimtător și cu acel accent ho- 
rit care spune adevărul, continuă: Ba nu, nu era pentru asta, 
André. mau, csl putin, era pentru inci altceva : vrolam să stiu 
Wei е val ridica intro zi à locul care H se cuvine. Nu egi tu 
prea os {а de meseria ta? 

— ȘI ce-i rispund сёге? 

Julie erii, apoi, deodată, i| spuse ca ша ion de sinceră 
veselie: 

— In seara asta au legit patru ай! 

— Si ce inseamnă? 

— feseamnà ei vom ti bogaţi! Că vor aves trăsură luxoasi | 

lar tu vel fi nespus de frumoasă in ea, draga mei! 
trase concluzia. André cu ша entuziasm copilărese, Ascultă, continua 
el: de fapt, cine nu riscă nimic, nu are nimic, Eu sint de zece ori 
mal ambitios decit tine, pentru tine. E timpul să începem БЕШ». 
Doch vrei, plecim la Paris. 

Julle scoase un strigat de bucurie d apleudă cu miinile ei 
mici d frumoase. 
pol, ca an ecou, repetă: 

— La Paris! 

Оташ acela, pentru o isaginatie fnflăetrată ca a lul Julie, 
insemna tot atitea amenințări cite figăduleli 

E] 


Julie, lavă Domnului, era numai urechi. 

— Nol am început айа, reluă André Maynotte, cu 
тїй de francl pe care ii aveam in. cind am sosit din Corsica 
Este adevaret ci sintem În Caen d că începuturile noastre au font 
mal mult decit modeste : car dacă aici nu e nevole de fonduri con- 


plăcută surprindere. 

— 0 să dea el și cincisprezece, continuă Andre Maynotte, dar 

sa au e totul. Domnul Boncelle, bancherul, vres să-l cumpere 
поза 

- El, cure e atit de zgircit t 

— Este un ricoțeu al maniei lul. În seara asta, după ce timp 
Че боша ore n-a vorbit decit despre casa lul de bani, ji cum eu 
Volam sk тай retrag, mi-a spus. „Ошолеша H allt de mult кї 
Vinal brosarde de-alea ™ Eu mu Inletegeam unde bütea Intrebaren ; 
dar m-a lămurit adüugind. „Ама e un instrument bun penini 
hoţi, domnule Маупоце! Dumneata intelegi că într-un oraș тш 
Рой sû fii în siguranță dacă există un om care vinde Urasarde * 
Di cum eu tot nu intelegeam: „Ziu, a continuat el, cu mânile 
stea ale dumitale, pu există ша sistem care să reziste, oricit ar f 
i de ingenios! Ce poate masiniria теа? Să stringà brațul unul 
hot. EA bine, dacă hoțul va avea o mánujà de-asta, îi va retrage 
mina usurel şi o va ferge cu banii mel, lisindu-si ticatoasa-l teacă 
în ghearele sistemului mtu de siguranti.. 

“Julie izbucni într-un ris zgomotos, d veselia el, cum se in- 
трі deseori in momentele de surescitare, tnu mal malt dedi 
se cădea. 


continua André, im schimb, insi, el o va cumpără pe a noastră Ш 

prețul de trei mii de franci. Am să 1-0 

Cüci e teribil de grăbit să se joace de-a hopul cu mecanismul lui. 
— Asta inseamnă, Că o să avem în total optsprezece mil de 

тапа, calcula Julie, 


André scoase din buzunar un poriofel pe cure i] deschise ţi 
are conținea paisprezece hirtii de cinci sute de franc. 

Tocmai ind Julle se apleca să le privească, se cu deodatà 
intuneric, și un ris grosolan izbucni în Spatele lor. Era mos Ber- 
"rand, stingitorul de felinare, cel care le juca farsa aceasta. Чалв 
de departe doi indrágostiM pe o bancă, la acea oră nepotrivită. 
oul se apropiate pi: um om de vină, căruia й pica si 
Asien 
și ы din trei, zise el, dacă spargeţi puștulița domnului 

"Cum sà te superi? $i de се? Pini la urmă, moș Bertrand 
ăn un pahar de cidru, acasă la Maynotte, turnat chiar de mina 
ai ul Julle, tată messe duse à se cul 

Douăzeci d cinei de mil de franci ! Paris! Trüsura tâgăduită 
Че cel patru ot! Julie а noastră vis frumos. 

La ora 2 noaptea ea dormea ; d intregul Caen făcea la fel, 
chiar 90 cel cincizeci de donjuani. Doar Andre stătea treaz : somnul 
egal nu vola si se apropie. 

Тага lndolalà, în aer plutea ceva : ori 1 amenința o catastrotă, 
он о neașteptată foricire bătea la ușa. 

E en эе таст în ed fierbinte. Era ig. 
ме. 

Avea un caracter bun, simplu şi duios, dar era de о inteli- 
mentă deosebita: Pina atunci nu dusese lipsă de aventuri, căcl venea 
Че departe $1 tries un intunecat si misterios roman ріпа cind bra- 
tele ÎN do muncitor reușiseră să cucerească pe fata dezmontenità a 
"inel famili de nobili ; dar romanul acesta se (esuse cumva la vola 
intimplării; André st Julie trecuseră prin multe go, dar, lv 
Domnului t nu gi prin lupte. André hi putes Incă dovedi puterea. 

În unele momente era conștient de energia neimblinziti care 
zicea în el d pe care nu i-o stirnise încă пісі o primejdie iminentă, 

Torturat, erezind cà Visează, se ridica şi simtea cum li crește 

EA айда Уот, Cree lupia, cici oriee 
Be Ail are comunle el de glorie, iar el ar П doit mil de cununi 
pentru truntea adorată a iubitei 1ш Julie. 

cats bte Visa viitoare eon d se minuna de mmer 

аге o incerca de а и In arena. 

ОЕ сешмше ben ora 2, un om travers podul Vaucelles 
AE aii sra imprejurimile 
erau pustii. Eege че тч 
infüpurá in ea boneta de lină roșcată și aruncă pachetul in 
după ce ii atirnase d un pletroi. 

Apol, imbricat cum era, în 
cu capul gol si în cămașă, 0 a dea curmezişul cimpulul din 


dreapta drumului spre Alençon. Ducea ceva eer intr-un folar 
ти era ic grem s пий impiedica ek sari H Па 
deschis, isi tinea. 


Оты fice ung! едан petra a esita, e dë 
pe cimp. Un eine care uria în depistare П fees за se 
speriat. Ochil lui pătrunzăteri пейш scrutau im poapta. 
тат m eut pe domul Leco e unii sant și acne би. 
ventis 1ш cu J-B, Schwartz, minciuna referitoare ia întiinirea 
1ш de dragoste, călătoria întreruptă, grija pe care o avusese de 
ascunde, brisca d calul, deghizarea, reinlcarcerea in dra, 
Tib poarta mare pentru a spiona trecerea comisarului de polifle 
Și pentr а supraveghea fell fn care сне 37D. Shwartz i va 
indeplini misiunea, În aparentă atit de Inutil în sfirșt, vizita Jul 
Ja mog Lambert, circhamarul din fundátura Saint Claude; ne-au de- 
terminat mal mult decit era necesar să ghicim că domnul 
recte o nita rear dest ces de cami voller de сше de banl, 

vri pcne care denunta 0 vire ир, Be 
dommulul Lec wu es dezmintit: &m Văzut un om energie, In- 
esch decis, Cu singe rece și Stee, pentru vd duce 1а fe 
lintre un pian pericuios, c veselie de prost-quat 

Асема era înte-adevăr опий, dar existi și slăbielunea. care 
urmează oricirel Ka? ciștigate. Priviti in jurul dumneavoastră М 
veți putea veden diferenta considerabilă dintre rizbeinicul Iiudiros, 
pe de o parte, care se aruncă nebunește în lupti, neavind nimii 
în spate, dar sporind totul, fară nici un fel de team, lar pe de 
tă parie, Invingitarul, зге de aici Inainte are ceva de plerdut 

Acel fular, innodat în patru colțuri, pus într-o balanţă, mu 
ос 4 ridicat o greutate de un, kilogram. Totuşi, 1l Srivea ган 
pe Gomnul Letea, ch cu greu Lam f putut eene, 


Pe heliul acela ийе де adinesuc 1 regii ingerate 
driccs, bolnav aproape. Pe frunte avea sudoare rece. Ре deparie, 
chiar yi stejari de pe cimp ff за drept jandarmi- 

Din cind in cind vorbea singur ; vorbea despre J-B, Schwarlz. 


despre тоў Lambert, circiurarul dim funditura Saint-Claude, d 
incă despre un personaj, pe cere Îl numea foarte ciudat : Haina- 
Neagră, ȘI irbucnes ` „ANA dată mu maj împart cu nimeni t.“ 
Zycmotul unei crengi miscate de vint îi dådea Поп, d mersul 
furis ai vreunul lepure, cu past mārunți, ascunzindu-se după um 
тайга, it oprea răsuflarea fn piept. 
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Noaptea e plină de acele int mai ales 
unele crengi de stejari care hi pisirează pinê tirziu în Vară, run- 
žele din anul trecut. Cind le atinge o adiere, risun sec, de parcă 
mina unui от le-ar da la o parte dinie-adată. 

Putem să vă <a 
indeletnicire de acest fel ; avea însă numai 20 de anl 

Ajunse in desi, firi să fi intilnit nici tipenle de om. Calul 
pûştea, brisca ramasese la locul ci Domnul Lecoq scoase um ollat 
"de uşurare cina își lud în stipinire pantaloni 
A jacheta sa de voiaj. Evident, greul fusese făcut: 
Чече rece. Cu un ser trufas, И trase: pe ureche cexheia de 
rech 

Citeva minute după aceea, Coquet, la fel de viol ca mal ina- 
inte, втора pe osea Та o Jute de ейи de acolo, Зот 
Lecóq cobori, Noaptea era încă întunecoasă, cu tate сї răsăritul 
isi anunta aces muanfh cenușie a zorilor, La stinga drumului, o 
a unde totul dormea Domnul Lecoq impături pantalonul de 
Дары шыла s eg de el о plate; său сиң 1 aruncă 
în Пацей. 
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După ce H făcu și acosstà ultimă datorie, lar Coquet is re- 
ase qalopul, domnul Lecoq, pe cuvint, fleri о melodie de vo- 
devi în tmp ce deznoda celebrul fular, 

J.B. Sehwart urma d el același drum, pe jos îns fücin- 
dual tat telul de socoteli, Se gindea la cel о киш de Iranci, 01 
EE 
йек de vreun gind iat poate că Lea acest ale de prost- 

Ti Бшге joe de el. Voiajorii comerciali practică эме de 
Тата Cu pastune, pentru ca арй să albi ce povesi pe unde se 
prese. O и de frandi doar ca xi previi остале unei intilniri 
lante ! Nick oamenii bogati nugi permit aste! de extravagante! 

leple a Peretii, odată sparta, adio vis! AH 
а lul, visul revenea merou. 


D 
dé Td ren Эи cum | e wel 1 up Ретіне ciiam 
lor. 

După се-1 repezise comisarul de politie, J.-B, Schwartz hoi- 
närise putin de-a lungul străzilor pusti. Privise chiar Fiul Orne 
cum se ducea Іа vale pe sub pod, urmindu-si drumul câtre mare. 
Poate tot asa se și cu banii rătăciţi prin pungile săracilor ; 
зе duc toţi, dar absolut toli, pe o pantă naturală şi fatală, spre acele 
case de bani imbelșugate, riuri vaste care adună firițoarele de 
aur тайене. 


зз 


Zeg 
dor s1 filozof 7 ghicise leges mi e care im 
morisda mărunt spre eg duces 

leg din Caen către miezul papii. Trei ore de dat piept cu in- 
turcă e un drum mal lung decit s-ar pute crede, J-B: Baii 
% ass de citeva ori pe margines santulul, framiptind асса su- 
primă fnlrebare : „Voi avea sau nu acl о sută de franch 2 

„In i ee la Jocul de inune ca 

iuit naintea momentului fixat. măsură ce aştepta, 
*prcantele Y se ee each Schwartzi vertabi sim, lată 
dn (оше, oameni de bun-siph, s purtarea domnului Lecoq ofensa 

aționament logic. O sută dé franci! De се о sută de franci ? 
ip smi unel jumătăţi de ladovic, domnul Lecoq ar П cum. 
pirat or atit de bine serviciile lui J-B. Schwartz, presupunind 
Wifi ci cra vorba de o treabă cinstită: эй notăm bine aceasta ; 
peniru а obține, de Is J-B: Schwartz un Ment nectnstit, In sensul 
ei si euvintulul nic cu o sută de mil de Iranci nu s-ar f putut. 
nee, ine, de o sută de franc, П ridea în nas prudentulul 
și ериш alsacian ; nu se putea så fie o glumă Mart 

Dach uf wd cite Indurase de cind plecase din Guebwiller, ue 
Xi poată vreodată să punà de o parte cele дошао de iech 
RW ай, саг lcitulese sums de o suta de [rand f 

Dor duci acest Lecoq era nebun? Tmprejurul Halelor. la | 


Faris, sint o mulțime de cimátari în aer liber, binefăcători ai pre- 
uper Camăta, după minile cole mal luminate, nu e decit un. 
sivint, lor отан Це legii in privința ei sint simptomele cucerni- | 
clei miderne. Se mai revoltă Ici-colo specialistii nostri fn filozofie | 
initmetică Impotriva legii d a puținelor ei severităţi. Sá stinghereyti 
insă brunul-plac at aurului, indiferent In ce fel, inseamnă să hulesti 
un zeu, ultimul zeu, singurul seu care reprezintă de alc inainte un 
т! Oz es опий acesptà cama, pentru ce să fie ва? 
Diete, altat la rangul de tradiție, nu valorează mal mult, se 
purs J-P Schwartz se väzu o clipă filantrop, cu camătă mare pe 
tim sui, sde dE een, Оле de 
biezi modeste а acelor miseiri de fe populare, în doulspre- 
zice lunh, o мий de franci devine ușor o mie de écus!; în alte 
dou isprezace luni, © mie de écus bine folositi, pot da vreo cinei- 
zeci de mil de franch, cu pierderi cu tot, Atunci se părăsește plata, 
pentru că aici speculatia nu poate trece de anumite limite ; in locul 


A — Veste mom Зе керий, atena în mod, энш. Ar 
шуга. ed Da o теней d cler vare a vari EE 
Бн e EE, 


я 


micului comert se abordează scontul : vast cimp de actiune, unde 
Tiorare centimà viet în patru dă florile si roadele ei. 
Su admitem zece ani de scont in comerțul de máruntisuri Mi- 


IT те inspira legi вре, a Тайип o companie de 
iuri" SA acti n Dim ? Si parceläm vechile co 

табитат o i de ege de gine de cae ferat, sar să сарат 
fira srupule sae. de faima f Mlle оше mal 

deseori оде mal bune. Scar potea så facem. doar Vin din сон de 


Dar acest Lecoq mu putei 
trebuiau cele cincizeci de mil 
mit de franci — cel o-mie de (cus, pent 
ovt) de plese de cinch franci ale. 

;, a Dif: Val? Val? oala cu apte îi Imprigtia lar cotul, ca 
бе ошо, 

ȘI J.-B. Schwartz ve trezea la realitate cu inimă strânsă, ари. 
edu i „Uite, se face ziuă ! Trebuie să fi bătut ога trei, Рот 
Lecoq а ris de mine 1 

Un uruit de roti și galoput unut cal! dB. 
irematind de sperante, Zgomotele se aud foarte 
жеме ore pusti, in саге cimpla doarme. Între, 
momentul ín care se contră in Intuneric silueta unei trăsuri, Spe- 
таа МИ J.-B. Schwartz avu timp så se clatine nu o dată; Car, 
imi o leier: opri deodată lingă el. Gonea nebunește, 

— trei, Jean-Baptiste se auzi o voce cunoscută, 

О mină viguroasă il apucă In același timp de braţ, Micul eal 
breton abia dacă Genie J.-B. Schwartz, luat pe sus, se pomeni 
aruncat ca un pachet în fundul ЬШ, In timp ce biciul pocnea 
еве, dur Coquet, си forte, nebănuite, alenga stiind. virejur 
do prat. 


v 


SCRUPULELE LUI 3-8. SCHWARTZ 


Den trecu în goana mare prin satul Allemagne, undo totul 
dormea, apol domnul Lecoq o luă la stinga, pe o scurtătură. Mer- 
seră astíel în linişte cam trei-patru minute. 
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— Jocul, vinul, base Jean-Baptiste, bet төрө tă 

geron AE EE 

bine resh, balete Lal olult pe comisario en 
Didu Wes zdravene lui Coquet, care feat ca un diavol. 


— Tut Tu mu mergi departe, Jean-Baptiste. In acest mo- 
meri, еа int în Айе, in pat, pentru că am gutural, ar miine 


Suli cum е cind vyti militar ? te duci la Зард, te trezesti în faţa 
unul tun, faci semn, tanarul Inamic Ii 
са м-р facă pe plac. Asta о йш? 
О povestea tata, domnule 

— Si tala. E o poveste frurmoasê. El, Jean-Baptiste, пої stein. 
© мид de colegi de şcoală, poate două sute, prieteni din colegiu, 
че mai? — cum xar spune, batrini sau vechi elevi al 
Balanelel. Unit sint aici, ceilalti acolo, și ne facem reciproc miei 
servicii. pentru a intretine prietenia care пе leagă. Top vorbit 
Че vreun soţ, baiatule, he 

— Mat put... 

БЫ, vina, frumoasele ! Bu, unul, утта să existe un it 


Leben 


den rese al Frantei (411870, care, impina de mama 
EE a бы serial EES 
nta Байоо E 


Totul fusese spus cu un ton grav, zeflemitor, Dar chiar așa 
Diet, tinärul nostru alsacian avea conceptii serioase, ийла cuvintele 
Чгерї ceea ce semnificau, căci încă пш se cbinuise cu argoul bizar, 
vorbit In atelierele modeste, în teatrele de mina a doua, în comerțul 
"ürunt, acel argou саге părea totuși categoric menit să intoculaseă 

mba lui Bossuet: De aceea, el asculta cu gura Clécati toate In- 
«verențele domnului Lecoq, Nici o сїрї inså ma-i trecu prin minte 

A acesta şi-ar fi pierdut cumpâtul. În paivitatea lul, avea 
Чесаїй foarte clară. Se temu că acest drum pustiu si 
numai bun pentru ascuns o crimă, 

Inecpu într-adevăr să-i fie frică. Ultimele cuvinte ale dom- 

nului Lecoq mal cu seamă il fácará să se înfioare. 


și itrunaitoare, nici alsaciamul nostru mu era dintre cei care se 


i 


Lei sugrumați ca pull de găină. Or fi mulți curajoşi pe lume, dar 
im cunoscut d fricosl care muşcau puternic. 

Ei aint preveniţi, și tocmai în asta stă forța lor. Frica punc 
siàpinire pe ei mult timp inainte; și astfel își consumă teama, 
lar instinctul de conservare le slujeşte drept indrăzneală. La Gueb- 
et nu sintem toţi erol, dar Incercati să suciţi gitul unui Schwartz 
oi veți vedea cà este о treabă foarte grea. 

Domnul Lecoq se intoarse bruse spre omul nostru si fl privi 
de sus im jos, Era bine dispus; mutra tinárulul alsadan H făeu 
x pufneascá în ris. 

— Ej, Jean-Baptiste, lzbucni el, ai aerul unul om care [jj 
spune ; „Аў fi foarte muljumit dacă cineva mi-ar zbura creierii“ 1 
Exista destule intienplări de astea nefaste prin ziare, nu-i aşa ? la. 
ascultă, tinere, se intrerupse el, privindu-l cu mal multă atenție, 
tu al сат fi în stare să te aperi, nu? Unde rámásesem ? La зо? 
Nu. la Dumnezeu. Asta este, va să zică, esentialul. problemei | 
Dumnezeu rümine cu alte cuvinte, directorul marii loterii. Da 
suride să ai о combinație de cind numere, Jean-Baptiste ? 

"Privirea lui J-B. Schwartz devenise sigură pe sine, Nemişcat 
şi liniştit îi răspunse cu singe rece = 

— Depinde, domnule Lecoq. 


зт 


- la te uită! făcu lar acesta. Oare meriti osteneala så (i 
э: vorbească răspicat, Jean-Baptiste ? 


"Superb ! mormii comis-volajorul. 
exista un sol, hai! Esti multumit ? 
Da, rispunie Schwartz Miali promis o sutà de franci 
a să уа oe un serviciu pentru cazul in care soul var da bitale 
© 
7. Exact, Si eu Н dau ө mie, Jean-Baptiste. 
ines un bilei de bancă de o mie între arititor gi degetul 


pleoapele lui J.-B. Schwartz se zbătură, Simi că-i fuge sin- 
33e din obraji. Abia putu să intrebe, 

— Pentru ce al dati o mie de franci ? 

Domnul Lecoq, vesel, trase citeva Her micului cal breton. și 
(барате 

— Буй curios, tinere, һе! 

— ген să yiia | spüse rispicat J-B. Schwartz. 

Domnul Lecoq il examina cu atenţie crescind 

„Ciudata specie de oni mal e d ästa 1." gindi 

— Mini, Jean: Baptiste, zise el tare. Tu n-ai docht о dorință, 
să nu sth 

— Ce ай fücut in noaptea esta, domnule Lecoq? bolborosl 
ical nostru aisician, a cărei frunte se brobonise de sudoure, 

— Vinul, jocul, frumoasele... incepu Lecoq, ridicind din umeri. 
Dar prusc se lutrerupse, pentru Ca să spună cu un ton Мов și h= 
Von: Caoara, tinere! Am vorbit destul! N-avem același deum. 

ŞI pe neașteptate opri Ыса, iar J.-B. Schwartz se dadu jos 
cu таба vădită 

— Jean-Baptiste, aditugà domnul Lecoq cu o ușoară curtonzie 
în Rios Sint muitumit de dumneata. Poate ci pa vbm mal In. 
i. Dupa felul dumitale de a îi, nu mă indoiesc, ești un 
олеге. М-м facut un-servieiu de o mie de frand, mu anb In 
Hiecht: de a-ţi datora ceva lată cef o mie de franci, sintem chit! 

Cum Шайга Schwartz nu întindea ina, ráminind lingî brişcă 
mme, domnul Lecoq dădu drumul banenotei, care, după ce 
pluti o clipă in aer, cazû în țarină, 

= Bine, bine, zise domnul Lecoq, regüsindu-si tonul ironie, 
о vom lua de pe jos бира ce domnul Lecoq va fi plecat. Sintem 
intr-o situație delicată... cinstit, Lark nici o indolală. Dar Lam 
mințit pe dumnul comisar де poliie.. si, dacă lucrurile ar lua n 
Intorsăsură proastă, am primi o invitație adusă ^2 jandarmi, 


Vrei să te certi cu mine 2 


Jn. cehii lui Schwartz зе aprinse minia; domin > 
Жз... prinse minia; domnul Leg con- 


ent 
ТЫ indemn calul, care zvienî viol din picioare, dar, schimbin- 
du-al parcă gindul, 11 mal țin în triu, са så adauge : 


= Tiere, nare fi wimdtor pentru tine ай schimbi biletul de 
band in regiunea dta, Die máruntis ca să al de drum. Vezi 
cim тай gindesc eu ki tate ? Noroc D. Coquet ! * 


Micul cal bren sêlt bris d se eeh nevizufi in mal 
patio бе un minut sub bolta de Eech 

Ca o completare ln vitimele sale cuvinte, domnul Leeoq urun- 
cow dev monede su dur sl citeva de argint la pidoarele 19) 
1 i. schwartz. in dimineața aceea formidabilul comis-velajor nu 
ue mime. Diruia Ta să numere și cu adevărat arunca 
осете 1n drumal ei. z 

38. Sehwárte nn vemm nici. pe, departe cu vreo: matite 
ut į dur, афа Cur, stătea nemișcat si farà gral, părea cel puțin 
ara din acele «її ale zulut Terme, cărora astăzi le spunem mai 
di Borne sau pietre da hotar, Aurul, argintul d banonota de 
^ mie stăteau acolo în coltul drumului, în fața lul; d nu se 
den 4-1 strângă. Impleteise 

“Mult timp după ie oruiful roților si galepul ui Coquet in- 
E чс e în E e [3 
eet, s 

Prises 1ш, attt ош indăratnide in påmint, viden fle o 
тейге care ii We, бе © Inala uimire. Veniseră 
7 loisinase de-a binelea : soarele, risirind, se juca parci prin g9- 
Pk ee SES. ыкы st аата Ge 

Cui, in säryt, se mişcă, se prübusi pe șanțului, 
Pieiearile nu-l mat ținuseră. Fruntea H lucea de sudoare d ochii 
1i juau în lacrimi: | e де, 

El era cinstit, o mai spunem o dalê, cinstit 
nube VE d ра EE oamenilor 


зе fue. prin Himba pe care o vorbim reuşim să exprimăm Hu- 
miele cele mai subuie. Frobitatea codului de comert nu insem- 
east csvolerism, după cum cuvintul bund-credintà, în limba] ju- 
diciat. nu redă miru totul ideea superioară și precisă de lealitate. 
J D, Schwarz era «inst, avea o constiinta; pretindea că merge 
P Dant rela inprägtiati în drum aproape că i 

ФМ т pasa Întrebări. Ceva În ei striga „Ale esle o 
camat 

De mal multe ori o amețeulä ușoară il făcu să vadă pete roșii 
pe acea bancnotă, ior petele erau de singe. 
ашыра ui Lecoq U apărea atunci mart ln o dimonslune 

iabolie 

Zgomotul unei căruțe grele se auzi dintr-o parte a drumului 
destunóut. J.-B. Schwariz intinse repede piciorul si ingrămâdi 
máruntisul Шода bancnotă, le acoperi cu aceeaşi lulealà cu tárinà, 
m: urci аро pe muehea taluzulal, pătrunse prin mărăciniş ca un 
sumat эйи, giind pielea i seMindural hainele, i se 
trint pe burtā În cimpul abitorat drumul 

eh pe o hulubi, trecu un tren care își indemna call 
fredonind un cink Паг s Бапа parci müsurá cu capul 
lul mare acoperit cu о bonetă de bumbac. 

J.-1 Schwariz se gindi : „Aş putea să mà Гас chruțay:* 

După ce trecu omu! cu Get, J-B. Schwartz se ridică yl 
be indrepta instinctiv sper comoara lul. Dar veli vedea cà era 
Wour-adevàs cinstit. I] apucă deodată o revoltă impoteiva Jul Insuși 
si se ton O jud 1а fugă peste cimp. Alergă, alergi, aproape 
AM pinda risuflacea, cilcind pe pamint arat, sărind Pete ROP, 
Mrecind prin roarücinis- 

Adem cuvint, balanţa brutarului din poveste era cinstită; 
Numa că in ca se рип greutăți falsificate. 

Oh, J-D. Schwartz alerga farê ezitare şi fuga lui era cu 


atit mal meritorie cu cit în sufletul 1ш i rău după banii 
Eent. Azi. o mie de Iran! Inzecitul Tol, fără să mai 
Socoieascà și banii de buzunar! Mergea. Soarele ajunsese sus, Se 


"on in marginea unui lan de grio, lingà um gard viu de 

nea mri. 1 se facuse foame si sete sl somn, 

Ca dorii ж apune, зе res tale эшене A 78 
St ашыт. 

Visa са cel o mie de franci erau parcă o ghind, Din glinda 

pusà in pamint esise um arbore imens. Dar im frundsul marelul 


Se trezi, privi in erat lui. Nu adevărul: 
по lui ыш vis Vama Eet 


lsi spuse : „Cal puțin, să punem totul în siguranti*. 
Şi cu virful cațitula săpă o gaură în taluz, о gaură rotundă, 


curată, biae făcută, în care se gindea să adăpostească. 
nire den pietre plate. 
acest 


Dar, ìn definitiv, pentru ce 
stone ` Era tinãr, elegant, balat frumos, indrüznet, vesel, 
Fet, Se uita 1а cele două monede de aur, la argintul alb şi În banc- 


Lacoa så nu П avut intrigi 


nota. Oh! bancnoia! Un bilet plăcut! Astea, da, bilete de dra- 
олет Un iler de tout splendoarea: nu е el prea Cura, dar 
телге rupturi si nici nu & lipit cu 091 de hirtie pe la margini, Sint 
destul de frumoase talile Si coapsele astea desenate! Ама анд 
"mint, арсланд ; Fatael n-ar fi murit atit de tinár dacă ar fi com- 
us vignete aşa devîvirglte $i grija cu care e repetat articolul Co. 
‘ului penal, пед. pe alt, alb pe negru! Atei! Uitali-vÀ cu atenţie 
îi un bilet al Bancii Frantei, şî ochii nu vă vor mai fi legaţi! 

Sigur, sigur acest Lecoq, cu o jlletcà si cu niste pantaloni In 
carouri ca ale 1ш, trebuia sà tulbure liniştea familiilor Y Bancnota 
ivoa gurl mii de se care ÎI veneau de minune. lntepliurlle 
ocestea de ae sint surisul, sint gropitele de ale biletelor, 
[е era Farî пиа n Баа norocos in dragoste ; pleda in 
тачам ul шасы, engt, totul. Aceste Bilete de bancă 
au uneori alunite, Ca și doamnele, au semne particulare... Intr-un 
Call, ПАШ, bunerată de o rale de franci poartă semnitura lul Bonni- 
vet tinárul, cu o paraf 

Hal să ne gindim : ce să facă ? Să se ducă la comisarul de po- 
litio? Să берив in miinile lul bancnota, monedele de aur și ar- 
pintul alb? Lui A8. Schwartz îi trecu prin gind chlar această 
Масе, intr-atit era de cinstit ; dar, in conştiinţă lul avea oare dr 

cempore ustiel ? Nu era pur si simplu o trădare? Și 
^ bună 4i solu! gelos Lar străpunge cu sabia pe 1есод?.. 

Ce urmărește totus Bonnivet-tinărul punindu-și semnătura 
şi parafa în colțul biletelor de bancă ? Este un mijloc de publici 
ate. J-B. Schwartz terminase de scobit gaura. Саша două pietre 
netede. Gindul de a se duce la comisarul de politie nu tinea. Ma- 
istratu) se purtase urit cu el; această toană a lui putea 94-1 coste 


D 


in 


scump; Schwartz al nostru inselase justitia lată deci unde 1 putea | 
duce o prinsă mprudenjë, [a Cartea cu juri 

Căci trebuie să privim остане din râu în mal riu. Să presu- 
punem o crimă = J-B. Schwartz, nevinovăția însăși, era илин 
complice, 

Ва, riul mit, acest Lecoq trebuia să aibă mina cim lungă 
cu colegii isi care studiasers intr-un colegiu. neobisnult. 

Schwartz al nostru gási două pietre netede. 

E] nu era obligat să fari poliţie la Caen. Opisprezece sele 
d jurătate se ridica impotriva, A Pilat din Pont pentru cà sia, 
spălat mlimle . este cure drept ? J-B. Schwartz nu era Judecător 
са Pilat din Pont, 

eech biletul de banca Intre cele două pietre, d pietrele pe 
fundul асое) gier, Pe biata sa figură ascuţită se citeau duicsii 
paterne MI s-a Totimplat să уай o tinárà mam la mormintul co- 

iului Wat: wn old ce tablou este afiletor. J-B, Schwartz v-ar 
fi ors lacrimi 3 

Ce stlm nol despre cinste ? Este pevole de un adevărat eroism 
DE îngroape astfel, pln de wild, Iubit a re 
sfirsit, mult adorat, primul bilet de bancă. Deși originar din Соні 
Willer, d- iita se purta alei са si eum ar fi lost de la Roma. 
Y defuse cele două monede бе aur lingê eer, argintul alb llaga 
E EE de dur EE de 

E'un zgomot Ween, care ingheatà singele în vine; Schwartz 
ûl nostru cs, ochii, ca ъз mu mal vada un coll al paratei lui 
onnivet-tinirul, care Aren dintre cele den pietre netede. De sub. 
pleoapele închise H deet o lacrima. Suflet milostiv! Nervos, 
arunta pămintul cv mitalle pline ; gauza fu astupatà. 

Curtius, cind s-a sacrificat zeilor demoni, avea iubirea de 
patrie care linbată ; Decius Mus, după d fiul și nepotul lui erau 
infierbintati de (ерга bătăliilor. Mulțimea ii inconjura, II аети, i 
imbata 

J-B. Schwartz era cu totul singur, pe un drum desfundit. 

Бе eat lingă acel abis în care isi mal mult decit 
viaţa lui. Ti era foame și sete, dar ce se Intimpla oare cu că ? Nu 
putea så plece. Un cui nevăzul íl tintala de acest påmint unde 1 se 
"ihnen sunetul. 

Dumneavosrá știți bine; vi s-a mai spus. Acolo nu era 0 
Wie de 0 mie de franci ; era о siminjà de milion. 
în wt Vin. spre deosebire de celelalte, nu trebuia push 

imin: 

HE Schwartz iyi trecă vremea dranjin o тота dé fnb 
deasupra scumpursi mormint. Apol, lucru foarte natural, care à 


a 


os practicat де cin Indrágostiti celebri, intii 1t, veni ideea să 
vinleze mormintul, pentru а da un ultim sárot inimii lui. 

Pe ürmi, EH 
ale | onytiinței Ingàduinja de a lua putin argint alb pentru cină şi 
art Un pat in noaptea asta... 

Zairie pămintul. Un ciocan îi lovea timplele inflerbíntate şi 

îi striga imâvintrul баори: „Acest Lecoq este un bărbat 


in dragoste”. 
Alte voci insinuarte i spuneau 2 „Nu lăsa sû doarmă un ca- 


it. Ама е adevărată crimă $ 

Si alte Ve Joe doar cu restituirea daci ne va dee 
intro d. 
De ce nu se poate care за săruți o voce? Ponte d mama 
озса Eva a auzit-o la piciorul copacului n care айтпа mûrul.. 

O атејсаја îi intunecă mintea cind J.-B. Бермана revizii 
wrata Mal Bonnivst-tinärul 

„SA inapolez!- Într-o air $i J-B. Schwartz căzu intr-o 
wol meditare. 
re à nu шт, intotdeauna ne va vorbi pulin despra 

хам, J.-B. Schwartz Med cà Dumnezeu era cel care 

¢ de mina d) adusese Inapoi în acel loc 

"Ce mai dreien sl acest Lecoq f 

1-1. Schwartz SL imagina pe scel sol. Donmna era Ma 
sau brună. РАЙ! Nerusinata £ 

Че deacu H zburase mintea Tul J.-B. Schwartz adineauri + 
o creem толуш. 

Lui cinci franci pentru cină şi dormit, apol unul. din tudo- 
viei, apoi pe celălalt, apoi biletul de dragoste care se și umezise, 
biata dragoste, Puse ictul în buzunar și o porni drept spre drumul 
de ln Lisieux, să astepte diligenta de Paris 


va 


TRAGIND CU URECHEA 


La cra cind pe drumul destundat de țară J.-B, Schwartz se 
dispiriea de domnul Lecoq, orasul Caen incepea să se trezească 
in luna junie se luminează devreme. Imprejurimile se insufleleau 
turmele greoaie, sommoroase Inch, soseau, in minunatele A inele 
satele pojisti pe unde aisentul Odon isi duce neobosit ог 
Че apă spre Orne; circiumiie, ca de obicei işi deschid u 


aile în strizile min de jos, lar cohorte de tarani in- 
ins гш. 

Tûranî şi orăşeni, luntraşi, muncitori, fermieri, cei care cum- 
pârau, са şi cel care vindeau păreau perfect linistiti. Nici o intim- 
place deosebită nu agita hala, acea bursă de pinzeturi populare 
unde orice curios poate consulta atit de ugor pulsul unui oras, Caen 
dormis ong, d mumie nu părea să fi tulburat monotona dei 
a nopții, 

De obi 


inte de 


bani toate clipele; un alt sentiment însă, mal puternic, fl flcea 
să зага In fiecare dimineață din pat. Era copleșit de dragoste. lal 
ropusese să о ridice pe Julie deasupra modestului nivel pe care 1 
ferie. Viata d trebula să strălucească, șI In sinea lul каба 
raze astrulul său ; de acces muncea el fără cdihnà, cici era pu- 
ternie si ràbdàtor. Oamenii ca el ibutese intotdeauna; era In- 
zestrat cu о voință de бет, talentat d. orice s-ar spune, cinsten unul 
от ere una юге cele mal de pre айй. Ca să poata fl sivit 
in avintul Аш, trebuia sî vină doar trüznetul core loveşte ici-colo 
in grümada di oameni, nimerind la intimplare unul dintr-o sută de 
тї! Dar cive se gindeyte та сарде triznetülul ? 

In dimineata aceasta, totusi, obloanele comisarului de poliție 
se deschiseseră inaintea viirinei lui André Maynotie. La etaj se 
‘trecea ceva anormal. Doamna Schwartz, intr-un capot indian, umbla 
de colo pinê colo prin casi, ascultind În upa soțulul ei, pradà unei 
adevirate crize de isterie. Ellacin intrase in birou si nu mal legea. 
Trebula să Пе ceva grav. 

"André nu inchivese ochii toată noaptea. Se mira si el de tul- 
burarea care И cuprinsese exact de cind tuae hotărirea să engt 
o nod vita, Era un om бїт; igi cintărise cu chibzulalà sorții de 
байлай ; atunci de ce atta agitație i neliniste ? 

Julie dcrmea lingă el şi párea cà suride unui vis. 

De citeva ori, după ce primele Weg ale zilei se strecuraserăi 
în cameră, André, ridicat într-un cot, ii plimbase privirile de 
trumuețeă senină а tinerei lui soții Ja ingereasca drágilicenle a co- 
pilulu, ascuns pe Jumătate după perdelele leaganului * 

Se simtea cu adevărat fericit, prea fericit, s-ar putea spune, 
a asta il соза, Pin la urmă, Wt gindindu-se la ceva care si 
semene a suferință, i rápuse somnul Nu-și dădea seama dară 
Sarme сц засаг O vedea ре Julie după batalia Чийди. Jul 
mere mal frumoasă, prinsă In hora bogăției. Cit de bine setz 
Cum se simţea са la ca acasă in acest orbitor mediu ! Cum înlru- 


E 


museta ea Мае, bijuteriile, podoabele, si cum 
florile! Fusenc vfecdatā altel Se putea să il 
2121 n afara olini belga: anl рей al et? 
Bruse, fu trezit de un geamüt Julie se väita, sufocatà de 
un coşmar. О trezi cu sárutiri.-Ea zimbi si murmură : 
— Oh, voiau să ne despartă... si ochii ei frumoși se inchiseră 
Suna ora 5 dimineața. Un zgomot de ciocan se muzea la etajul 
superior, 
Primul Jut impuls fa ха se scoale, dar simțea о oboseală de 
plumb şi slăbiehine cum muyi amintea să mal f incercat vreo- 
7. Peste toate, о tristete пегирйсмїд Ji curma firul gindurllor. 
— Ушаш să ne дери! Zen el cu glas tare, farà să-și 
ica acuma ей vorbea: 
In continuarea camerei aveau o mică Incüpere care servea 


Magazia dădea spre curte. Ametit cum era de somnolenti și obo- 
là, André аша parcă voci dinspre magazioară. Sări din pat, ca 
“з vadă ce putea f; parcă in spatele ușii vorbeau mal multe per- 
Şi zgomotul acela de ciocun continua. 
Deschise ușa, dar acolo nu era nimeni. 
Vocile venea acuma dinspre curte, și numele lui pronunțat 
de mal molte orl, ЇЇ facu să tresară. 
Feroastra lor era larg deschisă, din cauza căldurii; se apropie, 
mergind descult. Curtea era ca d magazia. Dar vocile se 
Am și mal clar. Рйгеаш atit de aproape, incit André yi scoase 
сарш pe fereastră, să vadă dacă nu cumva cel care vorbeau státeau 
lipiti de zid ; în auzi pentru a nu ştiu cita сага numele, ar fi putut 
să jure. RIdică ochit spre etaj. 
Exact deasupra capului, un lucrător tocmai bituse ultimul cui 
14 о streașină, făcută să protejeze fereastra de la etajul superior 
cure nu avea obloane. Fereastra, aşezată spre sud, lumina biroul 
comisarului de poliţie ; vara se anunta fierbinte, d comisarul, pre= 
văzător Își lua măsuri impotriva soarelui. 
Т se mal întimplase nu o dată să prindă citeva. cuvinte de la 
acea fereastră, mal ales cind doamna Schwartz ridica vocea in cer- 
asta nu îl privea pe el, si nici curiozitatea 
provinelală nu era meteahria lul ; nu dădea nici o atenție comediei 


Isi didu seama că nu lucrátorul vorbise. Vocile veneau dini 
untru. Рагеаш emotlonate şi înăbușite, Cel care stăteau de vorbi 
cola us parcà Îi dûde seama са fereastra deschsà putea tà 

Surprins, André Maynotie rămase nemiscat. De ce surprins ? 
No reuşca să-și explice, căci datorită firi lui neşovûltoare nu-i M- 
teresau citusi de putin birfelile vecinilor. 

„În definitiv, in afara Lirielilor amestecate cu puțină ovid, 
lumi n-are nimic cu mines, incerca el să se Hniyteasca. 

"tunc de се să fi surprins el, care era tinür, el, care der 
pretuia poate prea mult oamenii mirunti și Iucrurile {arê impdro 
tanl el, cure ere sriin de oral Caen Wi care tocma se pregitea 
51-1 părăsească pentru totdeauna ? 

D faptul сй iii auzea numele Ii деа dreptul să tie 
atent; asculta, pindind revenirea numelui său In discuția lor: 

, i e ătarul intrase Inkuntru după ce-l terminase treaba. Acn 
ja eta 


ora tăcere. Cind insă imeepurà din nou, subiectul se schim- 
buse liră indolalà, căci cuvintele nu se mal refereau la el. Afar 
era răcoare ; fantezia aceasta de a asculta nu П mal atrăgea deloc j 
зе pregătea şû se aul» iarăşi în pat, cind de la etaj se suzi: 

— Va spun că este ruinat | dar ruinat la påmint! Zice că © 
să-și zboare czeieril t 

André işî Incordû atenția. Nu era vocea comisarului, nic 5 lui 
Eliacin, blondul alsacian. Ezitarea lui André avea să dureze doar 
tit cit să reffectezo cà nu se cădea să asculte și să surprinda “nu 
mite secrete. Nu avu timp Ind pentru aceasta. Corislarul interveni 
că Irtlare în glas 

— Du-nneatu ráspindesti zvonuri deplasate, Totul se intoarce, 
Impotriva ncastră. Un om ta el nu are piclodată în casă decit tanii 
scadentclor. 

Vocea necunoscută se auzi ier: 

— Avea în casà mai mult de patru sute de mil de бас în 
Hete de bancă, 

Andre Vestri. Însăși această cifrà Й dezlega misterul. Dcownul 
Bancelle ii spusese tocmal in ajun cà aves, ig cusa lui de bani mu 
mult de patru sute de mil de rand. 

Se Јога. Oare din empåtimire pentru nenorocirea unut 
am? Andre Maynuti era an ош de чы: атча о гіта деис, 
cen ce simţea nu era compátimire. Nici el nu putea să-și explice 
ent stare ; dar, categorie, il stăpimea frica. De се? 


Incă o dată, pentru ce acestui tinăr, cinstea personifi 
mat e îi Prut ENEE coe de anl 
V hogatului bancher Racelle ? 

" rt oamenii au presentimente. Nu trebule să le cer- 
vtm cauzele fiziologice sau morale. Fenomenul este de iut: 
їз те dintre moi l-a putut constata. Marile socuri din viață sint 
sori presets vieron tot asa cum marie boll sint anunlate 

simptomele specific. 
Andre Maynatte simțea о mare greutate pe inimă, 
in cumeră la ei i se pûru cá aude tar gemetele care cu puțin 
ı171. d Resch Se intoarse cu greutate, simțind cà e pe cale 
i une, Se uiti din usi copilul dormea Unit; Lina mamă, 
ıı bratul gel peste buctete despleite sie minunatului d păr, dor- 
mor sl co. liniștită, frumoasă ca o stint. 
Isi aer miinile spre ființele atit de dragi; Ега palid si 
va ENA gari а gara gi ai Буст rie i Moro 
ue, a {гїї Incă de pe atunci concurență emolionantelor procese 
viminale. În 1892, dramele de 1a Curtea cu juri nu aveau rivali 
lecit în teatru, Jar romanul folletan — această armă pe care mo- 
ИШ neindeminatici simulează cà o depreciază în loc să facă ur 
меа incă să se тый scrie. 
adi din tribunale îl cei drum în memoria o 
inr тй ты} inte det as іма, am spus jtul, 
ae vamineau in paza amintirii public, тонет сй 
VE EN 
so, Dn de remet. rea ce va urma nu ale б exp 
vates ei Ў 
Ven Caen, Care trebuia să albă citiva апі mai tirziu acia 
icis ciudata «i Тар оаге — asasinarea ceasornicarulul 
Peschard — gi ie vlafa, în 1825, din amintirile recentelor dez- 
dek WEE ét eg n а 

ar d өз а fost uitati ; cul pe cul se scoate, și ls care 
wet Revolutiei din Iulie se dovelise, din neñorocire; atit de bo- 
gati în evoni ente i Tatimplări ajanse la Curtea cu juri, Incit er 
KEE 

Orange, fermieri in ținutul Argence, fuseseră condam- 
пар în 1823 de caire Curtea regală din Caen 1з pedeapsa cu mour- 
tea, ел vinovaţi de complicitate la crimă cu premeditare asu 
porssanet lui Denis Orange, unchiul lor din partea tatălui sotulul. 
Un procos sinistru, în care Det țărânească joacă rolul principal. 
în focare am, avutiţia țăranilor scoate cite о nouă ediţie а acestei 
hidoase bucolice : un {ran bătrin are да să-si cedeze bu- 
aule nepoților lui, ca condiția” să fie “adăpostit, ingrijit 
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penirü a se ajunge la e E de сш. Publii] mal 
уса unele indoieli asupra vinováii for Orange, oameni foarte 
tineri, Pierre, un bárbat viguros, care şi-ar fi putut cistiga exis- 
tenta Intr-alt fel; Madeleine, o femeie frumoasă si naivă, care nu 
Mia deat э piii tr de te ei se puru nb dre 
К 

Pedeapsa capitala fusse comutată ; daf de la povestea aceea 
se audis ci in Адеке ar ezita un арн care Del de риги ori 
mal mult decit cistiga şi care ar fi fost in stare să fi comis crima. 

In Franța magistratura еме respectată si respectabilă și nu 
ne mn plinge de efortarlle salutare cu care se Inconjoari Jus- 
Tiu cast. Dar оста în asta constà aces spaima cie Ie 
Tori pina la nebunie. Legea nostra nu poste merge in pai cu 
moravurile : bátrinetea și pruden(a nu se grübesc niciodată; in 
lainele anchetelor din proces criminale timin Hit ue o Vill 
Ma оп, cue, devenInd publice prin eine ie EA, 
Deg peli 
nişte се ai face și cum te-ai simţi tu insuti sub presiunea acelor 
torturi morale, ре саго le-ar dezvălui dezbaterile publice ? 

Алча а fit toidenuna punctul de опе à Justitiei engleze 

ШШ proce зе fare 1а mod publie, E departo 

Gen de от es 

Suta chiar prin lege ЗА previna са un protector pe acuzat, Ina- 
Tte de а incipe turnirul de cuvinte EE 
adevirul, judecătorul nu se adresează cu acel strigăt de гало! pe 
care il scot pleie-rosi ca să-şi zăpăcească duşmanul; acuzatul, 
ere 

în cree (ar, se pleacă de 1a acest principia, oste adevărat, 
dar ch s ш Ый pe uh principio, аг ПШ rick. Anglia procedează 
mai binc : ea rămine in principlu. Се i 

dnt Maynotte era un om de curaj, un om de onoare 
ишеди, dor Su E усой. EI asistase Ia dezbaterile 
Fier, soir Orange. Багишев adine Impresionat, ct аш 
eet H Кз. 

Dar de aici st pina la spaima ций EE 
Запа mare. În fond, cine H acuza? $i sub ce motiv să il acuze ? 
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Sû ne întoarcem la starea lui bizară, Era acel presentiment 
care nn poate da răspunsuri Întrebărilor ce și le punea. 

Palid, André tremura. Sus, la comisarul de poliţie, numele lui 
MN 

Tiet, rațiunea se revolta si un suris H apiru pe buze, în 
timp сс se gindea : „Asta e ceva nemaipomenit 1“ 

Idee o nebunie, ci trebuia, In orice caz, să existe 
un pretext, 

— Am spus eu totdeauna, izbucni impetuoasá o altă voce în 
camera de sus, trebuia să nu avem Incredere in oamenii ãştia | 

Ега doamna Schwartz, care tocmai se năpustise în birou. De 
data aceasta, nu se pronunta пісі un nume, dar André Maynotte 
vra sigur, absolut sigur, cå despre el em vorba. 

„Oamenii аца !* E d sofia lui. 

În camera de sus incercau să o determine pe doamna Schwartz 
ъл insă, dar са о ținea intruna că avea dreptul să rimini; ches- 
Чилеа o privea si pe ea, fiindcă de acum inainte cu asemenea ve- 
vini nu se và mal putea dormi fară gril. 

"Temerile lui André devenirà certitudine. 

Çomisarıl, trebui probabil «à cedeze insistențelor soliel sale, 
căci discuti» lor Inceta. Vocea necunoscută continua. 

— Cind nevasta și copiii au venit la el, domnul Bancelle a 
strigat ; „Omului álula i-am spus tot! EI știa cà aveam în casa de 
bani prețul pamintului, plus valoarea scadentelor. A văzut secretul, 
iar mânușa este a lui." 

André nu fntelese această ultimă frază, al cárel sens precis ar 
f trebuit să fie о lovitură de măciucă, El mu avea nevole de ама. 
işi simțea tot singele urcindu-i-se 1а cap d sudoarea I curgea În 
picături mari de pe frunte. 

— Erau doi ? Intrebà comisarul. 

— Da, i se răspunse, A fost nevoie de patro miini dinte-odată 
ca să forțeze, 

— Patru miini de oameni voinici ? 

— Nu... jumatate din treabă putea să fie făcută d de un сори. 

— Sau de о femele.. zise Incet comisarul. 

— Nu mi-ai spus tu, sări doamna Schwartz, că i-ai Intilnit 
pe amindo ieri seară ieșind la ora unsprezece 7! 

Andre Îi apisà pieptul : gifiia. 

Dar gindut ncvinovăței lui Vert din această disperare d din- 
tr-o dată se ridică în picioare. Vola să se urce la etaj şi să reducă 
la сете acea acuzaţie absurdà. Fácu un pas, dezbrăcat cum era, ca 
să pornească. Mişcarea aceasta il duse la ușă camerei și privirea o 


cuprinse pentru а боца сага. pe Irumoasa Julie, care dormea, su- 
ШИ: se ор © aou nelinigte П titui locului : si ea era 
et. 

„fa era inima lul. Nu simiise niciodată са in clipa aceasta cit 
de miile o adora. le Н reveniră şi ameti. O clipă de Intunc- 
жге gi | se nâzări inchisoarea, audierea $i toate celelalte. Vazu 
гой egen mulţimea In jurul Ъалей acuzaților; auzi acea voce 
inpr, orzalioasă, neinduplecatà.. Ascultati! Dar se înşela, Nu ast- 
(ol mina Їз пен холов риде. degt setei noastre, cărora 
li se spune „misterul publice, nu fac altceva decit să caute drep- 
(otn. Se Ingela, fără eet Judecatorii noștri. cârara nimeni nu 
Урсай inalia Jor шө. аш în același timp bunăvoință 
si prudență : Parchetul Ча vole sever, nu depieeste nici- 

73 anumite limite, able de comun acord de cre civilizatie 
"ie "În cele stre smi de levate, vintul pasiunilor mene 
nu bate. El se înșela, dar tremura, el, care era, vom vedea foarte 
Han, hotarit și puternic. 

— E ea nebun Mord Boncelle, continuă tocmai atunci vocea 
en riet Tsi tine capot In mini şi merge repetind intruna 
Eu stt, eu sint, eu sint cel care i-am dat ideea cu Ja 

AF bid sa-l arestati Imediat, spuse doamna iz. 

— Cen Incercuitá, li răspunse comisarul. 

Andes abla dacă байа atenţie ultimelor дош replici, atit de 
wat și care exprimau totuși atit de violent situația 
Cen în tare se găsea. Nu mal auzise decit atit: „Domnul 
ale тегез repetind ew aint cel car Pam dal Mes cu 
mol 

Adică tul, Jul Andr. Sim că in ajun, fusese vorba dé mănușă, 
ice bancher ȘI Weed gravor. 

De ce căuta la bancher шйлща ? Era а doua narà că se vor- 

cala sus, la comisarul de polite. 
Ce minusi ? La etajul de deasupra era liniște 
mäcina crelerul. Cv mâna ? Holl »- ajutaserà deci 


us ? 

cra: cat lop. vitrină, de olei. Se în 
ai apre lu Trotina pe Шаа patil wii în, ni 

DEE A 

"i E а арн т таран н 


отта ар buzele, 
L-au fetult t murmur el, ca și cum ar fi iscredintat acest 
tal vreunei fiine pevăzule. far mie mi-au furat mànua! 


Tocmai atunci comisarul spunea : 
— E Bertrand, lampagiul... 
— А ушш el ceva? П întrebă doamna Schwartz cu violenţă. 
— La văzut, răspunse comisarul, din a cârul voce se väčea 
` vumm emojie, Fa văzut 1а miezul pe bancs de acolo, 
la Capătul celûlalt al pietei. Vorbeau casa de banl а 
vant Bancelle, in care spuneau ei că ar H mal mut de patru 
їйє de mil de irasci, d numărau bilete de bancă. 
André Gen în genunchi, scotind un horcàit surd ; zgomotul 
ut o trezi insă pe Julie, care, zimbind şi cu ochii pe jumătate 
"ocu, i arura bratele în jurul gitulul lui. 


уп. 


CASA INCERCUITA 


Сало оеша de familia Maynotte si de domnul Schwartz, co- 
nisarul de politle, nu avea decit două etaje. In fundul curtit, v cià- 
dire destul de тёге, cu grajduri si remize, cra exploatată de un 
“um care ocupa etajul al doilea, impreună cu familia lul In faţă, 1а. 
puter, tosti datura din dreapta parții mari aparținea Iul Andre 
Jor în sting, în mal putin de Jurrătate, îşî avea instalate birourile 
d core închiria atelaje și сай. 
la Coca єзїма și intreprinderi industriale, dar el este mal 
mult un oris de comert agricol. Extrema bogăție а solului normand 
| atrage pe speculanti, si Parisul cunoaşte bine acest Iueru, din 
moment or im Песаге an imprumută de ака, din paradisul Calva- 
dusului, cits ша zeu din speța bovină pentru procesiunea ultimelor 
trol эйе din carnaval. Tranzacţiile cu țăranii sint foarte frcever: 
хоо ; oràşenli ve due la tirg, d tirgul nu е foarte aproape. Pentru 
dt asta oamenii au nevole de trăsură și cal, mal cu seară în 
1823, cind mijloscele de trarsport orau im stadiu de inceput. Or. 
ıu État au atelaje proprii. Afacerile celor cire inchisiszà 
mergeau din ce în ce mal bine, dar dintre toţi, domnul Granger 
га. renumit pentru faima cailor Jui. Ма rog, avea In grajdul lul 
cal топтар de cite o mie cinci sute de гаво, ior pentru cel care 
ушш, într-adevăr, să fugă mincind pămintul, avea un cal englez de 
o 808 cincizeci de ludovici, care mergea а trap са un cerb în galop. 
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Cind e vorba de tirg, o eră cigtigatà poate valora uneofí două 
mlini piine de pistoli t, 

Julie nu ştia de ce stă soul ei în genunchi lingă pat sl, ne- 
ünuind ce il fráminta, nici nu-i trecea prin minte să-l intrebe. 

— Am visat toată noaptea Parisul., spuse ea. 

Si cuvintul Paris căpăta în gura ei o neexplicatà savoare: 

André nu putu să-l răspundă. Dieses tăcut, simțindu-se zdro- 
bit, Jn momentul In care spaima, арга pe faa rä n i 
Julie, care în cele din urină isi dădu seama de disperarea lul, 
"André Isi ridică încet capul şi-i уор: 

— Scoală-te. 

Nu se poate afirma că is) concepuse chier atunci un plan în 
întregime, ciel gindurile abia 1лсередш s4 1 se ань: tea ce 
simica, însă, eza nevoja imperioasi de a rimine numal cl singur 
їп fata primejălei. În acel moment de luciditate se şi vedea plerdut, 
fara posibilitate. de scăpare ; mintea lui clară, precisă, și foarte 
gerû inchelase In citeva secunde toată dezbaterea pentru 
care judecătorului de instrucție i-ar fi trebuit süptimin| întregi 
са so pună la punct, Vedea aparentele si probele; le compara, le 
vintarea, le coordona, asa cum cel condamnat de Consiliul de газы! 
si-i imaginează în ultimi său moment ре tolf cel dolsprezece sol- 
dai care vor robul s ocheasch drept in inimă, Cu pufin aime 
de n se 0 vorbit acolo sus de mână yi de lampagit, tulburarea 
P NN 
Hee In fala une sentinte; 
tulburarea și presentimenteie о dezaprobare : acum, Însă, 
impresor dE D 
raționament neaşteptat. Mărturia in justiţie nu poate ajunge nici- 
odată să МЫЙ o semnificație elocveată, cu toate ch, Jn Anglia, mar- 
torul este unica dovadă. Evidenţa nu poste fi produsă prin mår- 
aria impresiilor cuiva ; ea există numai dacă membrii Juriului ar 
putea săi audă cu urechile lor și ar putea să Vad cu proprill lor 
ochi. In justitie nu există decit un anumit ansamblu de probabili- 
Чай, un oarecare grad de verosimilitate, si toate la un loc intrunesc 
cerlitudinea prin aproximație. André Maynotie nu formula in 
minte aceste nuanţe, dar le simțea ; instinctul lul intula subtititàți 
spre care nu-și ndreptase iclodată gindul. Își spunea: „Dacă cu 
a fi Judecător, aş condamna”. 

Inmănuncherea circumstanțelor care păreau să-l acuze era 
din acel moment ceva de neinlăturat; fiecare dintre ele și toate la 


` Pistol, veche monedă de aus. 
sa 


un Joe Îl chinuiau си o vielentà neașteptată. Nu mai era in situația 
să se apere ; în mintea lui sentința se si pronuntase. 

Cum Julie îl privea uimită, d adăugă cu acelaşi glas scăzut 
si impersonal : 

— Imbracă-te. 

Si In acelaşi timp trase cu urechea. Un uruit de roți se auzea 
prin fereasira dinspre, curte. 

— Cubrioleta, strigă cineva dinspre birourile celui care In- 
churia, și calul englezesc pentru domnul Hamon, cà se duce la bilciul 
de la Sept-Vents, dincolo de Caumont ! 

— Am inteles! se răspunse din curte, unde sabotli unul rindaş 
rásonau pe pavaj Calului tocmal kam dat ovăz. 

André tresirise la primul cuvint ; acum se gindea. 

Julie, care nu-i vazuse, niciodatā astfel, NN imbrăca rochia 
эма de cu seară la picioarele patului. 

>= Nu ala f porunci André cu un ton brusc. 

În general, orice lucru farà importanţă fusese un motiv de 
conversatie plăcută co intre dol Indragostiti, s ei erau într-adevăr 
incragostiti. Intre ei, cele mal neinsemnate са și cele mai Impor- 
ante hotárir se luau in comun, după ample deliberâri, сева ce 
cati una din marile bucurii ale unei casnicil. De obicel, André nu 
discuta decit pentru a cunoaste mal temeinic dorințele 1ш Julie 
st pentru a face d placere. 

Ce se intimple, asadar, astăzi ? Julie renunță la rochlfa de 
indian ca sà-1 întrebe uimită, dar si iritatà : 

— Atunci care t 

— Rochia Зе duminică, răspunse André. 

In același timp d isi imbráca grábit pantalonii d redingota. 

cg, Pare ні 0 bolnav, murmurà eis femele, cirea I 
re, 

"André nu răspunse. Jeer sà suridà in timp ce-și punea 
haina, dar astfel se accentuà d тай mult paloarea de speriat a feţei ; 
vru chiar sû fredoneze ceva, dar vocea i se strangul, 

— Al de gind să mă dal alará, Andrè? ingàimà Julie, care se 
aştepta la orice din partea acelui nebun palid, al cárui ochi jucau 
neastimpărați în cap. 

— Nu, răspunse André, care ridică din umeri. 

Departe de а o linisti, acel râspuna înghețat o sperie si mal 
mult. Nu mal spuse nimic și-și Iuă rochia de duminică. 

Nu rareori nenorocirile vin din senin. Oamenii își pierd deo- 
datê mințile şî cine stie din ce îi apucă gelozia ? 

Andre se duse la fercastrá d aruncă o privire furişă în curte, 
unde rindașul arunca Sch cu apă în roțile cabriolelei. Nu se mai 


E 


un vorbă la etajul de dessupra, fără îndoială din cauza pre- 
dh rindasului- 
` întoarse si îi spuse зое Iul, care își pleptima pirul 


— Grübeste-te, n-avem timp. 

— Vrei să-mi faci о surpriză? întrebă Julie, steăduiodu-se 
sî sech 

Glasul ei plăcut cunoștea atit de bine drumul spre inima 
lot Andr B se nri putin $1 rspunse : 

— Poate. 

— 0 plimbare? exclamă numaidecit tina femele, agilin- 
боме de această пдде}де. Trebuie să Imbrac si copilul ? 

Carli dormen profund. Se d et ва Wë: miinile sere 


— ми! It interzie t 

Aceste cuvinte aspre o parallzari. Tgi lua capul im miini si 
un hohot de plina ii zbucium pieptul; André se intoarse cu spa- 
tele са sies munai mee care Ц curgeau pe obraji. Se duse 
im prăvălie. sh орйуїлфи- plepiul са sigi stipincasch bătălie 
иш e tdi Nu vor putea face nimio cit trap nu deschid 
Kr 

Oûre intrsdeviy ia. ora Incercultă ? Cel. care. stăteau. Ta 
pind puteau за aştepte, 

Magazinul Ivi avea trel usi: cea a camerei din fund, а dór- 
тїөгшїн propriu-zis, intrarea principală care dădea în plaja Aca- 
clan sl 0 mică intrare laterali sub bola portli mari và 
Si vada cum, era iiceneuită: casa. Scouse {arê zgomot unul din 
ëmer: de fier ale vitrinel d puse ochiul la gaură. In fata lul, 
incl peroane m haine civile tocmal se așezau ре o bancă; dol 
jandarmi stem în picioare pe sub arbori si patru polţint se plim- 

at de-a lungul trotuarutul 

Puse 1а loc stiftul sì scoase chela din broasca ușii laterale 
Prin gaura cheli nu putu insă să vadă nimic, п atari de un spate 
int, dac în schimb auzi, 3 

"Sub volti erau ce! puțin patru guarzi la pind 

Totusi, nimic пи transpirase incă in oraș, cic plimbarea «ra 
Муна și prezente fortei armate în: jurul locuintei comisarului nu 
era un lucra atit de rar incit să atragă atenţia. 

André alese două pistoale din vitrină și le een 

De ana statea singur în prăvălie, expresa Mi hi rer 
colmul și fermitatea 

Se întoarse la Julie, care tocmai Il incheia rochia: Se apropie 
de ea şî sărută pe trunte 


s 


ere l 
[л 

— Trebuie să faci valiza, spuse el. 

STEEN 

EE 

Îşi aminti vag cà Andre vola să facă o călătorie la Paris. 
GEN 
totdeauna oral Caen. 

EE 
KZ 

— Bu nu plec, 

In același timp apucă valiza și o deschise. 

— Pentru numele lui Dumnezeu, ii imploră Julie, explicá-te, 
André, bunul meu sot t 

EE 

Merc 

Se 

— Огаһейе-! spuse Andre, relulndugl tonul de comanda, 

ari a nn 

Julie întrebă plingind > 

SE 

SE 

SE m 

SE 

Glasul lui André tremură pronuntind aceste ultime cuvinte. 

fie air e aa 

— Și copilul ? Copilul ? strigă ea Lee 

EE 
SE 

ee 
Ee RE 

ES 

“Tinărul bárbat ezită, apoi răspunse incet : 

E e Ne AI 

Ea isi înăbuși plinsul şi ingrămâdi |n valiză lucruri care ii 
wie ED ed 

SE d x lupe wr ae în 
mE ie e ii 

EE 
Ştiţi ? Avem noutăţi în oraș! E plin de spioni іп jurul casei, der 
е să spună despre се e vorba. Sinteți palid in dimineaţa asta, 
: 

— Frumos animal, făcu André, examinindu-] pe Black, 


pe drom 


— Ci: despre frumusețe, Ié дайа 
imi plac mai mult normanzii noştri, тап, 
veal, si стора lor е ca un colac de ham; dar pentru fond şi vi- 
teză, de l.. la uitaţi-vă, Incă dol polifal care se urcă la comisar! 
Sint noutăţi în oras, sigur £ 

André aruncă o privire în camera de dormit. Julie sta in 
genunchi lingă ieaginul copilului. 

— O si-mi spuneți, continua guraliv rindasul, cà asta nu ne 
priveşte pe nol. Dar v-ar plăcea să эй, nu-i aga ? 

— Eşti gata ? o întrebă încet André. 

In loc de. Julie 


Tinâra femele se ridică In picioare d spuse cu hotârire : 
— Sint gata. Apol adăugă, са si cum ar fi avut ceva pe con- 
stiință ; Må pedepsește Dumnezeu pentru cà am dorit atita Parisul ! 
André inchise valiza, apoi o Impinse pe mag 
zioară ріпа la fereastră. Isi puse pistoalele, portofelul d о bonetà 
de drum in buzunarele. redingote, Apol, arátindü-se din nou la 


doremstrà, tot cu capul gol, I strigă rindasulul, care punea zăbala 
în gura самы 
— Пе, prietene t 


= Се e, domnule André ? 

— Inserie-mă, là birou pentru cabriolet la ora unsprezece, 
o imitate de zi. Vrem să mergem cu dla mie а-о vedem pe dolci 
| ыт poly 2 Ышш [à s emie dar se тый 
ESCH 

— Nu că viag refuza, domnule Andrè, dar nu aş garanta de 
Black, cate are pe dracul în el 

Da-mi mie să-l tin de capăstru, hai! Nu-mi place să vid 
specimenele alea care маш ре sub boltă. 

Rindaşul incepu să rida. 

— Fapt e, mormăl el, că e un vinat care пи face doi bani ! 

ȘI spunind acestea, H mină pe Black ріпа la fereastră si ii 
dădu lui André hăţurile. 

— Doar un minut, spuse argatul, dispàrind sub baltă 

In clipa cind nu-l mai văzu, André aruncă valiza in cabrio- 
leti. Julie В spusese ` „Sint gata“. Era lingă d O ajută sû treac 
poate pervazul end o шта In cabióe W se мей și ei 
lingî ca. 

Tocmai atunci doamna Schwartz so uita din intimplare pe 
fereastră. Incepu să strige : 

56 


Julie se clitina pe bancheta ingustă. André o prinse de talie 
ca эй > sustina si apuci zăravân E cu mina dreapti. Black 
tropăl si, ascultind indemnul celui care il mina, făcu înconjurul 
curții ca Mai la vint şî o роті. 

Doamna Schwartz se şi айа la fereastra de la stradă, scolind 
pete ascutite + 

— Hotul! Asasinul! Foc! 

Black, lansat de Ia inceput in goana mare, trecu bolta dintr-un 
Salt, Oamenii politiei, care stăteau postați acolo, se dàdura în lături, 
lipindu-se de zid. Cei din plata Acacias, precum si sergenti şi jan- 
darmii proveniti de strigitele doamnei Schwartz și chiar de comi- 
sanul care venise la fereastră lingà ез, să o linisteasci, Íncercarà să 
în facă datoria, Dar Black era un diavol. Trecu pe lingă ei ca un 
Val si dădu colţul pieței in timp ce un concert de glasuri striga 
e H tinea gura : 

— Орг! Opriti! 

Ca SEI poata opri, insă, ar fi trebuit un grup mare de oameni 
care să breze complet sirada, sau vreun indrăzneţ tare să se 
arunce orbește In faţa pericolului ` spun orbeste, pentru că orice 
ochi deschis or fi văzut în mina dreaptă a lul André, care acum 
tinea hațuriie cu mina stingă, un pistol ridicat si probabil încărcat 
Zug fa Il vid care ameninta mal inspăimintător decht arma 
însăși 

„Andre se ținea drept d sigur pe сарга. Ling umär se rezema 
capul зой lul, елам 

Era incă devreme şi puțini trecitori se vedeau pe stradă, Nu 
se găsi nici un erou disponibil pentru a bara drumul cabrioletel 
În acest timp, deamma Schwartz, enervatà peste măsură că scá- 
pase această rară ocazie de а răzbuna dintr-o singură lovitură toate 
nedreptele judecăţi în urma cărora Paris din Caen nu 1 dăduse el 
märul ", se zbátes, etrigind furicasa. 

— Bărbaţii sint nişte laşi 

Pe cind domnul Schwartz, mal rational, făcea rechizitia cailor 
din curtea vecinului siu, dind ordine agenților, să incalece inainte 
de a trimite dispoziţii și Ja jandarmerie, André dăduse coltul pieţei 
Acacias si trecea în galop intins pe strada Guillaume le-Conqucrant. 
Huldulelile îl urmăreau, dar acum mal putin distincte. Trecitorii, 


"itat, da om, se limitan së privească această dies care 
Ama ta ВА se supunes totaly lar role cabriolet eint 
poste 

Cind 'uvorul atelaj întră im piata Fontenele, acolo unde se 
tinea Dën departe, 19 urma dul, зе auzea vag о Iumoste, Andre 
incetini gx) calli, caer мешз 43 EN 
il Sntiinenu sc In piat ac mirau văzină scel сар paiid de Temele 
rezumat Cent car ia Basse-Normandie, fiecare ii duce 
Let Lea cum tofelege cl. si poate cà perverslatea eelor dinci 
жо de ducit, ӨМ și milii im orle din 
pe damnu! Sach 

C Dunt ziua, domnule Maynotte. 

Mol mute de бошка dE astfel. lees, fară sà 1 
intercseze-prezonta. тета Iemel. 

Si unul din cel Зосі de danjusnl, mol matinal decit adi, 
iyi scoase pălăria. gindindu-se si înventind pe loc cum va duet 
diets pentzu a Гэ apune de tre umi mal gram deci sf 
Т intind ia, u ий саца velor imita! 2 Y: 

pupă cinci minit trecurà ag "po jandarmii „di 
ажа шп fi tu? mn normanzi viej Ah ) Ый, 
Sai 

DEEN 
Че bar a Kent Peecelie. Cind toată e зе aduni 0 
Wett nt, dar nu pentru а se arunca in calea Вои, cl 
ретп, a anaita Wein Ne. 

Cana тесе cen alaceri cu intregul comert gies Séful 
eh pe bona dune, Б pierdan Сш ета SE 
BR Jl te н aria si Vinda la greutate, Nol йш glumim 
in Basso Normandie f Cind fuigerul arde pe unul din GH 
тойи, In аакыт spdlám бєлшу ca эй mal gisim in са un at 
D 

Acel demn Daneelie beer alit de bogat! OH 1l mal plzmul- 
sert Маа vî trisuri proprie ? ȘI casa aceea de bani, venit de 
Ju Рана! Ce зе ponte aduce de la Paris dacă mi capcane ? Erte 
vinovat аз iti эй ne La furat 

Dar, dim (ейге, povestea nosetrü імага са vintul și nu 
avem timp niei si descriem scenele nerusinate ale furiei dezin- 
фи de сеа din Basse-Normandie. Vem aria dear eà d 

xiblica арй, chiar In aceeasi zb mal multe sute de т 
Тете pe такше асыш biet sadavru comercial, care zicea ch 
de acea lovitură de тъпа. 

Jar: Маон sible tot ormul gi trecuse poste, Ome 

ui Vancelies Black басра pe soseaua эрге Vire, Era vreme 
EH 


má il spiere 


mica La ieșirea din Caen, drumul presărat cu nisip roșu se des- 

ară în linie curbă эрге vest. dea cwrmezigul unor grădini, Și 
anta ușoară, a unui ciin de deal. Andre, care o incălzea la 
«pt pe Julie, se låsa pradă unei exaltări de bună sim 
tindu-se Inatacabil. Dar, ajuns sus, în coama lui, intoarse 
i| şî, în depărtare, intr-un nor de praf, deslusi un grup de că- 
ji care goncau indirji pe urmele tui. Zimbi sfidător : din spate 


vm 


FUGA 


Pe Laama Seidel următor. André Maynotte: e ulti Зага 
app; de-a lungul șoselei dien numal praful ridicat de propia 
lui goană. Cit de departe putea să vadă, nu se arâta nimic, Copoii 

ul rămăseseră mult in urmă. 
Hat cahutule ! 

Cind era slobol prin curte, Black venea uneori, ріод la fe- 
vule magaziel, si Julie, frumoasa fapturi, H dădea zahlr și 
plan, Йа, mal muli, Jule 1 minglia, s el подпега. Black e al 
Спока ȘI unulea dintre curiezanit lui Jule, dar elhgurul căruia 
ii dădea, atenție. 

= Halde, Black ! acinteste-t acest faru! 

S-ar fi putut spune cà nobilul animal işi amintea Intr-adevir. 
Curia Juf era acum plăcută şi iute ca un zbor. 

Je se trezise in săratările lui André, palidă şi albă ca un 
crin, dar atit de frumoasă, incit inima soţului el tresárea de bucurie 
i de suferință.” Toată grija drumului rămase: in seama Calulul : 
André nu o mal vedea decit pe Julie. 

Julie deschise ochi să-și ridică fruntea speriată, Nu-si mal 
mintea nimic. Apol deodată susninā. 

Sintem salvati! o mingile André, care D zimbea liniştit. 

Z Ce ai facut 7.. Ce ai făcut oare ? întrebă Julie. 

дерди. trebuia să existe un roov, sie, de ce асе agi 
strate? 

— Sintem salvați ! repeti Andre. Sint fericit și te iubesc, 

Buzele lui fi atinseră uşor fruntea ; ea se infiorà d întrebă: 

— Unde mà duci 7 

André îi zimbea mereu * 


Tot mergind pe șoseaua pustie, la un moment dat trase de hä- 


puri și Black o coti pe о scurtătură, spre stinga. 
"După ven mie de уай, Ш Чүй г, ot spre stg, Пр 
de o jumătate de oră o tinu ind-o 


seră din vox la ru Orn, pe core Il vroversar cu bacul de ln Feu- 
петойез, trocurà уовсашв spre Alençon, аро! me ise, 
în apropiere de Roqueneourt. € Kë 

“Tri 1а ora aceea d nu departe de acolo ar D putut să se In- 
iinessci си un alt persona] de-al nostru, cu J-B, Schwartz, care 
ătăcea din potecă In potecă. făcându-și procese de conștiință. 

ntre Hourguebus și şoseaua spre Paris sint păduri intinse. 
André за triu calului să mearga la pas cit шш umbras apol 
spuse : 

— Vom reveni aici. 

Privirea Jui Julie se furisà spre d ingrijorată, Chlar calmul 
Jut о speria. Îi pierduse oare mințile ? 

André te opri la o sută de pași de şoseaua spre Paris, aproape 
de vatra micului sat Vimont, la o jumătate de leghe de Moult-Ar- 
gence, O ajută să coboare, ua valiza d trecură de partea cealaltă 
a șanțului soselel, 

— Ма duc să ew ceva de E 

Juhe se men pe агба. Era pentru ca un lel de vis obositor, 
Nu йа niic ; пи binula nimic. De diminealà, cind fusese vorba så 
plec şi-i Íntrebase Aen ceva de care să ne temem ?*, André îi 
Loge. „Da, ceva ingrozitor“. 1-4 amintea că expresia fotei lui 
era și mal intricoșătoare decit cuvintele. 

E adevărat, acum zimbes si susținea că nu era nimic de caro 
să se teamă. Dar unde e adovärul ? André mai spusese : „Nu vreau 
sû mă ascund mai mult de c zi. Ce pericol putea fi acela care vine 
și dispare în aceeaşi zi? 

“Totul părea straniu, greu de crezut şi tot atit de greu de 
explicat. In spatele acestor aparente existau, fără discuti 
“iri, Um singur cuvint îi intárise spaima. Ea 0 intrebase ^ „Ce ai 
făcut ?* Pentru că in mintea d nu putea concepe că André ar fi 


putut comite ceva reprobabil. Imaginaţia Insă 1-0 lua inainte. Ce 
făcuse oare ca să fuga In felul acesta ? 

Cind își байа seama 63 a rămas singură, o ретй nedefinită 
п strinse Mpa, Îi spuse „Dacă Andre nu var mal teren" 
т-а} face е 

Andrè se intoarse. Venea cintind d tinea în mină un со}. Jule 
o porni degrabă in calea lui i strigă de departe: 

Cine o fi avut care grijă de copii azi-dimineată ? 
Аһ, alu! copilul! ficu André. Chiar la el mă gindeam. О 
jim numaldeclt 
"TAL со se intimpla avea û nuanţă ciudată, extravagantă chiar 
André în iubea Copilul ca un nebun. 

Gurdul de eh mărginea un cimp de gríu copt, Luà 
valiza ş se plerdu In lan. Julie nu-i mal väzu. Reapăru dupl pu- 
vin timp farà valizi 

a MES încurcat sase el O &à facem o petrecere là arb 
verde. 

D petrecere 1а iarbă verde ! Julie simți un fior rece în ciuda 
soarelui arziloc de iunie, care Ingilbenca spicele ; suna ameninţă- 
tor, ca hohotul de ris d disperatior 

André igi trecu ша brat pe sub toarta cosului și, oferindu-i 
lt brat, În spuse 

— E prea frumos cerul ca Dumnezeu să nu fle acolo. 

alle її multam cu о prive айе, unieztà de it De 
noaptea trocutà nu mal auzi о vorbă afectuoasi. 

Merseră amindol de-a lungul Tanului de griu ; Julle i plimba 
ee 
pună întrebări. André Incepu far sû fredoneze unui din ch chn- 
tece domoale pe care le cintà fetele cachese din Sartène", cu me- 
ladle dulce s vorbe minglietoare, cu toată asprimea dialectului 
sorsican. 

Acolo, pe potecile erpuitoare care urcă spre Сипа, se aud 
astel de cintece. Regiunea aceasta, a neinduplecatelor minii, este 
plină de dragoste. Oricine a auzit minunatele cinteco ale piduri 
de mirt so imaginează indatà pe fetta indrăzmeaţă care, ducin- 
dusi ш wei, cintă, urmată de turma arsă de soare a 
E 

Lacrimile tremurau sub pleoapele lui Julie ; cintecul fi amin- 
tea de trecut. 

Det ради! se apropia. О ară pe o potech eeng 
оне mergea drept pe sub brazii imul co umbra vinee. 


sivo 


Sartène, oras In Corsica. 
e 


T 
iie, Zi ie braţul dintr-al lui si, lmpreunindu-sb mii- 
EEN 

реке Ge 
EE шша 
Мақа uh luminis plin de zambile in floare. Soarele, erun prin 
Exp pu EE 
pope E Kc. Dice tegi 
I pEpo Er che ied КОШ 


Pado upien, intem Si UI E E 
plind-o, a doua zi după ce tu, o fată bogatà şi de famille, a) con- 
E xà mà urmeză pe mine, un meselay ? Era o zi la fel ca cou 


Че ай. 
— Imi aduc aminte, răspunse Julie. Te iubeam.. 

— ма iubeal, е zdcvárat, nu dh te iubeam eu, fiecare o cit 
poate; tu al avut însă incredere in mine şi teal Msat Ari in 
astă mare dragoste care te metes. Ba (am tigle ci to vol 
face fericit 

— Те iubeam, repetă Julie, si te Wee), 

André ji 1ша miinile si si le lipi de buze, 

— Neam dus tot jn pădure, şi parcă vid d acum raza accea 
de soare pe care frunzișul transparent o Jio parcă să lunere pe 
iruntea tà. Cel porniţi pe urmele noastre erau neindupiecal, lar 
nol nu aveam decit nădejdea in Dumnezeu, A iost de-ajuns, 12404. 
deauna e de-ajuns. Dain?) aminte? auzeam io 
cailor lor, şi la un moment dat colbul drumului riscoli de cuna. 
lor ne învûluise ta Intr-un nor. 

— Îmi aduc amicis, 2з [nct tinêra femele. Dar au 
stam numele duşmanilor noştri. 

— 1fi spuneam atunci, în timp ce-ţi geren frontea. de 
sudoare d praf : nu avem decit o zi, ziua aceon за fie f 
moasă, så Пе veselā, să valorcze cit întreaga vial". Cel rire стиш 
pe nele noastre de strigau A îşi răspundea de prin бешти. 
Noi rmineam calmi; tu zimbeal şi spuneai cuvinte de neuri ` 
„Aici yi acum пе logodim..* ŞI rind pe rind buzele mie 131 im- 
Bárteau lacom răcoare aceletsst Бозай. 

— Sint liniştită, surid, sop Julle. Trecutul mà inte 
mai puțin; vorbegte-m] de prezent. 

s2 


— Trecutul are importanță, răspunse tinrul ei so}. el esto 
nt mea. Prezentul nu-mi mai aparține, iar viitorul nu-l cunosc. 
Julie îi intinse fruntea: apoi, trátindu-l lingî ea, Il strinse 


їп brate ЗЫ yopti = 
RE picat, dar vrema эй vita din urs. 
Andre, tcu. 

— Cel de acolo ne-au dat de urmă si vin după nci? intrebi 
ca, slintind c-t fuge tot singele din obraji 

— Nu, nu e vorba de asta. 

— Atunci ce este? 

ae, Н] tren linistit raul în jurul talich miadionse 
3t feemáninde a tinerei femel $i incepu astfel 

— ln noaptea asta s-au furat patru sute de mii de franc) 
din căra де bani a domnului e, iar mol sintem acuzati de 
ent) crima; 

— ЧО}? se miri Julie, а cărei privire se lumini, Apol, im- 
preunindwest minlle, spuse mee : Oh, st mile carol imi era 
mets. 

С Ascultă, draga mea, Parisul este singurul loe din lume 
unde nid dulesc ай te ascund Hotirbes mea este himà, шт con- 
vingeren că sintem dinainte condamnați, si cu пи vremi en tu Să 
Du du 1а inehisonre. 

— Eu, la închisoare? ! repetă Julie iremurind. 

Cuprins de nerăbdare, André se gindi ci hu {шее Infeles 
dirî gavă-tre vorbe. 

Мине mele Sint numărate, ке ginăi d cu voce lare. 

— Dar eu cred in nevinovăția ıa, asa cun vînt sigură de a 
mon, spuse Julie. Ce-mi, vorbeşti de inchisoare ? 

Din сира in cune André se risemnase la explicatia pe care in- 
tenfionase Ай û evite, Here atit de clar d de concis, ect Julie, 
ululti, ova acecagi convingere ca d E drept, totul nu se нете 
desit pe subtile presupuneri ; баг ele ме coordonau d se sprijineau 
unele pe allele, astfel că deveneau certitudini, Aceste ginduri care 
зо conturează tinzind să fabuieze lntimplări fantastice, poveşti ca-n 
romane, ne sint spucifice; la fiecaze proces mal deosebit exil des- 
tul judecatori de instrucție care reiau in cabinetul юг de la tribunal 
au în birou? de acasă partida jucată în sala de dezbateri. Sc poate 
эрите fără, exagerare. c idees erorilor Judidare positile a intrat 
prey эйе în pre»cuniile noastre. 

ule Maynotte se simţi Zeen вїйрїйї pe ea și mal linisticà 
pan dei Andee. Cind soul ei își termină profeticul rezumat al 
(Ed care vae fi pronuntat page lui Julie Ze 
emm 


— Teri seară, spuse ea. cind am auzit zgomotul acela în maga- 
zin, se fura brasarda. Sint sigurá de asta ! După un moment de 
соге, adăugă : Comisarul de politie se cind 
plecam ; nu era о oră potrivită pentru plimbare. Domnul Вапсейе 
s-a lăudat faţă de tine cà are patru sute de mii de franci în casa lui 
e fer Moe Bertrand, Патра, l-a văzut mină banii tar eu 
l-am mai l- si prinse capul în mlini, descurajati, 
deodată, izbucni revoltatà ` Dor ce ү 
moment ce tu esti nevinovat ? Apol continuă : Tot ce vel face tu voi 
face și eu ; unde vet merge tu, voi merge d eu ; soarta ta va fi şi a 
СЯ 


| 
i 
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mea : sint sofia їл. 

— Tu esti si mamă, spuse André incet, 

— De ce meat luat si copilul? intrebă ca speriată. 
и... A Spamo chiar tu, o mângie André: te ascunzi o zl, două 
zile. 

Ea it Intrerupse, izbucnind în lacrimi : 

— Dacă má vei despărți de tine, vol muri, André ! 

Vei tral pentru soţul tàu și pentru fiul tàu. 

— Atunci, izbucni ea, din brațele lol, asta este ! 
Ap ehr Intenţia ta) Vrei să del singur in aţa acestei nenoro- 
ciri 1 

Cu o voce hotáritá şi putin severă tinärul gravor spuse : 

== Da, vreau så rámin singur. $i spun vreau pentru prima 
vară de cind sintem căsătoriţi, Julie Chiar dacă ideea de a fugi in 
tel nu ar П absurdă, eu tot nu m-as hotâri să fug, Tatăl meu a fost 
un om sărac, dar mi-a läsat un nume fără pată, d fără pată trebuie 
54-1 las moștenire şi va Delt meu. 

— Decl, tu speri ? întrebă Julie, fixindu- cu ochii ei mari, 
plini de sală. 

Cum el răminea (деш, adaugă Intr-un adevărat elan de pa- 
siune 

— Dacă speri, de ce să mă aungi? Ba nu, m-am inpelat. 
Fuga ta dc azi-dimineață este dovada. Fuga asta va fi pusă în sar- 
cina ta. Dacă volal să te aperi, nu trebuia să fugi, 

— Julie, eu nu sint un savant, spuse cl, incălzindu-i miinile 
cu sărulări, dar moi am citit impreună istoria veche despre riz- 
boalele popoarelor libere. Cind era vorba de viață sau de moarte 
pentru acele natiuni eroice, cind un oray amenințat de un asediu 
voia să dea bătălia decisivă, ЦІ amintestt ? se evacuau copili si fe- 


meile. 
Guri nefolositoare, zise cu amáráciune Julie. 
Nu pot să mă supār pe tine, spuse el, sirutind în neştire 
Wl aide degete albe care tremurau la atingerea buzelor lui; eşti 
nedreaptă, esti erud, dar mã iubeşti d sint fericit... Cel despre care 


CW 


iti vorbesc işi trimiteau copiii si sotiile pentru că nu vol 
tileze. Cind eet ре eare i lbeq aint 1 ont, сй puternic Ba 
te iubesc numat pe tine şi te ascund са să te "rgisesc după trece- 
reu primejdiei, De la prima amenințare, am іце gravitatea luptei 
ce se va фи şi am vrut să ştiu cit de puternic voi П in această luptă 
Te-am văzut lingă mine, pe tine, comoara mes scumpă, visul meu 
realizat, fericirea mea atit de Glen si atit de curată, incit pentru 
mine nimic nu тай există, nici chiar bucuriile cerului ; te am Văzut 
stind pe bunca acuzaților; ceva dezonorant şi de neindurat ; ja: 
darmi in jurul tău Și priviri care murdărese, privirile mulțimii 11- 
xule brutal asupra ta; am vient asta, tu eral albă la faţă, slabi, 
imbătrinită, си toate că nu se adRugaseri decit patru saptámini 1а 
Virsta ta; capul tău se pleca, ochi tăi inroșiţi parva агы de la- 
«tim ; am Văzut toste astea cu ochii minți şi am simţit cà ml se 
mitul cura. Intelegi, m-am cutremurat, îm ‘pilns, ат lipat 
Judecătorii mel Inchipuiti : „Сгщай- pe Julie a mea ȘI và vol fa 
mărturia crimei pe care nu am comio? Todepirtat de linga са 
purdienii, interzicet! mulțimii nerusinate за o mal murdărenstă cu 
privirile ior. Să nu le mai fie ingăduit acestor bărbaţi să irasci 
numele el binecuvintat in enge ce 1e poartă cu femelle lar pen- 
tru а le satistace gelozia feroce, si veţi sti tot; am ieșit noaptea cu 
"inte men de er, fabricat anume pentru feria casa de fe cu 
cifru secret, am intrat Їп rasa Bancelle: cum ? Ce và interesează ? 
Münusa meo nu deschide inehizitorlle, dar, fără indolalà, aveam 
chel false. Am ghicit combinațiile cifrului, să zicem că am tăcut s4 
sară din bie limba broastei cu un levier ; noj, hoţii, ne cunoaştem 
meri: ma cur vol intet tart pe meseria voastră : maniveln s-a 
mie mă sa desi аа $ fată punctul curios, nu-i asa? Bratul 
meu а fost prins în ghearele de otel ; dar brațul meu era in m 
a ! Mi-am retras Încet de tot mina; minușa а rămas, şi eu am 
luat cele patru sute de bilete de bancă pe care Bertrand, lampaghul, 
mea Văzut numarindu-le pe banca din plata ei 

“Andre işi sterse cu dosul miinii sudoarea care H curgea dree 
de pe frunte. 

Lucru ciudat Jule nu răspunse nimic. Pra ginditoare ; ap 
spune chiar ncatenti, dacă acest cuvint nu ar fi prea crud. 

Anirenat în dorința vie de a convinge, André nu observă ni- 
mic. Îşi continuă cu inflácirare pledoaria : 

— Săracii nu au citus de puțin meritul de a fi curajoși. Ce 
ац de pierdut ? Eu sint insă prea bogat, am prea mult de pierdut 
şi de aceea sint lay. Prin fugi am cistigat răgaz să-mi ascund cel 
Puțin ncmoara. Cind comoara mea va fi pusă la adăpost, spuse ei 
Пим si parci rugitor, cind bunul meu cel mai de preg và fi pus ia 


ndpost, voi fi din nou cum am fest, știu, sint sigur de asta, Mă vol 
apûra; vol lupta ; trebuie neapărat să existe vreo portiță, ceva care 
să lămurească, acest mister; o vol Să nu al teamê, 
senja ta hu mă va piele: mă vol duce de-a dreptul, le voj varbi 
deschis, le voi spune : „Mi-am, regăsit îndrăzneala ; pentru soţii 
mea mam temut, căci o lubese asa cum nimeni, 2 
um scos din joc aceasta miză prea copleșitoare si, tatà-mà, am venit 
Aş fi putut sû fug impreunà cu ea. Và desfid să o găsiţi, răspund eu 
pentru amindoi, latá-má; д-т ! Atita timp cit e vorba numai 
despre лайце, am cura] ; Ea, mai mult, am incredere. Valoarea guran- 
iei face mai mult. Oricine ar putea da In pază o sută de ludovici 

te aur, dar pusar increde decit el insuyi pentru a păzi un diamant. 
de trei sute de mit de franci ! Toţi banii din lume, toti Judovicli de 
aur d tte diamantele pámintului nu valorează nimic pe lingă Ju- 
Jie a mea: O, judecători, viața şi onoarea mea sint în miinile voastre, 
Par dragostea mea е binecuvintatà de Dumnezeu, d lul Durnnezeu 
am incredintat-o pe Julie. 

Tinea capul sus sl ochit 1 seintejan, Julie, dimpotrivă, isl pleca 
fruntea. Privea in påmint. La ce se gindea ea oare ? André fusese 
elocvent, dar mu intrezirise ciytigul cauzei. Ti trebuiau nol argu- 
mente. Julie întrebă suspinind ` 

— Cum si mà due Ia Paris și cum să тїй ascund acolo? Apol, 
za SE еши s-ar H rusinat de cele spuse, odiugi Imediat ` De altfel, 
ба уныш! Аў murt de supărare 1 Nu-mi vol mi niciodată bär- 
boh 
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О ORA DE DRAGOSTE 


Existà uneori victori prea desivirate care dor. Nu toate sur- 
ke sint plicute. Mi s-a povestit odata o intimplare foarte stranie, 
Pista faimosul imblingitor de serpi, se luda cà pune mina imes 
tat și Girt pregatire pe orice [el de reptila. Un american ghumet 
уйшщ. а E E педи, 
eet în straduta lui at un şarpe mic, negru, 
Tourte patat cu galben, si fumtindu-si тааси, s-a postit 1а pinda, 
să vadā cum Va reacţiona Imblinzitorul cind se va scula din somn. 
Eind se trezi, асема väzu şarpele şî zumbi Era într-adevăr un om 
теси, саш nu manifesta ata grija decit teama de а nu speria 
Zut Intinse mina cu multă precautie sb apucă lighioana de giU 
Dr abia o atinse, ca și cazu jos ari cunoștință. 


Мей şarpe era de carton 
În clipa cind a ătins materia inertă, surprinderea incercatà 1-а 
tort е Г EE 
Nr ordin de ide mal pulia. excentric, consultați ma- 
“йш М эй үй spună cl ce s-ar intimpla даса, in prada unei bünulell 
E ie. cuprins, de-9 furie brutilă, ati da muschüor eet 
EE 
KEE dp 

Proverl cor i ia in zlemes ege de uji deschise 
este putin cam viclean. rj 

Doctors eng và va rispunde cà de nouă ori din 
sec in cul acesa у-ий тире piciorul, 

Trebuie să márturisim cà, nu (ага amèráciune, ne-au venit în 
muta arosto parable neplacute in legitoti cu Jule Maynor ; der 
"vL cl nina {шг era In stata americanului DANES 
sica omulu eme ar trage In gol o puternica lovilură de picior, 

Julie, in loc să se apere, spusese : „Cum să mà duc la Paris ? 
Şi cum să má ascund acolo ?* lar vorbáriei naive а lui André nul 
al Mda text o anle dira, i 

a Andre i retină, cum sinas minora de 
a circ, cl rămase perfect lucid. O iubea cinstit, pasionat, cu sfinte-- 
ie, fárà ufectări banale. Avea in el si ceva de gigant, dar și de copil. 
Ne e ginda Aneta decit la salvarea (dotatu slo, SS 
a Toti 

— Nu te gindi să dai inapoi ! exclamă el cind Julie incerca si 
dea ай seni verbelor el Ar dem deti] a 

Palidà, Julie nu ridica totuși ochii din påmint, 

Andre continuă : 

== Те vel duce la Paris cu diligenta, increde-te în mine. Vel 
айгай Алу vel doi banii пон vor 1 in ante tale. 

—. a vei trimite ilu! ? {1 intrerupe 8 d 

— Nu, saporas ARTES. ivt Di se poste. TLar da de ш, 
Trebuie să chibzuiesc bine in ceta ce te privește. La Paris vel fi o 
ПИА ai. BE vot rud o fele, o mimi. A 


— Dar copilul nostra 1. 
— Trebuie să al Încredere in Madeleine care 1-а аарый. 

culte ij ridică în sfirsit ochii. Erau plini de lacrimi- 

Am fost prea (енна 1. yopti ea 
Al, tiu, înțeleg! strigă nelinîştit нага! André. Orice aş 
tace, tut ta Vel D сга care va suferi cel mai mult. 

Julie Gent in plins; d într-un elan pe care nu-l avusese 
pină acum, П imploră ` T 


e 


— Te rog, te rog, nu mă trimite la Paris ! 

André scoase din buzunar portofelul în care erau cele 14 bane- 
note de 300 de franci. 

— Hiritle tale sint aici, spuse el, numai ele te pot ajuta pini 
cind Dumnezeu ne va uni din noo. La Paris vel redeveni domnigoara 
Givanra Maria Reni, descendenta conților Bozzo. Nu ai fost nici- 

Чаї căsătorită eu um bărbat de conditie inferioară. Vor fi socotiti 
impostori nebuni cel care vor indrázoi Să stabilească ceva comun 
intre ire și sîrmana nevastă a lui André Маупобіе, al cárul tată 
rear fi fosi admis nici printre valețli tatălui tău. Tu nu ești bogată, 
за vei ascunde acest асти, deoarece nenorocirile familie] tale sint 
cunoscute, dar nu ești nici săracă ; pentru a face faţă zilelor mal 
fele, întreaga noastră mică avere La Paris al prieteni, rude, co- 
еш, intre аш, М cum tu na voi apela la punga lor. vor fi 

ajutor Să nu trit scrisorl, teal expune Inutil, și. in fond, сз 
ral putea povest în fară de nobila tundate a sufieulul ti 7 
Pie силос, Эй ch ni evi devolatà și atit Imi alunge: І vol 
эе eu pe numele tău de Giovanna Maria Reni, la postrestant, 
pentru са să ai veşti despre copilul nostru. Şi acum, după ce ani 
fixat si hotürit totul, aştept să-mi spul, ca o soție ințelegătoare cum 
ti: „Dragul meu, sint рма Een 
2 Dragul meu, sint gata, yopti ea printre - 
fidc et pling де elan: — ON Da mare) Gr 

"äer | 

O dipê rámoseri imbrilisati 

— Mi-e o foame cruntă, spuse vesel André, 

«ulie nu se putea mişca, tristetea o paraliza. 

Der André, luind-o de umeri, fi spuse, privind-o a echt: 

— Să ne intoarcem la inceputul discutiei rastre, buna mea 
йе, să ne amintim de ziua aceea de sărbătoare, petrecută Jn mij- 
Tecul pădurii, care a insemnat logodna noastră. Tot ca Abel sintem 
тамац de primejdie si sintem laris! singuri, nol, si Providenta. 
Acum, ca d atunci, bietul nostru vilior este acoperit de un nor pe 
cure numai Dumnezeu П. poate risipi. Ce tam spus acolo, In padu- 

noastre de mirt, am să-ți repet acum. Priveşte, zise cl, ayczin- 
în genunchi, Acum, ca s tunel, sint la picioarele taie, Julie, 
idejen mea, fericirea mea nesperată. mplinindu-mi rugüchimea. 
Si lat darai nica ei — c A Кешю, ын TANDA de 
тай — cit nu poate cuprinde o intreagă viață. Timpul nn ne grà- 
beste, dar, iată, soarele ne atrage atenţia. Nu ifi cer o zi intreagó, 

cer e ară de bucurie si de dragoste... 

Julie se ridică; el Й sărută ochii umezi si continuă : 

— Nu mai vreau să plingem- 


— Ама, ca зї atunci, sint a ta, dragul meu André, și dorinţa 
ta va fi i a mea, В spuse încet Julie. 

Apoi luă, созш si il deschise, Piinea, vinul, fructele şi citeva 
"ut simple de: mincare fură întinse pe iarbă. Índulogat, André ii 
urmărea mişcările gratiose. Era sigur că citeşte in sufletul ei ca 
inir-o carte și Я era-recunoscitor peniru surisul prețios cu care îşi 
ascundea jacrimile 

S-ar pulea vare spune că lacrimile d nu erau sincere ? Cu ne- 
putință эй pe Indoim | André ега bărbatul ales de са, prima și unica. 
îi dragoste, Cindva, cu entuziasma d fra rezerve, pe el Sl lăsase 3- 
imbriliseze: 

Dar cu o «ра inainte fuscis Чыга. Sint nie jnginfal ван 
orbi acela care scriu studii Intitulate „Femela“, Oricit de fin le-ar 
fi spiritul de observație, în fata acelor mistere si caprici, а acelor 
transformări și паш, rimin totusi nişte arbi ; orit de aproape s-ar 
credo de adevăr, гий ntu nite naivi. Та mp се André vorbea, 
Julie fusese absenta ; ind se simlex mal tulburatd, o f 
ie care ni атса litur nel cu solu ei, nici cu copilul. Оа VI: 
novat ? Nu, fără Indolalû. Gind egoist, poate. Ramin cute adinci, rå- 
тий unghere intunecate in acele sullde cure sint intro continui 
Lt d cure se schimba fază incetare fil do cle пие: bogi- 

uimitoare a operei creatorului ! Dacă s-ar putea analiza într-un. 
Arator nau ve oază neu din acele кое line de ina. 
ИА şi stiință, nu veţi fi ajuns la nici un rezultat, pentru că ur- 
 mátorat la nuimárütoare va lua în ris analiza, arátind їл mijlocul vi- 
clulul comari de virtute, sau în virtute vreo cangrenă ascunsă, mit- 
Terlonsà muşeâtură а viclutui. In nici unul dintre celelalte suflete 
mu 1-а găsi pe асема. Munciţi deci, pierdeţi o zi cu această munci 
urea și intoarceti-và spre comoara de cunogtinte căpătate, pentru a 
1 аййида acea nouă cucerire şi а o cataloga în colecția dumneavoas- 
її, sani cel puțin pentru a o compara — bucurie de preț a tuturor 
colectionarilor 

Bărbatul din O mie si una de nopti a gisit frunze uscate In 
local fechinilor de aur. Vintul a intrat in muzeul dumneavoastră și 
а rivis etichetele. Cum de s-a putut ? Si šatā-vå са găina care a 
clocit cu de rață. Nu a fost nevoie decit de o zi pentru ca vintul să 
duck pe aripile lui într-un vîrtej nebun toate clasificările dumnea- 
voastră. Priviji-vă fiolele atit de bine astupate + dopurile au sărit, 
and vidul fn jocul prețioase? licori ; anume sortimente de struguri 
песор au devenit vin de soi ; anume Башыга nobilă s-a transformat 
în otet. 


Kä exagerărilor studiosilor, femela: mu exit : nu există 
lecit feme 

Miraculoase daruri ale cerului, flori care contin — ca si ier- 
turile de leac întrebuințate in medicină — cînd уңа, cind moartea | 

ȘI, în adevär, să cunosti cite unele din aceste lerburi de leac, 
e ceva! Cel сире ajung la acest punct se stràcuiesc, depun eforturi. 
dar пи au certitudini. Singuri novicii, båtrini saw tineri, au aces 
candoare de a scoate strigătul de trium? si de а gindi їп orgoliul lor, 
demn de mil, că posedă flora completă a redutabilelor straturi de 
temut. 

„Iulie uranjase tactmurile pe o mică ridicătură de pămint, co- 
peritî са mușchi d fn jurul cáreia lara de pădure, inaltà, subțire și 
verde chiar cind e uscată de căldură, pare un covor moule. Атда 
ile trecuse : umibra stefarilar se lungea, în timp се soarele cobori 
incet pe albixtrul cerului farà nori, Adierea caldutû misca frunzele. 
Total imbia lt dragoste: 

Cu putin inainte, Julie fusese absentă, û repetám a doua oară, 
A nu fără umârăciune, Acum nu se mal cunoştea nimic pe fala el. 
Se intoarse эрге André, П. 4 de mină si Îl conduse ncolo unde aje- 
zafe masa. Uu unul de altul, incepură sê münince. André vru să 
închine, și primul strop din acest vin de {ага le umezi uyar bech 
într-un sárut. La inceput părea o sărbătoare stoică, o sfidare arun- 
cati de tinûrul nostru erou cumplitetor spline ale drett, Dar 
curind, pe măsură ce continuau această agapă îl cuprinse © veselie 
ravi, V cahad. Адара este citar cuvintul poteivit: stitean Та Боп 
Chetul martiriului, 

Minca si beau; totul era sub vraja mingilerilor, Oh, se iu- 
beau; nu e vorba numai de Andre се conta acel, gind nedesluilt 
care fulburase nu demult mintea indurerată a lul Julie ? Ochi lor, 
care totdeauna se ciutau, vorbeau acum aceeasi limbi. Se iubeau, 
inimile lor se contopesu si nu mai aveau nevoie de cuvinte. Frau ti- 
mer prex tineri, si ferbinteala le cuprinse timplele. Dorinţa lul 
André o inflicirà pe Julie si primul ei elan П ameti și se plendu 
intr-un fel de beţie religioasă. 

Том in istoria Frantei o pagină core pare amulsă din tablele 
muzei antice Dis, © pagină gravată de adevürata dal a lui Phi- 
din pe un Bloe imaculat, din cea mal transparentă marmară de 
Foros. Nu, nu vreau să-i ascult pe cci care neagă, căci fiecare fruct 
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їй are Versch Ji și fiecare punct luminos intunericul Iui; eu 
Vreau să cred. i iată, pe fondul singerind al Teroarel ', vad citeva 
Tiguri senine, bine detagate- Toţi sint tineri, ci se numesc Brissot, 
Vergninud, Gensonné, Și nu 1 se mai ste decit un ume 
Girondini, Cind аш trebuit să moară, se spune, acest Dien 
de libertate s-au adunat, au rupt plina, au Impartit Vinul, oficlind 
cu un entuziasm ponderat, in ajunul viitoarelor lor funeralii, în timp 
ce, în plină orgio, se uria, cerindu-li-se capul. 

Aceasta este legenda zilelor teribile, iar elocventa melancolică 
 uttimului lor suris a rámas în istorie. 

Nenórocirea exaltă, pericolul iminent degajă o nostalgie nespe- 
тй. Julie si Andre stăteau acolo, pe fartă, la ultimul lor banchet, 
tu singuranea drept oaspete. Visat 0 Imbūta ; pădurea complice 
ie їтрїг}са cu dirniete armonille şi miresmele ci? Julie era att do 
порой, incit în beţia dragoste lul, André о vedea Intr-o sureolá, 

a pe 90044. Amindol steáluceau de dragoste ; inimile Jor lacome 
se gräbeau să consume, ca Intr-un бие eroic, tot {осш sacru al 
wi intregi vieti de afectiune st dezmlerdirl. Sufletele lor se mis- 
tuiau într-o deplină Intelegere si witind de sine, Jertfind. Intregul 
univers 1ш Andre, Julie ве gindi cà ar putea muri astfel, 7 

“Timpul trecea totuși. Palidă, mistultā de puteri; Julle Inge- 
ninche în iarbă gl, surlzind, Ii asezà capul pe genunchii lul André, 
Părul desfaeut rostogolea în valuri bogatia burielor; pleptul | ss 
zbătea și obossală dulce o cuprindea Și il domolea patimayele por- 

Cüm buzele lui Andre le căutau pe ale el, dute, ii spuse + 

— Pentru mine numai tu exiyti pe lume ; însăși atotputernicia. 
lui Dumnezeu по ar putea Set dea alt bun mal de pret. 

Vintul adia lenea în părul lor, vintul care asculta, lufbd și dü- 
rind eu el minglierie ; trunziyul e întorcea ée soapicls, 
in care concertul jucăuș al pisirelelor broda nenumárate {ante ; 

riul hi dadea nota lui monotonă, lar soarele plezis steipungea ii 
depărtare cu lungi sulițe de our pădurea batrină d întunecată. 

Dar trate visările su Un sfint. 

La căderea inserării diligenta de Caen pentru Paris schimba call 
1a hanul de la Moult-Argences. О tinără {йгалса se prezentă d ocupă 
un ¢ In compartimentul din spate, în timp ce un bărbat Чпйг, care 
în bt de kel avea um mit pathet, se сга stingaci pe bancheta. 
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Прага avea o valiză, Şeful diligentei, om de lume ca toți semenii 
lii, o privi idrüznet si spuse cu o admirație echivocă : 

— О mindrete ! are să facă bani mulli la aris ! 

Frumoasa țărăncuţi dădu pentru formalități un nume obisaüit 
1 țară ; Pélagie sau Goton. Tinărul călător de pe imperială, inter. 

lat la rindul lui, declară că se numeşte J-B. Schwartz, ceca te 11 
їаси să tresarà pe tinărul zdravän, in cămașă, care adusese pe umăr 
Valiza tinerei Voie 

Diligena о porni. J.-B. Schwartz isl trase pe urechi o bonetă 
nouă de bumbac pe care o avea pe cap. Un sărut trimis- din virful 
degetelor irecu prin portiera diligenței in care frumoasa {агарса 
Иб ре drum, bratele шома in sus ale barbatului In Egi 
se agitau în semn de rămas bun. 

Cind vrut olor e perdu Yn depărtare team nor de pi 
eise urcă Intr-o cabriolet vare 1l aytepta În cella capit at sa- 
tului, 

— Dii, Black! spuse d cu o voce hotäritā d tristă, Ne în- 
toarcem Іа grajd f 


ANDRÉ CATRE 
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Ti-am (igàdult ва- scriu des. Au trecut cincisprezece zile pinî 
cind am reușit sû fae rost de cele trebulncioase pentru scris. Sint la 
arceri, in inchisourea din Coen. Cind má agû cu miinile de pervi- 
ul ferestrel, pot эй văd virful copacilor de pe Grand Cours d plopii 
cure mirginesc in depürlare pășunile de le Louvigny. Tie Vi 
ceau plopii acela ; ei imi vorbesc de line 

Lini, nu sint atit de nelericit pe cit o cred ei; Totul imi vor- 
beşte despre tine. Tralee ar tine ; gindul tdu nu mA pürdseste nici 
Lä Gi Su e e pistrezi pentru mine, am încredere în 

unâtitca Tul Dumnezeu 

Ceca ce mà face să sufăr este cà mu cunosc Parisul. Nu vi 
nimic din ce te inconjoara. Nu pot să-mi Inchipul ce fadi, unde te 
duci, strada spre care dà fereastra ta, bserica în care te rogi pentu 
Wd tău copil. Sint nevoit 


rckinuit de mult şi-mi umple inima ! Si inima parcă se măreşte, 
<a să poată cuprinde, Sint sigur că în fiecare zi te iubesc mal mult 

imi cum ja proporții acest rău divin, саге este insăşi viaa mea, 
e iubesc cum nu sea fubit vreodată, si simt că te vol jubi și mai 


FÎ nu mă pot invinge. 
Omni cre ei decina à plaut ша аш о pan, cere 


їп pol geret, tu a tei niste cinque dé Шой сори Ei 
Vi ca E ER epe Ed 
vm 


Waas de hirtie, o sticlă de cerneală și pană. 

Biata mea Julie, cind le-am văzut, am plins ca un nebun. Mi 
БЫЛИ că erai acolo N că aveam SE vene армен: 
SC de nu mă face să pling, dar, la cea mai mică bucurie, imi dau 
Gei, 

ȘI па stiam de unde să incep, nic eum să-ți spun un lucra 
emplit: tu nu vei citt această scrisoare, Julie, sau, orice caa 
Se va scurge mult timp їй cind o vel сїй. De cind ат си ce sei, 
a io gindese ; dac e cumva vreo capcană ? Ar fi ceva îngrozitor i 
Ci totusi cà Louis, gardianul men, este un om cumsecade, daf, са 
f ceilalti, s ei mê crede vinovat. Trebule să te o capcand. Daca 
Mess trimite acum o serisoare, ar insemna să demasc adresa ta, 
Spices men adorat. Ar veni direct à tine, te-ar prinde, te-ar 
Uiga la închisoare: 

Tu їп inchisoare £ tu, Julie а mes, tu, cinstea, demnitatea, pu- 
nea 1 Eu pot eû indur totul; ocea ce indur este departe de pute. 
mele, псе е o mare d nespusa bucurie gíndindi-má ci par- 
ка 1a de povarà арй asupra mea. Dacă insă te-as sti In suferinţă, 
io curaj ! Nu as mal recunoaște Providența, dacă Providența te-ar 
LA Мемет. 

Este capcană, intelegi, mi-o spune ceva : nu mă vol ва prins 
în ка. Ştiu unde si secund aceasta scrisoare cure se va lungi firi 
Jréctare s in care vel gsl într-o zi toată inima mea. Cum el se vor 
LE totusi ce fac cu hirta, voi sere alte scrisori pe care ți le vot 

unde 1f cred ei. Am sa-ţi explo despre co o 
cele scrisori pot să le citească, dacă vor să-ți dea de urmă, 

nias mea 

Ei imi sint duşmani, dar, lucra chudat, nu sint eiuvoitor faţă 
де mine. Eu nu am studiat mult; mi-ar f cu neputinţă să explic 
“numite ginduri. cu toate acestea, ele sint clare in mintea mea. Le 
inegie un [cl de prietenie, Însă urise rima pe care am făculro, Se 
кете oare separa omul de faptele hul 7 Si баса am comis crima do 
Чие sint invinuit, nu sint eu demn de ură sub toate aspectele? 


n. 


pa DEU tu ши enen, 
tuta Intr-o atare sit 

obiect poate si se schimbe in așa fel incit să nu-l mal recunosti 
10 amintesti de frasinul acela mare de la Chiave, de. 


d 
Hi 
Ё 
| 
i 
H 
' 


Sortóne 7 ÎL matilase аде: cind  priveal, venind dinspre 


pentru că am 
ȘI binevoitor f 
Valatit de Justitie nu 
"inr im viile domnului 
si blind, pe care săracii. il cunosc. 
lata însă nenorocirea men, sl cu toat 
e hitia chlar a legii noastre franceze. D crimi 
ilt un vinovat. Fiecare Igi face a cinste 
Sare Са fost iceedinlatà. Cat care se Jucan 
magazinului nostru, aveau o vorbă care de-abh 
feflectez asupra ci. Spunau despre cel care m 
Tn propia cà dădea chix. Si co riste 1 

Omul este un copil 3з orice virstá. Nimeni nu vrea Să dei 
hix. Domnul Roland ar da chix dacii eu n-a fi vinovat, 

Trebuie un vinovat. acesta este punctul de plecare. Este ad» 
vărul insusi, dar este d fatalitatea. 

Intrat ente nevoie de un vinovat, et de unge unut 
Legen nu. t ca pentru асел faptă să implice doui 
tau mal тшне condamnar, si logica эма riguroasa pina la naivi- 
tate, Шай pe udevíratil criminal in vola Iul, даса vreun ар рай 
ul plăti datoria fictivă pe care orice crimă o implică, 
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Nu am numal hirtie, pană si cerneală, am chiar și o carte pe 
care mi-a vindut-o Louis ! cele cinci Coduri. nostru spunea 
та mu e bine ca toti să dech Biblia — cuvintul lui Dumnezeu, 
йрй de explicații, devine o biutură prea tare pentra anumite 
minți. As inclina să cred ca ата este și Codul — comparatia ci 
odes, dar tară indoiatà mult soperióarà pentru simplitatea mo. 

Tareori тй Inspăimintă, Nu 


% reme се бетон mă uimeste și 


Cel sue deran stabilit au- fost eel mai pregatiti dintre, t 

iu trecut in lege tot geniul lor şt experienta а sai 

pera lor imu inspiră respect, dar cit de mult i multu 
“ 


Dumnezeu că te fine departe de aici ! Artileria legii, care pinê et 
fe proteja, astăzi с îndreptată impotriva ta. Este nevoje de un 
niyat, si noi sintem vinovatii de care au ei nevoie, nu pentru cá 
Jegea riuvoitoare sí nedreaptă ne alege, ci pentru că un numâr 
зитїюз de prezumtii ne denunță in faţa lcgi. Din tabăra осгоб ое 
Kees 

i tu ai fi tot ca mine, singură, frå putinţa de a lua legătură 
niei măcar си mine. Ама еме legea. în această lupta a adevirulul 
împotriva aparentelor, tu te-ai prezentat farà arme, slăbită de wrs 
tura morali. Nici un avon dinafară mu ar pătrunde in mormintul 
im care d muri cu viată та Insel ar Veni un ecou sinistru, nu 
miu de unde, nici pe unde, şi acest glas jalnic ar spune somnului 
$i vegheî tale ` „Vef f) condamaatà 12 Nici apărător, nici statuiter, 
оса и minții, foamete aplicată sufletului- 

Tubita mea dragoste, absenta ta esté consolaréa și puterea mea. 
"To esti liberă, vei rámine liberá : cità vreme nu mă au decit pe 
mine, au сез mat putin prețioasă jumătate a ființei mele, pentru cà 
* sint un deţinut al сағи. sunet privilegiat are harul de а se 
мю atară, in petreceri st libertate. 

1 Trebuie un vinovat, intelegi ? Si atunci, се să pretinzi legii? 
Crima înveterată ar ridiculiza indurarea. Ce lege ат mal fi aceea 
ducă, Insárcinatà find să pună bonita animalelor sălbatice. ar Маа 
Sick scape un tigru, de teamă să nu-i stringă: prea tare ? Nu ar de= 
veni legea Insâși compliers tirgului și 4 orglilor carnajulul pe cure 
ar dedlántul fuga Iul 7 

Eu nu sint revoltat Împotriva legii, nu rațiunea ei mà tul- 
bura : à fost fücutà Impotriva tigriior Armele ei se potrivesc in- 
tocmai aceste, vinatori teribile. Or, in pădure, cind ziua este pos- 
merită $1 stufarişul des, nu se Intiopla ca un glonte еіс să do- 
Vara wn rom în Jocul vg care iW continuă Пано 

rumu * 

Vinătorii se aflau in pădure pentru mistret. Tot ce mişca 
pe sub arboret trebuia să [ie mistreţ. Trebuia um mistreț. Trebuie 
un vinovat. 

Ce саша bietul trecător în pădurea. aceea ? Am cunoscut vie 
пони care oădesti vina pe trecitor și-l mal mustrau în timp ce 
A petreceau la cimitir. Nu ştiu cum am intrat noi In pûdure, ii 
мика aminte de cel doj (îranî din Argence, bárbatul d nevasta lui ? 
Те wremea aceea Imi spuneam : asa ceva poate da peste oricine: 
Este ca trăzietul. Si de atunci, in gindul meu, te apiram impotriva 
trüznetuloi, 

Rațiunea imi striga : ești nebun! Poate erum nebun, oi 
ceea, ce ni s-a intimplat поша acum fine de absurd. Dar, incă o 


= 


диш, чата Doronului cà am fost pregătit am provizut Imposibil; 
Wei salvată? 

Ce frumoasă era biata (аталса aceea ! Cind te-am văzut de 
ghizată în țărancă, in seara plecării tale, mi s-a părut са İi seminal 
Тагапш. acela care a 109. condamnat avea о înfățișare blind şi 
irită, Тиш pleda Impotriva lor, doar inima mea imi siriga : îi 
пи sint vinovaţi, 

Barbatul este acum la ocnă, femela Jul la inchisoare : arido 
despartiti unul de altul totdeauna 

Julle, eu nu voi ajunge 1а оспа. Există momente în care mä 
simt in stare să trintesc zece oameni. O f incordarea ? Nu cred 

Judectorul meu a venit cu grefierul. Este a șasea oară. Ма 
feresc de Louis, dar cind domnul Roland а văzut cerneală pe de: 
Betul meu, el а suris. 


ре cind intra la 
sf, după felul cum эт Vizut cà o iubește. 

El este cel care а vorbit in numele ministerului in procesul 
sotilor Orange. Nu era pe atunci decit al treilea procuror general 
Se apune cà va ajunge departe, cà acel proces i-a făcut fală. To 
tugi, în regiunea Argence există o beste feroce cure se laudă ch 
Lar fi ucis pe Ып. 

Domnul Roland e blind și îi cred bun. Isi dà toată osteneala 
să stie, să айе că eu sint vinovat. Convingerea lui este facută ; 
caută doar să și-a susțină cu un surplus de probe. 

Misiunea sa е lege, d aş jura cà m constiinta lol nu există 
nimic altceva decit un devotament sincer fati de datorie. Trebuie 
tm vinovat, mau gis pe mine ; in interoalril mele пи lemn 

n 

“Tigăduleliie mele nu sint decit o formă. LE acceptă ca pe 
un rol pe care eu trebuie cu orice pret să-l joc, aşa cum el Il joacă 
neapărat pe al lui. 

Pot OH spun acest lucru, Julie, din moment ce peste mul! 
timp vel citi scrisoarea тез. Cind o vel сїй, totul se va termina 
SA ști că absența ta alei cade în culpa mea. De la primul teg, 
toriu am declarat cà tu aranjaseşt o traversare la bordul unci 
rave-eabotier din micul Sei te ani în drum spro 


Evident că nu. Eu sint vinovat, intreaga mea purtare este a unui 
тв 


vinovat. Odată stabilit acest fapt, lucrurile işi schimbă numele. Fe- 
pela unu ш ese o ip. Soia mu елего, aa ca minm este 9 
semplice 

ie judecător şi mine treburile ru au mers din prima zi, 
Răspunsurile mele pu lau ajutat cu nimic. Eram vinovat, sint 
vinovat, Singurul mijloc de ami imbunatáti situaţia, spune, el, 
«te о mácturisire sinceri, În d mu există dublu. Munca lui este 
de a reda їп mod clar pentru alţii ceea ce pentru d nsus este 
evident. s 

Cind ne despärțim, pot să afirm din tot sufletul, nu-i port - 
niei pica, niei dujmánie. Acest om, mal inteligent decit mine, tot 
Wi de Таўда! pe cit sint eu incult, integru pina Ja austeritate, 


imocatul. mau : şi d rotii, dar care se va Invirtl În sens contrar. 
Domnul Roland m-a Intrebat astizí dacă am a mi plinge de 
touis, de hrană... Vrea эй má simt bine. 
Mă simt bine, fiindcă nici сеш 
pentru tine, Julie à mea; mà 
Zenn? dovadă de afe 


lingi ? Mi-e (алй de lacrimile tale. Aş 

ow cel puțin minglierea de а mă citi! Astă-scară sint foarte mul- 

fum. pentru cà am găsit un 

spre copil. Am să dorm mal liniştit. 
Dar, Inainte să adorm, vreau cel puțin să încep povestirea mea. 

Zilele aiat lungi, d mal cate inch soare acolo, pe virful 

Vinh acum am vorbit de lucruri care sint peste puterea mea 

infelegore. Pentru о tristă exceptie, pe care leges 

v ocroteste intreaga societate. În fapta mea există cgolsm. 
Povestesc. Despirțindu-mä de tine, nu ау şti OH spun tol ce 

simțea bista mea inimi. încercam și bucurie, și îngrijorare. Dur 

mai intii, cilătorul de pe imperială, care poartă acelaşi nume ca al 

tomisoruluă nostru de polle! O cipi 

"mary amintit de el, un tinár palid şî slab, care 

magazinul nostru să intrebe de domnul Schwartz. Din timp in timp 

зе Întimplă asta în Alsacia citeodatà тапы: se 
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să caule în sta parte norocul. Acela de pe imperial pleca tel 
EE 

Ce cai bun Black! Într-o jumătate de oră m-am dus piră 
acasă la Madeleine, doica noastră. I-am spus et inconjur că din 
cauza aerului prost de la Caen copilul era bolnav și că trebuia 
vină sál ia. 8-а suit in cabrinletă farê să ceară altă explicație 
Cu ea nu ai а te teme de nimic: este mama băiatului nostru 
aproape tot АШ cit tine. ` 

Black a pornit din nou în golp și сотта a inceput să tria 
cânească. Nu-mi venea să-i dau explicaţiile pe care le vola. I-am 
spus doar cà sar putea să stea copilul mai mult timp 1л ea. e 
finitiv, dacă vrea сіе. a fost răspunsul ei. 

Caen după căderea noptii- Pe străzile màrginoye 
seamă cabrioleta, dar către, prefectură a fost 
cunoscută. și oamenii uu Inceput să se tinà după noi. Bu gonewn. 
multimea, la fel; cind am intrat in piața Wetz striga în 
ema: men, 

rr puturol аша? me pt Madeleine. Сее ca 
naval osági Y 
Sotla mea este in Anglia, Lon răspuns: eu am si flu 
Arestat; copilul nu te mal are decit ре dumneata. 
Ea a ramas cu gura ciscatà și mea apucat de bral, apol 
n sous 
= АМ fücut ceva rău, domnule? 
Z Nol sintem nevinovați, buna mea Madeleine, tam vie: 
pu de poarta principală, inchisi, Б 
lack se incipalà, care era ect, Fu 
edit Майды с on иеп, preocupat cum eram, cà 
SON бена Dë Modele vie. din Deckt? 
strigat ^ 
ih, nenorocitor, toți puneţi a çt ! 
Chiar Madeleine, Duna noastră Madeleine! Bratelé mj- 
căzut. Madeleine nu уйа mimic din seria aceea de intlmpliri < 
пе transformase pe noi in vinevali d са сга gata эй adimit vj 
väin noastră, indiferent care 
Este adevărat cû a adăugat 
— Baiețelul n este rispunzitor. 
Mulțimea sosea. Pe cind coboram, cel care inchiria şi deier 
s-au repezit. эрге mine. Domnul Granger a strigat - 
— Ah, tichiosule! ai vrut să me págubesti de cal si de 
Lu 
Dacă vrei să furi un cal sio trăsură, nu le aduci паро! 1: 
arta stâpinului lor. Madeleine simţi acest lucru și 1) luh de yu 
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pe Granger, spunindu-i imbecil si nevinovat de mine: cum rin- 
sul trecu de parica Wad său, ea scoase din fundul plâmial. 
lor marele strigat al inciierárilor normande : 

— Forta! Forța! 

ŞI pe linga aceasta; ciel pe măsură ce vorbea Н venea vocaţia 
toen, ea H ameninţa pe vecinii nostri cu o plingere pentru 
insulte, acte de violentă, persecutii: a fixat suma cerută drept 
despăgubiri și a aruncat, intocmai ca strigătul de 4uptå ,Montjole- 
Süint-Den* ^, numele avocatului el, al celui însărcinat cu proce- 
dura skal рогі нац. 

Forta chemată se afla acolo; nu trebula să ajerge mult. Era 
initi de toate gloata cure de la prelectură se tinuxe după nol ; аро! 
sumenii care locuiau în clădirea толыга si vecinli care se repezeau 
în dezordine de prin casele lor ; era, în sfirgit, jandarmeria, dublat 
de poliţie, care soseau de pe promenadă, căci de dimineaţă locu- 
inta noastră nu incetase о clipă să fie înconjurată. 

Eu nu-mi cunosc puterea fizică, ТИ minte serata зсеса cind 
oamenii contelui Bazzo-Corona, văzul tău din Ваша au vrut sá 
mA arunce în marginea joselel pe unde trecea el cu trăsură ? Rozul- 
fatal: trei valet ost in praf și trisura răsturnată la margine 
лааш, N-as-fi putut nici eu să spun atunei cum а {ой cu pu 
ună ata co avem încă IB anl muta nl orcum Ml 

сар și leien vreau, așa cum mergi, așa cum respiri 
Ака a fost ceva asemănător ; numai că, de la 18 anl, am mal prins 
seva puteri. Multimea, vecini, jandarmii s-au năpustit toți odată 
e Еи erem see ca să mà preda, d on binuiier un 
asemenea atac; acesta mea surprins s Lon respins, fárà vola 
mea. Au fost si răniţi: am lovit, şi in jurul cabrioletet se Den 
un cere barg, 

Eadem n de Jeniormt, dimmi 

— Nu in jandarmi! Nu vi atingeti rmi, domnule 
Matzet: stia sint агана ці? Apol, mindrā şi fericită a adìàugat + 
Аһ, sta da, bărbat! fir-ar să fio Y 

Eu miam repezit In gangul pe care tocmai il deschiseseră si 
dintr-o Wier am urcat scara comisarului. Am împins uşa. Co- 
misarul nu cra, dar ЕНасїп, а căeui imbrăcăminte mi se раға pulin 
în dezordine, (inca în minä o fioretă cu virf turtit; servitoarea 
flutura o frigare, баг dourna Schwartz o pereche de pistóalé 
enorme. 

— Am venit si vorbes си domnul comisar de politie. am 
apus en 
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— Foc! a strigat doamna Schwartz, innebunità de groază 
Are să mā omoare. Vă ordon, foc ! 

Din fericire, insă, batalionul ei nu avea decit arme albe, jar 
a nici nu se gindea să descarce cele două pistoale ; altfel, ei ar 
íi sunat ceasul. Mi-am incrucigat braţele pe piept, după ce am 
indepărtat frigarea cu care servitoarea m-a lovit îndrăzneață dep! 
peste obraz. Tocmai voiam să le spun cà nu opun nici un fei do 
rezistență cind amicul nostru rindasul, luindu-má prin surprindere, 
miză imobilizat miinile pe la spate Zece In sau aruncat de în 
fost 


spa 
dată asupra mea si ат fost doborit la pàmini, aproape sufocat 
Auzeam 


= Putea să omoare pe careva ! 

— Două pistoale й umilă buzunarele ! 

— Si bani пи! 

— Unde sint cei patru sute de mil de franci? 

йм Ша de Bancelle are så profite de ocazié єз să 
dea faliment 

— ȘI tot comerțul din Caen e ruinat dintr-o lovitură ! 

— Ah! Turbatul! ah! ücilesul! ah! banditul ! Legati, 1 
gali strias, legaţi în lanţuri 1 Trebuie эа-1 tinem In viata, са să 
Sedem la ghilotina Р 

Voces ascuțită a doamnei Schwartz străbâtea ca un sfredol 
їп weng oonfuz. Fa era cea care striga ` „Legati, legali stris, 
legali in lanferi!* Nu a putea CH spun cu cite tringhil m wi 
legat. Cind totul a fost gata, ea a sosit cu lanțul de la een și 
mwa ët strins in jarul picioarelor, bornbanind - 

— „Arunca priviri furise în toate părțile ; umbla cu capul 
gol; atrăgea oli purărească din oras 1 

"Tu eru sărmana mea sotie, асеса pe care ea о lega strins 
dl pe care o ofensa aga. Tu eral, prea frumoasa mea, Mă peden 
pe mine pentru frumusețea ta. 

N-am scos о vortă, M-au aruncat ca pe un pachet in Neen 
iui Eilain, unde m-au lasat tristi pe podea. Vacarmul Intrecuse 
Tura. fiecare se luda zgomotos de partea pe cate o avutowe 
în victrie, sí servitoarea repeta triumfătoare : 

— incă puțin, i-l puneam la irigare са pe o pulpă de vilei | 

Sosirea domnulul comisar a pus capăt nebuniei, Se intorcea 
Че la circul Franconi, la ora lui obijnulti. Imnul învingîtorilor i 
sperie tot atit cit l-ar fi speriat o răscoală. A imprástiat mulțimea 
Ska certat-o pe mevasti-sa; a pus să mi se destacă pe trei sferturi 
din legături, 


CR 
Bes SE E 
miis parchetului avea afectarea unui buletin pe timp de război 
Veni, uiti, vich scria Cezar, primul inventator al buletinelor ; 
асобага oficială a domnului Schwartz tilmácca abil aceste trai 
pictorite , din care intrevedea o legitimă speranță de avansar». 
De acum inainte se socotea creditorul societăţii. 

nu m-a făcut să indur tratament rău, şi de mıl 
impus ticere sotiei Iul, care nu se putea linisti d. 
Toga ticaloasel, Tieâloasa eral tu. 

Madeleine işi pierduse mindria. Odată trecută prima porales 
бе minte, se rezemase Intr-un colt. Nouă țărânci din гесе, în locul 
«i, ar U luat-o Ja sănătoase, dar ca este o femele nemaipomenita 
Tictind pesto spaima și frintura de gind pe care o acorda cu si 
cuantă Revine noastre, a а imas credincioasă талії în 
tređintate. 

C Domnule comisar, a spus ea cu o fermitate réspectuoasi, 
copilul ta este răspunzător. Am că-l lau la mine acasă, 

A ovut loc o mici constátuire. Doamna Schwartz ега de parent 
vă se ble în alare, pentru ca sel à se детте refugiul uc 
ies) dar domnul Schwartz a fost de părere cà mama va In 
cerea Intr- zi să se aprople de copilul el, şi că atunci. 

Ain aminte de ceea ce mi-ai fagiduit, Julie a mea Te-am 
incredintat tie eat şi nu te am decit pe tine. Copilul e in der 
santa, răspund de el. Nu încerca ! 

"Nu in totusi suflete rele. Ghici unde îşi petrecuse zita co 
lui, nostru? La comisar acasă, cu doamna Schwartz, care il co 
iesise cu leri w vu minge Leam văzut pe gemunchi ei 

i Madeleine а plecat, doamna Schwartz l-a sărutat pe scumpul 
Stt стр ү ochil d пй зс prem mal putin xay, pentru cà ated 
"cen de lacrimi. 

Ah! gııcû ar Ii al nostra! spunea va. Ei au totuși vn flu 
red Întă-că са spunea asta roscatului aceluia de ЕШасіа. 

Madeleine și-a luat ràmas bun cam aşa : 

— Chiar dacă ай fi vinovați de uma sau de alta, copilu) nu 
€ rispunzilor ! 

în tapten acea mar ема in biroul politie, păzt de trei 
deit Tu cilitereal spre Paris. De fiecare dată cind suna orolo- 


` Preterit, bmp trecut. Aotorui se reler în text 1a celebrele cuvinte 
жеш Cent ZE „Мт venit am чап, am Him", ac 
Toni sedate Та timpul eech А 


D 


Aal, сда am auzit toate orele, mà gindeam : „A făcut două legho“, 
Рона aeea, KEE N 
ot spune : „Nu mai e în diligenta, е absorbită de forfo 
сату e intins cit lumeae, Cit ar fi el de intins, de 
să ме ști bine Să te gisesc acolo ! Am convingerea că voi mergo 
Tirect la tine în aceeași noapte, asa cum. a 
Juem: Dragostea noastri e călăuzită de steaua ci. 
Chiar a doun zi dimineață am fe 
atul de Justiţie. Oraşul era încă pustiu : nu au fost deck rari ire- 
arii care să mă insulte. Stil tu la ce mà gindeam? La acei Ban- 
vllo, care fiseseră ай de fericiţi. In toate invectivele care mi se 
av se amestecau injurii impotriva domnului Bancelle 
e ruinat, se spunea, si ruina lul se răstringe peste viața 
» o sută de familii t 
Pr un am de treabă soția ui acea седо rangului e tor 
зе arta caritabilă î şi Ii aduci aminte ce copii 
Ta Palatot dc Жие am Een tja. 
Consilierul Instructor, domnul Roland, m-a Intrebat cum mi-am 
petrecut timpul în noaptea din ajun. Am rispuné ci dormisem in 
Fotu meu. Gretlerul dădea din cnp si surldea cu înțeles. 
Dar ат omis începutul : mi-am dat adevăratul nume de Andre 
Muynotte, vira i Med nasteri, În ce te privește, am ascuns 
verk adevárul, pentru că numele corsican pe care Tl parli la 
Paris te-as demasca. Le-am declarat ; „Soţia mea se numeşte Julle 
“Thicbn, din insolele portului Hyere*, 'dindu-ți numele bietel fete 
sure a murit în serviciul nostru În Provence. 
Tatá interogatoriu: 
=- Unde V-aţi casatorit? 
— Та Sassari, în Sardinia, 
— Puteţi à üduceti actul dumneavoastră de căsătorie ? 
T Sella mea are toate hirtiile noastre la ea. 
— Unde е soția dumneavoastră ? 
În drum spre Londra. 
Z De ce a fugit? 
— Pentru cà eu am vrat 
— De ce ati vrut? 
— Pentru că am văzut la Curtea cu juri odată pe fem 
Orange sind lingă soțul ei. 
“Domnul Roland, auzind acest răspuns, а-а Incruntat. Greflerul 
жел. Interogatoriul a continuat. 
— Aproape de miezul opti erall pe o bancă din plata 
carius, cu soția dumneavoastră ? 
— Аю este. 


jj, Dräier bani н vorbeat despre casa de bant a domnului 
— Număram bilete de bancă si repetam o conversafje care 
avusese Ioc între mine d domnul Bancelle. 
2. Dumneavoastră aveti un fel clar de a vă exprima, ati pri- 
mit o educaţie? 
— Am dorit intotdesuna эй mă instruiese. 
Unde sint banii pe care ii numarati ? 
Lam incredintat soției mele. - 
Pentru се ube bani la acea ога si in acel loc ? 
— Pentru că o maen ре sofia mea са eram În stare ră 
pecie dis Cen И ы ne arii o сш а Fari 
- proveneau 
— Din comerțul meu. 
саи, 
— Erau ра te cinei sute 
Ac та facut v pauză destul de lunga, în timpul cárela dom- 
nul Roland a facut lectura redactării grefierului, 
Era posesorul, urmă el, d unel mănuși de oţel, cu in- 


ent 
————— mal malta дын. d Sen. 

wl EE EE) i 

"Tao, ám арш е aritină-a, о кершу. 

da эсени a servit Ve ed crime, 

С Am atat ез. : 
— Cum ай aflat? 

team din intimplare, 1 o distat cl а vid o conver: 
sar бше е dueca la уеп meis, comisarul de polle 

"Dia intimplare ? repeta domoul Roland, 

Am repetat deu: 

L pi intimplare. 

Wa Teut semn cl pit si vorbesc, dacă ap ves vreo M- 
scie de dat. Lom RFC cum с easa тохана AE 
TC. Apol а adingat 

PI ema Celor auzite, mia venit idees simi pun sofia 
mo. 

Zenit dumneavoastră cerea să ost жеде sri? 

Z Солна mea ers linis, dar vedeam араай. dicum. 
sinit in ишге i deratae jos. 

C Stil cà vet arestat? 

Z болната o spusese cu propriile sale cuvinte: 

" 


Domnul Roland a: reflectat si apok a murmurat, ca si cum 
тч ar fi vorbit numai pentru sine : 

— Acest sistem de apărare nu va reuși, cu toate că nu este 
lipsit Че sens yi nici de indeminare. Apol, câtre mine: Andrè 
Maynotte, páreti foarte hotărit să nu faceţi nici o mărturisire. 

— Sint hotirit să spun intregul adevăr. 

Z V-a cumpărat cineva manuşa accea ? 

— Nu. Cind m-am trezit ieri, eram convine că se afl în 
vitrină 

— Veti spune deci că v-a fast frati t. 

— О spun, intr-adevir, si o afirm sub рагаткі, 

— Ама e foarte firesc, deşi ar £ fost mai bine să nu jurati 
strmb., Domnul Bancelle nu và făcuse socoteala valorilor ре tore 
Jr conținea casa lul de bani ? 


— Nu era el pe punctul de a cumpăra această mánugi ? 

M qp QU rem 

d qp opes 
Deeg c de D o on 


Era prima intrebare care atrăgea după sine in mod brutal 
vinovăția mea. Domnul Roland văzu pe care miro aducea 
Jn obraji i a; și ochiul său ager exprima un fel de uimire. 
фе accea a adáugat 

— Aveţi dreptul să nu rispundefi 


SE 
жак ыш EE ee e 
Er eri e Der 
iata Eder кыы pats er dois кы 

"EE e pus pum mee tts pent. 
"Ае ei, m-a întrerupt d Apol, după ce şi-a consultat ceasul, m-a 
ia C e ECC a sa 
us 

ME pr M шыс ыы. 
жы care l-am semnat. Domnul Roland s-a retras. Grefierul 


perindat prin fata ochilor ca um vis fantastic si de che 
сет efort så má trezesc. În fiecare clipă mi se părea cà am să 


DEEN 
SN avut Vemperaturà E tid sperat ^ 

Andre | André al my? Slot амат“ 

Ты acl, la nop caet, Ceo dintii privire inii aen pé per- 
delulele albe core proteja kel EX escam dim mu уйш cs 
ridi родната ойк Ме feed mele, ca să mà ишге ci 
ZE in falte caro era dericirea mea 

Алл insa In zadar chem гейге, ni vine, lt dorete voce, 
ca pu se ace тшй. Ха e nici vis mic палате Ма айа alch, 
le date mele. 

"futu, erai aiel, Vot alci, Inger care veghezl asupra durerilor, 
EE mele. Їп intunericul e male, prima 
тиде lumina 8 fost tu. Mi-am spus : 

"A ora tata e ls Paris E 

Bi ham арш ы-и Jadese wn castel pentru vir. 

"lam relatat primol meu interogatorio, aga cum 
tat lt de complet ci mE aminte m vreau tà ma. 
cheie au font aproape în afara amănuntele pe care 
Sino: Chen ce ica tamas dim aces nterogalorhr n fost вені. 
Sent, Оена daca ау indriani sh равем, astel, pleri mele 
Canu meu эе punea sub o anume lumină care deplasa In mod atit 
VE evidenta, incit eforturile mele ө-т dovedit zadar. 
Sion, Era contient de aceasta: шилен, de айе, din primul Mo- 
meni, inalte fai. E а алоо meu 
Io, © aiietoare tiri. Crea се rispundeam nici 
mu quida Pentru el. Pretinsele mele neadevirurl nu ee 
iia rao rU тез, otc punc trecea ро gd rel 
EE 
D A 1а mal puțină Бе: 1 mutfumeam în sinea 
mea peniru йт pe core 1 avea 1n faja unei crime evidente, 
pentru ci din nenorocire Меат pina la primă tiri indicilor 
шома Impotriva mea: WE cu ezpa- 
Tenta de magistrat, си certitudinea metodei ul tate steătea adiu- 
tds: une Taria însemnate capacitati de pitrundere. Era algur 
e el. Nu e йыл. Dntra си pas sigur Și dai 
S bije intro rindulala de fapte tare inlatura DT dubiu 

Varia Jul era cri: ou minlesm, e trebuia så тай incurce 

S sarcina aceasta devenea atit de usoara, inci nu i simul 
deloc Verva; urma fürà pastane ul EN in afara citur 
ос un mirseol Lar f putut abate. 

Prima мега а tost crunt, firê агу. Tu al dormit? 

Către ora 3 dupa cimi пор, cheva clipe după trecerea 
ultimului rond, un zgomot surd a асери să se faci auzit undeva 
în jurul meu: m-as П patut spune aci venca din dreapia, dit 


stinga sau de dedesubt. Era cred strădania vreunui deţinut ca să 

EE 
ona. La intervale, зе oprea ua tim Pornea din nou ls 
ireabà, şi апад acea pauză. ded 

Ascultam ; acest zgomot mà liniștea. Am adormit aga са altá- 
atā : am adunat din amintiri vocea ta care må chema ; surisul tiu 
s-a desprins din umbră si tot sirul bietelor mele bucurii, ca nişte 

ircomstante atenuante, plutea în jurul meu. 

Louis mira adus supa : un bäiat bine dispus, care stie toata 
ntectle de pahar și pe care le cintă pe melodii de psalmi. Îi este 
Imerzis Мл) vorteasch ; dar el mi-a istorisit vreo sase intimplâri 
Sire au avut dropt scenă chiar elul 
Фира cum spune el, a gazdult mul 
nalî la ghlletinê, la оспа, în fine, sărmani Bibis, cum Je spune ei 
Si mie tot Bibi imi spune qi cintă + „Umple-fi paharul gol” pe me- 
Jodia Magnificat. 

С à mai айгы un perona) gendar, depre care Louis 

(EE iun Neagră М celula, spune 
Louis, o grâmadà de bant in inchisoare ; a fost achitat din Прва de 
probe. ii aduci aminte, la noi И se spuneau Veste-Nere — Haine 
Nere — deer cáhmgiri din трдөйгеа Ordinului indurárii' 

“Supa era bună 

— Pufin de mincare nu ti-a pierit, ВІЫ ? m-a intrebat Louis, 
cn за Imre in vorbá. Asta inseamna cà ești mpücat cu mica Ui 
олуйа, nu-i аа? Pun гапа pe o bancutî SĂ sintem nevino- 
Vat cà pruncul sfint 1 

Nu ега nici un fel de rêutate in această glumă și nu meum 
supărat deloc pentru asta 

Той nevinovati ! а reluat el. Ah, ah ! lumea asta e pe dos, 
prévis | Eu nam păzit niciodată decit миц. - la zi! a fost frumot 
Lage nevestiea trebuie ва fie la Jersey acuma 1... Bine, bine, 
Cine i cere si-i spul secretele? Dar pentru povesies asta, dit 
moment ce о ases la sipátoase, nu ега cazul Să le mal întorci, 
SE Jei umbrela sau batista de buzunar.. Cu toate ci alci, in 

Schistore, e foarte bine, nu e aglomeratie, mai ales cind oi salvat 
eva Mat ca să-ți plătești plăcerile vieţii — смеа, lichioruri, 
fuum și altele. Dar meseria mea nû e să trăncănese! nu-i aşa 
Та revedere, Bibi.. Pe aki lucrul па еее. Haină- Neagră fuma 
вал de cinci franci și bea sampanie! 


1 Ordre de în Меч. dduraee) sau de la Rédemption (Mintulre, ordin. 
religios fondat în 1218 ае sfintii Pierce Nolasque si, E 
Rd vare эе consacra riscumparari EN de câtre ne. 
Zolitt 

в 


S-a берила mu fără si-mi П. adresat un заци binevoitor si 
из Ai E pe Coridor pesbnodliod pe melodie Ишге 
sregoriené de vecernie : Duck vol muri, ek mA ingroape in PIVANA 
ire e vina сй mal bun. 

BEE bel Imi erau absolut indiferenta 
е ш incizie зы cer E 
tra еши барша, ийсе care ar i putat эй mi hio, 

Către ога 1 după ae fast convocat la вте, unde mii 
Let domnul Roland. Cind mcam intor, am auzit imp de cia 
pe sce zgomot Were сше am vorbit. Lipinduami 
riches pë pardoseaid, аро. pe perle mi va parat ci теа ee 
dS n dreapta рышы meu ai n ast ea] unde ri lm 

a amiet lower a doua mad, a ora 7 soara o Mam pe 
va aa trela. MA gindeam cà au мї mA duci să-l NEE 
14 vreuna din terme. Nu wa Inümpla et >i 

A фо za fot la fel pi tot ңа zhun aer 

În alara de vizitele cintnde aie lul Louie și inlergntorlile 


de al treilea rond. 
3 iulie. Am avut un somn greu d plin de vise. Tu suteri 
mal mult, Julie? Mle mi se pare cà eram mal tare în primele zile, 
iL momente jn rure mersul aceste! instruetil må aduce in staré 
Фе furle, о Turle vecină cu nebunia. Apol må dezumiflu din nou. Nu 
val am le vigoare, nidi idei, În alte momente, astept cu о nerüb- 
iure de copil ara In care trebuie să бш convocat la grelû ; doresc 
îi, Iu aa Hol garde mde de dae o 
ele Iul, Louis sint E 3 
pha t Pp ER 
inchisori, Și domnul Roland nu a avut nimic impotriva dorintei 
mele. Numai cà toată lumea e evacuată cind cobor eu, şi curtea in~ 
Torlontd е mal tristă decit carcera mea. 

Louis a Jon să-i scape azi-dleineaţă citeva cuvinle din care 
im iras concluzia că, pentru banl, ar duce bucuros о scrisoare, 
Eu пи am putut să alcund decit vreo douăzeci de napoleani. Cum. 
i Lag da bucuros pe toll, d chiar și singele meu, numai să pot 
тотса într-un fel cu tine, Jule! M-am făcut că nu aud. Voi 
Suporta pina la capăt chinurile 1ш Tantal O imprudent kar putea. 
ji pe urmele ше. Нала Хама Totrefinea o corespondenta sut- 
ținută cu persoane sus pase. 

Interogatoriile mele se invirtesc intr-un cere; domnul RO: 
land mu iese din ficţiunea pe сате ө adoptat-o. Eu mu spun că el 
a plăimult-a, notează ама, căci stima mea pentru caracterul lui 

e : 


Ke 
DEE le consolidesz e sustine, A find sie pre: 
zintă vreo lacuná, se stràduleste o cirpealii acestei țesături 
ue. Sint ore în care văd toate astoa fără patimi. Fiecare artă 
N are atracţia el, d ceea се face el e o аңа. 

Mai am si momente în care sint apucat de un dispreţ chinui- 
lor pentru firca noastră nenorocită. Ce este oare mai ink pa 


cite si тара E AE ee 
«Шаг în legi ? Ràmine Dumnezeu, e adevărat! Dumnezeu ! Vegnica 
fogiduialà faţă de care oamenii și lucrurile nu sint décit pulbere.. 

Dar eu int trint, i rugăciunile mele sint triste aveam nevoie 
Фе tine ca så mà rog cum trebuie. 

wen dec penes moment, d milne nl vl recipio 

5 julie, N-am seris nimic leri, Т1-ат spus tot, Nou nu este 
„decit febra men, Mi s-a trimis un medic. Acesta a ordonat să ini 
se des vin de Bordeaux si friptură. Louis mà invidia Nu me 
ici sete, nici foame. 

A plouat azi-dimineață și am dit mirosul Indeprtat al e 
pacilor uzi, сас! aerul e liber să între prin fereastra zăbreltă 
Doamne-Dümnezeule ! Julie, WH plăcea. mirosul acesta și Jejeal 
ın сша să vezi strălucind” picăturile rámase în (сіва telor, 
rouă pe acolo pe unde esti ? Și asta te ace eû te gind la mine? 
Sutar, 

14 ile, Nu cred să fi fost în pericol de moarte, dar boala 
rca țintuit în pat. Medicul inchisorii а venit sû má vadă de trol 
CÎ pe zi. Domnul Roland mi-a arătat interes. Însă cl mă crede vi- 
Davat, Axta e convingerea lui, așa cum pentru crestin este 
Ovid India Far părea Soen" i e teama si al 
indoieli 

Astăzi, pentru prima dară, m-am dat jos din pat. In timpul 
febrei auzeam mal Vine zgomotul acela surd care vine din celula 
vecină, 

Nu e greu si-l faci să vorbească pe bunul Louis, Onspetele 
ceiulei vecine este numitul Lambert, circiumar din funditura 
Saint-Claude, care este acuzat de asasinat şî care trebule să fie 
judecat săpăimina viitoare, ca şi mine. 

Cred că există unele momente de febri cind mintea mea este 
Leit Asta este, sint sigur, ceea ce uneori. spectatorii lucizi nu- 
mesc delir. Totusi, nu temperatura este cea care imi dă gindurile 
istea, ea însă le pune la cale și le destágoari. 


Ta urma unaia din ultimele interogatorii am avut o vagă per- 
cepere a faptului cà un om indrazne putea så tragă foloase dintr-e 
Mel de fatalitate judiciară : trebuie un vinovat, fatalitate rezu- 
mată si completată de axioma. nu reine decit ип vinovat. Nu 
ат putea să-mi aduc aminte, nici să spun care anume cuvint al 
domnului Roland făcuse si-mi incoițeaseă în minte aceastà idee. 
Ba di, totuși! Domnul Roland pronuntase cuvintele acestea sau 
cesa atemándtoe cu milă disprețuitoare - 

— Pentru a admite modul dumneavoastră de apărare, ur 
um så presupunem cà un om, заз mai curind un diavol, împin- 
gind ticilosia pins la geniu, s-a preocupat, in chiar momentul cind 
+ comis crima, бе mijtoscele de a deruta justiția. 

— AF fi cu neputinţă ? am Intrebat eu, surprins pe loc de 
por 

=. Nu, mi-a răspuns. Cermenul acestei, preocupări există 1а 
icaro răuticâtor. Oricine are de gind să fugă simte, ca si vinatul, 
nevoia imperioasă de a-și acoperi urma. 

Si, curios, În acest moment chiar cuvintele magistratului Imi 
vin In minte cu precizie si claritate. El a adăugat : 

— Dar acestea sint pure speculaţii, şi în speță al fi cbligat să 
‘acl mari concesii absurdului. Astfel, vinovatul presupus ar fl 
"rebut mà nutna за comine аск plan de jure, ingenios ina la 
a es de domeniul atre, dor i ы- alenga EE 
fel incit uncalta folosita «à te acuze fn mod precis tocmai pe 
dumneata, nevinovat, si. оа adusă acuzaţia, un complex de api- 

oprit si a ridicat din umeri, Și, totusi, a 


nieiodatā dreptu) de a pune rațiunea noastră in Jocu) anchetei. In- 
1 noastre au бсру demult EE dumneavoastri, Au 
fost doi oameni... nu in situata în care sinteți dumneavoastră, prinşi 
т flagrant delict moral, dacă se poste spune astfel, intr-atit evidenta 

_ dar, în АПС, doi oameni care ar D pu- 
tut să na рита suspecti. Nu exist nimic impotriva lor decit simple 
coincidente. Trecind peste faptul pe care însăși vinovăția. dumnea- 
voastră il scuză, nb am intors inspre «i ochal justiţiei. Unul dintre 
©, cel mai important, volajor comercial, care a vindut domnului 
Hanells casa de bani, era absent din Caen la ora crimei ; domnul 
comisar de poliție personat are cunostint de аным lui. Седай, un 
‘têr эїгас, in căutarea unei slujbe, ceruse adāposi pentru o noapte 
102 comisarului de politie, ceca ce iniaturà orice notiune de expedi- 
je nocturmá.. Lati, Andrea Maynotti, diferenta : în timp ce soția 
dumneavoastra ss ascunde ca și cum аг fi inghițit-o pámintul, ce- 
Jälalt a luat sub adevăratul lui nume drumul Parisului, unde trå- 
este, sub numele lui adevărat, in condiţii modeste și foarte apro- 


рше strimtoril, Acela, pot să vă afirm. nu a putut lua cu sine de la 
лай cel patru sute de mii de et De altfel, să intelegeti bine cto 
аа sintem nici curtea, nici Juriul, sintem instructia- dumneavoastra 
KE 

да а font tot. Si de acolo s-a născut ideea, apoi a crescut, 
apoi a devenit obsesia febrei mele. Te 

Febra a dat conținut дей : ca a văzut un от, omul alibiului, 
sau pe celălalt căutătorul de siujbå care е acum la Paris, pătrunzind 
in senya crimei, cu premeditare, in magazinul meu d furind mûnuşa, 
in special nu numai са instrament potrivit comiterii furtului, dar 
anal ales ca armă de apărare impotriva pedepsei, 

Omul acela se furia in urma bieici noastre case, El suridea ; 
чта sigur de fapta lui; lua cu d din casa noastră mult mai muli 
Чес rodul crimel, d lua cu el hnpunitaica, 

Nu trebuie decit un vinovat: Acest om mà lega strins in age. 
ms 1ш, а cum al lega un nenorocit surprins in timpul som- 
ull. 

16 iulie. Febra mà apucă acum din 8008 In două aile, Simt 
aproplindu-se vindecarea, Sint foarte liniştit. Inteleg că este greu 
жа admiti acestă inlânțuire de raționamente, clădită pe о ipoteză. 
Sint incă cu gindul la ideea mea, Julie, sărmana mea sofie. Teri era 
ebra ; ideea era atit de clară în ochii mei, incit mu mai conoepeam 
posibilitatea. indoieli. 

Dar în gindeste-te ei au vinovatul in mină, impodobit cu do 
ele care il condamnă Prin ce absurditate, abandonindu-sl 
pentru ә nàducà, justiţia ar porni-o in urmârirea unul foc zglobiu, 
nul demon, cum spune domnul Roland, une finte nevercimie i 

fantastice ? 

“Și, totuși In acest proces totul este straniu, trebuia să 
puna M gardh toate minie pline de experienta at агита. Din 
“moment ce, planul insusi al crimei este ingenios pink la fantezie, 
Чора propriile expresii ale instroctorulul, pentru ce să se opreasii 
atunci chiar in mijlocul cercetarilor ? Cel care a avut intenția să lase 
Toánusa mea in ghearele mecanismului a putut, а trebuit så aibă și 
intenția să mà lase pe mine insumi in ghearele justitiei. 

Judecata mea este inci neclară. Ideea aceasta devine fixà și 
ma va imebuni. 

I-am vorbit despre mânușă tu) Louis care mi-a răspuns : „Am 
talt vorbindu-se de trucul asta. Se spunea că Haind-Neagrà mina 
ECK 

Deci, nu am inventat-o eu! Este un deu, cum se spune la 
оспа și ia teatru, o formulă mecanică, un procedes cunoscut, uzitat 

Ол! Cit dé singur sint, Doamne! Cit de dureros imi lipsegti, 
Julie ! Varcà m-aș atia in fundul acelei prapăstii din fata torentuiut 


эге mă despărțea de orasul Sault. Această idee, care ме adevărul, 
eat revelație mal curind, cáci ea are autoritatea a coca се vine 

Фе sus, această idee, їс, este scindura cu ajutorul cáreia ai Pulea 
A Ge peüpastia. Amindoi am putea s- пасат 

Wan ma insp&buinta - este studiul aplicat 1а rău, perfecti- 
cnarea stiintifică a perversitiüi, filozofia crimei. Si ce vrei mal 

impiu ? Este perfect са toate morile inventii. Două lovituri in loc 
e una, asta е tot, si garsatia impotriva justiției este asigurată. Оа 
ras inainte pentru profit un pas inapoi pentru garanție. Contabili- 

tatea criminala are astfel partida ci dubl, victima intr-o parte, Vi- 
ovatul in cealaltă, activul si pasivul, creditu! d debitul! Севана 
лода еги inceputul artei- 

Ат сопа са rationez cu singe rece, dar toti aienaţii min- 
зан sint In accensi situatie : ata ingrijorarea mea. 

Wd Domnul Roland та priveste ca pe un scelerat foarte 
Au. Ara vorbit, am greșit. EL imi aplică mie inst tot ceca ce spu- 
aram ч mol Dr, 

Zweet ceva de actor. Cel care sint cunoscători nu 
vot cădea in grejeala де îi amatori. Domnul Roland a zImblt spu- 

este о metodî de spirare foarte original. 

Jinî си o oarecare plăcere. ew 
Instructia nu putea £ prea lungă faţă de elementele de care 
mun ar EE 
Ут motive si cred ci exista impotriva mea mirturll zdrobitoare. 
Antari domnul Roland mi-a spus сй vol fl judecat in seslunes care 
va avea loe in citeva zile 

Miine sau poimiine vol cunoaște actul de acuzare d Imi vor 
poeta pri mui i ica, си tle ă та me în 
tata 

Ti Yiu numele, este domnul Cotentin de 1а Lourdeville ; e un 
оту аргдире matur, destul @ bogat, inrudit cu persoane sus-puse-al 
ture Vrea să ve ridice. 

NV are repli să e eleven са Муза, Prietenul meu 
is rinjeste despre el şi ii spune „Се e, дира dit sc pare, 
porecla iul de la tribunal, Alegerea apirátoruiul meu mi interesează 
es putin. Би singur mi-a potea pieda cauza dacă uzata mbar 
heat şi dacă ay avea darul vorbirii 

Se nere ЧАМ ene Log] e NG i а 
ore un confident. 

20 tute. Vecinul meu а facut progrese de cind sint eu ali. Se 
aude mult mal distinct zgomotul metalului care zgirie piatra. Nu 


8 reng (149—159), cel mal remarcabil orator al 
evolutiei Francese 


a 


stiu de ce mà interesez cu atita ardoare de munca lui, Este uy asasin 
dinar: a ucis cu singe rece, pentru citeva sute de franci, pe suru- 
iul câruței de poşta din Fécamp; surugiul ` ducea banh intro 
mt dar dacă Louis e destul de informat, iată un lucru urprin- 
ător : acest nenorocit, a cárui tavernă mu ега deschisă decit pentru 
croci sl ceryetorl, avea în posesia lui o sumă considerabilă, n aur 
și bilete de bancă. 

Еп văd in toate numai afacerea Bancelle. Aurul și biletele de 
bancă din casa de bani Bancelle trebuie să fi fost ascunse undeva 
AS vroa МЕ vid pe acest om. 

la treizeci de paşi in afara ușii mele închise l-am. 
recunoscut pe domnul Cotentin de la Lourdeville, pe care nu lan 
văzut în Viața mea. De obicei, disting pasul lul Louis de la o div- 
tanta mult mal mare ; mersul lui Louis este al omului simplu ; pasul 
de ай сга dl unui mers pedant, solenan, egit, ресе: Pantofii 
осам acel seirtit al rátustelor de lemn care se dau copiilor mici și 
cure se fixează pe un тшўйое de trompetă. 

1н timp ce chela lul Louis se invirtea n broaseh, am auzit o 
voce peltich, declamind cu acel accent întnaâlat, Infumurst $i pun 
e sonorltatî legânate care 1-1 iel cind esti conştient de starea ta so- 
cula ca sû inchini pentru Lafayette la banchetele politice 

— Sint — зе auzea vocea apropiindu-se de celula mea — urme 
odioase ale barbariei feudale. Eu am problema în virful unghiilor, 
Zidurile sint prea groase, lerestrele prea înguste, coridoarele prea 
intunecate, cheile prea marl, broaștele prea masive. Noi арален, 
unul secol care Va vedea lucruri mari... şi. аро, asta și ala fea €? са): 
aerul nesünátos, prejudecățile Evului Mediu.. Pe de altă parte, dacă 
ағ fi să dárimi toate închisorile din Franta dintr-o sensibilitate afec- 
tatā. ȘI la urma urmei, la ce servesc toate acele dectamații ` Libe- 
ali se айа în conditii favorabile ca sà deruteze opinia.. Niciodată 
eat nu au trăit In conditi atit de favorabile.. $i apei asta Y. 
la t Intr-un cuvint, există două teze foarte bine distincte. 

Usa s-a deschis. A intrat un bărbat mic, aproape che), bine 
nchltat, bine imurăcat, curat, trandafiriu, grāsuliu, cu un "os care 


te frapa, ochi neinchipuit de vii, dar care nu spuneau nimic, o gură 
Enorm, desenată ca © rană, şi urechi mart si netede, rs т.т 


&eidoite. Zgomotul de ste? pe care П ficeau pantofii jul 
Mergea părea un măcăit natural. 

— Maestrul Cotentin, consilierul dumneavoastră, anuni pr 
tenut Louis, 


Marie-Joseph LaFayette, general $ om politic francen, care a Iwt 
e 
Virus TiD н din 1890. 


— Cotentin de 1з Lourdeviile, rectifică importantul meu apă- 
чог. O afacere ciudată, după cit se pare ! Să intrăm in subiect și 
a o acer dec doc uua ов е decit дошшен al Pra de 
же. Và scutesc de grija de a-mi spune cà sinteti nevinovat.. d tot 
Vd eR AN d Ol uit e e vem aT 
CLERI шша рта sé нари, du ma indies eu un ge 
m : 

VAI ase un curi Iba ace ese eu o 3, 
alt parte, aci patati Тон ave АШЫШ; м1 auzim ре адай 
KH 

SE 
тшш EE 

E de ost ns ipai 1o- 
чин de nula și s-a apezat la picioarele рыш. 

ы Ole a ила E Сала ига Die cu- 
Noir c REDE 

— Acuzarea trebuie să contrariul, mi se pare! 

"Us йы ori а e lin п о Мален» 
ДОСЫ de de Cei m roma edel Ia 

Ga 1 Toti, ta атм 

* Preis umet! а repeat eL Tott la m 
ка cu Codi lr In ce priva acuzare, ее edita. ЙГ? 
Dacă ay face parte din juriu, eu V-a condamna си ochii legati. 

— Dacă aceasta este părerea dumneavoastră... am început eu. 

— Bálatule, m-a inf el, avocatul exercită fune 
ren Văduva şi orfanul, știți ? Asta d ala... Să vorbim cu tă 
Ge 


— Nu Г am răspuns eu. Doar.. 
Mi жае fî pürut nepotrivit să-i spun acestui om mic Intreaga 
dragos pe care о am pentru tine. 
— Uite obiceiuri ! mormili el ridicind ochii spre tavan. La 
vita dumneavoastră ! Apol, luind un ser de demnitate care il 
prindea de minune : Oh, val ! acea frumoasă mică doamna Maynotte 


Rationez st înțeleg acum Tucruri pe care altădată nici nu ran 
fi gindit. Captivitatea se pare că а dat mulți ieri. 


tavăitale. Astăzi fatalitaiea тоа sperie si intind miinile 
Tire Providenta ; cheis despari cum sintem пай, Julie, de apalu. 
31 de gregealá, Providenta este cra care ne adună 18 un 0с pe amla- 
dol, sub privirea el veşaiea. 
sîl, tat, cred din ce In ce mol mult în acesstá fatalitate care 
mê wiiimintă. Amenințarea acestei ingrozitoare enorociri a pla- 
deasupra mea. De mic copil mă infioram cind чеден 
уго inchisoare ; din tol ce m-a povestit tatăl meu, cel mal mult m а 
impresionat ceea ce 1a intimplat Iui Martin Petri, ratele bunicului 
mamei care a murit la Buslilla, pe eșatod, iuindu-l pe Dumnezeu 
drept martor al nevinavitiel lui. După moartea hul, sa gh la un 
rest Vitrin, atins de dementa, vasele sacre de care fusese acuzat ch 
le-ar fí furat din bisezira de la Sartène. 
Leyenda Cólofonei Hoste are mil do variante si nu tiu pe 
tru ce ctam să afla ot ce sa seris si spus de la inceputurile Imi 
үте erorile Judiciar 
"Tu eral foorte Индей, tausi poate IV aduci aminte de frumo- 
sul cop al bätrinului Jean-Marie Maddaléne. avocatul săracilor. Mi- 
inei unul avocat subinfelege о îndeletnicire; serioasă, şi nobili 
Aparitorul meu, domul Cotentin, nu prea seaminà cu Jean-Marie 
Natier, dar па e niei ipsi de inteligență ch un om oarecare. 
Puteam oare să nu-i spun ideea mea ? Am spus-o donr d zidu- 
lor поні, EI m-a ascultat f4r prea mult neribiare, fredo: 
niad din cind în cind şi curăţindu-si unghiile cu салу de vizită als 
cârur colțuri probabil 19 aşa ceva servesc" ` 
= O lovitură de ciocan Y mi-s spus el Мп. O mică lovituri 
де ceva usemándtor | Se va pulea pleda nebunia. 
— Dar cu nu sint nebun t ám izbucnit. 
— Zu ? Povestea cu тазыңа о dovedeste dia. piin, ierg: 
Dur presupusa fantomă care lucrează in locul dumitale, Vid st 
udă totul n spinarea dumitale, este bună de notat. In fond, nu sin- 
tein prea seed, avem de seos electe in afacerea asta. Este 
ruta de original! Vom Spune asta d ala, d аро] asta.. 
A ăn în picioare, (коба miinile, i cred 
та пеш 
21 tulie. Ça-et-Ça tocmai а venit din nou. Sedunea сора 
ien. El pretinde са scar pulea serie un roman cu ideea moa 
— Dar, a adiugat el, ideea dumitale nu poate fi pledoarie in 
=. Pentru o apirare trebule lueruri palpabile, fapte : asta si 


ма! 
а 


Este invidios pe procurátura si se vede pe sine în situația de a 
Фә rechizitoril. 

"Той însă se aranjează numai eu protectie. Dorinul Roland, 
ydecitcrul, este перон une: dramoe care a ost în pension cu Ye 
тога profesorului de piansal uns neposte a prietenului intim al 
domnului Marügnae. Asta d айд! Încearcă де te luptă dacă poli 
impotriva Asteia st dieta ! 

Nu știu pentru ce apropierea sesiunii iml dà o incredere extra- 
dinară. n fiecare scară adorm gindindu-mă la juriu. Juralii sint 
și dintre oamenii cet mal buri din oras. Ce institutie admirabilă ! 
“Te vol revedea, Julie 

23 tulie. Domnul Cotentin de la Lourdeville incearcă de zece 
nl să între în magistratură. Mi-a destătnuit cà nedreptatea autorit- 
Wi avea să-l arunce In opozitie. O compătimeșie. Oarba autoritate ! 
Ši apor asta d ala ? Mi-a comunicat chlar acum lista Jurlulul pentru 
veciizările noastre. Am um uris foarte bun: toti, батепі cinstit, 
«ua mal mare parte negustori. Nu vid nici a recuzare de Eent, 

S-ar spune că munca de mină a vecinului meu asasinul este 
indreptatá inspre celula mco. Zidul trebuie så Пе extrem de subljnt 
tre el și mine, căci acum П aud cintind. Avocatul tul este domnul 
Cotentin де la 1диифеуе. Are un alibi. 

28 iulie, miercuri, Sesiunea este deschisă. Domnul Cotentin nu 
a venit; pledează ; vecinul meu nici n-a lucrat, nici n-a cintat ; eate. 
Ja. Palaiul de Justitie ; procesul lui deschide seslunew. Am febră, 
Urmez ai șaptelea, Asta reesen 8 sau 9 august. 

Ота 6 seara. Vecinul se intoarce. Cintà. 

29 ilie, seara. Vecinul este condamnat 1а moarte. 

1 august, A lucrat mai mult noaptea asta, și mal intens decit 
do clei. Oe nădăjduiește ? Inchisoarea are o celulă specială pen- 
înv condamnații la moarte. 

Domnul Cotentin а venit si-mi spun că a produs mult efect 
in acest proces al circiumaruiui Lambert, Introduce apel În casare: 
Fu sint maí abătut, şi cind ie văd, Julle, in mintea mea, nu mai ai 
surisul ştiut. Mà rog cu ardoare la Dumnezeu ; mi se pare cà ghi- 
case оге în care 12 rogi d to, căci simt atunci о câldură care Îmi 
inundă inima. 

Lam dat lui Louis scrisori pentru tine. Ti Je-am adresat la 
Londra și nu iti vor ajunge niciodată, dar trebuia să derutàm Баце 
iellle, De mai multe ori chiar m-a intrebat ce făceam cu hirtia, Ade- 
Virala scrisoare asta este, sona mea bubită ; cind oure о vel uda cu. 
Adel tale ? 

lini cau toată silinga să nu fl prea tristă. Ah ! dacă ar утеп să 
nd achite, cita bucurie ! ` 


4 august. Sint singur ! Sint singur ! Louis are concediu : fm 
irs analis ca ап ein Banul Roland su ти ane cab ca 
mine. Cine poate să explice acest Шеги? — Incepuse timi placi 
in гй, domnul Cowntin mu a venit de wel zile: Sint singur, Il 
cult pe condamoatul care Jucresză si cintà, Am momente cind 
sred — Intr-atit e de inabusità munca lui — că toceste piatza cu un 
ghiile, Ar f de datoria mea Ы denunt ? AF avea oare dreptul 

Te-am vient noaptea asta, in raza soarelui care trecea printre 
crengi, acolo, în Táduri de la Hourgoebus. Diatà ultima 
masî Í Ce-a fost cure cel mal frumos  surisul sati lacrimile tale 7 

Sint mereu cu fine ; баг pana Imi cade din mină. Sint prea 


5 august, — Сыга}! mi-a spus domnul Cotentin ; am ез efec- 
tele moie ! asta şi ala! Dumncalor nu se agtenptà la modalitatea pa 
care o voi alaca, Îndepăriează magistratura de oamenii cu ailevărat 
capabili! Vor vedea cu cine au de-a face. 


trist 


elul рий ce se va hatări asugra recursului în casare. 

Mine ma judecă. Curaj, în adevăr curaj ! 

7 angust, кейга. les de În audiere. Nu sint bolnav, Totul s-a 
gitrecut aa cum preváisers, intocmai si co rigurozitate. Actul de 
acuzare este inspălmintăter prin insàsi cumpărarea lul. În acest adt 
ve vede Line omul, acel necunoscut, demonul care ma ales va (np 
Epäsitor pentru ca «à ingele Justitia. Oh ! acela nu poate fi la prima 
1ш tentativă | A devenit foarle priceput ! Eu spun cà te vede, Eu, 
cel putti, П văd, Îi urmăresc, d ating. Fiecare din sireWicurile h 
Îmi este lar. Mi se pare cu neputinţă са această țesătură de inelul 
vă nu prată fi dată in vilem. 

Dar se intimplà contrariul, Nu se mal crede în Diavel, Bu sint. 
id, pentru ce sî mal caute mai departe ? El, Diavolul, a intrat in 
pielea mea — nu pot эл та exprim altfel — si m-a incarnet in erima. 
Jui. El este departe, eu sint aici. Toti nu mă vad десі pe mine, 

Tu sint fiul acestui SE intunecat, unde răzbunarea este o 
зещіе Lucru neobişnuit, niciodată nu a pătruns în mine un gind de 
Täzhunare. Acolo, în Corsica, purtam o armă ; o purtam ca să te apăr 
ре Une. Ca să te apăr, aş fi ucis, sigur, pentru cà tu erai a mea do 
dept ; dar, odatà trecut erizelul ura mea se stinsese, 

Într-o seară, acum боча săptasmini, mi-am simţit inima bătind. 
Cum să-ţi spun ? emoția care mă copleseste deodată, sfisieteare si ar- 
озге, mi-a amintit primele emoţii ale dragestel mele. Aici. ca s 
tund, simţeam spalmmá și veluptate. Ideea mea se nâștea, ere fick 


care mi-l arată pe dùymanul nestru pregitindu-ne ruina. Am govalt. 
inainte de à confrunta шга cu dragostea mea, însă dragostea mea este 
în ură, Acest om m-a despărțit de tine, 

Ceca се numese еш ideea meu, Julie, este răzbunarea din gnu- 
tul nostru corsicon: Ea mà (ine; nu a crescut din primul moment, 
câri de atunzl ра acum mi-ar fi umplut toată inima. 51 inima mea 
ar fi prea ncincășâtcare peniru dou dragoste ; acolo nu с Joc decit 
peniru tine singură. Ura a intrat in porii dragostei mele, ca două li- 
сог) amestecate în: același vas. Pentru tine justiţia mea l-a judecat 
ре acest om şi La condamnat. 

Са va fi mline, sau peste douăzeci de ani, sentința tot va fl 
executată, 

YU vol ейш, vol gäst, П vol чм, 

3 august; Au depus mărturie impotriva mea, Nici unul din cl 
n-a minţit. Domnul Schwartz, comisarul de politie, са ne-a 
intilnit la ora 11 scara ; moy Bertrand, lampeglul, а povestit Intim- 
plarca cu banca ре саге slateam în noaptea aceea : domnul Bancelle, 
VI iniu, și dacă aj ști citi ani poate ingrămădi о nenorocire pe 
capul unul om in citeva zile ! Domnul Bancelle, pe care cu greu Lon 
recunose M, à repetat conversaţia noastră despre mánugh. Minn 
este acolo, Inchipule-l, si fiecare se uită la са; este acolo, printre 
probele de vinovăție. Oamenii şi-o arată cu degetul și gusotesc, Este 
partea misterioasă d curioasă a afaceri. Se auzea din sală, 

— Ce inventie L De mult timp Curtea cu juri nu ne-a distrat 


ма! 

MA uit și éu la mânușă. Ea ега cea care ar fi completat micu 
noastră bogăție ; ta era cea sare avea să-ţi Implinească dorintele și 
să-ţi deu Parisul. 

Se bat oameni) la ușă са sû pătrundă Jn sală. Azi-dimineatā, 
întregul auditoriu a fremătat si aproape а aplnudat cind domnul 
Bancolle а Ingabynat cu biata Iul voce atit de schimbità : 

— Coat vu sint cel care i-am dat ideea mânuşii: Lan) 
pe ea rel mu de franci parcà aveam o prezimitre, ȘI tot eu stat eel 
are Ian armat cele риги sate de mii de franci care crau în casa 
ie bani 

Doranul Bancelle era indru cdinicară ; oamenii din Caen аш 
fast aspri cu d după ce a fost ruinat, iar Curtea cu juri este spee- 
dacolul. Crocudili pling scolo. Presedintele a fost obligat să opreetcA 
Viealemele care cădeau din tcate părțile asupra mea. 

Doamna Banceiie şi-a urmat sotul. Este însărcinată, Ре vre- 
muri à fost bunê lalà de tine ; a amintit acest lucru. Tu a Tost Bla 


Tu, Julie ! Iti spun că acest om а meritat ruina. 
Au venit 52 de martori, Fiecare din ci avea ceva adevărat de 
spus, si tot ce au spus a fost Impotriva mea. Citez un exemplu : ne- 


Sumarul, Че măruntisur care ocuieste in fala casei domnului Ban- 


сира 
S pledoarla avocatului meu. Rechizitoriul a impresionat Paler 
шиш, а cărui convingere mi эе pare ácuti. Есета procurorului 
dore urat potuit ass Та, ict fuese o cou. 

А tint pierdut, o ştiu ; speranța mea este de aici inainte în айй 
Parte 


Фоли Colentin a f4cul impresie. 

Dumnezeu este zglrcit cu minunile, d doar o minune ar trebut 
a să fhu salvat. 

10 cugat, seara. Azi-ditineatà Louis m-a anunţat d recursul 
vecinnlül meu à [ost respins. 

La cra 4 am fost condimnat. 

Sint ca gi cum aş visa. Am fost condamnat Ja 20 de ani de! 
muncă forțată. 


Sint două ore de cind m-am intors și In- 


Сев ce rid Impledică să seiu nu este suferinta, Nu sufár azi 
mel тшй dct leri. Dor am un fel de coşmar. Vad pe cineva Intre 
tine si mine. Daci a шерт. nebunia mea ar fi accea cd tocmat 
Cato) nostru te iubeste. 

Cura soar explica totul, atunci tu. 

A dost ultimul cavink Pana а Gen deasupra Vtc, nemi- 
ex. Cerneala a пуш. Шар să se usuce. 

André Mayotte, palid, ЫШЫ, tras Ja față, sta cu capul în piept. 
Ochii iui intlácirat. priveam în gol. Raza de lumină a asfinfüulul 
Sive plttunóta prin сагы it cadea pe сар, Jaminind prin gramado 
Зе pir negra ci smoala citeva fire retede crispate, care pirei de 
cristal 

Kee 
plopii din сшайе Nu se auzea altceva: Din ciad in cind răzbea to- 
Tus un murmur surd, En симе monoton $i rigupt In ritmul umul 
HO era atit de incit privirea unul stein s-ar fi 

era atit de aproape, ivirea unul strin s-ar 
indreptat tara vole spre parica zidului din (да ferestrel; alit de 


aproape, incit după ce ar fi cercetat locul ar fi fost surprins să vadă 
intacte pietrele mari, cioplite, ale celulei. 

Aen se Intimplă deseori iı: vechile case de la țară, cind se aude 
munca nevazută a unui şoarece, ascuns în spatele vreunei fisi de 


"Dar aici, nici un tapet. Piatra cenușie era goală. 

André Maynotte ru asculta nici freamátul Vintului, nici zgomo- 
tele maî apropiate care păreau să lasă din piatră, П absorbeau gin- 
dre и) De două or It male pana бе доо оп se олсан cer- 
теша 

отыр Plot de Josie sună ora 8. 

Andrė Maypette o паба și 

„Am seris tot |* zise d încet, 

RENE, intel epe МЫНИ lu ри, rint de cbs: 
oală. Dach zie Il imbüt'niserà cu гесе anl. 

După се se lungi imbricat, ochii fi rămaseră рїго in gol. 

To ra Peur: EE, 
Maynotte dormea In poziţia în care se ajezase. Fără respirația li- 
elt care H mişca ușor pieptul, părea mort. 

La ora 11, gardianul des-hite ща si vizită celula, André May- 
notte тизе пед 

Gardianul surise și zise : 

— Acum nu mai contează, cuconita are un venit de doulzeci 
de mil de livre 1 


ў 
i 


O! are lea din piatră Incetase citeva minute nainte 
do venien кайи în putin mo дыра plecarea tai о porni dim 


Dar doten nu se mal pen, — 

EA părea să se insufieteasck. 

O rază Je tună trecu prin lucarnd, mai till subire 
ca o ianh эрй зе тї; destaina cr DEES 

Ла dureri erau fixate cinci gratii, două fn lăţime, trel în nl" 
time ` nişte grati si vechi, cu urme de pilitură în much, 
pentru a 3а fe celui соге ar fi vrut să le эе. 

Raza cobora în acelaşi timp їп care se rotea, căci luna plină 
urea pe cer. Pentru o clipă raza elunecă pe fruntea palidă a lui An- 
re Mayotte. 

Era un timăe frumos, si Julie ar fi iubit mal mult fa martiriul 
lui. Тома пошса si bunătatea sufletului | se vedeau pe fati. 

Nu, пш spusese tot ; atà care fusese grozavul procedeu al avo- 
avutul si. După ce pledase, susiinind toi felul de lucruri, si ары. 
эма și nio, domnul Cotentin atacase dintr-adată acel capito) cere 


ore, m sare în Moral gf A alle pid 
"feror faliti. Aves acolo un imp vast. Se pot samina trate fames 
Zilte, са з} m cotă teren пру}! epe 
furtului "st. Jurmalele alice мгорезс ААА fuste mie 
Reen 


Asta d ata ! Intelegeti bine ! O asemenea moaginatie nu e chiar 
de necrezut. Cotentin avea de salvat un om, În urma urmelor.. 

André Naynotte se ridicase si sustinuse că cel patru sute de 
Т de оты! se aflau În casa de bani а boncheruli Ti vazuse cu 

Cotentia ralzase pe asta. Efectul său era gata pregătit, dar nu 
жїн cine pronunță сштш comedie. Sa Рие 

Or, dacă асса marfă sumă, căreia 1 se spune neincredere, ar 
psi vreodată din plată, indiferent unde v veti afla, face o plim- 
baro prin Normandia, Efectul didu gres, după propria exprese a 
maestrului Cotentin de la Lourdeville. 

Râmase de necontestat că cei doi indrüznetl — nvocatul și acu- 
зами — se Ipteleseseri între el. Din punct de vedere al mälesiriai, 
instanța le-u fost recunoscitoare. Dar la sfirsitul pledoariei cînd 
avocatul din. Aasse-Normandie, cáutind să emolioneze sala, fii pre- 
zentà dire ca pe un biet om, blind, dominat, subjugat, condus de. 
o solle ambițioasă st veer, André Maynotte 1 impuse táoere cu 
atita energie, incit un fior эїгдЬМ sala pinî ia banca Juratilor, Alt 
'eoct ratat. Acuzatul nu ега copil, за se lase condus. 

Domnul Cotentin fusese auzit pe culoare strigind : An fi sal- 
Nat dacă ar fi vrut! Si chiar fară alibi ! Numai cu ама 5i ai 

André Maynotte işi răutunate sopia insultată 

Raza lupii care acum aluneca pe obrazul vi şi trimitea lumina 
pe zid, chiar în locul de unde se auzea mistericosa unen, Razele 
acelea nocturne sin nemiscle în realitate, dar uneori, dacă le pri- 
Vest alent, par a se clitina. Tot astfel, scar 0 putut spune și despre 
pialra Сориа, mare si pllratà, pe care cădea raza, cà se mişe ; ba, 
maî mult, ca o fisură cu patru unghiuri se săpa mai adinc in fiecare 
at în jurul ei. Aceasta era impresia: 
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Şi sunetul produs de munca nevăzută contribuia la iluzia op- 
iei. Luerătorul nu mal zgiria, ci lovea. Fiecare lovitură dadea o 
iscore pietrei. 


Eat doar © шде Pe adea cădea acum pietriosla d usi 
de ciment. Piatra se clătina. Podeaua se albea. 


Piatra bascula ; nu mai era o iluzie ; piatra se răsturnă indum- 
tru, deschizind o gaură mare, neagră. 

ŞI numaidecit o voce veselă se auzi strigind : 

— Salut, lună ! Am calcuiat bine : latà-ne afară | 


о VIZITA 


Jn golul beten din pln de razele tunii apüru un cap. O fe. 
mare, viti colorată; cu trásturi foarte accentuate. Exprima o mult 
mire trlumfátoare, amestecată сы o Lacomi curiozitate, Aceasta in 
prima clipă. că! imediat după aceea reflectă ingrijorare și bânulală, 

Aceşti săibatiei ai civilizației noastre sint prudent] chiar gei 
dau dovadă de multă Inórizneali. Strigătul de bucurie care saluta 
Заа, adică exteriorul, spațiul, libertatea, izbucnise singur, dintr-un 
implls al momentului. Omul nostru nu era la capătul suferinței kıl, 
үа acest lucru, cu toate că ve dăduse seama de Ja început de at- 
Järnieia speranielor lul. 

Capul inaintà cu procaotiune in afara gurii şi se aplech aga 
cum se face poniru e sonda golul ce se cască in afară. Privirea 1ш} 
vola, firê îndoială, să māsoare o mare adincime ; ea se tebi însă de 
lespedea podelelor d omul раі. 

Wée ochii „abia atunci văzu că între el Și luna care il orbise 
era û fereastră inclusă cu gratii de бет. 

Soe o înjurătură. Sigel fi navală în obraji. 

DEE e Nam Леш dct a schimb 
colivia ! 

 Apucat de o furie nebună, vinele frunţii 1 se răsuciră, Apol îi 
deveni mak påmintie paloarea obrajlor chinuită de deznădejde. 

— Of, of, af, s-a sfirsit 1 mal spuse el. În două оге nu mal am 
tmp să gâtirese celălalt zid ! 


DI 


Feu o mișcare, vrind ай dea foàpol, Fata lul arăta spaima аві- 
malului sălbatic ineolfit. Cind vru să dispară în întunericul găurii, 
omul păr cà se rázgindeste ; un efort brusc П aduse din nou capul 
în marginea deschizăturii, in plină lumină, si ochii lui lar 

se fixarà cu insistent chiar ре gratiile ereziei Speranţa П таваа, 
© mare şi heasteptatà speranță ; gura lui cároasá avu un fel de su 
ris şi pe timple fi lucirê broboane de sudoare. 

— Dacă tocmai asta o îi celula Hatnei-Negre ? zise el încet, 
cu voce tremurată. Ar fi un adevărat noroc 1 

Capul Ti iesi afară din spărtură, apoi umerii, cu'efort, det 
omul era prea spátos. De indatà ce miinile it ajunseră 1а pardo- 
зой, se şi pameni în picioare. L-am recunoscut imediat, In chuda 
capului ris si a bürblel stufoase, care H ajungea pina sub ochi, pe 
Elienne Lambert. circiumarul cu camere mobilate din fundăluta 
Saint-Claude. Purta cu el scurta Imblánità, jlleten rosie 3 pantalonii 
de їлгї cu care l-am văzut in seara de 14 lunie, cind domnul Lecoq 
venise să-i cauto În maghernit lui. 

e uită de jur Improjur prin celulă. Patul mizerabil in care 
dormea. Andrè era în coli, Raza de lună care trecea pe deasupra il 
Misa în intuneric. 

— Nimeni 1 spuse Lambert. 

Tndreptà câtre fereastră, al cire gol se deschidea sus, la. 
jare de pardoseală. Se gindi : ` 
slialnd-Neagrá ficuse zece tăieturi de ра : alc sint trei gratii 
pe iniltime două pe atime. Asta e socoteala 1% 

Еги intocroul. socoteala ` de dout ori cinei, zere tăieturi de рї, 
Speranţa o ja razna Inainte sau inapol. Într-o secundă, nenorocitul 
Core зе et poate sû spere sau să cadă în deznidejde de o sută 
de ori, 

Etienne Lambert se ineca. Seara, în ajun, primise notificarea 
de respingere a recursului, lar regele nu vrusese să-l graliezs. Ştia 
bine uzantele. Se ghilotinează în zorii zilei ; în luna august se Iu- 
minează încă devreme, d mai e nevoie și de pregătiri. Preotul inchi- 
sori Ц şi созе о vizită, 

Cünostea obicelurie. Către ora 2 cel mai tirziu û, după miezul 
nuplll, respectabilul preot aves să revină; nemaipomenită jertfire 
де sine, care propoviduleste iertarea divină celui Care așteaptă eu~ 
itul netndurdtor! miraculoasă elocint care înăbuşă blestemele 
Osinditulu. ba, mai mult, care uneori aduce un cintec de speranță 
în eil tul chinuit, lovind са crucifixul tocmai acel suflet mal tare 
decit stinca de unde а Delt izvorul sub toiagul Tui Moise ! 

După preot, toaleta, apoi neinsemnata mingiicre саге dărule 
арте! сечі sănătos un piept de pui fript, un pahar de vin bun și 
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BEE 
BEE 

Vo Lambert se be Era un ticălos grosolan. Mila nu П 
шше oh тг oana dou de salvatori mm М 
pss 

Cina fa sub fereastră, işî indol picioarele musculoase și ficu 
un зай dê tigru ca i v agate de pervaz sd vd 

Dar айта gren. Їп inchisoare genunchii hi pierd elasticitatea. 
Misa KE ER ca ve pa 
tară sî Û риле таг SE 

André dormen foarte adine, clc mu se trezi, 

Lambert injura şi se lovi co paima peste yold. Cáità pe pi- 
pte z oci эе blqndsert sl acur vela mal blas cu эрише эрге 
Tini. Gaul эсш dc care Ee 
muera destul de nalt Vru så mal Bară, scdunehil se тири, ficu 
Zgomot ; André; trezit bruse, А în picioare, spunlnd : 

= Cine v acolo ? 

Lambert зе ridica dintr-un salt şi, zărit cum ere din căză- 
tură, se паран эрсе pat furion roa curind din тко decit gin- 
De 

— Ah aic erai? Рем pe mortul 1 

Minte ui obişnuite си ара ceva, йш! direct тытала. 

Ar fi tost în stare să sugrume gitul unui bou sl, In acel mo- 
ment, SE viata Ал efa m jo, Уша шай o mu mul va- 
DO Si unel muste. Se E de iui ê 
tontogalirā pe jos, apol doar André se dica. Cu piciorul stria 
sil ol Lambert 

Acesta nu încercă deci o leren să scape. 

Se din Juptà! mormil d eu о resemnare tot atit de neag- 
корый pe cit i fuse de mare furis La urma urmei, Poate mu e 
E 

`— Cine сй si ce ti-am en ? intreba tinara) gravor. 
urs St A tre ка Iesse n эон! ua, imune ro 
marul aproape volos. Меде, alo fortà гөлт ‘putin сат 
Tute, cà n-aveam timp E Pat mal tare decit 
mind е- терий ; dich le totuna sireni dal drumul, o s lu cu- 
minte 


André isi luă piciorul si spuse cu singe rece : 
— Asta e : să fii cuminte. 


De cum se väzu în picioare, Lambert se pipii ȘI arătă cu de- 
внш ша Сама pe cate rale Тыш o mal uias inci 
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Coiolale, Incepû d vm fără © stranie bună dispoziţie, am 


evirat, v aproape o luna de cind te її aud, zise Andre. 
inu de ез Să al totum dem paire ТЕ 
өт» in porten to, A eru neci 7 

— Ce intel inspectie 

e 

Z Cred, rispunse Andre simbind, cà пи 6 cunase pe a dumi- 
tale, 

— Cu тїї mal rău pentru tine... Va si zică, nu ști се e ala. 
Se vo Timina de ziuă miine ? 

Andrè ezită, ca şi cum vorbele acestea, evident cabalistice, Wre- 
ges Eer dr, дра ces gindi, ората | 
MA mir, zise condamnatul bàmaltor. M-a răsucit men 
тишн ca un linde care а fbcut studii serioase., Daci eg un simplu 
orn, nu iar suride s-o ei la sánitoasa, len ? 


— Nu m-am gindit încă la posibilităţi, 
Orolopiul Palatului de Justiţie bito о lovitură, 


` avom timp ză tráncánim zece minute, Nu må 
aveau decit pe mine liber, cum spun ef, са să facă Jocul in sestunea 
prezentă, Aveam eu socolellle mele cu vizitiul de ln căruța poștei 
"lin Fécamp ; dar el a murit ca să-mi fach mie in ciuda ; авіа e ade- 
Virol, Dumncata esti aici pentru furt ? 

André afirmă dind din cap. 

— ŞI nevinovat tot са mine, nu-i aşa 7 

Nu са dunineata, zise André cilm. 

— Oh, oh ! morrnái Lambert. Hotărit deci, nu ești coleg t 

Se fntrerupse, surprins de o idee neașteptată, si bătu din mii- 
“йе grouse, spunind încet : 

Té un franc că esti mielusel cumsecade care a plătit pentru 

JHainü-Neagrà in povestea casei de bani ! 

— Det Meet? t.. repetă Andrè incremenit. 

Зе temu ci nu е perfect treaz, Încă nu înțelegea, si totuși ju- 
decata lul era ca orbită de o lumină prea bruscă d prea puternică. 

Nebunia lui avea oare temei ? Visul lal era о realitate ? Stra- 
nia poreclă Halni-Ncage îi desena într-adevăr pe demonul care 
infágurase în doliu bucuriile tinereții lul 7 

— Da, da, Haină-Neagră, continuă Lambert vorbind parci 
pentru sine. Раса aş fi luat mai demult lecti de la el, nu ag fi ай, 


104 


Mim. Ala îşî bate joc de jurtecătari.. Ala sau dia, căci Toulannale- 
TAmitié incă nu e decit un scolar, profesorii sint la Paris. 

pg, Ade А duse miinile a ochi, ca gi cum Lar fi apucat o ame- 
С 


voles Зоро Алани se numeste ? Mt el, facind un efort 
WE e 

— Se numeste ! se numeşte! pronunță el de dou ori, 
Санта intr-altă parte, Bibi !.. Ce! intotdeauna patru sau cinci 
iepuri dinir-un foc ? Am ris cu poftă de ideea cu manșa. Mal inti, 
са instrumentul ála a făcut rost de bilete de bancă ; al doilea ti-a 
pus afacerea in cireă; d 1а urzmă spusese aşa : „Mica negustoreasi 
Че fler vechi e amuzantă.. 


ш FS *Ма se stăpinea. Mien negustreasă de fier vechi cra 
iie 

— Nu contează cà fn ultima vreme nu зе mal vorbea de vizi- 
tiul din сатр, continuă Lambert posomorit. Am fost denunțat. 
sint algur de asta. Le cunanc eu destul de bine şirecurile ca si 
dau seama СА ei ou drumul in urma lor... Mi-au trimis un раза. 
тот 0 adevărat. doctorul mi a adus în buzunar fară să ie. A) 
de ii Et И inda veni Jr daret 
И ай cesi Та vezi — dar ră să te дені cb du ordin — 
Зорге а И com ой dmat I papat T 

Tii deatăcu Ja piept masa şi puse (n mina lul Andre un pa- 
saport, 

André începu så clipască : 

„Poliţia generală. Paşaport de străinătate valabil pentru un 
os fe na regi se pret al pti че aie 


(Tean), negustor ambulant de născut la Paris, la 14 ianuarie 
Ka: 


— Drace ! făcu Lambert. N-am decit donäzeci d patru de ani 
acolo e absurd ! 
— {Тае : un metru si optzeci de centimetri“, continuă André, 


punt Îl de Чач pieloare d cine degete 1 spuse Lambert Sint 


Cu troi degete bune avea mai puțin decit seria. 
André işi continuă lectura ` 
— „Раг castaniu ; frunte înaltă ; sprincene castanii.« 
— Vai 1 Trăznete din Brest! izbucni circhumarul. Ei știu bine 
ci eu bat înspre roşeat ! 
— „Nasul mare. д 
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— Lat mai curind ! 
ura potrivita ; айма rotundi ; fața ovală tenul deschis. 


André se gindea : 
jm el mal rau caz, pegapoctl mi sar potrivi mies 
morocinos paşaportul sl рше din nou în 

Era foarte ginditor. să ka 

— Foarte indatorat! spuse el deodată, Ticăloșii și-au bătut 
Joc de mine. Se bule pe саа с э та Impiedice SE mă duc vec 
dată эй le spun mulțumesc. Stai asa! Încă nu s-a terminat totul 
Domnule André Maynotte, se intrezupse el schlmbind tonul cu totul, 
dumneavoastră sinicţi un om cinstit si eu sint un Поов; nu và 
propun o intovărășire, dar eu știu, tot ce aveți dumneavoauittă ne- 
vole să suiti, și dacă vom fi cdatà Шен, vol putea sA và procur 
arme impotriva color care v-au bágat in bucluc. 

Era cam паа vreme de cind André nu mai auzise pe cineva 
spunludu-i că e am cinstit. De oricit de jos ar fi pornit, vocea aceea 
саге li face dreptate П impresionà pink ia lacrimi, Mina lui ficu 
singură o mişcare pentru a o gàsl pe cea а circlumarulul, dar ceva 
П impiedica si терма: 

— Dacă vom D odată liberi. 

— Aid e-aici, nu-i aga, Mimi ? repetă Lambert cu o vosci: 
neasteptată, forțată. Am aminat eu cit am putut, dar Hai la urinii 
Vote să știm, Ráspundell-mi ca si cum ar fi vorba de sat 
dumneavoastră. Ap ciocānit vreodată gratiile coliviel du 


хони ? 

— Niciodată răspunse André. Abia de leri dorese să fug: 

JI Der Louis а ciocnit oare gratiile de cină sinat pe 
уой alci 

Tn limbajul de la inchisoare, a clocâni Insemneazi să incerci 
gratiile unei celule cu ajutorul unei ușoare lovituri de ciocan. Fle- 
ul intact scoate o vibratie plipă ; dar dacă о urmă nevăzută dr pilî 
a atacat metalul, sunetul е dogit si gardianul este avertizat. 

După regulament, gratiile unei ferestre de inchisoare trebuie 
controlate dimineața d seara ; dar, slavă Domnului, degeaba vor- 
beşte regulamentul. Louis mu făcea acest lucru niciodată, 

Din exterior, fereastra era la 15—18 metri de la påmint. 

— Ar trebui să te ridici, spuse circiumarul. 

Dintr-un salt şî fără efort, mîna lul André apucă pervazul lu- 
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E : 
$i adiugi, cind André căzu lingă cl, treaba fiind viet 
— Trebulan dol ca să forţeze casa de bani. о broască dati 
dracului t Am muncit tot atit cit si el... 
— Dumneata ?hexclamá André, care se trase înapoi. © 
O clipă GE Хаја In Гаја. 
— Hal si tragem tare } spose în sfirgit Lambert. О să ne ex. 
im după ala. 
Cearceaful strins infagurat са un cablu era trecut prin partea 
de sus a gratiilor. Circmarul apucă cele două capete care атпа, 
1 un tremur de speranță ; е risuci ca să le dea mal multă tărie 
si, inerezător în forța lui, trase o dată de unul singur. Tínárul gra- 
var stătea ca vrăjit. 
— Ah 1 mürmuek el fără să-al dea seama ci vorbea. Dum- 
sesta eral acolo 1 
Gratiile cedară simţitor sub tracţiunea fácutà de Lambert, dar 
intregul grilaj, după ce se curbă, se intoarse de unde plecase. 
— E cel puțin una de care Hatnă-Neagră nu s-a atins, mor- 
măi Lambert. Hai, Bibi, amindoi ! 
— Vreau să știu numele complicelui dumitale ! declară An- 


— Regele spune : noi vrem ! O эй Пе mal bine să vorbim de 
partea cealaltă a zidului. Dumneavoastră numiţi asta un complice, 
domnule Maynotte, un om care face o afacere de patru sute de mii 
de franci sb care H aruncă ajutorului său un os de trei mil de 
(паї 7... Ая putea să và amágesc spunindu-và un nume la íntim- 
plare, şi încă (rd să và mint, pentru că în materie de nume, al de 
ales; dar ce am să povestesc dureoză mult Numele unui {par 
parcă servește la ceva ? Trebuie să у 54-1 prinzi.. Împreună, 
Bibi 1 Hai să tragem са pentru piine | 

André apucă la rindul lui cearceatul cu amindouā miinile 
aven încredere. De altfel, nădejdea viitoarei libertăţi li acapurae 
intreaga judecată cu violenţă. H 

— Tineti bine! porunci reumarul Nu ati virat nielodată 
1а cubestan, domnule Maynotte ? In ritm, fără comandà.. Gata ?.. 
Hel-rup !.. Hei-rup !.. Hei-rup L- 
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— Ah, tinerețea ! suspină Lambert. Apoi îi întinse lui André 
о bucata mica de бет asc, ndaugind Ана m-a ajuta d tal Piac 
tra cioplită. Loviţi gratia foarte uşor. yu bien 
Te ple H sträluceau pictus de sudoare cit bobul de mi- 


André dădu prime! gratii transversale o scurtă lovituri. Cir- 
Sumarul se clátina pe picioare. 

Andre Jovi altă gratie, fixată vertical In zi. Clrclumardl is 
impreună miinile care H tremarau. 

— Tilate amindouă ! zise el încet. E celula Halnei-Negre ! 

André se lăsă să сайа la piciorul patului ; nu »azise decit ul- 
timut cuvint. 

— Haină-Neagră a ocupat intr-adevăr această celulă, spuse e) 
Spune-mi, el e omul care 1-а jefuit pe domnul Bancelle ? 

— Nu. El e Tatăl tuturor... Cel care a ucis-o pe doamna engle- 
det. all, Та Caen, rispunse Lambert. Sint mai muli; sint zeit 
Veţi айа toate asten... şî încă altele.. 

André İşi amintea de acel asasinat despre care se mal vorbea 
Ja sosirea lu In Caen i care 1 (гараве mal cu semi din cauza fap- 
tului ch asasinul era din Corsica. 

Existau destule mistere de pe vremea copilăriei lui Julle și 
a tinereții al Andre. 

Julie ar fi infeles imediat emoția lui André, pricinuită de ana 
combinație magică de cuvinte Зе v lumina de ziuă miine ! 

— Hel, Bibi ! sări circiumarul са un copil, căci era nebun de 
bucurie, am deci noroc о dată în viaţă ! Smulge toată povestea ala ! 
Grati nu we fin, și eu am о fringhie în juri salo pe mb 
cămașă 

Cu eforturi puternice, André scuturà una din gratii, e die 
simţitor, dar nu cedû. 

— Nu am putere, spuse el, sint prea înghesuit. 

Lambert stia în grabă mare unul din Cearceaturile de ре 
pat şi ÎI rásucea ca pe о funie. 

— Тала usta de grati, comandă d. și apoi dă-te jos.. Pe 
cuvint de om, am si te lau cu mine în Anglia si vel айа unde săi 
găseşti pe dengt Liege, internatul ticălos !.. He, Bibi ? ÎN 
ace bine deca răzbunării ! 

— Esti sigur că el este cel care s-a servit de туйл ? in- 
trebà André în timp ce trecea cearceaful printre gratii. 

— Ziu ! ráspunse circiumarul. 

— Vei putea să dovedesti ? 


zare. 


xu 
SE VA LUMINA DE ZIUA MIINE ? 


їп. trei rinduri, efortul Jor comun, urmind cadena muncilor 
1a galere, fortê grilajul, care se dislocā destul de mult fatê de zid, 
ca o ușă rotită din balamale ; cum se oprean insă din tras, puternica 
laste a Пето aducea din nou gratiile în poziţia lor de 
Та inceput. 

„Stai, zise Lambert, aruncind cearceaful. 

iab gere fruntea cu dosul palmei si o seutură de sudoare. 

— Am рото gresit, domnule х Cind ești în pro- 
van, солоні о manie de amănunte, Hain eră, Ser 


e, on Lam ficut de рекама ECH 

To deal lor; бий oda, ay B acam 

Ze gre str de el 

» rest achitat, а Dicat, treaba tăcută pe. 

УАН conceal e, Я după ia rst or a м 
cte 

SR са o abc. T 

Ca şt prima ог, André sr эе apucă de pervia ferestel 

SA continua : 

— pu чыда să Min calul pregăti 
Amt, cum. qi pe. dramat spro Pork Ёё. Omul treu 
Sil Жей ata Se ча Патапа de suh rine 
АЙ vcnit. Da asta m-a mal foliit, dii na 
moment се el са de obici a legit basma curati. 
Гот cunoscut ev pe Ewe ште 2. 
мило Mayotte. таб штан 

Andr îi dădu drumul de sus de pe pervaz. 

ŞI astăzi pe dumneata te aşteaptă cineva pe drumul spre 
toate Y 

iu 1 icu eirelumarul. Astăzi ari niciodată 1 Apol, cu 

ris jovial, oarecum тогун. nt : 14 si, mindrule miine 
NEE 

Ai Andrė spuc crest, bes ora 1 duph meet 
E 

— Теше din Brest 1 bambini Lambert cu voce schimbată. 
сет фик e Io kw ne T o 


Dar in loc să dea d însuși ascultare comenzii, se opri și in- 
cepu să asculte cu capul aplecat şi urechea ciulită, 

zgomot ritmat foarte ciar. Se auzem bătăi 
de ciocane in lemn. 


Deeg André. De ind sint in inchisoare, n-am 
p 

ZE ghliolineazî (8 ete zl ! чартык Lambert, а. 
cerca ы ac her Ара taina ae E M cu un e 
fanfaron : Este esafodul pe care ăștia îl ridică de florile тойгом). 

Anar se iiir 

T Prietene, sten deat, la ub 1 

Cearceaful apucat strins de patru mlini zdravene #¢ întinse 
coardă şi Lambert, dirijind miscarea, cintà ` 

— Trage, matelot 1... Hek-rup 1... Hel-rup!.. Hekrup |. 

та Eine оң, ma din тай EE 
Ja, nivelul иеше, ii sait онш ред. E 
e 

Lini cere e rice prindea acum feris dintr-o pateu. 
minind locul de trecere care de alci inainte era liber. Lambert sări 
in mun че tute 

1 De da ebuen f exaltarea Шады, ine e va o- 
mina de ziuă su mà ia dracul ! Calul pe drumul spre Pont-l'Évé- 
шо vs cu т смге Ia gus ia Dives Pal umi, 
sic T Dire apre EE, 

And Ri rie fuii sib feet, Imena ll de a 
evada rămâsese peclintită, dar instinctiv se gindi mal Intli la omul 
био era шет co caris. T jud ded pe Lambert 2 
Чо; мш, ре реа ferestrei 

D da sub cima adr de matase co voc se 
dnfüsurase pe piele, in jurul salelor. 

— E cam subtire, spuse cu indoială tinárul gravor. 

SE Jun Die 
cobori şi impreună, dacă am vrea, pisicuto, dar mámica. face 
Sl mud uie pruden. Ей an wiücte cum эс ing UR 
DS өы tese кн ûr алга 

p —— 
zt T lies de el oi ur Иш de un. 
Ara cp d apat К де meu gene rupe Acest pun 
d ape. Ca ша tp irte aci de ple, era roble de 
săși piatra. * 

DS apuse е, e gua! Vinul bee în sun, Aen bria 
bună. Miine noapte o să dor2: la englezi.. 1a spuneti, domnule 
Maynotte, sola damnecsonstl nu e tot pe undeva рево, prin 

Ca 
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André nu răspunse. Își făcea pregătirile de Lambert, 
arab comod pe pervaz, си picioarele ашты Баа 
"D Ei ma distrez grozav, domnule Maynote, să vă pun 
urmele lui Toulonnais-'Amitié ! Кат. ЖАЛ 
André se Шайа pe doces ură ascunsi a loi Lambert și de 
xy) no să mai аабай si] deos, Va айа el toh a impul po 


farà cnm la gase picioare Sub feressira lor Ш impiedica si Vad 
ıi departe, iar luna oprită cum era de diferitele construcții si de 
"mele copacilor din curtea Interioară, nu-şl putea trimite lu- 
мы jos la риш. Frings эне Pt A Чуст 
in minä civa mate. Era bine, Certe inc © datê nodul, 
SI pal prudent, se avintà în gol 

André nici nu-şi dăduse încă seama de plecarea lui, cà il 

vu stind In picioare pe profilul de dedesubt. = 

"Po durin. оде Маупоце ! rosti el cu bägare de sea- 
Dar, mechd сї nu fusese auzit, il Пшега ugor și абора : Hel. 
Bibi, fif atent Ја cintul de gratie, să nu alunece (ringhia 1 

Andre sări numaidecit pe pervazul ferestrei. Își pregătise to- 
tul peniru plecare ; averea lui, precum și lunga scrisoare ndresată 
UBA in buzunarele Валей 

Circiumarul era încă pe profilul de dedesubt. 

— AI, ficu el vesel, се se mai obosesc acolo jos cu clocanele. 
ч си penele lor de lemn! Oameni din Cuem or uh se deranjeze 
pentru nimic... Dà-i drumul, Fifi, ai să vezi domnule Maynotte, cum 
зше sf fci ea эй abori, cind auni cum se Ъ сше chiar in 
scindurile esafodulul tău ! 

Amindouă odată, picioarele părăsiră profilul; începu să co- 
boare eu indeminare d hotârise, dar foarte încet, tru că cea 
mal mick grabă. ar fi facut să-l alunece miinile pe Íringhla de må- 
ZE moment dat el 
Hee care, întinsă puterni pe deasupra profilului ca. 
des put cihu, nee un set б Vai ЗЕ зор 
тали Mt de Ingroziior de tongi, inci, nemalputindu-ae op 
tinu cu min de zid si, aplecindu-se pe deasupra iesindulul, privi 
în jos. Nu văzu nimic altceva decit sfoara aceea subțire, un fir de 
mi ut adevăr, care se pierdea în intunericul ară fund. 

Lambert nu mai vorbea. Fringhia stătea nemişcatăi, cüci orice 
тукао во оре a prf André аша ча zgomot seurt la Со 
de rațe, un zgomot: aporape Imperoeptibil, asemănător piii 
dd luminari cw feia uda. Se ridică și sé ulli ‘Gralla nü se, 


ш 
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diamante, Isi Dech ochii st privi mai de aproape. Mucha de sus a 
ciotulul era ascăţită d netedă ; täia 

— Mai repede 1 4 cu vocea sugrumată. Coboriţi mal 
repede, pentru numele lui D d 

Din întuneric, de jos, se auzi vocea Juj Lambert : 

~ Esti атаи, Bibi ? N-ai totus nimic cu esafodul asta J 

André viet lar, repetind acelaşi avertisment, Vocea H ver 
рине: 

— Nu mal am decit două etaje. A ribdare, 

Cei doi ciucuri din fire de mátase se ingropat, ЖЫГ 3i in- 
“ени. Cuvintele 1 se opriri in git. Privea muchea pe care luna. 
aeza un reflex lung, alb ca lama unut cutit Fro fascinat. Pentru 
cl tranjurite ucelea aruncau ace electrice care И Ințepau ochil incre- 
meniti. Fringhia, îngrozitor de subțiată, se întindea și se lungea cà 
un fir de pûr care se va тире. 

Omul care айта acolo, 1а capătul ei, era un asasin gel, 
dar ега un om ; între d și André exista un fel de identitate, Cu o 
clipă înainte, André conta så se servească de el ca de un instro- 
ment, dar acum mu se mal gindea la asta. Nu mal simia niinic, 
decit o nevoie imperioosá de a salva această făptură ШНА spre 
moarte ; o dorinţă arzătoare, са si cum ar fi fost Vorba de un fint 
sau de à persoană ЫНА, 

Toate acestea se petrecură fulgerător. Басё André ur D avut 
timp ай dea ascultare imboldulul cafe 3 Impingea miinile sa apuce: 
fringħia ceva mal jos de clot, ar fi fost tras in faţă, cu capu) inainte. 

Se muzi  pocaitură seacă, aproape nimic; (ringhia dispüru 
cu о repeziciune uluitoare, far ре gratie nu rămase decit un smoc 
de matase gun 

Jos, pimîntul кйшй infundat. Un țipăt scurt urcă, parcă tau, 
în două. 

André se retrase repede inapol. Ascultă, Vintul fila prin сос 
риби din curte, Strigă. 1 se rüspunsese ? André nu-ți düdu seama 
"Dacă ar fy putut să facă să tacă rele, dou ciocane care loveau lem 
hul egafodului.. 

Se apleci mal în faţă. Se auzeau cintece, Dulgharii cinta- 

— Lambert ! atrigà André. Lambert 1 

Clinele care păzea curtea inferioară urlă. ` 

о rugăciune pentru vli şi pentru morţi. Andr uitase о 
аа EE în mini де el de ue 


nm 


HERE 
ee 

GE E E 
vi creierul său trecu toate etapele core desport nimienicla de exal- 


П chema libertatea, Са cearceafului care indojse gra- 
Ullu se lăsă sû alunece: pină Ja profil Cytigase азе pieloare. TOY 
ıı wjutorul cearceafului putu si se aplec: și să rimini айтта! în 


Se gindea, Din două una ` sau Lambert tridase, fugind sin- 
nur là oră aceasta și acum era departe, sau zăcea acolo jes, zdrobih 
in cădere yi poate mort, 

Nu puteo эй vadā. Nu se distingea nimic, în afara coroanelor 
ite ale pomilor din curtea eu) al căror frunzlş părea jn 
noapte o miscare nedefinită de valuri. Acestea puteau cel puțin să-i 
servească la măsurarea distanței de la locul unde se айа pina Ja 
påmint, erau mai mult de douăzeci de picioare de ай, de 1n profil, 
vină la virful pomilor. 


n atrage magnetul fierul. Prin fata ochilor ! se ndzdreau 
urechile Я vila, o forti Irezistiblà H impinges. 

Nu mal era libertatea, nu mai cra chiar Julie, ега ameteala. 
туба să se scufunde in acel gol tot aşa cum platea desprinsă tre- 
bule să cadă in fundul prápustiel. Nimic nu П mal oprea, In. afară 
de nedeslusitul d neputinciosal efort al conștiinței lui mbribunde. 
Avea chlar senzaţia cà este aruncat; münile lul, In zadar crispate, 
vor da drumul ceareeatutui. 

Era inzestrat cu о voinţă neclintită, plio de inârăzneală ; era 
агыш In toatá accepțiunea cuvintulul. Ceea ce se poate cere efer- 
Чу unul bărbat, tot ceea ce 1 se poate cere este de a rămine bür- 
bat $i de a-și privi destinul în faţă, ata com creştinul айда 
tea drept şi blind, cu ochii mari deschişi, în mijlocul fiarelor 
mute impotriva iui. Uneori soarta este un len care îşi 
pi d respectă eroismul celui puternic, 

Andre dădu drumul cearceafului, singurul care 11 mal apăra 
Impotriva atractiei pdimintuloi, dar ol ficu aceasta pentru а se ri 
dica, nu pentru a cădea. O clipă se inu in echilibru, pregitindu-sl 
inima impotriva slăbiciunii, middündu-si muşchii impotriva violen- 
sed, Ava timp să-și e semnul crucii. 4 


us 


cula subtile, așezată ре acel fotoliu cu patru picioare de argilă 
care зе numeşte ipoteză. 

Am cunoscut, cind eram copil, un bitrin d frumos nobil, ca- 
marad al lui Rochejaquelien : inteleg Rochejaquelien de altă dată, 
саге spuria : „Dacă vol da indărăt, să mà omoriti!* Pe 
chema conte dû Plessis de Grénédan. 1 ` 
Та un moment dat luat prizonier al republicii, impreună cu alfi del, 
si dus in castelul Saumur, un donjon falric, ale cárul creneluri se 
inală la 90 de gäer de lo påmint. 


ări și muri pe loc ; contele du Plessis sări al doilea ; cel de al trei- 
les nu sir și fu executat a doua zi dimineaţă. 

După patruzeci de ani, contele du Plessis de Grénédan ne po- 
vestea cu placere, la desert, această aventură, ceea ce dovedeşte cvl 
utin ей el nu murise Intre cer si pământ. 

Andre, lansat ca o bombă, de la o depărtare destul de 
de ad trecu printr-un tel, în crengile cărula rămaseră figli din im- 
Petele i a iles apă era н cela iz că 
co fulgero ега sărutul pămintului. se pare cà dură pu- 
fin era încă noapte cind v trezit де rue (илине ale unul 
cine care se auzeau de cealaltă parte a zidulnl. dădu seama ci 
se afla pe jumătate infundat într-un maldár de ierburi și de frunze 
eve, jite sub tel, și care aşteptau tomberonul, Tgi recă- 
lî memoria pe dată. Julie Н veni imediat în gind, d gindul | s0 
înălța la Dumnezeu; mulți oameni necăjiţi își imi libertatea sû 
spună : „Multumeseu-ti ție, Doamne“, trecînd, în sdincul sufletu- 
lui lor, peste jignitorul abuz al melodrame. 

Firî prea multă greutate, Andre se ridică 1n picioare ; nu avea 
niet un ов rupt: Lătrăturile ciinelui începuseră så provoace Ө oare- 
sare larmă, care nu prevestea nimie plăcut în Curtea alăturată ; dar 
о liniște totală domnea în cealaltă parte a clădirii їп care se afía 
fosta [ш kt. Prima grijă fu Să fugă ; fácu un pas spre zidul im- 
prejinuitoe ` gindul la eirdumar îl aduse inapoi. 

Nee 
întunecat pavajul cenușiu care n 
avu nici o Indolalê : trebuia să fle nefericitul Lambert. 


m 


Lambert era acolo, in adevăr, prezentind vag atitudinea unu 
om chircit сарш 1i айтпа inainte și atit de jos, inci ceafa devenise 
partea cea mai de sus a corpului. Amindouà miinile crispate țineau 
Iringhla. Unul din picioare se afunda în påmint, celalt, intünind 
marginea pavajului, era complet zdroblt. 

Fara indolală, сава, Lambert nu se mai mişcase Moarteo 
trebue să 1 fost fulgerătoare. 

André Ш рїрїї incheleturüe milnior ca să-i coute pulsul ; 
mitnile deveniseră rigide ; 1 pipêî inima ; nu mal bitea. 

Mina lui însă dădu peste o hirtie — pașaportul. D uñ. 

Vazu un copac ale сйгш crengl atingemu zidul. Andre nu își 
cunoştea niei supletea, nici forța. Citeva minute după aceea, el 
mergea pe stradă cu pas liniștit, ca un om fără griji, Trecuse peste 
douk obstacole. 

Ла acest timp, fnchisoarea se umplea de zarvi, Ora 2 bätuse 
it, S actorii dramei funebre își fâcoseră intrarea în. celula 
condamnatulii la moarte. Astfel fusese descoperită evadarea. 

Та ciuda oret matinale, străzile erau pline de oameni, cea mai 
mare parte venind de 1а țării Ei nici nu se culcaserá in noaplea 
desea, pentru ca вй albi locuri bune în jurul ghiltinei. Cel care 

mal vad o ghlloti о безспаш омог mal ti- 
neri. Ве vedeau garete venind de foarte departe, calutl schlopitind 
puteri. Speranța ghilotl- 


nel sustinea toate oboselile. Adeväratii musulmani nu simt oboseala 
atita vreme cit durează pelerinajul la Mecca. 

De-a lungul drumului său, André nu auzea decit : gätt, 
ghilotină, ghilotină. În Normandia noi avem un fel sentimental de 
à pronunța acest cuvint : ghilotină, sun vesel d alintător. 

poti amărăciune За dezamăgirea care-i aş 
айда săteni cinstiți ? Cutare tatā îşi aduce (ойга familie 
cale de şase leghe pe un drum nenorocit ; cutare tinăr fermier, 
prea та еца fers Me И 


darul de nuntă avea să lipseasci ! Si acele suflete de copii 
in fata nemeritatei decepti. Atta drum Wro- 
SIC; И cind oare, de aici [ncob, vor mal putea Vedea o er 


ee e 
palitile de lu. Yi iumarului : 
HA Poner окен 80 TE 

întoarse, avind grijă să faci un lung осо! in jurul Palatu- 
tul dc Justiţie, și ajunse în imprejurimile bisericii Saint-Pierre. De 
fapt, d era acum Lambert, simțea aceasta confuz, dar stăruitor. 
seci ath sre сымга ре asasin, айт În misterioasa 


"So spune el aa паста ateng EEN să vel, t 
amintiri care stürule în memorie. La cotitura străzii Froide, memo- 
эз dui André jb strigă deodată aceste cuvinte banale, care aveau 
rezonanța unei formule cabalistice : 

„Se va lumina de ziuă miine 2% 

Lambert ii fügiduise povestea lui Se va lumina de ziuă miine, 
poveste pe care André ar fi putut să o lege cu cea mal importantă 
'nlimplare din tinerețea Iul, care 1l lăsase o puternică amintire, Dar 
Lambert nu mat avusese timp. 

Lambert ii fügüdulse multe alte lucruri. 


Nu se poate spune cit П regreta André pe Lambert. Ссі ideea 


lui fixi revenise cu violență din chiar sfert, de ога de liber- 
tate bl diden seama сй va deveni. preouparea intregi! ll viti 
lu, de singurul sentiment caro H stápinea inima: lul 
pentru Julie. 


Lambert și asumase singur sarcina de a face lumină pe acest 
ium 1а capatul ciruía se gisca Diavolul lul, omul care mătură 
totul (o urmă, omul care trecea mereu nepedepsit, aruncind o pradă 
nevinmatî justi, inventatorul machlavelic al unei asigurări Im- 
potriva poreotulul Tortulal și al crimel, sálbatical abil care-şi as- 
aros urma ea un Huron э! pădurilor virgine în chiar mijlocul 
tivi cel noastre — Haind-Nexgrà, Toulonnals-l'Amité. 

О poreclă apartinind mal multora, un поте fals apartinhid 
care avea zeci de nume ! 
Nimie, într-un cuvint, sau aproape nimic! lor cirdumarul 
Lanter murise, lulnd cu el întregul secret 

André se opel їп fața Ызеней Saint-Pierre. De aici, o клад 
ducea spre şoseaua de Paris, cealaltà spre Bro Se putea 
men? spre dreapta sau spre stinga- 

pre dreapta era Julie si un pericol aproape de neinlàturat. 


чаш 


rent. indieni din America de Nord. 
ив 


spre stinga ега exul, necunoscutul i asteptarea шаш рий 
favorabil de a se răzbuna. pac à 


André o luā spre stinga si incepu să alerge. 

Cind trecu de ultimele case din Caen, zorile albeau o Hişie în 
кима а огош. 

Sub primul copac de pe şosea stătea un om cu un cal. Omul 
И väzu venind si nu se mişcă. 

— Hel, băiatule, strigă hotărit tînărul gravor, nu stil, se va 
imina de eal mie P. e à 

— Dii, Bijou! făcu tirinolul, dezlegindu-şi calul, Apoi ris- 
unse : Miine, desigur, stápine, si azi 1а fel.. Dumneavoastră sin- 
teti domnul Antoine ? 

— Ра cum 1 ráspunse Andre, 

Тағат avea о bonets albă de bumbac trasă ре ochi. 

— Trebule musai så ştiu, zise el linistit Dacă vă întreb, nu 
© cu süpürare. 

18 scoase boneta, dar nu rămase, cu capul gol, căci avea der, 
puse una peste alta ; ig scoase haina, dar no J se viu càmasa, halna 
ма doble, cg re dale I AM Dac 
preunk єй un pantalon Catelu de ср, pe care П (inod ie 


rs dp André is lepida hainele de deținut d își Heu 
toaleta, 


"Татары se ulta Ja el si сйзса, 

— Bijou trebuie inapolat 1а Dives, la Guillaume Menu, spuse 
ci, intinzindu-i căpâstrul tui Andre, care sâri imediat in șa. Mareo: 
© în ora nomi ; barca va D acolo, la marginea apel. Bem si noi cova ? 

Andre Ш aruncă o plesá de argint, sí țăranul Isi ridică а doua 
or spunind : 

— Drum bun, stüpine ! 

1n dimineața aceea, jandarmii călare galopau pe toate drumu- 
rile din imprejurimile Caenului Nu gisirà nimic altceva dedit 
populatia intristatà care se intorcea fără să fi văzut ghilotina, 

Bijou se dovedise un cilul zdravàn. La ora 9 işi minca Ил}! 
erte de fin а ieslea lui Guillaume Menu de la Dives. Vintul din 
amont sufla mereu. O barcă de pescari se și îndrepta cu pinzele în. 
vint, dincolo de nisipuri, și cirmea pe lingă stincile Calvadosulul 
André se aşezase în spate ; era 1а el acasă, pentru că îl Intrebase 
pe stăpinul bărcii: se va lumina de ziuă miine ? 

ит 


хш 
ANDRE CATRE JULIE 


Jersey, Saint-Hélier, 15 decembrie 1825 


La mulți ani, Julie, tata Crăciunul. Copilul şi-a pus Jeri seară 
pantofii la gura sobei 2 Ce Jucării 1-а adus Isus ? 

Şi eu am cadourile mele, Julie; Crfelunul mi-a dat ceea ce 
ciutem de аша tmp, un om de incredere, care ДІ va inmina pa 
chetul cu scrisorile mele, Cind am plecat din Franta In august 
trecul, abia m-am putut stipini xà nu-i Incredintez jurnalul meu 
de бейли acelui țăran de treabă care mi-a adus calul. Dar a fost 
bine că am rezistat tentatiel. Oricum m-aş gindi, (аталы acela fä- 
csa parle dinte-o conírerie de care pomenesc ades în scrisorile 
mele. El era acolo din ordinul omului care a insemnat pentru nol 
Ier, dar care, fará să que, m-a șă salvat. 

De o săptămină, cu şi maì multă ardoare decit pină acum, am 
căutat un om de legătură, să-ţi pot alina tristețea bletel tale Inimi. 
Duminica trecuta mi-a căzut în mină un ziar franțuzesc din luna 
septembrie, Citesc insetat tot ce vine din Franța; tot ce vine dn 
Franta Imi vorbeşte de tine. 

Рой să-ţi inchipui ce am simtit citind numele meu, numele 
nostru de fapt, imprimate în această foale care se publică la Paris: 
Am simţit un fel de ameţeală, Nemerniciî, sint nebuni ; speră fără 
incetare ; am crezut Intr-un miracol, intr-o demascare, intr-o rea~ 
blltare. Din moment ce vorbeau depre nol, volau să spună fără 
indolală că pinza de pe ochii judecătorilor noștri căzuse, 

Franţa, Europa, lumea intreagà n-ar fi oare interesată să audi. 
acel strigăt tare ar proclama nevinovăția unui condamnat ? О ase- 
menea intimplare, cunoscută și publicată pe larg, nu ar trebul să 
miste intreaga omenire ? 

Un suflet readus din adincul infernului nu ar insemna 0 mare 
sărbătoare ? Numai са, biata mea soție scumpă, in ziarul acela nu 
se vorbea despre reabilitarea noastră ; spun noastră, са tu al fost acu- 
zatî ca şi mine, şi tot ca și mine d Tost condamnată. Acolo era pur 
si simplu anunțarea morții mele. 

Un fapt divers, cum 1 se spune. 

Şi numaldecit m-am gindit că tu ai fi putut să citeşti acest fapt 
divers, că de fapt ai fi putut să-l citeşti chiar în ziua apariției ga- 


ne 


zetel, adică în luna septembrie, si, deci, de mái bine de trei luni, 
tu mû crezi poate mo. ~ 
Dacă aş fi stiut. 


omul care imi trebua, cred că ap A venit la 
Căci am temeri ре care nu ţi le-am spus decit pe justa 

Lambert, acel nenorocit care a fost pentru putin 

meu, iml spusese ceva, dar nu tot 


Dar vreau să-ți spun, pentru că altfel simt că Innebunesc ; 
vreau să-ţi spun ce seria ziarul acela franțuzesc, din luna septem- 
brie. 


“Мон și paznic ot lui Maynotte, а fost încarcerat chiar а doua zi 
după evadare 

© Lar toate aparențele, André Moynotte, mat tinir și тай 
аргїмеп, a coborit primul. A ajuns feri piedici pina la nivelul 
curții și a putut sări cele două obstacole ; Lambert, mult mai greoi, 
"a ош Sea de Ighiu pua vot i greutatea corpul îi а ya- 


Mme [ата îndoială foarte mare, căci a doua zi i s-a găsit Corpul 
complet zdrobit. 5 
19 


9 In ce il priveste pe Маулойе, toate cercetările potiliei au 
fost =uderaice timp de mai multe zile; succesul evadării lui părea 

ie deplin, cind o scrisoare oficială a primarului din Dives, so- 
ilî 710014 seara la Caen, a venit să confirme o dată mal mult 
unea directă а Prooidenței. 

Ф Există motive să se creadă că Moynotte шаве drumul mă- 
ii pentru a incerca să treacă in. Anglia. Detasamentele de jandarmi. 
fureseri indreptate fără rezultat la gurile riurilor Orne si Dives și, 
in fiecare 21, împrejurimile coastei cu fost scotocite minutos, S-a 
aflat astjet că un om călare a fost văzut plecind din Caen în dimi- 
maaja evodènii, iar calul fusese adăpesti le Guillaume Menu, fer- 
mier din Dives. 

© Omul aceia aveaun pantalon de.cinepá cafeniu, o haini 
cenușie si o bonelà albă de bumbac. Or, pe plaja de la Divette a 
fost qasit simbûta diminsaja un cadavru си figura mincată, e ade- 
vårat, corpul oribil mutilat (anul acesta marsulrii se găsesc in cir- 
duri pe ioatà coasta, și imbräcãmintea duet se vedea însă că 
Dr un pantalon cafeniu, a hata cenugi, pi o bonetă albă de 
"imbac. 
geed 
fünjacitor, а dezlegat vreo Багой dim imprejurimi, dar d ga at 
sit moartea incerctnd să treacă in Anglia. i 


Jullo, ar putea să-mi prindă bine, căct morții nu mal tnt ur- 
mae 

Dor ce vel D gindit tu, sotia mea scumpă ? Oh, dar dacă vel 
4i elt ziaru, cite Incrimi ! cici ma et int sigur ; певна cer 
itudin este singura mea avere. Imi aduc aminte ce mi-al spus la 
despărțire. 

~ De duminică, parcă nu mai am răbdare. Trebule să-ţi vorbese, 
trbuie să mă Faite. Binecuvintat så Пе Domnul ci mica Mat 
in sfiryit un om In care pot avea Incredere ! 

П cheamă Schwartz, şi numele acesta mal intii m-a speriat, 
dar mi-a Hat şi plăcere, căci Imi amintea de scumpa noastră ом 
din ра Acacias. Cind a intrat prima сага la patronul meu (sint 
Iuerátor 1а ша armurier), vols SH cumpere o pereche de pistoale. 
Era in urmărirea unui datornic si se simtea amenintat. Acest Iu- 
cru nu mi-a plăcut — atita osteneală și timp plerdut pentru nişte 
bani, totdeauna m-a uimit. 

iși aduci aminte ? Şi pe imperiala diligentei era un Schwartz 
in seara plecării tale. Un biet cáldtor, un pachet sub braț ? Dar 
sint alia Schwartzi din acestia! Si mu poate fi același, pentru 
că afirmă că n-a fost niciodată la Caen si este bogat. 
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Nu йш де се mereu m gindesc is câlătorul cu pachetul mio 
sub brat, Venise it ajun la vecinul nostra, la comisarul de polite 
Oric de neinsemnate, toate intimplärile din ziua aceea ml se par 
ncmaipomenite. Le-um seat în amintirea mes: le pastrez grå- 
толай, dar le voi pune in ordine într-o zi; va veni timpul cind vol 
îi pe o pistă de unde să urmáresc totul cu înflăcărare, pina Ja ca- 
AP: simt asta, їп vinele mele curge singe corsican. 

SI sul care e culmea ? hmi incole ideea că acel ett de 
po imperiala, acel Schwartz, putea să fie Haind-Neagrå. 

“Toate idle din lume mi-au venit rind pe rind. Caut. 

Tatà insă ocazie care m-a impăcat cu acest cumsecade domn 
Schwartz dacă vrea banii de 1а acel datornic, esie pentru а se ci- 
štor) cu o femele pe care o iubeste. 

A făcut cunostintă cu patronul si i aud vorbind. Tubegte, vrea 
tot aurul din Пате pentru regina inimii lul ! 

Nu iam cerut Inch nimic; dar contez pe el, li vol vorbi în 
upele Jubli er Pleacă mine deer, vl st de vorbê cu ai 

ea 
A prefers să-ți trimit toată inima mea fără ca 

маа ale numele. În orice caz nu уа şt ce legătură e între nol, Și 
ia am imp pinî diseară să må gindesc. Tu, Jue, al rezolva totul 
Jocindu-te. 

Tini atunci, pe curind. Adaug mal jos adresa men: Te sărut 
de o mie de ori. Vino, dacă vrei, cu copilul : pot să muncesc și nu 


tul. Nu mai eram meincrezator faţă 
Pürea un tiir cumsecade; dar cind ¢ vorba de tine, nu ia in- | 
crede nici in propriul meu trate ! 
„Am luat-o pe ocolite. Nu cred că sint tare al 
веба. Domnul Schwartz nu stia 
о combinaţie misterioasă, prea lungă ca să ti-o 
care acum o găsesc absurdî, din zi în zi 
ce timpul se scurge si nu primese nimic de la tine. 
“Trebuia tocinal acum să te expun ? Nu 
tot atit de nenorocit în celula men din inchisoarea din Caen 1 
Ar fi trebuit să piec numaidecit la Paris. Parisul ¢ mare; 
te ascunzi mai bine decit їп oricare altă parte, Te-ay fl regüsit. 
оше 


acum am fi fost din nou impreună. 

Се sa intimplat cu scrisoarea mea ? Acel Schwartz este 
un om civilizat? Sau nu te-a găsit? Căci, niciodată, oh, niciodată, 
chiar in momentele mele de disperare și nebunie, nu merg Fink la 
a te bânul, soția mea ! 

Am incredere în tine, e Ultimul meu refugiu. Nici nu-mi trece 
prin minte са ai primit scrisorile mele si cà oi fi neglijat să-mi 
răspunzi. Gindul acesta m-ar ucide. 

De două zile stau In casi Nu am o boală asume, dûr Mint 
foarte bolnav. Mà apucă spaima cà aş putea să mor farà să 16 vid. 

Patronul meu are multe amabit față de mine Doc aş 
vrea, mi-ar împrumuta bucuros banii necesari са să vin in Pranta. 

14 iunie 1826, Nimic de la tine, Julie. Ara fost {carte bolnav, 

roape de moarte. M-am trezit după un somn care a durat luni de 
aile. De ce nu am murit în această febră în care uitam de tonte 
Аһ! Te-am revăzut și te-am avut larisi în brate. 

Nimic din Franta ! Nimic? Sint atit de slăbit, tacit nu pof 
тїї să mă gândesc măcar cà a putea porni într-o călătorie, 

Nu-mi vine să ered : sintem deci aniversarea renorotirii 
noastre. Un an ! Tu ce faci ? Ce s-a Intimplat cu tine ? 

Uneori te vid moartă. Să-mi dea Dumnezeu puterea să plec ! 

3 indie. Julie, m-am imbolnivit din nou. Cele citeva cuvinte 
ре care le-am scris m-au Istovit de puteri. Vino, ah, vino ! Te lubese. 

8 septembrie. Nimic de la tine ! Sint pr. picicare, Am putut să 
merg pină la malul fluviului. Privirea mes căuta țirmul Franlel. 
Am aici, la piept, toate scrisorile. Le seriu ca să (i le trimit, dar ar 
însemna să te pierd. Serisarile nu valoreazà nimic; ele, cel mult, 
îmi amágesc gindurile. Vol veni eu. 

12 septembrie. Dumnezeu să mä ocrotească, Julie, plec 
citeva zile vei fi în braţele mele 1 * 

m- 


Оһ, cit de veselă d frumoasă e marea ! Plec, nádájduiesc, te iu- 
besc! în sfirsit prima oră pe care o trülesc cu adevărat de боза 
sprezece luni incoace t 


хуз 


IN FRANȚA 


Era În a doua jumătate а lunii septembrie. Se arătau zorile in 
piața Acacias, al cárei tei ii îşi şi imbrücaserà mantia de 
sumni. О piel ușoară se ridica de la рат ca un abur ; dar ce- 
‘ul irizat de nori sidetii, anunţa o zi frumoasă. 

"Toute casele de la intrarea pietei dormeau Наше. Prin iu- 
mina difuză а dimineții trecea mog Bertrand, stingind felinarel. 

Pe оя banca din рид, 1 cive pai de дт felinar 
incă, stătea un om. Capul nu 1 se vedea de sub pălăria mare de pal, 
„ve Img el se cdilınea un balot mare, de vinzatgr ambulant. 

a — в, zise тоў Bertrand, e mai aici decit la 
han 

Omul nu-i răspunse. 

— Cind aţi sosit, Continua Bertrand, vorbaret ca toţi singura- 
Чећ, poate erau inchise hanurile ? Ei, dar nu te necâji, prietene, In- 
tr-a ога o să se deschidă circiumile. 

spunind acestea, potrivi stir il pe ft felinarulut, 
Piaţa râmase intr-o lumină cenușie şi uniformă. de ceață 
plutea compact, ridieindu-se spre coroana pomilor, 

"Bertrand «e sprijini de prăjina cu care stingea felinarele, 

— De fiecare dată cind aprind sau sting aici, intră el in vorbă, 
teal vine nu aliu eum. Sint уг că și peste o sută de ani dacă aj 
mal trăi, mi-uș aduce aminte de tot ce am vázut pe banca usta. 

Foarte ades moș Bertrand isi formulase astfel introducerea 
care aducea după sine intrebarea obligatorie ` „Ce-ai väzut pe banca. 
asta, mos Bertrand " 

Dar negustorul ambulant nu părea curios cici nu puse nici o 
intrebare. 

De aceea mor Bertrand se văzu obligat să exelame : 

— Ah, аһ! sinteii curios să ştiţi се am văzut, nu-i așa? Nu 
e nici un secret. O să và spun cu toate cà nu và ven de- 
doc. Uite, asasinul Maynotie si femeia lui pe locul ама stăteau In 
noaptea ols chiar pe locul unde “tati dumneavowstri. Două min- 
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dee de oameni. cam așa : bürbatul, în jur de douăzeci și cihê, fe _ 
meia, foarte tînără si care 
oras. Atunci, in noaptea 


lina(je amoroasă şi 


sint ale patru sute de mii de franci 
Me Bertrand tācu, vrind să citüreasch efectul celor крите. 
Negustorul ambulant răminea insă nemiscot ca о piatră.. 
treaba continuă mos Bertrand, cu oarecare ciuda, 
u sinteți de prin regiune din moment ce nu vå 
mirati. Casa ala de fier costa scump ; fusese adusă de la Paris. Un 
fei de capcană de prins bot ; și i 


| 
i 
i 
t 
Е 
H 
t 


ca 
dupû ce om Jucat rolul important în afaréces aia. Douazeci de ani 
de muncă silnică, auzi dumneata, numai atit : vreau să spun pentru 

e 


luat zborul... cu bani cu tol. Intr-un cuvint, 
familia Hancclle, curățată ! Ah, pe vremea ala ținea casă mare În 
oraș, castel la țară şi trăsura luxoasă, mà rog. Bine le-au ot 
XI ol sepia castă de ieri Ce ee 
ae" hai 
Cind тоў Bertrand pronunțase cuvintul Bancelle, capu! vinzi- 


— I don't speak French, sir. (Nu vorbese franceza, demnule ) 

Мозоеаш strinse pumnii i îi mti obra 

— Angliş ! exelamá el. Savolard d'Angliş| m-a rg pină la 
capăt si am vorbit de pomană ! 

$i se depürtà furios. 

Dien! rămase singur pe bancă, tot nemiscat d cu Бата în 


gen 

Ziua care sê arăta incet-incet eeh ре suh borurile largi aie 
pilirici lui, luminted o faţă palidi, obosită si trist. Mulţi cament 
"lin prietenosul oraş Caen sar Й intrebat văzînd acest obraz: „Unde 
oare Lam mai văzut nol pe omul acesta 29 Dar prea puţini ar i fost 
acela care să postà răspunde la Intrebare : ar fi trebuit să facă efort 


ji cerceteze amintirile de demult şi nu le-ar fi trecut prin minte 
чира йе решесш de curind їп care ar fi găsit tocmai chela 


Omul se cbi,nuise să măsoare timpul prin transformările гей- 
lizate ; le aint vn Instrument de precizie, care rareori dă gres. Cind 
„marea se realizeazà prea repede, vamenii se miră d nu in- 


De altfel, André Maynotte murise inecat ; i se găsise corpul ре 
viaja de la Divette- 
trist Îi tinea genunchii cu miinile impreanate,. Privea 
vert inainte lu Ei tei din piata ve pierdeau im pita demd 
cort cuprinsese și casele, Totus privirea atráinulul spre aceste case 
` antea, cu decsebire spre una din ele ; s-ar fi spus că o vede in- 
var! Bra Толто atent sb din cind in cind Buzele lui palide зе 
"tem incet, rotunjind cuvinte care nu ee RH engleze. 
"Acolo era | Doamne! Doamne H~ se auzea spun 
Catre ora 6, rarii trecători incepură să Ж prin piati; o 
cor de our strápunse сеа si conturà modesta fata spre 
EE 


și ma Séhvartz pe cap eu o bonetà de noapte, mi а balcon, 
alaturi de 

Зати! aşteptă pind la ora 7 dar cealaltă práville pe firma 

arti aie EE Kd Муос! Xu fe dedita. 

La ana T M jumate i pase din nou baletul In spinare М o 
опи ore periferia oras n drum; străinul mu incer aal 
Vinh marfa de parcă ar fi Venit In Caen numai să se așeze ре banca 
am piata Асаба» | rech indelung de la distanjă privillonra. 
э obloanele traso. 

"ots la тп moment dat se opri intre cartierul Saint-Martin 
yi podu! Vaucelles, pe lingă prefectura, in fata casei izolate care are 
în apropiere ө дерд. Dol capii strigau М se jura grin iarbă, în 
domul uror tufe dé Ilic. Stráimul se apropie de pariul modest şi 
privi. In timp ce copiii se juezu, tatăl lor, așezat pe un scaun Det 
E EE 
<opăii. Familia judecătorului Roland ега matinală. 

Ps fata palida a străinulai se уйла un suris binevoitor. Fără 
vole: mirit lul schiţă un gest care semana a binecuviniare. Apoi Îş 
vinu de deum. 

Dincolo de podul Vaucelles privirea lul visătoare cuprinse 
drumul spre Vire, care ureo serpuitor o pantă ușoară ce domina på- 
Sunile bogate ale departamentului Orne. X. Se pomeni vorbind sin 
que: „Pe colo a toast. 
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О cabriolet trecu podul; calul negru inhümat la ea galopa 
ca un virtej. În leagănul cabrioletei stătea o tinără pereche ` bür- 
batul trase häțurile brusc și de îndată se plerdurá intr-un nor de. 
prat pe drumul spre Vire. 

Stráipul se aeză şi-şi sprijini capul în тй. „Black 1“ mur- 


murà el. 


crengile sub bogata povară a ‘fructelor, 
uå coarde de viță și un trandafir roşu cățărător, apărate cu 
ep EE 
andafirul părea un buchet mare intre cele dau ferestre d fie- 
care dintre coardele de viță sprijinea о adevărată ghirlandà de agu- 
da cu бог, 
Era locuința doicii Madeleine. În Normandia țăranul cure are 
о casi, oricit de modestă ar fi. se consideră bogat dacă soarta ia 
Бейлі gospodină bună ; si Madeleine era intr-adevar o pospodină 
model, Omul care gre o astfel de nevastă poate să mal adoirmá din 
cind în cind încălzit de băutură, fără ca averea Iui să se clatina, Tot 
ce hiet pe zile-muncă merge la casa de economii; se trălește, 
aproape din ce scot pe bucática de påmint cultivată de soție, și ee 
trăieşte destul de bine. 
Madeleine era la cimp, in spatele livezll, săpa. cartofii ; 
batul muncea poate la vreun arenday vecin ; bătrina mamá (таса 
Ja virtelniță, supravegbind cratitele, ar copilul se juca in praf lingă 
pietrele de о parte și de alta а gardului de тосе, dot 
cai voinici de jandarmerie pisteau grav iarba proaspătă. 
DE A EE UE ree RÊ 


Gett Am văzut cai bitrini бе jandarmerie, pusi i ug 
gent mai drept gecit alti; cum nu mai trigeau drept, isi săltau 
© privieca or seneatà parea эй spună тапш! alê cro or 
dine e Indeplincau cu © politete demnă ` „Brigadier, aveti dreptate". 
Digadierul si jondarmul său, agezali la masă. beau си volup- 
tate confinutui unul castron de Сата. Jandaimul asculta ; briga- 
dierol povestea Intimplári nemaipomenite. 
Vinovatul, spunea el mu fûr eleganțà, se ascunde pentru 
«moment sub diverse deghizäri nevinovate, de negustor ambulant 
sau Ce burghez călătorind pentru plăcerea lui sau pentru afaceri, 


pe care Je efectuează in interesul familiei lui. Mi s-a intimplat, 
Ta inceputul carierei melo, cind nu cram gradat ca acuma, să mÀ 
intilnesc nas in nas cu un răufăcător, fari si-mi trezeaseă nici cea 
mai mică bănuială. Dar incetul cu incetul am dobindit experiență, 
incit ar fi greu, cu toate sirctenille născocite de ci, si mà fach ad 
cred că mori sint din piele de viel. Profesiunea asta cere să fii 
mereu atent și cu ochiul айа! asupra celor mai neinsemnate lu- 
ruri. Omul cinstit nu te inirunta niciodată cind 1i ceri politicos 
actele, doar dacă s-ar gåsi in neintelegert ca familia sau în situaţii 
are nu sint conforme cu leges, al cărui caz deosebit. 

— Domnule brigadier, И intrerupse jandarmul, uite un caz 
schi care merge peste cimp, acolo, sub deghzarea negustorului 

Orul nostru din piața Acacias venea inte-adevăr pe seurtătură, 
Apol se oprise de cealaltă parte a drumului, pe taluzul unul lan de 
arit, şı se ulta la copil. 

— Pentru ci eşti nou aiel la mol, Ш răspunse brigadierul 
enk) nu m-ar ворага deloc dacå mi-ai aduce imediat o 
dovad а capacităţii dumitale, Mangiot. Executarea ! 

Cid екы i pa Mange ee 
panta taluzulul si se 

Ce 

Tntebind, d continun să se nite 1» copil. Auzindu-l, copilul 
їн soltó capul blond, indeeptind spre cl doi ochi mari, al 
cane surideau ; ЇЇ exainină din cap pind-n р! 1озге d deodată nu-i 
mai interes şi Isi continuă Joaca prin prat. 

Jandarmul Mangiot inalntà citiva рай și, cu un ton рїп de 
amabilitate, îl spuse : 

— Este ciuta alci în canton un oarecare vagabond care a 
comis delictul de incendiere, dind foc dinadins și cu rea-voinţă 
Vier de fin ale lui Jean Poisson, comuna Coville din oproplere. 
Eet et serviciul de a-mi arăta actele dumneavoastră, In into- 
emt dumneinvoasteă și al sigurantei publice. 

Sirlinul N soge numaldecit portofelul si puse In mina jan- 
aratul n pașaport pe numele de Antoine Jean, negustor ambu- 
Tant, vizat recent la primăriu din Cherbourg. 

Тег! comandă de departe brigadierol, care анаша 
somnulmentele silabisite cu voce tare, Corespunde. 

Sirinul era foarte aproape de copil; acest, дора cê 9 privi 
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* sten fetei se accentus și mal 
ied ане unde AS 
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| 
Madeleine muncea în plin soare, cu capul înfășurat mW-e 
basma ; avea 0 sănătate perfectă, o Inimă zdravānā, cînta în gura 
mare refrenul unui cintec de pria părțile locului. Cind il v i 
Ninzitoral ambulant jering din vadā și indreptindocse spre cimpul 
de cartofi, strigă : 
a ug М ORE depou peine, mr Not, m ыр și am 


Mi ыен EE 
spaimă Ein “Toată lumea ştie asta, iar cei care sijn să sf 
im ea vasre ml Up le ишет 
E DEE Var Id. wech 
«ш ш шше 
— Dacă о să trebuiastă o liturghie.. mal zise ез tu vu mn 
JOE el, ra o Teme cur onu, dat pură à 
е Teiul el, èra o Temele „ы ш ый 
каке ES m 
SE 
E 
e E 
— Madeleine, continui André eu un ton blind d resemnat, 
эй perdi a va el реле ous ceni eia Те ju. 
ШРЫ erm us t aesti 
— Si ea susţine asta, gindi cu voce tare Madeleine, privindu-l 
Roni eX pem peers 
ŞI, la urma urmelor, era lumină si soarele strălucea pc cer. 
Stafile nu apar în plină zi. Madeleine murmură ` 
7. Bi па din Judectar. domnule Maynolie Doar à ui 
тайа de dune Ара, cord ke 
Ke 
Еш: Ош сы га а дш foc clo де би де a Pelan, Tol re 
giunea e impinzită de jandarmi ! Dacă v-ar intilni... 
Viet dpt u eat non, Mile, Char ou 
E Teri 
2 AP. fica dolea. Hai ea an бинц. Та н ju 
darmi! 51 le-aţi vorbit !... Luaţi-o pe acolo, domnule Maynotte, 
Ee 
Йал от жле ia ee 
— Mi-au cerut d mie actcie, Madeleine. 
O er TON EE. 


— Trebuie să şi, Madeleine, cà nu mă mai cheamă Маупоне. 
Аш їшї ай nume... 

— Аһ! Sien doica pentru а treia carê. ȘI ea la fel! Apol 
adresindu-i-se din nou : sinteti schimbat.. 

— Da, zise incet André, foarte schimbat. Chiar copilul meu 
по m-a recunoscut. 

Ochii i se umeziri. Buna inimă a Madeleinel tresări. 

— Ea a venit pe alci ? Intrebā André după o clipă de gene 

— Do, răspunse Madeleine, a venit de trel ori, 

— Numai de trei ori ! murmură Andre. 

— Patisul e departe d prin regiune afacerea nu а fost uitată 

— Nu ska arătat niciodată dorința de a lus cu ea copilul ? 

— Niciodată, Ea stie cà îi e bine la nol. 

— Bună Madeleine, Dumnezeu să te răsplătească ! 

Andre párs că ezită, apel cu vocea complet schimbată, o 
ише; 

— De mine tia vorbit? 

— Nicicdatà, răspunse doica. 

André se дила si fu obligat să se aşeze, Dich 1 se Men 
milă de el și adaugă : 

— Sa ştii, cà veșmintele vorbese în tocul el. E în mare dollu. 

— Mulţumesc, îngină André. Sint foarte cstenit, cu toate 
astea irebule Să ponese din nuu la drum. Vreau s-o găsesc. pe 
Awie. Am tăcut destule leghe pentru asta. 

Aşa cum am spus, lui Madeleine 1 se fBcuse milă Dar ea era 
din Normandia. 

— Bani sint cu ea Ja Paris? П Intrebă. 

O adevărată disperare se arătă în ochii lui Andre Maynelte 
core H raspunse са un geamăt : 

— ȘI, totuşi, dumneata ne conogtesi bine, Madeleine ! 

— Cum H spuneau masināriei e de бег? тоттан Made- 
теше. Мата de ofel ? De s-ar fi găsit o sută de martori care să 
spună „Domnul Maynotte a dat lovitura asta“, eu 1а toți le-ay i 
rapus ; Cunoaştem ! Cuncastem ! Dar пша ?.. De fapt, po- 
vestea asta nu mă priveşte pe mine, căci copilul nu e răspunzător, 
scumpul nevinovat 1 


1 


xv 


LA PARIS 


André se пса. 

— Am venit så aflu de la dumneata unde ay putea s-o gä- 
тем. pe sofia mea, spuse el hotirit Nu sint supărat pe dumneata, 
Мапе, aparentele au lost Impotriva mea. 

Adresa е în casă, in cartea mea de rugăciuni, răspunse 
femeia; numele străzii pe prima pagină, pe ultima. 
Cartea e sub fereastră. Drum bun, domnule Mayotte... d dacă о 
să aveti bani mal mulți.. se spune că Văduva 5i copiii domnului 
Bancelle au ajuns ceraciori pe la Paris. 

André se depărtă incet și femeia se apucă din nou sà-phsape 
cartofii Lucrind, se gindea : 

„Nu, nu, nu Ca fi crezut în stare de aja ceva atuncl.. şi. 
totusi, ulte cum а ajuns! d atit de palid!.. Ca și eal.. Bunul 
lobinäit în mod neckestit nu folosește, asta e sigur.. Ar fi mal bine 

i mu mal vinà pe sid, și nicl ea.. cu tonte că Ыш nu» 
Brigadierul și jandormul plecaseră In căutarea Incendiatorulul 
te mun de pale din Poison. André gis cartea Че rugăctuni. O 
Jui pe motiv că vrea să-i arate copilului icoana de la inceput. Pe 

pima pagină văzu scris strada Sourdière, iar pe ultima se putea 

“ш numărul 21, 

André işi ascunse lacrimile În timp ce sărută copilul i plecă, 
Iilndu-ş legătura în spinare. 

După două zile, către ога 10 dimineața, mal palid și umblind 
parcă. mal greoi, André lesisc din curtea pogtel de la Paris și In- 
{тера pe comisiónarul din сой dacă stie unde e sirada Sourdléze 

Era о zi frumoasà, de sfrst de vară. Parisul isi vedea de 
treburile lul matinale şî părea un stup їп plină activitate. Sech 

cde асема Гоно cu cere mu та deprins, mergea de-n lupi 
străzii Saint-Honcrs după indicaţiile comisionarulul ; trecu de bi- 
serica Saint-Roch, ni cre) orologiu albastru arta cre BA, 

pătate; la colţul uel scht singurat „ч pe o 
ФА indicele ue de a Sal: 

Se opri. și simţea inima strinsă ca Intr-o gheară. 

De се oare să-i cuprindă atita neliniște tocmai in momentul 
tind trebula s-o găsească pe Julie? 

Existau pe vremea aceea la Paris, și chiar foarte aproape de 
tul unde se oprise, cartiere mizerabile, cartiere murdare; mal 

i 1а Paris gi zone lugubre, in care mizeria ascunde crimi. 
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Si, fară discuție, această stradă Sourdière, pe unde nu d 
NEEN 
clută, nici sordida- Este fără îndoială deosebit, ingrozitor de reco, 
de plrüsità, de tăcută. Este са о oază а morții plasată în mijlocul 
«xuberantei forle de viaţă. Sint acolo hoteluri foarte frumoase, dar 
paralizate, grădini care mucegdlesc ; soarele trece pe deasupra, fi 

` pătrundă, si de fiecare dată cind vreo trăsură rătâcită se incu- 
metă si hurducă pe caldarimul vechi de o sută de ani, dar car. 
* în perfectă stare, făpturi stranii se apleacă. peste balcoane trist», 
privind cu uimire асе! ceva care se miscă şi face zgomot. De in- 
бад ce trece trásura, ferestrele se inchid la loc; se inchid pentru 
ташна vreme ; păianjenii stiu asta și isi cirpesc, plini de încreder:, 
sinzele care poate hu vor mal fi deranjate mainte de șase luni 
Numele | se potriveste de minune: strada aceasta este muti și 
lt, Nu vine de niciieri, nu duce nicăieri. Intre cele două in- 
url de case sumbre, insusi cerul este parcă in dollu d se pllctiseşte 

Andre nu era din Paris. Această uluitoare și profundă tristete 
«ate ințeleasă numai de parizieni. Deci mu aspectul deprimant ai 
strüzil ÎL făcu să dea inapoi. l-ar fi trebuit puţină stápinire de sine 
si calmul omului optimist care să-i dea imbold. 

Se retrase si se plerdu din nou, tnlricoșat, în zarva gei: 
Saint-Honoré, 

Nu mai avea curaj. Toată această tulburare, se aneren, 
intr-un presenfment. ÎL impresura o spalmi vecină cu nebunia ` 
simţea. crescind în jurul lui amenintarea unei cumplite nenorociti 

Ce nenorocire ? Nu fusese de ajuns rûnit de loviturile soartei 
Do ce se mal putea el teme si ce nouă suferință se mai putea айаш 
martiriului ui 7 

Orologiul de la Saint-Roch bătu ora 11; le numără тайпа! 
de pe treptele altarului fecioarei unde ingemunchease. Intrase fari 
să-și dea seama de ce; şi tot fără să-și dea seama parcursese to! 
naosul, de la ша mare pin la steigt, căzure în genunchi și inc: 
puse så se roage, si poate nici nu-și dier seama cà Intr adevăr 


ie n 

TÉL un moment dat pared se trezi; şi impreună miinile à gin- 
urile 1 se Inûltarê inflăcărate cire Dumnezeu. Rugăciunea naivă, 
"mal veche decit omul, rugăciunea ale crei cuvinte „artă. ne not 
жеме noastre precum si nol lertim gint sostri- îi veni 
je buze. 
Pe M Dar cind ajunse la aceste cuvinte, incetà să se mal roage; st 


Exista un om pe care nu il putea ierta. 
Un necunoscut, este adevărat ; dar gurase în sinsa lui sări 
irosească toată уйда, баса va fi nevole, ca si-l gusească, 


as 


Pentru се? Ca să se răzbune 2 

Această rugăciune sfintà mu ligadule răzbunarea, Ез se in- 
toarce imp-iriva celer care vor să sc răzbune. Iar cel care vor să 
se răzbune, spunină această rugicine işi cer propria lor con- 
damnare, 


иелилейен, cu capul Intre mini, Andet s gindes A toota 
acestea: 

Fiinţa lui era stăpinită de um sentiment mal puternic chiar 
Ee 
ой Eresch end 
de el, impotriva celor care urăsc. Ura lui ere drepti, rizbunarea 
ТШ ш drop, EE EE 
сад ша E et După legea tul Dumne- 
zou, lortarea este o strictă datorie. 

"André se triminta. El ceruse cerului după legea talionului + 
„Ai aceeași milă ca d mine“, Dar ce fel de milă daci, dii intim. 
are, ieşind din biserică, ar 3 dat peste omul care fi Wee toată 
fericirea? Dacă Наде Мева, dach Toulonnals-T Amitié — rici ol 
nu avea decit nume din acestea bizare pentru A) numi pe cel care 
ra obiectul urii lu — Lar П apărut deodată fn cale so voce 
revelatoare Lar fi strigat în ureche: ei ` 

Nu există printre toţi crestinii credinciosi — și André moyta- 
nise din Corsica um fond de credință neclintit — mu există nici 


ea fortei, lar pasiunea lui sisinea cu tărie această dezbatere. ȘI 
Tacob luptase impotriva Domnului 

Fruntea îi era scildatà de sudoare, obrazul palid ; nu vedea 
mimic din ceca се se petrecea în jur. Råmäsese cufundat în gin- 
durile lul, iar problema mistică it frăminta constlinta cu о clari- 
tate extraordinară. De о parte ura, де cealaltă dragostea. Din punet 
de vedere uman, cele două sentimente trebuiau să se contopească, 
Tác numai din dragoste pentru soția Lui Îl ura pe tenebrosul 
factor al ruinel Hut; acel am era asasinul tuturor minunatelor 
bucurii ale dragostei lui: acel om storsese primele lacrimi din 
ochii soţiei Lai ; pentru cei doi Indrägostiți ace! om purta numele de 
despărțire si exil. Din punct de vedere iii, insă, acea conto- 


12 


pire subtilă nu mai există; există răul gi există binele, Я 
"utri de unire intre ele. Trebuie ae 7 Kë 

51 André se stráduia să ааа. 

Speranța cà зе va гїлыша prinsese în el rădăcini adinei ; 
ficca parte din propriad viata ; să ferte, i se paru mal Int ceva с 
EE Eh 

rugăciunea, protesta ca un stăpln = „Calcă în picioare ura 
та. Dumnezeu it va inapola iubirea !* S 

Biserica, pustie la inceput, se umplea de lume din ce In ce. 
Luke continui inspre sacristie d lumindri multe ardeau în 

Andre nu vedea nimic. 

Oboseala atitor zile îl doboriee. Credea cà incă mal medi- 
tează ; 0 toropealà plăcută 11 invăluia ca Intr-o ceaţă. Încetul cu 
incetul gindurile alunecară în visare. 

Vedea chipul fermecător. al lul Julie, al cărei ochi surizători 
1 Chem. Era dragostea ul Intre e i el, е ceea o prăpastie — 
era ora lui 

Ad se simboliza legea. rugăciunii. Et implora milî ; rugi- 
“шде Frica noinduplecatà „ЇЇ ûl era greselile aga cum tu 
vel lerta celor саге Kan greșit 1% 

Din naos, unde se înghesula mulțimea curioasă, străbăteau 
zgomote. Orga [icu să risune un acord prelung. Toate acestea 
CES даңа mulțimii, si sunetele orgii — se amestecau In visul 
lui André şi dădeau sentinta 8 

“Totuși, nu era duminică si nid alti sărbătoare, De се atitea 
lumisárl là алагай? Si muzica aceea? ŞI multimea? André nu 
Ча si nici nu Й interesa. Visind sau gindind, el se lupta cu pa- 
Mune lui și totodata împotriva Jui Dumnezeu. 

Nu departe de el, ftre sacristie și pictura Calvarulul, In- 
ır-unıul din colțurile laterale ale capelei Fecioarei, stătea în picioare 
un bărbat саге privea întrigat spre naos. De mult nu lam mai 
intlinlt pe domnul Lecoq, comis-volajoru de сазе de bani care 
ii fücuse un dar atit de generos lui J-B. Schwarte al nostru : I-am 
fi recunoscut imediat dupê figura lui deschisă şi mindria insolent. 
Costumul lui de călătorie fusese înlocuit cu o toaletă elegantă de 
oc, în culori Indelznete. Se afla acolo printre curiosi, bineinteles, 
si pirea să pindeaseă sosirea calva. 

Din locul unde stătea putea să vadā mijlocul naosului și jur 
ët sacristiel, unde asistenţa începea så facă um rind dublu 
în fata ugit. 

Ușa sacristiei își deschise amindauă canaturile ; pe un fel 
de procesiune, apoi mulțimea se agită deodată fără măsură; s 
pereche Îi urma pe preoți : mireasa în rochie albă, cu o coroniță 
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de flori de portocal pe cap, mirele în haină neagră. [n ciuda pre- 
let impunătoare a paznicului bisericii, lumea se cocolà pe scaune, 
Domnul Lecoq de-abia zirea prin mulţime. Dar de-ajuns са ochii 
lui să capete о strălucire si buzele să schițeze un suris bizar. 

Orga cintà din nou. Era o cununie : o cununie bogată. 

Parisul, bătrinul copil, degeaba е capitala unei lumi inteli- 
gcnte, el tot işi plstrează curiozitatea provincial. — ` 

"Parisul vrea să vadă, mireasa ; Parisul, despre care se spune 
că e atit de impovirat de treburi; el încetează să se mal ocupe de 
destinele Universului de indatà ce trece pe stradă cu cline Im 
таса, s, orieit de atrăgător ar fi spectacolul, el isi va intoarce pri- 
virile chlar de la girueta revoluționară dacă vede trecind o căruță 


Ca să poată vedea о ducesă sau pe soţia unui bancher intrind 
їз bal, Puriul va infrunta curajos congesla pulmonară ; ca să 
cumtemple „mireasa, se va сага pe scaunele bisericii. în fond, 
de се nu ? Е nu И vrea răul lui Dumnezeu 

După ce mirii și luară Jocurile, cele două rindürl se retra- 
эта dea lungul părților laterale, co ва poată privi mal bine 
Domnul Lecoq, pe care nu ne este аш! să-l confundlm cu 
simplii gură-cască, nu-si schimbă locul si ist рёмга acel suris bizar 
© ipa ramase nemiscat, cu mainile la spate, si gura Jul mare 
schita un căscat ; dar exact atunci, aruncindu-și ochii din Intim- 
flare spre, capela Fecioarei, П väzu pe Andre îngenuncheat în faţa 
“Marului. Tresiri; obrajii | se lh d cu o migcare inslinctivi, 
dan doi paşî, са si se ascundă dupa o coloană, De acolo îşi 
Myecurà spre Andre o nou privire rapidă și bünulloare. Obrazul 
Jof În sehinibă din nou culoarea. 

„Pe toti draci ! murmur d cu o profunda uimire, El este! 
Chiar'el! Ce mal aventură 1“ 

Precautunile pe care le lua erau absolut de prisos, căci 
André nusi dădea cituşi de putin seama de ceea cc se peireooa 
în biserică. Lupta din Inima lui nu putea fi ceva confuz; ura îl 
Za puternicà d stüruitoare, cáliuzità de o voință neinduplecatà de 
Lt. dar dragostea era 1ай ființa lui: dragostea pentru 
lle trebuia să invinga- 

Absorbit cum era de acea stare de beatitudine din care ra- 
опей părea eliminatà, gindurile i se inlorseserá deodată la pre- 
lena sa in Paris, [îrû са freamātul din jur să fi contribuit ii 
această trezire. Telul «коей. Julie, il chem parcă şi izgoni 
Zeche incertitudini. Isi impreună miinile şi spuse : 

“Л voi uita pe eel care mi-a făcut atita там. Nu voi саша nici 
«ii айа numele, nici sa-t тай fata. Nu mà vol răzbuna. Fágidules- 


E 


sl jur, numai să a găsesc pe Julie a mea, să má iubească mereu 
5i să fim fericiti Ye 

Cu inima grea de neliniste, se ridică în picioare. Chiar dat 
pure sau nu copilăresc, pactul fusese incheiat. Toate grijile, și ne- 
siguranța care il frămintaseră în timpul câlătoriei si de la sosirea 
lui 1s Paris se risipeau. Își cumpărase, desigur, fericirea. Dar, avind 
in vedere caracterul său, o plãtise cu ша pret foarte mare. 

După ce se inchină, se intoarse: printre coloanele altarului 
principal vini ora de pe orologiu de în usa mare. rita 12 s Ju- 
mitate, Se тїгї cit de mult timp trecuse si nu mai simţi altă 
sint decit să insă din biserică d să зе ducă in sri 1a loculnts 
iui Julie. 

Pentru cel care mu cunoștea biserica Saint-Roch erau mar- 
vase locurile, de trecere. Usa laterală, așezată lingă sacristie, nu 
vrea să comunice cu exteriorul. De aceea, André se Indreptà spre 
"isi mare, care dădea In strada Saint-Honoré. 

După се ficu primii pași, se opri mirat; el intrase intr-o 
rich aproape goală, iur acum o mulţime de oameni se fn- 
suiau pe ambele prit laterale. 

Domnu Lecoq Cen înconjurul coloanel, ca să nu fie cumva 
văzut, și acum ÎL privea pe André din spate, еш о lacomă curiozitate. 
Ve buze îl futura acelasi zimbet batjocoritor, саге părea să spună : 
„Ce-o să. ne mai distrám + 

Lui Andre nu-i trecea prin minte cà cineva stătea și H ob- 
tarva de aproape Și cu atit mal puţin că alei, de-a lungul cu- 
Icarelor aglomerate, В айе о lovitura cure va ata fc 
»enseniior lal. 

Oamenii din jur nu se rugau ; vorbeau, sl André trecu printre 
primele rindurl fără să acorde nici cea mai mici atenție vorbelor 
himbate pe care le auzea, Primele cuvinte tură : 

— Nici un ban, domnule Jonas, nici о centimi ! 

Totul fusese spus pe um ton categorie de către о femele 
grast, sangvină, cáutind să-l convingă pe un bărbat blind si palid. 
Apol femela grasă adàugà, în timp ce André incerca să о ocolească : 

— ȘI venită al cu nimica toată pe ea, crede-mă ! Nici pû 
vinti, nici familie ! Lecţii de ghitară cu ora, ce! asta spune tot | 

Domnul Jonas, bărbatul slab, care tinea una din acele dughene 
(o mărturi de toaletă care sint Intesate în cartierul Saint-Roch, 
ii răspunse : * 

— ȘI cuminte ca о ienană, trebuie s-o recunoaştem. Au 
venit destui pe la noi să ne întrebe ba una, ba alta pe socoteala el. 
Ar fi cistigat tot ce-ar П vrut, că plăcea bărbaților, dar a fost 
de neconvins! О. i 


ass 


Doamna Сәшаги, femeia grasă si roșie în obraji, ridică din 


umeri, 
— Poveşti, ca să-și ascundă jocul! moemii ea. De frumoasă, 

¢ frumoasă, Dar virtutea! o femeie în a şi în i, care nu e nici 
propristăreasă, nici renteri, nici negustoreasî! Du-te, Zeie si 
Andre reuși să treacă de doamna Coutant, care 1 apostrof 


— Nu se impinge în biserici ! Si-asa sint destul care vin dei 
mural ca să se frece de femei ! 

— Sau să intre cu mina prin buzunare, apăsă domnul Jonas: 

— E splendidă ! se auzi spunind un tinăr ridicat în virturile 
pleloarelor vrind să zărească mireasa. 

Un bărbat serios si bine îmbrăcat decretă in numele moralei 
practice: 
lf “бен, е о иез! eriasă să t ut cu о temele 

frumoasă 

= Glumetule ! i răspunse un obraznic: 

André пи iyi intoarse capul In direc saosull Sensul acestor: 
trâncâneli depásea preocupările lul- Cu greu, reușise să se strecoare 
printre mameni un metru saw de cam pina în dreptul altarului 

ial 

Doua replici ve Incrucigará de la dreapta эрге stinga, о cif 
Am nume. Seit că i se face rău. In dreapta lul auzi + 

— E om de patru sute de mii de franci ! 

In stinga - 

— Nu-l cunoaşteţi pe domnul Sehwartz * 

Sensul lugubru al proverbulul te oprește să vorbeşti de funie 
in cusa spinzuratulul. Cind dintele nenorocirii a mușcat adine un 
Om, există o mulțime de cuvinte, de Imperecherl de cuvinte, de 
nume, de date, de cifre, care devin pentru el ceea ce este funia 
pentru spinzuratul din proverb. 

Schwartzli mişunê, şî de doulzed de ori pe ară cifra patru 
эше de mii de franci poate reveni In discuțiile, oamenilor de afa- 
cert, Cu toate acesta, André se ор Joculul, să-l privească ре ve- 
inu din dreapta și pe vecinul din stinga iul. Numele Îl frapase 
indeajuns, dar cifra reinvlase In el acea oră de groază: numele și 
cifra, adunate la un ice, suprimară locul unde se afla si zilele 
scurse şi, readucindu-l la Caen, începu din nou martiriul lul. 

Vecinul din dreapta îi era necunoscut, ca si vecinul din 
stinga. Ràmase locului, tulburat Un al treilea spuse in spatele lui : 

— Alsadanul ținea în căsătorie! Dacă frumoasa Giovanna 
ar fi refuzat, și-ar fi zburat creierii т 


seră: 


Cu molt Inainte ca paracliserul si i ajuns in доо d 
"ali la grilaj. Mlle 1ш crispate sient bac 


Nu-l vedea bine decit pe bărbat; nu era altul decit J.B. 
Schwartz. Simii că se sufocă, de-abia putind să mai respire. Din 
cauza preotului, nu putea să vadă mireasa. Continua să spună : 


pu mă măi a în area тиге az el Rl d 

pomenit de frumos, араға de sab coroni роса! 

Mintea lul André a6 iatuneck Minte erispate se desprinerd de pe 
a 


| 
| 
i 


tinea, ridică ci si privi Jocul de unde se auzise. 
(meta minuta E se vedea o рид i 
mg Besch ca altadata, Poate chiar mal fru 


рее biserici. 
Mireasa Di aplec din nou capui spre carea de 

D Заит, ceat ed Rud un HE 

ees 


tinuta demnă, impusă de această improjurare. 
Era o nuntă Nimic din ceea ce putea da 
acestei ceremonii nu lipsea. Toate candelabrele aprinse, clerül gătit 
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Poate e numai spaima lui ? Sau vreo asemănare de 
Andre rise ca un copil care aude o poveste absurda. cu 

Și totuşi își întoarse privirile sore naos, stapinlt de astă dată 
de dorința de a vedea, Între el si altar, unde mirii stăteau în ge- 
папе, $e interpunca 0 coloană groasă. 

Schwartz ! patru sute de mii de franci ! Cifra exactă a sumal 
de bani închise in casa de fier a domnului Bancelle ! 

— Ascultați ! se auzi din multime. Ascultati 1- 

Se (йс lntr-adevăr liniște, pentru cà paraciiserul Isi Пеш 
aparitia în ușa sacristie şi apoi lovi 1n pardoseală cu opd hale- 
bardel, pacifice. Preotul isi începu slujba. 

Schwartz! Auzise bine: Schwartz! Omul cărula la Jersey 
NEE 

— Purtau corespondenţă cind d а fost plecat la Jersey, 1 
аша Andre pe ultimul interlocutor. xia 

Niue, Andre se uită la cel care vorbise. 

— Ascultati ! fif atenţi! se auzi far din mulțimea care um- 
lea biserica. Mirele a spus da ! 

Andre nu auzi acel da al mirelui: în schimb; û altă voce, 
atit de sopită, incit de-abia se auzise, îi lovi puternic sufletul. 
Capul ii câzu în plept, ca și cum о greutate cumplită Lar fi zdrobit 
dintr-o lovitură. Apol, se uită innebunit în jurul său sl, furios, 

c să ajungă degrabă la grilaj, între cele 


De acolo putea să vada 

KAFEN în dreapta i în stinga, cu o brutalitate 
zm ро Ым si femelle caro îi stătea în cale, си ochi 
D și шшде fară culoare. spunea git de emolle: 

Nu e са! тий! minii! 

VE е priveasca. Eate in ома putin 

* ie le pe tem 
distractie, oferită în alara sărbătorilor naționale. Tn jurul 
Sii André se feu [a un moment dat um сеге dintr-un singur rind 
Че {тирип omenesti, dessupra cirora arma © imensă coroană de 
SH 

"Lumen vias că avea spume 1а gurê. Paraciserul ө porri 
1 pal de procesiune, pentra а restabili ordines. Doamna Coutant 
T uai epunibdu-l domnului Jones ; 

АЫ геси, 1а balul de la Vivo, um englez, aşa сз îi 
a muşcat Are feme două mogiste şi-o Ze - 
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de ; eu toate acestea, 


in cele mal fastuoase odájdii si orga care intona cele mal zgomo- 
"rase acorduri, Naosul de-abia cuprindea o asistență atit de nume- 
"casă; mulțimea se Inghesula mai ales pe culoarele laterale, acel 
vefugiu al curioşilor. Dar oamenii care umpleau naosul nu păreau 
» fi din familie, Se pot vedea destule nunți mai putin fastuoase, 
Чот mai bine anturate. 

Un Schwartz, devenit om de patru sute de mii de franci, nu 
(исе lipsă de rude, bineinteles, si nici de prieteni ; dar aceste rude 
“i aceşti prieteni fac parte dintr-o anume treaptă social 

Cit despre frumoasa mireasă, nici din partea ei nu se vedea 
nimeni. Numele de Giovanna Beni arăta originea străină. În fond, 
pentru un Schwartz, această căsătorie era о alianță lamentabil do 

tici, S-ar fi putut insura cu o fată dintr-o famille de 
met cu o jumătate de milion pe putin.. Aşa se vorbea. 

Ceremonia continua nestingherită, in timp се paracliserul, 
«ta Че citeva persoane binevoitoare, П ridicau pe André са să-i 
“că In sacristie: Domnul Lecoq urmărea de la distanţă de, cinci- 
зае pași d părea foarte ginditor. , 

Avusese comedia sperat, violentă de la prima scenă, Се 
mal. vola, și ce ginduri frümintau  crelerul lui insolent? 

Majoritatea curiosilor se oprirà la ușa sacristiei. Domnul Lecoq 
ecu pragul. În toată biserica unde totuși se aflau, dat fiind această 
ocazie, numerosi negustori cu vază şi persoane bine situate — nu 
^ f găsit un om care să inspire mai multă credere decit el 
Domnul Lecoq, cu figura lui deschisă si liniştită, imbrücat cu o 
eleganță sigură și dind la о parte cu blindete pe toți care îi fm- 
pedicau trecerea, eră astăzi unul dintre aoi oameni, cumsecade 
cure laseinează ciinii în lant și risipește ipohondria dăunătoare a 
portăreselor. 

Tl intră, mergind direct spre cei care ЇЇ inconjurati pe bol- 


nav. Grupul, compus din cei mai modest slujbaşi ai bisericii, 
cmitea păreri - 


ZR din bam 
— Citeodalà necazurile.. incepu un binevoitor. 
Dar paractiserul, sentimental d milos ca toţi oamenii înalţi, 


— Să nu uităm că se văd deseori dintr-äştia care mor dê 
inimă in zilele de cununie ! 

Domnul Lecoq ii atinse brațul = 

— Permiteti ? EN 

Se didurà 1а o parte, căci suna ca un ordin Domnul Lecoq 
104 mina lui André şi-i pipit pulsul. 

— E medie! se auzi soptindu-se. 


139 


— Nu, prieteni, zise domnul Lecoq cu wn surfs bievoltor, 


mu ant medie: Si scolndu-d punga, рше o рей de шуш 14 
"ind paradise Tmimil асема nenorocit ese o ru dea 


foarte aproape, strada Galllon. Luaţi una din 
trăsurile de la nuntă; va fi înapoi Inainte de terminarea siujbel. 

Și în timp ce băiatul pleca, domnul Lecoq dădu citeva in- 
formatii bine primite despre „Ingrazitoarea boală. Își făcu astfel o 
oarecare popularitate. Ca din fntimplare, Misi sii scape numele 
Jui si calitatea de asociat d casei „Berthier și Compania, celebră 
pentru fabricarea de case de bani. 

După der minute André se afla culéat, îmbrăcat cum era, 
chiar in patul domnului Lecoq, într-o cameră destul de mare, mo- 
bilatà cu un oarecare gust. dar În foarte mare dezordine. 

Acest domn Lecoq avea preocupări artistice; puteau fl vi- 
зше d el o mare varietate de pipe. dar si mult Da avon 
medicamentul special pentru sincopele pretinsuh 
esenţial să spunem cà nu se 1-1 administreze. 

О grijă, mal serioasă 11 preocupa : aceea de a face inveniarul 
buzunarelor lui André ; sărac inventar ! André nu avea decit paga- 
portul pe numele Antoine și о pungă veche cu trei monede de aur 
în ea. 

Domnul Lecoq poate nici nu căuta altceva. Văzină pașaportul, 
ишке surprins si den pe ginduri. După zece minute, domnul 
omg igi lud eil pâlăria și iesi. „Trebuie să-i consult pe Tatil- 
tuturor“, se gindi el cu voce tare. 

Cum stătea aya întins în pet André părea mort. Tatal-tuturor 
ота oare medic? 

Cu atit mai bine dacă era medic, căci sincopa lui André dura 
de mal bine де o jumătate de ога. 

Mergind in pas susținut, ca un om hotărit, snitos, cum de 
fapt sb era, farà si alerge, болаш Lecoq ajunse 1 Een 
ege frumoasă din strada Thérèse, cu inti unui hotel. 
Strada Therèse se intinde pe o mică portiune din foburgul Saint- 
Germain, imbucatà în acest cartier hibrid, atit de bogat și atit de 
sărăc, numit Butedes-Moulins. Domnul Lecoq întră în această 
саай nemaipomenit de curată si bine niretinutà ; nu luh in seamă 
anunțul care avertiza : „Vorbift cu portarul“, Lisi în dreapta un 
peron Intunecat, ducind la o ușă fnchisă, si întră printr-un fel 
Ze usità secretă burgheză, ajungind Іа scara de serviciu. 


E 


Un valet, сш o înfățișare venerabili, aproape monacall, il fn- 


timpină Liese 
о зушы 

SE 

TT 

lol nr RI 
SE 
ta seara principals, largă, cu о balustradă somptuoasă de fier. 
Domnul Lecoq о apucă pe coridorul mic. Valetul, care semăna cu 
un călugăr, nu Й insoțise. În vasta si frumoasa саја а scării mari, 
pustie de sus ріпа jos, impresia de singurătate devenea atit de 
Se s-ar fi spus că locuinţa e părăsită cel puţin de о sută 

După ce traversà palierul, pardosit în romburi albe şi negre 
Kess 
imidetitură de fier, dar un oblect de forma bizară, de la 
а SE 
GEES 
ET E 

Derek 
EE — 

E DECH 
EE су ы 
lustradel, intr-un imens cadru de раг negru. 

— Putin imi pasă de tine, l'Amitié ! se auzi o voce limpede, în- 
qum сүс 
SE 

Prolectilui ега un buchet mare # murdar de flori vegtede im- 
к< E 

DEEN 
formată, și bluza el de pinză cenusie, impodobità cu gáitane roșii, 
pûrta ale unei fete de 16 ani, pe putin. Erau delicate, grationse, dar 
îndrăzneţe. 

EI ana îti a iei 
SE 


EM 

Sărutării trimise de domnul Lecoq, Fanchette it răspunse ou 
unul din acele gesturi provocatoare de care abuzează strengari Pa- 
БЕТ 

— Mai avem o surpriză, spuse domnul Lecoq, V-aţi terminat. 

Şi dispăru. Domnul Lecoq impinse uşa. Un bitrin useitiv, slab 
și al cărui obraz de ceară ar fi desfatat privirea unul amatgr de fil- 


ccguri antice era singur intr-o imensă sufragerie: Е] mula cu pla- 
Ше bucätele de piine пей irum ош Пп. Numal atit эе VER 
ре masa acoperită cu pinză ceratà. 

— Bună ziua, domnule colonel, spuse domnul Lecoq intrinl 

— Ei, frumoasa mea nepoată s-a măritat ? întrebă. bâtrinul 
їп. loc de răspuns la salut. 

— Савона s-a п, zise domnul Lecoq: 

Colonelul дай din сар multumi 

22 Frumosule tnde! murmurā ek Si de că an 
YAmitie 27 я iwem la mină, 
рива М BE 9 surprizi; spose domnul Lecoq, VM terminat 

Bătrinul Impinse ouarut 

— Mi-am dat demisia, zise el cu un aer binultor. Dacă e pen- 
tru afaceri, adresează-te biroului. 

, Demnal Lecoq puse pe masî, n fata bütrinulul, pataportul p 
rumele Antoine (Jean). 

T "Ei exclama colonelul foarte mirat, Apol, pt o аңа do 
Ia Oare, rentănacul acela de Lambert n inviat Р 

— Nu el, patroane, ci André Maynotte, armurierul din Sar- 
ne, omul си manusa, Багай int al frumoase dumneavoastră 
пароме care tocmai sa căsătorit acum cu J-B. Schwartz! 

Total sări în picioare foarte speriat. Era înalt și trupul lui 
descürnat juca in costumul negru, larg. 

— Cel care a fost la inchiscarea din Caen, urmă liniștit dom. 
nul Lecoq, si a stat in celula căreia i-ati Ман pe vremuri gratie, 
cel care trebule să fi ascultat ultimele secrete ale lui Lambert, In 
Lag cuvint, cel care е tot. 

— Tot ? repetă colonelul, a сагш! siluetă se girbovi din nou. 

Suridea. 

Avea nasul coroiat ріпа aproape de pură, fruntea ingustà de 
1a o timplă la alta, dar înaltă, dreaptă, cranlul foarte alungit spre 
“pate. Gura lui, deformată din cauza lipsei dinților, dădea acea linie 
Văirinicloasă asemenea unei cicatrice. Pleoapele, lungi, aproape îi 
acopereau ochii, саге strälugeau de о vie inteligență, Vechii militari 
sint ușor de recunoscut ; la @ însă mu glscal nimic care să rte: 
acest titlu de colonel. 

— Am făcut timp de cincizeci si dol de ani afaceri, declară 
£l eu demnitate, Саа să sorotese intimplare din Italia, din vemu- 


Rn 
P — Lambert cunoştea 1021 combinația, zise încet domnul Le- 
E 


ET 


S este o mare diferent, nu-i aga, е, între a comite 
«crimă şi inte а läsa natură i eeuoncze: Dacă nimeni nu se n 
seseazi de treburile Jui, acest Maynotte doarme са să пи se mal tre- 
eiert niclodatā : ráspund са de ista. 
Colonelul incepu să se plimbe prin cameră cu pași һо! 
— Schwartz Asta are o stofă de mare financlar, se gindi d cu 
las are, Acum e rudă cu mine. Nu trebue 54-1 jeneze nimeni 


Sprindu-se bruse în fata domnului Lecoq, zise ^ Unde e acest May 
notte ? 


— La mine acasă, 
— Adormlt 3. aşa mi-ai apus, mi se pare ? 
— Nu, Lesinat- 
— Prin ce intimplare ? 
,, n eleva cuvinte domnul Lecoq И. povesti cena de 1 Saint- 


Colonelul Iuà de pe mobilă o haină largà de mătase pe care i-o 
intinse domnului Lecoq. Acesta 1 ajută să o îmbrace pe mineci 

— Nu trebuie să-l Jeneze nimic pe Schwartz, repetă Inch o 
dată bütrinul, Eu má Шаш mal mult pe cel pe care Îl sustin fără ca 
el sl 90е, decis pe cel care sint în apropierea mea. Noi П (inem pe 
Schwartz: va f un mare financiar П ранге» pentru ultima mea 
afacere, 

Domnul Lecoq, care cea în spatele tul, făcină oficiul de valet, 
surise Шеш. 

— Аша... veti face incă o afacere, patrosne ? întrebă el. 

— Am spus еш asta 7 zept colonelul în glumă. Hal să-ți 
văd mortul. 

îndreptindu-se spre ușă, dinspre palier auziră un ușor zgomot. 
Domnul Lecoq deschise usa ; pe scară nu se vedea nimeni, În ves- 
titul valetal cu înfățișarea monacalà veni să-i ofere stăpinului său 

plàrie cu boruri largi si să-l incalte cu ghetrele. 


из 


i 
H 
B 


Colonelul si domnul Lecoq plecarà pe jor în Я 
colonelul avea şi o штЬге!й. Un A e aci d pai 


1а adevăr, viriejul numai ris și gălăgie alerga їп urma celone- 
mu, айай d iind o viză тыге ба тше vri. 

Dar la cotitura străzi Therese, virtejul se opri. 

E neindoios că e vizieră, o precum si ghetrele de 
piele măresc consideratia datorată bitrinetil. Colonelul era cunoscut 
în cartier. Negustorii  salutau cind П. vedeau trecind, 

Domnișoara Fanchette își luase un aer grav si fi urma de la 
distanță, cu ochii plecaţi. Privirbor mirate ale negustorilor en le 
rispundea cuminte 

— Duc vilera bunicului. 

Camera domnului Lecoq era la fel cum o lăsase ; luase chela 
¢ el. Trecuse о jumătate de ork André Maynotte era tot nemigeat 
Colonelui i pipài pulsul 

— Frumos, mascul ! murmur el. 1а ziua cind 1-ат vindut 
mânuș Jntr-un lot de flare vechi, mi-a spus : „Ou două Săptârnini 
Че lucru о să scot pe ea trei mil де franci.. Nenorocitul T 


DE imu ca un obiect neinsu(letit. 

— A test elegantă afacerea asta a тапш de otel... Ticlultă 
din vreme... și bine inchegatá, ei, l'Amitié ? spuse bltrinul cu un 
suris superior. 

— Nu mal face nimeni ca dumneavoastră, patroane, răspunse: 
Lecoq cu convingere, Apoi, apucind la rindul său brațul lui André : 


Credeţi că-și revine 7 
— Nu singur, reflect colonelul cu singe rece. 
Se lăsă o tăcere apăsătoare. 
— Cit timp fi dati ? întrebă аро! Lecoq. 
gyi End Ii consultă ceasul gros de pe vremea Iul Ludevie al 


— Doctorul a fost azi-dimineațā să mă vadă, spuse el calm ; 
amină si-mi vindece astmul, dragul de el 1 legind de la mine, a luat 
diligenţa spre Fontainebleau, unde domnul de Villéle 1-а chemat 
pentru tusea lui cenvulsivi.. Te vei duce acolo, l'Amitié ; vei In- 
treba de el, уе face gălăgie, vel face chiar scandal. ÎI vei aştepta 
pină se va Întoarce ; atunci Й vel aduce aici їп goana mare. 

— Si va fi prea tirziu ? mmtrmură Lecoq Pâlind, 

— Vai, да ! spuse linistit colonelul. Hai să plecám. 


E 


E EX 
puis 
Jetá-te incurcat bine, ci l'Amitié [odes ; dau si de astă dată 


notte 
depirtark de pal. соте sprijinit де brațul Jul Lecoq, 


— Ascultați 

Un senum базе cu zgomot ul anticamerel. 

Se ee tară ; privirea lul, 
pina atunci indiferenta, ayu о scintelere și spus foarte tare, 


tu un accent de emoție caritabilă 
i igo dot, baile, ct mal degrabă! Sû дев Domnul ali e 

încă timp f 

Ача era pentra шеше; domnul Lecoq intrebi пец: 

= Cine е acolo 

Rüspunsul fu un hohot de zis, acelaşi hohot ascuțit gl strident 
pe care bam mal auzit о dată pe scara caset din strada Théréss 
Domnul Lecoq se Incruntà ` colonelul se dadu un pas Inapol d ri- 
mase cu gura at. 

Acelaşi nume le veni arindurora pe buze 


— Fanchette ! 
Uşa anticamerei se deschise brusc. Fetita Jn prag, pri- 
vind Indrüzneatà si curioasă. cu capul sus și plină de violciune, Se 


vilă prin toată incâperea 

PO Bunicupile: spuse ea cu un ton neobişnuit, de blindee iro- 
nică şî totodată de rásfáfatà obraznică. uite, t-am adus viziera verde. 
Apoi, trecind pragul dintr-un salt, абищй cu îndrăzneală : Eu.. 
n-am văzut niciodatā un mort. Spune! Vrei si-mi arăţi mortul, 
bunicule ? 


хуп 


ULTIMA AFACERE A COLONELULUI 


Coionelul făcea parte dintre acci cameni care nu se miră de 
nimic. În viata lul înfruntase cu singe rece toate primejdiile, în afară 
poate de acelea care se Întiimese în drumul spre glorie. Într-o con- 
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1сегїе de oameni absolut hotáriti și fără scrupule, d trecea po bună 
dreptate ca cel maî dirz dintre toți. 
seful unui clan misterios, care trăia y 

Dar nimeni nu e perfect, spune un proverb. Acest cuceritor, 
baier 
tim succesor ai regelui din Thunes, al arhiducelui argoulul și al tu- 
furor faraonilor care de la Clopin Troulllefou au guvernat fantasticul 
regat al Boemiei *, căci chiar dacă aparențele şi numele sint schim- 
bate, să credeți, fondul famine acelaşi ; curtea Miracolelor este са 
templul din Ierusalim, а cărui distrugere а dat evreilor Universul ; 
cit va fi lumea lume, imensa intreprindere a jafului va exista și va. 
inflori ; acest suveran, să spunem, atest papi d religiei temnitelor, 
acest semizeu puternic prin d insusi şi prin uriașa asociaţie care isi 
 muntinea-forta tot prin el, devenea, dintr-o dată slab ca un copil in 
fata dornişoareî Fanchette, această fetiţă de zece anl, al cărei bunic 


H 
H 
Н 
i 


Colonelul se intoarse эрге domnul Lecoq si, văzindu-l palid, 
siumegind de turie, В surise triurtátor : i 
'Amitlé.. Ce ziei ce diavol Ре unde a trecut ? Mal 

există oare Incà una D fel са ea in Paris ? 

Domnul Lecoq ridică din umeri. 

Fanchette se uită Ia amindoi pe rînd, Ochii d mari străluceau 
para mai 

— Di-te la о parte, li spuse 1ш Lecoq. Vresi să vid mortul T 

— Nu se poate... incepu comis-volajoru! nostru. 

— Vreau ! strigă fetița. 

ȘI, Incordindu-se, și sumet inte-azit mica ei tale, incit bunicul 
et plin de mindrie 

— Ce diavol ! repeta eL 

= Die la o parie! porunci peniru a doua cară Fanchette. 

Cum Lecoq pu se executa, ochii copiei scipirá și vocea incepu 
să-l tremure 

— Bunicul e stăpinut, tu mu esti decit un slugoi, VAmitit | 
Di-te la o parte | 

Şi dindu-l la o parte cu un gest de regină, trecu. 

Lecoq schiță o mișcare, vrind să o rețină, dar colonelul fi im- 
preuná miinile, spunind cu admiraţia naivă a bunicilor 

— Unde are să ne ducă? Ah, ce diavol ! ce diavol ! 

Fetița se și afla in fala patului, contemplind ortu. 


\ Restauratie; Fett даа restabilirea pe team a familiri Bourbon, 
зө, ln Ta alates Jor, 12 TEM (Carol al den. 
umori se retera la lumea celor care duc o vinta boemi. 
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La prima vedere s-ar fi putut crede că mortul trezise în ca e 
amintire. Continuă să-l privească în есте, farà emoție, d doar 

— Ce ciudat ! spuse ea în эйгуй. Apoi, explicindu-si gindul 
Seamână cu сей care dorm. pos 

— Ai terminat, Fanchette ? o intrebă colonelul 

= Nu, n-am terminat. Explici-mi : nu cumva doarme ? 

— Ba da, scumpo, rispunse prompt bitrinul, û cărui voce 
deveni grav, firî vola iul; numat cà mi se va mai deytepta nici- 

lati. 

= Аһ, făcu ea, Niciodată ! 

Ja lăsă capul în piept. Mintea «i era frmintatà de ginduri 
geste virsta ei, dar conversaţia răminea aceea a unul copil 

Fără vole, cel dol spectatori urmăreau pe fata d evoluția Im- 
presilor, 1 

— Ce дє е ! Cred сё а fost foarte frumos. 

Nu videa pici un semn de sensibilitate. Își exprima pur și 
simplu nişte păreri. 

La un moment dat, însă, chipul 1 ve schimbă, Privirea, mal pu- 
in viale, trâda niste amintiri nedestusite. 

— Da, da, răspunse colonelul ; nenorocitul era un blat destul 
de frumos. 

Fanchette se intoarse spre bâtrin, apol imediat continut să 
ией sb cereteze mort. 

— Să mergem, domnul Lecoq. 

— Nu încă! zise fata. Nu mi-am ichipult са moartea e oga. 

Z Ce raţionament la virsta ei! exclamă admirativ bunicul 

= Are fire albe prin părul negru, continuă să sc mire fetita. 
Oare tinerii au uneori pûr alb ? 

— Dacă au avut supărări.. zise colonelul. 

= Ah, izbucni ea, vidicima сари! mu o furie тевер, 1 

-au cauzat dect multe supûrirl ?! 

“— Să mergem, comoara mea, să mergem ! porunci bütrinul 
Te-ai uitat destul la el. 

— Nu, răspunse hotàrità Fanchette. Am auzit сй se și moare 
din supărare, 

— Ce te interesearh.pe tine 7 1лоетей sà obiecteze domnul 
Lecoq, а cărui proastă dispoziție creștea. 

Ochii mari ai copilei se atintirà asupra lui 

— Tu ești cel care Ici ficut supărâri ! spuse єй printre dinți, 
cu un straniu accent de amenințare. 

Colonelul se simtî stinjenit. Fanchette privi din nou mortul şi 
уор cu voce tremurindá : А 


Mr 


— lmi pare гац ей аш venit Ta viața mei n-am fost atit de 
— Pentru asta trebuie să mergi acum cu nol, spuseră amin- 
dol deodatá. Sc 


T NU. mu pot si plec.. mă retine ceva. Bunicile, și 
că nu ar Ti irina toia 


tri 


зріла. 
— Dar dacă aș incerca. se gindi ea cu glas tare. Sa fac să-l 
doară. at) doară tare. 


T Nu рой să provoci durere unei pietre, spuse domnul Le- 


Fetiţa П aruncă о privire de ură i-l întrebă pe bunicul ei: 
— E adevărat ci morții sint са de piatră t 
— întocmai, răspunse bătrinal 
Fanchette apucă brațul lui Andre. Contactul acesta o ect 
"Totusi, murmurá 


—— Nu, nu e la fel ! -Pietrele sint recl și tari. 

Tenul lui André se cotorase uor. Ea 1 ridic тагау brațul de 
două-trei orl ; a treia сага braţul ii scăpă din minà d clu pe pat 
inert, Fata se dădu inapoi cu суа paşi, Lecoq tocmai Il spusese 
colonelului foarte incet 

— Dacă s-ar trezi... 

Contrar aparenteior, ta viata lui colonelul mişcase munțit. n 
intunecatul tárim peste care domnea, nu se cunoștea mila, nici fa 
vorrlontul. Plecare Mole, este pretuit Ta valoarea. lul, și Intr-o 
bună zi vom alla şi valoarea exactă s Haiel-Negre, acel bandit 
deghizat In burghez cumsecade, 

Dar oricine ar fi fost și cricit de multe putea face, colonelul 
mu ert бошу a stare să о ia de sco pe mica Fanchette, dee ea 
mu vola. 

„Asa se înţimpli in lumea asta : lucrurile mici joacă uneori 
un fol coviriar, Un minuscul defect de topire sparge in bucăţi 
ятса icovală, şi o scolck de nimica matā, o moluscă din abisu- 
Tile apelor, macini placa protectoare a navei де razbol pe care un 
tun ghintuit nu o poste străpunge 

n ordinea morală, cine ar putea să nege acest fapt ? Dra- 
mele cele mai püternics sint un ansamblu de intiroplări mărunte, 
репе veglac an биши dia ава лбе ce uera n e 
portanță. 

Cum ò văzură pe Fanchette că зе depărtează de pat, domnul 
Lecoq si colonelul puserà mina pe ea spunind : 


E 


con, 


— Uite ce inseamnă să atingi morţii ! 

О duseră spre ușă. Fanchette se lise firà să protesteze, Ge- 
nele lungi ii ascundeau privirea nesiguri. Nimeni nu ar fi putut 
Să ghicească ce ginduri treceau prin capşorul ei, care pini atunci 
nu frümintase decit pozne si capricii copilarcsti 

La dol pesi de prag se opri și înlătură brusc mina lul Lecoq. 

— Ре tine, izbucni ea, nu pot să te sular | ȘI sărind de gitul 
colonelului : Bunicule, bunicule, sint sigură că баса ai să-l bat, are 
să se trezească | 
NEL ILLI 

tuziune. 

Nu deseori se manifesta astfel, și pentru o sărulare de-a el, 
colonelul ar fi fost in stare de orice. 

Fanchette se indreptă, se Jet pe virturi și, cambrindu-si in- 
Vuen grațioasa falle, spuse 

— Vreau să incerc! 

A colonelul fácurk accensi miscare să o rețină, dar fata 
1e alunecă din mifini ca un tipar. Cind ajunseră lingă pat, fantezia 
ei și actionase. Cu о violență de necrezut, mica el min lovise de 
oui orl mortul peste obraz. 

Colonelul ajunse chiar la timp са să o prindă In braţe, pe ju- 
mitate estpată. 

Ре obrazul livid al lui André apărură urme alblatrol, contu- 
rind de două ori cele cinci degete mici ale fetitei 

Fanchette privi cu ochii larg deschişi acele urme, Deodată 

je niim obraji, pentru ca după o сіра si бена neng- 

ıt de palidă 

cam rănit ! Vezi bine ! strigă en cu vocea Intretălată de 
hohote de plins. Vezi bine că I-am rünit ! 

Cei dol bărbați erou.consternati Domnul Lecoq îl strinse 
bratul colonelului. О ujoarà contractie îi crispase buzele lui An- 
dré Maynotte, 

Deznodimintul trebuia bruscat. Domnul Lecoq o ridici pe 
Fanchette in brate Н se repezi un Fanchetle scar D 
opos, dar emotia o daborse. Domnul Lecoq spunea : 

— Degeaba nu рой tu så mà suferi, fetijo eu nu vreau ek 
te Imbolpüvesti 1 


Colonelul aproba, clátinindu-s! venerabilul cap alb. Nimic din. 

quest violenta paterni 1а care сга supusă Fanchette nuci putea 

trezi vreo bănuială. Domnul Lecoq tocmai ajunsese în prag, 

iu i ADS NILUS C LUE trol i 

poro аг ресе se аага rop 
See ea nebunā de bucurie. Se mişe | mu 

e mort! stiam eu сї am să-l trezese 1 
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—— 
palier sí îşi încrucişă braţele pe in zi el, 
S ESA 
semne de viaţă. Cele urme lăsate de dege- 
e EE 
Un discus apo matr Ї decia Та їшї ша amr рата т - 
Zë EE 
эст af 
кез tt кус 


Fanchette ridea yi plingea. 

— Are să vorbească ? întrebă ea. Apoi, în triumful ei deti- 
zant, repeta ` Ştiam eu bine ! Ştiam eu bine ! 

Si deodată se făcu nevizută са о săgeată, 

— Urmáreste-o ! porunci colonelul. 

— Ducă-se dracului ! tombăni domnul Lecoq. Unde о să no 
mai ducă povestea asta ? 

Ochii lui Andre Маулоце incercau să se deschidă. Colonzlul 
puse un deget pe gură si se pat. 

Раса pleoapele lui Andre s-ar fi deschis în acel moment, эг 
1i putut să vadă la eu) Iui un apostol. Dar comedia era pre- 
matură. Lui André I trebuia mult тай mult timp ca Să se trezea 

— LAmitié, spuse colonelul cu un ton poruneltor după ce 
constatase starca bolnavului, alei nu mai e nimic de competenta 
dumitale. Situația se complică și, în consecință, mà priveşte doar 
ре mine. Va fl ultima mea afacere. Fii atent, о sud pe micuta Fan- 
chette. Ce comoară ! Dacă mà gindesc mal bine, l'Amitié, bülatul 
Asta ar putea si Пе de folos cindva, Dacă domnul Schwartz ar cit- 
tiga prea multe milioane si ar deveni prea puternic.. 

T А vorbit ? strigi Fanchette, care sări în mijlocul camerel, 
imbujorat toată. 7 

'Stind lingă pot, colonelul avea aerul unul om preocupat xi dea 
ingrijiri. Fanchette Ii sări de git. 

— Am trimis să anunțe ur medic, spuse ea, oricare ar fi, și 
ат adus о trăsură. 

— Ce copil ! cintà bunicul. 

— Si de ce o trăsură ? întrebă acru domnul Lecoq 

— Pentru că este al meu, răspunse Fanchette ru un ion care 
mu admitea replică, pentru са farê mine ar fi inci mort, pentru сі 
imi place tare molt... tot atit clt nu te pot suferi pe tine, mà auzi, 
Amitié 7.. pentru cà va veni 1а noi, nu-i aga, bunicule ? și eu i 
Nol da tot ce am ca 58-1 distrez ! 
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— Totul merge cum nu se póste mai bine, spuse rinjind dom- 
nul Lecoa. EN : 

Tar colonelul, cu admiratie 6 

— Nu există dol copii 1а fel in intregui Univers ! 

Andre Maynoite fu transportat in casa din strada Thérése și 
supravegheat de celebrul doctor care Îl ingrijea pe domnul de Vil- 
lile, Fanchette veghe la сара) loi, ca un om mare, tre zile. În 
tot acest timp nici nu se Јоса şi nici pe l'Amitié пич mal Infruntà. 

Doar în seara celei de-a treia zile Andre Maynotte putu să 
vorbească, Fusese în mare pericol de moarte. La căpătiul lul stătea 
un bătrin cu intájigare austeră sí patriarhală. Pe genunchii lui se 
égen un сар palid de etit, ciudat de frumoasă, cu padurea el 
Че păr negru si cu ochii aceia nefiresc de mari, Vru să deschidă 
pură, copila Ke închise cu mina ei delicată şi Н spuse : 

— Nu inci... 

Veni doctorul, De aici pleca mai departe la Tulleries, di 
oí meseria. André crezu ИИЙ cà visează. 

ȘI visa intr-adevăr, căci conștiința, nefericirii 1Ш mu H tul- 
bura încă, Amintirile pluteau intr-un val de ceață. 

A doua zi dimineață André incepu să plingă. Furh obligați s-o 
in de ingå patul lui pe Fanchette, care plingea mal tare ca el. 
Batrinul Cu Întăţiarea de patriarh spuse eu © mare candoare ` 

— Fiul meu, eşti alci la oameni cumsecade. Acum tre zile 
ib font ridicat în stare de legin din biserica Saint-Roch. Am fücut 
ot се am риш. 

De-abia după dou siptimnini se ridică din pat. Gazda lul M 
Ven о recunoștință dublată de venerație, iar vologia fetitei 1 adu- 
cen uneori surisul pe buza. Amindel stătea mult de vorbă ; parcă 
Ve fi legat amintiri vechi, dar Fanchette, în cuda-vinstel el, ştia 
sû păstreze un secret. 

Tot timpul cit statu in casa din strada Thérèse, André nu 1 
vázu niciodată pe domnul Lecoq. Cu toate acestea, el venea în fle- 
care dimineaţă sk în fiecare seară, dar se oprea Їп biroul colone- 
pon 

Deseori gindurile lui André erau tulburate de ceva nedeslu- 
sit, de parcă inima şi capul Lar fl fast lovite de o măclueă. În mo- 
mentele acelea, dorinta de a pedepsi 1i antrena imaginația, prin 
meandre foarte stranii. Dincolo de calmul care se degaja de pe 
Venerablla figură a generoasei sale gazde, d căuta parcă o taină. 

După o lună André vorbi despre plecarea sa. 

— Vä multumese, fi spuse d bitrinulul, pentru nobila dum- 
eet ospitalitate. Nici nu m-ati întrebat cine sint. 


151 


e Pentru că ştiam, îl intrerupse colonelul cu surlsul lui bi, 

Andre lisă ochii în jos 

ore po 

e pe crai eeh 

EE аы praed d dai 

E EE HT Ды Н. 
ео а КЫ а PN 
DEE 

Eet Ef dt, 

Colonelul fi intinse mina. ida 
A Eben a а. от be? 
in. Fatalitatea te-a ; aparțineţi amindoi legii, viața și 
тарна D Te 

Se 

— Acesta este numele «i de acum înainte. ȘI e singurul nume 
саге о арага impotriva legii care vă acuză pe amindoi. 

— Acel om... acel domn Schwartz ştie ? întrebă cu greu d 
EE 

ES A re Met Mi ыйды sd ий, Mei 

— În ce mă privește, ea stie ceva ?. 

son EE E ce ca ЭМА DR ai 
dien 

— Nu. Apol adăugi - In fond, 1а ce bun ? Ce sa Det e bun 


— E fericita ?.. Ingăimă André cu vocea inecati în lacrimi 

— Da, Hl Gamer calm colonelul. 

Se lisa noaptea cind André se pregătea de plecare. Fanchette 
se эгипей de даш lul și Ii spuse 

— Prietene bun, vrei să merg cu tine ? 

Cum André o impingea ușor, surizind, ea adăugă 

— Voi fi bogată, foarte bogată, şi la fel de frumoasă, cind voi 
(i mare Nu te căsători, pot D eu soția ta, d ne vom răzbuna pe 
toți duşmanii tăi + 

Ochii mari ai fetei strilucesu, înecați în lacrimi. 

La ora 9, (ага să stie Fanchette, Andre iesi din casă. Ассер- 
tase, sub formă de imprumut de la gazda lul, o mică sumă de bani 

Cclonelul, impreună cu Lecoq, de după draperiile din cabine- 
tul de lucru, il priviră cum traversa curtea. 

— Nu puteam s-o contrazic pe copild, spuse colonelul, dar 
nea ма о gri ша ocup eu de tots E 

André cumpără un cottpumnal si se duse in pina, Louvoi 
unde noli căsătoriţi îşi aveau locuința. Informaţiile si Je luase din 
timp. Тома piaţa era plină de materiale dstinate monumentului 
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duala d Bercy Та un moment dai Andrè dimi ee și 
locuinței lui J.-B. Schwartz 
Амери, [deea de a ucide nu-i incollise in minte; totuși, 
тапаг. 


i 
H 
ri 
D 
2 
H 
E 
E 


S 
rege Sani | Ana insera un ie: ment q sofa 
Ашай зе spunea Zeg 

într-adevăr, ideea de а ucide n а 


, ideea de а ucide пш е nevole să se contureze 
cu claritate. Această febră ascunsă nu e premeditată, ea lovește, 
fie că actul În sine se numește crimă sau sinucidere, 

Afară era frumos. Către miezul nopții, un bărbat d o femole 
tineri amindoi şi aveau acea 


алага colțul străzii Richelieu. Erau 
eleganță care 
André 


ralinile trensusinde, 

Уга să so ridice, dar era ca de piatră. 

Perechea trecu ре lingă d fárà să-l vadă. Julie vorbea ca 
лим, cind si el doi traversau seara piaja Acacias. Aven aceeast 
voce miizicală şi blindă ; poate spunea aceleași cuvinte, 

Ușa de |a intrare se deschise, apot sc inchise la loc, André 
ramane singur. 
el în genunchi, rkcnind de neputinţă s durere „ше! 
зе E 

Ca si cum ar fi răspuns acestui strigăt chinuit do spaimă, fe- 
restrele de la ai doilea etaj se luminará. O umbră gratioasi se 
desena, prin perdele ; pălăria, aruncată departe, lisă liber părul 
buclat în dezordine. 

Curind apáru û altă umbră, si prin muselina indiseretă Andre 
väzu cele două siluete Imbrátisindu-se într-un sărut. 

Cind se stinse lumina la etaj, Andre gemu disperat d numele 
tul Julie li rămase pe buze. 

О clipă nidijdui să moară. Саг de pe piatră fi rămase așa, 
cu faţa la påmint 

Dimineața, un trecător cumsecade П. atinse ușor cu piciorul, 
vrind să-l trezească, apoi se indepărtă bombünind 

— Băutura ! Uite în ce hal J-a adus ! ` 
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Ar Părăs Bata Louvois fără 2 зе sso ulte spre casa bles- 


Pasii Ий, la inceput soviitori, igi reveniră curind, sl nimeni 
nu Lar Ti putut lua drept um om beat Se Indreptă spre strada 

int-Honoré ; uşile bisericii Saint-Roch tocmal se deschideau ; el 
t primul care Н trecu pragul. 

О apucă pe același culoar lateral pe unde, cu o lună fnainte, 
ajunsese În icoana Fecioarei. Trecind prin faţa altarului 1 
In enminlindu-si că aici i vizuse atunci pe miri, dar ru зе 
opri. 

Nu se opri decit acolo unde ii mai vorbise lul Dumnezeu. 

Rrivi drept crucifixul şi spuse in sinea lui : 

„Oamenii m-au lovit fir să fiu vinovat ; Dumnezeu m- 
zdrobit in momentul cind ii promlieam că voi fi lertütor. Ceea ce 
mal rămine in inima mea nu cste rezervat decit fiulul meu orfan, 
dar forta trupului meu aparține numai răzbunării. Nu mal sper, 
nu mal cred. Copilul va fi bogat prin mine ; prin mire, asasinul fe- 
doa mele va fì pedepsit : jur 1* 

То acceasi zi Andre plecă din Paris. 

Peste două zile, pe inserat, un om pătrunse în locuinta dolell 
Madeleine și räpi copilul tul Julie Maynotte. 

La Sürgitul ncelelaşi sáptámini, André trecu canalil și ajunse 
la Londra, oras liber prin excelență. Era convins că acele nu va fi 
hûrtuit citusi de putin. 

André mai credea câ la Londra un lucrător priceput poate să 
Incă avere. Pentru a aduce la indeplinire proiectul care de alch 
Inainte era însuși scopul vieţi Li, i trebuiau bani. André se puso 
cu ardoare pe muncă. 

După о lună, reui să-i giseaseà un loc foarte bun Ja cel mal 
miare atelier de pe Strand. Totul mergea bine. Intr-o zi, pe cind 
traversa о stradă, 1 se păru că recunoaşte indàritu) portiervlor $ 
chise ale unei trăsuri de lux părul alb al venerabilulul colonel si 
cehii mari ai domnișoarei Fanchette. 

Та ziua ürmátoare, intorcindu-se acasă, un agent al poliției A 
uvestă în praghl usii, în numele regelui. 

Cu о noapte inainte fusese comis un furt la armurierul de pè 
Strand., 

Cum Andrè didea asigurări de nevinovăția lui, polițistul 1t 
spuse rinjină + 


E 


— Ag da guinee să vă cunosc şiretlicurile voastre, Halnă 
capră. i mai ales povestea de-acolo, de la Caen... Ne-a fost re. 
andat călduros, de um bogat gentleman din Franţa, care ars 
Ministerul de Externe în buzunar, si stim cà esti foarte talentat 
Ficindu-se perchezife în modesta locuintà a lui André, fură 
in patru perechi de pistoale de рге, ascunse între sallea şi 
Lidl de pe pat 
Colonelul făcuse ultima їш afacere- 
Drac de tinăr 1 se miră politistul. Ріпа cină te vor spin- 
un al sā al destul timp să ne povestesti istoria mănuși de oțel | 


PARTEA A DOUA 


„VULTURUL DIN MEAUX NR. 2+ 


Dincolo de bazilica Saint-Denis, norii tumultuosi, ca o ne- 
gri imple, ве învolburau să pregătească patul de aur, de pur- 
pură si de smaragd in care să se culce soarele nostru de Vară, Tol 
acest brocart imens didea In partea de sud-vest a cerului tonuri 
stranii, ale căror. frumuseți îndrăznețe Incadrou prolilurlle colinei 
Montmartre. În depürtase, Parisul se și Invilula intr-un abur làp- 
tos, deasupra căruia incă domu) Puntheonulul, ce prea 
suspendat În acea strălucire argintată, 

Spre nord, cimpla netedă «i uriti, isi intindea In depărtare 
mlaștinile, tălate de Jungi шп de ulmi, cu frumzigul trist si col- 
batt. Din loc în loc, din Vegetaţia decolorată, vreun sat își aria 
lopotolta ; Ic şi colo, o uzină își desfăşura în vint coada neagră a 
coșului, Cam aşa se prezenta decorul : in dreapta, tristețea mohorità 
а colinelor calcaroase de la Noisy; în stinga, bulevardul Auber 
Villers, comuna Le Bourget, ralicit în cimpol el йе legume, și 
intre ele, cit cuprindea cu cehii, linia întunecată а pădurii Bondy, 
care închidea orizontul. У 

Fra ultima duminică а lunii septembrie a anulu) 1042, Era 
cald, dar cele două. maluri ripoase ale canalului Ourcq, udate de 
vita ploaie Datt, Ze Jn гаме pei ale, sore 
de parcă ar fi fost stropite cu palete, Vintul dinspre nord-vest lua 
te 
de la Pantin, jar în statin Bendy, cu tare пе mvecinim fără să па 
bucurăm însă pe de-a-ntregul de aerul proaspat al adeviratel cim- 
gii па se mat mies atit de muit influența vătămătoare а Parisi- 
ju 


Ar spus аа Bondy mu pentru că ar exista pe aceste me- 
luti vreo slate de cale ferată, ci pentru ci, de 1 docul la Vil- 
leo pinî la Meme se organise ma demult serviciul de vase- 
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poşta, stirnind astfel o bucurie nebună și speranțe degarte pe cele 
Зона maluri ale riutul Oureq, care aspira astfel cu arguments så de. 
vină fluviu. Dintre toate idelle de industrializare pe care le-am 
vient inforind si veștejindu-se de aproape doulzgeci de ani In- 
coace, aceasta а fost una dintre cele mai favorabile ; numal ci ea 

сат tirziu ; iar teribila concurență а aburulul a su- 
grumato din fasi ; de aceea riul Oureq a rimas un curs de apă 
mult mai putin important decit Dunărea. 

fer. ога б seara dinspre greoala clopotniță, de la Bondy; 

Vulturul din Meaux пг. 2* plutea pe 

a cincizeci de pași de impunătorul său atelaj. Pe maluri, citiva cu- 
cio 11 priveau cum lunecă, dar, din păcate, puntea ста aproape 
pustie. Căpitanul, îmbrăcat intr-o unii inzorzonată 
si ugresivă, işi numărase cu amārāclune de trei ori personalul pli- 
tor. Visele lui nu păreau prea roze, şi nu trebule så me тїгїл 
cituși de puțin de lipsa de atenție care Il impiedlcase să răspundă 
mula dintre călători cină fusese intrebat Та ce distanţă se aflau 
incă de castelul Boisrenaud. 

Acel călător nu ега, trebuie s-o spunem, unul dintre oamenii 
al căror costum si intăţişare să impună. Ar fi putut cel mult să 
atragă atentia unui ochi mai atent, dar spiritul de observație nu 
este punctul tare al căpitanitor de Vas care străbat in sus d în joa 
ua canal. Călătorul era un bărbat de vreo 30 de ani, de statără 
mijlocie, subtire in partea superioară a corpului, avind Insă Bleloa- 
rele foarte conturate si chutind să 1e scoată In evidenţă cu o mindrie 
copilireacă, Trăsăturile, putin accentuate si foarte blinde, expri- 
mau oricum nultumirea de sine. În ciuda căldurii, purta un palton 
de plus crel, de o nuanță delicată, uzat pe la coate și prea strimt, 
о eravată înfășurată peste un guler cu balene, atit de Inalt 


musie, umbrindu- 
fsi cambra genunchii si zimbea discret femeilor. 
Erau și femel. Între allele o tinără foarte frumoasă, cu un aer 
sutarind, timida i mindrä, care isi lăsase peste ochi voalul de tul ne- 
ru, ca si mu fie obligati să răspundă amabilitàllor te 
ale unor obraznici din burghezia avută din Pantin. Tinăra citea sau 
mat degrabă se gindea, fácindu-se că citeşte ; imbrăcămintea el, do 
о extremi simplitate, nu era departe de a träda sărăeia, sl, totuşi, 
întreaga ei înfățișare, de la picioarele frumoase, Ínciltale cu pan- 
oli cu tălpi prex grele, plaá 1з miinile delicate, jalnic înmănușate, 
ascundea — În ciuda vesmintelor — o asemenea distincție, Tacit un 


parizian îndrăzneț s-ar. fi uitat de dou ori inainte de a-i da asil- 
tul; numai vreun donjuan de țară, calit cu afronturile, Indráznejto 
aşa, Ja Voia întimplării. 

Ochii marí, de un clbastrü-intunecat, impodobiti cu gene no- 
gre Iungi, foarte întoarse si contrastind cu bogatele nuante ale pă 
ului blond, se ridicaseră ре jumătate cind călbtorul nostru ca 
iría veche pronuntase numele castelului Boisrenaud și In och! îi 
Jucise ceva care semána а lacrimi. 

— Domnule conductor, repetă pălăria cenușie, adrestadu-ss 
din nou temerarului navigator de care depindeau destinele „Vultu 
тїш din Meaux nr, 2 am oncaréa să уй intreb din nou, sintem 
"eet loarte departe de castelul domnului Schwartz ? 

Cred că Bossurt . „Vulturul din Meaux nr. 1%, este cel dintii 
cure a tălmăcit în limba franceză mirarea poetului latin admirind 
"oct metal cu care era invelit sufletul inventatorului navigației 

Domnul Раң, căpitanul, obisnuit să privească la rece furtu. 
zile de pe canalu! Oureq, se simţi foarte ofensat cind auzi că 1/89 
spune conductor. " 

— Cu cine crezi că vert. оте ? intreba d mindru. 

aria cenușie răspunse prompt, cu demnitatea politicoasă 
4 unui rafinat subtil care începe о ceariă : 

— Eu nu dispretulesc pe nimeni, dar vreau să mi se spuni 
s domnule* inaintea numelui meu, Similor, atunci cind mi-am pl- 
Tit docul integral şi peşin la birou ! 

Căpitanul ridică dim umeri, intoarse spatele și, aprinzindu-ţi 
© țigară de fol, începu să miscare puntea cu paşi mari, Domnul Si- 
mikor se tinu după el; îi ridică pălăria Jui veche, cenușie, înainte 
de a-l acosta, yi astfel lăsă să se vadă una din acele (тш! palide, 
cu părul lipit pe ea de greutatea batistel, care, părăsind buzunarul 
Eich ваш plin, își caută loc sui, pilăria memiscată : oblcel de om 
Wee sau de-al soldaților, pentru cà sălbaticul nu salută pe ni 
meni, lar sojdatul salută fără s4 se descopere. 

Domnule conductor, spuse din nou domnul, Similor, de 
data aceasta cu o politete mult prea éxaderatà, domnule conductor, 
Si toate ей sint experimentat mal muit in dansul saloanelor, în pii 
Уйа cărora posed toate brevetele, am cultivat si contrapunctul și 
ndeminarea franceză în momentele mele бе rågaz. Vi se oferă în 


mod consecvent o chelfănestă, drept rere sint nemulțumit de pur 
tarea dumneavoastră faţă de ur artist eum sint eu | 


таса Він пе Bouet, prelat, ii și crater franeez, 09 Mi 
асаа predi și сис D demi i DEN hi 
Meaux, de nde à căpătat porecla ‚шот din Meaux. 
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Prima micare a comandantului fu un gest iute, care dove- 
dea energie. Omul era viguros şi bine făcut. Dor солнца Maltei 
poziţ pe care o ocupa 1а bordul „Vulturului din Meaux nr. 2 1i 
E 

— Omule, răspunse el coborínd voces, pasagerii-se ulti là noi ; 
nu vreau scandal ! Ai depreciat un ofițer fâcindu-l conductor. 
cere explicatii într-un loc convenabil. Ма vel giai Пе Ja Meaux, 
fie la Paris, o дий la două zile, Ia sediul administraţiei, de Ja vr 
doudaprezece la două ; seara, ja hotel „Cygne de 1а Croix“, 1а 
Meaux, st la Paris, la cafeneaua JEE, în spatele localului 
che: din bulevardil Temple. 

— Bine, conductor, s-a prias ! spuse cu gravitate Simllor, care 
ii рне la oc pălăria pe cap. Vel avea socoteala facută în тШ, 
cu ci patru la sută! 

— Së va lumina dé ziuă miine! mormál căpitanul са гуры. 
acostal ultime amenințări. 

Aceste cuvinte simple produseri asupra domnului Simllor 
un cfeet vecin cu miracolul. Se Ingilbeni, apei singele 1 se urcă Iri 
obraji; o uimire plină de spaimă luă locul ovocatoare. 
de p chipul lui ; ochii, tiviti cu gene incolore, să se zbată 
са lovite de lumina soarelui. Vru să spună ceva, dar nu putu ; fn- 
corcă să meargă, să-l ajungă din urma pe comandant, dar pantofii 
ul de piată se fintuiserî parcă pe punte, Rămase ca lovit de träznet- 

“Toată lumea a citit, fárà îndoială, poveşti fantastice, presă- 
cate cu astiel de cuvinte talismane. Mari lovituri au fost puse [a 
cule cu ajutorul anumitor cuvinte cabstistice, care au servit do pa- 
rolî oamenilor care nu se cunosteau între ci. Sint metode foarte 
vechi, si conspiratorii erei noastre nu dan pus deloc, mințile la 
contributie să inventeze noi combinatii; Chiar în secolul telegrafu- 
tul, dacá e vorba de un mare secret, se rela imediat anticul proce- 
ей al misterelor zeitei Tsis, care, netinind seama de progresul giv- 
"rli umne, A rămas cea mal bunê linie de acţiune a confrerior 
nocturnes 

Era un cuvint sau mai bine spus erau 6 cuvinte care Il fé- 

seră ре domnul Similor să treacă prin toate stările: Se va turuna 
de ziua miine, La nol, în orics vreme se consplrà mai muli sau mal 
puțin ; in 1842 se conspira serio: si in ultima lună se văzuseră ba- 
Deche. Aceste 6 cuvinte, trebui: să mărturisim, aveau rezonanța 
чойд a unor vorbe in aparenţă Dei insemnitate, dar în fond teri- 
bil da violente, și тазала mal tare chiar decit dangătele funeste als 
unui clopot. 

Domnul Similor, sub zdrentele lal, si căpitanul Pattu, sub 1i- 
vreaua lui, nu aveai aerul олот oameni politici; dar În aceste 
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probleme te pott care increde în aparente? Chiar inanierele: 
ponens nime, i 

УЕ în combinație: iu primul gind al Seel cenușii. Şi 
adună ei VE nu рәр fce ып pis pen 
Paris fară să dai peste cineva care e În D 

Domnul Ser, aşa com il vedeți, era un fost maestru de 
dans de pe la bariera Italie, Niciodată nii alesese elevii printre 
printi, nici printre bancheri clientela so gâsca pe la regiment 
зац pe la ateliere; nu făcuse avere. Dotat cu un suflet ambițios, 
Similor îşi läsare arta deoparte pentru a se angaja in afaceri: Pind 
acum fusese cu neputinta Sà se afie exact ce Intelegen Similor prin 
bett ; dar еме sigur cà avea vederi largi si intea după un cre- 
Jit nelimitat la restaurantul „Grand Vainqueur“, cu trel sute de 
franci Shire” pe undeva A bani de buzunar, pentru asl dn aere 
din balconul teatrului Montpornassce. Азргщй atit de extra 
kante pot duce departe” sí noi nu mal răspundem de Similor. 

Descindea poate dintr-o famille istorică dinspre feme. 
nor ; misterul cel maf absolut invăiula оЫгуїз Jul. Numele H se. 
mina mai curind а porecll ; nutrea în tain să ajungă celebru. 
Cum ? Memoriile vremii nu ве spun nimic. în această privință. Se 


prin 
liste, atit de sus plasată în artă, dar care, pe ling 
mod’ cinstit bilete de teatru şi coboară politicos treptele la trăsuri, 
pentru un cigtig nesigur și modest. Nu era lenes, el putea fi văzut 
ori distribuind prospecte de restaurant pe la colțurile străzilor, ori 
deripind In tolal noptii afişele și reclamele de pe ziduri, Fusese 
văzut uneori retinind locuri pe la cozile teatrelor, sau 
englezi prin curtea diligentelor ca să-i indrumeze spre locuri fn. 
Wolelniee. Încet cu încetul, totuși, se retrăsese si din această 
Viață, Ceca ce făcea acum râminea secret. Lucra, dar 1а се anume ? 
încă о taină. 
“Taină de nepàtruns, chiar Echalot 1 
“Acesta era numele prietenului credincios «i devotat care îl 
Seid în prezent, ii Similor își vinduse patul ca să poată stră- 
Тоб. Obiceiurile lui erau nevinovate ; is cheltuia fără măsură re- 
sursele. 
Бааки, Pylade al sius caracter mal de nidejde, aven cel 
/utin o poziţie socială : tinea © agentur generală la etajul al gase- 
ee din plata Saint-Martin si faces, farà rezultat, toate eforturile 
ca să ramin cinstit: 
De citeva zile Echalot avea bänuieli în ce îi privea ре Similor, 


3 Prietenia dintre Pylade ți Oreste, regele Атона și Lacedemonlel, 
en 
aen 


acesta ауса absente indelungate si il lăsa pe Saladin în paza prie- 
Кеш iu. Mai tiraia vom аа cine e i Saladin. Cind Simi era 
intrebat, răspunsurile lui evazive Kan să se inteleapi că de dinere 
фа lui depindeau importante interese. 

Sint in combinaţie! spunea el cu o afectare care dubla in- 
cordarea plină de curiozitate a lui свай. 

SI cupă се П аа cu întrebările, diua misterios 


majestuoasá, infrumusetatà şi de o pereche de ochelari cu гата de 
aur, vorbea cu ușurința care se capătă la Palatul de Justiţie ; purta 
niple pasta pătoi, саго eb a careia <a equi nonim 


— Tocmai mă duc за iau cina la castel, spunea el. Eu 
baronul sintem vechi camarazi si i-am consacrat seara mea de du- 
minică. Băiatul acesta n-a fost întotdeauna atit de bogat. 

— Se vorbește cà a pus mina pe prima sută de mil de franci 
ef o afacere cam Inculcatà d'Ee un Kata din Vau 
jours, invidios pe milioanele baronului, ejt d pe limbuţia pasageru- 
Jui bine Imbrácat, 


— Asta gi ala, domnule, eu spun bine. Există un fapt curios 
care ulmeste Eu am avut oncarea de a face parte din nişte 
adunări car delibera Cu o mie de franci, má тшй, cu o mile 
de monede de ш là Ports, 


T Sien (` dacă afi cunoaște arta de a grupa cifrele.. 

T Bu cunose Comerțul cinstit! 

T Permite 1. vorbiti unul fost deputat... Domnul Cotentin 
de Ia Loordeville... și vorbită despre un capitalist care dispune acum 
de douăzeci de milioane bani Go 

— ȘI solizi ? întrebă insolent biştinaşul 

— Soliai ca tunurile de Ja Notre-Dame. Vreţi să và explic? 

de patru sute de ori capitalul de a mie în cinci- 
e ШТ игй ишш. " 

— E simplu ca bună ziua. Dati-vă doar osteneala să ascultați. 

Dot Cotentin Äere făcu un pas, si pantofi tai 
suspinari. Galeria atentă d inconjarā. 
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— Pentru a face avere la Paris, incepu el, trebuie asta si 
sl apoi asta. in 1825, imi amintesc. 
afaverea Maynotte la epoca aceea — 
dacă acuzatul n-ar fi fost un 


[opp "de tranci pe an, ascultati c 
моц, In Hale era un bitrin Schwartz care dadea lei de сана 
ре vermnen scurt. Schwartz d nost a lust lecţii pentru chii 
franci. Ce speculație, domnilor dacă ati cunoaște-o, daca ан cu- 
SE E E 
franci Împrumutați luni, șase franci Inapolaţi duminică. Tata prin 
cipiui de bază. Este important. Domnul Schwartz, ieșind din séi 
i în mansarda lui. Aici, 34 


о role patru sute de franci: a 
Че franci ; a patra, două mil șaptezeci şi trei de franci si cincizeci 
centi se merge impotriva cifrelor. Si 
перат, dacă vreti, cei şaptezeci și trel de franci și. cincizeci de 
centime pentru cheltuieli, creanţe Гага valoare etcetera. Principiu! 
tămine acesta : capitalul dublat în douäzeci și opt de zile. Е bie, 
să acordăm luna intreagi, ca să dezarmám orice obiectie... imi place 
mai mult sû admit asta și aia decit să flu acuzat de exagerare. Ма 
urmăriţi? Patru тй de franci in luna а doua, nu-i aga ? Opt mii in 
а treia, șaisprezece mil în a patra, treizeci și două de mii in a tin: 
cea, айе s patru de mii în a șasea, o sută douăzeci și opt de mil 
în a șaptea, două sute cincizeci și șase de mii În a opta, cinci sute 
douăsprezece mii de franci în a noua.. Уа atrag atenţia că am și de 
Pisit obiectivul, 

Tistinnqul vru să protesteze. 

— Permiteli! izbucni Coientin de la Lourdeville. In lun: a 
cincisprezecea urmind această progresie geometrică, obținem t: 
Zeci și două de milioane sopte sute şaizeci şi opt de mil de franci, 
ceea ce este un rezultat plăcut. Vă prevăd obiecțiile ; fac mai mi 
le'st aprob, Exist greşeli de calcul.. Asta si ala.. Mal mult, ajun: 
là o carecare cifră, se găsesc cu greu în Hale două sau trei milioane 
de precupete ca să la cu imprumut de la durmneavoastră cinci franti 
pe Biptimini, Asta este greutatea. De accea, după cincisprezece luni, 
domnul Schwartz, cind 5-а insurat, nu avea decit patru эше de mil 
Зе franci, adică 3 optzeci și doua parte din ceea ce ar fi trebuit să 


aibă urmind riguros principiul. Si totusi, multi oameni l-au acuzat 
a fie, c sb паравой sme, vreun obiect cue mu era chaf 

in timp ce galeria ridea sau se minuna, Similor urmárise cu 
aviditate calculele acestuia, pe cit de exacte, pe atit de avantajoase. 
De foarte mult timp căuta el un mijloc de a se scilda în aur. Se pre- 
gûtea tocmai să intre politicos în vorbă cu domnul Cotentin de Ja 
Tourdeville, ca si-l întrebe unde se procurau primele mil de franci, 
cind un atelaj ieșit din comun care mergea în trap de-a lungul, 
unuia Gin malurile canalului. atrase deodată tentia pasagerilor. 

rm un fel de coş, pus pe dent roți de roabà și tras de un 
ciine dog. 

Vizitiul acestei trásurici era un om cu barbă roșcată, al cărui 
семит semûna cu cel al comisionarilor. 

într-o clipă, toti pasagerii se repeziră la balustradă sî pri- 
veasci si эй strige ` 

— Tro-Labe! Die) pe Trei-Labe, cu rădvanul lui! 

— Trei-Labe, estropiatul de 1а curtea Ий Plat-d'Etaln | 

— E duminică : se duce să supeze la frumoasa lui, 

— Baronul Schwartz.. 

— Contesa Corona. 

— Bună ziua, Trel-Labe ! 

— Huo! Cersetoruie ! 

Astfel se exprimau precupetele din Severin şi tinerii de bani 
gala de în Vert-Galant. Numai Similor, trebuie s-o spunem, spre 
lauda lul, și-a ridicat vechea pălărie cenușie si a spus curtenitor : 

— Vă salut. domnule Mathieu ! 

Domnul Mathieu sau Trei-Labe, cum veli vrea să-l numiţi, 
nici măcar nu Intoarse capul. 

Numai după се vasul f1 depăși, privirea lul batjocoritoare cu- 
prinse Intreaga punte. Văzind-a pe fata frumoasă care visa plină de 
înisteie, trăsăturile obrazului Iul se imblinziră și zimbl. 


п 
O ŞTIUCĂ DE PAISPREZECE LIVRE 
Nu avem pretenția să afirmăm că „Vulturul din Meaux nr. 24 


ar f fost, în seara aceea, teatrul unor intimplări prea dramatice ; nol 
Telstim, doar, pe rînd şi aşa cum au avut loc unele mici incidente 


тта, măeură de greotate in Franta = 48950 er în Anglia — 4S ge: 
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care аш fost de-ajuns să stirmeasci interes. Este, in orice саг, un 
inceput, Dar aici, pe aproape. а 
semănat decit о ghindă, puţin mai mică decit un miez de nucă, d 


| 
i 
| 


de faimosul castel 
priu. Domnului Schwartz, stipimul castelului Bolsrenaud și unul 


dintre principalii acţionari ai vasului-poștă, i se cuvenea ре deplin 
acest privilegiu. 


чощ fntirmier fara slujb, portind o 
de farmacie“ иш de pinzi cenușie, cu buzunar în fati, nu ma 
arata decit ca o zăreanță. Era um bárbat brunet, cu 

ипи care legea de sub o pălărie de pal soloasi, cu borurlle rupie 
їп doui-tro lacur; fille parti de sus а когуш acopereau într 
fel un piept dezvoltat, iar umeri lat Intindeau energie postavul uzat 
аце In pantalomul solos şi Inveehit, i Joeul pulpelor Teo 


| 
i 
i 


patru colțuri care îl servea drept geantă, el avea de pe acum o can- 
tato serioasă, pe cind vecinul său, cel de-al doilea pescar, nu ac 
menise nici mücar © albişoarê 

Acesta din urmă era totusi un adevărat pescar, un pescar cla- 
sic; purta cu el un întreg arsenal de distrugere : Incălțăminte im- 
permcabila, acoperită cu ghetre lungi de musama, fabricate la New 
York, special pentru pescuitul balenei în mările polare ; ghetrsle 
eriu agátate de niște pantaloni scurți din piele de căprioară, de care 
se prindea in nasturi o cazacă marinârească, model englezesc, stofă 
canadiană. Cascireta, In formă de felie de pepene, venea direct din 
New Orleans... Două curele, putin mai înguste decit centironul cu 
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A ak jandarmilor, sustineau intr-o parte trusa dé pescul. 
VE e 
iot especial datorat cititorului — un sortiment rafinat de т 
Signe yi exotice айтпа la ciagitoarea de piele стнд. Linpi tă 
teng aliniate unije minunat Ínsestrate, unele simple, altele cu iu- 
eer i 
Tee e cii сп pete rro ma 
pl ee peus se 
desi GE EE de eub сакый» iua 
2 pepene, un апос blond, ondulat, са la cpi ; obrajii piini, ro 
тот, pirat acea prospetime SE uor pitata, a omului 
de 30 de ani conservat с рту; membrele Il erau subtiri, dar pin- 
EE EH 
hr 
FS ani ga n Fe rn ee 
аңга тода. 
seule за шева peste Френ profund # reciproc ре cre 
sk tarii cel ы reta CA cioara, Өе pes pea du 
RENE 
moteare, se ducea In lanul E a controla un 
De acolo de ficare dată cind Indeplinea aces. ritual, 
clip T bizar арша o expres de dure; ошон, i 
vită ak- privenack vecinul cu un aer provocator й тїш», per 
Coral, spinal acrior instrumente perfectionate core valora cit tot 
Те din canal i rispumdea atunci rivali sáu cu ocheade 
Sic, In cars invidia rivali cu disprețul. Încă nu ii vorbiser 
T. Burghezule, spuse deodată їлгї! E din 
api о авта EE doar Ja citeva degete de ulin ta 
"iat, dar nomea EE S pru s 
A" Oui, Нирогае Geil de a Rhea grandorli 1, eu 
quar In seam Kee durat pari foarte ride 
7 
— Dar ce bagi duresta in езт, burghezule ? 
en doamnei Champion o аса de patrusprezece 
БДЫ: о dn E mene ne 


uer D'Zeen în loc de о știucă, о să-i duci un 
Domnul Champion se sumeți, vrind să tale scurt o discuție 
ițătoare, dar mu fu nevoie. Amáritul își schimbase din- 
atitudinea şi ciulise atent urechile. 
„Oriunde este apă, zgomotele se aud de la mare depărtare. Un 
sunét nedeslusit si infundat, binecunoscut locuitorilor de pe malurile 


ed venea din directis Pasul. Omul cu sfoara ni ma 
decit o clipă si fata lui slabă deveni solemnă. 
"ET dee Sa mmt cu et Acuma о d 
d 
i in aceeași clipă, isi infágurá la iuțeală undita improvizată 
Wo giae i iade. SS 

Domnul Champion tusi, se rosi şi spuse 

ЭС wei E, 

Dë aep Ша inl această propunere cid 
жиш йн 

== Or să-i tacă, in orice caz, plăcere doamnei, în locu! ştiûcli 
de paisprezece livre ! 

— Nu zău ! izbucni domnul Champion indignat. Am eu aerul 
unul om care aduce de prăjit acasă ? 

— Oh, nu, răspunse degrabă omul cu sfoara, In nici un caz! 

— it cumpăr vietăţile acela microscopice ca să le folosesc 
rep еей оне 

Сира fu demodata i «тарсе arginti tucirā pe darbā în ul 
timete raze ule soarelui. SC? DS s 

Firî voia ul domnul Champion le ivătal inr privire sen- 
sali. Dur galopu! ешш ze ien ausit in mod dioc 

— Cin ien bucata, spase ami; ама dim сша 
[m 

C^ Un brie itl; oec dement Champion. 

Ово eu sfoara se pregătea să (ceapă tocmeala, cind capetele: 
ацы apieurt la iuti podului. Atunci intinse repede mina 4 mal 
ЖЕМ Саш» decl ul мама de un Trane dintre бере 
Ze Cin Fri ы йине ша c 
Эле ср ре EE 
Каи e тй LE 
be Era a timpul, даса, asa cum neam cat seama, бий сч 
ii taret аы Шш ue бийи e чы. Ca 
ansa 1 ыйла curs, veneau peste pescaru de sci ocupat acum 
SEN init e dintre ei riminind risit prn lat 
în ementi: i care tocmai ae aplec a lae sî trenek йа are 
lega atelajul de vas. 

c. Oh e domnule Camping cipio. Meres de d 
dejde la post? Am avut noroc Ја pescuit 

— Destul, destul, domnule Pattu; In ciuda spaimel ре cane 
жога EE printre ari undelor, 

Ze acestea, orgoliosl arăta cu o modestie triumfatoare 
Deet 


„Vulturul din Meaux юг. 2* ii lunecă prin faţă са о nălucă. 

Înot acest timp отаны sărmam e sirul 
de таге! care GE de онт de drum de теток. 
are. Cind văzu cà trece vasul, si strecură capul cref printr-un lu- 
miniş al mărăcinișului și privi cu atenția incordată. O früminiare 
nervoasă И айа imediat tot corpul, fafa ul pn atuncl roşie deveni 


Marile emoții sint scurte. De altfel Similor exercita asupra lu 
fchalot o atractie irezistibilă. Cu dosul réit tremurinde, acesta 
din urmă îşî şterse ochii şi se repezi. Dar nu făcu decit un 
Saladin ! zise deodată surprins. Fra să-l uit pe Saladin ! 

Se intoarse yi luă din lucernà un oblect de formă lungulati, 
de ghicit ov reprezenta, dar care semána cu acele manechine 
se vid pe la teatre, im prologul melodramei, care mal tirziu 
trebuie să devină, după sexul lor. junele prim sau eroina piesei 
Manechinul acesta avea о curea; Echalot își treçu pe după git cu- 
тела și, aruncind oblectul la spinare, spuse : 

Z Fi ови, Saladin ! 

Apoi o luă la fugă de-a lungul máráeinisulul, cu о luteal n 


ЗИМА fata де aspectul Jui greoi, Intentiona, farà îndolală, sà se 
Ta la Intcecere cu galopul cailor. Curind, fala Iul se congestion, pu- 
Тегіс d sudoarea it scălda timplele, dar alerga intruna, pindind de 
pe deasupra mârăcinișului nava plutitoare și spunind intruna nu- 
mele lul Similor. 


După vico patru-cinci sute de paşi, obiectul zdruncinat 
măsură, se trezi şî Incepu să tipe ca un pul de vultur, CĂ 
carton, 


ste 
din 
эз nu, avea o voce hemalpomenlta. Echalot incepu să-l doje- 
навед cu blindete, fără să încetinească pasul : 

— Тасі, cioculetul lul Bibi; om să (i-l astup, Saladin, da: 
mal continu, 1 Mergem la titicu, vezi bine, mierlà jerpelità ! 

Saladin tipa mal tare. 

Se moare din cursele acestea disperate ? Martor poate fi solda- 
tul lui Leonidas, care a adus spartanilor prima veste а luptei de la 
Termopile, Din jericre pentru acest eroic 3i sensibil Echaict, gonna. 
cailor incetini dintr-odatê, cind să dea colțul 
зк код бий aia сые безне o rate aie бк. 
Vran si drumul Allemagne. În mijlocul unui peisaj minunat, apăru 
МЕШ. isrenaud ; curind se ajungea la debarcaderul Балоты 


Zo iyl trame эрге piept, pachetul unut pina atunci în spl- 
nare si puse mina direct pe ciocul tui Saladin- 
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pe drumul de remorcare. Échalot, ascuns după шп tufiş, П privea 
plin de admiratie, rasuflind ca o foci ; cu o mină ıl sufoca pe Sa- 
Пайк, iar cu сошайа îi stergea sudoarea de pe frunte. 

„Nu pentru fete tinere bate el drumurile, murmurà Behalot. 
Aleargê peniru o grămadă de storării care o să-i aducă pieirea |. 
Dar, siai așa! nai sintem aici, nu-i aşa, micufole ? O să afl, în 
stirșit, despre ca e vorba !* 

Pe drumul de remorcare, pe care Similor ора în pantofii Jul 
de pislă, ocolind cu o sprintencalá gratioasá cele mai mici 
Sate ae теселш plosle, un om grav venea ca pași másural, privind 
liniştit curgerea apel si Invirtind între degete, ca un marchiz de In. 
Comedia Francezá, o tabacheră de it, incrustatá cu email nogru, 
Acest gen sra de © perfectiune atit de aleasă. incl chiar ti-l fi aș. 
ер! Să veri traditionala dantelă de Malines la Jabou și Jobenul În 
Stee Dar nu era un marchiz, dacă mu cumva urgia vremurilor 
Il dea nea mult În е de fra de matase, purta бит 
o Haina ae culowe. tă simplu d impodobità cu nast 
albi ; domnul Schwartz, puternicul financiar care domnea in această 
parte de tari, alesese pentru voletti ll această livrea trainică amin- 
tind устаје Like de la Banca Franței. 

Nu era deci decit un valet, сы toate cà avea obicelul să stea 
cu pălăria pe cap cind vorbea reprezentanților vreunor autorități 
din Sevran, din Livry şi din Vaujours, care, la rindul Jor, tineau pû 
Mara in mini, 

Similor se duse dropt spre el d, scolindu-si pălăria, Intră In 
vorbă pe un ton timid și blind, intrebindu-l 
Т“ E Am privilegiul să adresez cuvintul chiar domnului Domer- 
e? 
e Domnul Domergue nu ráspunse mai mult decit imoralul Pattu, 
marc „Vulturului din Meam nr. 2°; dar dacă exista o demni- 
tate a de Similoe și de semenii lui, este aceea a valeţilor 
de casă mare. În ţinuta omului cu livrea există ceva care ameteste şi 
Lo Sir, ultor See, па se supără citus de Pulin 
зі амери, 

Tntfaentul Domergue ега distrat : privea ре drumul de remor- 
care la acei bizar venicul despre care am vorbit, acel cos al lul Trei- 
Labe, tres do um cine dog. El suridea cu o cuinsecádenle arogantă 
si se şi didu la- parte Înspre tufele de máricinis, са să facă loc 
Schipajulut esteopiatului. 
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Trei-Labe își indersma dogul si sosea in goană. 
"Trvcind prin fata domnului Domergue, acesta schiță un senn 
Familiar din сэр, 
~ Bună ziua domnule Mathieu, ii соз servitorul. 
Mong afacerile, după cit se pare? Rs 
Fata phnünte dE a lui Trei-Labe schità un s 
sheath cv al mägtilor. П răspunse 
— Banul se ciştiga greu; Vin să vorbesc despre banli mel. 
Domnul baron este acasê 
сайга EE Eege Mathieu 
paul ui Trer Labeo s pornise den castelului, Dom- 
nul Domergue adăugă ca pentru sine 
=" Clüdat capriciu are și domnul baron ca să vorbească cu In- 
амаа wegl. 
— În privința asta, spuse Similor, prinzind din zbor ocazia să 
беа dici. eu бини revin din uimire 
Domnul Domergue cobor spre el o priis äng 11 må 
sură de sus pinê jos. Similor fácu cu ochiul şi continuă : 
=. Drept core misterele abundă din toate părțile in jarul n 


de 


p» 
~- Ce vrei; prietene ? S1 intrerupse domnul Domergue, 
Similor, coborind vocea şi punind mina în colțul guri ca să nu 

тогай nimic din răspunsul Iul, fi răspunse : 

— Nu và fic teamă ; mà bucur de totala incredere a айгы. 

— Care Wa? 

— Domnul Michel, ай! 

Obrazul servitorului se destinse auzind acest nume, 

Écholot, tot la pindá, cu gura căscată și gitu) intins. (acea efor- 
tură memaipomenite să audă: Similor continu, Jud о pozî er 
Ei 

— In conserință, sint insărcinat să vå intreb pur & simplu 
"сй miine se va lumina de ziuă. Asta е! 


m 
CASTELUL 


Castelul Beisrenaud, unde pe vremuri își alesese reşedinta 
abatele de Gondi si pe care ducesa pe Phalaris şi-l alesese (a refi- 
giù dim cauza Invecináril lui cu Raincy, mai numără incă printre 
foștii Iul oaspeti celebri pe dansatorul Trênitz, care a avut cinstea 


EI 


de a le primi aich în 1798 pe doamnele Tallien si Récemier. La epoca 
in саге se reia povestea noastră, castelul și minunatele lui ate- 
nanse erau de citiva ani proprietatea domnului baron Schwartz, 
cara își propusese să-i aducă numeroase infrumusețări. A Infrumu- 
seta este un cuvint viclean, vecin cu acel mai bine care este vechlul 
dușman al binelui după cum spune proverbul. Lucrarilor, ca sl oa- 
mentior, ar trebui s le laşî halnele lor, si istoria artel citeozi mo- 
numente înfrumurețate cu cheltuieli mari. care, din capodopere ne- 
complete cum fuseseră, au devenit totale platitudini. 

Trebuie însă să spunem că vechiul castel Bolsrenaud nu a avut 
de intruntat о scari atit de nemiloasî ; a fost pur sl simplu däri- 
mat, реп а se construi în locul lui o casă modernā, foarte fru. 
moasă Baronul Schwartz era un spirit clar și hotirlt, care nu Tå- 
cca lucrurile pe jumatate: 

În vremea de demult cind veneal dea lungul таун, după 
ce зай în urmă ultimul luminis al pădurii bātrine și In 
GË cimpul cultivat” primul lero саге ie Кеа ga. 
ul de fapt, era acel castel mle, cu profite Indártnice d semete, cu 
cele şase tumuri acoperite la intimplare și cele trei corpuri princi- 
pale für kënt inire ele, unul sugezizd Evul Mediu, lar cele- 
Таке deu părind să amintească vreo anecdotà bátálonsà si galantà 
a Fronde Parcul se intindea са un evantai In spatele castelului 
feudal şi se Invccina in toate direcţiile cu pădurea, de care nu fl des- 
pârțea decit un sant adine de ocrotire. Aleea care ducea de Ja cas- 
tel la Vaujours era o perdea de plopi, de două sau de trei ori se- 
culari, ale сйгог crengi făceau fiecare cit un copac de 50 de ani; 
Jn reglume încă iei mal aduceau aminte de acel gigantic perete de 
verdeață și de stejari enormi care umbreau aleea coii ce ducea 
1a Montfermeil prin Inâltimile de 1a Clichy-en-I'Aunois. 

Baronul Schwartz, într-o zi de scădere a acţiunilor in bursă, 
ctimpărase totul foarte ieftin, fără să-l fi vizitat, ci într-un seop de 
Pur? speculate. Cind a venit să hotărască asupra beneficiilor ce 
le-ar putea avea, peisajul 1-а cucerit din prima clipă. Na сга un om 
lipsit de gust d în felul lui, avea in concepție grandoarea. Numai 
castelul fi displăcuse, pentru cà baronul Schwartz era fiu al pre- 
zentului, care urăște trecutul. În loc să impartă acest paradis i 
să-l vind cu şaptezeci si cinei de centime metrul, transtormindu-l 
într-unul din acele locuri plăcute, unde oamenii din Paris vin să-și 
construiască căsuțe fermecătoare, cum sint cele din vecinătatea 
mormintelor de la Père-Lachaise, avu fantezia să cheltuiască vreo 
două milioane sau mal mult, după proportil care le-ar сарда ca- 
priciul dul. 

Asta nu însemna nimic ; banca lui era riul din poveste în care 
apa curgea mereu ; cu toate că rangul lui financiar nu urca în timp 
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chiar, pini la Cruciade, avea o avere foarte serioasă, autentică si 
bazată confortabil pe un credit european ; se spunea despre el că 
imprumuta bani pe termen scurt s regilor. M 

‚Оп Palat nou, latà ceea ce place 1 Puțin stilul de bursî ; asta 
sutul emotionante, Lucrurile oue, ee 
E pe pasiune pentru oglvi, peniru cres 
пеша și chiar Bes In jurul E 
mora, mi unui pare desenat In manieră engleza 
feala verde a lerbil, ien dimineata si seara, api «1 
intr-un lac mare, curat ca o salatierá și а cărui d «à locuiesti 
into emm de Jet, pisări läculte, pesti pietati, vint dresat, in 
St, patura nek de murdărie У demnă се wi tă voes C 


Deci, la două sute de paşi de vechiul castel, ihtr-un amplasa- 
ment ideal, zidarii erau ocupați cu construcția palatului ; în parc 
se trasau serpulturile nollor alei, se astupa șanțul de ocrotire ca 4-1 
mute mal departe, el urmind să imprejmulască o sută de hectare 
de pdure bûtrînê, achiziționată de curind ; se batea argila pe fun- 
ul lacului gata săpat ; chiar pámíntul incepea să prindă formà (e 
nevoie și de accidente de teren) si locul care trebuia iniltat primea 
roabele de påmint din locurile care trebulau xû fie mal adîncite. 
Sint treburi fastuoase, auziti, d treburi de milioane ; nu este vorba 
să se ridice Mont-Blanc, nici să se sape cheile din Duuphiné ; mun 
telé nu va avea decit douäzeci de metri deasupra vill : credeați oare 
cà ne trebulau zăpezi veșnice in Liban va 1i desigur adus 
acolo, şi aceasta e de-ajuns pentru a aseza stincile care vor Veni 
istinc » legate intre ele ca ciment ro- 
män! Dacă vreți să ridet, rideti de agentul nostru dc schimb care 
nu йге decit şaizeci de pogoane la Verrières, cu citeva tone de api 
din Bièvre, ceea ce pentru d Insemncază un ru; agentul nostru 
de schimb ride la rindul lui de notar, care se multumeste cu cinci 
hectare la Colombes și care omearà un cal bitrin ca să-l uree apa 
din bazin t 
Fiecare face се poate : toate degertichinile sint demne de res- 


apăsa silueia grațioasă, dar prea pli- 
pind, care părea stingheră în rochia pe care o purto. De doui sáu 


azi 


de trei ori, de-a lungul alei, fu obligată să se oprească, să-şi Gei 
leoscá respirația. +) 

‘Echipajul lui Trei-Lebe o ajunse din urmă cind es nu era de- 
cit la jumătatea aleii, iar domnul Cotentin de la Lourdeville intrase 
deja in casi. Estroplatul o cunoştea, far indolală, căci obrazul lui 
incremenit schiţă un suris, dar nu îi vorbi si trecu înainte. 

Cind ajunse în Та pui a LA s сири} Tu 

și 
cae pire a e dn pulin i mina сий шие de d o 
pe 

— Cit de slăbită sinteti, domnişoară Ейтеё! se auzi în spa- 
tele el, Pe cuvint de onoare, nu vă гесине, 

Fata se întoarse repede, ca și cum ar П fost prinsă in delict, 
sk obrazul ef se Impurpur uşor. 

— Bună ziua, Domergue, răspunse ea. Am fost puțin bolnavă. 
Cum se mal simt Ja castel ? 

Zimbea, dar avea nu ştiu ce care Intrista fermecătoarea blin- 
dete а sorisulul ei. mmm 

Ре Domergue, importantul valet care semina a casier ul Bin. 
ой Franței, îl cunoaștem. intrevederea lui cu prietenul nostru Si- 
milor nu pope ed eg apă căci, оз EE e d 
d fără să se grăbească. o ajunsese pe frumoasa călătoare. Dar, în 
afaceri, nu trebuie să judeci gravitatea unei Intrevederi după du- 
таш ei 

De data aceasta 1l scoase cascheta și foto lul aut- 
tea ze imbina mult. privi de aproape avea aerul tui ma сит. 
secado om din lume. Numal că уйа săi păstreze rangul. Aici avea 
în fată o temele, și toată Талма stie d galanteria nu a ados nici- 
cind prejudicii rangului unui persona] sus-pus. 

— Putin bolnavă ! repetă el. La noi toată lumea este destul 
de bine, mulțumese, in ciuda dárimárüor şi a cutremurului... Sin- 
Tei extrem de palidă, pe cuvintul meu... Putin bolnavă t». Aici sint 
noutăţi, ştiţi ? 

— Nu, Domergue, nu ştiu nimic. 

— Se vorbeşte de o căsătorie. 

— Cu domnul Maurice ? П Intrerupse Edmée aproape veselă. 


Auzind ultimele cuvinte ale valetului, tiira tată N schim- 
base culoarea de mai multe ori. m 


Nu inci тырша es cs voces eeh Ap wier, 

Bianche aa sg EE "ud 
TE ani, re Botiza apiid butonul de armi 

care pose n реа 

тал ger! Аш: dote d doof mulcis Ee 

QUT Rent în dera Dota Lem e irl piti 


Da, da. voten. 

= BE - și & are mita 

că eram convins ci ar putea lua un baneher.. Ştiţi, s-a vorbit i de 
тал 


un duce ? 


virste, dichist, care se tinea tot atit de mindră ca domnul Domer- 
ч, dar care nu suridea. Vocea colegului o оре tocmai ind urca 
peronul 

la te uită! spuse ea. Dornişoara Leber! Apol, nu fără o 
oarecare bunăvoință, care Ja ea valora foarte mult, spuse : Tocmal 
ида H s-a pregătit camera. 

— Am venit numai să silut doamnele, spuse fata cu o эша 
nepotrivită faţă de primirea care | se făcea. Dach vreți să o anun- 
Tali pe domnisoara: 

— Pini atunci, poftegte Tn salon. Ara sà spun să-ţi pună tacl- 
mut, Dar imi amintese ci.. se intrerupse doamna Sicatd, doamna 
baromá mi-a эрш... da, exact.. cà dacă al să vil, pe insa trebuie 
verstane De айды, aşa şi trebule. 

“Traversaseră vestibulul. Doamna Sicard urcă seara, în timp co 
Domergue o introduces pe Edmée în salon. Paloarea fetel se accen- 
tute dintr-o dată în aga măsură, incit părea gata să 1 se facă rău. 
Зе așeză degrabă Intr-un jilt fi si duse batista la buze. 

ха din astea și în 


mea, si nu o dată 
profesoară de plan ca dumnevoastră este o prietenă. 


Un pahar cu apû, te rog, inglimá Edmée, Si vrind parci 
să se seize, adăugă : Am fost putin bolnavi. ey 

Domergue leşi їп fugi Nu era unul dinire cel care luaseră 
parte la masacrele din septembrie, si poste nu-i trecuse niclodatà 
Prin minte un gind atit de Indräznet : 

„Putin bolnavă! Pe cuvintul meu, e prea mult pentru uni, si 
zu ш pentru ай! în povestea noeste! copile e vorba de sri- 
ete 

Boala grozavă care nu se poate ascunde! Există nu tiu ce 
simptome misterioase care te irdează, oh, sărăcie | cu atit mai 
repede şi тай sigur cu cit victima ta pare mal rn ca să rà- 
mină În afara ncajunsurilor tale. 

Această ființă delicată și Inclntàtoare, Edmée Leber, eră ti 
таса; Imbrücámintea ei curati, dar atit de modestă, ти ir fi tra. 
duo to айй ct timiditatea ei. See, intelegoan accosta ri 
bine decit stapini ; servitorii au o subtilitate diabolica și un simt 
cu totul special cu care Intuiesc sirácia. În ochii lor sărăcia e prima 
3! сеа тй adincă dintre, toate durerile ; poate au dreptate, cûcl din 
ош ră vin alte rele! Domergue se gindi că ut Erate îi cra 
foame, 

Se înșela însă. Pilnes nu Hen din casa mamet lul Ramee, 
ен toate că celelalte lipseau. Dacă Edmée nu ar fi avut piine, s-ar 
îi hrănit cu febra el. 

Cum rimase singură, pe obraji | se prelinseri lacri mari pe 
cure numai mindria 1 le retinuse. Riăicindu-și voalul, In lumbna 
paru chipul unei fete de 18 ani, cu trăsături minunate, dar pe cire 
suferința Isi lăsase amprenta. Era și deet, si frumoasa. Ar Ti 
preu de spus de ce puritatea absolută a linilor fetei si fineţe de- 
Vater d nu a fi putut ajuta pe un pictor să redea aseminareu 
fidelă cu modelul. Nu se putea să nu fii tulburat privindu-l ochii 
umezi de sub fruntea incununată de un minunat păr blond ; птш! 
Ы linii precise și fine: gura, din, păcate, atit de этом, dar la 
Care se ghiceau comori de surisuri ! Si totuși nu aceasta era Bdmée. 
Сова ce frapa si ceea ce fermeca plutea în jurul el ca o suflare, © 
rază, armonie Și parfum, o emanatie aproape nefirească, intr-un 
cuvint, o (йа plină de blindete și de cinste. i 

Salonul era somptuos, mobilat in genul roman, după o modi 
care revenea cu greu la acea vreme, fiind încă infrintà de fantezia 
creatoare а Renasterii şi a Evului Mediu. Privirea inlăcrimată a lui 
Edmée inconjurá camera și se opri o сіра asupra pianului 

Planul parcă Н vorbi, cii se pomeni zimbind și mucmurind 
cu amărăciune 


az 


„Blanche se căsătoreşte cu domnul 
„Pa pt E Ашна еце: о brunetă 

„S-ar putea să fie așa! adăugă Edmée. Blanche, inimioarā 
scumpă 

De o parte si de alta a semineulol etrusc din marmoră violet, 
impodobit cu mozaicuri si incárcat cu fel de fel de curiozităţi pam- 
peiene, alirnau două alte portrete, ale căror rame, de о exizemă 
bogății, stelveau parcă pictura, cu toate că purtau semnäturi de 
prestigiu al maeștrilor, Restauratlel. Unul reprezenta un bărbat în 
jur de 25 de ani, са umeri îngust sab. cu trăsături in 


Și veluntarez celáalt, o femele foarte tinără, aproape tot atit de 
trumoasă ca Edmée, si care, ca şi ea, avea acelaşi farmec mal mult 
în expresie decit în trăsăturile 9 ale obrazulul, 


Cind privirea lui Edmée 
«1 avură o tresárire si 
oboselii mari care, cu o clipă 
Versi tot salonul cu mersul anevoios și se opri 
Portretul părea să exercite asupra el un fel де 
EE 
voncentrá Intr-un singur punct, 

wartz pozase de trei sferturi ; purta о rochie 
Dan aşezat pe o parie acoperea una din urechi, lar cealaltă, albi, 
delicată şi impodobità cu un simplu diamant, legea din bogatul ei 
păr negru. Urechea îi atrăgea privirea lui Edmee, si poate nu 
hiar urechea, cáci aceasta se vedea foarte bine dovadă că tinira 
tată — cu toate că era sulerindă şi obosită — se urcă pe un scaun 
53 poată vedea mal de aproape. 

“Timp de citeva minute examină atentă. Se concentra cu in- 
reaga ei ființă. Tremura și obrazul și schimba mereu culoarea: 

Бе auzi un zgomot de paşî ; cobori degrabă d fără vole spuse 

- Era chiar ea! 

Domergue intră adueind о tavă. 

— V-am tácut să asteptati, scumpă domnişoară, Incepu el. 
нар, DI apê 0 înterugea Бе cu vocea pleri i fi 
vibratie. 

— Cum và simţiţi ? intrebă valetul in timp ce еа bea cuin- 
aitituri mari 

— Moi bine, vă mul 

— Sinteti atit de schimbată ! Si cum và tremură mina... 

— Mult mai bine ! repetă Edmée cu nerăbdare. Apol adiugà 
cu mai multă răceală : Aş vrea să о văd pe doamna beroană nu- 
maidecit. Si, te rog, spune să nu mi se pregătească odaia d să nu 
"mi se ună tacim la masă. M 


Domergue о privi mirat. În ochii lui era si tristețe, și milă. 


` Edmée rămase din nou singură în salon. Se agezi lingă fo- 
reastră, са să aștepte. 

Ferestrele dădeau spre grădină si jaluzelele erau lagate în 
jos. Distrată, Edmée se uită printre zibeele și văzu pe magnifica 
peluză de unde рце tonal pecete o multime’ de coepti riti 
în mici grupuri. Nici Blanche, nici mama ei, baroana, nu erau 
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— Nu vid în povestea asta, se auzi unul dintre el, decit ceva 
: onorabil, Dent baron d seite а Sen 


— Deseori se cigtigà serios cu săracii ! 
Ama 0290 7 în acelasi timp abil d flentrop, spuse Cotentin 
ia și ala 

T Circulă prin lume poveşti nemaipomenite! Am auzit, de 
pildă, cà un sărac își cumpăra In fiecare an de o mie sau de o 
mle douà sute de franci rente de stat. 

— Un cersetor din Lyon, doamnă, și-a inzestrat recent fata 
aya cum nu sintem noi in stare. 

— Dar povestea orbului care avea o sută cincizeci de mii de 
иша in valcea de рце? 

— Acest Troi-Labe este o făptură foarte ciudată ! 

— Unde s-o fi ascunzind domnul baron? se auzi Intre- 
bindu-se din fundul grădinii. 

О fereastră de la primul etaj se deschise, și domnul baron 
răspunse 2 

— Sint al dumneavoastră ; termin îndată o afacere. 

— Gu Trei-Labe ! încheie careva fraza cu voce scüzuli. 

Edmée Leber nici пш mai asculta ; începuse să viseze, Ochii, 
pe jumătate închiși, îşî coborau privirea spre covor, fără să-l vadă, 
si capul el frumos și-l sprijinise în mină. 

— Haideţi puțin så vizităm grajdurile acestui capitalist de 
te nis însă pe sub fem SS 

Bet Ч glumele care urmarà se pierdură în dm, 

nou cient сше senzille Printre “musafirii 

Be та ж ка: жен Жапон МИн, 


+ Padminton, un fel de tenis jucat cu mingi de plută, cu pene. 
315 


Era un motiv de Ына. Regulamentul la castelul Boisren ud 
interzicea ай se vorbească ataceri. Domnul baron Schwartz 
isi sa invitatii pentru zi primi pe Ті Дафе în biroul său. Du 
Za oare despre politică ? 

“Toată lumea cunoştea povestea lui Trel-Labe, cirula servi 
torii domnului baron primiseră ordin să-i spună domnul Mathis 
Persona] de mult tmp celebru în сагйег Porții Saint-Martin, 
ттт ае Ist largise stera de Тайшет pina la Madeleine datoriti 
relatiilor sale cu domnul Schwartz. 

d i dia, nimeni пы silo де unde, [n curte în Pi 
Ae Sch unel intreprinderi de ‘care, Inaintea s 
GN cir fele, douarret teen рене de eit o Райи. 
Coborlse din coul ul, tras de un cline, si se dusese pe jos, adici 
se tirise ре miini și pe burti, pinê la birou. Acolo facuse cele de 
Gett pentru a căpăta de a se instala în curte, in calitate 

б 

miinile, înarmate са palete, d restul corpului, adăpostit într: 
fel de coş pe roate, we ayezase exact în locul unde se 
urile la sosire. 

La Inceput 1 fesese greu. El nu avea, trebuie si о reen. 
tem, nici una din calitățile fizice ale factorului postal, dar сай 
morale le inloculau cu prisosintà. La Paris, de die, tot се e bizar 
© тиш interesant, și daca un ciung de ambele brate va picto cu 
piciorul tablouri ‘istorice, el va obline la noi un frumos succes 
h 


ionarul de ia încasări, d fti aranja treburile într-o clipă. Aţi auzit 
Че puterea ce o exercită asupra tribunalului anumiti avocaţi? 
"Trol-Labe cistiga toate cauzele pe lingă doamna Tourteau — după 


SS 
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simboliza aidoma iniirmitatea lui vrednicā de milă. Toatà lume: 
cunoaște elanul prodigios pe care П poate da o poreclă unei cele- 
riti populare, Mathieu, estropiatul, ar fi făcut poate avere: 
"rei-Labe Insă ficu de-a dreptul furori, far colegii lui, Infrînti, 
părâsiră lupta. 

Imediat în urma gloriei, vin două divinități : una se сайга, 
urcind din adincul infernului, lar cealaltă zboară în picaj, cotorind 


din cer, Ele se numesc Invidia și Poezia, 


sant pot mări faima cuiva: ea Й acuza pe 
politiei sau că face parte dintr-o asociație 
matii cu care Parisul este intr-atit de generos, Iech pini la urma 
Je atribule chiar pe amindouă aceleiași persoane, în cluda aparentei 
lor incompatibilitát. 

Poezia, (Иса zeilor, scuturind asupra favoritului minunatele 
flori din grădina ei, 1-а inconjurat pe Trel-Labe cu о aureoli stri 
lucitoare ; va i atribui bogăţia, acel farmec irezistibil ; ea lăsă să 
se înțeleagă că stringea undeva o comoară fantastică. Demult 
тий se mal credea In vrăjitori, dar supranaturalul tot mal @Мпше 
Poezia а făcut din Trei-Labe un fel de stirpiturà care işi schimba 
pielea 1a anume ore și, pürüsindu-si Infsarea nenorocită, s-ar 
uvinta spre sferele aurite ale eleganţei aristocratice. 

Poezia La mai atribuit și iubiri misterioase acestei reptile 
omenești. Ceva ca din povestile lui Perrault, care imperechea 
monștrii cu printesele. Se vorbea de o femeie tinără și frumoasă ; 
pină alei nimc imposibil. Dar femeia era d nobilă, şi bogată. 

Se credea in aceste povesti absurde? Nu ştiu. Parisul este 
prea înclinat să nu creadă nimic pentru ca, la urma urmei, să le 
creadă pe toate. 

Deci Poezia și Invidia au pus mină de la mină pentru a in- 
tregi gloria lui Trei-Labe. H mu părea să și-o ia în cap din cauza 


mm 


Totuşi, cronica nu mintea chlar pe de-a-ntregul. Era destul 
adevir sub canavaua legendară a vieţii lui Trei-Labe, pent? 2 
justifica toate ulmirile. 

Trei-Labe era primit la domnul baron Schwartz; pe scari 
modestă care urca spre locuința lui pelngriită, fusese ia, 
si fusese recunoscută o stea a corului parizian, frumoasa contest 
Corona, Astfel suna sarada, aruncatà curioșilor de șopiria de 1а 
Piat-d Bala, 

Astăzi baronul Schwartz se afla In cabinetul «du, cind un 
servitor Veni să-l anunțe că domnul Mathieu aşteaptă, 
vroiai РИН! PE domnit Mathieu эй uree? spune de incită 
dE 


vitor Indatoritor vra să-l ridice partea paralizată a corpulul, dar 
imnul Mathieu fi multumi spunindu- : 


— Nu te оһой. 

Cu toute acestea, după ce intră în cabinetul bogatului bancher 
si după co se tii pină la trei paşi de birou, domnul Mathieu, sus- 
pinind ușurat, scoase din buzunar o batistă foarte curată 3i iji 
şterse pe indelete fruntea. 

— Tape. grăbit, deci, domnule Mathieu? întrebă baronul 

tz zimbind. 

Cind vola, avea un stil al lui acest baron Schwartz. Oamenii 
ajunşi sint excentrici fără să depună efort. 

Datorită conciziei frazei sale, domnul baron își făcuse o faimă 
printre col care aveau nevoie de d Conform gramaticii, cuvintul 
principal, cuvintul prin excelenţă, este verbul ; remarcati totusi ci 
înlăturarea verbului nu face totuși fraza de neinfeles. 

— Timp, bani ! spunea deseori domnul Schwartz, traducind in 
telui lui faimoasa axiomà a mult iubitei noastre Angli. . 


Schwa 


Trel-Labe răspunse inelinind capul cu o respectuoasă politeţe : 
== Doream să văd puţin proprietatea domnului baron ; dar nu 
mi-aş fi permis să vin aici namai pentru plăcerea mea. 


w 


TREI-LABE 


Presupunind că domnul Mathieu, porecli 
lost unul din aceb săraci care au 150000 de franci ascunși In sal- 
teana lor de pale, in cazul acesta, el nu mergea cu economia pini 
1a capat. Vestonul de catifea cu nasturi de metal era aproape nou, 
i de sub ol se vedea о rutărie 

Siamo arieni, набай AE yi baba диш! ca un 


| 


її ae fi icut din el, doar täindu-i pirul si barba, о 
tute de burghez devent, Hiniştit st bine hranit. Era un monstru, o 
drept, dir un monstru temperat, asa cum se cuvine 

monstrii paduri celef mal civilizate din Univers. Trebuie să mär- 
iurisim сй mal toli copiii din cartier П iubeau, pentru că undo 
zimbea și pentru că, în melancolia zimbetului Jul, era o nu știu ce 
bunătate airăgătoare. 

Ca întăisare, domnul baron Schwartz ега un fost uscăţiv, 
care iuase proporții. Pe aceștia П rezanosti de la о poștă; prosperi. 
tatea fi ai fără să уйшагра cu toti] linia colțuroacă a Steucturii 
1er inițiale. Au pintecele ed. Cind grăsimea, simbolul rázbuni- 
tor al Victorie, le copieşeste cu votul autenticitatea scheletului, fe- 
Кита И зи i trebuie- door cum se doboara bol carni- 

D simt acest lucru; se impotrivese din răsputeri à 
devastatoare. Sint convins са s-ar așeza cu plăcere pe foc, 


#û se topeascá. lată un mare secret pe care am să vi-l divulg : nu 
există soldati obezi. 
Exercitiul este piinea soldatului ; aici е salvarea. 
Baronul Schwartz era un om mic, gres, dar încă ager sub 
mute aspecte, Adevăraţii Schwartz din Guebwiller rezistă mai 
bine decit cellati învingători. Către 30 de 
isi pâtrează o înfăţişare Inşelătoare timp 
ronul Schwartz era un om fără viată. 
Secolul nostru vorbeşte com uşuratie despre toute acestea 
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în genunchi portretul unui om ca baronul Schwartz. 
Dincolo de accentul său alsacian, pe саге gasconii insisi căutau 
sa-l imite, J.-B, Schwartz era un om ; Cu toate că nu frec- 


vratase scole inalte, d Si are vaste cunostinte din Dicţionarul 
Tonversofie ; i plăceau artele d ici-colo le stergea de praf ; proteja 
Ven în persoana lui Sensitive, poetul, și a vodevilistului Sa- 
vinien Larcin, funcționar Ja Père-Lachaise imprumuta bani re- 
ie, {arê dobindă, cu condiţia så 1 se Inapoleze де боша ori suma 
"espictivà, s se ocupa, In schimbul unui procent de sută la sută, 
chiar de locuintele populației ! 

Astel eege și feuctinică J-B. Schwartz cind poate så 
apuce In trecere măcar un fir de pûr al осшде pleşave; În arati. de 
©хрйсада arlimetică dată de domnul Cotentin, de la Lourcovili, 
тмн де aro dispune CR 
4 mi vare acum. cn 
rădăcinile chiar dim biletul de o mie de franci, dat lui de câtre 


baron Schwartz avea bunul-gust să nu îşi re- 
nege Începuturile; chiar se mindrea că a fost bancherul săracilor. 


* Castigat ridendo mores, locutione latin ;inâreaptă moravurlje rind. 
Di 


De multă vreme, totusi, mu mai ers in situația де а atrage spre el 
mile economi ale oamenilor modest Dec rebula si Cae un 


motiv cu totul din afara preocupáritor financiare în raporturi 
cu domnul Mathieu, Trei-Labe. desee 


porecla 
s Cert E el imună Indiferenta, 
ха cu ochii mari, пепси, umbrit de cinia 
parutut său ойон CC: 
EEN 
Z Tare Mie f marmal domnul Zeen 
Z M-am gindit că domnul baron... 
— In regulà} П Intrerupse cu indiferență bancherul. Pro- 
Mut Inchelatd. Apoi adăugă imediat + Ocupat. DAI drumul | 
— Se presupune cá domnul colonel nu va trece nosplea asta, 
zise eegen 
=. Contesa la Paris ? intrebà Schwartz. 
Tatropiatul didu din cap in semn afirmativ. 
— Si domnul Lecoq ? 


— În regulă ! zise lar domnul Schwartz. Nimic altceva ? 

Sub răceala acestui stil se ascundea totuși o preocupare 
apinătoare, 

— Din moment ce domnul baron zice că e їп regulă, in- 
sernnează că-l interesează prea putin ce se vorbește. Cladirea aceea 
era cam ciudată. 

— Cancanuri ! acu domnul Schwartz. 

— Domnul baron mà Insárcinase să mă uit atent la ferestrele 
do în etajul patru, din curtea de la Plat-d'Etain. 

Ah! ahi (си bancherul, mult mal interesat decit vola 


sa sară. 
Ge Şi să supraveghez si interiorul casei, care are intrarea prin 

stradă Notre-Dame de Nazareth, continui Treilabe, în legitur 
EN eel reiner, domnul Maurice, domnul Atieno si domul 
Kë 

T. zen bine! spuse baronul, care cisci în dosul тшй 
we 

est. mascat pe jumătate din politete, are о valoare die 

T Lung! făcu e în chip de explicatie. 

I та Vista asta, continu lilt domul Mathie, nu mal 
ан ; 

T fene? intebà domnul Schwartz. 

Z Nu pres multe.. dar domnul Michel 

Baronul deveni atent In mod vizibil. 


— Dar pe domnul baron nu-i interesează domnul Michel. 
Baronul igi apăsă ardtitorul pe virful nasului, ceea ce la el 
за và mai spun nimio de domnul Michel, fi 


Adica fácu domnul Mathieu putin orensat 
— Foarte curios ! repetă baronul. Dă-i drumul. 

Z Au vindut tot. Nu se cistigà bine din scrisul dramelor, care 
Ia de către teatre, La Inceput d domul Miche! lucru 
|, dar acuma... 

"Trei-Labe сц brusc, rușinat că intrase fără vola lul pe calea 
“тезїшайог. 

Сине t zine baronul al ed gest. ira al таре 
sa continue, 

— Scuzati-mà, continuă Trei-Labe. Știu bine că domnul MI- 
chel nu và interestază. Nol, Sun din Normandia, sintem car) lim- 


Li 
eeng făcu un gest echivos, in timp ce tie con- 
чаша: 
Ž Domnul Maurice este indrågostit, din rațiuni avantajoase, 
vi dcr EE d 
2.50 Iubeste pe fata mea, zise indiferent bancherul, [niit ! 
"Ar! Domnisoara Schwartz este destul de bogati pentri 


Ultimele cuvinte le spuse pe un ten mieros. Baronul zise 

— Căsătoria, treabă făcută. aproape... Apol isi așeză picior 
peste picior și, cu un aer de totală inditerență, murmură un singur 
nume, urmat de un semn de intrebare : Michel ? 
„Poate уте ză spuneti Maurice? rectifica 'rei-ae 

Va MR E кыы а estoplulul Cum #0- 
үза totuşi să răspundă, lăsînd să se creadă că nu a auzit bine, dom- 
nul Schwartz bitu din picior d strigă, de data asta în limba tutu- 


—- Ce dracu! nu mà lisa să mà consum, domnule Mathieu ! 
ЗИН ceva despre individul ästa dubios ? Hai! 
A wird Mathieu luă un aer umi, sub care se ghicea o urmă 


— Dumneavoastră mi-ati interzis, Incepa cl, dar 
totul la ordinele domnului boron. In definitiv. at bins ei SEU 
de nerozi dintr-dydar ca Maurice 
prost, scuzati cuvintul. Trăiește, 
ee tripourile şî joaci pe miză 
Pe miză mare! Michel! 
—si de Is două sute la trei sute de ludovici pe seară, 
mà rog, se duce la teatre, supează, face datorii absurde, dar le pli- 


Imediat ce-i intoarse spatele, expresia domnului Mathieu se 
schimbă atit de repede, incit transfigurat. Masca lul сарана. 
viaţă, si ochii, deodată el indreplarà privirile agere spre 
fereastra larg deschisă. Osspeţii veniţi la castel ве vedeau imprisii- 
sti în grupuri pe alel, Domnul Mathieu t cuprinse pe tofl s pe fie- 
care în parte. Privirea Iu însă căuta. pe cineva anume. 

Cind domnul baron, plimbindu-se prin cameră, se intoarse lit 
fata la el, Trei-Labe se uita în grădină cu o admiratie resemnat 

Iată un paradis ! suspină el. 8сшгай! 

De unde ia el atitia bani ? pecht domnul Schwartz 

— "Tinárul domn Michel? Nu știu de unde, Dacă domnul bs- 

ton уп dori, mà vol informa. 
реш E “а În Lecoq in combinatie ! gindi cu voce tare ban- 

Trei-Lobe ад privirile în jos și mu răspunse. Domnul 
Schwartz se îneruntă. 

După o clipă de tăcere, estropiatul retuă cu un fel de aversi- 


une 


— Există o doamnă... care trebuie să Пе foarte bos 
Viimbarea domnului Schwartz se intrerupse о clipi 
— Trinárul ? întrebă el. 
— Foarte frumoasă, răspunse Trei-Labe. 
Ochii baneherului, fixatí asupra lui cu insistent 
терипа mal clar. 
— Nu e contesa ? 
-— Nu, răspunse prompt Trei-Labe. 
Bancherul fácu un ultim inconjur d camerei, in prada unei 
agitati, apoi brusc se opri din nou. 
Domnule Mathieu, nu am nici un interes in povestea asta, 
zise el; nu vreau decit să fiu de folos. Tinărul acela, domnul Michel 
fost angajatul meu şi chiar ceva mai mult. Inima mea bună mi-a 
pricinuit destule Buelucuri; dar sint răsplătit de stima publică.» 


E 


д, cereau uri 


Die sth o mulțime de lucruri despre aceata contest Corona, 
Wagn? 


Destul de multe, răspunse Trei-Labe. Colonelul îi va Lisa 


Nu vorbesc despre asta ! i-o retezà scurt damna Schwartz. 
drept. Domnule baron, este in regula. 

Aum rolurile se inversau. Laconismul il părâsise pe baricher. 

Ki тат т 

e SIMA, domnului, nici pentru mine ei nci pentru ce care 
mi sint apropiati mu am motive de ingrijorare si nici de се să iau 
infurmatik. Domnule Mathieu, poste ui motivele dumitale să fii dis 
«м? 

— Da, domnule baron, spuse Trei-Labe, am motivele mele. 

Bancherul se Invirti pe loc. 

— Timp, bani, mormăi el așezindu-se iarăși la biroul iul 
тха terminată. Bună seara. 

Concedíat. astfel, Trel-Labe se tiri numaldedlt spre uii. În 
prag se aprh sk spuse cur e 

— Ма bizuisem pe amabilitatea domnului baron... 

Domnul Sehwartz, care igi și rüsfola hirtülle са o oarecare 
ıfrctare, Il intrerupe : 

— Dict drumul! 

— At vrea numal să știu, zise pe același ton Trei-Labe, dacă 
лиш baron ar putea d mà recomande domnulul Schwartz, tatăl 
dumnulul Maurice, pe care domnul baron 1-а cunoscut la Caen, ре 
pal Restaura flel. 

Dt baneterutul рей. М rispunse totu, арам pe ulti- 
mul cuvint 

— Cunoscut tatăl loi Maurice la Paris ! 

— Nu vă supárall, reluă Trei-Labe, mă rog, la Caen sau la Pa- 
rin. An) pe cineva care Caută persoane din Caen : sotia si fiica шлш 
bancher. A fost bogat pe vremuri a ajuns sărac ca lov, 0 poveste 

verte curioasă, ce mall Val! II plictisesc ре domnul baron. Vad 
Mine de altfel са mu е multumit de mine. Dar incep si inbülrinec 
si să capăt inelepehune. Nu-mi place să privesc prea de aproape 
лот дити. niei murate ас În vai vorbi domnului burn 
sul dată despre acest domm Schwartz și despre această familie de 
bancher. Eu sint sluga domnului baron. 

Lisi să зе inchidā ша d disparu. 

Väzindu-} plecat, domnul Schwartz fácu o mişcare, vrind parcă 
să se repeadă după el ` 


tat 


„dn povestea asta e mina lui Lecoq, spuse el 
vari, ENEE tot mpal n Jural EE 


Күс ро жесе 
cunde, gindurile i se schimbară. & 
Due EC 
În secret, trebuie să notăm aici un amánunt. După ce reflec- 
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Ee 
vicleană, lar cu cealaltă fráminta ceara care se incâlzea «i se mula. 
Pe cind Trei-Labe cobora scara în felul lul, un pas de femele 
фы гш rute tie ee 
emoţionat, gata să leşine. 
EE 
UT op re ree 
UCET a EI 
EE 
Vocea aceasta sonoră d plăcută, dar in acelaşi timp hotărită, 
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trum cic жай мом de чамам бары cu e huioni шю. 
Cind doamna Schwartz cobori la rindul ei, urmată de Domergue, 
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Suferes. Febra nu o lăsa să stea locului. Se lupta cu o toro- 
pealà vecină cu lejinul si cu o spaimă maladivă care fi Sides Im- 
puls så se miște, d atunci obrajii ei palizi se colorau. 

Un nume li venea mereu pe buze, un nume pe care Lom mal 
uzi şi care pu demult reușise să tulbure destul de роого grava 
diferența a domnului Schwartz : Michel. 

La un moment dat se revirsi de la etajul superior o gamă 
мелна, urcind şi coborind toate octavele claviaturi unul plan, 
ui minune de prestidigitatie. 

Edmée surise printre lacrimi. 

Pleci de la fereastră, pentru a se reintoarce In dreptul portre- 
tului, Capriciosul tăcuse. Prin ultima fereastră a salonului, in 

nina erepuscululul care se lsa, trecu о rază de soare саге sclldà 
e baroanei Schwartz. Edmée Leber, fascinatà, rimase in con- 
în melar 

Dar, lucru straniu, diamantul care strălucea de sub ondulatiile 
jeneroase ale părului ei negru li atrase atenţia cu o putere de ne- 
Virait. Nemlaeatà, privirea ei fixa numai acea scintle. 

Un pas de femele se auzea infundat pe covorul scirli princi- 


pole 

Domergue spuse de cealaltă parte a ușii : 

— NT ag fi deranjat-o pe doamna baroanā, dar domnisonra 
Leber este încă foarte bolnavă. 

Edmée {аси un efort violent să-și recapete calmul 

Мага nu mai vorbea nimeni, iar pasul greol al lui Domergue 
se depürta 

Firî indoialà baroana Schwartz era acolo, lingă ușă. Totus, 
m intra. Edmée rámase o clipă in picioare, cu ochii pe cele două 
mn ale шй închise. Apol, copleșită de oboseali sau de emoție 
mmm firê vola ei: 
tremură ea oare tot atit cit tremur eu 25 " 

Din buzunar scoase o pungă in care nu sunau bani; din 

ungă Пол o hirtie st desfágurà un obiect mic cit un bob de porumb. 

„Totuși! gindi ea. Poate nu are nimic de ascuns d nu va tä- 
кё4ш, Sint ani de cină o respect si o iubesc 1“ 

Cu un gest masinal, cină ша se deschise in sfirsit, Elte puse 
eia în pungă şî punga în buzunar. Baroana Schwartz stătea în 
prag privirea ei nu scăpase mişcarea fetei, şi sprincenele avură o 
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fară să depügeesci limita 
amabilității obişnuite, apucă miinile lui Edmée ra să o sirote pe 
Met 


där să sim сй al fost bolnavi, dragă 
copiii? Ştiai că eram la Aix en Savoie. Blanche nu рга seris ? 

— Ba da, doamnă, Edmée, al ейге ochi privcau în 
jos; domnişoară Blanche a si-mi dea чең despre dum- 


— Ат stat în pat trei luni, doamnă. 
Barcana se așeză, dar glasul el se auzi ceva mal degajat cind 
теш 


— Trei luni ! Tot timpul cit am stat noi la Aix. ȘI @гйдщл 
dumitale mamê ? 

— Mama sa imbolnăvit ingrijindu-mà, doamnă ; 
vindecat ; mi-e team pentru mama mea. 

— Si al așteptat. atit de mult, exclamă baroana cu tonul cel 
„mal egen, inainte de a recurge la prietenia noastră ! 

Edmée ridică spre baroană ochii ei mari albaştri, trişti şi 
aproape severi. 

— Doamnă, răspunse ea, nol nu avem nevoie de nimic. 

Baroana pàli. Їпсегей totuşi să suridà si spuse : 

— Dacă asta se numeşte mindrie, scumpă copilà, te rog să nu 
fii otensată. Va fi in schimbul lecţiilor ре саге le vei da jarna 
aceasta fiicei mele. " 

Pleoapele fetei clipirà des şi trăsăturile ei încintătoare se con- 
truclară ; cu toate acestea ea răspunse cu o voce limpede 

— Eu wu vol mai da lecţii domnigosrei Schwartz, doamnă ! 
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CERCELUL 


Dosmna baroană Schwartz era încă foarte frumoasă. Se implineau 
mai mult de doisprezece ani de cină se uscase uleiul pe pinza por- 
iretulus dit; salon, atirat impreună cu cel al baronului Schwartz de 
© parte si de alta а semineului. Timpul părea să nu fi avut influcntá 
iupra aceste fericite şi senine făpturi, era aidoma celei din por- 
iret ochii aveau aceeași strălucire inteligentă și blindă ; nici un 
rid nu-i bräzdase fruntea Inaltà, obrajii păstrau fermitatea ovalului 
tor, era rar, sh Îeru gi mal rar, liniilo pull s eg accen 
puritate. 

In toată acceptiunea cuvintului, doamna baroană Schwartz era 
тоге framaesi, Di så se adauge acel corectiv de nesuporiat 
„pentru virsta ele. 

Ali ELE puțin şaisprezece ani de cină, Julie Maynotte ii 

"Se seursereră șaptesprezece ani de la acea ога de doliu si de 
dragoste, cind surisul ei stoic și ascultător luminase tristețea dos- 
ft, în linistea și singurătatea păduri. 

Şuplesprezece ani! Trandafirul este In floare o dimineață, [e- 
mela o primăvară. 

pu ȘI Wm doamna Schwartz semina emt cu Julie Moy- 
notte. 

Apele cerului pot aluneca timp de secole frumuseţea 
puri marmorei antice. Există femel care sint sculptate In marmora. 

Jolie eri, frumoasă ; baronul Schwartz o iubea cu patimi, in- 
We ca un tinar, gelos ca un bitrin. 

El. baronu? Schwartz, imblinzitorul de milioane ! 

Fa cra лага cu adevărat, fárà să aibă nevoie de ajutorul ace- 
Iei arie Сота atitea femei H cer în zadar Ingelltoarea tinereţe. 

, Era atit de tindrà, incit părea Veit şi alături de Zdmée Leber, 
ein floare proaspătă care de-abia isl deschisese corala în soarele 
mingliotor, а; celor 18 ani d el, АЦ fi spus, vizindu-le, cà sint două 
prietene, două rivale „poate ; căci intre ele, în acel moment, se sim- 
tea un tainic suflu de iritare, 

“Cuvintul rivales nu а căzut la intimplare din pana noastră. 
Am vrut sā lânţrim. mai repede secretul acestei intreveder] ciudate. 

Sie iubea : ii era teami. 

De o parte sk de alta se păstra tăcere. Fata baroanel exprima 
tistetea, uimirea sl poate о ușoară tulburare. Thnára răminea rece, 
ca de piatră. S 


Un amânunt peste care nu se poate trece cu vederea, în ciuda 
apar-ntel lul neinsemnate, este că, de la Inceputul intrevederii lac, 
privirea fetei sc indreptase de mal multe ori spre minunatul pûr al 
baroanel, ale cărui bucle risfrinte după moda epocii cădea în dou 
toarte simetrice mult pe dedesubtul urechilor. Parcă ar fi vrut să 
inlăture acele ascunzisuri care acopereau o mârturie. Baroana о sur- 
prinsese. Ea fu prima care rupse tăcerea : 9 

— Poate lica mea nu a tinut seama de considerati ce (ise 
datorează? 

— Nu, doamnă, răspunse Edmée, ar fi cu neputinţă, са} doih- 
eur, fiica dumneavoastră, este foarte delicată, și foarte bine 
crescută, 

— Scumpa mea copilă, spuse tarana cu un accent matern, 
Wée) din печ mina, márturisesc că zu te inteleg, Dumneata ne-ai 
arătat pinî acum mult devotament $i prietenie, Fiica men este ia 
virsta zipiceiltor ; ar fi trebuit să-i scuzi vreo lipsă de tact sau un 
cuvint imprudent ; dacă însă eu sint aceea care am greșit, nu mi-a 
putea-o Jerta ugor. Hal, i sincera nl ceva pe suflet ? 

— Absolut nimic, doamnă, spuse Сапе, [Belnd un real еби: 

— Atunci, de се вй ne párisesd? De ce să refuzi oferte do 
serviciu atit de normale ? Eu știu cà al cunoscut vremuri mal feri: 
cita și ci o roimdrie ușor de Infeles... 

— Và Inşelati, doamnă. Am avut un frate si o soră care in- 
tr-adevăr au vizut casa noastră fericită, Au murit însă amindoi, Ен 
m-am păscut după nenorocirea noustrá d nu am cunoscut ie) 
decit păriia. 

— În toate acestea este un mister, scumpa mea copili, reluăi 
doamna Sehwariz, fără sisi plamdà nici răbdarea, пісі bllndeten. 
Depirde de dumneata са să-l aflu dezlegarea. Acum ești emoţională 
si nu te înțeleg, sau cel putin te sfătuiesc să mal reflectezi, Mama 
dumitaie nu te are decit pe dumneata, gindește-te 1л acest lucru.. 

— Doamnă, o intrerupse pentru a coua cară Edmée, al cărei 
ton deveni hotárit și aproape dur, nu am fost niciodată mai stäpinā 
pe mine ca acum şi vă vorbese în numele mamei mele. 

Baroana se ridică brusc și gestul vi рагы să însemne că prin 
minte iı incoltisc ideea са avea de-a face cu o nebună. 

Atunci Edmée rispunse limpede : 

Doamnă. iar và Înselaţi ` am mintea intreagă. 
În acest сал, dragă domnişoară, zise baroana de la Inilli- 
mea rangului ei, pe un ton de demnitate severă, permite-ml să ili 
spun că intrevederes noastră a durat destul. Presupunind cà ar fi 
nevoie, ceea ce wa cred, să ne faci cunoscută hotárirea luată, aceasta 
se face prin scrisoare si în două-trei cuvinte. Am crezut adineauri 
că dorea totuşi с explicație, d еш am acceptat fantezia dumitale, 
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pentru mai multe motive, pe care as fi fericită să ti le arăt în med 
"minuntit. Dar nu asta era după cif se pare, dorința dumitale, Am 
, apoi, că în cuvintele dumitale era un fel de provo- 


T de 

care, o ameninţare chiar, atit de departe de bunul-simţ şi de carac- 
Le Inc ami бой i йи. Corea mb 

ă acolo incit să-ți pun Intrebări. Eu nu te alung, domnisonră Lo- 
ber, dur dacă dumneata doreşti эй ne părăseşti ești liberi. Cu ex- 
septs discuţiei de față, în care nu te-am recunoscut, nu vol păstra 
despre dumneata decit o minunată amintire, si vol fi oricind gat» 


КЕТ??? 
— Doamnă, nu vol сеге niclodatà certificate de la dumnea- 
voastră, 
Taro wa Den un gest de indignare si, Indreptindu-se spre ușă, 


spuse 

— Sinteti deci libera, domnişoară. 

In momentul în care baroana ÎI întorcea spatele, privirea is- 
coditpare a fetei încercă bel să vada ceva sub aceie ondulalii ale 

irulul ei, daz coafura, care se numea, cred „а 1а Berthe", Minea 
hile perfect ascunse. De accea, Edmée nu viru nimic din cees 
o vola si vadă, 

Domn, zise ea foarte Incet cind baroana ajunsese aproa 
de uya, dacă ау П vrut doar wi-mi iau rămas bun, vam fi scris. 
Avell perfecta dreptate; totul se poate spune In două-trei cuvinte. 
Hinevoiti însă să ráminetl nu am terminat. 

Baroana continua să mearg si mina ei atinse clanta. Tinita 
fată repetă cu vocea si тай inceată, dar plină de stridenţă 

Binevoiţi să rámineti, doamnā 1 

ŞI cum baroana nu se oprea, Edmée continui - 

— Nol am schimbat locuința. De trei luni «i jumătate locuim 
în strada. Notre-Dame de Nazareth, а doua ușă pe stinga cum intri 
prin strada Saint-Martin. 

Clanta, care se si roise, se întoarse îndărăt și ușa ri 
«тєл, Ramee continuà 

— În fundul curții: in casa care dà prin spate spre mesage- 
rite Plat-d'Étain. 

Time rîsuflî adine, ез după un puternic efort. Barcara rå 
mässe nemiscată lingă ușă: obrazul nu 1 se vedea, dar fostă W- 
muta ei tráda o tulburare subită. 

Poate cà Edrate suferise, cumplit, cáci albastrul întunecat al 
ochilor ei avu o strălucire de plăcere răutăcioasă. Ea inchele : 

— La etajul patru. Ferestrele cu perdele albastre.. Ştiţi 7 

Doamna Schwartz se întoarse în sfirsit, aritind un chip atit 
Че frumos gi attt de calm, incit pe fruntea lul Edmée trecu q umbră 
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nase in- 


——————À 


kw repetate misten 
intrebarile адаы 1i ter- 

mută pe obrazul ei. Lovitura nimerise im pli У 

т. Сит si pentru се? 

Doamna Schwartz, {ar să mai aștepte răspunsul, spuse cu о 
voce incentî, plină de bijndete E 

2" Biala copila ! Uitasem. 

Ceen се vola să insemne - 

„Divaghează | sa fim Intelegítori 4 

Privirile Infücirste ale Zoe păreau că citesc în ochii 
baroanel са intr-o carte deschisă. 


nlciodatà о femele atit de frumoasá, atit de elegantă, atit de bogati 
și niei atit de naturală ca dumneavoastră. De accea, am început ni 
cunosc foarte repede fiecare piesă din podoabele dumneavoastră și 
mă obisnuisem atit de bine cu ele, tncit aveam impresla cà sint ale 
mele. Aşa sint fetele леге, fetele sărace mal ales. Intre о mie de 
cercei си diamante, aş fi deosebit superbele briliante care nielodată 
n-au părăsit urechile dumneavoastră; 

Spunind acestea, Edmée aruncă o privire piezlsà spre portret. 
Doan Schwartz П urmact estul si miel cu fidelitate gin 

iul: 

— De 1а nașterea lui Blanche, cind soţul meu mica făcut acest 
dar, nu am purtat niciodatá altceva, nici chiar la baluri. 

— Ştiam acest lucru, doamnă, răspunse fata, d m-am gindit 
că afl fi co atit mai necăjită dacă ай П lipsită de el. 

Doamna Schwartz deschise ochii mari, 

Apol ii duse bruse mina la ureche. 

Edmės isi luase punga și din hirtie scotea acel obiect de.má- 
rimea bobului de porumb. 

— M-ai speriat ! sopti doamna Schwartz, care încerca эй su- 


— Dar v-aţi nini, fară îndeală, nu ? spuse бойга fată ca 
BC 
pi 


наз. 
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Cu un gest scurt, involuntar, baroana ridică unul dintre ban- 
фии, arătind astfel cercelul care îl strălucea in ureche. 
— Si celălalt ? întrebă rece Edmée. 


| 
i 


засаа от а minia Ficu și tremur buzele cre м aibi- 
ură. Dar, În loc să-si cheme valetii şi să pedepsească după puterea 

coastă extravagantă insolență, ex işi рамга zimbetul si ridicā al 
"loilca bandou spunină : 

Nu sint supărată pe dumneata, domnişoară. 

— Doamnă, răspunse Edmée cu un ton liniștit, clar, ascuţit 
șa virful unui pumnal, acest al doilea cercel v-a costat șase mil do 
Iranci, si de acum inainte veți avea trei cercei. 

Spunind acestea, Edmée destăcu hirtia și în palmă rămase un 
ercel absolut la Tel cu cel al baroanei. 

— Tată mativul adevărat al vizitei mele, doamnă, Sáracil nu 
ve gindesc imediat la posibilitățile oamenilor bogati; de trei luni, 
su, Vă credeam in mare incurcituri, si acum e prima oară că les 

Baroana rămăsese nemiscatà ca o statule. 

Edmee depuse cercelul pe o consolă, salută și se Indreptà cu 
pas hotárit spre ușă. 

în curtea castelului clopotul anunța dna cu dengit paterni, 
tar orologiul bătea ora 7 si jumătate, 

EN 
5 opri gi se clătină. Pe scară, vocea baronului Schwartz se auzi cu 
ın simpatie accent alsacian + 

"P La masă ora militară 1 Anunţaţi doamnele ! 


Ae Ee be Ch Lam fie 

KEE DL айй ll 
wn EE я йез екен. ЧО эе imt, сй 
RK ДА чок clic көн: 

Be teo, Um paw тюс se uzt ре sarl, E 
тийе, са ш enda. vis avi sl 

2^ Mund 1 игй za. Alc era 2- быа umil? Ca am аш ? 
A venit Bamas f Cite cu nal ECH 

Douăzeci de întrebări fac mai mult decit una pentru persoa- 
moo. 

pro q———— M 
al doamnei Schwartz. 
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Cind Juminile sütrageriei îi laminar față, ali fi 

cu citi stapini, de xm — cum spun aia păr 
doamna Schwartz aparenta calmului celui mai desivirsit. În inte 
Torul patriarhal si-in fata tuturor, isi oferi fruntea Kittel el, 
саге bombânea bünuitor, tiranic, dar sclav, și răspunzind dintr-un, 
singur foc tuturor întrebările hul Blanche, spuse ` 

— Mititles acess, Балле. domnisoara Leber. Nu a vrut ъй 
поліпа e-gi la rămas bun. 

— Rümas bun 1 se mirî baronul 

ȘI Blanche, tristă dintz-odotá 

— Ne părăseşte ? 

Doamna Schwartz se zu ta locul el, in capul mesel, d con- 
tinuă cu nepüsare ` 

— Pleacă în America. 

— МерМаге de artist ! spuse domnul Schwartz. Da mi- 
eh, foarte drăguță, Ciocirtii prăjite gata, acolo, aya стей ele, 
Bun, supa.. Зе va intoarce bătrină și fără un ban, Comic! 

Accentul german al arestul abil financiar dădea felulul xiu slip- 

vorbi și 1a care nu renunța deloc o savoare foarte plăcută. 
Hlunche ar fi vrut să Inteebe cova ; dar în jurul acestel mere 
Ru mol era altelneva care să зо intereseze de Edmee Leber, 

Casel baronului nu-i Прва nimic. Tn fiecare zi, dupl ce st 
servea supa. Savinien Lardn, vodevilistul de Ja Pre-Lachalse, 
vea ог să facă un raport verbal asupro celor mal bung glume 
din Charivari, din Corsaire sau din celeate furnale de spini: Зе 
vue citi sirälucire au aruncat, sub Lou? ue. aceste In- 
nien publicați cu core se delecta burghezia, ` lioonele prote- 

ză guvernul, dar ele au o sHibiclume pentru opoziţie. Ce aburdal- 
nici incintàtorl 1 

Sovinlen Lareln, Un, niic от de litere, nesuferit ca ө deif 
iji căuta şi el rostul pe unde se nimerea. Era mal vesel decit un 
fluicras destundat. de trestie. In loc să creeze, el refăcea Cofofana 
пова pentru teatrul ,Comte* oricit de bihe ar fi fost interpretată. 
Ca să compileze ceva fără importanţă, incepea să ràvásesscà doul- 
zeci de volume. Simputică natură, spunea baronul Schwartz. ȘI orl- 

inal 1 
EP Alavoy п definea gg: Un Scito nedelca* ; tar domnul 
Cotentin de 1a Lourdeville spunea despre el : 


` Autorul se referă la dramaturgul frimecz Eugène Seribe St, 
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— Asta si айа: cite puțin din tipar, pitică, maimuţă si dihor. 
însă geniul Iui Molière t 

Vom vorbi numaidecit și despre Alavoy şi despre vechiul nos- 
iru prieten Cotentin. Trebuie så terminåm crochiul salonului Sch- 


varia, 


— Chaviari, zise Savinien Larcin, a publicat portretul dom- 
int Romieu (n chip de carábus. 
ic rise. Era vremuri fericite. 

— Corsaire, continuă Larcin, a gisit un nou nume- pentru 
domnul de Montalivet. Celelalte, adăugă d rizind, se învechiseră 
a Journal des Dăgata. х 

— Extraordinar ! steet domnul Schwartz, ȘI comic ! 

— La Mode i| numește pe domnul Thiers un prictindel.. d 
La Corleature abordează in virful bestonului de maresal al lui L 

i! casca агай republicane cu meşê a ziarului Constitution 
Д fost decl în Franța о epacă plină de sbultae,străluritare 
Че spirit. 
Chiar și Blanche incepu ха ridå, aritindu-si două rinduri de 
perle, E atit de bine să rizî! Si cum să reziti la atitea vorbe de 
ih ? Se vorbi despre Poulet, care пи era altul decit domnul duce 
Orléans, de nasul domnului d'Argout, de îndrăzneala domnulul 
Че Salvandy. Lascin le știa pe toate dt câştiga cu vervă existența, 

Dar pentru ce frumoasa doamnă Schwartz spusese cu privire 
12 Edmée 

„Pleacă In America t=? 


= vi 
SALONUL SCHWARTZ 


Există un milion de oameni care frecventează lumea foarte 
bună + aceștia sint totuşi nişte exevptil. Pentru cà, în general, iu- 
mea foarte bună este-cx o cetate înconjurată de ziduri. Inliuntrol 
acestor ziduri se nase ei. 


| 
| 
| 
! 
i 
i 


OUR a te diope mag саула cană a d e pă 
EE н 
a a 
cepta сано ret dene 
pp ek 
ZE et 
SE 
BEE aa vrea fort 
поче a cai мн Ke să știe cu 
r Кы vorbim de zilele obișnuite, cind salonul Schwartz este ol 
EE 
mentul feminin este cel care o reprezintă, lar la J.-B. Schwartz, fie 
a ala ey 
a E aa aaa Ra m a ala A 
pa den? SE per ee 
duv ; Cotentin de la Lourdeville isi are familia in Normandia ; 
contele de Glayeulx este despártit ; numai Touban vine cu doam 
ома: pencari de leis Demi, iib КЧ E 
p pii E 
Даг ined de dei 1 vom presents dc c baie diee 
Eo cec а еи. vom prea ас ышы 
"prp 
ЫА да ан See 
— Publicitatea, domnii mei, această pirghie modernă care 
pna Di үр тетра 
E 
ae 
о geb 
an 
cotă pomi Cca Een dina Е 
sie ы Re рар 
poe [ug Dra E A P e E 
Ee 
+ Touban era industrias chimist. Cerceta cîmpul stiinel, ca să 
gisească simplificarea proceselor de producție. Doamna Touban 
WE i erature. 
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Cotentin de la Lourdeville făcuse asta şi aia de cind lumea : 
ina pe rind deputat, gazetar, gerant de întreprinderi și in prezent 
vocat de afaceri. 

Та domnul Schwartz acasă totul se reducea la afaceri, de la 
vodevil, În persoana ascolitulul domn Savinien Larcin, de la arta 

4, Вод la sfinta poezie, prolierată de insipida specie a lul Sen- 
ve, romantic gen Pompadour, care peticea în stil mare da c3- 
mmercializa viata Боета declamind elegii şterse. 

Numai Savinien era tinis, Cotentin, decanul, avea acum părul 
av, Ceilalţi, în jur de 40 de ani, ca si domnul Schwartz. Doamna 
Той ла area piată AN 

mines, în dE un cuplu palid, trist, modest si decent, 
domnul și doamna Elacin Schwartz L-am cunoscut pe Eliacin li 
Caen, factotum d unei alte familii Schwartz, сае} Intimplarca faco 
ca in această Carle så mergem pe urmele Schwartzllor pink pesta 
роде. Ellacin, căsătorit acum, nu mai fusese pe placul soției Comi- 
Заги de politi, devenit azi şef de departament Ja а 

Domnul d doamna Ellacin, personaje modeste, Мей prinți de 
singe ai dinastiei Schwartz, aveau misiunea de a ajuta la onorurile 
"ostelulul Bolsrenaud 

Cam asta ar f1 tot, Despre flecare din col care se айаш acolo 
nu am mai güsit de adăugat nici un cuvint. ȘI constatüm, cu tris- 
tete, cà nimic, dar absolut nimic din ceea ce putem numi „drama: 
т se simțea În această casă Imbelsngatà, liis si plină di o buna 
dispoziţie burgheză, de acea veselie putin obositoare care H urmă- 
Teste pe oamenii prea fericiti. 

гоапа avea un trecut romantic, e adevărat, dar trecutul el, 
proscris de timp, părea inecat Intr-o odincà uitare. 

Се ar mal ff putut si se schimbe? să urce? lar să urca? 
Poate profilul financiar al acestui iscusit domn Schwartz nu La în 
terest pe cititorul nostru pină-nte-atit incit victoriile lu ulterioara 
Weg di кейн жеше ne pin 

n afara , liniste plat 

Acea frumoasă fată, Edmée Leber, pleca în America ! Am vä- 
zuo pe Edmée strecurindu-se in tihna obișnuită a casei са о ame- 
rat trecitoare si neputincioasă, încercînd să dezlege un mister. 

Tn afara acestut Incident fara importanță, totul era neted са 
oglinda, Domnul Schwartz, doamna Schwartz, frumoasa, Blanche 
Zeen lor alcătuiau una din acele. reuniuni cum se vad în fie- 
care zi oriunde ; o reuniune care, pastrirdu-si totuşi doza vită de 
e, semana în ri mari cu toate celelate, In care ы 
“ălcate pur şi simplu е din ajun sau 
Sed exeptind, tineis E 
Jumi d respiraţia sufletului lor. 

"e 


Chiar căsătoria fiicei aceste case cu faimosul domn Lecoq era 
о ajucere intrucitva avantajoasă ` ea prezenta profituri si pi 
ol ult sup ial potin discutabile; dar era, mau cel putih parea 
să fie, o afacere convenită, dinainte Kate, care nu mal dădea nici 
un fel de етй. 

ŞI, totuși, exista o prejudecată instigatà de poeţi, o 
оша care nig nu ar aven nevoie de porți pentru а sc bucura 
credit în rindul multimii sarace, unde cirulî ea © consolare 
egoistă ; „Banul nu aduce-ericireu-. 

Fiecare spune asta. Fiecare crede nsta. 

Este un adevár ? О fatalitate ? 

Poste, mat curind. o consolare naivă a mizeriei ? 

rett) po servitori, nu acesta sau lh, mal bine inè 
orit decit altii, pe oricare, 1а intimidare, intrebajl despre viața 
cutărel cose, plină de strălucire ` nu aceasta sau cealaltă, ci tot la 
Tntimplure ș ac prinsoore cu dumneavoastră cà và vor. fi povestit 
lucruri confuze, este adevărat, dar teribile, uneori atísieloaro, so- 
münind а tragedi 

Nici aurul nici grandoarea nu ne fac fericiţi. 

La r'entáinc nu făcea deseori versuri mediocre acest vers, cit 
e ei di vxecrabil, plat, psit de vigoare, prozaic, este totuși ilustru 
ca сеп лә} ajeusă rimă а lul Corneille, După credința comună, este 
departo Ieva са aurul și mreția ne fac în mod sigur nefericitl 

Luati- pe primul-venit dintre cet mal convinsă def àl псев. 
tel da EVA veţi convinge deci 


эге nisi o importanță, posts ignoranta, poate invidia vor. 
else spatele acestei mirefil, sl poate că indráz- 

пеш! romancier, тшт! toată lumea, care nu merge pe ocolite, тө 
va titinăci acea meliniste prin cuvinte mal cuprinzoare, mal pe in= 
deles, inr vălul ridicat de minia ui ne va dezvalui singe d kent 

Firî îndoială, orice märgi deranjează, асема este secretul 
De serr, Dur, In айга Iul, nu exist pare și айсеуа? 

xit Intotdeauna. ln cass domnului baron Shwarta, de 
exemplu, observatorul cel mai subtil, nricità bunavolotà ar avea, nu 
va descrieri nici cel mai mic simptom singoros, niei cel mal ог 
metle de lacrimi. Si totaşi, există ceva, Ce anume ? Nişte lucrari 
толто, citeva secrete pe care vrem să i le dezviluim cititorului, 
ca să inchelem una din acele socoteli care fac prietenii buni. 

Să nu và așteptați Insă la ceva prea serios ! 

Li primul rind, după supă, doamna Sicard, camerista dichiștă, 
Ш зорі ccv micutei noastre Blanche, care se ro și surise, 
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în al doilea rind, puțin mai tirziu, Domergue se aprapie do 


ind 
ЖУМУ, П apuse ca din intimplare: „iine se va lumina de 


Si acest teribil cuvint de ordine nu schimbă cu nimic senini- 
tatea lncintátoarel temei. 


e 
EN aca sema masivului Ачау, care mi 
Bo cepe eed peteret 


Semnul domnului Schwartz era fără Indolalà dinainte stabilit, 
«iei Айлуу Шка Ший furculita și, ca um om care deodată Мі 
due umnite de ceva, spuse : 

— E formidabil, da, extraordinar, era эй ult să và amintesc 
in awapa nceasta despre afacerea Danduran. 

"Acest marsiliez moderat, glas de Паш spart. 

— Bine, bine, făcu simplu renumitul bancher, 

E Dach ай duce lipsă... insistă Alayoy. 

iat în carnet! intrerupte domnul Schwartz. Timp pentru 


Savinien Lach pavestea eva mal spirituală intimplare din 
luma, derpre culele din. ргаш domnului Dupin cel virstale. 

Halse, marele nasira maestru, a fleut proverbii „afacerea 
Choumontel, S-ar putea ca afacerea Danduran вд fie supapa de 
Ee 

ımnul baron, de altfel, continuă wi manince nestingherit. 
Inainte де desert, МА din nou cuvintul, adresndu-se sotii sale: 

7 8 prolităm de «tacerea Denduran ? O plimbare la Operă t 
чил État ? Bine, Libertate. 

Gu bo seg perfect şi scurtă formulare, domnul baron 
mg iedaliinica de a întreba şi de a răspunde. * 

EL chemà ре Domergue. 

— Cupeul | Întoarcerea devreme. 

Tarouna schimbă o privire vu gravul valet. 

Tn sHrgit nl pateulea d ultimul amânunt.; pe cnid se servea 
cafeaua, domnul boron spase deodată, privindural soffa cu insis- 
ven 

— Să nu чї, Giovanna, asta trezuie эй fie a dumitale. 

Intre wä şi degetul mare ținea o сһеа frumoasă, pe care 
û arăta soției sale. 
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Doamna Schwartz privi, surse sii a 

— Chiar o căutam. Este cheia sertarului meu din mijloc. 

— Comic! spuse baronul, 

Ti dădu cheia doamnei Touban, care o trecu perechii Glayeubr 
și doamna Schwartz o primi din miinile Sifizonului Alavoy. Ea o 
puse pe masă, fără tulburare aparentă. 

În jurul mesei, conversatia se ducea de 1а un capăt la attul. 
Un intreg Jurnal di spirit, cu poante nemaipomenite, pe care Soc 
isle Larcin e recita pe dinatar Ac v "sint foarte 
wil la farà. 

După citeva clipe, cheia părea uitată. Nimeni, bineinteles, nu 
obiervă acele citeva picături de sudoare apărute la rădăcina frumo- 
sulii par al doamne baroane. Era cală : motiv pentru care unele 
Tete deveneau palide. 

Eau baranî er foarte palidă fd» oritoare eege 

Cind chela a lost pusă pe masă, ceva foarte mic se lipise de 
fata de masă, Dt pe albul ei o urmă imperceptibilä ; o nimica 
toat, Inchlpuiti-và un tie de praf, un atom. 

'Doasa bert, care nici măcar nü acordase vreo privire 
gheil, риту oare ci acel atom era cară ? d 

tia măcar că amprenta unei chel se poate lua eu ceară 

Unii одод. pretind cà doamnele nu аш nevoie să se uile са 
a vadă d că. fari să fi învățat nimic, ele унш de toate, 

Ре cind se ridicau de la masă, doamna baroană, găsi mijlocul 
Potrivit de a ajunge lingă Domergue si э-1 spune : 

— Trebuie să merg la Paris astă-seară, 

Та afara acestor taine neconsistente, de mică importanţă, ab- 
кшн bale s ша Schwartz сга oaza E depline. ат 

Edmée Leber, iesind din castelul Deisrenoud, ca sà рома urea 
spre Montfermeil, o Iusse pe drumul care traverseaz cimpia și dà 
în padure, Acest drum mergea vreo suth de pasi de-a lungul gan- 
ши de ocrotire, din cauza unui cot al delimitării parculul. In ul- 
timele icării ale amurgulul, | se рага cà distinge de cealaltă parte 
a drumului o formå stranie, care se strecura printre tufișuri ; nu am 
pus o formi omenească. Era ca o reptili, cu сар de om, si tinăra 
fată se uità și тай atent, ca atit mai mult си cit astăzi та và- 
isa о dată, În coşul ci tras de un cline dog, aceasta făptură neno- 
foci, jumitate cerșetor, jumătate comisionar, pe саге hidoasa in- 
firmitate o Тасо celebră în intreg cartierul Saint-Martin. 

Casa din sirada Notre-Dame de Nazareth, în care locuia 
Eine dădea si în curtea clădirii Plat-d'Etaln. Deseori putuse să-l 
vadā pe Trei-Labe in exerciţiul sărmanei lui meserii. În timp ce fu- 
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sese balnav si copleșită de febră, infátigarea lui Trei-Labe 1i inspira 
milă, amestecată cu spaimå. Nu o dată, si {ûrã voia ei, Edmée petrec 
ore intregi privindu-l cum isi punea in mișcare partea parali- 


Pentru Edmée această reptilă cu cap de om, mai curind bánu- 
ità decit zărită în umbra drumului, nu era altul decit 
ла Plat-d'Etaln. E 

Ideea aceasta nu aves temel ; cum să presupul că Trel-Labe 
ar putea så stea la pindă In aceste Jocuri pustii, Dei atelajul lui ? 
Și de la cs oră aceasta, la care el se află totdeauna la postul său din 
curtea mesagerlilor ? 

Desigur, la vremea asta cinele dog aleargă întins spre Paris. 

Ultimele raze ale amurgului fac jocuri cu umbrele care pot fn- 
ela vederea oricui, 

Edmée era tulburată si-si simțea Inima grea după ce lesise din 
акд casă unde tocmai càutase o dovadă hotăritoare pentru ea. To- 
tusi nu era decit о fată Шпага şi intunericul aduce odată cu d spat- 

le, Cind trecu prin fata tufigurilor unde dispăruse vedenta, pri- 


Avea mult de mers si trebuia să treacă. peste un cimp gol: lung 
pentru n ajunge pina 1а Livry prin pădure, dar mult mal lung, din 

miru a ajunge, la Paris. Or, de cind diamantul nu mai era 
În punga ei, punga rámásese goală. Ultimul ban de argint 1 dăduse 
cemirolorulut de pe Vasul-poștă, Edmée, care tocmai refuzase cu 
atita mindrie ajutorul doamnei Schwartz, Fdmée, саге depusese pe 
Consola din salonul baroanei și fără voia acesteia о bijuterie pier- 
"ind pe care nu numai că nu o reclama, dar chiar susținea că nu 
Jeapartnes, Edmée nu avea cu ce să plătească trăsura de 1а Livry 
Ja Paris. 

Dar ce importantă avea acest lucru? Se simţea tare. Febra ө 
xatta са o betie. 1 se părea foarte simplu să meargă pe jos cinci 
Hehe; dach distanta ar fi fost dublă, tot nu o mai interesa. Inima 
n batea, capul îi vij, inaintea ochilor îi treceau nâluci, dar ea se 
simţea tare. 

„Știu tot ce volam să ştiu, gindea ea. 1ată-mă vindecată, vin- 
decati de-a binelea ! Nu mai iubesc; cine ar putea crede că e atit 
de ugor să тї mai ent" 

La fel gindea şi despre drum. Sfida dragostea tot asa cum sfida 
d oboseala. 

Dar, farà voia el, suspina şi mersul 1 se lmpleticea. 


E 


Ajunse cu greu la liziera райшей, unde druniul intra brüsc sub, 
pasi, intunerieul deveni atit 
greu se putea distinge ceva. Edmée nu mal ue 
aproape deloc, cu toate cù isi spunea mereu : „Eu merg, eu merg те 
1n mintea ci era tot atita întuneric ca şi afară ; nu 18 diea seama 
4o slibleiunes care ii impicdice iscate Se opri Шара tulpina unui 
cupa și fsi rezemă fruntea de scoarta lul at? 
„Trebule să тегү. Weg 
Bn desig se auzed ceva, dar putea ra vare ай mai ja seama? 
reehtle 5i villa și abla mal respira, 
Încet, pleioarele nu o mal даша. Se Шай In jos, sà se aşeze 1a 
rădăcina, шй înca 
EECH 
În această sare, vecină ca agonia, poi avea vise stranii; Talu- 
Sinai revenea, În 1оё să atingă påmintul, Fdmêe dadu peste Ze 
"rats care о sustinurà cu blindeţe. Ochii el, Inainte de a 1 se Inchide, 
Veit confuz în intunerie area siluetă hidoas ` omul-rvptin, Trei 
Labe; ecrgetorul din murtea de 1a Plat-d'Etaln. 


уп 


PACTUL 


Sot рой cu трета de 1a Vaujours spre Paris ( 
ea Cd, e Ver Clan, Montemell Comm di 
yd 


douizeci de minute, im sala de asteptare Jsi făcu aparitia un alai 
straniu — dol bărbaţi, unul din d tinind în spate un fel de pachet 
олеше duceau pe 9 brancarăă din crengi o femeie bolnavă. Un 
persona] robust, cu trăsături regulate, inteligente si bârbăteși, care 
părea să [acá parte din clasa ©алэеййог ау, Ii însoțea 

Numai acesta din urmi, cáruim i se spunea domnul Donen 
și pe care cet doi însoțitori П tratau cu un respect plin de leami este 
A Rol о figură nouă. În се dot care duceau targa i-am rect. 
Пояси imediat pe Similar, fostul profesor de dans, cu pălăria lui 
mesi și elen де plus, si pe Échalot, pescarul cu Intatigarea mo- 
està și izionomia mai atrăgătoare, căruia imbrăcămintea de băial 
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farmaciei dădea un ser milaneolic. Unul era ttl nelegitim; се- 
ili mamarcolsa а Madri Saladin. 
ina tede pero Deni dein ce nei нес 
mt li de aşteptare 3 lamps cu el din эрле фри a le 
аЙ, орана iio непада Sen Leber 
cra Ij revenea wi lumine © fa ni deschid. ochil. Agen, 
privirea ete SE coner, lemimducse parca А mu In 
Jee cova De far. мый p amintire confuză a 
Pacha ө. Cid, i ari, visu figura mare i bindê a dor 
muli r ineno, Eames tror, аря e 
— Am visat.. yopti ea. Inchizind din nou ochii. pentru cá lu- 
ria béi © oboen De ; Cum se face că site ingê mine T 
"O à vortim, scumpa болтол, CN 
nema. Sti DE 
Ар uà miinile felei intr-ale sale & Î keet primate. 
liz gi Беһайи, tenti, E 
соң al sau at asteptare. Ей Ri avere ub brat datul pua 
het are de obit i tinea in cele m incomode рош. Dom- 
MN se apropie de giye У pose c 
"2 Retin Intregul cupeu, doamna alor, cară este Iber îmi 
Drees j 
Be de la nișe consulta registrul arumeind spre 
"dS je Memmi MG, EE 
2" Var decoris dich are вй mal e dumneavoastră, 
some iune $ Pe ee гиге sint Ja mine, ты am pe pimeni 
im г te din Nanni vin Intotdeauna е cipon: 
Similar Пс seta Et Bruneau 
E 
ON m neve de val. 
Aces D титана. Sieft 9 il de brat pe Pehalot și 
mm 
WEE 
Sû amido o s mai stăm mlt timp bosumfiati ? 
ar Depinde de sinceritatea ta, Ате, ispunce fehalit Eu 
эй parere tont midejleo jn prletena ta; dacă rebule si ne des- 
To unu de atu, mal Bine SE ne batem de реве; asla e pic 
Se. 
pesti, мы! 
Z e poste! Dar eu prefer mal curind så te vid mort dealt 
sapi 
` Set strimbi din вз. 
(^. — Bibl, теша el ей un ton ушай, cx să facem ceva, cevat 
ico să lum © gustare ? 


— Nu mi-e foame. 

— Steopită cu un litru de acrigor, bineinleles ? 

— Nu mi-e sete. Spunind acestea, Fchalot isi lud un aer sc- 
Ter f adăugă : Nici macar o minglere părintească nu ial dat fop 

— Nu alintările d maimutárelile au să-i deschidă orizontul vi- 
itorului ! răspunse sententios Similor. 

Échalot îşi scoase pachetul de sub brat si apropie fata strim- 
bett si Jigirita a copilului de buzele prietenului său, care Îl don 
distrat spunînd : 

— E cam delicat, totuşi Í 

— ȘI în ce meserie cistigi cu ce să-l ofer orizontul viitorului, 
Amédée ? Intrebi Échalot suspinind. 

 Amédée işi retrase brațul şi luă o pozā emfatici : 

— Bätrine, declamă el, puțin mi-ar păsa să rivalizez cu tine 
1а orice armă sau Intr-un joc de Indeminare. Am d avut probleme 

` astăzi cu un ofițer de marină, drept care ne vom intilni mal tirziu 
pe cimpul de onoare, dar eu nu vreau så mă acuzi de pierde-vară 
i de individ dublos. Cartieru e plin de taine ; intr-o situație no- 
sigură ca a mea, cu un copil, farà nici un сарац, si nestiinta in 
care sint їп ce priveşte familla mea, nu е o crimă sû te strecori. 
Am reflectat și atunci m-am gindit după cum urmează : m 

` Amêdée, tu nu poti să trâleşti mereu din prietenie pe spina- 

celui care te adăpiateşte sub acoperámintul lui modest. Trebule 
să străbați; al virsta potrivită, In cazul acesta, puteam eu să Injghe- 
bez о mică afacere ca a ta, nu-l aşa, la concurență ? Mal curind să 


EE 
etaj, și (пені de la etajul patru, pe care li auzi prin perete cur 
DUE ETE Ee Eee 
Truc e T 
de registru, in care sintem trecuţi tu şi cu mine, fii atent! Се 
face d, aul dla ? Du-te acolo i ved! Parlez pe о halbà că totul 
are să se termine prost. Rămine tinerețea de Ja al patrulea. Am på- 
BEE 
— Ce femeie ? întrebă Échalot, fremátind de curiozitate. 
Trebuie, de altfel, să renunţ la descrierea atenţiei incordate 
DEE 
Odo Er ror = 
Epp cc pM 
EE E T Redde. 
puru eri 


E 


despre femeie. Am spus doar : eu pot sà 
fao servicii pe ascuns, fárà prejudecată ; asta i-a facut din capul 

A ridå și le-am mal spus că am profesat arta dansului n sa- 
toane, EA тїй de toate cele, Cu toate astea, am fost acceptat. МА vor 
plăti Ja prima afacere. 

Ce afacere ? intrebà laris Echalot, care, la capătul räbdärii, 
11 puse din nou pe Saladin sub braţ, 

— Ghiceşte, Bibi 

— ȘI tu ce al să faci la ei? 

— În general, de toate. 

Z A ема 

— Ta termi 
Че franck, ама е! 

— Се afacere? 

= Scormoneste | Din moment ce ți se spune că sint secrete ! 

Echalot igi scoase pălăria veche de pale ca să-și steargă su- 
doarea de pe frunte cu dosul тей. 

— Asta explică cel puţin pentru moment, gindi d cu voce 
tare, părăsirea copilului în leagăn, și a prietenului tău. ŞI e foarte 
avevărat că, în cartier, misterele fortotesc... Dar ang scăpat vreo 
aluzie la povestea cu omorirea femel? 

= МЧ urmă! 

Z Nici n-ai zârit-o la ei? 

— Jur că nu era acolo! 

— Atunei unde e? 

— Asta e... mister. 

Z Și eee еш în сий pină acum ES 

— Timp e, rispunse Similor cu un fel de «баја, am 
tăcut pum sar spune, menalu: ghetele 9 o grămadă de сай} 

nu-i aşa 


— Croitori, fructari, restaurant... de-aia nu m-ai mai văzut... 
“Dar alnltăteri povestea a Început 

Alei Saladin mormêi ; nu era la largul tul. fehalot И reco- 
mândă să fie cuminte și, apropiindu-se de  Similor Îi sulerd în 
ureche : 

— la să vedem dacă ii descarci sufletul cu sinceritate ! 

— Alaltäjeri, continuă Similor, cel mai tinâr — domnul Mau- 
ice, о inimă bună, da! — mi-a dat o serisoare cu dol franci sl 


1 Ce, semûn eu a servitor ? O să primese о sută 


cincizeci pentru drum. Scrisoarea nu avea adresă. Era vorba ай o 
duc, aici, aproape.. 

— La castel ? intrerupse Schalot, bàgind ciocul tül Saladin in 
subţieură, са să-i impiedice astfel să tipe- 

— Apropiindu-rmá.. Ah, va si zică, m-ai urmărit? 

Z Bifa la vasul-postă numai.. Pentru cie cra scrisoarea 2 

— Cui i-ai dato? = 

= Nimîînui, 

— Cum ?... Те ascunzi de mine ? 

— Cuvint stint! Am Lisat-o sub o platrá mare care e în plin 
cimp, la vreo sută de paşî în fața pădurii 

Сари! ui fchalot căzu în piept: O dramă a teatrului ,Ambi- 
gue-Comique* nu i-ar fi provocat emotki mai tari. 

— ŞI apoi? fücu el, în imp re Saladin horciia incet. 

— Nimic leri, răspunse Similor ; azi-dimineatl, d doilea ma- ` 


— Încă o serisoare ? 

— Nu, un cuvint... un cuvint de la cel mal mare, domnul Ml- 
chel, 21а care chefuleşte... Ah, аһ! face el pe grozavul, dar tn a 
пагоне 

— Се cuvint? 

— Bibi, spuse solemn — Similor, ЇЙ blestemat pentru ves 
dacă trüdezl increderea ce о am іп tine, Pălhvrăgesc ca un 
african, pentru că má enervează să fiu mereu suspectat de 
îmi risc existenta şi сев а copilului meu 

Се cuvint? repetă Intrebarea Dein 
— Uite povestea. Domnul Michel mi-a spus: „AI s 
Ja deborenderul domului Schwartz, ai så te piată Let cu mli- 
айе în buzumare, pinî cind ai ва Gan ut servitor în Ivrea că 
nasturi de agint care priveste opo сотих 

— Iram văzut ! strigă nerăbdător Échalot. Nastur 
Si privea apa пира? Cuvintul, brine, spune-mi eov 
din, taci din дыга 

— Se ча lumina de eiui mih 
жашы si 

— Се? tācu acesta, care crezu că nu a auzit bine. Se va lu- 
mina de sid miine 

— Nimic mai mult! 

— ȘI rüspunsul importantului servitor ? 

Z Fonte... depinde. 


eren 


puse Siilor п urechea prio- 


Bai Importanti servitor па уа e că are sd e mizere 
3 doua а? 

— Trebuia să se informeze mai Inainte. 

Pe Па cine? 2 

— Nu cunosc: Mi-a spus - „Tinere, hoinareste si admiră peisa- 
A Лы scelus э уйнде дуга ака vl VW 
H due тйзрипе1*. Am hoinărit deci prin imprejurimi, unde е 
"oar ie Бара cidem pop lines cente ia iem A 
và spos, Lied o priză de tabac fară să-mi ofere si mie : „Tinere, 
se Уз luna йе ziuă, a locul obişnuit, asti-searā, la ora set 

— Ziuă ! la ora zece seara ! exclamă Бозо. 

— Mistere  rispunse ledit Similor. 

Ta felul Jul, Saladin striga sufocat : „Să vină garda !* dar nu 

че da nici o atenție, Jans) erau prinși în tocul discutiei. 

Echalot încercă in zadar să lupte impotriva emoliel. fj trec 
ochil, supuniadu-se unul irezistibil elan, Il aruncă pe Saladin In 
bord) 1-1 strinse pe Similor ls piept, inundind cu lacrimi 
ende paltont! do catitea relati. 

0, Aude, ехеїштй el Intr-o ădevărată eluriüne de In- 
vulogare, te-am suspectat, е adevărul; агба ята. Cind te inforceal 
eis, miroseat а cafa, deși erai tată de сор, d Imi spunear 
i are secretele lul In afara asóciallel. Am vrut эй te Incera; al 
кен уон. 

— Ни, hal, birine, spuse dl, pu te prosti. Ама o si-ti 
жагу drept lecie es si ma te mal la pradă salturilor in- 
chipuirilor oarbe ale geloziel tale... е 

Fra în joc măreția sufleteasci а lul Similor : d nu abuza de 
[UT Ph E 

` — Primegiomi jurämintul 1 intrerupe Bchslot. Am suferit 
prea mult | Eram acolo ре malul canalului si te pindeam, cu toate ch 
mi are lc aplanarea In caracterul meu generos. Te-am Văzut ve- 
"ind, m-am apropiat prin spatele marseiniolui.- dacă mà edel, 
veri t, se intimpla û nenorocire ! Dar tu nu m-ai inselat. Am auzit 
ие d cuvintele servitorului, care are aerul unui functionar de 
Danen: „Potte... depinde”, i-a spus eL Am Văzut cum el a plecat 
sit ai rimas să ajtepti: m-am dus incolo si-ncogce prin dosul 
тагда si cu greu Lam impiedicat pe раси ама să nu mai 
Mpa Бати ora servitor, Ee, DE 
ar aşa а spus: epes. la ora zece”. Şi ce-ar putea s 
этте asa, an crar putea Să Imene ziua care se îmbină 
a noaptea in misterele lor ? 

Similor surise са un om care vede mai departe deelt virful 
nasului. 


— Bibi, răspunse el, e o treabă incurcatá, că nici dracul n 
mai înțelege nimic.. Sti са lai pus ре Saladin cu capul in Jt 

Та virsta asta nimic nu tulbură, răspunse Echalot. 
Similor întoarse copilul, care se zbätea convulsiv, și recunoscu 
ta шеге Apol eid 

— Al treilea dedesubt, stai si vezi, cu sireticuri st elen 
Че pachet din Inalta set, Care mancvreazd ерш ne 
Че ШЫП, parole de trecere si secrete de Irancirasonl, nu-l аза? 
cine nu riscă nimic, nu are nimic. Eu votez ca Să ne virlm capul 
în povestea asta, între тапибсаййе peste care am dat chiar pe 
vasul-poștă, Jumatate din Paris e In combinatie. Dinevolește Să 
intri alaturi de mine. 

— S-a facut! răspunse imediat Echalot. Dacă o faci tu, o 
tac şi eu! Bate palma t 

— Bate palma ! Jurim séet 

— Pinà la moarte, Amédée... Dar de се? 

— Ca за no retragem cu indeminare din afacere noi d ca să-l 
Impingem pe copil spre cariera Jui ! 

la lumina difuză а stelelor igi întinseră miinile, fará sû se 
iindeasci să imite gestul celor trei frați Horati. Drumul ora 
pustiu. Alaturi de Saladin, doar cerul le fusese martor. Sint m vial 
ipe solemne. Nu se incheie un astfel de pact tûrê să fl profumi 
impresionat. 

Există în Paris cartiere a căror educație cade in sarcina dra~ 
maturgilor care scriu piese pentru teatrele de mina a doua. Pe o 
rază de un stert de leghe in jurul bulevardului Le Crime, veil 
recunoaște cu urprindere stilul redutabil al domnilor 
cutare : totul este o copie, de la afectarea puțin burlesci 
Julul serios, pinê la eleganța dubioasă a glurnelor. 

Fehalot şi Similar glameau rareori ; ei tocmai puseseră bar 
unei asociaţii în scopul destul de гедешй de а pescui în iw 
tulburi, Intr-un ocean ale carol bogății și primejdii 14га indolală 
exagera. Erau doi poeti са inimă bună și imaginație naivă, doi 
11 al nepieritosrei păduri de carton presat саге faceau umbră molo- 
dramei, doi sălbatici ai Parisului. Teatrul le dăduse lecţii de sen- 
timente delicate, şi acea deosebită gramatică de care făceau 
disprețula limba aspră și plăcută a poporului, care dispirea 
păcate, plerzindu-se cu fiecare zi ce trecea în mu se ste care 
Stupid. Noi пи acuzim tealsul cà le-ar fi inoculat picalul leni 


T Este vorba de prămintul depus de acesti frati pentru а lupta în 
a ale ted Кай Curt. mia ариза Komes эй domaia ui 
is Hostilius (ro la ten). 


уота. Un zgomot surd se auzi din depărtare. 

— 'Trisura ! spuse Similor. Mat ceda bucuros un loc р? 
imperială, ca să nu-mi tocese palarii, 

— Lul Saladin Н place mult să călătorească, răspunse Fchalot 

— Cit al în газа? 

Zosen de un franc. 

— Eu, șaptezeci si cinci de centime. Prea putin. 

Tn spatele lor se deschise usa unei case și auzirà strigind 

— liii, hal, doamnă Champlon ! puțină vivacitate ! AQ luat 
pestele? Féllcité, lanterna ! N-o să am loc, să vedeţi! 

acra зе lumină de razle une imense tee cu tarii 
pe care o о servitoare prost dispusă. 

După ea leşi o doamnă foarte grasă, Incircat de pachete, 
кїїп greoale, grăbindu-se şi Tmpiedicindu-se în propriile-i fuste. 

— Intotdeauna faci la fel, Adolphe! se plinse са Aen 
pină în ultimul moment, cind e atit de simplu să intri în birou со 
Чоша minute mai devreme! Am batista, Felcite ? Inchide bine du- 
lipiorul de alimente, să nu intre insectele. Al grijă să-ţi dea o 
pisică, Dach e haimana, nu o vreau... 

— Mai repede ! Mal repede | zise Adolphe care o luase ina 
inte. A1 peștele, doamnă Champion ? 

— Am peștele, Félicité ? 

Adolphe se Inicarse. Lumina Janternei ЇЇ prinse ca un nimb, 
in cap pini In picioare, pe folnicul pescar de pe malul canalului, 
чї care сего o tură de 14 livre. S 

lergea degajat si fără nici un pachet, echipat doar cu o un- 
Фа cu miner de baga, ultimul model, in timp ce vrednica de plins 
toamnă Champion se cocosa sub greulatea pachetelor, 

Song cà parizienii condamnă cu indignare obiceiurile ei: 
Varbare in care femeile lucrează pămintul. 

Numele mio al doamnei iom era Céleste. La ultimi 
ărbitoare de la Saint-Cloud cintàrise 99 de kilograme. 
Ali) Pe domnul Champion, Echalot scoase un strigt de 
iericire : 

— E vecinul, spuse el, sültindu-I pe Saladin pin lingă ceată 
O să călătorit cu trâsura ! 

Şi cum Similor nu in 1i lăsă brațul și-i mai spuse : 

— Nu te impotrivi, = Trebuie să ne învăţăm cu trucu, 
rile în поша noastră afacere. Mà duc să aranjez legiturg si © să 


avem două locuri ale noastre, si ieftin t Tine-l pe Sitte, 

Eliberindu-se de povara lui, cu pătăria în mină il асом be 
Irumosul pescar ` 

— Bună scara, burghezule. Deci, soția dumitale este cea care 
Часе кёк! пка? 

ul Champion făcu un salt în lături, cs d'en o ron 

kgn OE peor бирс ЧЫ рег e GO 
nt са эй tilnulaseá cum a a sută de сгёреєтї, 

— Ce faci dumneata aici? mocmii d gribină pasul 
Ce de poștă. et x 

— Pac се faci și dumneata, burghezule, mi Intore la trex 
burile mele.. meritam ah o centina bucata, ce zic, pentru un. 
ориг... 

— Am botărit odată prețul ! ovicctă domnul Champlon. Ţi-a 
gt, bunê sonra! Hg 

— Nu contează, insistă Echalot, care se {inen de e! ex urs 
Joamnele cunese mal bine prețul lucrurilor... Si dech soţia dui 
idle ne м. 


педи. 

ŞI-I intoarse spatele, Échalot rămase zipACit d singcle | se 
ured în ога}, Dar diesel trecut de «1 i Similor nu e prea ct 
Povestea aceasta П ficu pe Similor м Fd ; o glorie periculoasă 
Dindu-l e? корі, Sita 1i save 

lios, Sit (3 te instruit ! 
Fără тепан, lot tret ме sti pe imperii 

AN furà incomodafi de o roată de răchită care nu fusese 
ună aub prelati: Înainte de a se urea In copul care se lina deas 
Supra arcurilor, recünoscurk ciinele dog al domnului Mathieu 

— Uite încă ceva hazliu, spuse Similar. Atelajul lui Trel- 
Libe înseamnă са Trei-Labe а dormit In castel ! 

— Mister! 

Cupeul era gol. intocmai cum spusese fancţionara, Domnul 
eme ud lac linga Edmée Leber, care, puţin ajutati putu sà 
огге treapta traii 

Nu acelaşi lucru fu și cu doamna Champion d pachetele ci 
cn avu nevoie Se mult ajutor. Céleste se mal fngrisoe de la ultimă 
sărbătoare de la Saint-Cloud. În cupeu erau oameni din Vaujours 
care căutau să-şi păzească lucrurile impoțriva invadării celor din 
Ivry. Тома lumea ducea pachete, în atara de Adolphe. Lupta fu 


DI 


dirzà, dar hotăritoare + oameni si pachete se instalară după citeva 
cuvinte neplăcute schimbate cu generozitate, si portiera, lăsă fax 
teriorul indesat ca țeava unui tua. Sus, pe imperială, Echalot $i 
Similor se intindeau în vole. Behalot comporase două ţigări, si tu- 
unul regiei sfirgise prin а le amorti congtiinta ; fumau În Met: 
tatea lui Adolphe, prima victimă a asociației lor corupte. 

— Trebuie să ne cbiguim cu smechezille ! conchidea Echala: 

— Trebule făcut totul, accentua Similar, Os ne ingràgum 
si mol, ca oti cellali, dacă n-o să mincim decit pline uscati, 

—— $i mereu totul pentru sentimentul prieteniei parintesti! 

Ultimele cuvinte se referesu la nädejðen acestui 
straniu menaj. Impotriva tuturor legilor naturii Echalot avea cam- 
portarea unei mame, Saladin, viästar firav, semana cu firele da 
iarbă care crese prin <răpătirile pietrelor. Viata lui era aspri; 
clătinat si aruncat ca un colet, dormea foarte ades cu picioarele 
în sus, În locul lui Saladin, şi un căţel ar fi murit, dar el nu ва 
sinchbea, 

Fumindu-gà tigara, fchalot 1 viri im cioe, rà vii folosim 
stilul, gitul unei эйе mici cu aspect urit, s Saladin, consolat 
Astfel, sorbi cu mare plăcere. 

La vtajut de dedesubt. in cupeu, domnul Bruneau se stzingsa 

pentru a-i lisa cit mal mult loc tinerel fete pe сыз 
spunindu-i pe un ton autoritar, core putea explica si 
od pe care i-l făcuse + 

— Scumpa mea copili, fără ezitări. Trebuie să-mi spui n»- 
apărat toate amânuntele vizite dumitale la doamna baromi 
Schwartz. 


vm 


POVEŞTI CU HOȚI 


їп interiorul trăsurii discutiile se îneructgat. Căltorii cars 
vertu де la Vaujours Isi continuau ideea începută încă de pe cină 
trecuseră prin pădurea Bondy. Erau trei: o doamnă, un dem 
foarte vorbăreț si altul taciturn. 
— S-a terminat, spunea doamna, cu toate poveştile pădurii 
Bondy, Hoţii sint acum la oraşe. ? 
эп 


— Ah, ah, exclamă adjunctul din Livry, it Site dent 
e de achete, am ajana la МИШ de dhimi тше?! Stet 
invest davon Blot, com vA merge? 

“Ма v-am recunoscut, "Tourangeau. Dar 
neavoasted 1 CT 

E Tot reala e cate plina de dureri t 

— Vaujours e mai sinites decit LIvry ! izbucni doamna Bio, 
E P 5 

— Рафт vole, o Intrerupse domnul, Tourangeio imediat ; 
«eu consider, dimpotrivă, că Livry- Ew 

A AI реш, Celeste ? VE? Adolphe, a det frunte con- 
tinua să Пе Kane. 

EI зе gines mee: rt тешә costat destul de 
жашар! 

— Doamne, da, am peștele, răspunse doamna Champlon, chl- 
uită de greutatea pachetului; am tot Nu ең cû nc acte 


ма? 
— Serile sint răcoroase, ripostă doamna Blot de la Vora 
Eu, una, nu dispretulese căldura: 

ȘI adjunctul, continaindu-si ideea + 

> Pentru puritatea aerului, Шуту e, slavă Domnului, bine 
vunoscut. Cel mal grozavi mediei din Capitală recomandă bolnavilor 
Че piept să stea acolo. 

— EI bine, pleda vorbărețul, tilharii aveau sicul lor! Făceau 
мойе mal palpitante. Numai ce se auzea un fluierat 

— Grozavă treabă, multumesc | 


— Bârbaţii le consolau pe doamnele care leșinau și nu o 
dată adevărate romane de dragoste au Inceput.. 

= Ah, domnule ! intrerupse doamna Blot, rentieră şi văduvă 
га domnului Biot, partăre! pe cind trata. Scutificne de гем! 

— Domnul nu este din regiunea asta ? întrebă insidios ad- 
jonctul. Nu cred să fi avut incă onoarea să cilátoresc cu domnul 7 

— Am venit în plimbare, să văd o proprietate de vinzare, 

Z Cea à generalului, probabil ? Uite un militar care avea un 
viitor strălucit їп armată ! bărbat frumos, se ținea bine, avere. 

— ȘI nici un moştenitor, spuse Adolphe ; de altfel, un pescar 
„destul de remarcabil. 

— Se va vinde ieftin averea lui. Verii din provincie sint 
bit să imbucătățeacă succesiunea. 

— Un cirnățar din Csen, se spune. 

— Si un crescütor de уйе din Bayaux. Generalul era nocmund. 

— АҺ! Normanzil !... 

— Nu spuneti nimic де rău, preveni Céleste, domnul Cham- 
en е de fel din Domíront. 
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— Cind spun pescar destul de remarcabil, ştiu ce spun, con- 
tinuă domnu) Champion, mă pricep. Dar niciodată nu s-a remarcat 
E 

EE 
£ ulê n Dieppe care ml imite omar I prinde foot proto 
me 

Iro pena tap 

— Adolphe, zise incet doamna Champion, vezi in buzunarul 
Nc oS E 

Dar Adolphe răspundea 

GEESS Ee н 
EE 

l'orbàretul : 

SENE колден». 
SE 

шша чыз ка жы жаш 
ML EYE аши ан иш, 
EE EE 
DEE 
Se EE, 

Er 

E Cai 

— Domnule, fl Ve cu mindrie Adolphe, in felul acesta 
au inceput, din imprudent, certuri funeste. Eu am cinstea să fiu 
subcasier principal al casei Schwartz 

EEE CEE RE. mamă n 
оа Б Е, 

DLE 

— Domnul are dreptate să-și apere stăpinul. Departe de nai 
gindul de a vorbi cu uşurinţă despre un proprietar de o asemenea 
E E 
ste spre lauda 101. Într-adevăr, gratie сай ferate proiectate, da 
a CE peur 
Du v9 e EE аа 
Тоо шат a 

EE 
E ү frumos! Bietul meu Blot a dat destule asigurări pentru 
pec 


Ба găsesc că aburul este о invenţie foarte bună, deg 
cu reck 


Norbáretol răspunse inclinindu-ee : 
Doamnă, trebuie să mârturisese că aparține unul mare 
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— Si spropiem distanțele, spuse numaidecii Adolphe, si 
conos tipa, acesta сме генш vel Mal pe de а 
eal do murata сит Petre э ab сш Ма pe le vânt, 
Nr rd s MC. ym junctul, că furturile 
ш ы дйн, egi adj = 
mină la ES - А 2 P ad 
= Sufoc cu siguranță, gemu Céleste; intorcindu-- À 
rea spre portiera închisă, EE 
ZE constată йола EI Preer att 
EE 
e E 
E E etae ned 
inte al Tur E 
SE 
— Pidurea neagră, în adevăr Î 
NI иу DE eeng, т ка tra û a: 
Spunind acestea, doamna Biot îşi luă cutiuța d Câleste ii 
a 
— Vreti si-mi permiteti, doamnă ? Sint atit de încărcată dé 
guicheie, cà nu о pot Jua pe a mea. ȘI, vil, cind eşti Invitat. 
Cum să nu, yes 
s, PPS SR ишш n & idein p seama diac 
i13 Mart da ора c р tua, jr O rh 
serioasă dintr-un cornet de hirtie. x 
= Ташта aceea ers mal putin betont deci, ceas, 
Eo os ae epar ES 
cauza bletulul meu Biot, care mi-o cumpărase, cu toate cà nu aproba 
sata cuc 
EE аана dă fand, ай Аан, 
de la fabrica direct. Ai grijă de peste, doamnă Champion. 
aia SI on vae iis s essi T Sl 
ee 
teput prin a fi o pădure, 
LUN o e 
di da, бошар, айтты adjunctul; ee Bondy smi mai 
Aë E ре unde сона ndum. 3 
D DONA. en open 
met 
Lürlacum, тош айе manastirea Saint-Augustin- anto- 
gh 
— $i Vaujours ? 
Оши! Ай riso comentariile ui Cezar ? 
2и 


TEJ 


— О pădure, continuă vorbüretul, nimic altceva dkat o pă- 
dure. Se vina SE s porcul mistret pe strada Richelieu.: 
— De acum inainte, pescuitul este singurul posibil aici, de 
unu Пшуїшїш, spuse Adolphe. 
о Și În ied uide е acum Bursa, tande de hai perusi- 
nati. 
“Toată umea izbucni În zis. Oricare ar £i ee, glumele despre 
Bursà au Întotdeauna un foarte mare succes. 
— Ah, exclamă rentisra, bietul meu Blot ştia povești dis 
asion despre Bursă ! 
Pinga зай viața! ch Adolphe, pe car nu-l Lisa 
memori. 


Cata Nd uns din nica t дарек de genunchi 
OS ren ` 
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Ee 
"EE fa unor doamne t 
Sole de риши sint uneori ie in manifesti 
Doamna- Blot din Vaujours.mu fu de acord cu majoritatea care 
ra, 
8 Т e пи în па! E ema omg атца ана Co 
чеш 
7 și edel, In айша, cte asemdndri | Lupul sbundà., 
— ToU lupii sint refugiați la Paris! 
— Ca si-si pună sculița-roşte la Clichy ! 
BE ap Ш mäguti dè: ams 
dumneavoastră dacă al cumpăra ceva in acesstà regiune. 
nina padure trebuie paznici de ` degt nal.svem 
e 
Zeen 
Z илай de вена, care adună lemne uscate! 
E Xi пану englezi, са în E 
еа Penta ae 
Gëss 3 oct one al 
ocior și pecete. EE дейип, 
"unde banditul își pindeste prada. à 


Zä Parisului i-ar avea la degetul mic T 
Am pistrat abonamentul bietului meu Blot 1a Gazette 
des Tribunau, suspinà rentiera. 

— Eu am la Le Droit, declară adjunctul, în trei cu preotul și 
«u căpitanul raportor ; e un preot liberal; bravo lul Y 

ЫН 
— Ei, nu, preotul. leri, în foileton, tocmal sería despre po- 
^ Ысапшш din strada Saint-Jacques, ale саги рїп servenu 
йг bandei ш Poulain- 

C Ка cunose afacerea aceea, domnule Tourangeau ! Bietul 
mea Biot ora In ft 

Viel ambianțā 1 aprecie In cunoscător, E 
sint abonat 1а Le Droit М La Casse, VÀ amintit doamnele 
Pele, do banda Mone, o 

= Ah, Шеш! jeste. Era pe la inceputul căsătoriei 
mele, Adolphe prscula mal rar. 2 

= Petele | spuse domnul Champlon. Ai grijă! 

— Si Nathan! urmă eruditul călător, Partea cuonanelor 
Minette A Rosine! Avem un autor care scrie lüeruri de-astea cu 
«uită Indeminare : domnul Balzac; citi Vautrin. Trebuie så albi 
û vreo cunostintà bună în Intunscalul pilenjenig.. Tot despre par- 
fea doamnelor Lina Mondor ; uite auch) și Clara Wendel 
s-au scris drame pe chestia asta; В пф Шейе mult pe oamenii 
жей cind se recunose ре sceni.. Dar de là Louis-Philippe se popu- 
Lt pădurea. Vertubleu! in 1833, banda Garnier, şaptezeci și 
tinei dinte-o dată! Banda Code. maciuclle și pislarü, ca să 
mi feci zgomot pe caldarimul străzilor ! 

— Sint doi oameni cu plüri sus! intrerupse doamna 
Champlon. 

T Tn fiecare сіра, spuse Adolphe, dumneael 
un adevărat spirit de observație. Nu da drumul Ja pes 

Adjunctul isi memoria, invidios 1а culme pe că- 
Htorul care vorbea atit de curgător. 

— А fost banda Нш! spuse el in sfirsit - 
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dovada de 


WEE ахли. Era primul semn de vis pe care 
Sure DE be e Sig EE 
eat : bûtista peo: 
P Ponte ck ai pierdut-o. domnule, i зе adresă adjunctul, 
tinacă in farul dumneavoastră nu sint hoi 
EE 
t noi m vom ista impar inci e 
im зе suf nasul ind ma al batis. Сизи taciturn se inv 
ec redus la accasta situatie extrema. Cale доза doamne în Zim- 
Miri rentlera deslágurà un fular nou-noot, lar Сее spuse 
Adolphe, da-mi. pe al meu: 
Tea co Adolphe fica, cu condita э alb тй de рей. 
et es ee rudă! Tot umen din, tiri una 
vasul, Calätorui nasi taciturn та paru deloc umilit. Necunoscut 
Win de guri eg 
een tede condamnări penru 
handa Carpentier | Si са si vorbim mamai de Jeri, Courvoisier, Mi 
nard, Gauthier, Souque, Chapon, care conducea în upt ml mult 
де фий sute de soldati, bandi lui Poulmann, Vanttenierl lut 
Marchetti”. Sa cei care n-au ekzat Înca în рма justifiet, cea mot 
Ze e Haine Neges, Care A 
i n noroiul cartierelor marginat s generali In cele mal ано 
AECH 
иде ma spun nimi despre ei! ii Ше vorba rentere 
Z E interzis, de test эй па sperie comerțul Adevărul ¢ ci 
cei шегем In mare i ci politia е innebunit $ 
"® Ba apune ci slat protejati de sot. 
BID D 
SEV ve tema de а! 
m 


Z Cum! cum? izbucni doamna Champion, care asculta.cu 
бога cáscalá ; dar stit cà asta te face să te cutremur ! 
Să mà plătească, şi n-aş locul in Paris! declară domnul 


“Tourangeau. 
Adolphe isi ingădul să ridice cu ostentalle din umeri. 

— Eu sint subeasier, spuse el cu acea importanţă senină care 

3i plăcea atit de mult lui Céleste, subcasier principal, și cum са- 

este comod, eu sint acela care am 

toată răspunderea ! Eu sigur, si e destul i Atenţie la peste! Casa 

е una dintre cele mai importante din Capitali. 

Noi locuim intr-un cartier pustiu si core trece a fi destul de pe- 

Ticulos ; пош aceste diverse conjuncturi. Printre cauzele pe care 


8 
3 
i 
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Jncinta justiției criminale. Asta mu inseamnă nimic. Lust] un om 
it, instruit, prudent, îndeminatie și curajos, el va reuși In 

Ише са 3 în arta pescuitului. ŞI trebuie H vă atrag aicaţia 
ici În puţine cuvinte сз pescuitul domoleste în med sensit] mota- 
ri, aya бип EE secat muzicii, иеги 
pe care nu 11 neg, си toate că nu Lam verificat personal. La Oy 
Se ară, mu? suc numi plaoe derit mesteci qu Wn ҮРҮП, 
ха ай о таа] inveseleasca cu arii cumcscate... Pardon | am euviptol. 
Spuneam deci cà putin imi pasă de bandtie de thari, Nu exis 
istite mat subtil decit pestele, care isi datorează instinctele na. 
turii, Cel cere se Indeleiniceste mai demult tu pescuitul are de în. 
Уй} de Js peste о mie de siretenil inocemie, pe care i le роце 
însuți în Маја lui de zi cu zi. E» Las sfida pe Mantin, Cartouche 
эли chiar pe acele Holne-Negre, despre care vorbiti, сї ar putea 
temi sterpeleasca micar un iane de bilete de o mie din mezani- 
nul mea. ` 

= Oh, оһ1 exclamă adjunctul din Livry. Noroc că d nu sint 
pe-aici са să VA răspundă | 

— Faţa de ei. rinpunse cu subtilnate Adolphe. nu ту dezvălui 
amănuntele pe cere a spune deschis intre oameni cumsecade. 
Tine sus pestele, doamna Champlon.. Dar lane 1а Bondy t 

Tris de pes Tocmai se oprie. Doi sau trei nenorociti 
apirurà cu coșurile lor, dar затды cuvint : Complet I* Cen din 
Cant Verde, cv inert circium V dusa acel pahar do rachiu 
pe care orice A priceput în meseria lui H di po glt pentru a 
engel callor «а-у Uraga rastinarea. 

Selen si Similor Dot sus pe împerilă s ve conveni «à se 
evite contactul cu ei 1a sosire, паса purtau ран. 

S" Povegile tu hoti lasă intotdeauma uree chiar și In mintea 
cher mal старой. Celeste, care inca. pestele cu mina іно), 
pentru a- рга în felul scesa proaspeti, ceru volo să se Intra 
eicht puțin о portieră, dar doarma portârel îi amanti do bietul 
ci Hei, care avusese oroare de cureni, 

"De aitel, serut fmhicsit nu displace ca totul indigenilor peri- 
дена Parisatul 

— NU renunt Ta eavint, retuă Adolphe ge Indata co trâsura 
6 pomi din hou. Ceva се am de spos contine invățăminte folosi- 
Hare, Și спин în trecere ci dacă de тай multi anl muncesc ca 
ФУ fonder secietates pescarilor са шл din departamentul Беле, 
este ci am pádejdea să introduc astfel în Capitală, in patria men, 
"in element nou de ordine si de civilizaţie, Eu sint ofițer al gărzii 
civile. Vorbiti de padure: roi veghen. Trece! linistiti.. Pentra 
tel core nu am cinstea să-i cancer, eu осир mezaninul hotelului 
Schwartz, strada d'Enghien, 19, la Paris, foburgul Polssaniére, 


impreună cu casierul titlurilor de rente; aceasta însezenează deng 
Jocuințe separate, des påstresrā inre ele raporturi de politețe. 
Dar nu despre asta cate vorba. Aum spus сї П «fidez pe Mandrin 
Sipe Cartouche. Îi adaug si ре Poulailior, Barrabas și Lacenaire. 
Asa sint eu. Iată armele mele, nu fie din ele un secret: mal 
intti, am о casă la (acl, unde nu dorm niciodată ; acolo е domiciliul 
ungitelor meie ; trei sferturi si jumătate din nenorociri о trap din 
Slibielunea pe care o уп burghezii parizieni de a dormi 1а (ari 
Noaptea е la fel peste ton ; odată În patul men, pot <û visez ci mi 
odihnesc in mijlocul colet mai verzi naturi. Uşa principală a ho- 
Jélului Schwartz nu se poate deschide farà så nu sune un clopotel 
în anticamera mea. E вард ос, din eum mișcării permanente din 
casă i dar asta insemnesză prima alarmă tare previne orice fel de 
actiune neașieptată O а doua sonerie, in gen cu ușă antic: 
теге mele, sună imediat се aceasta se deschide; a doua alarm: 
deci ; prima vrea să spună ` „Ateaţie” f, сой de-a боша: dan ar~ 
melo !* Dur pinî aici nu e бонй: © a treia sonerie zbirnile chiar 
Мада urechea mea, Їп spaţiul dintre perete qi pat, care intrà În 
fonte. de îndată ce uye salonului meu a fost atinsă. Domnilor, 
doamnelor, prima sonerie m-a ridicat în sezut, cea de-a боша, in 
plelonro ; а ech Imi strigă: „Champion, apără valorile incredin- 
tete iert tale !* 

— Foarte original, zise adjunctul din Lee. 

— Foarte original! repetă vorbiretul, care schimba priviri 
«о doamna portirel. 

CllMorul taciturs scoase, grav din buzunar un creion şi n 
ile pe care scrise vrea duzină de cuvinte. 

— E poet! sopli bărbatul vorbăreț cu un ton butjocoritor. 

— Domnule, nu mà surprinde deloc, răspunse cu seriozitate 
sdjunctul. Avem multi poeti ín regiunea asia. 


ax 
COCOTTE ȘI PIQUEPUCE 


ici о privire icdisceeta mu incercă să descifreze versurile СШ 
torului tăcut ; de ае, lumina lunii care trecea prin poriierăi de-abla 
îngădula ва se poată urmări. mișcările degetclor. Cert este cà omul 
seria perfect pe dibuite, acesta find desigur numai talentul poeți- 
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mal е ceva ! continuă Adolphe, care se insuflefea 
nd misuse ll de prevedere. Am considerat ule deschis, dat ман. 
о clipă ! Pentru a deschide pe сеа de la strada, este nevoie de 
i ăsta e un fost jandarm, al cărui fiu e toboșar in. 

solid ca fierul. Usa anticamerel mele, pe paller, 
Care două cu secret, plus două zăvoare de sigurani 


3 
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cunoscut pe Cerber ', dar n-as Îi pariat pe el contra 1ш Médor: Îl 
auzi látrind de la casierie, ca şi cum ar fi sub masê; de ce ? pentro 
că există două ferestruici acustice, executate prin grija meal 
He-he! neplăcut pentru Cartouche ! Usa salonului se deschide cu 
lanta si nu e apărată decit de un zivor cvadruplu, dar ușa casei de 
bani е cu inchizătoare ,Berthier^, cu limbi incrucigate d cifru se- 
cret. In fata шуй există un grilaj cûre tle incáperea in doua, i chiar 
asa de bani c un adevărat monument, cu grele măsuri. de apărare 
ȘI surprize, ca si vechiul ansamblu de clopote de là Pont Меш. Cheia 
о port eu la git, zi şi noapte, neintrerupt. Ei drácle! sirmane 
Mandrin! Eu dorm de-o parte a camerei, unde е casa de banl, ca- 
mera doamnei este Im cealaltă parie, și omul nostru, un zdrühon 
2 că doar pentru asta l-am ales — doarme intre camerele noastre. 
Doamna are pistoalele ei, cu pecile mele și zărahonul două. po- 
rechi. AL? Tlainele-Negre ? Cit despre ferestre, inchise ca vitrinele 
prăvâtier, patru bare la fiecare” Toate bornurle au gratii, Nu 
he o team decit de bombe f 

—Doamne-Dumwezeule, ve miră doamna porürel, mai bine 
să rent la beduini Y 

— Ce intern ! Nol sintem foarte fericiţi In regiunea айа! 
эрма adjunctul. 

— бошт, interveni vorbiretul, sa ridicat o cetate în mij- 
Jocul Pădurii- intunecate 

1ăeea fu aprobată in unanimitate. Céleste, ale cirei pleoape 
îngreunate 1 se inchideau, primi al o sutelea avertisment cu privire 
Ja peşte. Acel diavol taciturn continua să serie pe dibuite. 

— Asculta ! FIR atenți! seluă Adolphe. Eu nu sint asin, dar 
car în spinare conturi. Drace ! am lucruri depuse spre păstrare, v 
lori mobiliare curente si bani numerar. Am avut la mine averea bă- 
trinului colonel Bozzo, bunicul contesei Corona, nici nu và doresc 
mal mult! In citeva zile о să am, odată cu sfirgitul luni, dota dom- 
nişoarel Blanche... E he ! defunctul Lacenaire nu ar fi dat nici pen- 
ira doua-trei milioane bani gheață afacerea care s-ar putea trata cu 


` Cerber, cline cu trei capete, paznie al Infernulul (mitologia era 
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Această aluzie la căsătoria unicei fiice a bogatulüi bancher 
зева subit cursul conversaţiei, Fiecare incepu să-și dea părerea. 
Baronul Schwartz nu era prea iubit în această regiune, după expre- 
sia favorită а adjunctului Tuarangeau, dar se interesata de cele m» 
neinsemnate acțiuni ale lui. Cu toate cà frumoasa Blanche abia le. 
ine din copilărie, cele două milioane dotā isi produseserà efectul 
fetelor regelui Louis-Philippe nu И se dădea decit pe jumătate, 
Două milioane ! Fusese vorba de un duce. Ta te uită ! un duce per 
tru moştenitoarea alsaciamului născut la țară, la Guebwiller! Se 
Yorbise de nepotul unui ministru și de un fin al cuiva de la Curte. 
oui milioane ! Primul aparat fotografic al lul Daguerre de-abia 
apăruse, firul electric era în faşî, na se cunosteau decit vreo 12 
planete ; secolul era prunc, in ciuda celor 42 de ani al lui De atunci 
incoace, millonul a ajuns ca şi coymirul se poartă; există mulli 
fabricanți, Таш lasă са şi un duce aves nevoie ! 

Lisa, sint destui foarte strimtorati ! Dar cine luase locul du- 
celui, al nepotului de ministru sau al finulul de Ia Curte ? Domnul 
“Champion, din ce In ce mai multumit de importanța lul, П numi cu 
cintază pe domnul Lecoq. 

Уа енері poate c» la auzul acestul nume ultraturghez să 
onstatati о dezamăgire generată, Eroare. Urmă, dimpotrivă, una din 
обе Licerl cure vădesc un mare efect. Nimeni nu Intreba cine era 
domnul Lecoq. Trobuie deci să credem că aici fiecare îl cunoştea cel 
Puțin din auzite. 

Adjunctul tusi, văduva portărelului [si desfăşură splendidul 
Яма, Celeste tinu mal strins pachetul cu pestele, Taciturnul H puse 
Mute si crelonul în buzunar, Numai vorbirelul spuse Incet 

— Există animale curioase in pădurea. Parisului ! 

Spunea adevărul ; pădure sau nu, Parisul găzăuiește cele mal 
eludate indjvidualitátl care există pe lome. Fundul mirii, dozvăluin- 
den unul cite unul misterele, aruncă din timp în timp pe prundis 
vreun. animal apocaliptic care dă academiilor subiect de discuţia 
pentru citeva luni. Parisul insă este mai adinc decit marea ; Parisul 
cuprinde ființe vii, botezate, sí chiar alegători, pe drept cuvint In 
Stare să uimească sarpele marin care misoari 67 de metri de la cap 
J cond; saw marea sepe, monstru de ein cum Inati си tuba- 
ile ei de orgă. fenomene, negate de unii, ráspindite de alţii, 
au терш legendare, in funeţie de loc sau de cartier. Numele lor 
în sine пи spune nimic ; de cele mal multe ori sint total revinovate ; 
Martin, Guichard sau Lecoq. Dar gloria, dublată de mister, poate da 
celor mai banale silabe o sonoritate fulgerătoare. Numele domnului 
Lecoq era fără indoială 14 această situație, căci d produse un ase- 
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menen efect, incit, са echt de o măciură, conversatia se stinse 
mal continuă. ud 


leget ME alenga munca atri nd. de acest derit comuni, 
irezistibil, acea himerà care innebuneste tot Parisul d care se mu. 
meşte libertate. Libertate, cam o inteleg ei, constă in а nu suporta 
Jugul unei meserii. Ei se considerau artisti. Artit al сйге arte ? Nu 
stiau şi nici nu volan să stie, Artiştii бе felul Jor tràiesc și mor, со- 
mici pi trig al marii drame pariziene, Liete suflete cumsecade, 
blestemate de suferinta secolulul ncstru, care iil răspindege con- 
rant în toate straturile socul, 

Exhnlot si Similer vola să facà afaceri, voiau să parvină, si, 
orleit de modest san grotesc ar fi font telul lor, ta erau Vnzestrati 
ai nimic din сева ce le-ar H irebu)t pentru ar] atinge. Bastarzi al 
feeria teatrale care uide buinul-simt și aşterne un văl stupid peste 
ochii realități, d se enn duși de val, urmărind nu şe stie ce Ideal, 
atit до extravagant, mit de inaccesibil, Init cititorul miei nu-l va 
putea banul farê ajutorul nostru. 

— Aşa ceva se See, spunea Similor suspinind adic, ie 
norocul. Un burghez care ne-ar fasărcina så omorim un copil mie, 
i der, pentru a impiedica dezonvarea famille... cunoaștem nol... 
bil, се să mai vorbim! ȘI atunci not têm copilul — că ovem 
mimi bună — sj-1 crestem lingă Saladin. 

— Micul mbit o să aibă firi discuţie un semn ре rutărie, 
ceva, sugerà Eehalot. 

= Sau crucea purtată de maică-sa, tată Ja gitu) Jui.. Tn. 
sti cov 

= O medalie pusă pe lant ! К, n-ar fi rău! 

Z Dac. să бе așa, păstrăm obiectul cu grijă, ca să nur platd 
opiu cimo ana jose cu c de vin E al, e A 
mai Urziu, o descoperim ре mama disperată a copilului, are să fie 
n dovadă de pe urma căreia putem să avem sj să cerem o rüsplatà 
serioasă, 

Tui Pehalot it lása gura apă: se uita cu Înultă tristete la Sa- 
ladin cum sugea din sticlă. 

— Ae Ceva sa mal intimplat | zise el încet, Păcat că știm 
ce e eu copilul tàu. 

— Trebuia așteptat prea mult! spuse Similor cu dispret. Mu- 
cosul din prologul piesei este ofer, Tatăl îmi e mort. Acelaşi actor. 
joacă amindoud rolurile. Ay prefera mai degrabă un secret pe care 


Si descopáz d pentru care о persoană bogată xà má atingă după 
poftă în ficare zi, i г 

— Rost fi rău | risponse Échalot, Раса mă refuzi, eu divilg.. 

— ŞI el se supune, de teamă, cu toate cà scrisneste din dinți 
Uite, astă urmarese ea prin cartier. 

— Ре din două ! Cem putea Ingrijl amindoi 

— BI cû o leală permanentă, că viata bine rinduită, nici dato- 
їйї, nici chlolhane, stimat de vecini, la casa ta, iar inta vrvunulă 
dintre ei sû te remarce in vederea € ătorii... 

Schiet, cane i asculta cu gura căscată, амба 


e лаа 


` — Farh йй cel cure se insoara | spuse el- Asta ar (ec 
drepturile prieteniei | 

Simio nu scceptă discuţia asupra acestui punet, totdeauna 
atit de arzătar intre Oreste şi Filade, i еза un Алой vesel des- 

pe care (i le-ai putea procura cu ect unui dentist, 
stea cabinetului de consultatii, i-ai surprinde obiceiul 
vinovat de a adormi paciemiete ca cloroform. 

Сиш hi intindea bota Ze azur pe desvupră capetelor lpr: Din- 
coln de aceast mâre-tă cupolă, el t ghiceau pe Dumnezeui bamerd- 
or buni, al cărul Sinai este movila Montmartre A cáruia 1i plhcenu 
тшй mult șansonete)e decit cintecele religioase, Spre această prolcc- 
toare a melodrarnei şi a glumes în fnstlou sufictele lor simple, pens 
tra acl cere copilul rezultat din crimă sau dentistul obsedat do obt- 
«ошт perfide. 

Se spune că in muite landuri ale săracei noastre. Bretanii, 
pierdute pe coastele unde furia vintul lix Sait uscat d der 
Jocuitorli acelor tirgusoarc sălbatice înalță rugăciuni timp de ai 
alle In le pentru ve trimite fortuna core duce dupl са nautra- 
Di А 

La etajul de dedesubt, їп cupeu, dominul Bruneau, personajul 
robust, cu Шатен linistit, asculta ultimele cuvinte ale povesticil 
1ш Edmée Leber. Tinara. pe jurmîtate lungită, se istovise vorbind 
Folinarul trăsurii, strecucind o тага oblicå pe obrazul el, li lumina. 
triadturile palide si cbesite, ln ochi însă nu 1 хе vedeau lacrimi 

Domnu Bunea imineo indiferent, DEE 
peste piept. Ochii lui priveau fiz, în gol. cu o incremenlre care le 
era spscitici. "Totul părea la el increment, chiar și gindurile, 

Edmée Leber, pscultină docilă ordinei= acestui ога, spusese tot 


ajungea în curte Ia 


Tn interiorul trăsurii se produse pentru o clipă o dezordine su- 
mirare. Călători d pachete, puși pe neașteptate în mişcare, se 
ciocnirà intre ei fără voie. Pentru o clipă chiar Adolphe se-văzu ne- 
voit să aibă grijă de peşte. 

Apoi toată lumea odată incepu să strige : 

— Trei-Labe ! Unde c Trei-Labe 21 

ре obicei estropiatul stătea în spatele trâsurii бе poștă, cu 
capul chiar la iniltimea trepte și cu braţele lul puternice primea 
ain zbor pachetele, fără greș. Dar astăzi Trei-Labe lipsea de la pos- 
GIS 

— Aici, burghezule, aici! strigă Similar ea surisul cel mak 
atrăgător. 

Si Échalot, grăbit să facă treabă, cu Saladin Ia spinare, са să 
aibă minile libere, strigă : 

— Burghezule ! aici, alei | 

Călătorul taciturn care cobori primu) I Impinse cu coatele. EL 
nu avea bagaje, 

— Іа te uita! yopti Pehalot. S-a ajuns d Piquepuce! 

te-! si pe domnul Cocotte, în fund, li răspunse Similar, 
E imbräcat ca un rentier I 

— Pilarii ! strigă doamna Blot din Vaujours, nu Шей oarecare 
крита in glas. 

p Afititdu-l cu degetul pe dusmanul său, Adelpbe spure + 

— Uite ul care are aerul unui ràufzcitor foürte periculos ! 

— Siergeli-o, netrebnicilor ! ordonă adjunotul din чту, In. 
ora asta cerinul e interzis ! 

Echalot si Similor poate nu erau chiar netrebnici si s-ar fi pu- 
tut supăra; totuși, el se retraserà și adjunctul se crezu învingătte, 
De el se înşela. Nu de comanda lul ascultaseri cei doi amici, Din 
cealaltă parte а trâsurii auzisérà o chemare discretă. Domnul Bru- 
neau, în picioare, lingă portiera cupcului, le facea semn cu mina. 
„Apoi le spuse 

— Insotiti-o pe domniyoara Leber ріпа la dumneaei acasă. 

Si firî să aştepte răspunsul lor, se depártà degrabă, ca omul 
care e sigur cà 1 se dă ascultare. 

Trisura se golea. Céleste, ncăreată pin peste cap, cobori gi- 
dind ca o balenă. Doamna Blot, văduva bictului Biot, avu cruzimea 

2м 


Al spună în pecht: „VA urez o seară bună, doamnă, Serile get 
vütoroasc. 

Apol ti oferi brațul lui Tourangeau, care 1-1 acceptă, în ciuda 
sivalitátit dintre urbele lor. 

Adolphe cobori foarte degajat, mindru de costumul lul, mindru 
de forniele lui, mindru de d Însuși, Cind obezitatea este oprită la 
Hot, oricare leit parizian e cum nu se poate mai fericit, Lui 
Adolphe П venea să acoxteze tracătorii, să le arate gòe'rele lul. 
Alese momentul potrivit са să spună cu voce tare : 

— Doamnă Champion, este prea greu pentru tine; nu te 
ke 
Se dà o lupti foarte interesantă Intre mine și acea stiuci. Dar ріпа 
ia urmă o s-o prind eu. Astăzi, pe malurile canalului, Vecinii care 
pescuiau nu prindeau nimic, absolut nimic, și Invidiau indeminarca 
men, Nu am pescuit, dragă nevasta, decit crăpceni. Al văzut ce pu- 
Wick am făcut îh trăsură ? Trebule să mergi în pas cu timpul 
ca să trăieşti, Poţi să fil sigură că cei doi necunoscuți, vorbüretul și 
mulul acela, se vor duce Și vor spune peste tot: „Casa Schwartz 
are o bijuterie de сайег*. Asta е sáminta unel mie de kalariu ! 

— Dar ce căldură, Adolphe ! suspină Céleste, doborită de po- 
vara, pachetelor. Nu mal pot! д 

— E о temperatură bună pentru peste, rispunsc domnul 
Champion. Aş merge aşa pir la Pontoise. 

Та citiva puşi de осо! «vea loc o scenă reprobabilă, Calatorul. 
taciturn, căruia: Echalot îi dăduse ciudati, nume de Piquepuee, se 
oprise în fata ший Vinzător de lichioruri. Îi regasise farà Indolală 
batista ; în orice caz, aga părea, pentru că Иа cu o satisfactie ne- 
«pusă un splendid fular nou-nout Vorbàretul, cel căruia Simiior îi 
spusese domnul Cocotte, intr în vorbă cu Piquepuce, 

Amindol erau Imbrhcafî acoeptabil ; toaleta Jul Cocotte aven 
mai multă strălucire, сел a lui Piquepuce mai multă sobrietate, Co- 
cotte putea fi luat drept unul din acel fecior) de bani gata de po 
bulevardul Crime; Piquepuce semina mal mult cu un ajutor de 
secretar de avocat. Cit despre fizionomie, ea se uniformizozà din се 
їп се în pădurea noastră pariziană, de cind casele au luat Jocul mä- 
răcinişului ; la fiecare pas intilnim figuri care l-ar pune în ineurcă- 
ură chiar pe Lavater i, Oricit aş ciuta, nu vol mal Vedea aureolà 
pe fruntea sfintilor și irebuie să mărturisesc сй am imtilnit destul 
рий care aveau aerul unor negustori de vazi. 


* Johann Caspar Lavater (1741—1801) Met tant 
mpi EE 
E 
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Cocotte era băiat frumos; Piquepuce, mai puțin plücut-la vedere, 
pede 

A GIL di ре se Ge arid tabachera dormi 
Blot din Vaujours. Ea, unul, nu servesc. 

d AE fularul cel nou al aceleiași ren- 
je exc 

PECES 4 

E ett Wt detácu gralia core 
tur айе pe Cure e деги Cpl inj пот 
Eso E că Ca eri, 

боой ai п кош. 

SERM шаншу ш pria busanard тетин айе, dic 
scam audi Nini Тие нд MEL 

Intrarà la negustorul de lichioruri si comandarà să li se ser- 
vesci dial iris 

DIA tora eu ace ipli pe run, 
Cocotie ; bal vüzut ? SPIRI Er NIE 

Deg clle e 

Ea venea din urmă, de, bărbatul e şeful ! 

— Се-ог mal fi putind să urzeascā duminică seara la Paris ? 

— Întreabă-l pe patron ! izbucni Cocotte rizind. Ala nu pescu- 
less gp ft 

Piquepuce luă un aer grav. 

— Erde veni vorba, tinere, spuse el, tu esti singurul pe tume 
care gill cû єп continut sa fac palin contrabanda, servindu. ml pa- 
Ss V ula do padep sees EE tera a SA 
ME MS deis ре nie uec каиа Ia AE. 
Mie bada ne aii od тан 

Ee Se: t ial 
tine nu mă feresc. Dacă ai să vorbeşti... ala е! 

— E totuși obligatoriu, zise Piquepuce. Sintem ca soldații mer- 
EE? 
PE re 

E Niu e chip e dé cum spute fail men mittat. 
быйан da жаба ый Ое N esr erred 
ЖИЛЕ рыш WEE V а mal бериле. 

AUS сексе р idea Pipinus. CU US 
be (a qure Deed c fuma DEE 
WE м s бата Sra Gë 
She, niel Parehe, ni nimeni S 

P qi placerea cule Tace эй iei pent umilita deet, 
vel фсе Goes 


Ciocnirā d burî ca oamenii de ume... Ce mare difêrenl 
тиге «ГИ Еш i Sumar? Dup ce pisei paharele йай» qe 
йг, Coco, generes de eul deschise portmoneul damni 
iui Champion si piati, 

Тена, Я fu de brat pe Piqurpuce si il зорі 

Tu 'est mal vechi decit mine în combinație. După tine, еми 
iti or п Ja număr са totul Hainele-Negro 7 

— Crezi că se ştie ? rispunse Piquepuse cu importanță. Apoi, 
plin de el și serios : O pornește de sus și coboară in zigzag pind In 
ele mal profunde adinci ale močiriei sociale 1 

Din гесе hoti, navă au stil. Lacenaire nu constituia о excepție. 
Plquepuce era un óm citit; Coċotte, mal tinár și mal Indráznet, Ir- 
iina verva franceză cu studille serioase pe care le facuse. Erau deci 
«lol oameni lacu 

Cocolte соу; 

— ȘI tot după părerea ta, patronul este stápinul stäpinilor ? 

— Haina: Neagră 1 se mirà Piquepuce, dind acestui nume o im- 
portanță de пем, 

— Do, Halna-Neagră a Hainclor-Negre ! insistă Cocotte. Mo- 


0 

Piquepuce täcu o cl mormái cu părere de rău parcă : 

ZH ший, та om dna niciodata decit plak n patrene Dor 
este ceva peste el, caută ! Dar imediat după aceea adhugà : Micule, 
acolo e articulația. Dacă noi am sti povestea, am fi bogaţi, Sintem 
instruiți, d sintem destul de smecheri, nu-i aşa ? El bine, te doare 
inima să гїї tot printre subalterni | 

— Cui i-o spui ! exclamă Cocotte. Mie, care am compus cu- 
plete care se dr la cole mai diverse petreceri... Te tine strins 
patronul, hal ? 

Piquepuce H strinse brațul puternic d mirii: 

— Ca tine, de git! 

TrecurA pragul unui alt negustor de lichioruri. Aceste plim- 
ări se fac degajat, asa cum pui un picior înaintea, celuilalt. Din 
doufzec în douâzeti de pasi, în Parisul ospitalier, lichlorul, ruina 
verde, cum i se spune, poate puncta o conversaţie Interesantà. 

— De unde veneat? intrebă Cocotte cind părăseau cea de-a 
doua tejghea. 

— De la castel Dar tu? 

— De mai departe si de mai aproape. Aveam treabà lo casier 
și Ja contesă. 

— Ce treabă ? 

— Dar tu? 


Cocotte avu un suris de ingimfare. О luară spre stinga ş acum 
„urcau spre poarta Saint-Martin. жору 

— Е adevărat că am sustras amprenta, spuse Cocotte, dar nu 
Ja castel. Bancherul ar fi om cumsecade : nu o rost însă să te apro- 
pil de el, Am ficut-o cind imbecilul cu crápcenll lul a epus că tot. 
deauna poartă chela la git ca pe o medalie binecuvintată ; m-am ju. 
cat sl eu cu degetele... Vrei să-mi faci cinstea să-mi povesteşii coral 
scris cind eram în trăsură ? 

Тгеселї tocmai pe sub un felinar, Piqucpuce îl viri mina 
adine în buzunar d scoase un carnetel pe care 1 deschise. O pagină 
întreagă fusese scrisă. 

Nu era poezie, Cocotte citi peste umärul lui. 

— а de intrare la strada, sirmê de fier de (it. Usi. mo- 
zanin pe palier, idem, plus două broaște de siguranā și una obiş- 
ПШ, două zăvoare, Méder în anticamerh: se aude de la ek 
prin două [erestruici deschise. Usa salonului sirmi de fier de talat, 
eng cvadrupiu. Uşa casierii, Inchizătosre „Berthiez* cu limbi în 
crucişate, cifru secret, grilaj, casi de bani cu 'capeană. Tret 
înarmate ; o femeie grasă, o curcă ploustá, și un Бай! soli 
АПИ de lună, dou sau trei milioane. 

Aceste note fuseseră luste pe intuneric, Trecind peste 
acest impediment si în ciuda zdruncindturilor trásurii, serisul ora 
lar i cite, Se ghicea in el o mină de expert 

— Exact ! spuse Cocotte, Cu amprenta sí cu nota pe care o 
vezi, se poate spune : Serviti 1... Dar cit vom avea nol din asla? 

— О bucată de pline! răspunse Piquepuce, care d puse la 
loc, în buzunar, carnetelul. 

— Dar dacă am vinde pontul baneherului ? 

Piquepuce tresări și aruncă in jur o privire de animal sil 
Че. Un cuvint H veni pe buze, dar arătindu-și obrazul cu un gest 
semnificativ, spuse, fortindu-se să suridă : 

— Nu ar fi delicat t 

Didu colțul străzii Notre-Dame ёе Nazareth. Trei trăsuri sta- 
Мола de-a lungul trotuaruloi, in fața casei a doua, care este pentil- 
tima după ordinea numerelor. La ușa acestei case fusese condusă 


m 


Dinge Leber de către cei doi prieteni ai noştri, Échalot i Similor 
din ordinul domnului Bruneau. 8 d 


— E hume ja patron! spuse Cocotte fără să se oprească din 


EE 
M EE GE 
E 
pe. GERS, H sopti prietenului lui. Uite una care munceşte 
M aa a N оруна 
Doku amindoi, iar Cocotte iși băgă capul pe ferestruica portarului 
DEE 
` Ohe, Rabot, bătrine Rodrigue! S-a luminat de ziua azi? 
Portarul ridică enormul cozoroc verde саге ЇЇ apăra ochii In- 
e 
E es sm ea аныз oe 
Piquepuce big Ia rindul Nl capul prin тегенге, 
х tT 
c I а M 
E 
— Сава de-aláturi, etajul patru, usa din stinga. 
RM MM par 
== Intocmai ! Altceva ? 
PI LT Roter 
EY. 
EE 
EE 
т Cm M 
eu nu sint alei splonul locatarilor Domnul Lecoq spune că asta este 
aaa Ep peace e 
a û be e it mp e tt 
EE 
— individul ästa vine oare citeodată să-l vadă pe patron? 
ZH eie 
EDE? 
SE 
Portarul ridică din umeri și răspunse, apucindu-se jar de lu- 


— El е cel eare se ocupă de vinzirile si cumpărările domnului 
Mizucl si ale copiilor. S е spune totuşi că e în combinație. 
— Sună ! ordonă Piquepuce. 
229 


mers. 


cau: 


— T 
Peri apüsi pe un buton d о vibraţie cristalină se 
SE 
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EES 
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EROUL NOSTRU 


Trebuie un erou. Fra si timpul, Orice dramă, orice poveste, 
orice poem are nevoie de această ființă privilegiată, în jurul căreia 
acțiunea își angajează lupta. EL trebuie så fie tinlr, Irumos, misie- 
rios; el devine ținta tuturor intrigilor d tuturor simpatiilor. Far 
el, opera аг fi ca un trup fără suflet. 

Deci era timpul, mai mult decit timpul. S-ar fi putut crede 
că noi nu avem un erou. 

La etajul patru al acestei case, intrarea secundară dădea, prin- 
tr-un coridor ingust, in curtea mesageriilor de la Palat d'Etaln : casa 
era supravegheată de Trei-Labe pentru domnul baron Schwartz; 
„casa bunului Dumnezeu“, cum И spunea portarul Rabot, avea cin- 
Stea de a număra printre locatarii supravegheați de d nu rumal pe 
acel fenomen numit Trei-Labe, dar d pe acel tineri cărora domnul 
Bruneau le era lipltoare, pe renumitul domn Lecoq, patronul Jul Co- 
spe a lul Piquepucr, pe Бате Leber v pe mama el, pe Райи 
БЕТА 

Apartamentul În care locuia eroul nostru era compus din 
două camere. Prima, dind pe palier, avea drept mobilier un сиг 


sageriite Plat-d'ftaln. Е 

Doci aceasta era camera eroului nostru, dar înăuntră mu se 
atia itti. eu ir решш, uel ec 
care trăiau Dumnezeu stie cum. Dol locuiau în cea 
merê, in care vom intra numaidecit : Michel, eroul nostru, cel mal 


эю 


important din cei trei, cu toate că alt nume decit Michel mu ве cu- 
помеа — lar ceilalți doi Deen parte din familii de burgheză in- 
ШЙ — avea această cameră numai pentru ci. Destainuirile făcute 
Чо Similor Tui Gehalor despe locuința plinh de mister п Бест, 
în care oi spuneau tă vor să omoare o femeie, ne-au făcut să mal 
айй сй lipsea confortul ; nimic In camera Jui Michel nu tràda pre- 
zenta ваш micar trecerea femeii pe care volau să o ucidă. 

Deocamdată acolo era Intuneric. 

O lumină oblică. pornind dintr-o fereastră de 1а etaful patru 
ма Даштй celeilate a curții, strabatea prin fereastra deschisă sl Isl 

inco razele peste citeva бриле geometrice, prinsa ез ace pe tapi- 
seria decoloratà şi peste un teanc de hirtii de studii, laviuri si de. 
sene rispindite pe masa de lingă pat. Fereastra din față era închisă, 

Dietele el perdele de pereat, trase în nh Bet A se vadă 
unul dii, acele austere si mişcătoare tablouri pe enre Diavolul 
жеМор, la pinda aventurilor, o surprinde deseori cind ridică acope- 
Delt Boa. arest oras al tuturor plicerior ; о femele slăbită 
SI foarte palid, cârela boala, mal mult decht virsta, i байса aspectul 
unei moarte, stàtea lungità pe pat st lucra. 

Tera ş să oprea, Invinsă de oboseală vizibilă ; ochii mirati 
1 se inehldoan pe Jumătate ; privind acest cumplit efort, oricine s-ar 
fi gindit şi ar fi sperat că şi lampa se va stinge, cînd peul H pt 
din miinile tremurinde. Dar, pepăsătoare, lampa continua să ardă : 
miinile palide și descirnate se crispau pe lucru, ochli sc deschideau 
sk аеш coses, coson. 

‘bolnavă nu se vedea nimeni. Cind Je obosite (și 
ufi ыразы аа ee нао 
misca ușor buzele livide, vâltindu-se sau poate spunind vreo rugi- 
lune, 

Tichel, eroul nostru, părea de vreo 20 de ani; Inalt d sub- 
re, avea aerul unui adevărat gentüom. În definitiv, putea sû Пе 
chiar nebil : nu stia nici cine e tatîl său, nici cine e mama sa, Cele 
mai luminate mint! — si Michel ега înzestrat cu o minte agerá — 
аш elăbielunile lor, mal ales cind necuncaşterea obirgei i plimbi, 
cum o d firesc, pe tărimul visurilor. Seară de scară Michel relua 
romanul proprii sale vieți. In ciuda amintititor confuze, care dez- 
mințeau această feerie, nu adormea niciodată tară ва se vadă copil, 
intr-un pat cu perdele de dantele. Apoi 1 apărea în minte un bär- 
bat negru, înfăşurat intr-o pelerină, faimoasa pelerină care ascunde 
cepll răpiți, Michel simţea parcă și acum o senzație de sufocare pe 
care o avusese atunci, sub асса mantie. СИ o mai fi plins biata lui 
“mamă ! ȘI tatăl Iui, domnul conte! Poate de atunci H tot caută. 


эз 


r EE 
chipuiri naiv pe care pur periziană а iui 

nu f le-ar H tăgăduit. 1 se intimplase chiar 

somn în pragul castelului strămoșitor td. 

Atunci începea să ridă, căci el trăia e 
A stia să-si ironizeze propriile ginduri ; totuşi, тш ridea din (ома 
inima, Zidurile triste ale chmárutei lui, luminate de raza lunli sau 
Зе acea licirire aruncată de lampa vecineior lui, П sireau în ochi 
ca о condamnare. 

Am spus lampa vecinelor ; deși femela kolnavă eră singură în 
acel moment, vecinele erau totusi două. Bolnava avea о {ай şi da | 
ubicel nu mama era cea care stätea trează tirziu In noapte. 

Lampa contribuia mult la ambitioaseie visuri ale lul Michel 
Ak ani nu dal strälucire numai pentru tine unui blazon e 

рон. 

Pe deasupra acelei curți inguste si umede, de 1а о fereastră 
Ja alta se schimbau surisuri. ȘI de nenumărate ori Michel uitase de 
trecerea timpului pindind ore în şir munca anevoioasă a tinerei fete. 

Dar acesta este un alt roman, vol! un poem mal curind, plin 
de mingileri și ginduri nevinovate. cuminţi și nepretulte speranțe, 
temeri si remușcări. 

Este oare cu putință să fie frămintată de neliniște această ti- 
păr pe a irs frunte părul bond strälucea ca un nimb? Корв 
(а acei ochi albastri, a căror privire candidă și profundă re 
ро rind bucuriile și tristetiie Ingerilor ? Nu, regretele erau ale lul 
Miche! și numai ale lui. 

Mindra sf blinda copilă cunoştea lacrimile, dar inima el 
chema cu indriizneală oerotiren lui Dumnezeu. 

Ne aflăm fa pădurea Parisului. Timirul nostru de 20 de anl 
ie tot, ді cine poate să fi învățat totul fără sî regrete ceva ? Mii- 
thel, eroul nostru, nu era un inger, nici vorbă, şi nici visele jul тш 
se indreptau deat citeo dragoste. Fl iubea cu pasiune, cu demmi- 
ile, pentru că era un barbat plin de cura], un leu al acelor nde 
pariziene, in care miguna atita vinat mărunt > mal avea însă sl alte 
pasiuni, alto nevoi, alt destin poate, 

Douăzeci de ani, virsta le care mugarul adolescenței, Inllo- 
reste pentru a se numi tinereţe, un profil grecesc, cu trăsături 
perfecte, paloarea precocilor, privirea luptătorilor care disprețulese 
dipa, siguri cum sint de viitorul victorios, 
EE 

farmec, un farmec distins, s-ar putea spune, ajungind la gir 

EE de зерт, ca Și 
“um ar fi iéch două temperamente In acel înveliş tinerete : Io- 
ialitatea, impreună cu o oarecare neincredere diplomatică ; о ей- 


am 


„aură nativă, o rezervă studiată ; toate aceste nuanțe se fntilnemu in 
Michel d nostru, dovadă caracteristici a celor două cauze, prima 
„seputină fi decit temperamentul iu), iar cea de-a doua, în Tunefie 
e unghiul de care П privea, se putes numi ori inteigere, ori 12- 

"Tot гаш spre bine, spune proverbul ; să fie care adevărat сї 
se prate cistiga ceva prin т 

După o zicală veche, amazoanele punest să li че tale sinul 
dept, {сит din йлРа isi uistrug notele grave; alorgitorlt do 
Profesie NM aruncă splina la ciini. De ce să păstreze toate acostea 
‘lnc il incomodau ? La Paris, in fiecare соң de stradă veti da pesto 
“hirurgi dispuşi să amputeze sufletele. Ei operează în orașe d niei 
nici nu vê daţi seama ce persoane energice devin cel supuși acestei 
operații atit de simple în aparență, amputarea sufletului. 

Michel, eroul nostru, își păstrase puritatea ; prietenii dul sus- 
țineau chiar că avea un suflet ales. Greutățile drumului Ii râniseră 
sufletui și malaria Parisului făcea ce putea ca să alerteze carnea 
Vie a acestor räni, dar.. la urma urmelor, cel mal bun lucru ur fi 
Xl VA pevesiese pe scurt viata lul, sau cel puțin ceea co tla е) 
беге povesta Vieţii lui. 

al Li amintea vag, dar cu intensitate, că a fost un copii 
И cu dragoste, rift, undeva intr-o casă ШШ, 
inde tata și mama sa, amindoi foarte tineri d frumoși, se iubesti: 
Unde te afla casa aceea ? Nu-i putea da seama; dacă La fi ani- 
9 cineva, nu ar H Tost in stare să о recunoască, totul cra confus 
îndepărtat. Tinărul bürbat şi tûra femele nu aveau pentru d alt 
nume decit mama și tata. Ii vedea Însă printr-un abur, ca In vis; 
mama brodind, tot timpul surizătoare, tatîl ocupat cu о muncă ma- 
айа, pe еге nu ar fi putut-o defini, dar care it Innogrea degetele 
- asuda fruntea. 
După aprecierea lul, putea să fi avut 3 ani sind acea perioadă 
а existentel sale luase sürsit dinte-odată. Intr-o 3 a fost 0 mare 
agitatie în casă, cu spaimă, zgomote si lacrimi. Totul se petrecea 
бека, intr-un oras de provincie, căci și amintea perfect de un тїп 
îngust A de un pod vechi, gubrezit care era mult mal mic decit cela 
te mai tirziu la Paris. Nu (inea minte «à fi avut el vreun necaz 
tunel ; nici măcar nu plinsese, căci aspra si buna dolci suridea In. 


Intr-o noapte cineva La suit intr-o brisci, zăruncinindu-l po 
drumuri. De atunci nu a mai văzut-o nici pe 8044. 


Toate acestea dáinulau confuz în mintea lul, ca o plásm 
де vis. Amintieile cele mai clare 1 se contura 100-5 cine mure, 
по талда є recolte bopate de cereale, pășuni verzi cu larbà inalti 
şi umedă, in care se йаз vite Jeneşe; о fermă joasă, cu o curte 
în cre pentru prima oară văzuse cum se bate griul ; o adevărată 
săritoare. Ajungind în acest punct, im minte 1 stárula 
gren de explicat. Avea senzația сї la începutul “șederii sale. În 
acestă fermă, unde de fapt şi crescuse, fusese tratat ca un membru 
al Zenit? ba, mar mult decit atit, ca o persoană смге aducea 
Tunis un venit casei ; apoi, încetul cu incetul, luerurile s-au schim- 
Lat ai ia 8 ani isi daduse scama cà era o micà slugă, care, farà nici 
û etichetă, trebuia вй facă cele mal neplăcute treburi. Intr-un ct- 
vint, mos Pachet şi nevasta lui erau niste oameni cumsecade ; seara, 
Ja gis sobel, rnosaeagul povestea co un soldat bütrin care (ranch. 
e despre campaniile ul, lar batrina, după ce Isi bea jumătatea 
el de cidru tare, putea să doarmà irei ore In sir, dar In acelaşi tim 
mu inceta nici o clipă să depene virtelnila si să-şi foarcă fulorul 


х 


PRIMA AVENTURĂ 


atunci Michel nu avea nici păreri de riu, nici dorințe; 

"i amintirile din fragedă copilărie, Valea 
Hu în care era situată ferma si colina Incintătore, dominată de 
о шей a cărei cupolă susținută de frunzis semâna cu obrazul 
mao al unui crestin pasomorit, alcătuiau pentru el întrogul Uni- 
vers  invitase să Impletească sfoară pentru bice yi fiii dintate din 
care se făceau apoi pălării de pal; primăvara descoperea fără greş 
амли de privighetori de grădină, са un die care adulmecă vi~ 
natul, Batrinul și bütrinica Péchet nu Il istoveau cu muncile ; deci 
linca con de toate zilele şi-o cistiga firi trudă, inr cel din ting se 
Dee) frumos cu el $i Il considerau un băieţel drăgut. 

Ferma aceasta făcea parte dintr-un domeniu foarte întins, pe 
care revoluția nu 0 imbucătățse, d aparținea unui gentilom în vir- 
МА care locula la Paris. Într-una din zile bătrinul gentilom muri 
făra ей aibă urmasi direcţi ; astfel, vreo 50 de moștenitori normanzi 
se năpuntiră de îndată asupra acestei averi si tribunalele hotăriră 
scosterea domeniului în vinzare. Tocmal atunci isi luda zborul acei 
corbi incătri de castele, numiţi Haine. Negre: Ia nol аш exitat 
into'd:suna sute de societăți imobiliare d se pare j- 
rau- de oameni foarte cinstiți, dar In general acei negustori de 
meni! core tale moştenire în mid parcele d vind pietrele seulplate 
Ja cintar nu stat prea iubiți. 
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unul după altul 15 sau 20 de iconoclaşti de 
acest fel, bine crescuti, bine imbrical, pentru а sonda vechiul do- 
mesiu si pentru a găsi mijlocul cel mai convenabil de a-l parcela, 
1а regiune existau puține locuințe acceptabile care să adi 

işte oameni atit de importanti. Astfel, bûtrinul Péchet se pomeni 
а fi gazda unul tinăr bancher de pe şoseaua d'Antin, domnul J.-B. 
Schwortz, a cărui iscusintà, devenită proverbială, îi sporea Vertigi- 
nas şi fără gres averea, si aşa destul de considerabilă. 

După obiesiul sáu, domnul Schwartz își dădu seama despre 
această afacere dintr-o privire ; cind. era vorba. de speculații, nu-l 
iniretea nimeni, După ce se lamuri, vru să se distreze, si de aceea 

ти un om care să-l poată însoţi la vinătoare de potirnichi ; moy Pe- 
ehet P adu pe Michel, lar Michel i (leu să doboare vreo pase 
ТТА 

om gege realizase un astfel de vinat, domnul Sch: 

мама gási că era nemaipomenit ; in drum spre fermă, vorbi 
ч el, sb inteligenţa d candoarea copilului il cuceriră. Parizienll, 
liar cind poartă cele mai sobre ' nume din Alsacia, pot fi sl el im- 
remm cind intilnesc altceva decit nătărăi, In timp ce domnul 
Schwartz se ospăta din potirnichile vinate de el, li puse unele in- 
iebhri batrimubul Péchet; Michel, care pină atunci nu-și eme 
alei wn fel de probleme In ceea ce-l privea, aflà cu această ocazie 
“A ¢ orfan, adus aici de prin айе locuri, s că Д (inea 1а ferma din 
milostenie, Chiar asa spusese тор Péchet. 

rd cons povesto, Michel det н «va o ide ter 


— Luaţi-mă cu dumneavoastră, se rugă el de domnul Sch- 
мата, am să và ajut la Paris să prindeli în fiecare zi potirnichi 

imnul Schwartz pufni în ris; era foarte bine dispus d fi 
puse hui moş Pérhet că are бе gind să-l ia cu el la Paris. 

Mare usurare! Cind mu cunoaște Normandia !.. Mos Péchet 
ceru în schimbul baiatului 300 de franci. Putin mai inainte spusese 
despre el ; „O sarcină foarte grea pentru niste oameni săraci de 1а 
[3 

Daci nu cunoaşteţi Normandia, această regiune încintătoare, 
duceli-và în. Bretania, în Flandra sau in Bourgogne : veli vedea că 
Normandia este peste tot, în oricare sat, si sintem convinși cà nici 
nu ar exista Normandia fără un mos Péchet 1 

Ah, се om de treabă! Domnul Schwartz numără cel 300 de 
anc, Intr-atit Ii plăceau potirnichile, lar mos Péchet incepu o tin- 
uire care ar fi stat cu cinste lingă cele mai frumoase plinsele al 
Jui Jeremia : „Oh, la-la ! Doamne-Dumnezeule ! i copilu era bucuria 


1 Schwartz = negra. 


casei! că-l iubeam, că-l mingiiam, că o să ne greu T 
avem e LIN те amiss 

lar bábuta Péchet, stergindu-si lacrimile de crocodil e 
биа enorma In сш d iar тый mailt dec dac f i 

wp e, va, ei me deum pis 

Doamne, blinde SNE O 

Bocetele acestea mai costarà vreo 300 de frand, și domnul 
Swartz se grabi s pleon, ca sic E i йада tar 
bani de intoarcere. E 8 

Doamna Schwartz, o (арга Indmtitose, rămave det de 
кешш! aie ilie. Hi aveau o ti moni, IA de 
de 6 ani, și, desigur, nu ca să aducă In familie un copil luase dili- 
genta de Normandia. Michel fu primit deci ca un viitor valet; fu 
BR E оета 

Fanteziile cimpeneşti nu se practică la Paris, unde arta de n 
te apropia de salu de радиой devine ши. Бара Ор! alle, 
SEDE utt de wg, eet 
Aci ponei Domergue, inest ls livres i enr 

Domnii Schwartz locui pe atunci {trun apartament foris 
frumos din strada Provence. Casa lor mare, bolereascá, era de-abia 
{а curs de contrat Dessengoe П ista ded ре MG Ja pn 
кагда. Acest Domergue era un balat foarte serios. Timp de dol ani 
H inirebase cel puţin о dată pe lună pe protejatul său: „Cind ai 
e шн LE dupa moy Ре. Dar à 
ЖМ оша fà ob о preocupare шеи d Imole în сары] ll 
RAA 

Într-o seară, din camera vecină se auziră sunete de pian. Ml- 
iul avos feni и aeara EE 
Între ni şi acordurile planului nu exista decit un perete de sein- 
dst Pentru cca mal mare parie dintre ctor Interventia асем 
intrument ar @ semant poste un simplu fend muzical, бар Michel 
Teen a car notele Lar i vorbit Un gas prietene ve 
BEE Misi Do cica 1 din ila acca 1 анте 
RR ауто cre se sucede in tria li locuni 

times dormi pali. Se эсш devreme, avind parcă o ant, 
амери гей ceva, Ойы eu агре e| cr gamble, se аши 
Able de copi aven dec DEE Û voce gravà po 
Mtem müde Uc apte? Ce huera frumos um nume Ат 1i dat 
D п рома vedea pe Edmée, ch care nu avea totu nimic pt 
EA 

Dar Edmée nu ieşea niciodată sau poate ieşea la orele cind d 
cra EE DEET o гови, nii 
S anie dar ша ре mama el cd era convins cl cial per- 
soană era mama fetiţei. 


ȘI аро, sărăcia ce mare supărare poate fi! Nici el 
bogat. Totuși, parcă i se strinse inima. canal ie уле, > 

Era lari Geru! Impodobise reen de cristal geamurile 
mansardei, диг el па le Ie jn seam. 

La fermă, altădată, bătrina Péchet se arăta neindurátonre cînd 
«а vorba а нё парез pari. 

Dar cum эй гй Et pe Edmée? Trebuia să gò- 
tensen о solui. Prima 1ш рор de а de aici hi inse тыйы. 
Бе cind plecase din sat el mai De сор umep punti 
arias; Parisul 1 бореа e Profesorul din cand Ji 
їз pires un fel de giganl ; pe puternicul damn KA 
vea DREES 
murise in el odată cu veselia. Intr-o zi cumpără un burghiu de 10 
Conti ql, cu ajutorul Tl, temarind de paims, idu & gaură in 


peretele de 5 

ce feu această ispravă, atit de tare il bătea inima, Det 
ме aşezî jos ; nu indrüzuea încă să we uite, si cind, în cele din ursi, 
y Ia curaj, se simtea atit de vinovat, de parci ar fi comis о crimă, 

Paralizat de emoție, la început nu văzu nimic ; apol, o mişeare 
il деи să deschidă bine ochii d atunci zâri p femeie їп doliu, сч 
ata blindă și tristă. Simti pentru acea femele un respect religios 

«mela — probabil mama lui Edmée — ținea în mini o scrisoare 
Voten. Ochii IL Inatat In lacrimi. Michel simţi cà d Iui 1 su umo- 
хелс genele. 

Dar nu glurise peretele ca să o vadă ро mama lui Edmée, 
Unde putea fi copila 7 Mama plingea ; luase iarăși în mină serlsa> 
ren si o recitea. Michel incepea să se simtā un mic savant: aga cum 
privea d hîrtia, putu să citească adresa; cu greutate silabisi: 
„Doamnei, doamnei Leber..* 

Edmée Leber! Unde se ascunsese armonia unor acorduri ? 
Ponto găsiți foarte normală fmbinarea acestor patru silabe. Cind 
însă incercå să le рогпшгце, avu senzatia unul sărut. ~ 

Se Implincau dol ani de ciné micul nostru țăran trăia singur 
alei în mansardă, ҮЗ asigur că serul liber care dert prin podu- 
“ile caselor dumneavoastră, o, generosi proprietari, întreține pos- 
zia | Am avut ocazia să văd adeseori scoe capricii ale naturii, oum 
Ar fi, de pildă, nemaipomenitele orhidee, care «e avintă din crüpi- 
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turile unei grinzi mâncate de cari. Viaţa зе Impodobeste cu con- 
re: poezia pare a ii cca mai drama lom de pii GE, 


Eroul nostru nu stis cite picioare П trebue шаш vers. Ce ii 

păsa poeziei de vers ? Dar cele patru silabe din care no! nu intele- 

deny mare lucru {дела din inima Iu ca un cânte biruitor : dme 
her. 


De cealaltă parte a peretelui de seindüri ceva са о rază inundă 
dnd camera ; totul parcă se lumlol, chiar $ dollul doamnei în 
Ve, О copi blonda, al aa раг lsat libcr Й impodoben capul 
ә ип nimb, ве păpusti veselă in cameră, aruneindu se In brațele 
oamnei Leber, Michel o recunoscu: așa şi-a Inchipuise ; totu, 
parcă nu ar fi dorit să Де chiar atit de drăguță, Doamna Liber a 
cunse degrabă scrisoarea care о făcuse să plingă; luă in schimb 
ceva de cusut, lar fetifa, care nu părea decit de vreo 10 апі, se 
елд In fala pianului, 

Michel uită să mal coboare jn oficiu să-și ia mincarca ; noap- 
tea Uralu se desprinse de 1а postul său. 

Timpul nu ne Ingádole să povestim tot ce väzuse el în c- 
mera de ntături cind iacodise vinovat și fermecator. Un singur 10- 
cru este important in povestirea noastrá. Са afarê era ger Cumplit. 
şi in vatra doamnei Leber se vedeau numai dol Met anemici, și 
cela abia pliplind ; rama tremura, continuind totuși să const, jor 
degetele delicate ale lui Edmée părcau foarte roșii pe albul clapelor 
de fildeș. „И e frig*, se gindise Michel, cuprins de groază. El, care 
hu de atenţie iernii sí risese do frig cum risese și de Juni. 

Ji era frig ! Edmée, seumpei copile, cu frunte de inger, impo- 
dobitë e acea aureola de par blond 1 $i el, i doamnei Leber, la 
vnindouă le era frig ! Se simil rănit in adincul sufletului și se r6- 
уона. In camerele familiei Schwartz se ardeau atitea lemne eh 
să fie nevoie ! În noaptea aceea nu inchise ochil. Sc. SE, 
dimineață în asternut. Fel de fel de ginduri d asaltau. Cind se dădu 
jos din pat, îşi făcuse un plan. In loc să meargă la școală, о porni 
drept insinte In Parisul necunoscut, gindindu-te cà pină la urmă Vot 
Và gist el o pădure. Вічна Péchet П trimisese de atitea orb la 
pădure; ştia deci cum să adune şi să facă o legătură záravānā 
Де vreascurl. Tot timpul iw spunea : „Lui Edmée n-o si-l. mal fie 
frig". 

Dar poți să umbli mult si bine prin Paris, fără să găseşti pe 
gratis ceva са care să te Inciizesd, sii pololest setea sau să te 
finest; eroul nostru isi dădu seama în cele din urmă de acest 
lucru. Merse vreo două ore, farà să ajungă la nici o pădure. Văzu, 
fn schimb o mulţime de lucruri noi, dar nici un vrease, decit în 
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розмі negustorilor. la cele din urmă, ajunse la barieră, d din- 

dar ceva тї urite şi mai sărăcăcioase, 

în fața lui se întindea о cim- 

pie mare, trolenitā de здрава! Zăpada era o veche prietenă de-a 

Íu, În Normandia ii plăcea zăpada. Dar unde o fi padurea? De- 

parte, foarte departe, Increteau orizontul nişte pomi. Michel işi în. 

fisură mijlocul си fringhia pe care o азе cu el ca să stringi le- 
scura de vreascuri d grăbi pasul. 

Asifel curajosul omule ajunse la pădurea Mostert Ce 
vorsirie I cuprinse cind văzu, în sfirsit, stejari ! Cind palidul soare 
te lamî cobori la orizont, Michel adunase o legătură de vreascurl, 
v care i-o aruncă în spinare cintind. Din fericire pentru el, paz- 
"cul paduri Işi incălzea picioarele in cabana Iui 

Michel se Intoarse pe același drum spre Paris. Era mori de 
сат, dar cu sufletul multumit. Pe melodia unul cintec 
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„Lui Edmée n-o să-i mal 
"ta 


«ducea. in spinare vreascuri de 75 de 
Pica în verde sint totdeauna uli; lul Michel 1 se pârură a fi 
chlar cumsecade. 75 de centime 


i 
i 
SE 
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leghe depărtare de casa de bani. 

Ajungind în foburgul Saint-Martin, se aşez jos 
averea pe care o càra In spinare П zdrobea; 79 de 
ngi uscate cintărese greu, puteţi să credeţi, cind le aduci tocmai 
la Montfermeil. Cu toate acestea, către ora 10 seara, Michel 
ajunse In strada Provence cintind. 

Era multă vreme, de cind d nu mai prezen 
în casa bancherului ; dar absența lui stirni ingrijorare. Domergue 


proape tdt alit de bun pe cit de frumoasă, intrebase de citeva ori 
Чага s-a Intors, lar domnul Schwartz dăduse dispoziții să - 
A, prelectura, Cind Michel se Intoarse cu crengile lul uscate de 
13 de centime, portarul dădu de veste ; toți servitorii se adunară În. 
curte și fu un adevărat “eveniment De unde furase el legătura 
eca ? povestea legăturii de lemne ajunse pini în salon. Domni- 
леа Blanche, care avea 7 ani, vru si ea să vadă legătura de vreas- 
“urla în salon avu mult succes. Michel crescuse ; doronul Sehwarla, 
ıle-abia Ш. recunoscu, lar doamna Schwartz găsi că e Incintàtor. 
Weep de a se duce tocmai la Montfermeil să adune lemne páru cu 
votul originală. 5 


— Bliatului Ш еме frig acolo sus, spuse deamns Schwartz, 
va trebui sd instalam o эса in camera Iui, 

— Oh, oh! exclamă bancherul, pufnind in ris. Cu alte cu- 
inte, nici nu avea sobê și voia să fach foc? Ridicol | Putea, nici 
Mai mult, nici mal putin, rà dea foe casei. Comic! ` ` 

Michel vru să vorbească, dar se stäpini și astfel secretul rii- 
mase пилта! al 1ш. 

Chiar a doua zi Domergue dàdu dispozilje să se instaleze © 
mică sobê de fontê in mansarda tui Michel. În afara surcelelor adu- 
Pate din pădure. se aduse o provizie serioasă de lemne. 

Dar prin ingusta gaura făcută de el în perete, eroul nostru 
nu putea så incilzeasch frumoasele miini inrogite de frig ale lui 
Ейтее. Veţi vedea că se dovedeşte a fi un eros d cà nu ne pler- 
dem vremea cu oricine. 

Michel observase că tināra lui vecină prea zilnic de la ora 
з după amiază și că se intorcea pe la 4 cu о carte бе muzică sub 
irat а mergea în enel: un profesor cciebru П dadea Jedi 

patuit, Michel nu se pricepea Ja musici și se mulțumea să gl 
Sect Incintatar tot сеа се ices Edmee, dir nol putem alima ch 
Vie avea harul unei adevărate artiste, 

Zilele de iarnă sint scurte. Singură și istovită de munca ne- 
plăcută, doamna Leber avea obiceiul så аййрезей pe Inserat, Datorită 
gestut Tapt, eroul nostra combină și pase În pracică un plan care 
Seat a urmå H fácu celebru in casa Schwartz 
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Primul pas era greu de făcut. Trebula, decl, să intre pe fur 
Tis in casa lui Edmée și a mamei sale. lar lui Michel îi era chiar 
frică de doamna Leber, atit де demnă și resemnat, impunind res- 
pect in sărăeia ei. Sirălucitoarea doamnă Schwartz i-ar fi inspirat 
mai puțină teamă, cu toată bogăția el. 

Oricine l-ar fi putut hua drept tn răufăcător precoce, cind, pro- 
ii de somnul doamnei Leber, intorses» fără zgomot chein în 
broască. Nu se ştie ce anume imbold il impinge pe om la aceste atte. 
de curaj ; cind uşa se deschise, seirtiind din balamale, Michel simţi 
А leșină. Totuşi, inaintă. În căminul rece ardeau mocnit, ca de obi- 
cel, doi tăciuni ; Michel aruncă o minê de vreascuri, iar pe deasupra 
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Incă patru ucl de lemne, marî şi rotunde, destinate il sobei 
maie în camera ы. 20 

.pă aceea fugi gtrengireste. Prin. їп perete väzu fo: 
cut Inti Блеза, apoi aprinzindu se, Leber nu se trezi 


Cind Emé se intoarse, lemnele arseseră si căminul 11 recăpătae 
intățişarea Tui modestă ; о auzi spunind. 
iu eene e la эш, mamà- 


chiar in mo- 


ема. 

Camera vecinelor sale era foarte mită si păstra căldura са o 
culle. in seara acea, pe pianul învioral. degetele frumoase ale 
fete) alergau sprintene şi wt atit de albe ca însuși fildequl 

Ce legătură putea fi intre acele degete delicate d gindul am- 
док care Încolțise vag in mintea Tul Michel ? 

Şiretlicurile faţă de vecinele sale crescură mercu, timp de 
două săptâmini : exact cind gerul era mat puternic. Mama și fiica 
păreuu oarecum mirate să găsească În fiecare seară o temperaturi 
елши ; vatra plină de cenușă ar fi putut uyor să trădeze vinovala. 
vizită a bălatului ; dar oamenii nu-şi imaginează niciodată mposi- 
el: Cum să crezi, cum să bănuiești măcar adevärul ? Michel, û 
carul sobă răminea' rece, prindea curaj și ajunsese să formule: 
in inan dul råspunauri, pe сй де le, pe atit de derine, pentru 
«vontualilătea în care buna doanină, trezindu-se truse, Lar sur- 
prinde 1s ea în cameră. Dar niciodată sccotellte de acasă nu se po- 
trivese еш cele din tirg. 


se şi repezi în coridor, strigind din toate puterile 
Айы: volt Bet general, салда, Sod Col: 
maf. Prins, Michel amutise ; tocmai voiau 2 1 ducă la arest, cind 
ZE s vizia fcire dii tari, ghici 


nireaga. 

— Mami, strigă ea, mamă, d este zina ! 

Edmée işi dădu seama imediat : cildura plãcutê care däinuia 
seară de seară la ele în mansardă, spirijusul binelcător care nu 
lîsî dolicatee- degete а se rosessch de frig în timp ce exersa el 
bine, aceste minuni Michel le асел. 


.am 


ea fură ca o ridicare 
hd) doamne căzu. La urma urmei, се văzuse 

Ча somn? Un copil ingenuncheat lingă vatra unde acum 
Чаш. Se repezi, 0 smulse din miinile polițiștilor, se 

O poveste nemaipomenitä, numai bună de inserat în ziarul de seară. 
La Patrie. Vecinele, ca polberea de tun + emoția făcu explozie ; ar- 
mele se ascunseră ruşinate ; gardienii, impresionati, sugerarà premiul 


Tieol al entuziasmulul ; pin3 și portarul își spuse părerea : 


„Dar poate chiar Edmée Leter era o zinā: Căci cele spuse de 


— Се contează dacă puştiul (осе milostenie cu lemnele dom- 
nului baron 1 

Căci domnul Schwartz era baron, de o luni devenise baron. 

Domergue, atras de zarvă, apûru ; In fata lui strălucirea por- 
nl pil, tor așa cum se sting sielele cind astru) zilei a In pri- 
mire orizontul, Domnul Schwartz, devenind baron, în aceeași mä- 
sură crescuse și Importanta 1ш Domergue. 

Simplitatea şade bine clor mari; nu vom exprima recunag- 
inta noastră fatà de Domergue pentru faptul că nu purta niel bro- 
serii, niei esaríá, nici decoraţii, nici panay arogant la caschetă. Sub 
avsteritatea. livrelei sale cenusii, Domergue părea un semizeu. 

Tnsotindu-yi cuvintele cu un gest sobru și elegant, el se ex- 
primă astfel ` 

— Domnilor si doamnelor, domnul baron și doamna baroni 
mu doresc йде într-o casă ca asta. atit de bine îngrijită, pină 
cind se vor muta În casa cea mare, aproape gata, dar cirela trebuie 
S1 oc lase să 1 se usuce tencuiala, asta (lind dăunătoare reumatis- 
ui KEE aţi le-a m buna pr 
тете de îi ciad se si e, Cu toate acestea, eu 
е Copt pentru E care тш а avut nevoie aiil 
procure lemnele în dauna cinstel, căci el are lemnele de la nol, aya 
una are gl besi din abundență. Acuma să ne întoarcem ficeare 
pe In casele noastre. 3 

Printre gardienii publici era și un latinist care П compară, 
AE chu cá Nepsun. аңла prin simpia presen 
emotia acelei nemuritoare сала, care, după Virgiliu, trebula să 


1 Jexa-Baptiste-Anicine-Auguste, baron de Montyon. flantrop francez 
wen frate al mal iulie peemi de virtute 3i de literatură, deter 
Aint în Mazăre an de institutu! care parta murale. 
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tulbure valurile mării ; dar nelinind seama de Neptun, majoritatea 
locatarilor ezită să treci de partea lui Domergue. E humos ce € 
drept, să ai pe lingă înalta influență și darul atit de rar al vorbirii s 
File nt gap intre ele ceva, mägullior, și deodata Deeg 
dezirmara, Domnul Damergue © ureche ре Michel și ast- 
Tel И conduse 1а domnul Schwartz. а a 
2n casa Schwartz Inflorea bogăţia, incintarea, adevărata lună 
le miere a celor cere se unese sub protecția zeiței Fortuna. Caci 
intr-adevär această zeltā trecuse Dt rezerve de partea domnului 
Schwartz; el nu se mal socotea demult un milionar oarecare, cu 
Torte са milionarii se Intineau în vremea aceea mal rar decit aa- 
"a Domnul Schwartz era milionar intr-un fel strălucitor, euro- 
«an. EA conta printre virfurile fipantel ; se putea chiar fixa ziua 
are aven să a котагы! polit 
Se pare cà Bèranger! spusese: „Plicerile fac sufletul mai 
bun, api Cum a spus de fapt multe айе cugetări firê să fie pro- 
funde, dar care plac nemaipomenit, mai cu seamá celor care cred 
in dunnezsul oamenilor cumsecade gi al regaliştilor Jul Yvetot", 
Та urma urmelor, Béranger este un mare poet, i domnul Dormer: 
il pun pe dinafară toate cintecele. E drept, de 1a ali filozofi anil ex 
al se Imbuneszi d se nie In acel creuzet misterios și 
perfect care nu e altceva decit suferința ; dar, се så mal lungum 
RE EE fac 
Sufletul bun, Gavarni, mult ritual jus 
ionale : „Той adevărații Zuse) 


plăcere, incontestabil; să fil baron, 
poate D socotită o voluptate foarte тате. Cum însă domnul baron 
пи avea deloc suflet rău, cum doamna Varoană nu se manifesta 
decit binevoitor, la ei în casă era totdeauna o atmosfera de bun- 
tate si sürbitoare. LÀ se părea că "Univers trebuia så se bu- 
re pentru faima lor. iar batalionul de lingusitori, саге nu lipsește 
nitfodata, de pe lingă astfel de case, trăia d d pe picior mare, 
"Tot ceea се-1 putem reproga lul Béranger — care nu privea 
luerurile în profunzime — este faptul cà s-a folosit de acest mare 
cuvint suflet pentru a caracteriza buna dispoziție à stomacurilor 
care digeră bine sau a caselor de bani care îsi dau mina între ele. 


HEEN 
E Tis мом quip ere mi 
EC 


Cass Schwartz ега in fiecare zi Ja fel de bine dispusă. In po- 
vestea aceasta sufletul nu contribuia cu prea mult. 
qoe. BEE În mina domnului Domer- 
„ Obtinind permisiunea să vorbească, Domergue puse In poves- 
fire toată elocina cu care fusese шене de maturi. Er, cu alie 
cuvinte, o continuare a povestii cu legătura de vreascuri, care fu- 
sese atit de aplaudaà cu cincisprezece zile în urmă. Sc constat 
că mica sobă din fontă din camera lui nici nu fusese aprins. Michel 
îi ntruntă си mult curaj ; domnul baron îl puse In сар st incă din 
e! un om, adică un bancher, i © parte din bunâvoiață 1 se räsfrinse 
ре dată asupra vecinelor lul de la mansardi. > 

lu primi vedere, pare un lucru foarte simplu 44 129 bins 
wor oameni atit de modesti, Totuşi, mu era chiar atit de ог; 
doamna Leber nu ar H acceptat nimie de pamană, oricit de bine 
ar fi fost deghizată ; dar mal cra ji Blanche. ȘI iată că Edmée, la 
Yita ei de 10 ani, Ineepu sări dea lecţii de piam domniyoarel 
Замана, 

Cit despre Michel, care nu suferea de mindrie, fu Imbrltat 
n hainele potrivite unui dom de statura lui și fl trimiseră Ja 
goala де comerț. 

eich nu reușise Incă să vorbeasel cu Edmée ; dar doarhna 
leer, intlninducl intimphitor pe scară, ÎL sirutase pe amindoi 
obrajii, urindu-l fericire, 

Га Schwartz în casă Michel avea trel prieteni ` Domergue, in 
primul rind, аро! Blanche si după aceea baronul. Nimeni nu știa 
cit de capricloase sint persoanete Tourte bogate, mal ales persoanele 
Torrio оодо, cind e vorba si In o hotărire, Saţietatea a 
mult mal curind decit s-ar crede, dar nu acea satietate de a stringe 
bunuri, cl aceea de a se bucura din plin de ele. Domnul Schwattz 
чта nevola de distra și pentru el Michel insemna un fel de 
ucirie de o calitate. nemaipomenit, La început se gindi så 
žere о capodoperă, să croeze din e| un adevărat Napoleon al fi- 
zenter, 

Domnul Schwartz se privea pe sine — și nu am putea spune 
ch xu fără Indreptátire — aproape ca egal al Rolschilzilor ; dar nu 
se mulțumea numai cu atit. Ştlut find са Rotschild este cea mai 
puternică artilerie а (лаг, domnul Schwartz vola si perfec- 
опель aceasta minunată maşinărie, să ghintulasci acest formidabil 
tun, n дуа fel, Шей tà îi regleze bêtaia de zece ori mal lungă Orice 

are formula ei precisî In mintea unu inventator : domnul 

pretindea, superior tul Prometeu, să producă nu numai 

Лаб, ci să o mărească la proporții supraomenesti ; d visa Um fel 
Че Þanher cu aburi. 
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La inceput, doamna Schwartz îi aritase büiatului o bună: 
voință surizitoare și indiferentă. Desigur, nici nu se gindea за se ` 
opună remareabilelor proiecte ale soțului și, insă nici ma îi dădea 
în vreun fel concursul : ea o avea pe Blanche 

Frumoasa-doamnà Schwartz nu putea Ii schilatà dintr-o inle 
sau dcsezisă în două-trei cuvinte, Ştim cá era strălucitoare, iar su- 
Dad H egala frumusețea; era generoasă, avea cum ar spune oa- 
menii necăjiţi, © ien mare; gusturile, instinctul şi manierele ei 
erau mult superioare olor din cercul In care se Inviriea, cu toate că 
nivelul acestora crestea în aceeasi măsură în care criştea impor- 
тата fınanciarê а domnului Schwartz. Domnul Schwartz igi admira 
3125 iubes sotia, eu toate ch încerca din mp în timp, pentru 
anearea și creditul sáu, cite o aventură galantā În afara Crinului 
conjugal. Această abatere conferà notorietate. Е nevoie de un grù- 
unte de viciu. În minunata. noastră Frant, dacă se spune despre 
cineva că esté un во model sau un tată bun, aceste vpitele suni 
ea un єрїшї. Sintem, ce e drept, cel mal fermecitori oameni din 
Mee. 

Don Juan nu fusese alsacian ; nebuniile domnului Schwartz 
nu mengeau deci prea departe; el deschidea din cind in cind un 
cont curent vreunei persoane În situația de a-l compromite dit tre- 
bula, dar cu decent; toată lumea cistiga din aventura aceasta, 
mal ca seamă bijutierul, Cel care făceau parte din așa-zisul Tout- 
Paris — acea lume despre care se vorbeste in articolele extrem de 
plăcute ale cronicilor mondene — evaluau cu eandoare brillantele: 
«Шиме, pentru cà Parisul nostru este ultima pădure din Europa 
în care'mipună d maimuțoli. Este însăși viata d decorul peisajului. 
Domul Schwartz, după ce își faces astfel poznele, revenea cu- 
minte а picioarele soţie. iubite. 

Or, cedelê, тй mergem смге ша adevărat progres, i in- 

Paris, cu cronicarii Iul în frunte, are meritul de a fi mo- 
тиан. în sffcsit civilizațiile noastre ; să se stabilească o dată pentru 
Votdceuna că dragostea conjugala este fructul oprit, d atunci, vom 
avea numai căsătorii reuşite. 

Om inteligent şi cu experiență, domnul Schwartz simţea din 
instinct superioritatea rasei soției sale; iar dacă domnul Prud- 
homme? intrevedea la doamna Prudhomme trăsături aristocratice 
DE neobservate de ali în schimb, domnul Schwartz, nu 
se înșela citusi de putin : soția lui era o aristocrată, indepen 
averea ior d chiar de titlul nou-nou de taroană. Podoabele, cag- 
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— dat Aaa 
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Domnul Schwartz isi iubea soţia si din orgoliu ; fericirea 
De 


echt avea о chele de negisit Niciodată, de ani de zile. Si 
tocmai inte-o cameră unde se puteau vedea tot felul de lucruri 
vüepindite peste tot. 


То general dispoziţia doamnei Schwartz era totdeauna plăculă, 
matt de cgalà. Totuși, după expresia doamnel Sicard, camerista 
ci, aven și momente cind cădea In melancolie. Întotdeauna fusese 
а; domnul Sehwartz putea de altfel să-si amintească câ starea 
Abt dù tristețe o cuprindea mal des d mult mai pregnant înainte, 
de căsătoria lor. 

Dupî naşterea fetei, a fost o absolută bucurie ; aparentă vin- 
dicare o tristețea revenise foarte curind, urmărind-o ре fofi 
tita mamă chiar fn preajma leagānului copilei 

Cind Blanche începuse să vorbească, fi spunea adeseori dam- 
тый Schwartz : „Mama a plins”. 

Medicii sint teribili cind e vorba să explice bărbaţilor starea 
зис lor; chiar numai pentru atita d ar merita să-l proclamäm 
binefäcätori d omenirii. Domnul Schwartz avea mare slibiciune 
pentru explicațiile lor, dar răminea mai departe gelos. 

Medicii fi spuneau : „Ficatul е de vină Ce criminal d ficatul 
ista! ŞI incepeau să citeze cazuri, unele mai interesante decit al- 
dele. Toate poveştile lor seamánà са Coțofana hoaţă ; credeți că este 


vorta de un amant ; dovezi penumărate, a fost găsită şi pălăria, 
Dar, piei vorbă de аа ceva, ¢ afecttunea spline | 

Saptămint întregi doamna baroană dorea cu ardoare să vadā 
lume ` splina ; alte sáptimini, lumea o îngrozea ; ficatul. 

"Tot aşa și pentru toaletele ci, 

Se observase, rareori, e adevărat, o turle шй Impotriva 
ici et Jä Medicul, un om inciniilor, Ingelat în dragoste : 
„Am cunoscut în 1829 o tinără dóamni de familie bunà...* ete, ete, 
io astê data de Vina era stomacul 

Ne-am petrece bucuroși zilele si nopțile cu un doctor cire să 
cinte pe melodia Cachet honje farsele Ticatului, stomaculal și 
e spltnei Ei merg însă și mal departe ; un intreg sitem Шого. 
în care viciul și virtutea sint Inloculle avantajos de splina, ficat și 
stomac. Dar toți nu ajung пісі la degetul cel mic al doctorilor poeti 
“urs ien isteria ËCH doamne respectabile, abonate la viai 
Чо чо! bat ca să asculie legendele istoriei. Nu există pe lume 
"ie o meserie proastà ! 

Domnul Schwartz işi supraveghea soția, sau, mai bine zis, 
ar fi dorit să o spioneze temeinic, minuţios d după tipicul soților 
xelil care au totusi incredere în sotiile lor. Dar pentru aceasta 

trebuia timp, și timpul Insemma bani; bietul domm Schwartz 

oda cn toți bărtaţii : in loc să se distreze și să se ocupe de 

d se simțea obligat să cistige bani. Își păstra deci 

și indoleiiie, informindu-se fură rost, plerzindu-si uncori 

demnitatea chostionind pe doamna Sicard su pe Domergue, care 
nu stima de fapt mal mult decit уша el. 

Pentru toți coh care o cunoşteau, doamna Schwartz prezenti 
invarinlll aceeasi monotonie. Nu legea decit cu trâsura ; пи vedea 
decit pe prietenii domnului Schwartz, d purtarea ei, in înțelesul 
Strict М cavintulul, era си mult deasupra oricăror bancii. 

Озше acestea, pentru toata Tumen, pentru servitori, ca М 
peruu soţul ei, domna Schwartz dogaja © vag și tiranle impre- 
Че, acel ceva greu de definit, o emanatie subtila, acel parfum al 
femeii care are un secret. 

Deman) Schwartz, trebuie să recunoaştem, fu multumit de 
iata el {afû de actui de eroism d lui Michel. li реа să fie 


nu se apropia de E 
вепегогї ei. Edmée progresa ca artistă. Se făcuse o faţă dis- 
Tinaá şi Incintátoare, ai cirei ochi mari, de un albustru-Infunetat, 
tridau de pe acum un suliet de femele, 

De 1а intimplarea cu lemnele, Michel o intiinise cu regulari- 
e din două in două siptimini Niciodată însă mu rămăseseră 
singuri. Se pare că In inimile tinerilor incolfise dragostea, și Inllo- 
теа Inceată а sentimentului care trebula să le umple viața era ceva 
miinunat, Аў vrea sà redau intr-un poem desfășurarea pretiosului 
Kermene ; dar prozalca noastră poveste m: ne dă răgaz să ne pier- 
em în amánunte, , 

De cite ori 1I vedea pe Michel, fata se rosea. Cind trebuia să 
tinte d ol era de fats, tremoloul vocii căpăta alte accente. Michel 
invita două săptămini pentru o recrealie de citeva ore. Simen că 
Tobejte са un adevărat birbat ; o stia. Edmée, Încă nu. 

Cind Michel implini 16 anl, domnul Schwartz Il examini atent 
#1 se simţi cuprins de un orgoliu naiv; 11 socotea propria lui operà. 
Michel Inaiotase cu рай de uriaș; de o inteligență robustă, vie, 
precisă, se jucase realmente cu greutățile studiulul, s Scosla de to- 
mert nu mal ауса ce si-1 invete. 

— Demn să lucreze in birourile mele, I spuse domnul 
амана, Sigur ! 5 

Devenise intr-adevár Un tine frumos, înalt, zvelt, cu tale 
ixationad, arborind ро obrazul imberb o bună dispoziţie îndrăzneață 
i distinti, în ziua în care pârtat uniforma albastră de elev, pentru 
eleganta halnă a lamli noastre — tranziţie dificilà de obicei — Den 
û sdevirati senzație In salonul doamnei baroane, Doamnele i re- 
em, visind poate la desivirgirea unei educați, iar în ce-l pri- 
mate pe bărbaţi, nici unul nu indràzni si-l imonizeze. Бапме se 
ett mindră intr-o mai indrepiățită măsură decit domnul Schwartz. 

Си toate acestea, domnul Schwartz se simțea foarte multumit: 
„Avea entuziasmul capricios al celar ajunşi. El se adresă doamnei 
Schwartz, arätindu-i-1 pe eroul nostru : 

— Opera mea ; un sof pentru Blanche a noastră ! Idee! 

Doamna Schwartz avu unul dintre cele mai fermecătoare su- 
zisuri şi poale pentru prima cară il privi pe Michel cu atenţie: 

Ейтёе auzise ; auzea tot ce era în legătură cu Michel. PHI. 


хш 
BAROANA SCHWARTZ 


Pentru inceput, Michel avu ө lestá de trei sute de franci po 
ibo camerî în locuinta Schwartzilor. Acum familia se mutase 
intr-o поша casă, aproape ca un palat. 

їп gencral, domnul Schwartz era de părere ci tinerii trebuie 
en di scurt si Праці de bani, cách numai banii ar fi marele 

crion al Parisulal. Michel, însă, 1 reprezenta pe domnul Schwartz, 
prințul moștenitor al regalității sale industriale ; se oglindea In 

i s-ar fi párut nepotrivit ca Michel să nu facă din cind în cind 
an mici nebunie, 

ȘI Intr-adevár, făcu nebunii ! Toată lumea H dădu concursul. 
rupă бош luni avea datorii. Avea 16 anl, virsta primăveri de alta: 
dată. Acum fumüm de la 10; la 16, Lovelace! cugetă dacă cel 
puțin sà devină Jocheu, ceea ce insemna o maturitate а inteli- 

vi 

Eroul nostri se väzu pentru o clipă celebru în lumea despre 
ura se vorbeste ; ayu aventuri amoroase notorii $ chlar vreo două 
«lueluri justificate. Dacă ar fi prins gust pentru dueluri, cronicarii 

urul unea Lar fi consacrat. Domnul Schwartz era foarte mul- 
\umit de báiat. Gloria lui se rásfringea d asupra casel, fapt caro 
ı1 determină вд-1 mireaseî salariul. 

Restul 11 făcu domnul Lecoq. 

Noi f! cunoaştem bine pe domnul Lecoq si s-a observat, cre- 
дет, că nu i-am pomenit niciodată numele fără să-l coplegim de tot 
respectul cuvenit. Nu fntilneşti 1з tot pasul oameni ca domnul 
Lecoq, Ei зе aseamiină cu limba latinî, pe care nu reuşim nici după 
nt ani de colegiu så o cuncastem temeinic. 

Multe func onorabile йере in viaţa lui domui 
Lecoq, L-am întiinit cindva sub strălucita haină а comis-volajoru- 
Jul Era айе pe atunci. Uneori, cilitorind În Interese comerciale, 
JA faci intr-un, fel stagiul diplomati, și nu oricine ar Îi putut să 
plaseze cum plosase d faimoasele case de bani cu cifru secret $i 
тїзїї de apărare ale casei „Berthier si Compania“, 

“Vista lui matură, slava Domnului ! acoperise toate fag1dule- 
lile începutului ; nu mai călătorea decit aici, în Paris, în centrul 
civilizațiilor ; îşi avea afacerile lui; era un personaj cu mult mal 
important decit domnul Schwartz. 


Enge din Richardem Carite Beien 


з Lovelace, 
hee iale și 
am 


Ei nu era cámitar пи tinea — ад-т) fie iertat — o 
tanță de căsătorii, ca domnul Clusmt, care, datorită relallilsr 14 
Jumea bună, Îi fngidula să ofere dote potrivite de la 150 de franci 
Pind la 9 milioane : discreție, decenta, Jufealû, nicl oboseala, nici 
efort; cinci ani de garantie, un sfert de secol de succes; plata 
după vindecare, Nu. El nu avea această Industrie таш famată, care 
se numeste birou de plasare: ei nu făcea export mu vindea WE 
mercenaris nu favoriza emigrația germană; nici nu se Ma pe 
mina lingusltorlor. 

Nu. Cel puțin, nici una din aceste deosebite (ndeletalel nu 
era otetul specific al profesiei Huk. 

Ce făcea atunci ? Administra о agentură. Ce este o agentură ? 
Prempua ch existi unele care se pot defini, баса ш rübdare și 
timp. Într-o astel de Intreprindere se fac de unele și de altele, Lo û 
domnului Lecoq se {acem de toate, Oamenii bine informal pre- 
tindenu сй acel de toate nu сга decit un pretext pentru а acoperi 
ceva iesit din comun care lus amploare sub domnia Jui Louls-Phl- 
dippe : aceasta era mica poliție. “Există ella curiosi ! Mica politie. 
care а fost practicată 1а acea epocă ; un Tier renumit, convertit 
îi acut ermit, seria la prelertură. cam ceea ce sint tripourile 
clandestino aţă de casele autorizate de joe : ele atrăgea în acceayi 
măsură și pe timizi d ре cei prea eigent 

Oamenii bine informați mergeau însă mal departe cu presu- 
punerile În ceca ce-l privea pe domnul Lecoq ; el spuneau că acel 
comert de mici poliție cra In sine un pretext pentru 
©, dar unde am ajunge din presupunere In presupunere 
EE 
Vola. EI dădea Imprumuturi са un gentleman, Wee sau 

ie; Michel И aatorase cam 30 de mil de гала, pe care domnul 
wartz i-a рй (Ага nici о ezltare. El inchega Ic d colo cile © 
©йзмопе Inire persoane cumsecade ; dezlega nodurile gordiene Dot 
cuțit şi spadă ; rogâsea obiectele pierdute fără mult zgomot. Patru 
pagini de prospect nu ar ajunge pentru a-i enumera talentele. 

Domnul Lecoq era absolut um vrăjitor. Baronul Schwartz 
încă nu-și mărturisea că dorea să se folosească de vrijitorile lul 
pentru a pătrunde In tainele soție sale, dar existi lucruri care se 
fac d nu se mărturisese, 

Tn general, tocmai acele lucruri tes mai bine. 


Domnu! Led 3 frecventa. ре domnul Seh ` 
rindul Iu T абора [adatortor ; între ZE 
Yote re nu vien pe nimeni, cic în definitiv, arcte DE 
n ua intel or nevole д un Lec al ol- 

у i EK 
1 prindă gust pentru vrajitorie. ә SE 

mir? tech domnul Schwartz se «ilê prost dispus; 
^" se intimpla prea des; avea o te Ap 


tineri soldați al finantel care „purtau 
i'i. Prima persoană care 
Schwartz H spuse rizind 
ıı nebună de Michel, dar. 
Baronul зе intristà ; 
Mirabèl ; nu-şi lubea deci 
lungă là 40 de anl, nu mai poți 


$i apoi li severitatea cu 
ЕСЕ ca cul 


ш? 
La, pring baroana агба atit 
ziva aceea soția lul părea ca trezit 
Tecuseri ani multi de cind nu H mal уйгшве surisul acesta sonin 
unat, Dar Ll mal văzuse 
тй amintea. Uneori transfigurärile acestea se reflectă chiar pe 
xura celu care priveşte; deodată se vede pe sine însuși mal bine, 
ta poate EN) în dimineața aceea, insă, baronul vedea în 
waru totul, în afară de soţia lu ; de unde veneau razele acelea care 
ı1 Lucien frumusetea ? 

Doamna baton vorbea putin. Edmée stätea Ja masă lingă 
Bianche si Песдгешйа lor li provoca surisuri vagi d absente. 

Nu îşi dădu seams de ce, dar domnul Schwartz dori din tot 
ad sî о facă geloasă măcar într-o singură zi din viata Jor, Și; 
dn stranie infanture de keis sirontul domnisoarel Mirabel Ti 
Lut tocmai în această intentie, de a-si vedea sotia geloasă. 

Din intimplare, cineva pronunță numele lui Michel; frumosil 
ochi al Daroamel striluciri. Probabil tot din intimplare, pentru că 
rin маво niciodată în serios marea șansă a eroului nostru. 

Donimul Schwartz se retrase In cabinetul său, pretextind са 
are de rezolvat nişte calcule urgente. Continua si fie indispus, Mi 
săral poată explica de ce ; simțea un total dezgust pentru viață, ca 
Ae numete Jui ar fi Tost Black si nu Schwartz. 

Michel putea intra oricind im biroul lui. Cind П văzu că 
apare, baronului П. veni deodată ideea să П trimită Intr-o mislune 


E 


2р. 


îi 
| 
: 
Н 


la New York, Poate acest gind nu avea nici o legătură cu domni- 
E 

Să nu ne grübim totuși; mai ШИ veni Seara, şi nu putem 
pere aceasta csse de a arunca о prive Тш йш 

wa 

la prinz ochii ei strălueiseră neobigoui După-amiază o in- 
solise pe Blanche prin parc şi fusese de o bună dispozitie neastep- 
tată. И privea fata cu un fel de Incintare, iar Blanche, cu tonte ci 
se ila iubita, se mira de efuziunile si de privirile mamei sale. V 
тез era posomaritā dar obrazul doamnei Schwartz rada ere 

Та cinê, doamna Schwartz redeveni visiioare; Inserarea 6 
isl tristă; se retrase devreme in camera el. 

Stomacul !* renectă domnul Schwartz 

Ñorbole banale își au farmecul și poezia lor. Si nu e oare 
normal са, punind pe seama stomacului acele мап de melancolie, 
pline бе mister, să albă dreptate să Пе gelos ? 

Reträgindu-se la ea, baroana iyi ficu numaldecit toaleta pentru 
noapte și 1i dadu fnvolre де ora 10 cameristel sale, care, punindu-și 
iliria mov de satin, rochia neagră si şalul strimb, plecā să-i faci 
© vizita пазе sale. Tn mod obisnuit, „pasa doamnei Sicard purin 
©з emfaz uniforma militară, dar mal bine så nu rich în aceste 
Чеш, 

Tamas singură In dormitorul el, doamna Schwartz lul o 
carta și so ajezà In fuat Geist Nu o deschise. Pentru a-si umple 
orele de singrătate, Ji ajungeau propriile ginduri. 

ata unei femei este la rindul ei ca o carie, 6 carte Заа 
Runa cind bünuleste ochiul indiscret care vrea să-i citească Їп 
suflet, deschisă însă dear cind nu e averüzatà de vreo bânulală 
Ne gindim bineinteles D persoanele care au ceva de ascuns; Și 
acestea sint destul de mulie, pentru că în lumea In care ne in- 
vîrtim «tit lucrurile bune, cit d cele rele sint поне cu grijă 

Chipul doamnei Schwartz nu era ca о carte deschisă : nimeni 
mu puten să o spioneze aici, In camera el; era convinsă de acest 
lucri. Trei uși o despärtenu de coridor și perdele groase atirnau În 
faia ferestrclor. Porter pied acum vreo mască ? Masca putea sh 

Nu avea însă nici o mască, privirea blinda si distrată a ochi- 
lor еї mari nu se schimbase, era tot acelaşi cap de madonă, nespus 
de frumoasă şi ginditoare. 

Cine ar fi putut totuşi să afirme cà doamna Schwartz nu avea 
nimic de ascuns ? 


Retragerea d o pusese pe seama oboselii ; dar nid o urmă de 
оңай nu se 1шгейнев prin Die el; ani 
era bolnavă; nici o treabă, nici o grijă nu o făcuse să se retragă, 
„Stomacul f“ spunea pozitivul domn Schwartz. Doamna Schwartz 


"ict па ştia unde era stomacul, Exista insă un motiv mal plauzibil: 
capriciul; dar doamna Schwartz, cum vom vedea cra mai presus 
че astfel de mofturi 

Prea mult aur exista în casa domnului baron ; de pe vremea 
Ii Midas, bogāția oiden în exes; aurul insulă pätimayiior res- 
Fu p niea 
Vade rogu. La doamna Schwartz nimic nu trăda evlavie pentru 
pir еа дайа па зе afirma brutal ferea doar priyirilor, tr-o 
e ponderatá şi sobră, lucruri de gust și de artă. Aurul, tot 
timpii tipla si fir ебало Ivins, mu are niei da ting profil 
color minunate viet, Apartamentul d era mica fortificație 
ıı unel aristocrate a 

Nu intenfenüm să descriem cu lux de amănunte mobllierut 
исезїшї curb somptuos In felul frumuseţilor discrete, unde generozi- 
tatea domnului baron cedase, cu protestele de rigoare, in fata unul 

pirit elevat; nimic nu strălucea, nicl o ruri indrázneayà nu tal- 
ra armonia ansamblului; totul incinta. 

Vom vorbi doar — aya cum este obligatoriu de relevat cile 
detaliu în teatru — despre o mic mobilă Boule, o adevărată 
уцене din abunos, sidef, onix, porfir d pietre prețioase. 

Chiar, doamna Schwartz Cumpârase acest mic birou, cirula 
somnul Schwartz i cunostea toate sertarele d toate secretele as- 
unse co dibăeie, In afară de unul singur. 

Cum binula, frumoasa barouná avea ceva de ascuns, din mo- 
ment се soțul ei — răbditor, tenace, perseverent, exasperat de atita 
citare, dar sind să treacă peste orice limită a delicatetii cind era 
Vorba dd sutistaeh o curiozitate — Incerca {arî succes, de ani de 
zile, să deschidà sertarul din mijloc, un sertar са o casă de fler, 
inconjurat însă de pietre de malahit și de un minunat buchet de 
pansele făcute din 16 ametiste și tot atitea topaze. 

Tristu! domn Schwartz nu reusise să găsească cheia, acelul 
sertar. 

Trecuse mai mult de о oră de cind doamna Schwartz se re- 
ien apartamentul el. Cartea ráminea neatins, ochii pe Jumá- 
tate inchigi urmăreau бага să vada jocul flácirilor din vatră. Obrazul 
el, Ja drept vorbind, nu exprima nici ingrijorare, nici supărare ; 
părea din ce în ce mai mult absorbită de ginduri. 

„Contesa Corona ! murmurê la un moment dat. Nu știu dacă 
ө гы sau о ene pe această femele 1“ 


Мапа! si destul de des, î ridica privirile spre penăulă, ur- 
mărind mişcarea limbilor. Aşlepta ? Pe cine putea să astepte alci ? 
Era frumoasă, mal їгштогза decit In celelalte zile, Intr-un fel 
parcă Infrumsetatà de o emotie ascunsă. 

Acel nume de femeie, numele contesei Corona, pronunțat de 
ca, trida oare adevăratul motiv al acestei stări de visare 7 

"Iresüri auzind pașii înãbuşifi pe covorul din camera ilitu- 
тз. Două bătăi discrete la ușă și, {ûrê sări mal aştepte răspunsul, 
întră Domergue. Rămase în picioare, 1а citiva pași de prag, intr-0 
atitudine сайта și respectuoasă. Domnul Domergue putea sà joace 
rolul romantios de confident, cu toate ci nu părea. 

— Al intirziat, spuse doamna Schwartz. 

— Doamna Sicard a stat patruzeci și cinei de minute să-și 
tacă toaleta, ráspunse Domergue. 

Baroana Іпсетоћ să zimbească şi întrebă 

У la Chili, ee Dünengee 

= jot, răspunse 

Avea mal multe nae" doamna Sicard, dacă nu locuiau chlar 
їп mai muhe cartiere. Cind se ducea să-și viziteze naga de la 
Chaillot, aen de În ora 10 se prelungea pinê à doua А di- 
mie 

"Baroana li făcu semn tui Domergue să se apropie, 

— Vorbeste-ml despre acel cergetor, spuse ca. Povestea asta 
ma intersează ca ча basm 5 

— Nu e cerșetor, răspunse, munceşte ca sil ciy- 
lige existența, Cind i-am oferit mi doamne, а refuzat. Este 
mindru, nenorocitul de el! A, spus: comisionul mi-a fost plätit. 

— Ay vrea să-l vàd.. spuse Incet baroana. 

Z Dacă domnul va cumpăra, castelul Boisrenaud, zise Do- 
mergue, doamna nu va lua deseori diligenta de 1а Plat-d tain ; dar 
Pla o data, гема-пнапд, i dnd o эй vă dueti I» deis, 

Veti Vedea neapărat si pe Trei-Labe. 

— Trel-Labe | repeti baroana. Mà val duce miline să ler 
Asten depre aata. Nell Ee tot rav ca i uni 

ч i? grav ca și uniforma 
ol, din cele trei labe, numai două sint adevărate, Cealaltă este 
fab, lar animalul, cum s-ar spune, completează atciajul : cul 

i trăsură 
Wee cum a patut să vină pină all, infirm cum еме? 

— Аһ, ah? are un echipaj, pu vă spun ? Un coy și un eline. 
Oameni tile sint smecheri] numa că пи merge atit de repede 
cum ar merge cu drumul-de- à 

Domergue mu rise, dar obrazul lui exprima o vie satisfacţie, 
fiind convins cà spusese o vorbà de duh. 


uuu mon. Schwartz ees pe ginduri: După um timp ib 
— юше; rbquose Demerpue. Mi $ 
Lea MI-A spus doar са ub călător 
a at scrisoarea acolo, er 
їс acel смог nu-l cunoaşte. 
0 scurtă pauză, doamna Schwartz zise : 
inc, Fă ce (i-am spus 
Domergue se retrase de ie 
Rûmast singurà, doamna Schwartz scoase din sin o scrisoare 
„a came o Minu Intre degete inainte de a o deschide, Bra o hirtie 
"bismuità, o hirtie de om sărac, farà plic, purtind'sigiliu din cear 
Ordini, ln cu o amprentă seam pe oare зе Imprimase 
тхо buziak al regelui Lodovie al XVILAes de po monedele de 
0 de centime. 
(V exist om care să H primit serbari anonime închise 
onte 
Doamna Schwartz se uită îndelung si cu atenție la serisul 
Чыр fiet um seris curie cre mu pirea dide pulin contra 
"icut. Їп edle din urină deplie hirtia si o dil ca pe o scrisoare po 
Fare o mal elise ; apol n Iud de la inceput de nenumärate ori, Parea 
‘1o Intreag lume reinvia din această foale de hirtie lbi, 
хе ee пареа ei riduri ase tard nid wm [e de 
Zait? 


tel atit de mult cu cealaltă, Iech chiar el mu se mal recunosc, 
"semenea discipolilor loi Pitagora, se Intreabi nedumeriți, citind 

Lid veche : nu eram eu acestă sau acela 7 

Wan Schwartz Impturi serisdarea şi nu spuse nici un 
enint. 

spi ашагы și se ridi, To, atrasta, пош atitudine, prc 
vn d H Intilni propria imagine refiectatà in oglinda venețiană 
care $e incadra deasupra yemineulu 

Sie cu un fel de neincredere. 

„Da, sint două vise !* murmură farà vole. 

Dar trisftucile fetei atit de pure incit păreau tăiate in mar- 
Ti trei spe | ma эе deparia ect pi ce trimise lina 

на spatele Și nu se it după ce 

MA uris eare о ста, dim neu Eat si сайта ca totdeauna: 

Morse. spre micul birou si il deschise. In mina ei era o chele 
iia biet, aceeaşi cheie pe care am văzut-o in mina baronului 
Sehwarte și pe core rimisese о vagi шта de сезга, Doamna 


E erste 
EE 

“Totuşi, Inainte de a-i deschide, doamna Schwartz sovll 
privi în jur, cu acea griji specificà oamenilor tulburat. 
Camera cu pas linistit t puse zivorul la ușa principală. 

Apoi descuie sertarul Doamna Schwartz puse aici scrisoarea 
anonimi. Mina fi zibov, de parcă ar fi vrut &i la ceva la schim- 
bul serisorli. 

Dar un ușor zjomot se auzi in camera alăturată, Doamna 
Schwartz fusese inspirată să vragă zăvorul. Butonul uj че mle 
da citeva ori. 

== Мата ! se аша vocea blindà a lui Blanche. 


xiv 
VIZITA NOCTURNA 


amna baroană nu răspunse. Rămase nemiscati 

Blanche aştept о сіра şi adăugă : 

— Noapte buni, mamá, 

Apoi, linişte. 

În camera de alituri aveau pe jos un covor (cate grom, Ин 
mica Blanche era ușoară ca um flüturas. Doamna brună nici nu 
indrüznea sû se mişte, neștiind dacă fetita se retrăsese, rind pasul 
apăsat d lub Domergue se făcu auzit. Clocini de douå cri yl, ca 
de obicel, vru să întoarcă butonul 

— МА jertati, se auzi el spunînd. Veneam doar să anunt că 
s-a Intors, Trebule să o las pe doamna baroaná să doirma? 

— Fa ce qam spus? Î se rüspunse cu un toa limpede ţi 
poruncitor. 

Mina albi a doamnei Schwartz scoase din fundul sertarulul 
о casei; din еа Iul doua, mici acuarele incadrate co cstiica: боша 
porirste care nu pûreau $5 fie fácute де vreun pictor бе «comi i 
ale câroe culori se estompaseră upor. 

Unul sin aceste portrete IL reprezenta pe un Ыг ei, 
iar celălalt, pe o fată, de asemenca foarte tiniră : aproape о co 
Рід, La prima vedere, am fi putut spune cà nu-l cuncaştem pe 
nici unul din ei. 

Apoi am fi putut gindi cá neindeminaticul picter Incefcase 
să reproducă trásiturite 1ш Michel, ale eroului nostru, și pe cele 


ale unei miei domnisoare, care semina cu doamna Schwartz, poate 
© sora mai mici de-a el. 

Dar în cele din urmă, privind cu mai multă atenție, ne-am 
fi dat seama cà nu putea fi Michel, cici costumul era de pe vremea 
Restauratiei De altfel, cu cft examinai mai mult, cu atit asemānarea 
se pierdea. Dar, Іа urma urmelor, ce să caute portretul lui Michel 
în sertarul doamnei Schwartz ? Cit despre cealaltă acuarelă, efectul 
сга exact conirar: de ce il exsminai тй cu atenție, realiza şi 
mai mult asemănarea. 

є Marea majoritate a femeilor au о frumuseţe diabolic, 

Ele pot deveni greoaie, vulgare sau hidcase. Femeile care uf- 
mese la vremea totale! lor infloriri nu au avut niciodată acest egn 
de frumusețe. Există compensirl tainice. Suprema frumusete eate 
foarte ades rezultatul unei iacubéri lente și obositoare, ca şi cum 
matura s-ar folosi de lotî anli adolescenței ca să-și desăvirgească 
opera. 

Astfel, minunatul future isi ia zborul spro cele mi inalte 
culmi. аш Fazele soarelui de august, după dubla lui motamorfezi, 
În faţa acelui biet portret бе copil, cu culorile sterse, incepeam 
să intrezürim dincolo de el, ca printr-o ceață, surisul triumfător ul 
femeii implinite, Era Cenuşireass în fumul vetrel, nainte de а © 
vizita zina, 


ouă Ke în una care 1 acoperea fela dou lacrimă trom- 
rară Ialnle d» a se roetogoli incet pe obrajii palizi. 
iul Bita era dis Lacul ae atingea neet, Zgommotele mop 
pariziene murmurau parcă atrase prin coșul căminului 
Ontempiarea tăcută a doamnei Schwartz dură destulă vreme. 
n suspin inîbuşit suplini un Intreg monolog. În miniatura 
зекер era chiar a, D scinteletor Ti regreta, poate 
nveliy de стана, Doamna Schwartz nu avea nici o soră. 

VH с аы portrete pe d cue 
scoase о ultime de М la а ciror stingere mina їпсери sil 
iremure. Erau acte care prin excelenți sintetizau întreaga seară 
а vieţi; adevaratele acte, cu care istoricii autentici explică уша 
nel fapturi omeneşti, rezumatā în trei etape principale nașterea, 
căsătoria, 


moartea. 
Intr-adevir, Та mină tinea un act de naştere, un act de clsi- 
torie si un act de deces. 


Doamna Schwartz căută iarăși în fundul sertarului și de 
aceasta dată scoase un calet voluminos, cu filele acoperite cu un 
scris marunt d des. 

Cerneala se decolorase pe filele obosite. Părea foarte vechi şi 
citit de foarte: multe ori. 


Prima pagină, care păstra urme de lacrimi, incepea astfel : 
2 iulie 1825 


Ti-am fagaduit să-ți scriu. Au trecut însă cincisprezece aile 
pina cind am reusit să fac rost de cele trebuincioase pentru seris, 
Sint la carceri, in Inchisoarea din Caen. Cind mà agit cu miinile 
de регула ferestrei, pot sà vid virful copacilor de pe Grand 
Cours si plopii care miirginesc in depărtare pășunile, de Ia Louvigny. 
Tie 10 plecau popii aceia ; ei Imi vorbesc de ne 

51 dup citeva rinduri aproape sterse, scrisul apirea din nou 

„Ştiu Să te pastrezl pentru mine, și am Incredere În buni- 
tataa ЇШ Dumnezeu." 


Doamna baroană Schwartz råmâsese cu ochii pe aceste rin- 
duri, Nu mai plingea - a felel era ca a unei moarte. Paces 
©з inima și-ar fi oprit Dătăile și respirația ÎL murea pe buze. 

Miezul noptii o дб Та același loc, în picioare, nemigcatá, cu 
мее în mind. 

Zgomotul pendulel o (eu să tresară ușor, Puse In casetă hir- 
tiile pi portretul tinerei. Cel al bărbatului i! retinu. Sertarul fu 
nchiz la loc, са și biroul de seris, iar cheia clzelată disparu, 

Doamna Schwartz reveni să se așeze lingă semincul care 
acum na mal ardea. li era frig si în inimá. Tinuta ei tráda o in- 
dispozitie surdă, st din cind în cind se inflori. 

„ÎI vol vedea pe acel om, murmur ea. Cine poate si-mi inter- 
ici d port în suflet un doliu? Sí apoi Michel `. Vol sti. Oh, se 
Jrtrocopse infíorindu-se. Mi-e frică sê aflu 1“ 

Zgomoteie orașului se domolexu, 

Сте ora 1, peniru e trein oară se auziri ЫЙЫ în ușa el. 

Заа $i se duse la ușă 


— Doarme? H întrebă pe Domergue dij: 

— Ca un înger, răspunse vrednicnl valet. 

Doamna Schwartz hori : 

— Să mergem! 

Domergue o porni inainte, са un sfegsic in mind. 
258 


ce trase zâvorul. 


— Doamna imi va ierta curiozitatea, тея el după 

paghi eu sint сч core m-am ocupat la inceput de acest tinâr, 9 art 
inima simtitcare, cu toate са sint în comert de la virsta табий. 
Mà alaşez cu uşurintê.. După incercarea pe care doamna о va fate, 
vom fi oare siguri de cva 

pata, РФ răspunse de inda baroana, cu voce uşor schim: 

— Doamna nu are de ce să зе teamă, urmî Domergue, toată 
Jumea s-a culcat, răspund de asta. Nu mal există picior de pisică 
treaz їп toată casa, lar jupineasa.. nici n-a ajuns là catea, acolo, 
cu паа. Doamna stie bine că eu nu sint worbárel, dar este atit 
Че rar sû vezi o persoana ca doamna ocupindu-se de păcatele din 
tinerețe ale sotului ei 1.. Domnul baron este destul de bogat pentru 
a-și putea plăti strengürill ; dar doamna 1- 

(x o merî scri Apartamentul eroul nostru era In etajul 
e deasupra. 

Doamna Schwartz mergea firi så spună niei un cuvint: nu 
incerca nici i impună tăcere valetulul, care continua foarte incet 

— Cu asta nu l-ar pricinul mare neajuns domnisoarel Blanche, 
Este destul peniru dol. Dar cind te gindeşti, е un lucru foarte 
curios, nu? asta te face să crezi in Dumnezeu, da! ca domnul 
Schwartz să se fi dus tocmai la ferma unde să se nimereased să fie 
domnul Michel, pe care apoi să-l ia și să-l aducă 1... 

"Tcu, oprirdu-se In fata camerei Iul Michel. 

Tiet doamnei Schwartz se accentuase și, în timp ce mer- 
ea, wemura din tot corpul. 

— Da, există o providență, murmură ea; al dreptate. 

Domergue se gindi 

„Degeaba nu e ea geloasă, tot trebuje să fie ceva 1* 

T Dar, adlăugă d soptit, ca un fel de scuză pentru baronul 
Schwartz, (йг! ăsta are optsprezece sau douăzeci de ani; s-a 
intimplat deci cu mult inaintea căsătoriei doamnei. 

Observatia, desi bine gînditî, nu pāru să linişteascå tulburarea 
baroanel, La um semn al ei, Domergue deschise ușa. Totul 
frumes și plăcut în sceastà casi nouă, mai proaspătă decit un tran- 
dati. Fiul casei nu ar П putut fi mal bine çirdult decit Michel Ca 
să nu уй, 
мру Ший реш nație, în virful si seas. 
теле cu precauție, ECH 
Dee 

inteles, oricare ar fi fost motivul acestei vizite, intervenția în 
sine, atit de ciudată și deosebită fată de preocupările unei doamne 
Че rangul ei, era de-ajuns să justifice puternica emoție. 


qu me reveni lingă doamna Schwartz și pronunță abia 

— Doarme dus. 

Doamna Schwartz intră. Michel dormea intins pe pat ; buclele 
mont Îl dădeau o frumusețe de femeie ; era um copii frumos 
Mata de petreceri, nebuneyti П. cbosise бшш dar end 
expresa de candoare si vigoare specifice, trisiturilor Jul. 

Doamna Schwartz stătea În spatele Jui Domergue, care ridica 
steșnicul im aga tel, incit lumina să cadă direct pe obrazul celui 
care dormen. 

— Шира ce o sări recunoasteii ? Serivoarea vă spune că există 
vreun medalion, vreun semn, ceva ? 

Cum doamna Schwartz nu răspundea. Domergue se întoarse şi 
o väzu atit de schimbată, incit era să-i scape sfegnicul din mină, 

— Doamna nu se simte bine... incepu el 

Za il Intrerupse cu un gest. Mina arătă câtre eege, apol spre 
"ușă. Domergue Ш dădu stegaicul şi icy. 

Doamna Schwartz rămase singurä cu Michel, Timp de citeva 
clips, nemiscatá, privi cu inflácirare acea frunte albă, inconjurati 
^de părul văvașii. Deodata pleoapele 4 se Lisari In jos, са şi cum 
a lui care dormea. S-ar fi spus ci venise acolo cà să lesch 

Michel se misc. Buzele lul Intredeschise schitari un suris 
Yu. Haroana Мей sfeşnicul jos, ca să-și domoloasch bitàlle Inimii 
Ар, de sub reverul rochiei lui acuarela decolorati cu portretul 
tinarului. Privi pe rind cind pictura Ingălbenită, cind faţa 
a ostul care dormea. S-ar fi spus că venise acolo са să stabilească 
o identitate prin comparație. 

Cind luà din nou sfescicul, un suspin prelung îi аиа pieptul 
și, ajungind Hingê ușă, se Intoarse să mai contemple o dată, printre: 
et surisul linărului care dormea. 

Cind reveal in apartamentul cl, se simtea zdrobită ; un gind 
Wen раса că o absoarbe cu totul. La inceput Domergue crezu că 
acoana е fen. dar cind о văzu cà se ze, işi dadu senma că 
era distrusă, Se gihdea 

„De ce sio fi fücind atita singe rău pentru ceva came a fost 
inainta căsătoriei ? Ce, domnul baron er» domaisoarà 2.. Niel о 
piedică pentru aranjarea unui viitor. Doamna e bunătatea, lumii. 


O sii rostuiasci ре amindoi, si pe cl, si pe demnişoara Edinte. Ce 
monaj mie si drăguţ f 

Ocsroperise oare doamna Schwarz semnul sau medalionul 
pretios ? Domergue па patu să айе niciodati. 

Tu trimis pur si simplu la culcare, са și cum nimic dramatic 
nu s-ar fi intimplat în noaptes aceea. 

Boa Schwartz ise aga pina Ja diui Uneori om, 
2b tomos oi «сы Dr боа sau de шы ori numele 
contesei Corona veni pe buzele ei, alături de numele lui 

Bineinteles, acest nume o iniricosa. 

În momentul im care punea la loc miniatura în sertarul 
тоши el, murmura = 

VA ie ` Poate chiar iubeste. 

Dum imate urile webule si albă un sfirsit, car. si ier 
voii 1 га 10 doarna Sicard, E In sri, 
ашса de Па snaga ei um miros cinstit de gar de lol. 

А doux d'en, geg 
pe care soțul el vola să-l cumpere, si ca o mie-burgheză, luă 
sura dle рона de In Pat-d'Étain- 

Мала cu această curie pe omul cărula i se spunea Trel-Labe. 
ЫЕ pini ci acea fapturi песшзовсай o enk сз o privire 
Nie 

Baroana Schwartz nu avea Incredere; minunata frumuseţe 
ыштет 1 truda rareori gindurle. Fita ei "ren cà de 
marmură. 

rg 

în casa Schwartz viata normalê işi roloA cursul obig- 
nuit, ЖЫ и E EE A A in 
atară, incit domnul Domergue ajunse să se întrebe dacă visase 
vocarea semnului si a medalionului Povestea nu precizează niei 
măcar dacă fusese їтривё demisia domnigoarei Mirabel. 

n această ted exista totuşi un element nou: se născute 
андата, In consecință s drama. 

Primul rezultat al vizitei nocturne fücute de baroani miculul 
protejat al sofalul ei va părea straniu : primirea la o recepție 
enel tinere femel fermecător de frumoasă, dar care nu se bucura 
de simpatia barsanei, contesa Corona, compatriosta și pufin ruda 
ei prin acel bitrin venerabil, colonel Bozzo-Corona. 

Contesa si baroana se apropiară cu un fel de curioasă amabili- 
tate diplomatică. Pireau două forje care se supraveghează reciproc. 

Contesa, mult mai tinără decit baroana, era de o frumusețe In- 
deene, ciudată şi pe care cunoscătarii o atribuiau tipului corsi- 
can Ochii ei cu priviri arzātoare și profunde erau renumiti. Unii 


Sieg cà sint prea mari pentru paloarea delia 
Фес) з: vorbea depre e 
6 era o femeie In pas cu moda. pentru ck nu se expunea, iar 
тода pere acest асты Tàra inceta, Moda încă se preocupa de ea 
qu PATRE, сие bogata, Nunele e ers wor. Туйа despir: 
у de sot, un orm de viata și de aventuri despre care se spunea ci 
deens îrê însă ca cineva să poată preciza natura decăderii Iul 
tesa Corona nu ieșea in lume, jar colonelul Dacso-Corona, 
filantrop distins — după cum opima toate jurnalele d a chrai 
taui mate, ройеголвсд, situată in sirada Thérése, putea rece drept 
ча arsenal de аре bune — era bunicul ei; 

Baronul Schwartz avea legături de afaceri cu colonelul, iar 
ainul de incredere d acestuia era domnul Lecoq. Lucrurile, la Pa- 
zis, iau uneori intorsături stranij. Se vorbea cu voce tare despre co. 
Weil Bazz>Corona ` presa Ii aducea zilnic elogii care semànau 
că anunţurile plătite de Unele firme de medicamente. Era batrin ca 
Matusaicoy yi aceasta facea «8-1 crească falma. Totum, in jurul glo- 
тич Iui caritabile planau unele vagi indoieli. 

n Corsica poseda bunuri considerabile, situate în apropiere de 
Sartène, mostenite de la soția lui, moartă de mai bine de o jumitate 
Че seral. Stima, intr-un fel oficial, cu care Parisul îl inconjura pe 
acest nonagenar și Indoielile bizare Lar consistenţă sau temel, care 
Il atacau pe ocolite o atingeau yi pe fermecitosrea contesă Corona. 
Ea Men parte din acea categorie de femel cărora misterul le dà un 
farmi in plos, Nicl un glas nu se ridicase vreodată så о acuze ре 
ea, dar зе pûren cû se дели destui enturiayti care ar fi dorit &à © 

i Cind so vorbei de ea, se evidentia cu un fel de afectare au- 
tenticitatea averii 31 pozitia socială 

Atunci se părea că fiecare răspundea calomniilor picate ca din 


Domnul Lecoq avea faţă de contesa Corona acea familiaritate. 
părintească notarilor si consilierilor marilor case, Ea ЇЇ 
Întimina cu o blindete rece, care masca destulă teamă d tot atita 
urf. 


a trăsăturilor, cert 


er. 


O ună după vizita noctursi pe care am povestit-o, casa 
Schwartz, în aparență liniştită, ar fi dezvăluit unui fin observator 
că here doamna Schwartz d frümosul nostru Michel era o prietenie 
Timis, a cum erae sinkar Mire pe 8 ceni C 
mai pulernie d poate mal puțin virtuos îl atrăgea pe eroul nostru 
câtre contesa Corona, care era într-o inspirație fermectoare. Ed- 
mee Leber pierdea singgie din obraji și se întrista. Romanul copllà- 
rese de dragoste căruia i-am schitat naivul prolog, progresase pe in- 

9 fiint 


vo, dmée işi dádea seama perfect de ceea ce se petrecea în sufle- 
tal 


Dómnul Schwartz işi intindea sfera afacerilor si clgtiga o mul: 
Ven de bani. Schimbarea baroanei (aţă de Michel nu îl scăpase ne- 
Tom El căsta să descopere punctul slab pe шде så ром ini 
o lovitura fără gres. 

Ji trebui mult timp. Trecură citeva luni. Blanche devenise o 
tinara domnişoară. Michel era liniştit, serios și ambițios, simptome 
alarmante pentru domnul Schwartz, pe care de o bucată de vreme 
totul il alarma, Bietul om avea in Jocul comercial un noroc nemalpo- 

wit; și acesta H Inspliminta.. 


И imputa baroanci acea 
vea acum pe favoritul Tul 


Nu era de gisit nicăieri, dar incidentul Mirabel rámisese ca 
tm cul An mintea baronului se niziri с doamna Schwartz зе in- 
mn fate capriciul nâvalnle al 1ш Michel şi trumoasa contesă 
Слова, 

într-a noapte, în timp ce baroama era la un bal, (fncerclen о 
oarecare jenă să và fıcem această mirturisire), domnul Schwartz. 
iniruduse wn stelin in dormitorul el. Domnul Lecoq aven multe ta- 

clo, lar domnul Schwartz îi acorda această primejdioush Incredere, 
pe care nu © acorzi unui om de lume Vechiul volajor al firmei 
Бете si Compania valora mal mult decit un citu. 

Sertarul din трос, sertarul biroului de scri, cel a eril ins 
chizăteare igi ascundea mica adinciturá în mijlocul unul buchet de 

je lucrate din ametiste 31 topaze, fu studiat cu artă, рірій, 
„ încercat. Domnul. Lecoq adusese toate instrumentele necesare. 
Sertarul insă reziatà vitejeste. Domnul Lecoq declari că broasca avea 
ча dt secret 

Aceste tentative obligă, cu atit mai mult, cu cit merită toată 
dezaprobarea. Gelozia timizilor este mai grea decit o boală, 

Si, totuși, domnul Schwartz mal avea Încă incredere. Báünulala. 
qu eva ded în rele de proastă dispoziție s! atunci devenea 
foarta curios, 

Ciudat este faptul că paralel cu aceste trămintări creșteau fa- 
vorürile lui față de Michel. 

Domnul Schwartz era un om abil. El avu o idee eficace, care 
n curind ii vindecă sufletul, inima și rațiunea. Această idee nu-i 
venise de curind ; ea dăinuia de multă vreme, fără să și-o mărturi- 
seacă. în clipa cind i se clarifică în minte, făcu o seamă de extra- 
Vaganie, ca Arhimede cind a ieșit din baie. 

El intră pe neaşteptate în camera sotiei sale si Н spuse: 


= Căsătorim pe Blanche cu Michel. Afacere t 
Era desigur o incercare, dar și un proiect serios în acelaşi 


Вагооба, calmă și palidă са intotdeauna; răspunse cu bllndele : 
ба риш, алана) 

Domni! Schwartz intrebà pentru ce: 

Frumoasa ost deschisese oare casa contesei Corona toc- 
maî pentru acest lucru t 

Fapt este cà ráspunsul fu servit chiar de contesa Corona, 

© altă porsan din casă suferea însă în tăcere mult mal mult 
йа, decit domnul baron. 1n virtutea nu зе эйе cărui pact nesemnat 
vreodată, dàr care totuși exista, Bdmee Leber Il privea pe Michel 
са po un bun al i. Si latê că Michel, sub privirile ei mirate, ora 
hărțuit de ге femel barana, contesa, Blanche. La Edmée nu se 
gindise nimeni. ` 

Rezultatul conflictului avu urmări violente. Michel exilat, tre- 
Bul si pordcessel casa Schwartz. Oamenii ca domnul baron nu det 
minte oameni rät; ei au chiar bunătatea lor relativă şi rareori pot 
її аси cà fac Hia din plăcere? dar, în ocaziile delicate, au ea 
Wo nefuste. Expulzarea lul Michel se produse cu abilitate, cu de. 
cent și cruzime. Lumea H făcu vinovat şi in unele momente fu 
Shiar tentat să se acuze de nerecunoștință. Am întrebuințat cuvintul 
expulzare ca să spunem dintr-o dată adevărul crud ; dar conform 
parejelr, Michel era cel care 0 pâriie pe domnul Schwariz, ti 

omul Schwartz impinsese cavalerismul ріпа la a nu-l acuza prea 
tare de ingratitudine. 

«Ho, mal mult : in divers» ocazii domnul Sehwartz didu mår- 
turie în favoarca lul, in stilul acelor certificate in care Мариц de- 
dará cà nu au avut a se plinge de servitorii lor sub raportul ones- 
ША 

Си astfel de certificate greu se mal găsește un loc. Pentru 
fiinţa militantă, cáecia domnul Schwartz Н era cel mal frumos or- 
mert, Michel putea fi socotit un tinar pierdut. 

O voce necunoseuth, publicitate surdă, зорі» pe 1а urechile 
oameniior de afaceri aceastà misterioasă frazà : 

— Ceva a fost. 

Cronica Burse! incercase un inceput de roman in care fru- 
mont doamnă Schwartz jucs un rol Indateritor ` dar, (ara să nege 
posibiiitatea faptului, puternicii Bursei mențineau axioma ` „Ceva 
а fos. 

"Părerea, domnului Lecoq fu ci „Michel era ruinate ȘI în 
Franța domnul Lecoq se pricepea în privinţa aceasta ca nimeni altul. 


timp 


ху * 
CERCELUL CU DIAMANT 


Acum toată lumea stie tot, chiar mult mai mult decit nefericiti 

ме ii tacese pana. Frumoşii timeri care servesc doamnele. prin 
magazinele de пош ştiu tot ce trebule ca să fji dea seama ce in- 
campi lumea bună, 

Balzac pierduse nădejdea să afle vreodată secretul  acestel 
тоците, dar pe timpul lui Balzac se creau capodopere. Aceasta In- 
semna În modestie. Astăzi, oricine a invitat să silablacască poste 
să urmeze un curs de lume bună după acele tratate, usoare, ele- 
nante, gingaye, delicate, curgătoare şi foarte bine aduse din condei, 
“erise cu cele mai strilucitoare pene de papagal de către nobili se- 
niori care ви binevoit să fie oameni de litere, dar саге, evident, 
aparțin lumii foarte bune, ` 


Doct, lumea bună, fiind — alavă Domnului! — la indemina 
tuturor, nr fi de prisos, ca să nu spun cà ar fi deplasat, sû mal dám 
nol айе definiţii. De altfel, nu edităm o operă de analizà tilnțifică ; 
aici este vorba, nici mal mult, nid mal puțin, de o melodrami 

Inei-credinte. h 

Lumea bună este dect cora ce stiti, asa cum au avut cronicarii 
imabililatea să v-o Evanghelia nu are nici en o auten- 
citate mai gravă decit almanahurile acestor fericiți cronlcarl. Vi 
plac боорга йе? Eu, spre exemplu, am atrins toată humen bună, 
cronicari și ducese, într-o casă de carton, pe care o cusa 
"nifi. Fiecare persoană din lumea bună mà costă 50 de септе; 

mi-e ruşine să-mi cheltuiesc astfel economiile. 
In fond, lumea bună mu are ce căuta în această poveste de 
наваг, itorisită cinstit, și pe indelete, fără vreo predici nobila și 
mici in argou. Pinî în prezent, nu există nici noroi, nici blazoane, 
cu toate că In adevărata fiozifie a melodramel, unul este destinat 
ЗАН irprosste, pe celălalt. Ма tem să nu fi comis vreo platitudine 
neinsultind, pe parcurs, nici o catedrală, nici un palat. St nici n-am 
#йш să plasez în timp pe acel judecător de instructie, morocănos și 
яййе}и, care ascunde sub HAINA NEAGRĂ un întreg arsenal al 
pasiunilor vitriolice. 

тага să vreau, am scăpat acest cuvint $i imi pare râu — Hal- 

nele-Negre | Ce titlu grozav! Amenintirl ! făgăduleli! tot veninul 
care îi ingülbeneste pe cei mici, toată violenta care Ji imbogîteşte pe 
cet mari | Eterna bătălie, războiul social, айа viciului Trmbrücat in. 


alb, imbuibat, sátul, multumit, asaltat de o mie de virtuff sirmane, 
ciel firave, infometate, dussámoese d tinzind, aşa cum e și mer. 
mal, să urce, să se imbrace, să mănince pentru a deveni, ia rindul 
lor, vicii, căci, în definitiv, îţi oamenii sint frati | 

Hainele-Negre ! Monstrii! Am cunoscut în 1848 pe uni dintre 
ei, care, de ruşine și de teamă, au Imbeicat veşminte obignaite, in- 
Watt îi ingrozea nelegiuirea acestui frac odios. Nu-l mai vedeai 
nici la viconii nici la oameni de litere, nici 1а cei de bursa. Clama- 
Tui meu a scăpat de frac der) unui marchiz nesclvabil. 

Hainele-Negre ! ginditi-và citi le poartă їп acele caverne ; la 
palat, la biserică, la tribunalul de 1л Consiliul de Stat ! Pon- 
tru criminalul onest, pe care imperfectiunile societăți noastre Fa 
tăcut să fure sau să Infunghie, ele sint livreaua ticăloşei. 

Preoți, magistrați, bancheri, avocaţi, curteni, călugărițe, rer. 
rel, academicieni, deputaţi, misli clandestini, toi sint eech in 
negru. Chiar maregalil Franţei M părăsesc treturile d broderijje 
pentru а se amesteca în viata obişnuita. Culoarea neagră, se poste 
spune că este, їп secolul d XIX-lea, un înveliş care masehează eat 
puterea, toată nobilimea, toate ambitiile, toate cuceririle, toate suc- 
cesele, toată gloria. 

Aya Inch, pentru a porni lupta, simplul militant igi va pune 
de îndată această uniformă misterioasă, pe care și învinşi о Imbracă 
pentru а-й ascunde Infringerea. 

Се titlu ! ginditi-và doar si socotiti! De o parte, toți fericiti, 
ul căror regat tine de lumea aceasta, iar de cealaltà parte, toti ne: 
WOPOCHL care agteaptà, care invidiazā, care speră. Nu există go- 
уйй. Fericitü formează o infimà minoritate; o librărie serioaaă 
trebuie să ofere un subiect ales care să De devorat de marca masii 
a cititonlor pe nerisullate. Astfel se obține un dubiu avantaj : pe 
Че о pie, scriitorul devine generos, pe de alta, grăbeşte vinzarea., 

Se tie bine ce pledoarii cavalereşt și dezinteresate «rne 
acest cuvint magie ` vinzarea ` 

Dar dacă, din acest punet de vedere, subiectul pare prea vast, 
prea confuz, sau poate prea riscant, ce afl spune de o altà variantă + 
mizeria, ascunsă sub faldurile elegantel ? Haina-Neagri, deci, Wan 
са doininoul purtat la balurile mascate, sub care se deghizează une: 
ori bitrînefea, sau gelozia, sau răzbunarea ? 

Subiectul e banal, si vechi ca incetinita literatură de pe уте- 

„ÎI intineșt 1а tot pasul, insă romancierior de duzină le plae 
Nenea Sou! meschine. Dar, ce-are-a face? o grămadă de bä- 
nuti де zece centime face cit o bucată de aur! Existența se-clştigă 


«lc de cupru, iar impăratul Vespasian, a rezolvat cu un cu- 
Жим! en Ion? toata filozofia rafinamentului monetar 
bine, nimic din toat acestea! In locul tuturor acestor po- 
ves, nui nu avem In sac decit o biată biografie а unui hot, care nu 
nici vreun plan de reorganizare sociali, care nu era nici mā- 
car predicator f 

Fòra să cidem în ridicol cu dizertatli despre „lumea bunk’, 
[ter arie. bine spune cà la Paris umea bună esteo expresie to" 
tal relativă. Fiecare isl are lumea lul bună, şi nimeni nu prate nega 
că în acest mic apartament al Senei, punct aproape ре 
hartă, există categorii fără număr de lume care, puse una 
igi айа sau suprapuse, urmează cu fidelitate, de la prima pink 

ultima treaptă, ascepsitinca insi a scării sociale. Pentru publicul 
"et al toatrului „байё®, ducii, primarii și abricantil de vati sint 
exact în aceeași categorie ар trăsură ; publicul de la „Gymnase“, 
insă, inaintind prin eliminare, ЇЇ scot pe fabricant d pe primar d 
pun па loc pe bancherul milionar, cu agentul de schimb, amindoi 
tiină, după párerea lui, nişte aristocrați foarte plăcuți. 

După cercetări temeinice, pot afirma cà este cu. a 
se determine in Parisul burghez două categorii mai nimerit alese ca 
acestea : amatorii teatrului -Gaité*, de o parte, și amatorii teatrului 
„Gymnase, de alta; sint absolut două conceptil. .Gaité* fgl intinde 
KE 


riquet; ее și „Тенге Fran- 
و‎ in cină, bintuită de 
ee Tantez, incearcă ză ve jeze prin circlurnile de 
mahala. 

Dacă acceptăm aceste © de а trela, cra mal gro- 


api, EE Cilea орай ndend LE ée 
ect puțin si dai la о parte virfurile, gisesti devotați teatrului 
se Buttest Acestia sint burghezia nobilă, fie din naștere, fle prin 
ere, fie prin talent, fie prin vanitate ; din aceste patru categoril, 
чаша nu е totusi cea mai puțin fecundă, 

Nimeni nu se mai înșală în acest climat. Lumea bună, este 
помо foarte aproape : alături, deasupra, intr-un cuvint, o vezi ; 
frunzi în еа trecind doar piciorul pe deasupra nu știu cărei 
trade imaginare. 

Priveşti cu ironie toate categorile lumii bune, care au rămas 
mai jos, și sint cu miile. 


mam Vespasian, care а дити nte anii EE 
AE EE di a Remi, a dee 


Dar in această lume bună, de mal sus, ce se Intimmplă ? 


Aceeaşi poveste. 

Se priveste їп sus ? 

Din ce în ce mai sus. 

cel Ja care te uiţi ? 

fy mucese gâtul, 

Ca să tacă се? 

Ва pivească In sus. 

Si sus ce vid ? 

Lumea bună. 

Numai că totul are un sfint. Există oameni care ou ajuns 19 
culmile Chimboragao d Himalaya *. Capi 
vinturi. Unul dure spre palat, celălalt spre 

Dar noi nu avem ce face eu aceste culmi, Schwartell au nivelul 
lor precis, la jumătate de drum de aceste piscuri orbitoare, 

Doamna Schwartz era deasupra lumii ei bune. Avea perioade 
de ambiţii arzătoare, ca паду natura ei О apuca deodată dorinta 
entuziastă de strălucire, de zgomot, de bucurie. Pentru ca apoi să, 
cada într-o indiferenţă totală. În schimb, domnul Schwartz avea 
dorințe mai puțin înfocate, dar aceleași tot timpul 

Ceca се am încercat să relatâm a fost pentru a explica poziția 
contesei Corona In casa Schwartz. Între ea și baroană nu exista nici 
un fel simpatie aparentă ; sentimentele uneia faţă de cealaltă eene 
mal degrabă aversiune. Са excepția citorva case neidentificate în 
acea scară a lumii bune, o femeie nu pătrunde nicăieri decit prin 
femei ; deci contesa era alei prin doamna Schwartz. Virata lui 
Blenche si completa abdicare a domnului baron în fata soției sale 
cind era vorba de mondenităţi nu puteau fi decit o dovadă în acest 


Un pretext, dacă nu un motiv, incoltea în mintea celor care 
avean destul timp liber pentu a căula o explicație In ана parte de- 
ie că аг б din aceeaşi regiune а țării, sau că ar П rude дорат 
tate ^ contesa Corona, ca nivel social, era peste și totodată sub cel 
Al Schwartzilor, H atirna de picior acea ghiuiea а misterului ; bine- 

iuda acestei greutái, picioarele 
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ots Corina ră pet dii ind peii fn numos 
ee 
frecventa în acelaşi timp și pe cei din familia Savoie-Boisbriant, care 
ал Теше in EE 
Pentru a deschide upile ease! Swan, 

Der pentra ее! trebuia contesei sente ch ? Care эй ost 

SC е atrûgea spre această casă Schwartz, unde nu avea 
e 

Coplii eu uneori un fler deosebit. Blanche, cină ега mică, spu- 

mea c) SE EE tu mingller al Jei- 

rez teze un оке, 

Сурра plecarea Jul casa Schwartz rămase o culpă dez- 
эши. Ceva ipe, mal cu deam baronului, care era um om ci 
ZO Си рш, încă, total nt în ritmai obiil, cel puin 
in aparenţă, cáci, in fond, liniștea interioară era lipsità de viaţă. 
Domnul Schwartz avea cecen preocupare contanti; organiza in 
EE 

3 
ke Pe vremea aceea domnul Lecoq intră mal mult in intimitatea 
cana, Nuca A ee atitudinea Jl era a fl de bi- 
пеуойоаге atit faţă de domnul, cit şi față de doamna Schwartz, așa 
incit nimeni nu ar fi putut spune pe care din dei D servea mal 
Bine. ашаа Corona vl servet niei pe unt, elei ре ES 
tuyi, şi eu avea ochi de linx. 

TE, etajul al patrulea din strada Моше- 
Dane de Nazareth. Se adumasera trei prieteni intr-o tuse asoma- 
be 
AGE pali бейге pentru e Ме Cl dil 
рер, а 1ш Michel erat prat e Таййшгай dn casa Schwartz, 

iue admi in bere de poezie decit minnen. 
Savinien Tarn M industris jul Sensitive, Dar sb darle e. 
SEET n de тыты EE 
n Dour Schwartz pentra a sc Inürepia Impreuna sore т 
Circ. Nei Michel mu жуса ambii mal prejos decit prietenii lul ii 


E 


impirteau lumea între ei. Pină atunci, nimic din ceea ce își de- 
bert nu le imbogitea mansarda, însă aveau tinerețea și speranța 
care le menținea entuziasmul. 

a d ieri, E ep get, 
card, pătrurie In apartamentul baroanei și П spuse : 

— Persoana a pierdut leri la ruletă trei mil de ranci. Asta 
аге să se stizşească rău. П datorează eg 
Nu pe doamna o privește povestea asta, ci pe domnul ; dar doamna 
еде atit de bună. 

Domergue continua să albă slăbiciune pentru Michel. Se tic- 
теза de el din proprie inițiativă şi nu se Indoia cltusi de putin de 
serviciul pe care 1-1 tácea astfel brane 

Doamna Schwartz, în toaletă de bal — căci nu-și alegea orele 
de Ibertate — urcă In seara aceea cele patru etaje ale locuinței lul 
Michel. Prezenţa ei nu stiral deloc senzaţie in loja portarului Ra- 
bot, et domnul Lecoq primea destule elegante si chiar fusese vi- 
Ri о nîrê doamnă din cea mai ales societate — după эрон 

ESCH 


In definiüv, prietenii noştri Ecbalot și Similor nu зе Jerch ; 


se intorsese toată noaptea si Edmée nu-l văzuse toată săptămina. 

Ce făcea d departe de ea ? Romanui iubirii copilăreşti, cărui 
îl euucaştem primul capitol, se reluase la virsta 1а care intervine ro- 
Bonet Edmée avea dreptate. Unde era rivala care Îi fura mima 
d însăși viața ei ? Dacă s-ar intoarce, se gindea ea, d dacă ar уН câ 
Sînt alei. atit de aproape, nu ar mai indrázni.. 

seara despre care vorbim, Edmée, palidă si tristă stătea 1а. 

postul ei, Indirátul perdeleior de percal. Deodată tresiri de bucu- 
Че : camera lui Michel se luminase. 


locuiau alături de el lucrau. Mereu lo- 
crau, Michel intră repede. П ага cum își luară numaidecit pălăriile 


“Părea cà Michel îi expedlase. 
y el inchise fereastra fără să arunce măcar о pri- 
Vire cătec cea a 1ш Edmée. Trase apoi cu grijă perdelele: 
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Bucuria bietei fete fusese scurtă. 

După citeva minute, prin perdel 
lui Michel. Edmée isi duse miinile D 

In camera lui Michel ега о femeie. 

Edmée simi că leșină si inchise ochii. Cind Н deschise din 
nou, nu se mai vedea nimic decit perdeaua albă. Visase oare ? Sar 
ûi doi jumătate din simpele care D curgea prin vine ca «û creadă 
acest аста. 

Vru să se convingi. Doamna Leber adormise, obosită de tre- 
'burile de peste zi. Edmée cobori, traversă curtea şi se ban pe scara 
vare duces lu locuința hul Michel fără să Пе văzută de nimeni, 

Ti bătea inima se simţea slăbită si zdrobită. Se temea să nu 
moară Inainte de a fi văzut ceea ce vola så vadă. 

Scara nu era luminată decit la etajul unde locuia domnul Le- 


ie văzu o umbră. Nu era umbra. 
1а inimă și căzu 


Ti trebui mult ofort ea să ajungă Ja palierul lol Michel. Era 
i nerie. Зе auziri soc де cealaltā parte а ui; o dungă luminoasă 
marcă pragt 

Vocea femeii se auzi spunínd : 

— Este un secret de Viaţă și de moarte. Nimeni nu trebuie să 
е cirte bose, 

— Voi gsi o parolă, răspunse; Michel. Uitaţi, sh zicem ма: 
inova vi veni din partea mea, valsul dumneavoastră va fi În. 
t= „Зе va lumina de ziuă miine ?* 

Edmée simți cà moare şi incepu să coboare cu pas șovălelnic. 
Tn timp ce cobora, usa lui Trei-Labe, estropiatul de 1а Plat- 
cretin! Sila do ceni. parte a palierulul, se deschise. Edmée 
muză fişiftul unei rochii de mátase. In umbră зе strecură o femele : 
Edméc о Dânui elegantā și tindrá. p 

Noua-venità, crezindu-ee singură pe scară, se iar in 
aţa шй Jui Michel d puse urechea la broasci. Ascultă astfel un 
timp, apo, brusc, Биш puternic. 

Uşa se deschise ; o айд femeie, cea căreia Tdmie Îi văzuse 
umb:a profilata pe perdele, ieşi ca o turtună. 

In prag se ciocni de necunoscuta care avu un ris see şi bat- 
focaritor 3 

Apol, in întuneric, se împiedică de prima treaptă а scării. 
Edmée fügen 1а intimplare, rușinată de acest spionaj. Simti o izhl- 
tură, Doua прет lesirá deodată, provocate parcă de о durere fizică, 
Edmée se simţi iasă violent de păr. si duse mina la cap A mina 
intilni cova core se prinsese în buclele ei in momentul cind se eloc- 
E 


am К 


Anei cuva ега un cercel cere smulsese din шае; durerea 
pricinuită trebuie за п Tost dental de Se 
roi рч 

Bûmée se trezi singură pe scară, Cle doxi feme ricincecute 
„dispăruseră, ca prin farmec. Ый 

După ce ajunse In camera el, Edme privi mult timp eereelul. 
Era un diamant de o rară frumusețe, pe a cáril roonturà DN 
[nó акъ 

Chiar în noaptea aceea Erie se mbolnâvi, cuprinsă de 9'te- 
ыа честа са moartea. 


“Persoana căreia fi aparținea cercelul smuls nu veni zitt 
să-l reclame. 
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Dogeabn se vorbeste cu ușurință despre mansardă, ea continut 
să-si facă datoria, adápestind D și colo frumusetea, indrizneala si 
geniul, Cunosc oameni care nu pot privi fars un vag suris induioyit 
Spre micile ferestre deschise sub acoperiuri. Ele domini Parisul : 
mansarda е un simbol, o prevestire. 

Bineícieles, nu e neapiratá nevoie ca o celebritate «i fi plătit 
о chirie de 18 franci pe lunà pe Vremea cină avea 20 de ani, S-au 
Văzut oameni celebri care au stat bine de la incept, dar aceștia sint 
excepti. Să nu aveţi niei nici ешт, тыц: mansardel 
ре care рое au cintat-o, si dacă privind pe jos vedeţi vreun chip 
melancolic coborindu-st privirea visătoare asupra mulțimii, indltali 
© rugiciune către Dumnezeul care il ocrolegie pe copii. Cele mal 
minunate fructe cad, se spune, din virful pomului aceste fructe 
care se сос în virfurile pădurii pariziene fec mu o dată deinen 
Тот întregi. 

Camera vecină cu a lui Michel, eroul nostru. era ict о man- 
tardà, Inšuntru se vedeau două paturi mici de lemn, o masă, уме 
scaune, un scrin incáptor, care mai păstra pe alocuri citeva vesti- 
sii din placajul de lemn de trandafir, două șifoniere, unul lingă al- 
tul, şi o tărtâcuţă In loc de pendulă, în mijlocul semineului. Citeva 

zm 


© trusă de seris, pipe si douî pahare lingă о sten 
эра, © singură fegtilà lumina Ge acest ospåt al 'nteligen- 
Wol. Nici poleire pe lambriuri, nici zugrăveală prețioasă, pe tavan, 
nici covor turcesc pe pardoseala rece si o totală lipsă de catifek 
tare ar fi putat drapa cu superbele falduri paturiie sau (erestrel 

Tn acest decor simplu d pe care un teatru l-ar (i montat, f 
cheltuieli ruinătoare, iraginati-Yà dol tineri, Parizienl amind 
neinteles, cu toate cà se născuseră, pe malurile тшш Orne: nu 
existå parizieni din Paris; dol poeti, dol ales al viitorului. Unul, 
It cu o, eochetire masculină poartă direc рее hint un 


ingátnare. 

Primul tinár, 20 de ani, раг blond, mátásos si to, trăsături de- 
lico, “puțin efeminate, dar foarte frumos modelate, palid, ochi 
mari, albostri, pătrunzători, dar şi visitor, Pipà de spumă de mare. 

Cel de-al doilea, pipi de portelan, păr castaniu cu reflexe сє. 
|, sor ondulat, cap rotund, git robust si scurt, nas în vint, ochb 

ruri ingenud, 22 ani, barbă á ia Périnet-Lederc cure nu-l stă 
bine. Tt eheamá Etienne. Pe primul it 
devenire Il prinde de minune. 

Étienne şi Maurice formează un cuplu ca Echalot si Similar, 
Melodraraa, flagel d Parisutul, 1i frămlată tot atit de crunt ca si pe 
cei dol protectori ai Jul Saladin, dar intr-altíel. Ei sint un fel de pô- 
sri de un ordin superior, care se hrünesc cu insece zburutoane; 
^i au cinstea să Пе autori in devenire şi și pun imaginația la echt 
ca să descopere una din acele mașinării nevinovate, răsucite, inyu- 

ibate, munclte, care fi fac si pe sâibaticii cel mai civilizati din 
Univers să plingă cu sughituri în fiecare scară 1a plata de desfacere 
а emotiilor cirpite. 

Ah esto 0 meserie grea, mai grea decit a jandarmului! Dar 
in telul lor, au spirit, multă memorie şi cit trebuie bun-simt; бз 
acensta se ajunge departe in teatru, iar ideea nefastă de a serie in 
franceză nu face să Ii se pună de-a curmezigul drumului. 

Singura ușă care dădea spre camera lui Michel era vopeità în 
cafeniu-inchis, servindu-le astfel drept tablă de scris. Se putea eit 
ре ea, caligraflat cu етей, acest titlu bätätor ia ochi al capedoperel 
în lucru + 
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HAINELE NEGRE D 
Sb dedesubt | 
Personajele piesei 


— Olympe Verdier, mare cochetă, 35 de ani 
Z Sophie, indrágosits, 18 ani 
Marchiza Gitana, rol de eleganţă, virsta la alegere | 
— Alba ingenud, 15—16 ani, fica lul Olympe Verdier 
— Dis Neagră (pentru Mélangue) 
aai, "e, parvenit milionar, Sof 1ш Olympe, accent din 
i 
` — Domnul Médoc (Vidocq prelucrat), mare rol de genul foarte 


— fdouard (si atit), rol june-prim, de la 20—25 de ant 
— Comici 


E mare lucru să ai un titlu d personajele piesei. Restul vine, 
dacă vrea Dumnezeu. 

dr, momentul in care ne Iuám libertatea să pitrundem In acest 
sanctuar, cel doi autori erau pradă unei 1пкшбеиз febrile, date 
mai degrabă pasiunii sacre pentru artă decit conținutului carafel do 
pe birou! tor, Discutau tare i hotärit ; un profan s-ar fi putut temo 

catastrofă, 
— E тонне spuse Maurice, cel mal ee dintre cel del. 
— Cum grotesc? 
I бес din cap phim picioare! Montin cuvintul | 
ЩІ spun eu, izbucni Etienne, punindu-st miinile in părul 
сє, cá toată piesa aici е! Bine consolidată! Un monument de 
pi Т О catedrala ! 

Maurice ridică din umeri murmurind : 

x Те pricepi tu !.. 

Atunci Etienne ii ridică piciorul drept cu o energie, furi- 
озай, dar numai са să și-l așeze comod pe masă, intre ustensilele de 
cris şi sticla de apă. 


— Pe cuvintul meu, reluă el cu un ton de cor та dis- 
trezi grozav cu aerele tale de rosestru...Stli tu mai mult decit mine ? 
— Te cred, pustiule ! 


— Unde-i fi-nvăţat tu meseria ?1 
— Nu la aceeași şcoală cu tine, asta е sigur ! Tu nu vezi dé- 
Rema... 

— Si tu, tu пш vezi absolut nimic ! 


2м 


“După ce vorbise astfel, Étieiine scoase un strigăt și sări în 
ioare, de parcă dintr-o dată Lar fi nj scaunul. S 
7— О idee ! Tabueni el, avintindui-și părul cret spre spate, 

Maurice Den un efort să-și ascundă nerábdarea, dar în această 
luptă de copii sint întotdeauna învinși de curiozitate 

ОО ЖЕШ pal ышы: mons ip 
пе! tts. 

Falenne avea un aer inspirat 

— Să facem ca Sophie să fie sora lui fdcuard! decretă e! 
rav. Apoi, corectindu-se cu impetuozitate : Să facem mal bine, cic 
ideile insi clocotesc în cap- să facem ca Edouard să fue blatul lol 
Olympe Verdier t 

= nu are virstă, obiectà Maurice, 
Mal las-o | Gindește-te Ја doamna Schwartz! Ai vûzut tv 
muite femel de doulzeci d cinci de ani care så arate тый tinere (а 
ca 7. SI mag. 
— Ascultă | îl Intrerupse Maurice, care luă un aer profund. 
Arta nu е acolo, bûlatule, Și atita timp cit vel face abstracte de 
Ki 


El, firar să fie! Atunci despre се e vorba ? Аў vrea xû te 
їпдшешвей arta ta ! 


ori o dramă, do, sau nu 

Maurice Is Jui paharul d 0 fegână cu grație, ca d cum ar fi 
fost plin de șampanie. 

— Ва vreau gloria, replică el, inspirat la rindul lui. Gloria, e. 
nunata ghirlandi си care si incununez fruntea verișoarei me): 
Blanche, Vreau aplauzele lumii întregi pentru ca ea să le audi, 
Vreau toli laurii pámintuloi ca să 0 astern în calea ei. Victoria, auzi 
tu, ca эй o pum 18 picioarele ei! Eu pu sint poet ca să жа aflu In 
treaba, şi eu atit mal puțin så atrag citiva Tudovicl de aur їп panga 
mea goalê. Се am cu de aur? Eu trăiesc din tinerete 
st din dragoste. Bu sint poet pentru ca за iubesc şi să flu ubi, росі 
ca sû exalt cultul meu, poet pentru a prestăvi idolul meu adorat 1 

2 Crezi tu că e de ris | tegen Benne, Dar o tradi ca 
мл, la o adici, ar ridica sala în picicare |. Ро galeri 

— Am si fac douăzeci de tirade din astea pe zi, spuse de sus 
Maurice. Am să fac о эша, dacă vrei- 


— ЕЗ o mie si du-te la culcare, trombonistule.. Avem pol 
vele н те lipseste entut- Ei draoa Branului? să 

— Animal vulgar! spuse Maurice cu o inexprimabilă m 
de dispret, d; 

— Ma, jumatate de ciuperca! răspunse Etienne, Intoarce-te. 
deit. să cistigi toat viata premiul inti Ja „discurs francez". 
unul, vid totul în scenă. Drama vrea să insemne actiune ; ne 
moaglem meseria. Losă-mmă să асйопел, ca să al motiv să trin 
fin fond, ceca ce ne lipseste este o situatie tare, serioasă, esențială 

— Ce inseamnă o situatie ? întrebă Maurice 

Z Este.. stil puțin 

Z Hubar neat 

— Ва da ! Imagineaza-ti pe Sophie îndrăgostită pinî peste ca 
de Едошгд sh айпа pe nestepate c e sora Iul.. AL? 

Uite o situatie ! 
Z Dar un pumn în ochi, ce zici, € o situaţie ? 

— Bravo ! Pentru prima oară în viaţă al inteles yi tu ! Da, Idi- 
ош, un pumn. In echt е o situatie.. yi о situație e un pumn, 

— în och... Eu neg asta.. O Situaţie este lupta Intimplärilor 
Impotriva personajelor 

Cind nemuritoral Shakespeare pune în scent.. 
Mà plictisesti! 

— Fa Să se răstoarne o trăsură la momentul potrivit, bine ni- 

merit cu pricepere, 

Downne, al mit t 
ace ure А Incepem o comedie, din moment ce ep меди 
de aparente, Încă nu s-a pus în scenă marea piesh premiată la vrenn ` 
oet Biev un, һин te sperante, rel relee îl xem. 
plu ai cartierului sit, condamnat «à traducă pinê la moarte in pa- 
fos ințlăcârat frumusetile faimosului siu discurs latin. 

Frumbasa gură а lui Maurice se deschise larg, ca un cuptor, 
nte un căeeat de temut, | 

Z Nol n-a si facem nidodath mimic Impreuna, spuse d Еи | 
тч siot poet, З ти nu esti decit un máscirici | | 

— Multumesc, răspunse Penne. Traducere liberh: domnul | 
ere Roland nu poate mare lucru, și domnul Maurice Schwartz 
nu p Ate absolut nime. Adjodecat 1 

încă ип Schwartz, o, cititorule, ce famile! 

Maurice se plniba cu pest marl, drapindu-ii cutele în dozor- 
dine ale bietului său Palat 

— Е un semn al vremurilor, standi el cu gravitate; voci- 
Mte зе pierd. Tu al f fost un mare Парма, secretar de nolar ; cu 
aş fi strălucit 1а agentul de schimb. Nol stăteam foarte bine In cosa 
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domnului Schwartz, care near fi făcut Ja amindoi о situație dotoritá 
pirinblor nostri ; el o vola - o situație, era vorba lul. Dor nol, mai, 
безер 1 prelerăm să murim de neputinţă si de foame, 

— lată piesa noastră, zău! strigă Etienne cu cel mai aprins 
undeet Tu ай o Intreagă ascendentă a geniului, fara să banuleşii 
măcar ! De altfel aşa sint inventatorii! Gindește-te la Salomon de 
Ciis; care a descoperit aburul privindu-si ceainicul flerbind ! Dau 
осо! rătăcit, ce zici 7 ce tithu ! ŞĂ Inkuntru, toată viata ine derna 1 
Edouard ne-ar putes servi e clar. Și Sophie, și Verdier ! Sa 
ти pierdem tipurile noastre, drace ! Baronul V 
ples 1 Si domnul Médoc ! ȘI marchiz Gitana ! La deznodámint, tof 
itari ar fi poet, d toti poetii аг 

Si apucind cu un gest nervos pipa de porțelan, o Поезд cu pu- 


| 
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urico se оробо In fata lul, cu bratele Incrpcigate. Ochii nuai 
“иң, Шш сё ae gin биеш eg 
“Еа c le inde F Be 
Maurice nu rispunse. 
— Sragic eru dd prinzi inspiratia! spuse Etienne. Vid 
pen Cina E rations, enolonntă, e cn 


— Ascultă t zise incet Maurice. Nu existi meserie proastă. Mo- 
lore a tăcut Vicleniile. Eu vid o piesă cu Amal, Hyacinthe si Ra- 

Grassot, mal curind ! Toţi patru... Аў da o buclă din părul meu. 
să am о sticlă de sampanie 1 

Etienne se ulta la el cu gura clscatá. 

~ Cu tonte єй nu-ti cunosc Încă ideea, spuse el, declar са ca 

їй. înce cinste 1 Patru comic | Bravo ! 1o lipsă de şampanie, ne vore 
ameti spiritul nostru : toarnă t 

— Чие! era în La Patrie, jurnalul de seară. Un stimabil ne- 
pustar, Grassot, primește о scrisoare de la corespondentul lui din 
Ponaichéry, prin care И anunţă sosirea unul urangutan de cea mab 
bună rasă. Spaima cucoanelor ; Grassot le linişteşte prin consideratii 
extrase din istoria științelor naturii : blindetea cunoscută a urangu- 
“nului ete, ete... Acesta, de altfel este domesticit. Scrisoarea are şi 


эп 


Hyacinthe, educator, şi a 1ш Ravel, tinãr nabab care vine din Pondi 
dë să se cüsátorcasca cu fata comerciantului... Ма rog, Ravel si 
Arnal, dacă vrei. L-as prefera pe Arnal. 

— Ah, spuse Etienne Indujoat, i-ar sta bine totuşi lui Ravel f 
— Oi discută asta. 


lui, continui Maurice ; nu a fost timp să fie citit post-scriptumul 
fiecare il uită cu desivirslre, în emoția de netăgăduit a unei aser 


— Sint ыш! 
— Grassot D arătă ghidului toată recunoştinţa pentru un ase- 
menea dar. 


— Mama se duce să cumpere pe ascuns un exemplar din Buf- 
fon, ca să se informeze despre animal. 
— Fiecare repetă pe toate tonurile + cum seamână cu un om f 
— Povestea 5-a Imprăștiat... Servitorii ştiu că în casă e un. 
کا ت‎ качар la 
D Clmpanzeul ata are cizme culte Î 
Poartă redingot la modă ! 
Ochelari verzi ! 
Fumeszi | 
Z Joach domino ! 
— Ciudat animal 
— ȘI foarte vi 
— Dornişoara Celestine П găsește grozav de frumos | 
— Miītuşa ei se teme de maimuțe, dar H sărută. 
— Se poate risca si o glumă mal liberă : are să se distreze cen- 
zura. 
— Frige ! 
— Serviti ! УЫ prezentăm 1.. Nu-i lipseşte decit rezolvarea. | 
— Rezolvarea vine la deznodimint : deznodämiíntul e In post- 
scriptum. | 
EJ 


— Inteles ! Cinci sute de reprezentanții, fără premiul Acade- 
miei. Maurice, motanule, ne-ai salvat viata ! 
Maurice se agezá din nou și-și sprijini capul în miini. Jubllind. 
лепе căuta cuvinte, саша. "саша titlul. În culmea agita 
14, Maurice П. intrerupse spunind : 
E stupid! 
— Се spui? făcu Etienne. 
E Босса Чаш Maurice. Floare а vieti ! parfum 
ıl cerului ! Dumnezeu ni te dà nouă, lar nol te coborim la obsceni- 
tatea acestor vulgare orgii ! 


xvn 
MISTERELE COLABORĂRII 


Ёйепдә se uită la Maurice pe furis, 

— Bi, fir-ar să fie 1 bombani el. Sê schimbă vintul, Auer de 
elegit t 

— Ау profera să mă fae vinzător de fringhil, urm Maurice 
cu mina pe inimi, dech să aştern pe hirtie primul cuvint al unei 
asomenee паби О, veu ale mele! Ce-ar spune Bianche ? 

— Ar ride... 

— NU угоаш si rldà ! Sii la ce mà gindesc? La un rol pen- 
tru Rachel: mama Machabeilor... 

— Pi... ficu Etienne, lasă-mă să mà gindesc. Cu aproxima- 
бе nu e chiar imposibil, cu toate cá un rol de mamă... 

Era un caracter de aur ! Maurice relui : 

Et, nu! Mal degrabă o operi! Doamna Stola ar 11 

menită 

— Bu nu sint tare la versuri, ști, insinuh ușor Etienne: 

— Rossini nu mai scrie, oft Maurice. As prefera Rossini.. 
1a uite! Mă apucă ruşinea.. Sint un nimic și am pretenţii de 

t 


— Bitrine, spuse Ptienne cu un ner evident de consolare, tu 
iti faci singur dreptate. În fond, nu esti mai prost decit altul. Ce-ti 
lipseste Me е bunul-simt Dază ай şti ce spui si ce faci. 

— Blanche! de Maurice Ce timp pierdut! Ca să ajung 
pină la tine, trebule ca fruntea să-mi fie acoperită de glorie... 

— Pe'ureche, ca că bată la ochi! 1 ingină Etienne cam la 
capătul rābdärii. Vezi tu, micule, eu am să-mi fac treburile singur, 
pentru teatrul „Gaité", cu Froncisque-Senior, Delalstre «i doamna 
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spun 
reformê amărite noastre limbi! Ex economiseste timpurile verbe 
ior, sk asta Tovorizează in mod 1а jocul de cuvinle-. 

"De eind am facut eu planul unet noi gramatic. 
Ce ici că voii s4 Inflintezi ? 
Un Jurnal. 
Am inteles. 
— Dar gramatica nu e nimic.. Cu un dieionar serios, ami 
Ree EEN 

EECH E 

— De о Istorie a Franţei in ordine alfabetică, ce-ai spune ? 

— Intr-adevár... oarecum... 

Z Ma intil vreou încă si editer Cartea de aur n frumuseti 
си miniaturi de minà în text.. trei пий de Iranci exemplarul, Cin 
deşte-le numai la o clientelă de cinci sute de femei la modă, ducese 
Sau бойоо, și Ti à o socoteala 1 tre milioane Ge) 

— Mă interesează ! Imi convine ! 

— О lucrare care se udresexzi doar 1a û mie de pungi doldora 
e o afecere aler Viet! Teatrul stoarce de 1л tontà în 
mea tall e izvorul de Imbogätire ! Atenţie ! l 

$l răsturnindu-se pe TC 
ишме | 

— Prezent! rüspunse Étienne, salutind militüreste. Antractul | 
ж-а siirgit ` să ne întoarcem deci la teatru. 

DI Nu-mi dau deloc osteneala så caut drama noastră, wat) 
Maurice. Aa de ce? 

“ңы 

Z Pentru că o am. 

Ee 

— E вісі : 5 acte d un prolog. 

EI A 

— In broşura pe care am primit-o ieri seară prin posti. 

Z Vreun proces celebru ? 

— Fact.. André Maynotte üsta e un tip grozav. 

ES 


— Акез sint. 
Etienne se ajezá in faţa uşii, gata să execute ordinele gefulul ; 
тина: că acesta visa, 
` Cine dracu ne-a trimis típáritura asta ? întrebă, deschizind. 
int mesei 
De acolo scoase una din acele broguri де гесе centime, tipărită 
| hirtie de impachetat, care пы se mal tipårese în zilele noastre, 
Vnd inlocuite ca jurnale In format de carte : ultimele care mai fuse- 
tipărite erau Almonoch. Шёреоз şi Histoire des quatre fils Ay- 
mon. Cea de care se ocupau eroii nostri se intitula astfel : „Proces 
curius, André Maynotte, sau vieleana тайлша. Furtul casei de bani 
WBancelle din Caen, tonle 1825, 
Maurice incepu să risfolasct, în trop ce Etienne răspundea : 
— Cind se alla са do tineri vor să se dedice Dieraturil li se 
mi o mulțime de lucrari... De altfel, era pe adresa lul Michel. 
С Asta se potriveste cu planul meu ! gindi cu voce tare Mau- 


— Cert с, ттш Etienne minglind broyura, ch aici. Infuntru 
avem o bijuterie de drama ! 

C Alei înăuntru ! repeti celalalt cu dispreț. Nu e absolut ni- 
ич: wel Inàuntru | 

Сип? 

Z Nici urmă de ceva ! 

— Ei bine, atunci., începu bietul Etienne. 

cotul ша! її intrerupe micul blond, tmpingindural vir- 
fu arătiterulul în frunte. Dacă ar П. cineva.. РИ atent, urmureț- 
Lut bine.. Cineva interesat, cum sintem nol, să facă din 
Au asta de сйгүшїе o drama în cinci acte d се tablouri! ALT ce 
Ant 

— Nu inteleg 

Z Presupune- pe Lesurques. Să zicem cà nu a fost executat. 
tl vrea sû T se revizulască procesul- 

— Nimic deosebit, recunosco tenne. 

— Ce ж trebui эд fară ? Publicitate ? Bate la ochi. Lesurques 
va et douê persoane hoirfte, oameni de viitor, cărora le va Pro: 
ane o sută de ludovic 

Să te audă Dumnezeu 1 

— Eu însă resping un asemenea tint, declară cu distinctie 

Maurice, mai ales dacă Lesurquas е vinovat. 
— Vinovat! Lesurques | 
Z Am nevoie de sceastă ipoteză pentru planul meu. 

Asta е cu totul altceva, merge ! 

D Tu Бапаева, incepu эй at- 
cutte foarte atent 


“= 


E 


Z Crezi ? Și dacă nol am face Hi 
ОТ WE tentat Ce Шеш sa prin ada Z 
Z Inteleg un om care comite 9 sută de crime, dar tot el lure 


— Si dumnealui imbătrineşte de nami, 
continuă Maurice, si adună milioane peste milioane, cind deodată, 
în o i una nelegiuire,- 


— Nu. Lesurques inviat, sau André Maynotte care а eat 
pe ER tàu n-a fost Judecitor de instrucție 1а Cuen ? 


* mr m" ара à 

— Si uite unul care ne-a depășit cu o treaptă ! spuse tienne, 
nu fără o vagă urmă de ciudă. 

— Suferi... se gindi cu voce tare Maurice, și lucrează. 

— Lace? 

— Nu уйи... d n-aş indrüzni să-! întreb. 

— Dar să nu pierdem șirul, zise Etienne, care nu glumea nich- 
odată cu Idelle sale. Aprob acest mecanism, stii ? Bărbatul care in- 
toldcauna aruncă un os de ros legii este categoric un curios. E ear 
ea ună айа! Am puteu intitula drama noastră : Vampirul din Po- 

Maurice nu mai asculta. Se oprise In picioare în fata ușii unde 
erau scrise numele personajelor. Se juca distrat cu creta. 

ȘI poate fără să-și dea seama ce făcea, seria In continuarea fie- 
сагы nume un altul, oa cum se obișnuiește cind se distribuie ro- 
urile respective actorilor. 


tienne, grijuliu si secretar at colaborării ii mule pana in cer- 
noală ca så noteze tocmal ce spusese. Verba volant. Îi plăcea să 
fixeze tonte acele vorbe trecătoare, dar prețioase, care iejiserà din 
vonveraațiile lor cotidiene. Ek scrise : „Vampirul din Paris : om care 
Ile? un birou de substituire pentru temniță d esalod. El nu 
pricinuieste niciodată neajunsuri justiţiei, care, pentru fiecare 
(rm, piste de reet um vinovat, în qa fel indt lată lumea e 
шийшийа.* 

— Notat! spuse el, aruncind pana, Trei rinduri sint de-ajuns. 
Dar tu се serii acolo ? se mirà văzind со făcea Maurice, 

Acesta Igi terminase treaba d tabloul era figurat astfel : 
Ap: Verdier, mare сое. 25 de ani — 
Schwarz 

— Sophie, Jadrägostitā, 18 ani — Edmés Leber. 

agate бизга, ra de йишке, vită ad libitum — cen- 
топа. 

— Alba, Ingenuă, 16 ani, fica lui Ciympe — Blanche. 
— Haina neagră (pentru Móiingue). 
Verdier, parvenit milionar, soțul li Olympe — baronul 
Aha, 
d Médoc (Vidocq aranjat) mare rol de бшсе 
domnul Lecoq, 
ма. 7 Botan, pur gi simplu, June-rim, rol de 20—25 ani — Mi- 


Maurice rimûsese 1л fafa uşii si se uita Ia cele scrise pe tablă. 
— Dacă ar intra Michel. spuse Etienne nu (Ага ingrijorare: 
Michel nu va intra, rispunse micul blond ca şi cum ar (i 
orbit singar. Apol, са o minie bruset : Се dracu poate så faci și 
¢ ce ne-o fi рагай 
— E un bărbat ocupat, răspunse Étienne numărind pe degete ` 
In primul rînd, Olympe Verdier ; în al doilea, contesa Corona ; in al 
ron Edmée Leber. 


Maurice şterse cu dosul palmet jumătatea de tablă, unde seri- 
ew numele reale in dreptul rolurilor. 

— Michel e cel mai tare si dintre nol toti e cel mal bun, spuse 
incet, cu un fel de afectare solemnå, Nici nu cunosc făptură mai 
aleasă şi mal nobilă. Michel n-a putut să ingele о fată tînără. 

Та dragoste.. incepu Etienne cu un ton atotstitor. 

— Taci din gură ! Nu cu banalitàti trebuie să-l acuzi sau să-i 
aperi pe Michel, Ёш simt lucrurile astea, cu toate са mi-e cu nepu- 
Ча să le explic ; Michel e tirit intr-un curent aidoma ditt În 

1 lui se (es inflüente misterioase. EI își folosește puterea luplind 
împrariva unor dușmani nevizuti-. Crede-mă, asta e incá o dramă! 
— S-o facem, se oferi Etienne numaidecit E 


Maurice era într-adevăr un poet bun la toate. Rămase pe gin- 


— Dacă el ar fi угш, continuă Maurice după un timp, i-o d 
deau de nevastă pe verişoara mea Blanche. 
— Cu milioane? 


Z Da, си milioanele el, терий Maurice. 

T Siel ma vrat? 

Bue cà єзїмї in Paris multi tineri tee 
za el, ambition ca el, sărat ca el, In stare 34 refuze o atit de niu 
toate avere? 

йа nu егей că а refuzat, 

Z Si toti а e Din cauza mes, pentru cà Н sint prie- 
den ? Din саша jui Eómóe Leber ? Poate Ee Schwarz. 
1а fne, nu suo. Nici па vreau за уша. Dar dacă kar fi pus In cop 
sir s locu, Blanche mar fj tit pentru cà Blanche e o copil, 
де cite өп m-am văzut-o. admirindu-i pe Michel mal mult decit pc 
"ot ceilalti? Baronul Schwartz nutrit visu acesta NW Ж 
EE 

E Etienne. Are si de се! Ulle ee alc 
eu, pulin aranjat, asta e tabloni Мата н fic. 

Eve. aie Maurice prompt, 

Dar se opri și rimase un andun. 

ма ore parinti, zise el ара De unde 6 venind biuta pen- 
Че din care йене? 

— Do, hai zî vorbim despre asta ! exclamă Etienne. Biata 
pensie din care tratate са un nobil, зды з ca un bilat de mare 
Wasal al regelui Frantei. 

Lä pură | zise pentru a doua cară Maurice. Dach a 

judeca greit, te-oy renega ! 

JEE Viet Berna, ea nu dint valeta Мо. 
а 44 m pu мый fae pista, Poste 1 fubesc pe Michel tot atit ӨЙ i 
Jet gi tu dar эма па må impiedica si am ochi ; numai сй eu te 
Intreb ANE Michel vreo comoară. 

"Sa ситеты йа 1 spuse deodatà Maurice, care Ii eu- 
nastea admirabii colegul. 

ntradevar, aceata nt umia obraji şî se rosi de plăcere, 

Бало? întreba а 

— arte serios» Un ziar Mipminal, redactat de nol dol, 


ве vor abana. dacă nu. le tal frecventarea noastri. Doisprezece 
franci pe an. Va trebui să introducem în pagini rebusuri... plac per- 


tot Parisul; la numai zece jucători pentru un biliard, ae 
wo stisprezeze ini de abonati, plus Tabricanţii de tacuri, tur- 
nitori! de bile etc... Co titlu va avea antologia noastră ? 

Maurice nu mai asculta. 

— Се titlu? repetă Etienne întrebarea. Vreau unul care sû 
ov des prestigia ја teatru. Loja mfernalà 7. e, ce spui ? E de mirare 

vw ne-am gindit nol inch mal de mult a ама! 

Maurice scoase un suspin adine si isi làsà blondul cap intre 

— Desertáciune, zádármcie ! spuse d cu glas disperat. Si orele 
trec | St fiecare zi odată scursă, fmi mal smulge o fite de viitor ! 

` Miele, ii spuse Etlenne foarte suparat, binutese cà aptitu- 
iil noastre nu cadrenza, Este obositor 51-1) tot stirnegti imagina- 
Ve 

"pot, am 33 fue singur © plesă pentru testrul „Gaité", cu Fran- 
Senior şi Delaistre. Af biiguit destul, vrei ? Fiecare dintre 
їн rela propria Iui libertate, inqurul bun care Il aparține omu- 
iui Stuga dumnoavoastrà, din toată inima ! 


xvm 
DRAMA 


in marele oraş abundă bietele comedii ale tinereții. 
Există alei mich vodevilisti îndrăzneţi care ironizează mizeria. 
Du Lind moare tinerețea, mor și zburdälniclile sí totul devine 
жй, lar farsa, са ип monstra, fi arată hidoasa tren a aedi 
Nimic nu este trist fn jur de 20 de ani. Chiar in zdrente, tine- 
este de aur. Risul ei vesel izbucneste intre două hohote de 
și dumneavoastră, în loc вй và fie milă de ea, o invidiati. Acei 
eret De ai mansardsior nu au oare vreo uà ascunsă, prin 
с crisalida, nevizutà se va avinta din umbr, fluture, spre viitor 
și spre soare! 
ar spune că tocmai acele inălţimi ale mansardelor sint pro- 
i inadins făcute pentru a ajuta primei bătăi de aripă. Din zere 
— si må gindesc la cele mal strălucitoare — nouă și-au luat 
»orol intr-o zi prin lucarnă, cu riscul de a căde cu capul inainte 
in stradă. Poate aşa şi trebuie. Pintenul dublează elanul celui mal 


E Ee 
îndrăzneală. 


Desigur, nu asta е totul, dar inseammà mult, şi tom 
aceasta lipseşte copiilor fericiti. | 

Există Însă două feluri de mizerii : mizeria absolută, а мас | 
ui, și mizeria capricioasă a (nului de bani gata care între bună zi 
зріле : „lată, mı maî nn Şj se tot gare, L2 Paris se 
moare şi din una şi din alta; dar prima este miunecstó, са fatali- ` 
Шс, GW Err pini în Wil moment më ch | 
маі 

Étienne Roland era fiu! ший magistrat, consilier Ia Curtéa res | 
galà din Paris, şi pe care l-am cunoscut cindva In Caen ca Mecht 
de instrucţie, un cm. cinstit, care se bocorh pe bui dreptate de 
stima publică si foarte apreciat са jurist. Reputația lul în vm 
privinlà data mal сы seamá de 1а afacerea Маупоце, а саго! instruc- 
fle trecea drept o adevărată capodoperă. Domnul Rolancwtatal mu 
avea încredere în meseria de om de litere, EI 1s) Indrumase (iul apre 
studii de drept, apoi spre comert ` două cariere mai linlsute, Seat. 
gur, dacă nu chiar та} bine remunerate. Dar neasiimporit:) Etienne 
se incăpățina de a nu minca aici de pe urma comertulul, £101 de pe. 
urma avocatul ` ` 

“Tatăl lol Maurice era fostul comisar de poliție din piota Acn- 
clas, A ir integru si zelos, care reusise să ajungă la тәф de 

le divizie. Baronul, trebuie 38-i recunoaştem meritele, «та bine: 

1 Sehwartzlor. Maurice obținuse o slujbă în birourile ba- 
топиш Obignulfi salonului Schwartz nu fl agreau, și acela ah 
servaseră cu bucurie dlablich primele simptome ale emotilor er 
pârtășite intre d — destul de шлаг — si Blanche, aproape o сор, 
Această dragoste si înclinația Jul spre lteraturā aveau să 0 bine 
mal devreme vau mai tirziu din casa Schwartz 

N iratul Maurice rümásese deci pe dinafarà numai din 
Vina lui, din dubla lui vină : dragostea şi poezia. 

Împreună cu Étienne făceau, foamea destul de series, ti toste 
că in abstinenta lor era mai moultà Incipitinare decit gue. Tre- 
bule adăugat cà imediat ce inirerupeau acest post, сели adevârate 
chiothane. 

Étienne Roland era un băiat cu oarecare talent și © educație 
acceptabilă ; puțin veier de boala morală a vieți fară grija zilei 
de miine si totdeauna bine dispus; toate acestea ajungeau din plin, 
„pentru a deveni dramaturg. [i plăceau nespus actrițele de pe Inle- 
vară, iar prietenii lui nu se gindeau că, in fond, ar fi putut să aibă 
si alte preocupări. 


Maurice Schwartz o adora pe verişoara sa, Blanche, cu atit 
ii muit cu cif, find exilat ráminea departe de са. Nu I putea su 
Juri үс domnul со acel vampir. cum i spunea el, s căuta o me- 
luv de a-l nimici, evident la modul corect 
timp acea adioasă căsătorie, intre Blanche d domaul Le- 
celebrase încă nici la primare, nici 1а biserică, Maunce 
Lt să vindî, cu ajutorul gloriei. Dar de unde Să la 
V I această întrebare, Maurice bi rispundea : exist oameni 
u poste ee! Era un copii Bun, frumos, pla de сайн, cu o 
»exibilà, amabit. seducitor, c aspect viril, dar plin de In- 
"Mara feminine: Ca n 1Î дерде pe Etienne, dar Etienne 
"supra Jul avantajul de a şti totdeauna ce vola. În schimb, li 
SM 
votărină curajos si-i rezolve singur afacerile, tienne 
# тоист spre dulapul in care nu era decit un înspiimintător mal- 
fu": оц i steier brate, le puse pe masî. 


Ju trol sute de mii de franci t 
urice continua să tacă. 
ici nu vorbesc pentru tine, continuă Sienne. Eu procedez 
ı cum neal fi alei, Totusi, nol colaborâm. 
Maurice surise. 
Fir-ar så fie, exclamă Étienne, înecat în comoara lul, gă- 
== nici și Ideen [uiti adulterin! Е pe departe monumental | 
Maurice clscá şi se sculà de pe mm 
— Bine, bine | du-te și te culcă, bătrine, zise Étienne. Eu mà 
» vervă, Ah, dacă In locul tău ar fi aici Miahei | 
Frumosul blond se indreptă spre fereastră. EI murmura, dind 
lin capi: 
— Nu știu cum de 0 Tubesc eu pe Michel ! 


si cind săracii încetează să lucreze, micorvază 
j. Lui Maurice 1 se раги că distinge în acea semlobacu- 
titale silueta unei fete stind în genunchi lingă pat. 
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— De joi mă îngrijorează Michel, spuse el cu ue, 

— Ре mine mal demult, rispunse рїс Etienne. 
uc, o =т= аве Sita ageninebeaă se пка. М 

= Cind d se toarce acasă, nol dormim. 

— Si pleacă Inainte de а se Tace шд, l fotrerupse Bienne. 
Vrea d må ingel, dar toate treburile astea nu-mi miros a line. 
a. s Tampa vinei SE Surse” Mauries spuse cu un Ri p 

coripssiune 

DEE dornhósri Leer co palidă е! 

— Мы existà pe bulevard o gură ati de Siet de vointa, a 
de dramatic, ati de puri са а domne Edmee Leber! 

— Blanche ren Probabil cà e un suflet ales. 

Z E un tip perfect de eroină! a ascultă, t adici ite 
quibu nonet eare mi ¢ mede. би car ese ai ini 

ка айа їп pericol de moarte ? Une, П «m alci., În 
esle osta е vorba sf de vitriol Ут vo risen T 

Maurice зе depstà de ce. 

— Ce-o f ficind el de la cinci dimineaţa pinê la miezi no 
MEL apuse farà. să-i dea seama cà vorbea. 

C Draguțule, replica Etienne cu wn ion protector si ironi 
ака bat viri în capul t alc диев Ч fac o echemá [Pumpe 
nostru Miche, ai тын de alergat, cültorie plăcută Eu v 
pare de Vital esu, si Briet nostru Michel ne depre 
E: 

Maurice se res i bli 

— Dacă ag avea aici, în mia închină, secretul tui, vm desd 
«мде mina fără Involrea hii 

Z i'ii pe domnul Bruneau ? intrebl Etienne bruse. Neguito. 
зы de laine t SCH 

— Cum să nul stiu 2t Are ома garderoba mea, plos рде 
Р | 

— Intr-o noapte, cind mă intorceam de la cineva, Lm Intt 
ре Michel brat în brat co domu! Bruneau. E malt de cind Michel 
Bad are haine de vinzare 
— Ce te mirà ? Michel a lust asupra fui polita. 
— Stai si spun.. A doua zi kam intrebat „Се [e de pir 

e domnul Brorem Sr el mica Gert ve 

— Michel nu ne-a minţit piciodatd- ч 
Z în йана de dimineaţa aceea. Oh, dar ascultă. iai се am 
seris nol despre acel Тт е o deghizare.. о Zeie un зет 


P 


mut mare de cercetat.. Ştii са intriga e tot atit de interesantă ca şi 
le barbare ale Iul 


IL Îmi aduc aminte ci fmi plăceau. 
de se зег şi se întinse alene; 


Pula urmărind eu a, în ` 
Ih care se atitea piste Ил care se ascunde 
mo pe S de plins, Lay vrea о fci monstrului 
vila. un flu, mai curind, pe care să-i Inzestrez din plin cu reoli- 
dtes шене ul: Pensia lil Michel. 
El, fiar să fie! izbucni Etienne, palid de emoție. De data 
Mita ai nimerit-o ! 
— Am fost sedus de figura de stil. H vedeam pe acel nenoro- 
t inecat în suvolul de oameni : capul Tui este o plairà do pavaj pe 
are calcă tonte picioarele; H vedeam pistrindu«sl destuli virtute 
pentru ca să intinda un brat ncobosit şi, In capătul brațului, să - 
ilice o flintà iubită mult deasupra nivelului care pe d H trago (a 


ind. 

шы Deg li rz rl ule, mă biostar А Еа c0- 
— Аза П vedeam eu. 
— Hai 
— Nu il пий văd! 


Ftienne Jovi eu pumnul în вай si arancă În сешц capăt al 
erei hirtiile de pe ea. 

— Domnul Ш vedea ! ent el. Dominu! nu 11 mal vedo! Am 
onoarea, în mod aparent, să vorbese unt fantezist care are chead 1 
Domnii toba de carte аш dreptul că Пе capriciost, са femelle [ru 
mase! Dompnl ar vrea si-mi aferé o tigarā In, nimele unei vechi 
al sincere prietenii ? 

— Nu ат țigări, bletu! meu Etienne. 
` Atunci вебе centime ra si-mi cumpăr una ? Dar nu al niel 
есе centime, dezgustitor afectat ce ești ! Vezi, nu vezi ! Se vede, nu 
же vede ? Facem o dram, drace ! Si apoi, după nol, sfirgitul lumi | 
Etienne sini dinir-o dată pe scaun. 


Y r, romancier american (1789—1851), autor de, 
Fenimore Cooper, rican, TEDE, aitor de porès, 


— Splendid afiş! strigă el. Porte Saint-Martin ! chelt 
© sută de mii de franci! Doisprezece clovni americani 
pentru reprezentațiile noastre. Trei corpuri de balet, Гага să косой 
fudecata de apoi... Trei acte, treizeci si două de tablouri. О trom 
рей de doisprezece metri pentru inger. pe care il va juca Rouvi 
Si Antihristul |. E serioasă m 

alt RU е serioasă punga noastră nu ¢ md goală 
Etienne, obişnuit demult cu acrastà gimnastică, теслі de. 
inaltimea entuziasmului siu. 

— Hal, spuse «i firê prea maro amărăciune, acuma chiar 
m să mă cule, cocosetulc, Dacă veriscarei tale Blanche i plac 
eri nobili care au tot atita energie cit аш rutele ude, mà Înv 
singur la nunta ta: 

Abia 0 iesise vorba, că o si regretă cumplit: Maurice 
ochii plini de lacrimi. Etienne se repezi spre d cu mina tert 

— Pilingi ? izbucni el. Sint şi mal prost decit credeam! 

— Sărmanul meu prieten, zise Maurice, zimbind cu trisi 
sii nu-ți reproțezi nimic! Proprie mele ginduri т supără m 
mai mult decit nevinovata ta ironie, Tu n-ai să poti niclodatà хач 
adresezi insultele cu care singur må coplesesc: Există în mine бей 
carte ciudat : pe cit má simt mai slab, în acceaşi misurà nizul 
mal sus. ŞI timpul trece. Si daca Blanche are sà se mărite, cu 0j 
să-mi trag un glonte in cap! 

Spusese lotul pe un fon rece şi орай. flüenne se sperii 

— Miine se va lumina de дій? murmurà el, ca o consolana 
Vinà la urmă o să ne vină o idee 

— Miine se va lumina de ziuă. repetă Maurice, care visa, 

Apol, după un timp de ticere 

— Nou nu ne Wës ideile, În fond, ce e o idee? O Mei 
peate fj Dumnezeu, masê, chiuvetă, sau blocul de marmură di 
Pies. Phidias a scos din marmură o zeitate, pe cind cioplit 
rar va tala eterna chiuveta în care Bulevardul isi va эши 
mereu nasul, Nu vreau bă jigncsc marmura de Paros: nu ¢ cazul 
şă mû ating de ideea care are să mä consacre poet. О știu ! O simt T 
Și, totuși, in adincul constiintei mele pot să strig acâtindu-ml frunz 
tea + dici există ceva ! Ris și lacrimi, auz}? Ceca ce si dà succesul 
$î pinê la urma gloria. Lazî-mê să vorbesc, mi divaghiez, Trebult 
4 faci apel la imaginaţie, es e pentru arta adevărată exact ceea. 
e este arena pentru o intrecere. încearcă să ласці bine: vid д 
ramă ciudată, curioasă, misterioasă, tulburătoare, dar care nu ar 
ici o legătură cu ceea ce vrem să pástrez pentru lupta decisivă. 
ien nu e nouă pentru noi - ca ne-a venit exact În seara cind am 
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in om pronuntind foarte incct, cu un ușor ton de intrebare, 
e ti-au scăpat fie adincaurt 
Se ve йштїта de ziuă mline? îl intrerupse Etienne sub 
Ah! tunete ! Uite un filon ! O imensă asociaţie de hoți.. 
— Ce ştii despre ама? 
Sau chlar ө afiliere politică, izbucni Etienne, mergind cu 
Want тай departe, 
Cine ti-a spus? întrebă Maurice ridicindu-te. 
— Nimeni. Chiar tu. 
Maurice urină cu voce Incisiva şi sacadată : 
Eu merg pe bijbiite. E Insásl forta mes, căci numai сїш- 
м viet й hutarea va B char actiunea ген nios 
ienne se seărpină laborios după ureche. 
pig TIMP Че cind acte, bombni el, tob wel și aceeasi 
ТОШ í 


duer il domina cu un cap si ochii îi Mteăluceau e 9, 


0 
— Timp de cinci acte, darà vreau, izbucni el, reintors la 
Jmpetuoritatea 1ш} copiláreasea, d toate misterele pámintulul, auzi 7! 
$ niciodatà 1а fel! Pune mina pe hirtie, fii atent, sint lucid An 
Wen să am toti stenografii de la Moniteur ! Noi sintem aici, vezi 
Vine, intr-n cuse, exact ca a agentilor de la Bursă. Drama adul 
Idien in jurul nostru, si se inghesule, și se agită, după exemplul 
det in care sint destul oameni trași pe 9га.) Dar la o parte 
fu deelamațiile | Priveşte, frate-fritioare, nu vezi apropiindu-se 
ic? Eu våd marele Paris, imparlit in боша tebere bine distincte 
parte, cet care cunose cuvintul de ordine, de cealaltă, cel care 
Wl cunose. Este tot? Nu, findet Michel nu cunoaște secretul 
parolei, dar se serveşte de еа pentru manevrele lui galante... dacă 
mele manevre au vreun dram de galanterie io ele.. De exemplu, 
Тат auzit dindo-i instructiuni comicului nostro, fostului maestrii 
ide dams Similor. Simiior trebuia 33-1 întrebe chiar in seara aceea 
pe un individ, persona] romantic din cap pină-n picioare, care pei- 
» cum curg apa pe canalul riului Ourcq - „Se va lumina de ziuă 
miine te. 
— E nemaipomenit ! spuse Etienne. 
— Nolează tõste astea, 
— Seriu. Dar tu ştii că Michel se ужа cu focul?! là gin- 
Leg ce тшт diabolce pot avea legătură cu această 
parolă? 
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— în piesa noastră mu se bînuieşte. Serie acolo că МИК 
se joacă cu focul. 

— Chiar numele lui Michel... 

— Frumosul nostru posomorit, eroul nostru se 
Edouard. Scrie, deci, Edouard se joacă cu focul. Si iată, тас 
Vita-te dacă nu vezi apropiindu-se ceea ce urmează... lată o 
aparte : vecinul nostru, domnul Lecoq. Aş putea spune cà 
mele contin toate misterele Parisului. M-am coenit aseară nas 
тов cu unchiul meu, baronul Schwartz, care suna la uşa lui 
Noteaza. 

— Baronul Schwartz ? Deh pseudonim ? 

— Nu, sigur, e vorba de ficțiuni. Olympe Verdier este 
тез, cel puțin, în ideea ta, nu-i aya ? 

2 Desigur. 


— Serie deci : contele Verdier. 

Etienne lisi pana pe masă ca să aplaude, Apoi, cu um fé 
de spaimă; 

— Dacă ar П asta, totuși?! munmură el. 

— Ce ne interesează? Nol facem o dramă pentru tea 
, Miblgue-Comique* ! Tricotâm vn crap de lini, Nimic alt 
D ne preocupa... Ta saltà-te pe virturi ! Ce тей, fràtioare ? Omi 
ee contemplà apa curgătoare аге o livrea cenusie, cu nasturi de) 
argint ; aşa i la descris Michel lui Similor. Tu cunoşti livrea 
case} Verdier ? El vede totul in culorile Bandi Franței. Oare: 
хеш Verdier sau contei le irimile Michel. Vreau să sj 
Edouard, consemne 7.. Celebra femeie voalată care și-a pierdut ud, 
огоо cu diamant la usa nosstră nu cred са a fost contele Vets 
dior | Nu; по! finer în mină rolul contesei, Serle, bütrine.. УАВ, 
coada de o casa teatrului „Ambigue” intinzindu-se ріпа la canal 

— Intr-un. ceas bun! Мише! într-un ceas bun! a? 
dansat hop ор! 

— Contesa nu mai e in atac. Ea a ciștigat toate bütilile, 
Rolul ei е apărarea: işi păstrează seeretul. Contele.. notează 
scale. iubeste са un tini Verdier nu e un nume din Alsacia: 
© nisacian, totuși, Si aceşti alsacieni sint mal i tigri 

а un alt secret. Se va anina de lud 


pros 

Maurice vorbea tare, asa cum se cuvine unui oracol. In ti 
се Etienne asculta docil, luindu-si notitele necesare, se auzi 
utar zgomot alături, in Camera lui Michel. Etienne aşteptă și 
să asculte, dar Maurice continuă 


Ж 


Şi Sophie! Aralizexzi-mi bine trăsăturile ei delicate, {ги- 

Mustea cì delicată, umbrită de suferință. Edmée Leber a fost bo- 

ati, rîspund eu йе asta, în fine, ea, sau tatăl ei, sau mama el. Ea 

фага de sus. Fie са vrea, fie са nu, fsi va lua din nou avint sau 

Wa muri, Asta e lege. Intre ea si femeia voalată, luptă mortală. Nu 

im povestea acestei bătrine mame bolnave, totdeauna tristi si 

Итай, și care па fost nidodatà văzută zimbind; nu o stim: o 
Yom face cu singe şi lacrimi. Serie, ce dracu | 

A mişcat cineva in camera lul Michel, spuse Etienne. 

Eyi acolo, vuleanule? strigă Maurice jumătate Ironic, ju- 

itate innebunit. Esti acolo, donjuan, inimă banală, mai curind 

tir! bolnav de febra secolulul, eşti acolo, Edouard ? Esti acolo, 

Francisque de la teatrul Zeit Albert dc la „Ате“, Rau- 

Murt de la Porte Saint-Martin, й acolo ? 
2 Vrei să mă duc să vid ? Intrebà Étienne, 
. Stai jos și serie. Nu el cse cel care se mişcî 


N necunoscutul, imposibilul ! Se va 
(отпа а Da, pentru cel care vor ei nu, pentru cel 
Var» vor @ ucişi. Cel care va trii va vedea, dar celdlalt.. Contele 
fe сорой lui, contesa are oamenii ei. Serie. Priveşte, iriioure | 
Mu veni tu арай acea figură Indiferentā care раге aå alunece 
prin. viaţă саго pasiune, ac 
iir e duce Şi oe vrea ? Poate acel negustor acel burghez, cea 
nimi nu bănuiește nimic. Poate acel diplomat grav nu are pe 
VoU în buzunarul Jui. H vom căuta un nume mal tirziu, Scrie nu- 
Melo lui adevărat : domnul Bruneau.. 

— Pe cuvintul meu, izbucni Etienne, mișcă alitur 

— Serie! Prezentul este învăluit intr-un nor care aduce fur- 
шта; dar trecutul ? In trecut există o poveste foarte urită, cam 
upubră, Să asociem ideile. Fulgerul tisneste din ciocnirea norilor : 
түз! Caliban, Trel-Labe.. Imtà-1} el е trecutul: tot ce rümino 
intr-o fericire strälucitoare, dintr-o tinerete triumfätoare. Rezu- 
matul actului al treilea, marea intriga... sau, mai bine zis, bubul- 
lura care răsună la deznodămint. 

` Uluitor! spuse Étienne în mimunata lui bună-eredință, 
Sdrobitor t. Dar știi tu, ar trebui să se їйї puțin.. și nu vid 

— Stal, încă n-am ajuns acolo. După ce vom sti secretul, nu 
Inainte! La ora actuală trebuie să ucidem cu otravà sau cu sabii 

milă | Să mäninci sau să fii mincat ! asa e destinul. Se va ii 
па de ziuă miine? Da, atunci s-o pornim, fiindcă а venit mo- 
mentul. Så pätrundem tipti în dormitorul contesel Nu nol, di 


sia care se gâsesr peste (ot la Paris са si la Venetia ` intotdeat 
secolul al nouăsprezecelea. ca si în Evul Mediu, de indatà ce tre 
tate comisă 8 rimă in schimbul unet pungi, uite din acelea, NM 
sfr Hu 

— Primese plata înainte: uneltele astea? întrebă cineva im 
Spatele lor cu o voce mieroasă, de o prefăcută biindcte, insolentăl 
sl timidă în același timp. 

Fu o adevărată lovitură de teatru. La asta Maurice nu se 
per, 

Colaboratorii nostri tresăriră amindoi și lui Étienne îi gp 
din mină pana şi rimase cu gura ciscati. Maurice, mal curajos 
țitnise în picloare, facind fatê inamicului. 

Inamicul era dublu : doi indivizi, în picioare, în fafa ușii cu 
зе deschisese și se inchisese аға Pehalot și Similor, 
"сато plslari făceau pașii de catifea ; Echalot ducind în spate pe Si 
Jet Similor cu miinile libere ; destul de indrăzneţi În aparen 
dar агата pe chipurile lor incuséitura, stăteau palizi, emoționat 
со pălăriile în mină si privirea nesigura. ү 

Eehalot isi sûta copilul ca ре о raniţă, ca să nu-și placă eum 
patul. Си toute сї plăpinda făptură pentru moment nu tipa, 
recomandă să stea cuminte. Similor usi sec d spuse атала 
voten cit putu mai bine > 

— lati, Echalot și cu mine, hotáriti la orice ca эй ne pregîtim 
situație mat buna decit o avem- si onpilut nostru din flori, ne 
vinovat de greselile mamei Iu. Am putut să facem farse de adoles- 
сеп la vremea acees, fapte nesdbuite, chiolhanuri si altele, Im 
rudenta virstei. Dar vrem så ne cuminţi, situaţie avantajoasă, să, 
im priviţi cu ochi buni, la intimplare, si sintem hotăriți så lucrăm 
împreună, amindoi, sub ordinele dumneavoastră. ріпа la moartel 

— Asta е! zise si Schiet cu noblete. Si, gura, Saladin, 
prostănacule'! 
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te decit în rent sälbäticiei civilizate. Imaginatia lor nu plăs- 
We nicicind asemenea следе dedo 
'Similor isi recipitase remarcabila lui stüpinire de sine, Se 
drepte indesat în palténul lui bej, i din inaltimea gulerului 
DEE 
|^ pronuntase. Бадо, mai puga de persouna. Ibl, ii 
lia cu modestie ochii In Jos si îi ZE degelele mari de ii 
ч sub зой 1ш de farmacist. Saladin, ritul copil impachetat, 
i ae vad un ср urit эра pe deasupra narii su 
Adaugati- pe Saladin antice care-l reprezintă р> 
EE acid 


tablou. 


Vazind et se întirzia så 1 se răspundă, Similar Ia din no 
vuvintul, cu mai multă amabilitate. 


Ga despre surpriza seeretelor voustre, urmă d inpărtina 
Deen 


ocheade sirete d complice celor doi 
iwi intimplári involuntare, Саға premeditare. 
ah! dc а asculta pe la usi! Behalot este 
art rezultatul greselilor mele, totul fiind 
We rie; răspund de el 
poniru devotamentul fata de 
Auch, inainte să mà cule, veneam så vd. in trecere, баса domnii 
г aven vreodntà nevoie d si-i aduc domnului Michel răspunsul Lı 
Un comision de incredere. Nemulțumit cà voiam 
VÀ prezint ре colegul meu, dacă ar fi vreo treabă, 
mänineä. Deci, umblind ре pipăite, după ce am intrat dincolo, 
wit aya cuvintul <u pricina, şi Văzind cà акч sinteti toi in 
` liest, am spus ` indráznenla este favorita norocului! Sa ot: 
im şi noi în combinație, cu credință d curaj ! 
Vorbind astfel, fostul maestru de dans isi cambră pulpele 
matoase, im timp се E&halot igt îndrepta cu un aer modest pi- 
(vele subțiri; care susțineau un tors de atlet. 
Există bandiți caraghiosi, care, la un moment dat, dupl ce 
\ incetat să provoace risul, inspiră spaima. Nu era vorba de așa 
va. Echalot şî Similor ajungeau pinê la cele mai inalte culmi 
„i aroteseului, dar părea cu neputinţă să 11 făcut vreodată piele 
d găină epidermei celei mal sensibile. 
Ei aveau mare роба să comità o fărădelege, pentru ca poi 
1 ча de се să se cuminteasca, dobindindu-sl prin aceasta o in- 
lare cinstită даг atita naivitate cavalervascà etalau în hido- 
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ome pentru a nu injonghia pe nimeni, tacit ged produs en 
cor doi dramaturgi inepti 1a în cele dim ummi о caplone 
Tis conviliv ai de e egi 
жш Те Vial сї nol Comid! rupe cerea Mauris, inea 
— Jat bufonii noştri rispanee Dier ţinîndu-se еш mii 
nile де stomac. 

SV ido эе эшосан de i. 

Échalot si Sirnilor mu rideau i Steet: räinen reduși 
да касете în ata acestei veschi e E 
didau Intelge ct ECH 
lor. Oris parizian este ort. Ela EE dg 
un reziliat de mare lect, în afara beneficiilor, Veri ei Ju 
teatru o multime de ast de intrari în seen cars revised Into 
derana de mirane. 

Ei tocmai voriseră despre cumpleamwa unul pumnal, Ja 
Bie forie acum. Sis îi ume rident LG Е 

Amindol erau curafoi, dar în SCH mizirî nedisplinst ı 
па je veni toti бека x € ee ге 10 DiS. 
Ciim a O insult serios, mota bine, af П. ішпес pe. 
Va stoicismul lor, Chestiunea de onoare 1 slate! din PAIS 
asie urul cr] mal orginal i mai subtil 

Specia aceasta umană еме efectiv o curiozitate gròu de Ae 
scis. МТ Indolesc са cel mal minutos v ба observar ar pilen 

vi aproape la el aglomerarea de сарп fantastice care, dupl 

el lor горот тте, implies copilei al na 
Seen formeaza mil. de эши silere. заа prine 
Sie Mada всеми: amesteeut brut al binchu си raul, drole 
în intimplare în lulia erecti noastre ; dar 1a ce теша diferă 
BE 

Fehalot şi Similor етш dot dintre ace сарі bti, dran 
м bütoocelor noastre cu пон, ie mu- 
Wie natura, Oricine nil d xdi din reri pe. 
Ta sà e Insi nici E niek Ehaot va E 
fafa Jui Dumnezeu s in fa oamenilor, Joram intus cà V-au oferit 
Тыын de siguranta po ааш Saint-Martin- SR 

ei spuse deodată Еси, ai si mio Gent 
нї inu SE оета) EE 

oe bätrine, И Gemeen cu blindete Simi- 
lor. Cuvintul serveste în explicarea gindulut, Nu inseamnă jignire, 
э ada al си demnitate celor del care continuan а rida. Ат 
ели ci co i йе са Suparare sh ате un tinar în plus Ja cela 


mot s Inlesniri de plată pentru povestea misterelor. Nol nu ținem, 
3% riipim singelo semenilor din plăcere, ncvirsindu-l nidodatā 
Vind astăzi. 
— Aşa da! zise Maurice nespus de vesel. 
idea! Ideal? bolborosi Etienne, care nu mai putea de 
" 

— Cu toate acestea, noi nu sintem sclavi negri ca вй facem 
KEE Init 
Tor in obeafi. 

— Si сй dacā vreti, izbucni Echalot, bobocilor moderni cu 
чоп Darbo, cu münile si buzunarele goale, và jucăm noi o par- 
û hotárità de ghionturi, aici sau în stradá, 1а dorința domnilor ! 

Та acciai timp, сш wm gest violent, isi smulse copilul din 
Apate, 11 aşezî intre picioarele unui scaun d incepu să-și [rece mil- 
Mile cu patere de praful dușumelelor, 

Similor abia avu timp să-I apuce strins, ca să-l impledice să 
ню repeadà ca un leu. 

` Potoleste-te, i strecură la ureche, igtia sint nişte farsori, 
var nol tt avem la mină cu planurile Jor vinovate ! 

Ca sosit din minţi, trezit de buşitarê, Saladin scoase un {ipût 
are. püru să producă asupra tatălui său adoptiv efectul unel 
att 

— Trebuie si-L liehidàm pe äytia doi! urlă el, zbütindu-se. 

Maurice, Imprudentul, ridea îne ; dar Etienne, maj puțin cu- 
et, 3 refugiase de cealaltă parte a mesel, d mu se stie ce 
slvenodamlnt tragie ar fi putut să albi această scenă atit de hazliu 
inceputä dac intrarea unui nou personaj mu ar fi schimbat deo- 
ШҮ 

Ча чє Ai larg. Un om robust, cu expresie Bee, 
se opri în prag. Patru voci mirate pronüntarà numele domnului 
Hagen. 

"Noul-venit ff salută politicos pe cei dol tineri d cu degetul 
cel mare Intors peste umăr le arătă celoriali doi drumul spre scară, 

chalot si Similar ezitará o clipă, apoi, sub privirea necruti- 
toare a domnului Bruneaw, lisar ochii în ja si, Intorcind spatele, 
piecară Dh să mal spună nici un cuvint. 

— Af uitat ceva, spuse noul-sosit, aritind cu piciorul spre 
сори care se rásicea În zdrente- 

chalot se întoarse, D lud în brațe şi disparu in fugă. 
— Doi indivizi caraghiosi, spuse liniştit domnul Bruneau. et 
1 Doi indivizi foarte caraghiosi ! 
Privirea lul se roti fără grabă prin cameră, de parcă ar fi făcut 
inventarierea sărâcăciosului mobilier. Apol zibovi asupra unuia din- 
re cele două scaune rămase goale. 


1 


—— 
— Lua lc, dacă vreli, vecine, spuse Etienne destul de 1 
Nu айча а venit scadenta Y iala 
Maurice adêugê cu un ton aproape provocator 
кырыла шт C меш EE 
c loc să răspundă, domnul Bruneau continua să examiné 
A. Stiu o multime de povesti, zie el calm. 
Cei doi prieteni se privirà mirati. 
— Povestea cu Pola. continua vecinul domol, nu vine d 
în sita oj noiembrie. Avem timp pind аши. Nu ese aici 
Zë domnului Michel $ 


"Spunind acestea, se depirtà de ușă, indreplindu-we spre seau 
тш 1а Care зе ulta ege), теред: 

— ринги се м поа povesil T nep 

— Si pentru ce să ne spuneti nouă ? incepu Maurice, 

Domnu! Bruneau it intrerupse bruse 7 

— Va să zică, intreba el, domnul Michel nu e acasă ? 

— Vedeti bine са nu, rüspunse sec Maurice. 

În prada ideli Jui fixe de teatru, Etienne huh hotürirea de û io- 
iroduce acest tip pe undeva. 

e intoarce devreme ? întrebă domnul Bruneau. 

m 

— Inteleg. Dar pleacă de acasă 
cere duci o asemenea Maţă.. 

Cu ajutorul unei batiste mari, în carouri, pe care о scoase 
din buzunar, el sterse cu grijà praful de pe seaun si continua, adre- 
sinducse lui Maurice : 

— Dumneata ai mult chef să te superi, vecine. Ar fi o gre- 
e, Sinieţi {оше Hneri amindoi. Eu mä pricep putin la fizio- 
Pomii. Ech a fi oameni cu Inimă bună. Dar nu contează, se 
intrerupse scuturindu-ii batista, cà e сат mult praf. Femela de 
servicu nu mai vine ? Nu. А! pil, valei ca Similor murdărese în 
doc să curețe. ` 

Și spunind acestea, se esezà, prudent, са un om care nu acordi 
pres multă incredere celor patru picioare ale scaunului. 


s-de-dimineaţă, Nu de pti- 


"Trebale să atragem atenta că totul fusese spus ca fróncheie, 
ales în asa (el incit să Indepürteze chiar umbra 
«t de intenție а insdlentel 
^e aves dreptate ; acest om putea fi un fip, pentru a 
Wi intrcbuință п dată in sens conventional acea expresie prelen- 
[ins şi nerosdi, imaginată atit pentru romanul de zece centime, 
JU. peniru nepretulta lor drama. La prima Intilsare, domnul 
ns Ai ni avez totusi serul. Ёбсев impresia, după Pal și бира 
îi, al unui mic-burghez nedojlit sau al unui me- 
ien pe punctul de а se повода. Profesiunea pe core o practica 
My pasen, de altfel, acei nivel social ; тебеа haine, irágea puțin 
A si se ocupa de diverse mici misili. j 
teana de strädute care se fnvecinau cu Artr-ei-Métiers aduc 
Jy multime de meseriasi de 1а Temple рпа la Porte Saint Martin. 
(n Temte tot sint din Alsacia sau din Normandia. Domnul Bru- 
kan er: normand. 
| Era ип om între davă Virste, de talie mijlocie, robust, dar 
паступае: Figura Перта, mu arăta nici o ráutate н idea 
wesi» cû e un от eare vegeteazd. Toata fapisares ul, IÐ fond, 
JU cmd lo prima dere prezenta viguros pul prin pe 


it nici nu le observi, 
criitorul îşî poate crea condiţiile cele mal tavorabile descriind. 
jit americane tau chinese. Cititorul este îngăduitor deorece 


ША? 
H Similar, acesti doi 
slut, 


nj 


Ce ai taci? 


EELER 
veți constata că privirea và va fi surprinsă, chiar speriată, 
Soimul fegmaü al mersului Său se sscunde ceva cu toh 

it S-ar putea spune, privindu- cu d mai multă. atent 
chip monaton și mohórit ascunde un secret teribil sub acea masci 
impletrità ; dincolo de ca, era © grandeara Jaen. Dar cine dre 
timp să-l studieze atita ре domnul Bruneau ? 

Aezindu-se pe scaun, d scoase un ceas mare de argint, pe 
cire И consultă си voce tare : 
uis A Bursă nu e decit ora пош. Avem destulă vreme ai 

keng 

— Pot, in stirit, să stiu се và aduce alei? întrebă Maurice, 

— Се mä aduce, tinărul meu domn ? da, da, bineinteles.. dar. 
ама пий tirziu. Mal Întii, am de gind să colaborez си vol. 

— Sh colaborati ? se mirarà intr-un glas Etienne si Mauri 
unul rizind, celalalt cu adevărat scandalizat. 

— De ce пи? făcu domnul Bruneau, al cárul suris tálos avu 
o ascunsă nuanță de ironie. Ез và spun că am povesti... grămezi 
de povesti t 

Dar... încercă să vorbească Maurice. 
— înțeleg, bine. Voi па mi-ati destăinuit că tot timpul nu 
AM, шта dati э căutați E ma cu ио 
le petice — cu tot ре care vil port — seoincese prin 
gunoaie. Sinte doi timeri simpatici.. dar care Visaţi hirtü pin 
buzunarele redingotelor voastre. 

— АШ âsit scheme, Insemnäri ? intrerupse Etienne, 

= Sertori ?.. adăuga Maurice, pilind ușor. 

= Vi asigur că n-am găsit acţiuni ale Büncil Franţei, Dacă 
ar fi aja, v-ay spune-o categorie d am Impårti Intre nol, cici ce 
vindute vindut, ni aşa Eu am pl ele două redingote cu 

Captuşealî cu tot Dar imi place tinereţea. Poftim, dommulo. 
artz, corespondența dumitale 

Ti întinse o seriscare ber 


ма 
Nu am citit-o, reincepu domnul Bruneau cu un fet de 

demnitate, dae cunosc ваш. 

— Domnule, và multumesc, spuse Maurice cu un acr jenat- 

— Nu aveţi pentru ce, Între vecini.. Cit despre domnul Ro- 
land. atî : două contra-márc st о recipi de 1а Muntele d Pietate. 

Etienne le lui și facu o reverență adinch, spunind - 

— Vecire, nu trebuia să vă deranjati. 

— Oare o cunoasteti bine pe această domnişoară Sarah ? im- 
treb încet domnul Bruneau. 


irită lul Maurico, care se schimbă 


— Cum adică ? 
osa ia del sa: un ces de temelê, pe numele domnisoarel 
ТЕЗ 
— О Intimplare DEA Étienne, 
Eu nu sint tutorele dumitale, domnule Roland, dar Lim 


p vL 
poches 
— Nu aveţi pentru ce... la dispoziția voastră. Rămine de ştiut 
(vm am aflat că sintefi autori dramatici. Nu e prea complicat. 
Mu ir сите de unde e не Srt di з ti 
rS 
— Vom schimba locuința! exclamară intr-un glas cei dol 
boc: 
— 91 cele două scadente ? 
` aproape tot, Cind su шеген 1a Sophie, Ракі și 
aproape v nu lucra ЖУ 
Olympe Verdier, vorbiti despre micile voastre incurcături, Eu, cel 
mu eonek EE E vostro. Domnul Michel 
Ca lacrime, dar cind pieci sti de lanț i te Iniorel 
"iid, Айа ба end Ent miel үү ЙН, p da M дер! 
«ft mi-aţi oferi, SES din drepturile voastre de autor, dacă eu v-aș 
Sure отан SEN 
— Nimic, ráspunse Maurice, noi ne facem singuri piesele, 
HERE, de. 
асн tà In depot? 
BE y oc ce аламан. Kr rine 
Mond, care avea motive personale de a-și pierde răbdarea. 
ees toata Leen es, intrerupte domnul Brù- 
ели ja rindul adu eu o bünde[e sit de desavia, incit Maurice 
An 
tienne H sopti totuşi : 
et Mas My pem o ka | На cura aj de M АС 
inturii ? Astla sint cel care au idei în afară de faptul cà, așa cum 
Dt EE 
толош Ара АН ИГЫ er 
Douăzeci de ani... si douăzeci si doi de ani... murmură 
ч ои иши шй ш уйк BE. 
Era pentru a doua bară că vorbea astfel, Cel doi prieteni al 
netri auziserà perfect. Ciudaenia situație 1i cucerea ; Maurice de- 
Мола curios si Etienne imagina îngrijorări nedefinite. ` ` 


TTT 


— Domnule Bruneau, spuse el privindu-l fix, dumneavoastră 
пи ай venit aici ca să ne spuneţi baliverne, dedesubt trebuie ай 
tie ceva serios. 


intrat tot rel pe biulte, cu insă vizindad, pentru са má wi 
atent pe unde pun piciorul, ei 


înjunghie ре cineva în cul "vostra cà а пы мер arda p 
nu vă Incredeţi în aceste tipuri de comici în drama voastră. 
Prea e parizian : Parisul nu erede in ei. 

De notat cà domnul Bruneau nu ridea absolut deloc. 

— Tinerii mei domni, reluä el, ауа cum am picat din senin 
în camera voustra de mutori dramatic Inepitr care và fria 
mintea, cu aş putea să joc un persona] straniu spunindu- 
чт, cunosc drama voastra pe dinalurê; drama pe cure nu 
chao inci o su de la prolog pană la dezmodimint. Vii ei 
co povintesc te 

— De fapt, zise Dee, este original. 

Maurice tcea. 

— În drama жесе, continui domnul Bruneau, pe al cărui 
Obraz nemiscat se văzu un vag suris, poate am si eu Un rol. voi а. 
fel, farà sà bânviţi.. Ah! este o dramă cum putine se vid. Inte 
еде ? Eu li cunosc pe toti ceilalti eroi, colegii nostri, si pe doam- 
nelu eroine de asemenea. l| cunosc pe contele Verdier ai pe soll 
Tl, îl cunose pe Edouard, o cunosc pe Sophie. 

Vorbind, el isi plimba privirea de gheaţă pe usa care servon 
rept tablê de scris- 

— О cunosc pe Aiba, scumpa copili, continuă el; П. cunosc 
pe domnul Médoc, acest mare rol de distincte; o cunosc pe mar- 
chiza Gitana 

— Si Haina-Neagrà ? П intrerupte cu glas abia soptit Maurico, 
care işî ascundea curiozitatea crescindà sub o mască ironică. 

— Menge và va time in șah! răspunse domnul Bruncuu 
in amator. Apol, nemaiuitindu-se la tablă, spuse; Mai cunosc și 
A oarecare domni si oarecare alte doamne care sint virite Ve 
git ia povestea asta. Am povesti. о grămadă ! гей să af ce [ac 
rarionctele vonstre in momentul acesta ? 

— Ce face Alba ? inirebà Maurice prosteste. 


E 


— Dansează, răspunse; negustorul de haine. Contele Verdier 
venit la Paris rr cupeu, contesa Verdier în caleasea ei, sl 
chiza Gitana stă la capătul unui muribund. 

— Gitana este a eroină rea sau bună ? întrebă Etienne. 

— Va trebui ca tocmai spectatorul să-și pună aceastà Intre- 
borr, răspunse domul Bruneau, pentru ca drama voastră să prindă 


` $i Sophie ce face? 
— Plinge. Ea nu stie că bogăția si fericirea bat la usa sürici- 


а "hy degen ee dol tineri. 
BE E de domm 
KEES ышы 
— Altfel spus, dumneavoastră sinteţi vrăjitor ? zise Etienne 
e 
N, ла pui емы издин. Pu aint mal тый det un 
E HT 
"EC 


$i soțul 
Othello milionar li comandă lui Jago o dublurà a cheii de 
Vo biroul de seris al Desdemonel- 
i Michel ? 
idouard уте] să эрш? 
— Da, fdouark. O iubeşte oare pe Olympe Verdier? 
Maurice pese această intrebare. Domnul Bruneau răspunse : 
Nu este са destul de frumoasă pentru asta 


Pentru prima dal o уада emoție ii tulbură glasul. Își abâtu 
privarea eg GO rettet EST 
WE 


Probabil Lusea ij ürcase în obraji o uşoară și trecitoure rò- 
«oti. Abia observată, de elen mu se mai văzu: i 1 [el cum nimic 
^» oratà Jocul unde o platră vie in apa unui lac stirnise mal ina- 
im cercuri, concentrics, tot аза pe figura imobilă şi reale а 
V imnului Bruneau pu rimásese nici o urma dio trecitoarea emoțle. 

— Este un Майе frumos, spuse el cu un ton abătut, Dar fa 
гра drumului care duce spre оспа nu există borni in- 
ioare. 
Aceste cuvinte il езгі si pe Étienne şi pe Maurice så tresará 
с Domnule, zise micul blond cu hotarire, sh ne spuneti cine 
sinteti? 

Domnul Bruneau, lustroindu-si atent geamul ceasului pe ge: 
unchi, consultă сайгайш! cu un aer distrat. 


enigme nu iii arată dezlegarea decit în apropierea deznodi 
Rabdare deci, Ora şi-a văzut de drum, in timp ce noi am Пес. 
de aici Inainte, timpul ne grăbeşte. S4 atacăm deci motivul vi 
mele, AQ luat cunoștință de ама? 

Arăta cu degetul spre brosura de pe masă, tipărită pe 
proastă, care purta titlul : Proces curios, André Maynotte sau Mă: 
иша vicleană. Furtul casei de bani Bancelle (din Coen), iunie 1825. 

— ре un sfert de ară ma tot gindesc că dumneavoastră sinletl 
expeditorul acestui pachet, mormal Maurice, 

tienne își apropie scaunul. 

Orice-am spune, Etienne și chiar Maurice arătau un inter 
crescind acestei scene bizare. Convorbirea, trebuie să Intelegem, меН 
чта în а fel nci să prezinte una din acele sarade E 
care Тас deliciul autorilor dramatici. Presupunind cà povestea ns 
Teriotsel mânusl ar fi un prolog, prin ce legătură ar ajunge aceste 
premize imaginare la complicata actiune căreia tinerii noyri prlo- 
teni il simțeau în mod vag rotiele functionind în jurul Ит? 

Acest normand cu intăigarea burgheză lua pentru ci din ce 
în се mai mult proporții uriase 

ȘI indrătul masivititü domosle a mil lul, uca alti 
zionomie despre care am vorbit, acel al doilea Ach, acel 
Tacter ascuns de їпйгагпедї viguroasă şi de inteligenți ncindurá- 
toane legent Incet 1з iveală. 


xx 
О GRAMADA DE POVEȘTI 


Domnul Bruneau luase în minê brogura. li citi visitor nal- 
vul ilu. Apoi se reculese si, cu mina lui robusti, işi apăsă fruntea, 
ca și cum și-ar fi exprimat gindul. 

— Există aici un punct de plecare surprinzător, sfişietor de 
adevărat, ceea ce nu strici deloc, zise d laconic. Aceasta este 
istorie, cu toate că nu e scrisă farà abilitate, căci autorul, pentru. 
а о serie, a plecat de la același punct de vedere al judecilorllor. 


зн 


С linistit, domnule Roland, nu spun nimic impotriva tatălui 


mite 
E. dech eege 
bg e 
er pe ttl ie un magitrt dena i lit 
| p. totul de acord că ei dumitale, domnule Schwartz, si-a Den 
liora. 
— Nu у-аў sfătui să spuneţi altfel, j| intrerupse Maurice. 
N ormandul se incliná cu gravitate. 
Ceva ce nu-l impledică, reluă el ridicind vocea firi voia 
Jl, cı acel André Maynotie să fie nevinovat și să aveli în el un 
de A brimă marime, un rol cit coloana Vendome. Fiu atenți! 


Druma тит așteaptă reprezentota: ea se joacă : noi o jucum, іле 
Nun, aici tal aies perra cs Yol ai vl la бака i local po- 
"ue ce trebuie уйш! ca să nu gres intrările. Ма urmăriţi ? 
— Vă urmărim ! răspunseră tinerii, la fel de atenți amindoi. 
— Un fapt care le-a făcut un deserviciu, atit lui André May- 
Monto, cit și soției Iul, atunci, la proces, începu damnu! Bruneau, 
х toet ai lor de străini: cuci aproape peste tot in Franţa, 
Munici simt priviti ca nişte străini. lati pentru ce frumoasă 
Julie s soțul ei originari amindoi din Corsica, işi părăsiseră 
batrin 
Acolo, mal departe de Sartène, există o frumoasă regiune de 
Mihuri ; vreau вй spun ca decor, căci, In realitate, cel mal perfect 
Van din lume ar gia acolo putine otal de 34l eker pro~ 
frena. GARAN int rari, ше Seca ce mumim sol veas Paturica, 
Incă și maf rare. Există totuşi o poveste care plastază misterioasa 
EE brigandajului european in imprejurimile vechlulul castel 
DES 
e pe vremea primului Paoli, un conte Bozzo ar fi capturat 
E рий ai. Do эртим. ac 
"poli, ale cárui isprăvi singeroase ÎL inspálimintase pe locuitorii 
provinciei aliene Romagna si care se facuse vestit în intregul 
livers sub numele de Pra-Diavolo. Veţi afla că acest nume se 
unten din generatie în generatie, са acela de faraon in ERpt : 
з existat zece Fra-Diavole. Nicolas Patropoli se айа atunel in 
(maica pur d simplu pentru a эе reface, în mânăstirea, Mintulri. 
Aici i лоте un medic. К Se poate ca acest соң аас де 
unt даса mu servea drept cartier general, să fi fost cel pulin 
loc de refugiu pentru francmasonii crimei. Veţi apreci 
Eu pot af vå afirm doar cà vechea legendă een 
locuite” de bandiți, deghizați In cálugiri, era o realitate in Сог 
JA sfirgitul secolului trecut. Amintirea acelor puternici călugări dia 
nimastizea Mintuiri este încă foarte vie in imprejurimile огаш 


îndûrëtul cărora se ascundea o vesnică orgie. Münástirea Мии: 
exista, în 1802, la liziera intinselor păduri de castani core märgi 
nese mărăcinișurile. Tot un conte Bozzo a lost cel care a айгили 
acest birlog în primii ani ai Imperiului, 

Ultimul Fra-Diavolo, tată d acelor Veste-Nere dim Talla d 


vezilor. El se numea Michele Pozza, după unii, Bozzo, după ali 
ti a fost spinzurat, se spune, la Neapole, їп 1806. 

Acest Michele Bozza, ultim şef al călugărilor briganzi, d 
contele Bozzo care a distrus mănăstirea, erau oare rude? Nu. 
se stie, 

Соп. Bozzo, asa cum se vede descori in țările primitive, 
rau căpeteniile unci numeroase familii, in care existau mal mulți 
săraci decit seniri bogati. Ат. observat un Поста aemimitor im 
Scoția, unde o Intreagà seminție poartă același nume. Sub Restau- 
ratie, principalele căpetenii ale гаме ыш ale бап, cum sar 
Apune in Anglia, se imprăștiaveră. Nu mai rămăsese decit ramur 
Bozzo-Corona, din Bastia si neamul Sebastian-Reni, stabilit in 
imprejurimile orayului Sartène. Sebastian-Reni, purta titlul de ca- 
valer, Trăla 1а castel cu soția sa, care era franțuzoaicá. Clanul il 
recunoștea pe el drept sel, si cind avu o fiică, însuși episcopul din 
Ajaccio veni să o (ini deasupra cristelnitel. О botezară cu numele. 
Giovanna-Mari 

Din toată mănăstirea Mintuirii na mai exista decit un turn 
pe jumătate ruinat. De seost turn se rezema о casă modernă, Incon- 
furată de sumbre ruine. Din cind In cind, un bürbat venou să 1o- 

ec alci. Era bogat si risipea bani in toată regiunea., Nu ега 
Wes purta numele Bozzo, Solia sa, care murise cu mult 
timp inainte, era o Reni; fica şi ginerele, tot un Reni, locuiau în 
clădirile anexe nle castelului. $i, totuși, In ciuda acestor uniri prin. 

Моне, o aimosteră misterioasă П invàluin pe acest om, căruia 
Г se spunea Tată xau Та). Того 

In lungile şî frecventele sije absente, nimeni по știa unde se 
cea, 

Anul 1818 se dovedeste la Paris fecund in atentate impotriva 
persoanelor. și proprietăților. Într-atita, incit aceste acte criminale 
furi atribuite unui partid politie care ar fi înccreat astfel sà dhs- 
credite guvernul 14 putere atunci. In plină prosperitate Dei pre- 
cedent, spaima şi panica puseseră stăpinire pe toate straturile so- 
це. Gogorita aceasta purta un nume de care se mai auzise in 
E asemândtoare sub Imperiu si chiar, spuneau bătrinii | 
inainte de revoluție ; i se spunea Haina-Neagră. | 
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Persoanele cu aveau tot dreptul să mu creadă in 
ue acestui bandit legendar, căci pentru fiecare crim comit 
esa pronunțată o condamnare, iar dacă ceva ar fi trebuit să-i 
P ud beu oameni, ar fi Verom nemaipomenita exactitate 
Nee ‘plaseze, fară mici o exceplie, 
MN ER EE EA, 
il cunoaşteţi pe colonelul Bozzo-Corona, care se apropie de 
ists oc o ша de aub. 
5, EL Hain Кедра 1 inte Bllenne rn, sau e 
Тү 
"Catia! spuse Maurice sever. 
Domnul Bruneau i ticu um semp amis de erch 
Colonelul Bozzo, continuă el {ага xà țină seama de in- 
рь ca lui Étienne, este muribund de citeva zile, Domnul baron 
artz va plefde in el un client bogat, sl, în schimb, contesa 
frc ча aven- poslea sadi 
уа vorbese Sl atb vremea aceea | s-a in- 
liat o aventura ба cele ma romantice. Cu ooie cb era 
ducea viața unui bálat tinàr şi pe picior таге, Era mai ales 
nator de jocuri de noroc. Junele nostru prim, Cdouard, este 
Er ERE a POMII eat 
Û multime de oameni spuneau, totu, cà viaţa de placeri a 
melulul Ru era decit à жа in doni cüreia as onde 
ile шаш conspirator. 
Ultima partidă a colonelului а rimas de pomind; a pierdut 
ii de ludovici pe o carte. Trebuia, desigur, ca averea lul s4 
orm, din moment ce pierdea sume mari Lar А se enerveze, 
lodată nu şi-a făcut creditorii să aștepte plata unei astfel de 
valorii de onoare. 
WU силоңев vreo avere In Franţa. Ё vorbea despre bu- 
on«iderablle pe care le-ar avea in Corsica. După ultima Mi 
plecat din Paris pe neasteptate, 3i cel cure cigugase La 
a Yerba să vindi domeniu] sáu din Corsica peniru a pli 
e mii de ludovici ; aşa stia lumea ; dar cistigátorul celor şapte 
dovie, enuzdaimat de moie, și, (Ага indolalê, . trûdat 1л 
"out ui de cărțile de Joe, сеги de là Paris polije după polije я 
^^t pria a muri în Corsica sau altundeva. Era un Mdau torna 
CAP 
Numai că Parisul ве linişti deodată. Acel lacia tompatic putea 
^ urcă autorul tuturor аео левог care mihneau Capltala. Orice 
` Ti Tost, in curind mu se mai facura atitea ironii а adresa naivilor 
me credeau în Haina: Neagră. 
Taina Neagra эе mutase la Londra ! Londra nu mai îndrăznea 
^m så iasă seara, in ciuda celor trei poliții ale ci. Londra taduscse 


-Dia- 


cuvintele pariziene : Н era teamă de Black-Coat. Si Londra ауе: 
dreptate, căci Plack-Coat sau Haina-Neagrá o brutaliza strani 
Се trei politi își pierdeau capul. 

Com în acelaşi timp, colonelul Bozzo veni să se stabilească 1 
Londra, unde se pomeni dcodatà înconjurat de oameni care 3 ода! 
poziția socinlă şi averea ; mai ales marele domeniu din Corsica. Be 
morile politice începură numaidecit să circule. 

El trăia singur si ducea o existență de burlac. Cina Ja club. În! 
casa lui nu avea alt personal decit o jupinească italiancă si un Пай 
Secretar francez, un fel de valet cultivat, foarte inteligent. 
Micul secretar avea poate d el un nume ca toată lumea, dar stăpl- 
nul Iui, enre il luase de 1а Paris dintr-un atelier de làcituserie са 
SA- formeze pentru aceste funcţii de casă mare, Ш dăduse una 
din acele porecle duble in breasla de calf, numindu-l Toulon- 
nais- Amitié. 

La Londra, ilaina-Neagră sau Black-Coat, cu acolitii il, fi pre~ 
осирагй pe toţi pură-cască timp de un sezon. Fărăde Aribulte 
bandei fură numeroase şi originale. Numai că oamenii rezonablll, 
avind ceva cunostinte în materie de drept, nu şovûlrê să nege exis- 
tenta misteriosul şef al hofilor : fiecare crima, efectiv, di ca și 
Jo Paris, sa solda în faja Јон ca o condamnare, 

La co bun atunci s3 mai cercetezi ? Daten Neuen) era un sur- 
pius, si dacă din intimplare l-ar fi arestat, legea nu avea nime се 
revendice de lu cl! 

Asitel vorbeau cumpitatil, dar cumpătarea are ca oare bun- 
sir T. Nebunii creder Veagră ` un dublu 
Vampir, un monstri c cu pumnalul, apok 
сп etafodul... 

Bed mostru il pierdea banii cu eleganti, dupl cum i 
«з обои, 
menit cure au ceva de ascuns igi schimbă numele. Colonelul 
тїгї mu se gindca: la Paris, la Londra, orlunde, el era colonelul 
Bizzo, La club fusese agitatie, cà nu se stia cine e si de unde venea ; 
ixi mái rii de gură se intrebar unii pe alţii mai de una, mal de 
alta, dar gentilomul francez fusese totuși prezentat după toate ca- 
nvanele d mal ştia să si plardá. 

Partenerul 
civui tată clstigo: 

punea că ar fi avut v sută cincizeci de mii de lire venit, ceea ce. 
însemna două milioane șapte sute cincizeci de mii de franci, De-abia 
е Insurase cu o artistă si se d câta, după obicei. 

într-o dimineață d plecā în compania colonelului cu un Vas 
care naviga spre Italia.. lati zvonul care circulă la Londra in 
această privință 


Ше 
Jû cumpere in sudut Europei o reședință pentru iarnă. Or, nioste- 
hirea colonelului era tocmai pe măsură să-i satistacă acest capriciu, 
deoarce averea lui 18 începea hotarul la munte si se intilnea cu 
rura trecînd peste păduri vaste, După spusele celor de la club, co- 
clu! nu тай poseda decit aceasta mosie, dar mai adăugau cà csi 
Ший tovazási de cálátorie о să joace beintirziat o partidă formidabil: 
Jv vıle, a cărei mizā va H chiar acest domeniu. 

Colonelul nu mai reapiru la Londra, unde legenda Hainelor- 
ийге incepu să fie uitată din ce in ce, ráminind ріпа la urmă doar 
© poveste de adormit copil. 

În pici o capitală europeană nu se mal pronunța la vremea 

© Aen numele Halna-Neagră, care strălucea totuși undeva, in mito- 
gis шШһагїог, а cum ateiluceau numele lul Cartouche, Mandrin, 
Ju Schinderhannes, Dintr-o dată, către anul 1821, ziarele il readu- 

жета ap. Haina- зе айа arestat In Inchisoarea din Caen, 
рени ucóerea unei ' [osta artisti Sara Butler, văduva 

[ni John Mason. 

John Mason murise deci? Eu nu vă spun tet, tinerii mei 
Juni, dar dacă vreți intormaţii mal ample, există un om, un om 
tinstit, care şl-a petrecut 15 алі din viață си polițiștii s сы оі. 

Domnul Bruneau se opri alci să-și recapete suflul ; era nespus 
Il) palid și broboane mari de sudoare se vedeau pe la timple. 

Etienne d Maurice ascultau cu o curiozitate crescindà această 
poveste care părea, anume calculată са să le stirnească interesul, 
Med el iai de plecare. Fiecare din el o 
afla, desigur, la sute de leghe depărtare de judecătorul de instruc- 
Tie și comisarul de poliție din Caen şi la tot atitea sute de leghe 
A Andre Maynotte, gravorul viclenci mănuși. 

Maurice Intrebi. 


Omul acela despre care vorbii deich chiar dumneavoas- 


Domnul Beuneau fl pironi cu o privire stranie, metalică şi 
Wata, dincolo de care poate mocnea focul incendiar. 
V-aţi uitat vreodată de aproape 1а acel nenorocit care locu- 
^v aici, lingă vol7.. Trel-Labe, cum i se spune ? întrebă încet 
anul Bruneau. 
După care Ben lar. 

- Ei bine ? intre Etienne, căutindu-și mereu drama Jul, c (e> 
sitatea unui line care adulenecă pe urma vinatulul. Ce c cu Trei- 
late? - 

Normandul nu răspunse. 


— John Mason era mort de-a binelea, reluă domnul Brunea 
bruse: O poveste curioasă. Eu stiu o mulțime de poveşti din acestea 
Ah, ah! Parisul si Londra nu mai auzeau vorbindu-se de Hain. 
Neagră. Cred d eu! Nu poti să fii peste tot. Haina-Neagrà cili 
тез. Si micul serretar a} colonelului, Toulonnais-l'Amitié, cres 
cu timpul ; era aproape un bărbat. 

John Mason murise de-a binelea, Timp de un an notarul lul 
din Londra făcuse 52-1 рага In Corsica sume fantastice, finde 
i stătea în Corsica şi îşi data scrisorile din Sartène. 

Ce făcea el la Sartène ? Cu siguranță cà nimeni n-a stiut vre- 
odata. Juca {Яга indoiată domeniul. Partida dura, dura... Norocul 
se întorsese. Mason pierdes, din moment ce el cerea mereu fonduri. 
Artista, sotia lui Mason, se temu să nu fie ruinată. Plecă Intr-o bund) 
zi de là Londra yi veni in Corsica, să vegheze asupra soțului d asu- 
Pra părții el de avere. 

Cind un nenorocit este prizonier, poate [i făcut să serie și si 
semneze orice, nu-i aa? Pe bulevard e cunoscut bine acest lucra. 
Eu стей cii John Mason nu mai juca de multă vreme. Cind solia Iul 
venii за-1 inilinească, ce s-a fi petrecut, nimeni nu stie, fapt este însă, 
că printr-o scrisoare H anunța notarului din Londra moartea soțului 
său st Il cerea la rindul ei bani, mereu bani. 

Haina-Neagrà » manevrat la viața Ий mat mult aur decit ас 
trokut ca să cumperi tot Parisul 

Dar el are in jur o armată, și aceasta costă scump. 

Notarul lul John Mason primi o ultimă serisoare de Ja vidi" 
Aceasta nu semána deloc cu celelalte şt continea doar citeva rinduri, 
in care ii anunța evadarea ei miraculoasă, Vedeţi bine că era о in-i 
<hisoare ! Doamna Mason nu dădea, de altiel, nici un umânunt ; 
Jimitase doar să spună că avea să se adreseze justiției. 

Fiindu-i teamă de mare, întreprinse călătoria spre Calais de-a 
curmezişul Franței. A fost asisinată intr-un bar din Caen. 

Pentru ce Caen ? Nu era in drumul ei... 

Asasinul а fost arestat. 

Halnă-Ncagră a fost pentru prima si ultima oară in viața lui 
arestat. Era oare chiar Halna-Neagri ? Aşa se vorbea in inchisoarea, 
dia Caen ; $i chiar din fosta lui celulă — cinci sau şase ani mal tir- 
ziu, — a evadat André Maynotte printr-o fereastră ale cărei gratii 
fuseseră tălate Incă de pe vremea cind stătuse inchis aici Haina- 
Neagră, Н 

Тошоппайк-ТАтиё o pornise în urmărirea actriței. Stăpinul 
său, colonelul, П secundase. Mult timp după aceea, într-o noapte in- 
tunecată, se intorseserà amindoi în Corsica, îmgreună cu un străin, 
care, fără îndoială luă în primire camera de culcare а lui Mason. 


ED 


Seriscrile pe care le acm l'Amitié la posa din Sariéne erau 
BE IE Berlin Caci din Berlin lipsea un bogat Балет оча 
à mulți bani prusieni la Sarténe. Apoi şeful făcu o călătorie: 


În Austri, nh ua în Muia Avea ИК денш. in Avi muc 
mirii Мийшгн. Cei care inseteau За intoarcere pe “Tatăl Tuturor 
jı ре Toulonnais-T Amitié intrau acolo si nu mai iejeau.. În 1821, 
Tuionnals- Amitié se făcuse un bûrbat zdravin si frumos, om éi 
vita, inărăzneț, insolent, îndrăgostit de toate femeile şi omorindu-și 
Ampul cum putea. бас multumiti, sper, cà учат aratni dintr 
^ai. dedesubturile jocului; cei din vecinătatea oraşului Sartène 
хези departe de a уй atit de multe lucruri cite stiti vol acum de la 
"inc. Мейе politice care au generat revolutia din 1030 en 


лс, Tatal-Tutaror era un misionar al carbanariemolu * 

‘Ceen ce se dovedea era ura lul Impotriva tul Sebastlan-Renl, а 
ier Bozzo, asa-zisul şef al clanului, care råminea insă devotat 
Jwrbonilor, Sobastian-Reni muri 1а castel, in acel an 1821, iar уй- 
ilsva dul, o femele pioasă, nu putea intirzia să-l urmeze, flindcà me- 
Au o condamnaseră si pe ea. Tinára lor (Иса, blindă si de o frumu- 
mt ingereascl, numai grație și bunătate, fusese nevoită să pără- 


mască mânintirea din Sartène, unde își tacea studiile şi educa 
pentru a-și. eet pirintii 

Glovanna-Maria Reni urma să implineascá pe atunci salspre- 
же ani. Mütusa ei, superioara Bernandinelor din Sartène, o cres- 
ine са o nobilă doamnă, aga cum trebuia să fie, Ea fusese destinată 
unuia din verii ei din Bastia, unul dintre tinerii de frunte din 
insulă. Intr-o seară, pe cind se întorcea de la biserică, fu atacată, 
ıı departe de ruine, de acel necopt donjuan, Toulonnais-l'Amitié 
Onul acesta nu respecta nimic. Un Ый din oras, de meserie ar- 
murice-gravor, sări fetet in ajotor si i| båtu pe agresor. Giovanna- 
Maria nu A uită pe tinăr. Toulonnals-l Amitié nu it uită nici el. 

Salutati, domnilor autori dramatici! Eroii vostri întră în 
i. Armurierul-gravor din Sartène se numea André Maynolte, 
1 Giovanna-Maria, acel înger frumos, este contesa voastră Olympe 
Vordier, 


! Carvonarismui, nume dat unei societăți politice secrete, formată ti 
cotul al XIXem "Ialia, pentr triumful ideilor liberale. 


su 


хх 
SECRETUL PIESEI DE TEATRU 


Cina domnul Bruneau pronunțase numele Glovansei-Marie, 
ochii îi străluciseră neobişnuit, ex în urma unui ос, 

Maurice scala, ne In această povestire, pore volt 
încurcată, acţiunea unel drame, ci succesiunea faptelor, atit de ase- 
mânâtoare cu realitatca care ii inconjura, Sprincenele Îi dădeau un. 
ner mal bürbütesc. Nu ar fi putut spune ch. pricepea tot, dar Intulse 
Zen d domnul Bruneau, Sind ei шге ci se stabilise о Ingles 

Le de preferință lui. 
TE Eta intriga. Se Hanse furat: de hä- 
“iul acestei povestiri confuze, ascnltind cu o spaimă voluptuoasá, 191 
lun notițe de neinfeles. Teritila siluetă a Hainei-Negre domina in- 
troaga atmosferā sumbri. Isi imagina un act d piesei petrecindu-se 
în pivnita de sub ruinele mânăstirii. Actrita, sofia lui Mason, va 
juca oare mal tizlu vreun rol ? Al era chela. 

Dar, la dracu t la ce bun să te incurci cu preliminarii de aces- 
tea ? Numai afacerea Maynotte, ieșind din dramaticcle incurcături, 
promitea vreo trei-patru duzini de tablouri, la alegere. 

Domnul Bruneau continuă : 

— Tin să vi spun acuma, ca nu cumva să ult, că pentru ucl- 
derea lui John Mason, la Londra a fost spinzurat un om. La Berlin, 
un сар s-a rostogolit in coşul ghilotinei pentru dispariția bancheru- 
Jul evreu. Mortui de la Viena și cel de la Petersburg au fost și el 
rûzbunaft de eșatod. Haina-Neagră d legea şi-au ficut datoria, So- 
cotelile bune fae prietenii buni! Acest André Maynotie era orfan 
de tată d de mamă. Nici ambiția, nici inteligența poate nu tinteau 
dincolo de situatia Iui social, dar intilnirea cu Giovanna II transfor- 
mă sufletul. Ințelese atunci ce insemna adevărata fericire. lubea. 

Cu atit mai bine ваш cu atit тай rău pentru vol, tinerii mel 
maeștri, dacă acest sentiment và spune totul... 

— V-a tremurat vocea cind iati pronunțat numele, zise Mau- 
rice cu destul interes, 

— Pentru că inima mea singerează, răspunse normandul, re- 
căpătindu-şi calmul cu un vizibil efort. Care om nu are o amintire ? 
Eu am suflet... André Maynotte şi-a părăsit atelierul; alerga să-și 
giscască inima pe core so pierduse. Petrecea zile şi nopți dind 
tircoale zidurilor întunecate care îl despartesu de comoara lul ju- 
Em 


— Si Giovanna-Maria stia T 
312 


iu. Chiar în seara fn care mu- 
tea mama Giovannei, Toulonnais-I-Amitié plinulse så o SC 
ri, Mayotte mu уйа nimic, dar era foarte nelinistit În loc să 
» intoarcá lu el acasă, rüticea visitor pe la liziera pădurii de тїгї 

icuse noapte d tate zgomotele parcă le inghitise pădurea, De- 
Т un pas uor lipi în ремін poteci, şi André auzi 0 voce de fe- 
fl core Îl stria pe mumie. 

Pe ale, E i spuse André; căei o recunoscuse în se- 
And pe Fanchette, nepoata Tatălui“ Tatuzor. О tură elus 
Ju care era tot sufletul bunicului e şt despre care cel din regiune 
мола сё va fi mai bogată дее o regină, 

Л ER. — pe sub pomi și veni să se arunce gitiind în braţele 
men mu mà sperie spuse fetita, dar seeretarul Bunientut 
Ieu Gate un bandit. Dacă m-a urmărit, are sû mA omoare le 

îi facu un semn să tacă d chuli urechea. Totul părea pusti 
in jurul lor: Andre o întrebă 
„Dar de ce te urmărește Toulonnais, fetito ?* 

"Pentru că Giovanna rra trimis în ne." 
„Giovanna ?!* se miră André, simțind că i se înmoaie рісіоа- 


EL Isi simțea tot sufletul plin de dragoste. 

„Оне că tremuri, spuse copila, cum tremura si ea cind mi-a 
At de tine, Dar astultă : Toulonnais-'Amitié este un bandit; il 
dis,rețulese ; їпөрїтй tearm şi tatălui «t mamei mele, cu tonte că sint 
topili Stăpinului. În seara aeta se plimba prin castel, chiar În corl- 
«orul care duce la camera moartel. Tu ai văzut vreodată morți 7 Eu 
пу [i vrut så vid moarta și mà Invirleam d eu pe acolo. Aşa l-am 
EE 
iconi..» s i stringea tare brațul ; camerista plingea. Am auzit аро 

mal spus + «Cali au så aștepte Ja jumătate de drum de ru- 

„= Camerista a rüspuns: «Dar diaconul care păzeşte, camera 

mortuară.» Atunci l'Amitié a Inceput să ridă și 1-а spus : «I sau 

stupat urechile și ochii cu ducați. Si a adăugat : «Miine se vain- 
Zo vreau În noaptea авіа», 


„Ai înţeles ? La întrebat copila, ai cărei ochi inteligenţi. și 
Ee 

„Desigur, i-a răspuns André, înțeleg * 

Atunci, a continuat mica Fanchette, camerista а spus un da, 
Ioan nest 8. AT а дечого. Аһ, era să dit сета: ой us 
napoleoni sint pentru ca să-i wn ceai care să o 
"doarmă, Trebuie să o ia Ia ora două noaptea, pentru că luna stă 
pe cer pinê la ora unu.. Ştii ce-și spun. Între ei, са să se recunoască, 


зз 


rete. 


cei cure nu sint de pe aici si care vin să ceară bani bunicului ?* 
„Nu, nu ştiu 
ТЕ spun aşa : Se va lumina de zivà miine ? I-am auzit de «ul 
de ori. Asta te va ajuta să intri la castel dacă e poarta inchisă, Du 
uite că mà zăpăcese, 5i nu e bine, cáci ar fi trebuit să fiu inapoi. NI 
ti-am mai spus că am alergat la Giovanna de îndată ce l'Amiti- 


să fiu si еч frumoasă cind am să má fac mare. Lam spus tot; os 
Sa fücnt palidă, parcă era de ceară. L-a pomenit pe Dumnezeu, pal 
Sinia Fecioară şi apai pe tine. 1-am spus : -Eu И cunosc și știu unde] 
este In fiecare seará-, Atunci еа m-a trimis d uite, aceasta este dit 


ȘI Fanchette puse în miinile lui André o cutie de bijuterii și 
о pungă. 

ТЕ tot ce ure !* mai spuse Fanchette inainte ca tinirul armurier 
să-i Ї putut exprima în vreun fe) uimirea. 

DEEL EE пайи, fermecatoare, 
cu ajutorul cărora Fanchette il fácu pe André sû Infelcagi cà caes 
се il trimisese nu ега o recompensă, ci chiar zestrea, vürmana zentro 
încredințată Iogodnicului el de către lopodnici. Lui André | se рага 
Cû аге cel mai mimmat din toate darurile umil. 

Fanchette termina zt) 

„Trebuie să vi inainte de ora două și să-i aminteyt bine 10- 
tul. Adio! Au să mà certe 

ȘI se repezi, ușoară са о căprioară, plerzindu-se în intuneric: 
André rămase mult timp nemiscat în acel e 1deca cà toun era un 
via Ti revenea In бесе cipi, dar obiectele trimise de Giovanna ун 
beau, EI se duse In oras 53-41 ia armele si tot ce avea çi el cà bank 
Era vorba Intr-adevär, să fugi cit mal departe, Întregul trib avea 
SA o pornească in urmirirea fui. Ajungind din nou în dreptul caste- 
uli, identified tocul unde aşteptau сай comandali de tulonez. Se 
petrecea și se cinta în casa Tatălui, care adusese пи demult un ом 
pete din Ungaria. | 

Andre își trase pălăria pe cehi si se Infisued in manta. Lun i 


da primul pătrar, chiar incepuse să coboare de după munte: 
timpul. André intrà cu îndrăzneală și spuse omului de 1а poartă 
„Se va lumina de ziuă mline, prietene 7. 
„Tot ca d jeri, răspunse celălalt, dacă vrea Dumnezeu. l 
Apoi adăugă 
Sosești cam devreme 
„Timpul ne grübeste*, răspunse André, care trecu. 


зм 


După scurt timp, d se intorcea ducind în brate pe Giovanna- 

Maria, care avoa un voal innodat peste gură. 

e data aceasta, gardianul se facea cà doarme. 

O voce plăcută de copil se auzise la o fereastră, pe cind ei tre- 
vv pe sub pinienul castelului, strigindu-le „Хого 1“ 

Fanchette nu dormea. 

Omul care (ines call na avu nici o bănuială. Giovanna se lása 

1а за gemind. О рогтыга în galop. În casa Tatdlul-Tuturor se 

tot refrenul Vinului. 
Pentru cei dol tiseri nu a fost o noapte de dragoste. Giovanna 
plingca, urmărită de imaginea mamei sale. André, supus si blind, 
et durerea it lui În zori trebuira så poposească la un 

pentru са Giovanna ii pierdea puterile. Cei din Tamilia Reni 
porniseră så străbată regiunea. 

Se văzură nevoiti să че afunde în dee, rici drumurile erau 
cetate in lung si în lat de următori. Toulonnals H pusese pe pl- 
or de alarmê pe toti cei care dadean ascultare Tatalui Tuturor, 
^^i indrigostiti, дһетий în деш, auzkerà nu o dată vnâloarea 

"e se pornise în dreapta yt în stinga. prin fatê și prin арно, 
colul li inconjura din toate partite. 

Acum, însă, Giovanna isi norema capul ei palid de pieptul Jui 
Andrè și айилф erau fericiţi. 

Dup şapte zile de la fuga lor de la castel; ajunseră la mare, 
cane totuşi nu era la mal mult de о d de mers, Debarcarà Ja Sawari 
preot, unchiul iui André din partea 


Oh, minunată primivará! Sassari era prea aproape ; ве du- 
netă în insula Hyères, unde indrigostiti se pot simți atit de bine. Se 
“inu însă prea aproape. Тү ша xå traverseze intreaga Frantà са sû 
үл un spațiu eit mai mare între el si nenorocire. Giovanna ауса 
V^ fie mamá erau cu adevărat fericiti. 


ul lor, tinerii soţi răsuflară usurali, crezindu-se la adápost, Un 
“avot ве айа Însă pe urmele lor, un diavol nevăzut. În mijlocul su- 
“toarei lor fericiri si cind copilul aşezat intre ei ca o mingliere 
muttea bucuriile paradisului lor, ei erau de mult condamnați. 
Într-o seară, un evreu care vindea lucruri de ocazie, pe care 
André Maynotte nu-L văzuse niciodatā, veni 1a el să-i ofere, printre 
vitele, si mânușa de oțel cizelată, care joscà un rol atit de funest 
ıı afacerea Валсейе. Evreul avea toate birtile în regulă si actul 
vinzare din care se vedea că era proprietarul acelei mânuși. În 
minunatei opere de artă, simțindu-se in stare să о restaureze 


E ] 


complet, André intreväzu o mică afacere. Julie a lul, căci Giovanna 
purta acum acest nume, era atit de potrivită pentru a străluci prin 
tre fericitii lumii acesteia | Ambifios cum era din fire, André cum- 
Pürá minuşa. Pestcle muscase din nada. André si Julie işi puseseră, 
singuri latul de git. 

Toulonnais-l'Amitié Ii spusese Suipinului : ,Astia dei omg 
sceretal nosteu.* 

Та inscla, desigur, stápinul, pentru cà André stia tot atit cit 
ştiau cei саго eleveteau in Sartène, iar Julie, crescută la mănăstire, 
nu siia пісі atit. Dar André Maynotte avea să afle totul foarte cus 
rind într-o îngrozitoare scoală. 

Domnul Bruneau tácu bruse si råmase visător, 

— După accea ?.. întrebară intr-un glas cei dol tineri: 

— Restul este aici inăuntru, zise domnul Bruneau, apisin- 
о-и energic mina pe broşura In care se descria procesul din Caen. 
Dacă nu aţi citit cu atenţie се scrie aici, mai citiţi o dată; este ideea 
principală :omul care aruncă un nevinovat ca nutreţ legii, sceler 
tul virtuos care cintà la Cod asa cum Isi адил Bêrlot vioara... 
et Det “татат obiecta Dies din ien: une Me: 

Maurice spuse pe un ton hotărit : 

— Domnule Bruneau, dumneavoastră nu aţi venit la nol pen- 
tru un subiect de melodramà. 

Ochii lui ageri fixau ochii normandului. Acesta clipi și o 
în 

E Am venit, ede adevărat, pentru una 8 pentru lta, mur- 
mură ei ; drama care se joacă în această casă, la castel, In casa bo- 
lereasci, In stradă înaintează mal repede decit pana тозга, çi ea so 
va fi dezlegat de multă vreme cind voi do-abla o vell prezenta la 
teatru, 

— Michel este amenințat ? Intreb Maurice. 

— Toll sintem ameninţaţi, răspunse domnul Bruneau, redon- 
thiziadu-si încet ochii, care acum mu mal strälucoau, Apol, cobo- 
rind vocea: V-aţi încfucişat vreodată pe scară cu domnul Lecoq, 
vecinul vostru 7 

— 2да ! {atu Etienne, care ridică din umeri. 

Normandul continuă, adresindu-se lui Maurice, ale сг sprin- 
cene se îneruntaseră iar : 

— Nò te supăra, tinărul meu maestru : сш voiam să vă der? 
desc că sinteti şi voi implicați în această dramă. 

— Oare domnul Lecog.. începu Maurice. 

— Ştiţi bine, il intrerupse domnul Bruneau, că In orice paradis 
trebuje să existe un şarpe. 


E E 


— Trădătorul ! izbueni vesel Étienne. Diavolul este cel care, 
vhizat ín vizitiu, conduce intotdeauna trisura melodramei | 

Căci toată lumea o Jigneşte pe această rentabilă melodramă, 
chiar cei care o culi | chiar şî cel care ar vroa să o пане i ni 
ns 

— Un om iscusit, acest domn Lecoq ! spuse narmandul, ca și 
su ari orbit singur. In piesa noastră ar fi excelent rolul ‘lul са 
E шб. 

„таш Bruneau tinc în mină cosul. deschise si-i consul 

— Există, spuse el incet si гаг, cu un ton de emoție, 
existá un от care s-ar arunca în apă cu o platrá de git numai ca să-l 
impiedice pe domnul Michel să se înece. Voi sinteli tineri, trebuie 
sa aveţi inimă bună. ȘI apoi eu v-am dat de Inteles : sinteti si vol 
implicati în povestea asta pinê in git. 

— Fină in git! repetă el, réspunzind privirilor Intrebătoare 
alo Jui Maurice și Fienne. Stnteli amestecați prin legüturile voastre 
a familie, prin, prietenia, prin ura si prin dragostea voastră. Cu 
un sau fără vola voastră, va trebui în curind să jucati o ingeozl- 
vre partidā. Este o prăpastie care và atrage... 

— Ce fel de от е ala ? murmură Etienne. Vorbim despre piesă 
sw despre ce? 

— Nu despre piesă, rüspurse tālos Maurice. 

— Desigur, interven! domnul Bruneau cu o uşoară nuanță de 
konie, Nol le facem pe toate dintr-o dată; noi trăim drama. 

Si ridicindu-se adatgà : 

— Ceasul meu menge 1а fel cu cel de la Bursă; trebule să vă 
Cem pentru ca sî termin o treabă care te priveşte pe dumneata, 
“unite Maurice. 

С SA EE ie gege) 

z ic câsătoria domnului Lecoq 

Монге sări în picioare 

— Puteți face cova în afacerea asta ? int e. 

> Ат mire trecere.. foarte mare, răspunse normandul sim 


Vind 

Lat Etienne it fierbea capul. 

— Ce intrigă bună de scenă, zise el 

Domnul Bruneati făcu un pas spre ușă, dar se opri vizind ta- 
10а pe care erau scrise personajele dramei. 

— Ah, făcu el, s-a. şters ceva! Și intorcindü-se spre cei dol, 
ee ` Eu sint singur impotriva unci armate, și legea nu е de par- 

1 mea. Nu mă mai trett Intr-o inimă zdrobità m care sen- 

rinientül supraviețuiește tuturor celorlalte stări, există o formidabilă 
putere, iar ura, transformată în martiriu, oleleste sufletul. Eu sint 


EU 


Hors eu tate că sint singur. Vreti sû mă ajutați si зайт pe Mi 


— Sinteti gata la orice pentru ei? 

— La orice, raspunserà de data aceasta amindoi. 

Etienne sinilise că елизгїє H dádeau o lincezeală In dial 
Chiar fară voia lui? mai întrebă domnul Bruneau. 

— Chiar fără vola Iui- 


pentru са amindoi face. parte din casa Schwartz. 

— Crima ! spuse Diener. Încă nu s-a vorbit de » crimă! 

Z Explicat và! interveni Maurice. 

— Mai tirah scurt domnul Bruneau. Acum « d 
ajuns xà stt eà uri pe Michel vă salvați și pe vol. Si lul 
creta, le spuse ` Cititi repede și să và aduceti ominte. Ceea се vol 
serie vo echivala cu multe explicaţii! 

Etienne i Maurice, aplecați inainte 
culta са pe un oracol. 

Tabia incepu så fie completată astfel 

Édouard — fiul Iui André Maynotte și al lui Julie. 

Otume Verdier — Julie Maynotte 

Sophie — {Иса bancherului Baneelle 


îi urmăreau mina şi-l as 
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Trecind pragul, le mai spuse 
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Şi disparu, 
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— Ne-a minţit cel puțin о dată, se gindi cu voce tare Maurice. 
Aer Maite trebuie să Пе in viață. 

— Ca tine si ca mine, răspunse Etienne. Mi-a; Ьава mina їп 
i. dm cag contrar, ar trebui mal întăi sil inviem pentru piesa 
von. 

- Nu ne-a spus cine era acest Andre Maynotte- 

ET 


Val 
- En nebun ! аө Maurice 
— Si mă tnindres- | Şirengarit in paradis, 1а galerie. Cu ochii 
aisi рег! ЇЇ şi aud cum Cep blind din picior 


Vil tu эй supezi ta тіне? 

Sau eu să supez la tine? 

Tot atit е Hi tine 

Cit al tu pinà la mine, 

Umbreli, reia, breta, umbrela, brelă, licel. 


— Gütigin il imploră Maurice. Lasă-mmă să refiectez. 
= Autorul ! autorul ! autorul i 
— Taci din pură, ce dracu ! 
— Doranilor, piesa pe care avem cinstea să o reprezentâm În 
tuta dumneavoastră. 
"Maurice ЇЇ apucă strins de guler. 
— Dar Hatna-Neagră ? intrebà el. 
— Podoaba noastră de Haină-Naegră ! S4 vorbim despre el.. 
I Dar dacă omul ästa ne intinde о cursă ? 
Z О complicatie? Cu atit mai bine! Omul asta пе intinde 
толе о cursă 1 Orbi cum sintem noi! Noi nu îl văzusem ! Fran- 
ше! Deamna Abit ! Delnîstre ! 
— Dacă {асе din noi instrumentele unei crime? 
— Bravo! Vreau! Vrea să (аса din mol instrumentele unet 
ef A vorbit despre o crimá... Той! toti | 
— Daci o fi chiar el. domnul Bruneau. Haina:Neagră? . 


зю 


Etienne îşi impreună miinile şi căzu pe scaun, sufocat de 


— EL! Haina-Neagrá ! O sută de 
Sa Ce de reprezenta n pis TAC 


пе. 


ххи 
HAINA-NEAGRA. 


1ай, а venit timpul să vorbim i despre Hainele-Negre, cn 
aint de fapt cheia acestor intimplari adevarate. Am adus de hen 
те оп În discutie acest mit care а E 
Tui prezenta la Paris aat urine у, eu deosebire Ja ie 
turle motul seco Am spus atitea despre Hainele Negre, IPO 
е se ocupà cu descifrarea rebusurilor н dezlegarea E 
SEN careva cu această vesti рш, 

фиг nu um spur oare pres кис? Și Bomen a 


Sek n et ts utu eu dec ded 
criticii liniștea orașului, fácind ordine prin dezordine și uneori деге 
ordine prin ordine. Noi vor de timpurile noastre ; piața Bastili 
KE 
Kä 
anunța deschiderea unei noi străzi, Rambuteau? ; pe tronul Franței 
EE 
Ee 
EE 
egen în ll a 
ARIA 
pu TU TCU 
EE 
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Huez: glumind, ca între prieteni, jurnalele atacau vreun demnitar 
Let s „Dragul meu, eşti um vindut 1e Na li se dadea pres 
dat celor care ofereau bune recompense. Orice se tanse 
fo jn ironie; deputati aleși si jurnaliştii тиці dádeau asalt 
hunci dispoziții ; toată atmosfera era de o veselie excentrică ; nu se 
pronunţa și mal ales mu se scria cuvintul „virtute“ decit pentru a 
KE 
In Europa domnea pacea, pacea cu orice pret, cum spunea opo- 
T uo EE EE 
terialá creştea ; industria lua avint vrednic de memorat, lar acesti 
Ahi ar putea fi numiţi virsta de aur a societăţii comerciale. Averi 
scandaloase creșteau, scádeau, se umflau, se turteau ` era un fel de 
Ve Parimi semana с о iment eredi Quincumpoir în 
Wr Jucan perdona: c а carla poveri daraja, ин. 
ind n rindul Jul fonduri. 

În taină, dar în mare grabă, сета se {агіта in această maşi- 
пане. Se siințeau simptome stranii ; riul suna fals, ıl părea 
De ета tit din umbra de nu se tie се fataital- 

Se comites crime : acest lucra nu aduce noroc unel domni 
trine Interesante, nelegiuiri dramatice, procese celebre, cu dulu- 
mul. Notaru, Peytel {бога concurență doamnei Lafarge, Elicabide 
rivalizu cu Léotide, lar artistele de la „МагсеПапде* ofereau curio- 
"GR înlerbintate а multimii — lamentabil bazată fa де te, 
tele cu bun- det — сеа mal bana comedie umană ре. caro ea în- 
irat-o vrerdatà Curtea си furi 

Criza sl făcuse loc In straturüe Inaltel socie ; în păturile 
"rice, miinile mat putin inrosite de einge erau în schimb mal 13- 
соте de citi ; Jes de tot se fia dansul macabru al viculul, hot 
1 osasin. Se mal ridea încă, dar domnea teama, 

Se ascuțea pana care avea să scrie Misterele Parisului, acea carte 
bizară gb măreaţă care а avut, după părerea noastră, neajunsul de 
«asa toate тает socie în domeniul fantasticului, Tot chutind 
rent Eugene Sue а descris situații extraordinare, perindind 
În mintea iüterülat atitea crime, incit prin însăşi maniera lor au 
"juns incredibile. Dacă un scriitor a meritat vreoăată numele de 
istoric, acela а fost el, si, totuşi, cine poate da crezare tablourilor 
descrise n acea carte decit exagerata naivitate populară 7 


1 Stendā pe care financiarul Law infüojaee în 1718 o bancă 
m 


Pe de altă parte, Sue încerca să des sfaturi, acesta fiind 
Sirajuns, cáci faptele trebuiau să fie convingătoare. si nu povestit 


vechit. decit franceza lui Amyot sau a lui Montaigne. 

Nu din intimplare ne-am referit Ja socialism ; ei se nágtea: 
paralel cu toate aceste frămintări si neliniști ; isi bilbiia destul 
confuz, dar cu erice prilej, declamatiile austere. Apostolii social 


certurilor scolastice, lar Intovirisirea, acest devii primordial, 
ula nimeni nu s» gindea si-i nege puterea, amenința вй ве 
{femal din cauza pledoariilor turbulente alo apárátorilor ei. 

A existat un om care avea geniu, un om lucid d totodată ро? 
15, plin de impetuozitate, de imaginatio, de idet practice, un 
rat izvor de efervescenţă. EL se numea Charles Fourler? si a muri 
in mansarda sa din strada Saint-Pjere Montmartre, rm) cing 
propriii Iul ucenici să renunte la sister. f 

Тїз ne-a rima de pe urma lui decit о băcânie mode! d ami 
tires gazetei Democratia pacifici. 

йе озге destul de învechit acest titu ? Scos deodată Iw iveall 

91 nu face impresia unel mumii egiptene ? Democrația pacifici ! S 
cola сизе t. Cit де mult au durat deci acești Zenter de ani |. 

Atit Inainte, cit şi după moartea lui Serie, cel care nu au do: 
rit altceva decit să se intovărășească au fost hotii, Dacă citesti G 
гене des Tribunaux incepind de pe la 1820 рїп la 1843, râmil su 
prins de лита! d imortanta b de тамног care au În 
ciput pe тй Justiţia 1090 nu La prins pe toli; dovada 
ө!» însuși faptul că mu rámas destul, {ara si-i mal socotim po cal 
care au murit pe la casele lor, respectati de toată umen ; se stie 
Vidocq și domnul Allard; vestiți sefi de politie, au Deg in ai 
“epocă arestări memorabile. Fiecare regiune a putut sû vadă. dou 
trel; uneori patra udevărae regimente de bandiți дег си setul 
for în frunte , majoritatea aveau legături misterioase între bi + crima, 
trecea cu pas gigant de Ta unit la alţii şi eroi ca Graft, asasinul cear 
vorpicarului Péchard de la Caen, avea state serioase do serviciu] 
într-o duzină de astfel de regimente diabolice, 


1 Charles Fourier Biet si vg francez (1773-0877). Sistemul ul 
prevedea maocleres indivizilor n grupuri, în рш de a procure fiecirul 
Kä príntco munca ee 


cû spre acele centraliziri care, pe bună dreptate, inspăimintan 
lumea. Tipul uriaş al lui Vautrin!, monarhul absolut ai lumii in- 
lerlope, nu a existat niciodată decit in imaginația lui Balzac. Ticilo- 

— slavă Domnului ! — nu au spirit de familie ; ei se pizmue:c, 
se hártuiesc, se trădează reciproc ai de fiecare dată cind unul dinire 
si face vreo afacere strălucită, un cor de voci se ridică invidioasa 


mà atit de sus, incit Acuzarea cu greu le poate ajunge. Aici adcvá- 
1 lasi mult in urmă toate fictiunile romancierilor nostri ; crima, 
rgonizatà са Intelepciune d generozitate, are precauțiunile unul gu- 


falà de restul lumii rămâne in limite, intr-un fel, politics. 
ol Insă ne aflăm în Franta; să Шайт deci deoparte origina- 
Wale transcendentale ale Angliei 

Ceen ce am spus mal sus în legătură ou Londra și solida aso- 
тие а rüufücátorilor el nu este totuși deplasat ; panica nedefinit 
ture” a zdruncinat Parisul In acel an 1842 se bizula pe un fapt ase- 
net Numárul mare de bandiți, ale chror acte criminale se mu- 
teda firê incetare, aparitia neincetatà a criminalilor care se veau 
In masă, de parcă Însuși. pavajul oraşului ar fi acoperit un nesecat 
Izvor de Клан, toate făceau să reinvie în minten populației acea 
veche Mer cá un misterios grup studia cum să completeze neincetat 
golurile produse in rindurile armatei răului, Poste cà exista Cher 
Vautrin, acest geniu declasat, această roată pul dar dezaxati, 
ө cărei orlê actiona Impotriva mișcării mecanismului social, Exista 
este un om, cu destulă trecere şi mina destul de lungă, incit să 
„jungă si să Măpinească toti berlaşii din Franta si din Navarra ; un. 
can inteligent d destul de puternic, Incit să fondeze Roma crimei; 
v» judecată destul de impede, incit să instaureze În acest nou Vati- 
«un marea politică a excomunicaţilor, 

Aceasta s-a spus ; de câtre cine 7 nu se ştie ; s-ar părca ch atii- 
inite iuerura sint purtate de vint. Odată câzut primul cuvint, eceul 
\ adună de pe jos, Îl ia și il rüspindeste. Toată lumea ste cit de 
"porte se aud cuvintele repetate foarte încet. Este ca nu miracol. 
Apol treumătul vocilor se amplifică intr-o bună zi, şi intregul Paris 
virează ca un instrument de mare rezonanţă. 1 


"en, persona) din romanele Iui. Honiré de Balzac оспа evadit 
КИР eder ende саш 
Dee 


эз 


a bat joe de lucrurile stint 
а tat joc 


Лана faptele : Vautrin există. Poartă numele care a vrut să şi: 
1а, П cheomá Martin sau domnul duce. Eent cu titluri. Se poart 
ete nume mult mal mult decit unul ; trebule să te joci cu polita. T 
fata evidenţei nu trebuie dovezi ; пера! soarele, d vă va orbi ; exi 
tenta lui Vautrin se demonstrează prin chiar bătaia de cap pe cai 
1-o dí Juriului. Puneţi gratii de otel 1а ușile voastre 

ji eu toate acestea, tremurati ; cic impotriva lul nu exist 
ntel uși, niei grati, nici Incaletori. EI este угд}йог. 

Nimeni nu spunea; Vautrin ; numele ne apartine, Tl ndi 
alot volt, ca un elut mai mare portretist al secolulul. Cu. 
et) ре eroul ful Balzac, oamenii nu mal făceau prea mare 
caz de d Ре de altă parte, Insă, rumcares era prea serioasă са 
se mal confunde cu Isprávile eroilor din literatură. Nu se pronunță 
те un numer ȘI, totuşi, Je trebuia neapărat un consemn caro өй ros 

rozinte 0 1800, oricit de vagā sau oricit de fantastică ar fi fost en, 
onsemnul exista, era Haina- 

`1 datorită unor amintiri maî mult sau mal puţin recente, соле 
fuze, dar profunde са însăși rumarea, aceste două cuvinte avead 
о teznanță mai puternică decit dacă s-ar fi spus Rob-Roy, Jacque 
Sheppard, Fra-Diavolo, Zampa, Schinderhannes ; Haina-Neagră Inc, 
эрїйтїїтїа cu molt mal mult chiar decit Vautrin. 

Sint destul oameni care Isi amintesc o InUmplare foarte ase- 
mânătoare cu povestea noastră. În același an 1842, Curten cu juri а 
Senci n judecat o bandă de tice) din speța cea mal pericu. 
Int. Halnele-Negre îşi datorează în bună măsură trista celebritate, 
chiar acestei intimplári. S-ar fi putut ca ei să aparțină puternicei 
asociaţii care а fost spaima Parisului ; nimic nu dovedesie contra. 
тїш; dar, In Ioc să fie Capturat statul-major, politia pusese mina pe 
ordonantele armatei... 

Acele Haine-Negre. ticăloși josnlei, puțin mal bine imbrăcaţi 
ecit clienţii obisnui d tribunalului, purtind mánus si jucind. 


EE 
am "A aparut иы în er în Curie Varia sata crea 
а devenit „ейге 


эм 


E un 
viser să уеде justiția decit pentru puţin timp. 

Prinire з nu 2 aveau ре regele Vautrin şi, ia rindul lor, el nu 
erau curtenii Jui. Dacă în această clică ar fi apûrut deodată Haina- 
Neagră, frunfile tuturor. ar f ajuns de-abia Ja glezna lui. 

cel gigant пиш 4 Бирев еме gi si un romancler, даг 
Dunmezen stie ce mai imaginează inchipuirile lul au o sută de 
cozi gh sută de capete. Odată inventată această Veit Menge, sau 
regăsită, „toată lumea* făcu eforturi de imaginaţie şi 11 invilul din 

різі picioare cu о mantie după propria-i fantezie. Purtà deci 
te numele, wate deghizirile şi luă toate infăţigările. Nimeni nu 
Ee lui ойна plani in umbra acelor sir- 


"дові, legendare, 

Rizind ded, aici este toată diferența. La wezitorile Virünegii 
ama este serioasă. La petrecerile pariziene oamenii degeaba so spe- 
rie, ale) nimle murt Impiedicà să 108, Ele dau hazliu cu Шш teine- 
railor si Isl adorm cu Ironie credultatea. 

Avem atita umor la Paris | Observati, de pildă, cu chà plăcută 
veselie ve vorbei despre Jod, asssinul 1а modi. Este un comie per- 
їс. Copiii mii izbucnese In ris cind il aud numele. Cine sk se gin- 
ch D singele care-i minjoste minile? El 3 pune pé jandarmi 
în derută ; oh. e îndrăzneț om РАСА esafodul care nu glomegte, Jud 
пе reveni, YA asigur, să mtemeleze un santan, cu care ar faca avere 
1 арий ot da taiiment 

ȘI Damelard ! Ca de vorbe de duh ! Ce dé jocuri de cuvinte! 
La Рай пуст atit de mult umor ! De altfel, fie cà ride, бе са ra- 
mine serioasă, frica are farmecul el, E lucru dovedit. Doamnelor, 
mal ей seamă, le place să tremure. Povestea cu fantome, acel mare 
voces al vremurilor trecute, si-a pierdut hazul, pentru cà fanto- 
mele ай incetat A mal sperie. Au greșit nemaláritinducse atit de 

spaima așteaptă, оро se domoleste, si moda dispare odată cu 
ima. Nu mal existà fantome. 
"Dur otl! Tată o instituție core nu este amenințată să gen. 
Pe măsură ce progresul înaintează, iar civilizaţia îşi 


< Votul epică. Bu bineinteles vorbesc aici doar de Tart, care este о 


care otràvese vinul sáracilor sau care forțează cintarcle, acel stet 

ot, pentru a reduce mbucatura de piine a Infometatului 
iot | adevărații hot! cei îmbrăcaţi in catifea neagră 

„ora болат i păirioare coche cu pene rosii, sau 


grå, oamenii cu spadă lungă d manşete ; tilharii, hoţii de drumul 
inre t Mult ëtt briganzî ! Toţi, absolut taţi, nu sînt ființe imagi- 
nare | саргї‹йш este plămădit aici din carne şi oase. Cite englezosice 


pariziencele să rămână în urma lor? | 

ȘI nici nu rimi. Ele онем, е adevărat, după banalitatea, 

timpul cre s suprimat vosta seria de сй cu mine si pană 

fe Ja ilia SE ca Ja: ele regret Ee m 
ee тайне så pistoalele t de ger, 
910 pling raposata mandolină, finta şi toate celelalte accesorii ; săi 
iune 1700 hospte cornul misteriosuldi vindtor st &h Uezctech ЄС. 
tile padurii lor pariziene, ȘI atunci le чей vedea pe E 
San ei? 

Da, aceasi sa numeşte Trică, Trebule însă să repet, este Net 
mă tomuri. Frica are gi ea farmecul ei. Îmi aminiesc дё pe reme 
Ae eram copii că Lol plăcea nespus så colind peste tot, dorind 3A 
ste ue, Probabl la lel e a pariziene: poante. vrea si a 
min pînê la 40.de anl о {ед Inciatitoare 

a vorbea «à mando gef er un Ында шше tot atit de In- 
spătmintător. Sau єй era aproape ua mosneag, dar uns cu toate тас. 
ifnamentele rimel. Adevarul esie са aves 38 бе an) : virsta rolurilor. 

Mer rure Di. al privire rece daretur; ai 
заг, Inalt, тй albe, nas эсу, picior mic, sprincene arcuite 
тиге ca o Incrustatie de abanos d fildeș: Polmer ar fl fost nu- 
mile Iul, сай Cordova, sau Rosenthal. Bastard de cash pobil, di 
Tite aparentele prse doamnei dice cu casă hok si 

Totuşi, nu. Se pare cà era fiu din popor, in cap рїп 
picioare, prolest viu al săruri o figurd deschis și indrüznealh, 
dech de par blond, Luciat. Bărbat frumos, curajos, curtenitor, 
Pulin brutal. Caracteristic! care па se potrivesc blonzilor ; tocmai in 
asta consta adevarata surpriza. 


E 


Eroare : avea a faţă de buldog! John Bull si Duguesdin! 
pumni pătrați, nas despicat, urechi mari, nu purta bürbi, dinți de 


Ki 

Locuia undeva, intr-o pivniţă. De cind fiecare metru al sub- 
[шш parizian face cit pretul umi EE 
locuit subteranul. Se făceau descrieri ale pivnitei lui. Nu ar fi fest 
mai verosimil să localască intr-o carieră ? Există loc cit vrei ca CH 
plosezi acțiunea а mii de romane in pintecele dealului Montmartre ; 
fl Clamart este destul de potrivit, chiar Montrouge, Arcueil sau 
Villejuif. Dar pentru o asemenea treabă poste merită un aparta- 
ment mobilat de şase mii de franci ре lună, In strada Richelieu sau 
Tola Vendome 7 Ua print intr-o руп, ce D 

ха de primy? Nu саре dte сй оп exi Poli peintro 
prinți, dar e prinți printre categorie print, un 
prin; frumos, bun, cu tot atitea prințese d herghelii de cal; printul 
Paladio, prințul Witensten, prinul Demovol — un roman, un ger- 
man, шп slav 

Ре ciastea mea, lumea asta veche nu mai produce nimic. Afen 
và venea direct din America, unde impresarul 1ш, proprietarul ma- 
relui cire „Barnum“, ll aștepta întoarcerea ca să il arate, să H exhibe 
1 preţul de zece dolari fotoliul în fiecare seară. Jonathan Roe din 
Kı niueky, din Tennessee sau din Virginia; о matahală de om, un 
animal superb, indopat са ceal, yancà, grog și rachiu mentolat. Zut 
Toi avea 1 300 de sclav! şt 101 republicane: mama lul era o Pawnie- 
Тохо си cercet in ҮШ nasului. Purta la cl o tabacherh cu doul- 
spretece tocuri, o umbrelă cu baionetă şi soobitori-pumnale. 

Cast, m numele cerului, acestea sint minciuni eege: 
ume deale presei de scandal у sà nu le credeti | АЦ văzut vreodată 
Tum arată ил englez milionar ? sam un membru al Camerei ? sau un 
‘mator din Birmingham? vreun lord Thompson sau master 
Venten 7 El bine, ultati-Và ia această faţă serloasă, roșie, ee, 
ia, mindră, apopleptick. Acesta este omul nostru! H i-ar păcii 
"Мар ak pr Vidocq ! Dumneavoastră, care nu ştiţi să và înclinați, 
«i ispitit at) ridicați de pe jos batista. El are serul unui londonez 
"impins la puterea a 13-a ; a unui cartof deghizat în sfeclă și indru- 
in un fel de parodie арасат. Este englezul din balade, din 
comedii şi din caricaturi, Miine își va cumpâra о roabá ca să-şi 
poarte în ea pintecele. lată omu 
Lon pe cel pridati de el, ftr-atit are aerul unul veritabil saxon |... 

că nu v-aţi lămurit! Haina-Neagră ; cuvintele acestea spun 

«iar ele totul. Nu vedeţi un tinár puritan reet. grav, precis, mê- 
todic, nou-noul, cu sutană де. la 
uniforma о trust 
Fodasin incercat, Ab, să privească camenii drept în faţă, ou, ochii 


lui cinstiţi, uşor somnorogi! Veţi constata clt de sincer se pli 
seste, obosindu-si aproapele tot atit cit pe cl insugi, exact duj 
ceptele Evangheliei ! El este linistea, este расса, este 
conştiinţei. Ce vorbiti de Vidocq ! Omul nostru l-ar nyela si pe 
mul Lecoq, un Vidocq si Jumătate 1 
г, DU dar domnul Lecoq o fi chiar el Insusi ? Toulonnais-1' 
Un alt mister! Pădurea noastră pariziană este plină 
enigme ra boschetele de la Irminsul sau pădurile seculare de 
Brocéliande. 


xxn 
LOCUINTA DOMNULUI BRUNEAU 


locind de 1а col doi tineri, domnul Bruneau inchise ater 
usa. Traversă repede camera lui Michel, pe care ardem de nerübdar 
să vi-l prezentăm. Cind ajunse insă in dreptul ferestrol, se. 
Bruse, (Лем un salt inapoi și reveni, примаса) fata de geam. 

Fereastra din fața, unde pins nu demult lampa aprinsă Ii | 
prüstase lumina puțină im camera eg bolnave, era acum in 
intuneric, Doamna Leber dormea firi îndoială, dar [a cealaltă fes 
easiră se vedea Incă lumină. Prin perdele se proicetau umbre 
mal bine si umbră une perechi = о siluetă de temele tind în pi 
ошен кзн bărbat ingrnuncheat, cu capul aplecat, 

E dexajuna da] 

atit dini runean mal Mbos p ciii ta ай reise 

Apol, cind se depirtà in sfirsit de fercastr, oft. O emoție pu- 
етей, dar plăcută, se vedea pe obrazul lui. 

„Cobori încet seara. cu pas apăsat și linistit ; chipuli sáu rede- 
venind рова, exprima acum calmul și 
în aşteptare de clienti. Parisul na dace lipsă 
т de pe urma cărora se pot ciștiga bani 
Sindi prea mult, înseamnă pierdere de timp. 


EEN 
parte Га parter ini r3 

ШИ Trst-Labe ij е soma, Касты! 
їз te шї vea să zică Trek-abe era acasă ? se miră por- 


— Dar cum? n-am ficut decit tre өле de partide de pichot 
Ta zi, mos Rabot, nu prea e belşug la bli 7 
— А, ай intrat pe la bálefi 2 
SE езйнцә.. Nu, га e bug 
d un. 
Ajungind in stradă, domnul Bruneau o luă 1а stinga și se opri 
lupi Ціма pași la intrarea casei alăturate, Bătu în E ciocâni 
ivt în gatul portarulul, care strig fira Seeche 
— Da, domnule Bruneau, n-a venit încă scrisoarea care să vă 
„că rentă de бойле și cinci de mil de livre 1 
О M vini... aer Rabdare. 
Din cămara portarului se auzi un Bohot de ri. 
Domnul Bruneau urcă incet şi cu grijă primul etaj, far cele- 
Malta bel cu э neașteptată agilitate. Ușa locuinte lul era la etajul 
patrulea i po usi se potes citi numele său scri са «те 
Олей cineva ar f avut interes să-l splaneze — qi vom vedea 
ї curind că acest cineva exista — iată ce ar fi descoperit punin- 
^ t achlul si urechea Ia broasca negustorului de haine, 
Normanzii sint prudent. Prima grijă a domnului- Bruneau, 
„atat cu întră NEEN ză inpareă de douî ori chela jd 
broască, și după aceea lampa. Pentru el ora ога mesei do 
ı1; Deh сема stind În picioare ; după vreo cinci minute, spuse 
“ul de tare, incit oricine ar fi trecut ре scară Lar [patut auzi 
— Та оне! 
Oomeni care irilesc singuri capiti acest obleel, de a vorbi 
Keen Bruneau иза absolut singur. 
Toaleta pentru noapte по tinu mai mult decit masa, 
Se auziră apoi scindurile patului scirtlind puternic, 
— Bond seara, vecinilor, pai spuse d destul de tare și tot аш 
че, 


їн etaj cu el locuiau cei doi tineri autori dramatici, prietenul lor 
Oger de Та mesagerille Рн а Ваа, 


Primii de aveau camera рева departe са de-al tele jÎ 
е сд, dar domnul Bruneau mu avea de unde «i уйе, СИ ODE 
SA cesta dormea, dupa cum afirmase DEEN 
că domnul Bruneau o dore li inso noapte 

"ip de mai molte minute domani o Heiste depuna in camer 
Kee 
recht atenta ar 1j putat perceptibil al unen, 
рәм core parci de-abia atingeau podeaua, Dupa acera c 
Fee une ua in balamale. 


d 


de cind o Inchiriase, nimeni nu avusese Ingáduinta de a-i trece pros 
ul. Era un locatar Шш si sl plătea chiria cu exactitate. De zer 
cai m tera tme ше o Gates 

n minut sau două, unor scrigoet al balamaleicr « 
эми hominis camera li Beel tabe: Мор Rabot var i roi a 
gura cû nu П vizuse pe estropiat în acasă. Domnul Bros 
neau însă pretindea ci făcuse la el şi cu el o lungă partidă de pis 
chet; dar cite nu spun normanzii acești 

Se загі dedi ре sub ща Iul Trel-Labe. Fie cà se ine 
torsese atunci, fle cà se diduse jos din pat la această oră la cere 
Oamenii se culcă, fapt sigur este câ nu dormes 

Tocmai atunci Simllor, cu mllnile In buzunare, și fchalot, dus 
cind pe Saladin ca pe un caşulet de toartă, urcau abätuti scara spr 
locuința Jor umila. Dăduseră о rată pe bulevardul Temple, de-a lun- 
pil ecümpelor teatre, ca să-i risipeascî amăriclunea штога 
gos. Circul uriaş, sensibila „Gate“, ,Folie-Dramatiques*, „Gym 
nase de la moyenne épicerit®, „Madame Saquie, .Lcs Eier? 
Şi de Petit-Lazari* își deschisederà pe rind ușile pentru inceperea 
геше, lar geen sû de nici meat o contramareă 
fle а cit de neinsemnatà. 
fax E аны дада spice ca n o col da cx 
ea, ріод la zat- 

Tn сарш lai strimt, Siailor rostogolea fel de fel de gindurl en- 
tune ш v simtea um recenta tentat và ре ga eel d 
tineri 1l pedbusise Să отон femeia, nu este totuşi o treabă prea 
plăcută, cină al inimă bunê ; d. totuși, intă că băieţi nu aveau ne- 
voie de ajutorul hul ! 

‘Saladin, portat in tot felul de poziții incomode, protesta setn- 
cind fără viagă. Zilele acestul copil nu erau fericite, dar se 
ise “cu agonia ca Mitridate cu otrávurile. Ducea viaja grea a pisci- | 


lor rion: Ca să moară, trebuia să | se fi zárobit capul cu un ple- 


Vasele acelea nu span nimic, Saladin nl nostru protesta. 

— Så incercim ? intrebà Similor. Individul ästa are ceva du- 
| marek Алде, doch vrei, eps obosit și resemnat 
des 

Foul bit de farmacie we simțea la capătul sperantelor. 
Simitor dei timid scindurile prost imbinate. Nu 1 se răspunse, 
— Зе va lumina de ziuă mline? zise el foarte Incet. 
Fchalok se opri. Amindol își tineau respiraţia, ca să asculte, 
in (р, dar fu pe loc pedepsit. Din camera lui Trei-Labe nu se 
i^t nici шз rispuns, 

— Не, domnule Mathieu ! reincepu Similor, ridicind. 

a Dati a aves neve vreodata d dol ner card vi i 

voee pentru povestea cu treburile dumneavonstrà secrete t. 

— Duccti-và dracului ! 1i se răspunse in sfirit 

Ghinloniștit noștri prieteni schimbari între d o privire indu 
ı Rimoni mu avea nevoie de єї, Continuar 5А uree seara, ale 

topie ты Geen sub pașii lor vătulți cu pislari. Saladin 

i laf să tpe și Similar propuse să Пе Тойы. Bietul Saladin 

7; e felul lui шп copil cuminte, dar imprejurárll ЇЇ înderiseră, 

I» aitte] Echalot nu acceptă propunerea de a-l Inibust. 

тепла stările, ajunseră în cele din urr In podul casel, unde 
Wa ааш de barea inchideau micut lor colt, Bătută п cile dea 

rmezișul scindurilor, о bucată mare de carton parodia bogata placă 

V 1ı etajul Intl murmurind parcă umilă : „Agenţia Dchalat*, aşa 

om cealaltă striga cu emtază : „Agentura Lecoq*. 

Siricio | Uimitoare sărăcie ! Si tot 
P-halot midajdula să fach afaceri. Ce fel de ataceri ? 
1 se putea servi d co intermediar ? Nu fiți neincrezätorl, totuşi 
Torisul are bancherii lul în zdrente si fiecare Inseldtorie pusă la calo 


жоной mică bucurie 

— Nu contează, 1а гїл urmei, am văzut noi cine erau per- 
Te та pnis Dra одан amita ? anuo de 
n. o1 de la An ustoreasa de 
1 fale тад Меш де cine ste de la bărbat са чї ГТ 
© ir domnului Théophile ! 

— Da, dar &la arăta altiel dech tine ! zise Echalot, core intre 

v ip indepunea obligatiile materne aţă de Saladin. 

Similar se aroncă pe saltea. 

СУРА aa avea toalete иран e tc alb, cravata a 
Le un ne cu pietre prets Inele pe degeie ph 
El teatrelor 4 cu ага pe obraji.. Mama Jul 
ma: aristocratà decit nevasta ia de «conie. 

Prhaiot ridirà din umeri și spuse 

— Inge iut. са bt ae lee 

ато, дабир Biata Joue 

kd юне nimele nu portca defuncta care if nivcus pe Sa- 


Tnfücüratul Similor se tot rásucea pe saltea. 
— Nu, nu există Dumnezeu ! izbucni d deodată, Ea am fost 
1i ut pentru tonte destütárile unei existente fericite d destrinate | 
— Linisteste-te, Arnédée ! i souse ul Tul cu severitat 
1 f ge au degeaba eu рана astea arritonre, Norsen poate 
si ne манба Dach ară gil un truc. 

Am ew unul! YY intrerupe Similór cu un aer Intunedat. 

— Bi mazim ' 

Amedée э: ridici ост vot. O rază de funi Я lumina (aţi 

i, în jugul circa pirut slinos îl cădea ca niste ent. 

= бетер! cu сабо) ! zise Echalot inspăimintat, 

— Gata ! începu Similor exaltinda-se, Nu mai cred In nimio, 
| chlar Tm stăbiciuălle naturii. Toată Jumea Ше foarte bine că 
i burghezî neputincioşi care vor gd neamul са si 

ni lase să H se piardă numele strámosesc: Uite, eu le-ay ateri pe Sa- 
ї\п pentru © яша de franei peşin. 

leta hpi TION stin Pal Jê ev ides 
тта afectiune sl sje Ee Iul obraz paid. 

Tac dip guri, Amédée ! zise d grav. Huleşti! Copilul e 
теш decit al tău, pentru că eu Lam hrünlt cu ptoble- 
эз 


mint mult 


mele mele lactate! Am să pornesc, dacă trebuie, pe căi crimina, 


Hotărit si gota să calc legile despotice făcute de üranl. Asta mi-e 
caracterul | Dar ai să treci peste cadavrul meu; că eu am un plan 
Че educație gata făcut şi toatà moştenirea mea lui Lû les! 


— De simtitor, eşti simtitor 1 zise Similor induleset. Der dacă, 
mépulinciosul burghez ar fi, să zicem, vreun vasal de-al regelui 
Frantei ? Daci asta ar aduce fericiréa lul Saladin pentru tot restul 
vieții lui ? 51 dacă ne-ar proteja si pe noi mal tirziu... Ne-am duce, 
numai pe imperială, să-i vedem castelul, si ne-ar pune in mind 
pungi cu aur pentru cà noi ii cunostem secretul пау lul, serret 
ре core Lam ascunde jui Univers. Cind am inira în el, pe-un 
preface nepásitari, dar odată ajunși în biroul lul, ne-am descarca 
sufletul departe de privirile. mullimi.. „Bonjur, papa Similar f 
Merge hine maman Каи Т 

— Vrüjitorule ! murmurà Echalot, care plingea d rides in ces 
Ia Cum sii tu ва intorci vorbele cu ST Pentru ferie 
dul, cum să-ţi spun... 

Таси un timp 3 apoi continuă 

— Daci are să ne renege mal tirziu ? 

— Incapabil! protestā Simllor. Nu spun cû o să ne imbrüiseze 
în plină stradă. Nu, n-ar fi nici potrivit... dar o så ne {сй mici semne 
prietenești din tcüsura lui ech 

— Nici nu pretind mal mult ! визріла degüstos £chalot. 

— Și apoi tu crezi сё ріпа la epoca areca nu o să fim si nol 
Jmbrücati ca lumea ? 

— Pil, dacă are så cheltulaseă cu generozitate... 

Z Ara să cheltilasci, garantez eu ! Hal, treci şi te culcă | 

Бейш П sărută incă o dată pe viitorul vasal al regelul Echt 
i so inlinse pe вайевша de pale. Buna Inlelegere se restatălise mira 
tei dol prieteni. Timp de un afert de ară vorbira despre planurile de, 
Viitor, аро! se scufundarā intr-un somn plin de vise, în cere se vă 
al grosi, Instárti cinstind eternul chlolhan. 

` De bună seamă Saladin, devenit în visele lor mostenitorul sce- 
luf neputincios, ar fi putut care să nu facă atita lucra pentra îi 
si mama lui ? 

Slorăiau amindoi, tata și mama, blete stomacuri lipite de fifi 
spindrii, biete suflete chinuită. Cutreleraţi lumea, căutaţi în tet 
Versul, V niclieri intr-altà parte na veti intilni aceste mostrucaig 
Терен decit aici, în дете pădurii pariziene. s 

Luna işî iere acum lumina pe гата Tajî a copilului, Eri 
un bütrinel în miniatură, dar drăguţ. Їп cutele nehotàrite ale aceviell 
mişt se ghlceau inceputurile unui suris voltairean, ^ ` 

Cum se dezvoltă d cres aceste fapturi ? Copii Ingrii cu setti 
atenţia mor din te miri ce, сда Parisul mu este o buză dolci; d: 


зи 


~i de telul acestuia пи mor niciodatā, EI sint fiintele care străpung 
mim са piciorul, si pamintul тш i striveie, Sc bucuri de fii 
ti брейк. Paca аг in cuma, pe em Far atinge. Norocul 
Tarba rea, за ne In are și fire moi. Ce 
«implá eure cu эсе B1 М рюб I Se 
Mister у! Intimplare, La се ponte servi d asemenea călre ? La 
vot. Léaginal lor а fiet viciul, dar el au suferit Nici » suferință ha. 
\пиейе în humea aceasta dach paclentol are forti timp. 
Majoritatoa acestor făpturi nu au forţă. Vegetenzi, rezistente 
e dar int anihilate tot de эшеги. Ei sint astenutul de 
Ween 
Dar ceilalti.. Аһ, elt sint de ail Luati seama sau sconto- 
їз phláría simt robust, ва И зе poate [ace nici riu, niei bine 
int antri sau пао цоя ; inspira teama sau respect. Marii 
Be 
DEE 
zung? um Bernadotte F um Desumardwle ses cn Vincent 
Parisi în stare де orice. 
in order caz, urita mal e în lumina lumi ncenstă viet de 
vei мы dà етди! Priv 
1n timp ce totul se initis fn vizutna plină de iluzii și mizerie, 
» зада 1ш Teel-Labe de la эш de dedesubL pe rod Ufo bi 
mala, iniu cornistonar din curtem de in Plat ian letî pru- 
Y din camera Juj, dor cs mal inse sunde ampa: гей scara 
"educa y cwn ceu iani geed 
v idit d agre deri pet ce wen si эш а 
Se opri În tată locuinței mizere a 1ш fichalat si N ciull ure- 


Ари, sirecurindu-se de-a lungul unul coridor stmt, cară tra 
ү за орав, ajunse In seara de serviciu d cobori treptele 
Leder pinê la primol etaj. 
Jol se vedeau dots usi, uns dim ele di in Бован е destul 
vasis pi active ale сам Lecoq, care se dovedea а fi un mare 
inat manelos. 
Тибеті bati Ja cealaltă ușă vase lovituri distantate între ele 
vents trei, dot, апа. 
T poui Domiaiqos Coche (109—1721), set de bandi de hal, trst 
on nd a Baris laa Greve Sg SES 


dialect corsican : 
— Fa glorne, donque, aqueste note, schlopat ? + 
Trei-Labe trecu pragul tirinda-se. 


VISUL LUI EDMEE 


EE 
zul-o pe doamna Leber, se айа acum două persoane ; atria 
întinsă їп pat, și Edmée stind la сарыш el. Lampa în trimitea 202. 
mina puţină prin încăperea de o curütenle flamandă, care avea sd. 
un vag ner de tristete. Nimic din mobllerul sau din cilectelo din 
Jur mu aminteau de о casă care shar fi plerdut bunistarea ; totul cra 
modest, cu excepția unei foarte trumcase mánugi de otel e 
aparținind artet secolulul d XV-len, aezată pe un seria 4i inve 
complet cu o báslch de bou. foarte transparent. 
în afara acestui obiect, care contrasta cu tot restul camere), boz 
іа de altădată nu васе айе urme. Trecuseri anl multi de cind 
această bogăție, сас, asa cum se intimpla dupê catatr fele 
tinaneiare cind cel falit era om cinstit, stápinii acestei cave se trezi= 
seră într-o bună zi Weit de toate bucuriile şi de-a dreptul ve? 
De aici înainte putem să vorbim fără rezerve, pentru că der 
nul Bruneau ne-a dezvăluit adevăratul name al familiei Leber, Nu- 
mal doamna Leber d fca el Edmée supraviețuiseră din toată femi- 
lia Bancelle, cei care fuseseră mineria și Invidia orașului Caen, vió- 
РИМ ai опе] bogate bănci, care avuseseră о casă îndestulată, e 
Si nien ech 
` At văzut pe la vreo fermi, in cite-o cameră sărăcăcioasă sair 
în vreo, is Paris, o diplomê incsdrati intocmai 
icoană 7 Ea reprezintă singura avere a omului ajans deodată siros, 
ea evocă modesta glorie a stipinului; ea poate fi prețul a indelun- 
Bate Servicii aduse patriei sau multe лор de veghe d singe vărsat j 


T Sa lumat ее —M—À 
me 


e loda o activitate mobilā e e 
Tatului eroism. Oamenii de onoare, ajunşi in cea mai neagră mizerie, 
sin da ace) talisman sii peniru avere 

Mantra cizelat, obiect de artă valoros, nu era o relicvà a vre- 
nui fapt orgollos, cl doar o mărturie, un brevet care vorbea despre 


‘Domnul Bancelle, Inainte de a se muta definitiv din Coen iși 
cheltulse ultimele rezerve pentru a-4i procura această mărturie, care 
pieda cauza et sale, unealta cu werd cirea ajunsese in ml- 
zerie, runat 
аал sub юте transparent, era Insusi базе care il o 
borise. 

To momentul prăbușirii, domnul Bancelle avea patru copii fra- 
mogi gl sănătoşi, o solle айга, pe care o iubea, о mamă în rată si 
о soră, al clror singur sprijin era numai el. Cu toţii se sfatulseră 
unc ca Impreunà să lucreze neobasiţi zi de zi, vi ustíel Să poată 
plăti gresua datorie pe care destinul o aruncase în spinarea! lor 

vata negustorilor despre care а-а vorbit аш, de cind comirful 
Wl nostras avea desigur märetja el, Trebule sà ea rez 
"vni fari exagerări, dar cu tot respectul care se cuvine асем cult 
ter al datorlel. 

"Domno! Bancelle, impreună ew familia sa, se stabili 1a Paris £ 
nft la numele care fusese gloria tui morală y, Made) pe cel 
^ familiel mamei Baie, incepu o luptă dirzà şi anevolonsd. La citeva 
li de а sosirea lor la Paris, doamna Bancelle dădu naștere unci 
cli pe care о botezarà Edmée. A fest o sărbătoare scăldată 10 l- 

imi, un suri» Imbrácat în haină de doliu. 

Ce um putea кї vă spunem despre această trista rie cu 
inerția ? Domnul Leber nu avea decit Беота superficial a feri. 
vilior, EA nu era nici de-ajuns de aprig, nici de-ajuns de subtil ca 

i теше ceva din nimi. A murit foarte curind, muncind. 
Cind isi tràla ultimele clipe, pe patul de suferință, sia aen 
» privire disperată asupra celor din jurul ul ; moartea a rămas apel 
îpină În casi. La scurt timp I-au urmat sora lui, o bista domai- 
„ră bit care nu se putea resemna si plingea intruna luxul vie- 
ţii de altădată, așa cum ar fi plins o dragoste pierdută; după aceea, 
lucru şi mat trist, la intervale aproape cgale, cei patru copii. 

“Toate acestea în numai trei апі Doamna Leber era imletrită 
йе durere. Edmée, ultima ei bucurie, cázu şi ea bolnavă, Implintud 
Darei un soroc. Disperată, văduva se intinse pe jos, crucifioatà їл 
neputința de a lupta în vreun fel impotriva impl lul Gestin. 


Dar 
aiba сига}. Lecţia de viață pe care ne-o dau uneori copiii are efecte 


E 


să se roage, Promitea să fie tare, aceea find prima și ultima el 
descumpinire. 


Edmée se Insănătoși. In case lor se perindará bucurii. melan 
cohce. Văduva păstra nejtirbità amintirea domnului Bancelle. Ауга 
insă destulă yteepclone să Inteleagă că Та deep i nu еба 


amdo e plina de tain 
tim prin ce imprejurari орге viata si modesta se ар! cu 
Sot иеди a Тата! Schwartz, trà de care ra аг fI теши} nic 
DEN obseurittea Ча care vestiar în Faris atia t 
lente, Fusese un noroc, dar de alci ve irită a dentalo supieir | 
fire бааар, devotată E es зе тооцно de еги noe 
tri de Michal 
Wad, Michel merita să fle ubit. ŞI e era devotat și 
incor, dar mil re departe ex Bime 
avea muine Galli; ien 10а) si curajos: uve frs 
mee calor puternici. dar тп så và sper, Ee Jul hi 
pierduse din Intensitate, cum se Impl cu unele culori cind зш 
Miro stmosterà viia: Domno Schwartz, care nera un 0m riu, 
sou un anturaj cars ae fl medrept xi И dim wn epitet jignitor, 
ee 
SE, de a rex е ripen Von 
Zwee Am spus. „nevola de a 
is па de a munel, са toate cl foci acela al or era о айога 
Bake EE 
Same Hi pledus, viol 
Timo ruler, Poate ва numai dip шга ii Michel Reid 
uia весе сиге ош зе pol ста iei char femei Iubite, Dar 
pa ea tocmai acest тыста o mihnea. Și Michel mu putes e 
riul nostra ciuta aventuri i acea padure fermocatà a Pori- 
golul. Era un cavaler desir, ot impul avea numele iubitei po 
Бозе si in suliet; dar amis nu siia sb зе raminta 9 suferea, in 
np Eed cu acei cavaleri гасно, se distra, 
ind ledit de pia, se dovedi a fo buna presară uer 
siens in ipga orar Ga ie erreak du 
iat de farmecul pe care П degaja putea så intrevadê perspektîva 
чш Joc deosebit in societate, dar ind sirac, raminea în umbri 


în această modestă carieră. са să poți răzbate, nu {геше să 
mil prea mult timp sirac. 

Ex ега săracă, din саша visului mamei sale, vis care se rea. 
таре drept, intr-o foarte mica măsură а rima siracà petis 
«ii banii cişûigatî de pe urma lectiilor în intregime 
“типи ейге ail, erediribr паці e1 00е 19 rd 

De două ori pe an negustorii din Caen, cind primeau modesteie 
suine de bani, ii Stupefiati : „în ritmul ăsta calici Banceile 
псам за пе maj plătească datoria nici Intr-o sută de anl '* 

Din fericire, această muncă de zi si noapte а bunei doamne 
ver, lipsindu-se atit de ea, cit şi de fiica el, cu о rigoare spartană, 
vi ee el da bur, avea н о aură de пиши, vi cn: 
intel Impácote. 

Noi yim eum s-a spulberat bucuria din viata lor, cum si-a fc- 
vut ыс mat intii spalma, apal boala, аро] moartea. Edme ipi adora 
Imama, fn care avea d o confidentă, aceastā mamă martirizatà pentra 
onvingerlle ei; dar orice pasiune solitară este în pericol să devină 
romane Doamna Leber raporta torul în ides el i: pina i 
în Aere Шош el vedea, rh să vrea, un viitor avans pentra 
"irch din Caen. 

© смиопе! visul tuturor, mamelor. Bătrina doamnă Leber 
vintirise descari ce sar putea realiza dintr-o eventuală căsătorie 


a Icek ei cu Michel, ot. felul de planuri în timp ce lucra : 
Tura merev, far cind Edmée o ea ЇЇ răspundea cu voten 
bd d blinlà: „Insempează un bûnuf în plus pentru creditorii 


morb e 

In seara aceasta Edmée o adormise ca pe un copil, povestiu- 
v i bei prea multe amânunte intrevederea el cu doamna baroană 
Scnwarte, Trecusé peste intilnirea el cu domnul Bruneau. Doamna 
Teber mu ЇЇ cumogtea pe domnul Bruneau, pe care Edmée îl salu- 
Vise aula са pe un prieten. Pentru ce avusese faţă de mama ci 

oid reținere ? 

Minyiindu-l miinile, bătrina doamnă adormise astfel, Edmée 
desen 
1а Michel. 

Acolo însă domnea întunericul. Edmée își spunea: „Nu, nu 
ıi inten mimie în viața Ий“. Vazuse și ea caleasca baroănel. de- 
ışind diligenta lor pe şoseaua de la Livry. Gindul el îşi continut 
irul+ „Acura stat undeva impreună 1“ E o 

1 intoarse privirile spre mama el, care зе agita. e 
ойде Edmée desluși aceste cuvinte, mereu aceleaşi, exprimind gine 
Vat care о tortura d în somn : ,..creditoril. creditorii noștei..* 


ass 


Pentru aces creditori mama el ar fi fost in stare să mg 
în сои] мин. 

Fame Д retrase upor mina din miinile mamei sale, care ut 
aeri Ze, pe uta cuverturi E Pa 
ге ficare foare parch осона SE eie care e 
furca о puse pe un ali wade bitrina э nu рон Jute, cas] 
Чен е tora rapte qi vola så mal luere E 
жоме s, fud lamps, геси alitur Ai era camera el, în care se 
Kee en Шы quet pat, prole de рене abo dioi 
Zi în Ме cire rauri pulsi ix, minio mac 
"yr alaturi de geniu poer, 8908 fola conriail, unu em 

(proper imun puc vs apii ae nin 
iin sg, un pian frons, cadi, 

Aide și ai e sten ааг GE eg venea Й 
«gae edema Leber dress Ane planot cn i 
ш io locui n rius! poem а i 

1л acai fot de Lt plan Een Michel; Eã 
пф» pose ampa pe mäsu d abrenld эе indrept EE 
Flip e pel b plus айн де шан Qe qucm, ЖЕП enira 
WË murele e sch de Michel pe gew porte inira d 
okt 

DÀ T mer de rim. Carnera V гаен ства 
Dr 

Voclle Iui Eier gl Marce se ашта Incă pinà la e. ВД 
toi onto acera риш dramatic 

mde so мен ih genet în (Ма pakalat. Fë perlele dia 
fund se vede o Кош E зора si зю roage, dar NUMM 
бизне o те meno, pentru са tate innare seri abortu: 
лде d П vrbe credinta, aces jim resurel a iniilor та. 
Se: ond entre in Jural тнт Schwartz Insemaa pentri ee 
mita farsa. Оне or T ctrca эй se roage, пи зе риев con- 
Contra: део, in minte f incolti un qnd „Dacă ay pierde ре 
ama, cine mar potes парів» så mà omor e 

Sit са an bulsam де Set peste sfera e. 

"Elis ега о tatā treacă, spins pe sine şi pt dé devo 
tamant. Dar ultima el Inti ci beroora Schwartz i бун u 
D 

Tema sera EE plinge de fier ! aeea dragi 
EE n om 
фе cr a кше pane ач Ата Ks 

are frs unei copile nefericite supremi și singurul m 
xn erupit 
ша, core Мз Тере Met v egile menle 1 


зю 


S » 
niciodatā sotia Tul 

Apol ideea de a fi singurà pe lume și ibe să deh cura dirne 
Т puse diy пеш süpinire ре ea ca un refren legan de ier" 

Nite i se interi disperate spre camera unde dormes 

Nu, nu fusese un legin, fiindcă vis, dar parcă nici cu geen 
mu semâna ceea ce se petrecea, Bucele ei frumosse dich ам. 
Tora pianului, seotind un Jung saspin, spol ochii 1 se Tnchisert 

„Аа 1а camera marei ei ș se simţea cuprinsa de o spaim 
ken Ве și aprieaeseră Iuminârile! Cum | АШ de repede 
ost ed pe vearecat si milalle ca de macmură se sien 
incrueisaté Ing broderia care nu aven хд se тай tormine niciodatà 

eet! Oh, fie-và milă, inchideti acesti ochi, care platrează 
in ei priviri aut dă dulcase! Atit de repede slujba preotului. si 
кака | Tati! Сок}! Y 

Dar acesta fusese indul el avut eu o clipă (пае! Doamna 
1eber dormen. „Baci ay plerde-o pe mama, cine m-ar putea Imple- 
WC 


1. rămas bun de la aceea cărela fi spunea mu demult mimi. 
Michel! Acolo ! o caleașcă trasă de dal cal jut t Michel ! și fe- 
d acum, baroana Schwartz 1... 


га 
totul ! ŞI gazon, si flori, și siet 
mine, 


3 

ато Чыт in Јосифа Jor gon. Michel şi cu te- 
e 
profilează siluetele înlänțuite. Usile si geamurile sint bine închise, 
Vian e E se implinege, ta, punct 


i 
ză 


Michel! strigă ultimul el gind! Dacă pentru 
pentru a-l chema Înapoi, ar trebui să renu 
Care H este acum mai scump decit însăși viata, dacă 


i 
| 
i 
H 
| 
$ 
H 
к 
E 


Cum se aprind cărbunii d aburul lor cum imi cuprinde crete- 
тй} Cit de ușor e să mori ! Si cit 


H 
Н 
: 


— Eu sint, se auai o voce plăcută, bărbătească, 

— Ah, fich doamna Leber, dumpeata eral ! Edmée lat n plins ! 
Nu mal sta atit de mult departe de ex. Si crezind cá Incă vorbeyte, 
is continui gindul, pe jumătate sier с Di-mi Iverul mal 
aproape... 

Dat somnul pusese din non stăpinire pe doamnă Leber, 

Capul frumos al lui Edmée se rezema de umărul lui Michel, 
care, în sfiit, а venit, nestatornicul si hoinarul ! Buzele lor ве atin- 
м, Deg deschise îi marl vm Cura Wé "Ma un ufar 
E 

— Sl tu eyti decl mort 2 murmurà Inchlzind агаў! ochil. Unde 
e mama ? Nu o văd. Sintem cu toți în cer? 

— Frumoasa mea, in cer nu s-au ficut niciodată tat, 
Теоден, tint Viu, sint bogat, sint fericit. Pe cind nunta noastră ? 


xxv 
EDMÉE ȘI MICHEL 


Michel stătea în genunchi Jn faţa lui Enge, Ce minunat păr. 
buclat avea ! Ce bine îi venea paloarea obrajüor! Ce privire bür- 
bătească ! Minglindu-l Edmée se apleca insta el; părul lor îşi 


E 


Blanche are cincisprezece ani." Si deodată doamna 
эи ml p tr e d BE 


ma ul Michel 
"Fremita де чана toate care trecuse. 
Ze E 
Sot revenir in minte privirea calmă a baroanel, blin- 
KKH 
— Ah, trebuia să f înțeles. 
Apol гад o cuprinse fndoi 
— Mi-ai spus adevărul? Oh, să nu glumesti cu astfel de lu. 
ruri; inainte de venirea ta am visat cum muream! Michel, ba- 
cana oste prea Irumoasà... prea tini 
— Sigur, sigur, sopti Michel, Incintindu-se de tinerețea scinte- 
tetoare din privirea indeügostità; este foarte tinără, este foarte fru- 
Lu, Dar cum am putut eu «i stau atit de multă Vreme departe 
Бате, sufletul meu scump? 
Da, cum 2... şi de ce, Michel, де ce totugi ? Ah, numat eu 
int aceea care te leben? 
Michel fl acoperi gura cu un sărut. Am putea spune, ca un 
^ reit, cinstit, un Sărat cast, pe care Edmée П primi ca pe o 
Vinecuvintare. 
Aşa sint toate iubirile marî care poznese din inimi ȘI ale ci- 
vor rădăcini dainule din copilărie. 
Edmée stătea lingă d cuminte, са fst surisul el. 
— El rea ! spuse Michel. Ti-am déstilnuit un secret pe care 
nici eu nu fl cunose incă pe de-a-ntregul. Un secret care poate să 
„id tot се am mal scump pe lame, în afară de tine... în абага de 
tine, сёй eu atu pe care dintre vol боша о ubese mal mult ! 
— O voi iubi tot atit it o iubesti și tu, murmurà Edmée. 
Apol miinile ei albe și frumoase mingiiarā părul lui Michel 
a o maraă iubitoare care а plins mult ageptmdust copilul și 11 
inta văzându-l că s-a întors mare d puternic. 


эз 


ET 
SE 
Ze 
uzate iuf Michel se 

— Am cunoscut lumea indeajuns, relua Edmée, de Jos sau prin 
айе Intredeschise, ca за inteleg cb acolo nime mu E 
Josee Dar, in fond, care exte viata dumitale, domnule fv 
Ze Indréqonità pi alibi 

— Si aint! o Intrerupse Michel mingind-o. Lumea nu are 
ce cauta nie pol, Edmee. 

Pentru mama dumitale mă sperie опта. 
T Lumea nu are ce chuta Intre mama mes d mine, о Intre 
rupte рїп de шде. 

Bile adevărat, spise Edmée naiv d nu Ee, bucurie, nu тй 
gindlsem. tu nu рой а Раны baronului Schwartz, 

e Michel та Ша privirile à у, а В d nou capu a 

— Nu giu ce spun, izbucni ea. Бие atita timp, atita ti 
cina fular! Nu te cert, lubltul meu, ci doar mA soiz. Ay Vrea 
Vorbesc intruna, а vorhesc despre mama ta, cu dragoste 1 горі 

— Те va adora, repeta Michel, sint sigur! 

Z Si sora ta 7 Oh eaa și fost о surioara drăguță. pen 
mine, De cite ori па m-a mingtiat килиш el. $I tu ai à lași ad 
TE 
Fonti ca domnul Leex 1 ў 

Көй mantri M Kê un aar important 

CH ase el, vom mal vorbi despre aceste luo 
«гой. Өш OE се тай lace dodi Laco т-а feit Düren 
53 mi pling do aceasta ! 

— Cum, stii pentru ce nu imi place mie domnul Lecoq ? re- 
рил Edmée райга. 

Зе uita la Michel cu un fel de spaimă E1 izbucni In ris, 

— Cine еме acolo ? intrebà a doua oară bátrna, trezit er 

T Eu sint, doamnă Leber, răspunse lari Michel. 


— Ah, da, їн eşti, има rea А! unde să stai ?.- Edmée, co- 
pila mes, lampa d lucrul meu. Vreau să mai lucrez pulin- 
Dar numaidecit o st асага sforaind. 


«ica şi E considera tot copil şi-nu putea să-i proounte numele 


oameni гїї! avea ea obicei să spună. Michel 
tot numai inimă !* 

— Cind ne vom căsători, iubita mea, reluă Michel emoționat 
tea PIN creditoritor. În ultima vreme m-am 


chiar , П renge Edmée. 
BEE еме ne: 
Sint secrete mari, Inchipuieste-ti ; dar pot eu sá-ti as- 


5 Ya vara de afaceri, de lată де moarte. Mal In co 
^4 el Implngind. lingă Edmée, acest Bruneau este un ne- 
ivit și trebule să-l Inapolem banii pe care ţi La Imprumutat, 
— Cum al aflat ?.. bilbli Edmée. 
— Am banil, spuse Michelin Ioc si răspundă si batinê cu 
palma Баал de la vestă, ca omul care triumfă simtindu- plin, 
© e ea nol йшй el u um accent vedi де milă, Am gesturi, 
"ele al bucurii de mle-burghez, eu, care acum qase luni putoan) 
„rue drept oglinda unei true gentleman (ndcvarat gentilom) 1 Ba- 
inut este Insusi singele care curge în inele acestul secol, acest lucru 
Das) Am dus ipsa de Dani, fapt care m-a degradat.. Unde 
` unâsesem ? Bruneau este un neleghuit și contesa Corona nu valo- 
vti mal mult decit el. Fără domnul Lecoq, ti-o spun în mod se- 
ris, Edmée, eram pierdut d lipsit de mijloace de tral. 
inira Bees, ochii stinentă de ficare бил cid 
„enunță numele domnului Lecoq. Ea Intrebá : 


este cel care fi 1-а vorbit de rău pe domnul 
en a 


— Nu al s-o aperi acumsi pe contesa Go ona t izbucni Michel, 

— Ea te place... dar tu nu о placi, murmură Edmée. Cind su 
cam, mà gindeam 1а ea са la o prietenă. 

E 1 repetă Michel rinjind. Dar, în definitiv, nu 
ste vorba de contesa Corona, si vom reveni 1а acest onorabil domn 
Troes в a tă, pap so tore tov sie ой Бати! 

— Toate I. Печ Edmée ca un ecou. 

— Toate! 

Edmée rimase Incremenitā. 


as 


тегей, sau pentru o 21 

"SE n întreba Edmêe ына. 

Z Nu pe euvintol mea, 

шева ci na ent, 
aeon gg BASA. din toata Inima D 

d 

EZ jurimint era atita convingere, ba, mal mult, o tote) 
ума de afectare, incit Ede nu potu в nu soria. 

= "Rental imd exe indifereet „spuse ex. Dacă tu mă lubet, 16 
tul ese bine. Total 

о Tutun ? repeta eroul nostru; care o pindea cu согда oct 
lu evo superioritate Img 
plici cose! Мы te uml pce mult lj de mine, Mic 

a Se e Mi 

н fa Tartuffe. mu:i aya ? cordial Опат, 

i eroul nostru ridea Падун. 

n ochii frumosi al lui Edmée se aprinsese o тэй de minie, 

— Ти еп un delicios Orgon, mititelal Orgon, Iubita mes 
spute Michel: 9i Tartule e 
Heide 1ш. 

Ruşinată de neribdares i, iere JI inse fruntea si 1-0 « 
тие и relä cu delicate, cum faci са să inléturl о discuție Ani 
Crea mx vis så rev: 

— Ce na interesează toate asten? Te rog, să vorbim despri 


чое. 


este pur d simplu providenta noastră 1 
Edmée 0 privi drept în ochi. 
— Eşti nebun ! spuse ea aproape cu duritate, 
— Este limpede, din moment ce nu sintem de aceeași părere, 
— Eşti nebun 1... Ţi-a spus că voia să mà ia în căsătorie ? 
— Inainte de a şti că mà ње, da. 


EN 


e o 
EE =, Antrumumeța, pn insistențelor Iui, | 
EEN EN 
E 

EC 


— Буй credul, А 
, «Michel se On, estșurindu-a deodată vată silosta inalti 
м demni 

— Daci te-a insultat, spune-mi! porunet el. Omul acesta este 
uliima noastră speranță, dar баса te-a insultat, il omor ! 

O clipă Edmée уау. Apol apucă mitnile lubitulul {1 1 le si- 
RE 


SNE ma acuza dë credulitate ! ment Michel, ayo- 
zinu-se din nou. Aseultă-ană bine, tu nu poti Intelege acel caracter. 
Ciput yi inima Tal sint pline de un gind ales. Ai fost nelncreztoare. 
Am si te pun in situaţia să cumpáncst singură ezinteresul lui. 
Michel vorbea cu Căldură. Edmée 0 Мза acum ай spuma co 
vica. Printre pleoapele intredeschise H aluneca о privire stranie, 
i o făcea și mal frumoasă, Pe buzele е} strinse se putea citi 
тот ТВК ma Miche, domnul Lecoq ete mal siret deci 
raf: 
Orice am gindi despre eroul тилиги, el ştiu însă să citească 
pr mura lul BER 
— Nu, domnişoară ! sigur cà пи! 
«l vada celok се demonstrez, si dacă ai эги! să mă asou 
— Dar, în gint, au ie poli câsitori cu deet fete odată! 
Edmée triutntătoare. Căsătoria Isl cu Blanche este hotaritê .. 
(Nu se mal face! роза eroul nostru pe un ton care nù 
Her 
Edmée ridică spee d о privire mirati, 
— A scăpat prada ! raurmurá са. 
Michel гарите din virful ышку: A Е 
Lacoa ee sursa furor очра. ZE 
ne val mal ab ind IN vol spune peni 
a pies domnul Loco acest gen SE 
«tul dumitale. sca sie molte. Sigur, averea baronului 
"chwartz este Fesch, dur sarsa acestei bogili. în sfințit, ен тл 
ичер. 
— Acest exces de delicateţe, incepu Edmée; din partea dom- 
тиз Lecoq 


вт 


„Este şi asta, o intrerupse Michel. Este si o mobilă si pûri 
et bunätale. Prin mine, dormi Lecoq a alit de ШЫЛЫН coi 
dot capil: Blanche $i Maurice. Nu a trei dett 6 чогы X 
urit Jul, їп сша se va Tace această Семон. 


= Vrei să vezî intotdenuna. mai bine decit mine. draga mea | 
0 întrebă el, Trebuie să ştiu. Apoi adăugă cu seriozitate : Eşti ce 
mal bun sutețal pe care Il cunosc; ipsi cel mal bun suflete dia 
ите, cing este Varia de femela cea mai modest, cea mai navis 
ea mai sinceră, tot răzeși cit de ct э fle o Zina, Ente ingine 
farea voastră, а femeilor. Si cum ole arma сез 
age dinire IncîpatInari, am să lovese intra tà си оа pus 
Terea, si de la inceput, Ráspunde-ml la o шары intrebare - ды 
domnul Lecoq ar avea asupra ie, si Implicit qi awüpra mca, Г 
ide intenfii pe care 1 le atribui, nu ar fi el in сіу dacă m-i 


un obstacol ; un obstacol care ar fi periculos de disprețult. Ei tine! 
errore eer 

Edmée tă, neputindu-și ascunde крата : 

— Ја inchisoare, tu, Michel ?! Şi pentru се? 

— Pentru сй, răspunse eroul nostru puțin descumpinlt 
si na e altis таа aio Teo dacat 
teala să fac dintr-o dată avere. Asta e! Apoi, intrerupindu-sc 
E 
lui : Oh, nu cate tocmai dragostea de bani : in această privință, 
ergeet 

— Eu nu am nevoie să fiu bogată, declară tinára cu oarecé 
asprime їп 

E - а ааба Lan 

— Der д, Maio ei vi bt e aod чан tremura 

ix csi pde oi bom mi а Să a ai 
Pep in raus dé ee es 

Leber d agi ini i ficare goale, О lui de duri umeti 

LS E 

EE 

SE чы, оде re pe A 
ске се 4 
gesticulau ca nişte nebuni. Eroul nostru surise orgolios d se gin 
Lucy ge ees 


Am 

7151 renti te rog : lath ma dragostea дешпей de o Пазна 

isi de ame, dar foarte патоса e iii Шад c i 

ise cni Un v ie Бораш, e IT 
“me N privea cu gura căscat. In loc de orice 

, RE D privea cu gură în loc de orice alt rispuns, 


ГТ domnu) Lecoq esto acela care {a povestit vate astes 


xxvi 
CASETA 


Stichel rise ca un copil volos. 
| — Da, Ip vm fel ineit, dacă nu m-al cunoaște, Gemen 
\ mên, teat putes gindi ch cupă ce io ultima vreme um cu- 
iyw pui Tumen, m-am rr atras de mirosul misterioasol 
umivale averi, 
— Explick-mi, te rog, spuse tita Tată, Siht neribdbtoere 48 
— Asta d fac, îngerul mèt. Si te rog H dai seama ci în 
Auge отаршы Leca este, Jn fond. o elt. Nu stet ei 
ode ar fî prea Uinâră pentru ei ? 
— Ва da, sigar, rispunse imediat Edmée, schiind un bet, 
Lor nu еме vorba de Blanche 
— Este vorba de tine. Domnul Lecoq, sind că există undeva 
1л lume о avere care Îţi aparține și vrind poste să-ți dea dreptul 
i iatri im luptă Impotriva deţinătorilor acestei averi.. Ah, ah, tu 


— Dir unde este această avere, Luet Edmée, d cine o 


Ee 
WE 1 
UE ED Qd. 
nebuni, dar nu mai nebuni decit restul Parisului. Nebunia Jer 


земе pe scena teatrului „Ambiguos. Esta adevăr in reca ca 
fae eh, nu де nu. Deci. acești dol báiet buni, pe care. 
Ja fel de bine ca şi miae, au rdecolit totul in jurul nostru, 
în jurul casei Schwartz, in jurul a ceea ce ni 
egen, Am lucrat si ew cu ei um tmp, am сове 
spunem aşa, W їп nolanul de ipoteze ре care 
ре tonte fetele, Căutind să gäseasc hrana lor, dideau mereu SCH 
cel antagonism între Olympe Verdier și Soplile ; Sophie ești du 
peata, Olympe Verdier este mama mea. Ei no cunose această tal 
ii mid pe mama mea, care nu își deschide Inima decit fata 
Dumnezeu. Dar presupunerile lor, comparate cu unele vorbe 
domnului Lecoq, în Jegîtura cu averea Schwartzilor si cu prov 
тїеща el, te Vie să te gindeşti.. In fine, baronul Schwartz esi 
un om abli sl eu ma rispund decit de mama mea.. Or, cind mara 
Ка биат cu baronul Schwartz, el avea un capital de patru sut 
le mii de franci. 

— Patru sute de mil de franci! repetă Edmée. Avea pui 
эме de mii do franci! Apol айда, ca şi cum Insûşl această Cii 
Tr fi mirit tulburarea ` Te rog, Michel, mu îmi ascunde ett 

— Domnul Lecoq, urma етуй nostru cs un om care Ii dé 
careû Inima, afitmá că hu cu mult timp Inaintea căsătoriei, dani 
Schwartz à acceptat să cineze improună си el intr-un han din Cut 

— Din Caen ! se miră Edmée cu vocea schimbată, 

Z în ziua aceea, domnului Schwartz U era foame, zise Michel 
їп fnchelere. Am spus, 
care tot el continua 


inst; orice ar fl, nu imi mai cere o silabă în plus. Am spus 
ce trebula despre averea ta; am să-ţi vorbesc despre а mea, cei 
urmează a fi realizată. Asculfi? 

Edmée răminea ginditeare. 

— Ascult, spuse totuși. 

Z Sint momente rind stăm unul lingă celêlalt de pared 
1i doi sogi batrini, spuse Michel ca pentru sine. 


350 


улда cà aseastă parol Im Їїпїезпейе legături secreto cu mama 
mea. În profesiunea pe care o practică domnul Lecoq esto navale 
precnutiuni strani; ba, mal mult, trebule să frecventeze, să 
103 yi xî plătească о clientelă interlopă... ca să nu mal vorbim, 
— Vrenu să te Intreb, spuse Edmée foarte încet, dacă al 
jit АМА parchi domsülul Hruneau pe vremea tind credont 


= Poate, zise Michel, dar sint bun Ge Ott pentru xocoteala 
p» care о are domnul Bruneau cu mine. Adevărul. este că meseria 

anului Ит! ficea «Па tot alit cit poate sill displacd gi е. 
Та nu te duci des la teatru, micuja mea frumoasă Edmée, și citesti 
rime romanc, бағ na ве poate să nu [i auzit vorbindu-se de on- 

"i care imping devotamentul su pasiunea ріпа 1а а accepta то. 

бетде de шей, Stopul este nnecrl pobiL. chlar eroic.. scopul 

› mijloacele ` domnu! Lecoq trebuia ха descopere 0 pistă, o pistă. 

te lscosit Minuit ; atunci domat Lecoq s-a transformat fe dine 
Ve, Consider că ëmm cis 9 ect de om inteligent, 
m cura] ce erezi $ 

Michel ticu, айурйгй un cuvint in parton Iu Dm Dien 
i nu spuse nimic. 

— De la început, continuă el domnul 18604, încă Weg si 
Inteleg ek se interesa de mine. Daci ay fi răspuns avansurllót lul, 
wm ŝi acum pe deplin fericiţi. Dar cedină antipatiei mele, întărită 

1 da părerile contesei Corona d de calémaliie acestui pretios doma 
Олова, m-am Indepărtat cu totul de el. Ara căutat o slujbă : ple- 


EI 


pe 


E 
ce la una, la alta, si аро! Incă Ia alceva ; extravagante care la prima 
Yelere par rationale, Cred că volam să i iu autor dramatic, apoi îns, 
venator, o multime de prosit Trebule erit märturisese incă 
rerum char pt do e EE 
nu ? barcuna Schwartz — nu a încetat о clipă si Пе айна de mine 
La capătul năzbitilor d d tuturor nebunilor, am Incereat jocul. 

— Cea mal periculoasi dintre toate nebuniile ! spuse ierg 

— Pentru cel cuminti si fericiţi, asa o fi. Dar pentru cel ol, 
Hali Să întreprindă ceva care i depășește — cum spun сагу) -= 
este altceva ` iubesti sau nu Tubegi. Am pierdut si nm seminat 
Polite... nu una, ca piriitii mel de colegi, dramaturgii acela In fată, | 
Vecinii mel, ci mal multe, mult mai mule. Sí, pe cuvint, Muti 
mea Edmée, a fost tot pentru tine. Nu той сте? EI bine, sinceri. 
nu ai dreptate ! Du tne эў fi un oarecare salariat cu о mie cpi. 
fite da franci, în vreun birou mucegilt: vezi bine că eşti 
gerul meu! 
qu, DD or d. Mit wi se риа Па suta rute 

er 


= A D Hnigtit, Michel ! St cu speranța de a avansa. 
7— Te rog, nu spune asia] Am bit în lux Și truf în ces 
Таре? Schwartz tocmai Ia virsta cind caracterul se formeaza 
sê modelează. Am rămas bun, din moment ce te fubesc pe tin 
BE mama mba epus cu lacrimi fn ochi 
„Tinerețea mea û fost trufagie. Fi bine, eu sint fiul тате! mele 
песен hs 


Ze 11 aveam pe bunul Domergue, care Imi întreținea Vania 
ритйди-пи în fl de fel de surade, limpezi са ара de буон, ti 
Sint fiu domnului teton Sc Pretindea cù stie asta dh 
ur шга și crede sl acum Sen acest lucrü. О aveam 


? Armide, uea din eroinele lui Torquato Таз din lerasdlimal «i 
eret, care a eut ln grüne sahe те ре razvoinieui Renaud. Jê 
paie de armata el 


E 


f 


schilodul de 1a Plat-d'Étain, care îmi mesajele acestei in- 
Sintitoare femel. 1960 um rebus, acest cuplo fantastic : contesa Și 
FTrei-Labe Ез vine la el si) vada.. уш În fel de bine ca ч min 
"Dor singurul om care cunoaşte misterul сени! povesti ca in 
mane este domnul Lecoq. în Sat, aveam pe таана meu nor- 
mand, pe domnul Bruneau, care ln cumpara garderoba їл cu 
bucată Și imi avansa bani. Мата, cel potin, m stia nimic di» tomte 
acestea 1 Sint, се v drept, puţine zile de cnd în spun mami- Te rog, 
Do, voire me apropiem de dezmodimimt. Ni erf 

7_ inchisescm, spuse ёле cu minunatul e suit, girdio- 
Ann Ìn öptura ceca frümossá care mi-a facit să pling alita. De 
"ite оң pronuntt numele mamek (ale, Michel, sint tit de fericita 1 

Те Va obi, NL garantez | dica ai ii rum tni iubeo. 
Ascultă, există o-mică taină ре саге ap vrea mult să о cunase: cu 
ee ocazie а pătruns în casă voastrà acest onorabil domn Bruneau ? 

= Cind m-am imbolnăvit acum trei luni, după ce am Intl 
nit-o pe doamna baroană Schwartz în pragul ușii tale, răspunse Kd- 
"née, mama Lon trimisese bani creditorilor пой nu aveam 
virale pus deoparte н ne spuneam ci va irebul sà Vindem cevas 
Intr-o dimineață, cind tocmai deschisesem să aerisesc, am văzut la 
ut geam figura stranie a lui Trei-Labe, pe Jumătate ascunsă 
de după perdelele modestei lul locuințe care e sub acoperis, EI nu 
та йге gl nici nu-și dădea seama tà este observat. Sv ulta în 
Tara nouStr® eu o atentie deosebit. După citeva clipe, nemaibizuin- 
Ча pe ochii hl, уса potrivit un binoclu enorm d I-s indreptat 
Spre ойма mamei. 

P a ce anume se ulia ? 

Nu stam. Apol а dispărut si, putin timp după aceea, cind 

mama ee pentru cursele ei, domnul Bruneau a venit să bată la 
Ча noastra, să intrebe dacă nu aveam ceva de Vinzare, Lam patit 
s intre im easa, cici ci are în carter renumele unul om dimit, 
e a ant un pret bon pentru obiectele märunte de Care 
Холи så scipüm; dar de Tapt na lucrurile acelea vola el să Je 
ларе 

самнах, deelatà.. și gindit ама та 

— Mimi. rie cislati.. și m-ar gindit nu o ама 
TeeiLabe i Gett atunci Defi lui mue ca ай privească 
"чала, 

“= Ама е o dovadă că cei doi se inteleg de minune! spuse 
мем Д 

— Niciodată nu l-am văzut impreună, răspunse Edmée. Dom- 
nul Bruneau a mai venit, dar totdeauna în absența mamel, d as fi 
ingrată dacă nu aş mărturisi că ne-a făcut unele servicii. 


E 


— Totdeauna in absents mamei tale! reflectă Michel 
— Poate е о Intimplore.. in citeva rinduri a ole 7 
nuşê û sumă considerabilă. d 


mosu Dr Sit mulți bani! apuse ca pentru sine eroul 


— Cred, Hat domnul Bomen nu e singurul care dorește 
mare, 

— Trei-Labe ? intrebi Michol. 

— Nu. Domnul Lecoq. Manusa a fost primul lul тешу ca ak 
ză teacă pragul, Cunoașe un amata, zice el, care ar do pe minis 
aee тїй de franci, 

— Zece тїй de franci! repetă Michel mirat. Wie accoa; 
on mil de franci? Apa adauga ca pentru sine: Fireşte, uneori 
se caută pretexte ocolite pentru à face un bine.. 

See tācu, dar sprincenele ei frumoase se Incruntarà ră 
minea hotirle neincrezitoare In virtutile domnului Lecoq 

— Nol am f) departe de inchisoare, reluà Michel după m 
um pauză, dacă domnul Lecoq nu m-ar tot aduce Inapoi aci 
Lite, de trei zile má joc de-a vati ascunselea cu bunul domn Bru: 
neau. care m-a reclamat si а obținut mandat de arestare Impotriva 
meu: Partida а fost dirzà căci eram singur contra rel: normandul, 
Date și contesa. Ce rol are са În această intrigh, și cu ase 
menea asoriați ? Ah, dar lată că Jncep să vorbese prea mult, Du, 
Este complices lor, sint sigur, d chiar din cauza ei era să cad im, 
<арсиад, Pentru ce ? ot, pledez о саша și trebule sà- spun total i 
їр aceasta femele există putin din doamna Puti'ar t. Fa stie că le. 
Jübesc ; Vrea poate să se rizbune ? Nu mai depart: Gecit leri П deze 
Viluisem locul unde stau ascuns din motive pervcnile din zori 
Finû le asfintit, Azi-noaple am primit um mesa) de la, domni 
Iti in саге- spunea: „Vel fi arestat la prima ori, ȘI, in. 
ENEE de porre. Si ырма ма 

ese Impresuratà iSi wire a 
"Irei-Labe, trecind ре acolo in echipajul lul fantastic, le-a арий 
politistilor că mea Vert Mesajul domnului Lecoq imi dadea 
nire ; am alengat acolo: Ce pica că mama are retineri aţă de el. 

Ah, Den Edme, cele două inimi care te iubesc mult au. 
si resentimente t 
Michel ridică din umeri. 


T Soli Jui Putifar, care. унй să заса um servitor del soțului 
Zoe Га шаг ch а ui кэ dene, la so, cred E 
CS 


зм 


1a tape Damn E N 
n. fapte. Оташ ey „сар, 
devina aset d SET 

Z Cerindu-ti jn schimb ce ? intreb fata nelncrezitoare, 

— ln schimbul unui mare multumesc, pe cuvint 1 Ormul acesta 
se bizule pe mine ; m-a Intuit are Incredere in viitorul meu. $ eu, 
suită mea Edmée, mà bizui pe viitorul meu ; dovada, insusi faptul 
EE t mis reusi, de поче ча în 
Lei we De i 


Spunind ultimele cuvinte ёш un aer vesel, Michel îşi virise 
"nile in buzunarele vestel, zorndind aurul. Dar se opri și se 
bà la fatê vàzind cludat« expresie a iui Edmée. 
"inira ascultase 1а inceput cu tristete această nechibzuità in- 
uire de vorbe, dar deodată privirea ei se lt. si nu cuvin- 
Tul Michel fuseseră cauza acestei tulburiri; ea isi flxase ochil 
mari asupra ferestrei. Michel se intoarse, repede că và vad ce 
eg ваме! atentia ei. Se ridicarà amindoi deodată, 
De cealaltă parte а curți, camera hul Michel, cure rûtnhseye 
atita timp În Intuneric, een se laminase, Se vedea perfect Ini. 
Dias și Maurice erau la el, m picioare, in Unuta wat 
"al mult decit orginalà а toaletei lor de tată. Maurice (ines 
| rupa în mina. Dien: stîtea inclinat jn fata unei doamne imbră- 
cate În negru și Al cărti obraz dispărea kub un voal gros de dantelă 
7 Mama ! yopti Michel. Мата este! 
— Parcă о recunosc si vu, spuse Fame tresirind. 
Michel nu făcuse decit un salt pină la ușă, 1 
Curioasă, Edmée stinse repede lamps şi deschise fereastra, 
eg barcană Schwartz, căci ea era, disp iruse, dar cei dol 
ulubarsorl se întorcea acum in dramatica ог kréin, căutând 
(ors indoiala loca et mai potrivit ce să plaseze această Vind 
în plesa lar, 
Фао se aplecà peste balustradă. în spatele el, nici o lu- 
mină BA utn Gela PE ab ce et 


femela voolati se trase ur 


Tas indarît, apoi isi puse un 
deget pe gură. Inlătură salul cu EE 


un gest grabit. Fără s 
эзз 


` саге a nbrazului. 


Deem in miinile ui Michel o casetă și fugi ре scara 
servicia. 

Com Michel rămăsese, пазен, un bärbat, lesind tot de sub 
bolta, sc repezi spre d şî, 101 fără sä spună o vorbà, vru să smulgă. 
©лед. Din Instinct poate, Michel rezistă. 1n lupta, Fatăria песипов- 
unulu căzu și asttei ар3га fruntea si chelia baronului Schwartz. 
qua Pe * mra эрке d atunci qilind. Femela asta înca, 

urati 

Apal, reeunoscindu-} deodata, i lu de git cu amindauă miini 
ч ыйы furlos + 

— Егин sigur ! ЕИ un mizerabil d am si te omor Y 

— Omul ама e nebun ! se auzi o voce plăcută ȘI calmă din. 
spatele or Nu lisati din mină obiectul pe core vi l-am incredintat, 

cmnule Michel! 

'Amindol wexirirà și se Intaarserá In același timp. О femele, 
îmbrăcată în negru si voalatā intocmai ca doamna Larvuná Schwartz, 
ве afin acolo în picioare, în spatele Jor. 

Tuinindu-at, Michel intinse mina pentru a Impeldica vreo 
Miscare a bancherulul: 

Dagă de seam, spuse bancherul. Te voi ucide ! 

Dar femeia în negru Ii ridică voalul, site! fru 


— Contesa Corona! imgăimă domul Schwartz шын, Cre- 
p 

Nü termina fraza şi fs trecu mina pe frunte, 

Niri vorbà nu mal leşî din gura М Michel, care rămăsese. 
Incremenir. Et se gindea : „Contesa a legit ca din påmint 1“ 

„Domnul Schwartz ii luă, pålâria de pe 709 apoi se 
апо, Ingtalnd о scuză, şi se дерін, apucind-o si cl pe scara de 
serviciu care ducea spre apartamentele domnului 1 (coq. 4 

Contra se uită după el cum se depărta d spuse са 


— Ya tráncáni. Dar ce importanță mal аге o calomnie 
Seen їл шө? 

 Doamnê, spuse Michel. n-as fi crezut că am să và fii 
zeg тубан 
E O porc qi el ре seara de serviciu, dar cont 
пом 

P. om иий, puse ea cu o amărăciune distantă, acolo und 

se duc raita па е vor Intini. Apol, Mad vouă рана 
RE 
рис! 

© aceste cuvinte, se intsane şi plecă, cerină vulva cu 
are vi poruncitonre xi sune la portar 


sire. 


Michel rimase singur în eat curi. Zgomotul 
teremtra dul Бапа «зге e inchidea П (си & tech. DO 
privirea эрге seara de servidu, са Wb cum ar П avit de gd ê 
БЕНИ 

NEE 
Oe E, 
Vinelicătoare jucat in favoarea mamei sale. Caseta i-o inminase 
Lo cu pui mp ftint, ER ы Lo iue а 
pastrare, 


pe de rost interiorul casei Schwartz ; stia că 
похол [ben şi Hi gplene sotia cu pasiune, са un ширет: re 
cunstitula aproape in intregime sccáa care avusese probabil Joc intra 
ЧП dol зой: secretul amenintat, fuga baroanei, und cu ca chiar 
acest secret, sotul pe urmele ei, urmărirea nocturni pe străzile Pa 
JE d реја а eh apui са el, Michel, Шри 
«ke acasă, Т dădea seama perfect de ce fusese chiar el ales са de- 
pozitae ; caseta conţinea fárá discuţie. secretul propriei lui Le 
"Dor cite lucruri Ji scápau ! Mal intil intervenția neașteptată 

dt ре care E pe cU 

secole un adversar ; apoi deznodámintul aventurii + barcana © 
pornise, pe scara de serviciu, ca si cind cunoștea bine drumul 
baronul, Ju fel, Jar Tui Michel Îi suna Inch în urechi ironia din vocea 
дн Corona cind spuse cale unde se duc mini nu se 
vor dntilni t 


Unde anume ? 1а domnul Lecoq ? Pentru prima oară in viața 
tul, Mehel fu precaut. „Să punem mai intii secretul în siguranță, 
"wd După мез om vedea 

Urca Inert вага spre locuința lul și. ajungind atch, Étienne 
| Mic incpură X povestească despre misterioasa vin. Mi- 
Theb зе așeza pe scoun și i 

SE ica рма cu Scene, i «рше d'M 
Мате, Blanche va fi stia ta, dacă vret. 

— Dacă vreau ! exclamă Maurice, innebunit de bucurie. Ştie 
Vine ей fiind vorba despre acest subiect, Michel nu putea nici să 
vlumeaseă, nici să-l mind. 

— Este о poveste, continuă Michel E ca ша basm cu zine f 
Mui există încă dukuri bune. 

Тонева și ingrijorarea care i se vedeau ре obraz contrastau 
cu vesela din glas. 

— Eşti palid ! spuse Etienne apropiindu-se. 

— Nu are Importanță, răspunse Michel. Apol, așezind caseta 
po marê in fae ku Etienne, adiugi Ва ered cl diaria ia se М 
aici адбы, о dramă straşnicā ! 
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Etienne intinse mina, plin de nerăbdare. Si-ar fi scos drama 
și din foc dacă ar fi fost nevoie. 

Miche îl opri. 

— Este ceva cu totul ieșit din comun, fi spuse el cu vocea 
schimbată. Pe cit sint de trist, pe atit de bunc sint vestile pe caro. 
Vi le adus; vom fi bogaţi. vom fi fericiţi. Si totuşi am о greutate 
mare pe suflet- Maurice, am încredere im tine ca in propriul meu. 
rote. În cazul in care mi se va intimpla vreo nenorocire, Ifi las In. 
păstrare acest obiect nt să sil cà este in Joc viata ȘI onoarea 
nei femei. 


ххуп 
ULTIMA AFACERE 


wis С сүа эге nine de а эв П pret cena ulli ui 
её Leber, cuprinsă de febri, se departa gri castel 
renaud. În acelaşi timp, o grallossi dee? se oprise din irüpül 
cailor in fala intrării prinsipale а unei liniștite case boieresti, In. 
Tare nos am mal intrat odată. pe urmele domului Lecoq, сопе, 
Volajor al firmei „Berthier et Compania”, cind am făcut cunoștință 
a acel batrin respectabil murit Colonelul sl cu domniscura Fan 
Setz nepoata acestuia. Era tocmai în ziua in care J.-B. Schwartz, 
om pe atunci cu un capital de patru sute de mil de franci, se cus 
nuna а biserica Saint-Roch cu асса frumaei străină, dona Gios 
venna-Maria Reni, din {amilia conților Bozzo. 

In ciuda. anilor care s-au scurs, această casă bolerească nu 
SE 
ie d sumabră, amintindi foburgul Saint-Germa 

SE xttl secolulul al XVI-lea. 

Pe strada Therese, unde se айа situată, caldarimul fusese. 
praperit cu un strat gros de paie, pe o lungime de 50—60 de metri, 
Era un privilegiu suprem. inutil şi mărturie Aen 
Care inibasea paşii mulţimii neatente, avertizind-o cà aici un prod 
Foi este їп suferința sau pe cale de а ince în bun 
dreptilor. 

Majoritatea oamenilor пш sint bagati şi, necruttori cu feris 
irea celor favorizați de soartă, inu deseori in deridere acest ultim 
ux al agoniet imbelsugate- Înțeleptul însă trece mai deporte, ginê 
dindu-se la implacabila treaptá a mormintulol, 


Vizitiul elegantel trăsuri nu strigă. Poarta insi se A 
ben ră жоп EE AEN 
viri suple tradau tinerețe, sci grăbită s trecu pragul cu pas икт. 
Ert wien In negru, Си o elegantă absolut parizian. 
ia curte domnea 6 linişte absoluta: La citeva ferestre de la 
Ero T MIR 

Portarul, tind in picioare gheretei Jui, spuse Incet: 
mun, DUM шз, doamna contest; domnul m © mob ducc 


Tinăra femele grăbi pasul si aj la n. 

E roo M 
cu таго de cilugür, deschise usa, inainte ca doamna contesi 
ze NEE EE 
E 

Ee Set үка 


тоге, 
A Intrebat de mine? 
— De dată ori, inainte şî după spovedanie. 
— Ah, сы ea cu 0 expresie cludată Їп glas, s-a spovedit } 
— Da, da, răspunse servitorul cu un accent și mai Gre 
Şi zimbind discret, зе dădu la o parte, са să-i faci loc tinerei 


fena 

— Probabil că e lume in casă ? întrebă ea intrind în vestibul. 

— Domnilor И за servit cina in salon. 

Z Cine e sus? 

— Domnul duce, englezul. unul nou care vine din Ialia și 
une yra spus parola conventionalà de la Camorra, doctorul și sotul 
urmneavonitei 

Bin partea фратра алаар car v E, 

in partea stingă a care se deschideau 
ii prei al ale primit tal Se auzeau voci retinute, eio Indie 
че chinchet de pahare si farculite. Nu părea a fi o peirccere, ci mal 
«carol o masă biet, Ta care cel adunați discutau nestingheriţi 
Sore Intimplári sau afaceri curente. 

Spre dreapta scării si la mijloc domnea linistea. 

"Domnul Lecoq a venit? Intrebê pentru a treia oară Ura 
tomete, 

— Dumneslui a adus preotul, răspunse pe loc valetul 

— Si n-a intrat si el? 

— Nu, a spus cà se va tee 

— $i preotul? 

— Preotul a stat vreo jumătate de oră cu domnul. 

Frin dantela voalulul tinăra femeie Îl privi fix pe Valet. 

— Este un preot adevărat ? întrebă ea incet. 


eg 
ае în Camorra E cr CO. Ома ER 
бу aA 
"SE se apropie aS 
оа аак 
BEE 
EE Е 
temei de o frumusețe neobișnuită ; ome 
geg, în ciuda grației delicate a liniilor. Arãta cam de 25 de ani, 


о dal acești ochi prea mari care aruncata scintei de sub о claie de. 
pir ondulat. Pe vremea aceea copila ridea și aruncase ca 
proleetit un buchet mare de flori ude în obrazul domnului 

j yl dom Lecoq ре cue îl amenința cû va lunga ca pe 
Ven Secher. 

Era o dușmănie declarată fatis incă de pe vremea accea Intre 
domnul Lecoq și fetiţa zburdalnica In stare să tina piept unul 
bandit, Chiar. de pe atunci sj fi dimit oare lupta dintre ei? 

Tipăra temele rămase o clipă pe ginduri lingă ușa care о des | 
pürtes de cof саго se озрдйша. Fata el exprima un dispreț suveran 
i о udineă tristete. Se Întoarse și traversă palierul farà să-și mal 
Jaso, voalul pe faţă, 

— Deschide ! porunci es. 

Alegind о cheie din legătura pe care o tinea За brilu, bătrânul 
valet desehlse numaidecit ua din stinga. lotrarà mal intii într-o 
сілаба goalû; in сез de a doua — un salonas cu mobilă 
i demodat — veghea o soră de caritate așezată lingă о ien 
oy ora un cruci incadrat de două manei aprinse muri d 

dul zăcea în cea de-a treia: un dormitor foarte mare, aproape 
gol, luminat numai de o fereastră care dădea în balconul dinspre 
grădină, avind patru usi; una singură răminea larg deschisă, cea 
dinspre micul salon În care veghea sora. j 

Pe û masă de stefar de la căpătiiul patului stăteau aliniate: 
fiole 5i sticle cu medicamente, imbiesind atmosfera cu acel miros 
specific intilnit În camerele bolnavilor, 9 Я 

In lumea muürunti, tanală, îndeobşte cunoscută sub denü- 
aires de stout Paris, Gel care murea akci EEN 
proteja: iele de plnzà albastră, garnisite cu 
Werne ай, чесе drept un о bogat FI avea vesti în în 


\чриїпдегеа Schwartz. Сава lui boierească ега foarte arătoasă d 
impuna. Se dusese vestea cà ar fi un от de bine. 

Printre oamenii mai informal, безд, el trecea, ре bună drep- 
tite, drept foarte bogat, dar nu se punea pret pe generozitatea iui 

În et, într-un cere restrins d mal aparte, al unor oameni 
cu totul inițiați în tainele romanului vieţii lui si în natura afa- 
йг car e ficu se pines d ar ind ре undeva o co- 
moră şi că mu ar fi deloc um 1 ci dimpotriva 

Cici, Іп definitiv, viaţa acestui om fusese um mare mister 
Ты schimbase obiceiurile după epoci sí virstă, jucină în plină zi 
în, fato întregii lumi si sub privirile Jegil cel mal greu din toate 
толио, Era un artist desivirsit Şi, data, se sîvîrşea din viaţă 
Virtirlos, си capul pe perma lui, in ultima ară a acestei lupte de 
invins! ȘI, de aproape. о suta de ani, nimeni mu reușise săi afle 
se ietu) nici prin сёз mai desăvieșită abilitate, nici prin violent. 

Acest om fusese frumos, chiar foarte frumos, un jucător ne- 
s'opioit, risipitor strălucit, сады de capete şi de inimi: vûzuse În 
Tiperetea tul marele carnaval al vechilor monarhii ; isi bütuse joc 
«tu republică şi mai tirziu riese in hohote si In fata gloriei si In 
Tata crimé; facuse războlul in timpul Imperiului — războlul dul: 
© ingiruire helntreruptă de victorii 3 de cuceriri pe care singur și 
te plat, atribulndu-și gradul de colonel. Orice tulburare po- 
iiA wgureizà taba celor care completează In umbră. Schim- 
barile de la cirma țării — cind а guvernului imperial, cind al celor 
«ош restauratll — nu Ire decit să pună la абаро, această pro- 
metie interlopă. Ls epoca In care s-a vorbit pentru prima бага 
Vespre Colonel, opera keen prescripti morele. Ce importantă mal 
тусли dovezile! Un om cur era Colonelul пи putea duce niciodată 
1j de acele acte másluite de mlini indeminatice. 

Vom vedea, de altfel, cind ultimul cuvint a fost spus, că cl 
un Într-adevăr xî aibi un grad inalt. 

Cei care sint obiectivi vor găsi сй este de-a dreptul modest 
titlul de colonel pentru un asemenea personaj. 

Există insă un ait titlu, cel care ji dădea drepturi de general, 
mandant al unei întregi armate infricógitoare. 

Acum „Союш se stingea aici, singur, ca un fint sau ca 
un cine. Unde râtăcea oare statul lul major ? 7 

Ла ce Hi servea prada nenumăratelor lui victorii? 

Be ос, sou mal curind, peste са se на 
după virstà De ani de zile: Colonelul pusese surdinà Zgomolnasel 
sale existente. Diavol sau sfint, la bitrinele devenise sihastru. Ve- 
dieta liniştit intr-o mediocritate indestulatà, са о moluscă rentieră, 
Datt după Importanța cochilie, felul echipajului d numărul гө: 
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züiorilor, care se évalueizà ia noi де la un va 3 
pinê lı 30 de mil de franci. NOE T 
an, DP HuinăeNcagră avea fără indoalà siruri pestrite de mii 

"gent pe lume, fie dintre membrii Camorret peninsulare, al 
Carê şef suprem rámásese, Пе primire айй de 1а Paris, Londra 
sau de oriunde, care fêcuserā misteriosul jurimint al Induriri, пи 
ar fk putut spune cifra comorii adunate de Haina. Neagră. 

'Stitca întins pe spate, i trupul lui isi şi căpătase rigiditatea 
cadavrelor Abla duci at аы sub tuverturà contururile 
membrelor. O barbă de vreo cincisprezece zile, inci foarte deasă și 
albă, ca un strat de гит, li acoperea fata osoasă. Ochil inchi ме 
pierdeau In adincul orbitelor, cărora arcadele sprincenelor d omele 
pumelior le conturau bruse marginile. 

La cipitital 1ш nu se vedeau nici prieteni, nic servitor, nic 
ciinele care îl întindea indurerat botul pe cuvertura stipinului; Dia 
mera alăturată sora 1 pindea respirația scurtă s apăsătoare, Ponte 
că așa vrüsese chiar el. pentru са moartea lul trebuia să fie ca și 
viața : ciudat de rezervată, În neeastà singurîtate a agoniel, Coloni- 
Jul se zbätea cină Inocmind pianuri pentru un viitor, core nu Wi 
mai len cind int um dei bro dar Шин, farà vicente 

Че mirare ce uluitoare subtilitate a simţurilor se imbini 
Wncorl cu neputinta clipet de pe urmă. Chiar in momentul In care 
nära femele trecea pragul шй de Intrare, muribundul spin 

a Ute cà vine | Fanchette.. stiam bine cà Fancheite are si 


vind. 
be trăsăturile lul vestejite apäru aproape un suris. 
Dar usoarele clipe de luciditate trecură fulgerator, medial. 
dupa accea, muribundul divaga incetisor, pomenind despre faceri 
calcule, călătorii. Tinăra femeie statea acum lingă el în picioare f 
îl privea ; pe chipul ei era o expres greu de definit. 

Da, acesta este cuvintul, căci privirea noli-venite träda totodall 
û curiozitate aproape sălbatică, o compasiune involuntară, vagi urme 
ale unei afectiuni care pirea 53-8! găsească rádácinlle In trecut şi о 
cumplita aversiune, 

Tn timp ce ex técea, plerdută parcă in visare, buzele muribun= 
ului se intredeschiseei ca un mecanism greoi si ințepenit. 

2 Care еме stăpinul. pronunță eì foarte distinct : tu sau eu, 
vAmitie ? Toată problema di este.. Apoi, cu voce maî puţin sigură; 

— рага este coaptà în casa Schwartz... Ai matrifa banenotelo P 
Va fi ultima mea afacere... ё 

Stirşitul frazei rămase Indárátul buzelor. 


(eu creia Гло spunea contesă H puse mina pe frunte, dar côn 
tactu cu pielea moartă o fäcu să se infioare. Ii retrase degrabă do 
Ketele, casi cum аг fî atins raceala unui sarpe. 
în strat tu esti, Toulonnais-FAmii ? întrebă btrinul cu 

ч. 1on mucalit, deschlzindu-si pe jumätate ochii aproape orbi. 

— Nu, bünicule, eu sint, Н răspunse incet de tot Zeien femeie. 

uim pars ci dura gindurile puse: 

sa Qn.. adevrat. mica mea Fanchette, care-i iubeste 
т! buni 


Apoi sdáugà printre dinti: 

— Doamna contesă 

Ties female ava un CR treba: 

` Bunicule, mu al nimie si-mi spui ? 

Pentru prima cară bütrinul (ca о mișcare, Miinlle lui descr- 
move incercarà за se inclesteze pe cutele agternutulu, ca pentru а se 
apuca de eva. Асем gest instinctiv, simptom al белуде} supreme, 
JV irspalmintà intotdemuna pe cei care nu sint obișnuiți să vada ur 
muribund, de aproape, Contesa își intoarse capul cytremurindu-so, 

— Da da, ba da! spuse cu greutate Mie, Am multe să-ţi 

i nu-mi lipseşte încă forta. Cum rezist! $i să nu cria 
iat nu; toil we stinge în mine progresiv: Аку trit în mod 
intett, mia folosit, Sint momente cind iml inchipui cà о vol mai 
Jure Încă mult timp... Acum, de exemplu, sar spune că single mi 
з incilzegte din nou in vine. Te iubeam mult, (едо, Cind erai copi, 
"um tot ce volai tu | Ar H trebuit să te crese departe de mine. 
Jn Мага atmosferei noastre ; tu nu al sti acum nimic ; al fi bogati 
să kret. у soție de om cinstit 

C De ce n-ai fücut asta ? întrebă contesa, al cărei ochi mari 
mem parcă foc. 

"` Sigur, sigur, continuă Colonelul. Dar mama ta stia tot ce 
чн tu, toi es е ducea Ta biserică. A murit cu miinile impreu- 

5 ûl avem o religie, sintem о sectă, ca și Thugil din India. Vezi 
ne GA © mer Ма Ва ma am flat niciodata pe Dume: 
ow, sam Văzut in timpul lungii mele vieti toți oamenii, pe toli, ре 
miri, pe cei mijlocii, pe cei mari, furind, jefuind, asasinind, după 
diverse formule, care, ce ¢ drept, deghizează furtul, jaful yi asasi- 
Тш Уе sa-m spat [etita men, care co mai buh un Thug care. 
il "ада pe un englez negustor de apium, sau un englez negust 
Aum cue e ? Unul exe чишу un monstru 


abil atita timp cit nu a dat faliment. La nol mu se vinde opium; 
dar sint altele mai rele, de la un capăt Ia altul al pădurii 

Eu um trăit bine, din moment ce am trăit peste optzeci de ani bogat, 
тотай, liniştit, În comerț doar fali "legte legea să iasă din 


teacă, Eo пш атп dat niclódatá faliment, şi leges mu а făcut cun 
Ze Atunci de c te pling E заь o 

Aceste cuvinte fuseserá spuse curgător și chiar cu a oarecare, 
energie. Capul lui se intorsese pe perna în aşa fel, incit ochii piers 
duti Та fundul capului şt indreptaserá privirea fixă spre dh 
Pieoapele ei căutau în jos și se incruntase. И răspunse - 

— Eu nu ti-am reprosat nimc niciodatá, bunicule. 

— Nu, dar ai suferit | izbucni bolnavul, care se insule(ea din 
nu se йе бо capriciu al inimii sale. Si suferinta vste um reprog | 
continuă el. Asculta, Fanchette, ta vel 1i bogată ! Тошопаа te acuză 
că ești de partea dusmanilor nostri. Се-аге a face ? eu te iubesc, vel 
avea tot се ат es. П al de pe acum, пса eu sint са și mort. Nu 
sui mal vedea nici bătrinele păduri de castani de acolo, din inkula 
noastră, niei deet de mirt, nici marea albastra, nici caidarimul 
Че pe strada mea, care acum e acoperii cu pale ci Să nu mal aud 
Zgomotul rotilor... M memorie? зе intrerupse el deodată. Spune-i lal 
VAmitié cà para e conptà in casa pe care o stie el bine, ecuptă, pera 
fest eoaptă. Trebule s culeagă | Dacă merge repede, o vol mal ve- 
des i pe asta, și va f ultima ea afacere. 

Contesa vu pe buze о nuanţă de nul și dispreț. 

— Ai chemat totuși preotul! yopti ea. 

— Can chemat, Făspunse bolnavul. Este о pecht decentă ii 
bimă pentru cei din cartier 

— Ce iai putut spune 1.. 

— Fata mea, o intrertpse colonélul cu o severitate рїн, 
eu dint dinte n țară unde fot oamenii sint credinciosi, si sint pe ume 
de pe vremea cind se credea. Am Văzut tilharii calabrezl, $i nm er 
помен oamonlt Encictopediei ^ ; ei vorbeau tare atia timp cit aveau 
o situatie avantajoasă : dar atit unii, cit și celalt pu vrau mindri 
"ind le venea timpul «à moară. ЕН liist, am spus numai «vea ce 
trebuia, doar atit... 

—. Dar gindul dumitale mai páchtuieste Incă ! izbucni contesa 
de bund-credintà. 

— Mai Incet ! e acolo о călugăriță. pentru ce rizi, fetita mea T 
Omul pácitleste mereu și se рооМейе firă rem lalî con- 
stiinta 


Ochi obositi se inchíserà si respirația se iranstormă într-un 
el de horcălt. Dar forța lui era departe де a H ajuns la capăt, pentru 
că, rüsucind asternutul, întrebă с 

— Citi sint dincolo si așteaptă să mor ca să-mi destacă patul 
să scotoceascà salteaua ? 


Э Colotøratori Ма beem Enciclopediei (1731-1772): d'Alembert, 
Diderot, Voltaire, Montesquieu. Bet, Juocourt si ali. 


— li cunoşti bine, spuse Fanchette: cala. Ai dreptat 
„dincolo si asta asteaptà. ` isi > 

— Dacă as fi vrut, yopti Colonelul, as fi putut si mor inconju- 

rat do guazai, ca un rege t 
, Cu oase actstex,rispunzul contes H preocupa ; nidi lise 

— Tu nu iubeşti, Fanchette? OR sint? întrebă Incet. 

— Cinci, Ducele. englezul, doctorul si солее Corona. 

— Si l'Amitié ? 

— I/Amitié а şi Inceput SA manince din moștenirea duri 
Valu un Ей, un las nerecunoscátor.. 

— Este elevul men, spuse bátrinul atit de intet, incit contesa 
din il ang Dacă l-ai fi luat de bărbat... Fetiţa mea, se întrerupte 
wl, nu al vrut nielodată sà devii văduvă Y 

— Încă nu угол, spuse ea, ştiu să sufăr, 

— Cind eu mu vol mat fi, дсй Ii vei schimba părerea, vu eşti 
SN нї foarte frumoasă. Cineva te va ibi Jndeajuns ca 
De 

Tinersi femel fî dádura lucrlmile yi gier: 

— Ийме şi nu sint am ! 

— Ee cine iubeşti, fetița mea 7 

intrebarea fusese pusă cu о curiozitate de copii. 

— Pa Michel { spuse dintr-o răsuflare contesa. 

Colonelul deschise ochii marl. 

— Michel! тере el. Fiul acelui Maynotte? Afacerea asta 
ıı vine mersu mereu ! 

Apoi, scuturindu-se parcà de un gind supirátor, adiugà : 

A 


Contesa răspunse cu o duritate stápinita + 

— Contesorul dumitale ! 

Tinàra femele стел cà wa Dei din pat, intr-atit 11 impresiopà 
"ln Capul vnu эй se ridice de pe pornit, dar da di Ind 
sta паро. 

— Аа făcut ei asta ? zise el sufocat de indignare. Au riscat 
vintuirea/mpa veşnică ? 

Contesa ÎI contempla incremenită și refleta - 

„Se ginden deci cu adevărat să-l însele pe Dumnezeu 1а 

Z Au ficut el asta ? repetă bătrinul, a сагай voce slibea pe 
isurà cv П sufoca minio. Au profanat straisle sfinte ? Nu există 
3t © crimă farà iertare : protanarea, Sau poate chiar бошӣ, căci $i 
а care veghează aici, alături, nu cred să fie călugăriță. Ah! ticălo- 
|, blestemații ! ah, mizerabili ! Ducele acela ? un deștrăbălgt fără 


A 


inimă ! Lordul ? un hof de buzunare ! Doctorul ? un fals savant} | 


Contele, Bărbatul tău ? un bandit adevărat Vezi tu. vezi tu ci am 
făcut Де Mng iom tot preotului ? Îmi rămine secretul. Dum- | 
тилеп este aen este drept! Am стели, ec 1 
ECH j | 

— Există totuși un seeret ? întrebă блага femele cu û stati 
ES GH tuşî femeie cu o grat 

Colonelulol se domol m аы ре 
pes și privirea lui tristă o inválui p 

— Da, spuse el cu o afectare in care se ghicca sarcasmul 
Există un secret. N-ai auzit tu niclodată pronunfindu-se numele pe 7 
cure il purtam cind mergeam In fruntea tuturor Camorrelor ? 

— Ba da, ráspunse contesa. 

— Acel hume suna amenintitor! continui cet. Nu va fi 
stris pe mormintul meu, Si, ia spune, nu ai auzit niciodată vorin- 
du-se despre tunica Îndurării ? 

Tinára femeie rămase tăcută, dar ochii ei intlăcărați imperiu. 

лает It ridică mâna tremurindă până la pleoape, ca fl cum 
ac i vrut să Indepirtze Să să Bt contesei in 
privirea el. 

Dar nina. i ien eg 

Nu mal văd deloc, murmurà el. Nu i-am recunoscut nici pe 
een care mi-a furat márturiirea-. Dat am pe cineva. Imi 
mine un servitor credincios., EI numi vor afla seerelul 1 Tou 
па Ате пи s-a amestecat In această trădare перана FI « 
ез meu. Lut i vol da tunica Induriri І 
кыш Beste oel cre La adus pe fal preot, spuse tos Wi 
temele. 

Ochii bolnavului avură o vagă licárire. hj 

— Nu тай enerva, fetila mea, spuse el, Asta imi stri Ши | 
meu ceas, și sint bunicul tàu! 

“Ара! Yacu un gesi, сша tinara i cunoştea semnificatia, cài, 
ent o sticluta cast era pe masa de lingă pat, turnà din ea “i 
teva picäturi Intr- lingura de argint aurit. > 

use lingura itre dini bolnavului, care ámpinrà hm: 
geren тиш. 

"Та та iubeşti, Fanchette, marmoră d după ce Мы, Multi- 
mese [ 

— Te iubesc, Tată, răspunse Contesa. Dacă l'Amitié devine 
вирі, ma va distruge. 

TU To nu ejt dedit o femele: mu роў s fil Stápinul. 

C ийме bine а mine spuse ea. 

тайа ci Suplă si mschiulossh se arcul. Avea о frumusețe re, 
seni. 


Bitsin 11 icu um semn adiirai denn 
— Ai fi mai putecnică decit bărbaţii | ai deene" dar mai 
timp: 

Era poate efectul medicamentului: In pometii obrajllor lui pa- 
Ji ii revenea putin singe. Paru. deodată un zgomot care 
lı urechile celei de lingă el nu ajungea ; ochii lui, regisindu-sl strā- 
Imvirea, Dem ocolul camerei d se oprirà pe rind mai intii avupră 

or trei ust închise, apoi la fereastră. 


i 


Ea N aseultă pe dată. In timpul scurtei el absente de Jinga pat, 
= +a care veghea În salonaş арйги în prag ṣi farisà pînû la pat o pri- 
vi atentă. Bolnavul о pindea printre pleospele pe jumătate inchise 

Cina contesa se intoarse, Îşi rer Jorul lingă bolnav si Ii spuse 
ante încet 

— Da, au plecat. 

Bolnavul Jf făcu semn să se apropie. Burele crispate schițau 
ч uris amar: Îi spuse repede și foarte clar : 

— Sint acolo... Simt - N văd prin uşî ; după Песаге dintre acele 
vc naturi se ascunde un carnivor La pindă 
A pas! umblind pe balcon. Nu te mites. nu te ийа. И cunosc 

ar ti се Îl spune gura mea la ureche acum, te-ar ucide ! 
ȘI Fanchette И cunoştea, cách un tremur i trecu prin tot corpul, 
— Au incercat sû se ingele unit pe alți, continui bătrinul. Este 
instinctul lor. Asocintia, Intre el, este о luptă de fiece clipå, Pe rind, 
fi. care s-a fücut cà pleacă apok s-a întors cu pași de lup. Îmi adul- 

û poarten. 

— Dar mal au încă pinî atunci, Tat, Il Intrerupse contesa, 
аа de simptomele evidente de vitalitate care pires cà se intoarce 
лери si ratiunea lui, Eşti mai bine. 

— Pini-ntr-un sfert de oră, ráspunse liniştit Colonelul, vo fl 
wort. Al Văzut vreodatà flacira pe саге o aruncă lampa cină v 

опре эй se stingă ? Totul va fi al tàu, Fanchette, secretul Haine- 

` War Scupularul Induráril si Chela tezaurulul, Te roşesti, ochii 

ii «clipese, nu meal iubit. Se va lumina de ziuă miine? Nu! nu 

pentru mine, nu aie. Altundeva, no ştiu unde. Nu se poate duce ni- 
"vie acolo unde mă duc ; unde mà duc 7 

Avu o scurtă tresărire, care îi mișcă sub cearceaf slăbiciune 

or. Vocea fi rărinea clară ; dar liniștea lui făcea loc unei 


Ochii i se rostogolirà, şterşî și oct, în orbitele adincite. 
ser 


— Se va lumina де ziuă miine ? repetă el. Pentru ce aminti- 
rile trecutului urcà în noi ca un flux ? Ochiul meu era mal pátrun- 
zător dech al vulturului, vocea mea se auzea pe deasupra zgomotulul 
orentelor, acolo, in muntele unde mii de franti ale Сапты sc in- 
ginau în fata unel singure cipetenli- fata тез! Noi luptam 
atunci impotriva unor armate... Se va lumina de ziuă miine ? Э. 
di de unde vine скача parl 1 Era veni, era Га ; anunta 
pericolul și prada. Eu eram cel care róspundea intotdeauna În | 
aceasta intrebare a perfizlor mei soldati. Dupa săptâmini de destria 
în noaptea {гй sfirsit а locuințelor noastre subterane, venea mo- ` 
mentul să ieşim la lumina zilei şi să luptăm Se va lumina de a 
„miine ? Va fi singe si aur ? Vom asculta concertul prafului de puşcă? 
Vedca-vom printre selle noastre albele captive despletite ?-. Du, ze 
và lumina de ziuă miine, Atunci «га шо strizût Jung de imbitiet. 
Femelle părea mal frumosse si vinul curgea mai dogoritor. Si era 
adevărat | A doua zı se lumina dé ziuă. Tenebrosii nosti cavaleri 
străbăteau potecile muntelui. sau indrázoefil seniori 19 arătau са 
tifelete mantiilor lor pînê in oras. ȘI un singur nume, numele meu, 
jabutnea ca tunetal. 
де теа Sb Consuatà de acest тий! tor, Contesa П mech 

— Tatà, spuse ea, dacă n-ai avea timp 1 

De privi сй ochil stingi. 

Sc va lumina de ziuă miine ? zise el incă o Чай. Apol re- 

Jui: Nu ştiu. Cine stl? Eu cred In Dumnezeu, dar te poti Jee, 
Ат trăit bine, am tráit aproape o sută de ani. Poste există cova da. 
Trut dincolo de mormint ; rimine de vàzut. Nu-ţi. fie frich, teta 
mea, уо avea timp 30-8 spun totul, Nu-mi va lipsi mie un minut 1a 
capătul unei atit de lungi vieti! Vei poseda talismanul ; vel fi bo- 
фа și vel hn Aplexci-te deasupra mea... apleaci-tc ca si Cuin 
m-ai keier și săruta din toată inima. În jurul gitulul meu éste 
un şiret de mătase.. taie-l cu dinţii şi vei avea Scapularul, Cum ill. 
lucese ochi ! Mai siuti-mà о datê ! nu má ubeal ! 

— Am Scapulorul, spuse contesa cu un nemaipomenit singe 
fece. 

— Juergen că bu mà Vei mai sáruta. Secretul Hainelar- 
Negre este cusut acolo np 

Contesa își mai lipi încă o dată buzele de fruntea bolnavhilul. 

— Id mulfumese, gopti el, este prea mult Cit despre bani. 
Ah, banii | m-au costat scump! Ascultă bine : para este coapti la 
baronui Schwartz ; cred că voi mat vedea această afacere : va fi ul 
tima. El nu mai are nimi de-al meu. Ți-am spus unde erau banik 
Camorrei 1. Du-te la ruinele Induririi.. й vei găsi in. 
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O а două treicre i mișcă membrele, 2 


cal emis oe? repeti eet comice 
GR ochii și gura råmiseserà larg des- 
nise. Fanchette Y plpit inima кл dé 


Apoi fücu semnul crucii, inainte să desprindà un mic crucifix 
фе abanos agăţat în perete. Aşeză liniştită crucifixul pe cuverta 

“După ce indeplini această datorie, travers camera cu pas sigu 
YI II spuse cálugáritel care veghea in camera alăturată 

Dg pr 

n ceea, cal trecea ot prin риме 
intinse pe stradă de-a lungul сазе! boleresti. у 

în momentul în care cilugiria se ridica să intre în camer 
mortului, о mină Infüsurat intr-o batistă de mătase sparse un och 
ji» la fereastra саге dădea pe balcon $i răsuci incuietoarea, Era o 
mini gilê, care îşi cunoștea bine meseria, 

Fereastra se deschise ; un om mawat sări din talcon pe pa 

Kar de pat si smulse nasturele care îi inchiden сй 
er 

In Шарш celor citeva secunde cite ij trebulrà pentru această 
!rvabà executată cu Indeminare si siguranţă, cele trei uşi pină обы 
inchise we Invirtirê incet in balamale. Cite doi bărbaţi e erátará In 
Twv din primele două ; talsul preot apâru şî el la cea de a train, 
Toti cinei erau înarmaţi, 

La cea de-a patra ușă, cva care dădea in salonașul de veghe si 
vu. rămăsese tot timpul deschisă, apărură figurile avide ale câlugă- 
ritul si bütrinulul servitor ru infátisare de călugăr, 

Toll privea plini de curiozitate 4 interes spre omui mascat 

Acesta arüncase cearceaful peste fata eu un gest de 

se auzirà тізеде infundate. 

> Vil prea tirziu, Dest? spuse călugărița cu o voce Оода, 
Omul mascat se Тайгер! fără să arate niei teama, nici surprin- 
își Incrucisà bratele pe piept d ii plimtă Incet privirea pr 

чарга celor din jur. 
Acestia se apropiaseră în cere. Printre ei, doi erau tineri, unul 
ales, de tip burbonian si seminind cu Ludovic al XV-lea cind era 
prin frumusetea lui aprospe feminină; pii- 
en bagat buclat, ü incadra fața blinda $i finê - асема ето 
"cete: Сола Моде, tel căruia i se spunea mylord, purta părul, 
Un Viond-rotcat, perla în maniera englezească. i 

Altul, un barbat cu trăsuri energice, cu privirea aspră si duri, 
„inimă car de 40 de ani si imbrácat cu 0 decent sobră : ata-zisul 
tor. Ceilalţi aveau aerul ей se tem de el. 
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ма 
SH 
lui său slăbit, descoperind altfel pieptul $i umerii тог 


Urmau apol incă доша personaje in care vechea " 
EE О 
de îtaiian decăzut. si preotul, faţă devastată de viciu. dar Kei 
оаа 
М excelent cu afatorul 
Sele oci АПЫ ai muri bunu RIPE. 
/enea la rind, in sfiryit, Giant o fată frumoasă, eu vocea, 
dogit, cu un ris insolent ȘI brutale și bitrimul servitor, care pastra 
din obisnuință o buna parte din aerul său ipocrit. 
mata Cai tii orei rare, E 
са Inalta Lojă a ii Negre, în e, joare patul | 
Ж moatte al Tatalui- EE 

< Lipsesc trei capete, spuse doctorul. Sintem doispreréce de. 
ett inti daca-l punem Ja socoteală pe Stapan 

Omul mascat raspunse ` d 

— Eu aint Stápinul. Numyirindu-emd, decl, sintem bone, 
EH 
AE domnul Bruneau este suspect: Тее абе este sclavul mou £ 
putem delibera deci 

Wé murmur Intimpină această declarație: „Ru sint Suîpinulê 

Omul mascat continua : 

bie funeraliile să Пе demne de cel care na mal ¢ 
Nimeni nu va lipsi, nici dumneata, nici cet din gradul dol, nici ars 
mata de simpl Colegi. Milne se va lumina de ziua, М Asociaţia Va 
рец sû se numere in plin soare sub privirile profanilor. 

Z Bine vorit 1 Amie, E contele Corona rin- 
dia, ŞI pentr a ne predica asta af sri pe fereastră ? 

Др manea d E care n timpul 
mmh E chia de dile d М tacea toaleta 1а fata un 
p 

Ştia că trebute să vină contesa, răspunse. omil mases 
idresindu se Del tu me моге mise socoteli in privini 
Эм si trebule să ni le dai. 

Corona ridică din umeri s spuse : 

"Papa acest diavol batrin de 
doua zi de la căsătoria noastră + 

A PA dezvaluit ceva la spovedanie ? i intreba mul mascat 
ваш preot. erai ua 

РА povestit citeva păcate ușoare, răspunse acesta, dar în се 
priveşte parten importes nimic. A murit ca un vint cuvint 


эң fi fost văduv chiar de 


это 


t-a spus adineauri : ai sosit prea tirziu. Asta este adevărul in ceea: 
te vă privește ; în cees ce må priveste, insi, nu are-nici о semnifi- 
ţie, lată, зе implinesc mai multe zile de cind am primit din mii- 
mile Tal secretul Hainelor.Negre, cu ultimele instrucțiuni. 
Ce căuta atunci beer lul, ntrebă cu asprime doc- 
Scapularul 


Scapularol ! абаа italianul. 
— П voi arăta, răspunse l'Amitié, la adunarea care se va fixa 
pentru recunoaşterea mostenitorului ; vol spune totul atunci, pre- 
п si ultima dorință а Темі, şi voi da 1a amámunt socoteală de 
imensa operație al cărei plan 1-а preocupat ріпа în clipa din urmå. 
€ singur. pot face aceasta ; este Cineva care vrea sû mà contrazică ? 
Ce chutal tu sub cămașă ? repetă doctoral. 
Саат un plie despre care știam și pe care nu l-am mai 
atl miza inminat secretul iui, care nu poate aparține decit 
singur, Și care acum este la mine; dar aurul lui trebuia Im- 
arii intre vol tol; 1 ÎÎ vene greu să е despartă de eL Există și 
el care se duce. Таш 8u Vela ca în viată find 


Ata poate П adevărul, spune preotul ; mal рамга о vagă 
ча că va ët, 


căutam chel, ură FAmitie, și cáutarn acel plie expli 
vali care trebula sû và pună în posesia moștenirii, Dar adineauri a 
int alei o fermele, Nol vegheam, este adevirat ; ochii nostri ståtent: 
Minii ларга el. Ge contează ! are singe de tigan in vinele el cor- 
Meane ; este indeminatică, îndrăzneață. voi nu afi văzut-o cum ve 
aplecs deasupra Tatălui ca să-l sárute ? 
Ba da! ba da! se auzi din toate părțile. Am vizut-o, 
Femeia asta e impotriva noastră incă din copilări, 
E adevărat | e adevărat! Tatêl si mama el nu erau de pat- 
trå, i se răspunse, 
Această femele v-a luat averea pentru ca să o ducă due. 
llor noştri; а furat averea care v-ar fi fücut bogaţi dintr-o бий; 
(i nu mal este nici ca să pună dragostea lui oazbă Intre ca si pe- 
leapsa cuvenita. Trebuie să moară $ 
i sapte ráspunserd intr-un ghas- 
E drept : trebue să moară ! 
$i contele Corona, rizind cinic, adăugă : 
Ма faceti gelos, nu và amestecati ín treaba asta ; má ocup 


зп 


Aces Agenturà Lecoq, al cărei prag И vom trece în stiest, 
era ө cas mare, In care mu lipsea nimi si în care tul vorbea Че 
pre bani; poate nu chiar acei bani, periodică Ve се se ге- 
arsi tot Mit de regulat са mareen peste ріаја si сато aduce bun 
Saroa, acele rent acel vis fermecitor al tuturor winpodinelor ; i 
фий сир, Бай titi ntr-un fel sau altul, venind din je 
vn bani din speculati, din combinatii, din afaceri, aproape tot 
"üt de sprinten ca ce de 1a Jocurile de noroc. 

Оша ar f| de depărtată de nol domnia lui ene éiere 
cate sigur cà Parisul ajunsese in vremea aceea un ora destul d: a 
Wu Че тай, sret yî excesiv de ingenios și unde xe суди Бап 
"in tt fotut de combinații; Publicitatea, suveFana соьа 1a Pariu 
A сМ prosperitate era eialonul de masură fires al civilizatiilor, 
mergen do la sine și farà piedici: existau laboratoare de casatorii 
birourile de informatii ridicau obloanele caselor < ме putes, In co 
Ша Fou ar V 

DC acestea пи le-am inventat sûptîmina trecuti, aya cum 
nr f tentati s4 creada nepoti e EE 
SE ver Aer n 
Ke 

Dumnezcul necunoseut | spunea un dicton Cd Maglie 
ime ucr de vins egale de uel! Bă cuni care cupi 

Ga 

Tn dosul usi aceleia care purta drept firmā + „Aventura Lecoq 
a имез о anticamera foarte mare, transformatà їй birou п бера 
Và pe tont timeo, în doud Par egale, una pentra publi, сев 
Lilien salariatilor, dar protejată cà un gjat dub 


so mal aurea Incă vorbindu-se îndărătul grilajului, dovadà cà aface- 
zile mergeau. 

D biroui-anticameră urma salonul. o incapere foarte boie: 
саса, mobilată bátrineste, cu ratifele Fogu aprins si acaju cafeniu- 
inchis, pendulă cu motiv filozofic, candelabre bazate, dar supărătat 
Че incarcate, covor Aubusson putin uzat, тазща plină de broșuri 
politice, pian cu coadă imensă, tablouri incadrate cu zame de va 
Joare, Pentru cartier, total era de-a dreptul superb. 

Salonul, luminat de o lampă care ardea singuraticà pe o e 
эда, era pustin. Ar 0. greu de spos intr-un cuvint mldligares „cas 


E 


inetului* care venea după acest salon. La prima vedere, era amplu 
iros de pipi. In 1042 pipa nu avea 
¢ pozitia de care se bucură azi. Moravurile noustre Шваш încă 
ilv dorit. Deci acest miros de pipă dádea о notă mediocri ; dar: pe 
1W alta parte, teancuriie impresionante de hirtii ráspindite peste tat, 
ut va amapage minera Stapin umi i de cancun 
un aer ш лш astfel de sana 
Tirî discute, så acționeze In mre, Dar ce anume ficca el) 
Маше ilegal sau măcar pe ascuns, pentru cá Ыгор! lol cu oblon 
(нап, ridicat fn sus, f arăta cu nevinovăție birtiile și haraba- 
ura scrisorilor desfăcute, Nu 5-а văzut o dezordine mai pertectă 
pe masa de lucru a unui poet. Această lipsă de precautie ex- 
ineinjeie lalea ; eel care агай astfel descoperiti Inspiri 
«t incredere. 
Cum insá acel стеріві Tadatoritori care au cinstea să conducă 
purtind numele de „адемига nu irasează propriile lor afa. 
Teri. toată această delisare ar putea să aibă inconveniente serioase. 
Esie ас. meseriel: discrete capabilà sa reziste la orice ; patro 
MAL este un duhovnic; cabinetul lui este un. mormint. Incercati, din 
ce тш Vă vede nimeni, cotrobaált cautai, adilmecai. in- 
toiul și pe o parte si pe айа, nu veti goi nimic, nural dacă 
et cădea toemal pe canapeaua vreunei опаа петіа!о, ранї 
#10 special petrun un pește de solul dumneavoastră. 
Studìați încă aorzoonele usii. O Agenturà este mal bine echi- 
Jatà decit và Асема este foalerul public ; tabernacolull 
Vite In altă parte ; căminul persona] este inchis си lacăt pentru pro- 


Piraul notarului еме pe pămini, agentura este in nori. 
planám in ADAtă accepţia cuvintulul si, dacă me pese di- 
inseamnă cà sintem la o sută de leghe deasupra bunalelor 


O lapi, geamănă cu ces care lumina salonul, ardea pe gemi 
vsul cabinetului şi lumina ușa intredeschisk a unti bet. 

De ce пи? agentura пи exclude sexul rum. Esisti gi la- 

Wudoarul era fermecător 3i de un gust foarte accepti. Ми 

o poate ascunde totuşi cà mirasul de pip persista sl alei, Ре pe- 

Vi ur delicate EE Pradier i 

Js prt de ктап de trandafir зе vedeau ceva gravuri cochete și 

"d Gavarni, foarte elegant legate. Flori prosspete. 

cau Vasele si catifelele perdelelor destacule din smururile lor 

ideu in faldari largi în fata ferestrelor. Erau, bineinteles, ieșirile 
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are evitau orice pericol de intilnire intre cele care veneau și cele 
prose 

FS val Y nk at фий. a ceva a. Agenfía Echalor МЫ 
amticomeri, nic vreun énctjonar în spatel matdsurior verzi care 
maseau grilajul, nici salon, nici cabinet! Similor era strălucitor de 
ien), is. Stalin, care E e 
putes тосе drept un mare lux. Totul pentru unil nimic pentru cel 


Du j 

дай берши eren natesuna 39 de rang pene a pun 

wë dece ui 

Pe P" Budorül era ultima cameră alt a „Agentur! Lecoq"; Un 
ule paler tur dide pe acere e secca а бе Soi d 
ur incepea sería де apartamente personale ale ойго. Dê aic 
е те e. Un relier кати, бе anser А сал deo 
scriere nu și-ar găsi deloc rostul a d el spre micul palier. Pa 
Aronui mas, dpi cum se spunea, O. Val farculord бей di 
venturos Dincolo de dor, о cameră foarte mich, mobilat 
i tel sune de teste A o masă de brad, termina catar dar m M 
domeniul domnului Lecoq, care era un Guzman și jumătate In ine 
iurare обедде. Бейш] Lecoq dirimuse iul. proprietatii 
Vecinas дәш ale cemere mari тош după odilja mobllatî cu el 
trei scaune și masa de brad. Odàlfa şi cele două camere formau tas 
Mee dae eri 

"coo mu ae vedea nici Mie ekiyau donare proteste 
phase де sirma, sertare с brogue tripla card айдаш etra tite, 0 cai 
Че fier, capodoperă a intreprinderilor „Berthier“, ia adápist de ei 
ED. 


Discretie ? Cuvintul este prea blind : mister de nepâtruns ti 
Aici era templul unde domnul Lecoq îndeplinea lat 


este o luptă. Inainte vreme, pentru asi deschide dri 
in această Inválmágealà, oamenii recorgesu la metode prele și orus 
tale. Astăzi, în afară. de nobila Americă, și in mal micà män 

vesela Anglie. toste popoarele zise civilizate sint convertite da m 
tode mai blinde. Tot admirinduri cu pasiune pe nepotii lui Washing 
ton, acel popor atit de dai, atit de liber, atit de prietenos niai 
Зе unit, ingenioșii noştri fliozoff dau inapoi in fata religiei revolg 
EE 

acolo toute probiermel# Procedind astfel filozofil nosti se supun 


1 Alonzo Perez de Guzman. căpitan castilian (1236—1309) ale cărui 
е arme au est cintate in versuri chiar de Lope de Vega. 


E 


unul rest де-рге] вина Europă, suferind de gută d rêl 
matism, are repulsie fată de aceste cxercilii salutare. Existà duclul, 
desigur, sau lupta farmecistalui care ar conveni mai curind persoa- 
elor retrase, dar legea, indrátnicá, prigonește pilulele, si medicina 
Vile impotriva oricărei otrăviri care mu este cuprinsă in Codexul ci 
Qu A BR a 

га „Agentura Leet, Domnul Lecoq este 0 invenție 
a aestu Secol ingenios, са d fotografia, telegraful electric și atitea 
lis lucruri de pret. Domnul Lecoq furnizeazā informaţii și apoi ? 
ere 
Ko: ine intemal tace elt trel, siu patru тенте, Lic 
dnc +1 prospere societátile-nodstre 3i vett Vedea In- 
ru zi firma, Devisme et Le Faucheux" părăsind vechile, masini 
tare iu nevole de fulminat® sau de salpetru si lund brevet pentru 
n nou sistem de informații cu douăsprezece. focuri t 

Kazbolul ме distrează de urmările Iu, trebuie sa-l vedeti, Zeul 
Marte. merge sontic-sontic, Мий! nemultumit kombûne pe dru- 
nul vore duce la «Invalidese, Venus, mereu блага, se miră cà a 
Av slăbiciuni peniru un asemenea caraghios. Still dumneavoastră 
1¢ ur face astăzi Venus dacă nu și-ar pistra demnitatea ? Lar träda 
pe M: сап, si presupuneţi cá ar mal träda și pe Vulcan, 
Min obisnvintà, cel puțin cu Mercur. 

încă o perfectienare 1а tunurile ghintuite, о placă in plus La 
Mindaje, den) perfectionári. dacă vreti. și două plăci, zece perfec- 
Haal vn tun elrcirie, ucgind o divizie dintr-a singur foc, chp- 
cht magică rezistentà la trăznet ! Este cu neputinţă ? Cu atit 
"nul bine! Milne о vom avea: SI după ce războlul fyi va П dansat 
Wim lui dams, vom trece In revistă armatele onastre de diplo- 
dnte 

Domnul Lecoq era un diplomat. El fondas la Paris prima in- 
nert de олш. Fo bere цай Е 
Jin 1a indltime. EI tine de istorie. La el s-a aprovizionat Argus, 
f virsta 1-а veel pe cei о sută de ochi cincizeci de perechi de 
"e El nu era politia, dar politia cumpăra pe tăcute excelentele 
М dene 

Ai fi dorit mal mult fast în casa unul om аш de Insemnai 7 
Acolo este un cartier bagat, dar oamenii sint bānuitori, Luxul Н tul- 
Muri, Acolo se cigtigà mal multi bani decit se cheltuiesc : este con- 
riui Tut Chaussée-d'Antin ? pentru a face bani, nu € necesar să le 
lenti cu һодайа ta. 

re cartier Ist are obicefurie lul. Та strada Provence tre- 

te ruinezi ca să măninci piine: fn strada Saint-Martin se 


1 rue detonant, care se Toloseite în сарза și în amorse. , 
E 


dace cheag, si cutare nimfă comercialà, modestă, puțin sordidă chiar, 
care a vegheat douazeci de ani departe de soare, se avintă Intr-o 
ună zi ca un fluture din бооа Jui întunecată. са să zboare эрге 
о minurată casă boleressc de pe Сһатра-Ёузёеч, care leri nu Баг 
în Җый prezenta nici in animă ere palatul 
ntrebaţi- pe cești victorioși dacă banii au miros ! 
Dar exist agentur qi agentur, Totul so unelteşte în meer 
wua de păstori, de la amor — acest bun suprem, cum spunea 
„Teatre Lyrique” — pind la biletele de loterii autorizata ; de la feri 
са conjugala pini fla decrațile sine: de în dreptul Ja mune | 


KEE 1а gloria nepieritoare. Agentur este in tonă | 
DE se райгема totul, și сеа 
се dà un farmec neasemult este tocmai faptul că ea nu se mită de. 


hici o cerere, oricit de stranie v-aţi putea-o imagina. Se güsesc to~ 
tuyi agentusi de specialitate, aja cum unele persoane foarte abile nu | 
зю ocupà decit de obiecte furate. Cuvintul vrăptor nu esta pronunt 
ЖИ Aurie Agentura ete in е un acru ante, cue sl 
ire imaginatia în accesi mûsura ca și arta de а da їп саг sau ca 
son nambulismmul. Ghicitarul in palm, stipin at acestui cabinet, in- 
spirà o incredere sui generis, dar in aga măsură, incit nu | se cerê 
char programul de actiune. А pune piciorul pe pragul unei mme 
nea case еме inceputul escapadei ; asadar, orice aventură angajeaza 
și te duce cu sine, Acei domni Lecoq о ştiu bine ; el speculează ca- 
“parle tocmai in această directie. 
Daci aveţi mult, chiar foarte mult talent, o mare soplete IA 

gindire, o voință dirzi. imaginație, subtilitate, Ştiinţa de а và (асе 

npatici, experienţă, singe rece, elocinti, uzana diferitelor cate» 
i sociale, cra mai bună părere despre dumneavoastră teg, Q 
sumară cunoştin despre storirile comerciale și industriale, posibl- 
iltatea de a discerne cu temeinicie amabilitátile de sicliell, ton cum: 
sécade li nevoie, ton dur cind trebuie, stomac sinilos, cap rezis- 
tent, conștiință complexi, curaj de muncă, vorbă, glumvati, dacă, 
intr-un cuvint sinteti cu totul superior contemporanilor Aire 
voastră ; dacă, totuşi, hu at vrut su nu ați putut să it nici secre 
tar general, nici avocat la tribunalele de comerț, nici profesor la 
Sorbona, nici jandarm, nici director de asigurari, nici portar, nli 
persoani care se angajează în seria s3 procure furnituri pentru spis 
fate, fondali eme Lecoq si puneti-vû 1а adăpost de procurorul 
imperial 

De mult timp nu ne-a fost dat să ne intilnim, cu domnul Le- 

coq tatà în faţa. A trebult s4 pronunțäm numele foarte des, și cl 
tilorul știe incă de pe vremea cind plasa, in provincie, case de bani 
cu cifru secret d másuri de siguranță al intreprinderii ,Bertuer şi 

mpania*, cà domnul Lecoq şi-a parcurs drumul in mod strălucit, 


E 


„dur cete un spectacol interesant si totdeauna nou să vezi transfor- 
Wal operate de virsá la о matură een ca a lui. O astfel de 
inerete puţin vijelioasă se maturizează în deplină virilitate. ` 

Cu emotla unei mindri. « 11 prezentăm deci aiei priete- 
alor s dușmanilor noştri pe dommii Lecoq transfigurat - domnul 
соц de Ia Verrire, cavaler al maè multor ordine. Ce е drept, nu 
vi Tam inventat pe acest om de imaginatie si de inimi ; el este in- 
2% opera naturii care a creat totul, dar am eeh cà o parte din 
ae iui se va rüsIringe cumva şi pe denn meu, și fiecare 
sută să profite de cunoștințele lut ustre. 

Sintem departe de comis-volajorul dotat cu un oarecare brio, 
alins de viciul execrabil care contamineazi acest element social 
Ton racc deus ma lame cele maniere zie e 
sarula Comedia Franceză li face atit de bine caricatura, nu fyi seu- 
iura Vii pu sa лугов pe ei nu ai Sunca sub bra cael ca 

acrobat de cire ; 1а ce bun M-ai renege calul ? Domnul Lecoq 
HAN шош Titan а Bursei. Mirow pipe nu еме income 
Käl cu meseria 1ш. Există în acel parlurn barbitesc ceva cano 
Vorbeste despre cuceririle moderne. 

La d imwlenta devenise cutezanță, brutalitatea  Sinceritare; 
Bunlar mada autoritate : în aga fel incit se poate spune că fondul r- 
Wee Kelasi, purifieindu-se şi sublimindu:ee. Domnul Lecoq de la 
errire сга fură inconjur chintesenta eterată a acelui Gaudisart 
sare fuese эго lul J-B. Schwartz d costru 1а hanul din 
en în primele capitole ale acestei povestiri, 

El «ra acolo în apartamentele lul particulare, in conterință in- 

ma, pucu primal venit d chiar са dopul marchiz de Galard- 
n. Vedeţi deci unde duce comportarea 7 Un om Dr, un em in- 
Went, un om фе cabinei ministerial şi chiar pulin om de Curte, 
Ion de cele mak bune relaţii în atacerile pollice s care, se spu- 
фу, nt vinduse foarte scump regalității cuni-legitime trecutul Jui 
EE din Vende. Ротман marchiz si domnul Lecoq зе ve 
ә co crau în relații intime ; domnul marchiz fuma o țigară Yi bea 
iot h Ale. acea bere seotiani, asezat comad și aditinindu-si Pielon- 
o pe másuta de la gura етіле, picioare сое ca un gher 
п "ue ; domnul Lecoq, pe juriitate lungit pe o canapea de 
ua persoane, cu spdtar curbat, bea si el Ale" d fuma. 
II pipi are, albaneză, си сар de chihlimbar. Nu trebuie sime 
Mire A Luet Berea este biutura universală a tamenilor 
un net : Пе ci din popor, fie printi Un barbat blnderescut nu 
acele Schal farmaceutice, inventate de be- + 
re alcoolul e amestecat în mod criminal cu ара 
i olet si care poartă numele respingător de grog 1 


mm 


Domnu? Lecoq purta o haină de casă din catifes neagră, du- 
blati cu saten roșu, incins cu о cingătoare Impletità cu fir; Daina de 
oras, a butonera Carekî strilucea © panglică multicolră, era urun- 
Cati pe un scaun. Noi Știm că avea mat mult de 40 de ши: dar se 
pästrase perfect şi párea să fie inci un om tinar, in ciuda Unii Dag. 
cul de mici riduri, pe care firea lui vesel le grupase In evantai lå 
coada ochilor de cuicare deschisă. Trăsăturile erau perfect cantitate, 
mal ales nasul, de amploare romană ; avea gura mare, tăiată energie 
} marcată de o cud sarcastic Părul castaniu Indus spre асат e 
ea ondulat sau incretit pe o frunte inaltá, cu luciu de bronz ; sprin. 
nde dimpotrivă, se der, ceea ce 1i idea ochilor o stralucire 
deosebită, Nu purta barbă. 

“Tinerețea Jui se regåsea mai ales in talla suplă si robustá, Pu: 
tea fi luat pe drept cuvint un srasnic om de Viață. 

Domnul marchi de Gafllardbols, mal їп virstă cu vreo zeem 
ani, era un fost frumos, obosit, dar destul de bine conservat. Parul 
poate nu-l avea vopsit, cu toate са așa. părea. Purta barbă теці 
i mat de un negru ca smosia. Toate medalinanele unet epoci au. 
derl ate de familte s sint de-ajuns chiva ani ca să schimbe tipul ise 
tarie, йе că este vorba de imbrăcăminte, fie chiar de (олот Pic 
pura din 1700, e niei un dubu s-a, schimbat în 1793, sca modifi 
cat profund sub Dircctorat şi s-a transformat cu tatul sub Imperius 
Се vreți mal diferit san mal opus decit două siluete luate la Intim- 
lare in spatele domnului ргезейийе de consiliu, de Vilele, sl din, 
Juru domnului ministra Guizot la interval de 19 anl ? Eu siu e? 
persoană care are simţul acesta distinctiv deosebit de dezvoltat d 
are poate spune de la prima vedere iată un bêrbat de la cutre 
epocă! ministerial. Ba mai mult: această persoană . descoperă la 
Simpla cercetare a unui profil dacă, de exemplu, fiindcă sub domnia, 
Tul Louis Philippe, omul făcuse parte din opoziția dinastică кам dif 
opinia doctrinară. Acest talent nu Îi aducea ins nici un beneficiu: 

Domnul Lecoq aparținea categorie anului 1842. In această pris 
Уа, el işi purta ерсса tot atit de bine marcată <a yi cea de pe ul 
Uma monedă de cinci franci. Domnul marchiz de” Galllardbois nu 
oferea, în ceea ce Îl privea. diagnostice tot atit de sigure : era o moz 


al omului de talent, fără prejudecăţi, pe care nevoile Jui prea geg 
gente îl împiedică să гешусавса- Fl era nobil, se vedea 

lume, in ciuda prezenței sale în acest loc indoienie ; neglijenta e) 
gera pe care o afecta mu ascundea cu totul, o autentică distin 
în maniere, pe care ținuta domnului Lecoq le Icea să iasi, şi 
mult ín evidenţă. 


sm- 


O än trăsătură «ochii negri ai domnului marchiz, sfidà- 
tori i de o eme deasebită.Inconjurați cu un cere mare estompat, 
aveau ip unele momente o irezistibilă atracţie, care te facea să Н 

; dar atunt îi indrepta direct şi te forta 54 8 зичу cu Indrüz- 

ivirea. 
momentul in care intrăm in sanctuar, acești domni treceau 

printc-uns din асе:е pauze care punetează conversațiile grave 4i cind 
fiecare are nevoie să reflecteze. Domnul Lecoq işi scoase pipa din- 
tre dinţi și spuse : 

— Am Hainele-Negre în buzunar, și cind va voi prefectul, ii 
val aranja acea mică afacere destul de ieftin. 

Domnul marchiz rămase tăcut și aruncà spre tavan un nor de 
um de бетш. 

Domnul Lecoq lăsă pipa. Lui piinia de fildeş a unui tub acus- 
lic care atirna a indemünà pe perete. Existau at conducte din 
жемга ale câror tuburi verzul, asemenea unor șerpi lungi, se In- 
slreptau în direcţii opuse. 

omia! Lecoq puse gura in pilnie у suf. Apoi piinia Iapolnd. 
west suspin sulerülor care insemna se ascultà, domnul Lecoq In- 
troduse din nou buzele $i Introbî foarte Incet : 

A sosit Trel-Labe 7 
Nu, газрипзе conducta. 

Cealaltă pllnie vie, un tüng suspin. Domnul Lecoq, apropi- 

ind-o numaldecit de ureche, primi această comunicare < 
- Cocotte și Piquepuce așteaptă. 


xxix 
UN GENTILOM CARE SE PRETEAZA 


Putin il interes, se pare, pe acest puternic domn Lecoq сй 
ware şi Cocotte aşteptau, Gic d für să răspundă, aruncá ne- 
nitor pilis de fildes, ca 4-8 rela pipa cu cap de chihlimbar. 
Domnul marchiz nu auzise nimic din întrebările şî răspunsurile 
sehimbate 
— Aren Haine-Negre sint ceva considerabil, spuse e! după 


fidere. uealele e ооа dă i Jar b Nite sole rere ne- 
Water 


Domnul Lecoq ridică din umeri. 
— Asta înseamnă să fii bine servit! zise el. Un semn să-mi 
bei prefectul, şi dacă ne intelegem, ii dau pe tavă hrană serioasă. 


E 


— Eu nu sint insárcinatil eu afaceri al domnului prefect; ràs- 
unse Cailardboe cu un ton indus ^ 

Domnul Lecoq il privi printr-un nor de fum. 

— Fără indolalà, Гага indoiala, făcu el, nu firê o nuanţă de 
ironie. E o slujbă frumoasă și care nu este deloc peste posibilităţile. 
dumneavoastră... Chiar m-am gindit.. 

= La ce v-ati gindit ? întrebă marehiaul. 

Z La prefectura de politie pentru dumneavoastră, 

Picioarele lol Gaillardbois cizurà de pe màsutà. 

— Рага nebunii, spuse ei, am nevoie de toli oamenii aceia. 

— Ne vom mårgint oare ambitiile numai la secretariatul ga- 
neral 7 întrebă, cu dispreț domnu! Lecoq, Noi ! fil de cruciați! 

Tocmai cind domnul de Galllardbeis se pregatea să rispundăe 
GE prezenta ul Cocotte șia lul Piquepuce 
d domnul Lecoq o apropie cu. de ureche. 


agura ie шуа dn c та baten, AE 
елее 

en pl ара ene e 
жа жи асыш TRE ЖМИ air 
Jee 

E, 
Sr 

Lecoq deschise cutia de carton care conținea ceară de modelal 
бус 

— Bravo! 

— Dragul meu, iti vorbeam de Holnele-Negre ca d cură ap 
E e p 
chiar la prefectură ceea ce se numeşte dușmani. Dur, ințelegeți-mă 
bine, nu este incă totul lâmurit... aţi luat о poziţie tare, care 
remarcată... Sj în toate țările din lume unde există o administrație, | 
EE 
EE EE 

kee, 
ţin îmi pasă mie de ministrii dumneavoastră sau de prefectura dom- 
ile Bari 

— Aveţi un fel personal de a vorbi, murmură marchizul. Dat, 
та а A SE и аш ЫР ун de dion 

GE 
GE EE 


— Iată un băiat care se numește Piquepuce, spuse d deodată, 
yl care mă serveşte са un cilne pentru un os de ros. Nu Las schimba 
po o duzină de administratori cu douăzeci de mii de franci pe ап. 
Dare se doreste acol să mi se facă necazuri, ai? Încercaţi să Vorbiși 
deschis ! 

- Dragul meu dama de la Perttăre, răspunse. Guitlardhols 
фил distanța, nu e піце mai periculos decit să faceţi pe destep- 
bul cu un om ca mine. Eu nu am putut niciodată si știu adev 
rege Dacă ap cunoaste aces een i putea Îi 
molt mai шй. 

Domnul Lecoq continua să contemplo hirtia impodobiti cu 
mersul mare şi frumos al prietenului nostra P'iquepuce. Suridea. Lud 
hematocul de Can. IL examina şi spase са pentru sine : „Cocotte 
sute on individ simpatie te 

Cornetl acustie din stinga Iul suspină din nou si il spuse la 


ureche 
Domnul baron Schwartz este in cabinet. t 
Intr-un, minut sint la ordinele domnului baron, ráspunte 
Moran. Lecoq In pilnie. 
Apoi se intoarse spre marchiz gi гейша simplu : 
Dumneavoastră mà serviţi, dragul meu domn, exact aşa oum. 
ıı să flu servit de citre dumneavoastră. 
ȘI cum gentilomul se inrosea de minie, domnul Lecoq айй + 
E „pe care trebule să-l stabilim odată pentru 
fi încă ? spuse cl, apueind nerübdator piinia 
tare sulerase lar. 
Doamna baroană Schwirtz este in budear, i se spuse în 


pu să zimbeaseă s ciapunae > 
intr-un minut sini la nrdinele doamnei bacoune, 
Of, olv avem о bartană la orele astea ! facu Calllardiols, 
bor acest ultim cuvint. 

Domnul Lecoq în loc ЯА гаршы repetă 

Este un punet, spuneam, pe care trebuis să-l stabilim odată 
Kean votdesunts sd ш vi E EE де сеа ce м-а рама: 
{иш ш înv Шеге. о E 
уны ve care юш mi le vol pierde. Nu am nici cea mal тй 
pretenție Па superiorul dumneavoastra. Nor facem afaceri d sin- 
Mem în rel ngii bune, Dragă domnule, datorită acestei Indeletnlciri, 
эт ws more surade de astfel de relati, unele malt mai jos decit dum- 
мачол, altae sf mai sus, poate. Între unele și celelalte, eu ramin 
Jur şı impla la nivelul meu, care imi convine şi de care sint mul- 
Mt. Eu sint domnul Lecoq de la Perriere, dacă уең, nu (n la asta 


m 


їп mod deosebit, un industrias, atit, și nimic mai mult. Eu trebuie 

să cunosc foarte exact oea ce se petrece in 

pentru că am angajate mari interese... interese imense- Dumnea- 

voastră sinteţ unul dintre cei care imi furnizează informații exce- 

lente și pentru aceasta Vă am in vedere. Dar са eu personal sû am. 
asta 


pauze savante: 

Marchizul İsi aruncă în foc tigara de fol și se ridict. 

— "Irebule să và lau așa cum sinteti ! spuse el са omul care 
preíerà retragerea unei lupte de cuvinte neegale. 

Permiteţi ? facu domnul Lecoq, Nu am terminat, 

— Doamna baroanà devine neràbdâtoare, rini marchizul, fe- 
ricit să ironievze. 

Domnul Lecoq tinea cu insolengà Intre degetul mare st sting 
пой lur Piquepuev. 

— Nu e o speculație pe care vreau să v-o prezint, spuse el 
domolindu-și debitul verbal, cu tate că in fond cam tot despre niște, 
bani este vorba. În ideile Dune există totdeauna bani. Binevoiţi să 
luat lc. 

Marchizul 0 ascultă. Cuvintal „bani“ il gidilase la ureche. 

— Eu sint о fire mal aparte, feit din comun, continuă dom- 
nul Lecoq, Planurile imi vijle in éreier. Eu produc enorm. Poate 
am, prea multe mecanisme in acțiune. și totusi nu, câci imi rezolv 
ой plăcere о problem, concentrind intr-o munca nemaipomenită, 
douăzeci de forte diferite. Noi avem de tratat in seara aceasta mal 
multe afaceri deosebite una de alta. Vreuu însă să v-o spun din 
capul locului: nu am dect o afacere, dar imensă. Vreti st asistați 
miine sau cel tirziu poimiine la o ceremónie stranie ? 

— Inmormintarea sefului suprem al IHalnelor-Negre. 

= Oh, dar !.. izbucni marchizul. Hainele-Negre există deci * 

— Exact! Omul care a murit si pe care aveati oncarea. sacl 
uices în med deonehit, comanda cam două тї de bendi di 
Paris. 

— In Paris ! două mil de banditi ! f 

— Barbaţi, copii, femel, пи cred că exagerez. De altfel, vet 
putea vedea 

— Si numele acestui om 2 

— Colonelul Bozzo-Corona. 


— A murit colonelul 3 

— Ca un stint, dragă domnule, acum о oră. 

— ȘI dumneata П aruzi ? 

— Doamnei la ce bun ? Bu am puţină ambiţie, și pu- 
Won mea ambitie nu are nici o legătură cu povestea această 

Dar colonelul.. 
- Nu-i аа? ce om cumsecade ! În mod hotárit, cei de dincolo 
vin nerăbdători. 

Cele боца cornete de fildeş gemuserü cam în acela timp. 
Domnul de Galllardbeis biu un pahar de bere, în timp ce gazin 
în orbes cu interloculorii nevizuli. Îi simţea capul tulbure nu de 
Lu) гесе, niei de fumul de țigară, ci mai curind de straniile 
ipit e care le facea domnul Lecoq in convorbire. 

Ma ocup tocmai de doamna Ьшгоола! răspunse, domnul 
Veces in plina din dreapta. Şi în piinia din stinga, cu aceeași bund- 
тут Mă ocup tocmai de domnul baron ! 

Apo surise, айй pentru insotitorul său : 

Cu dit acestei formule atit de simple, dragă domnule, 
жу cisci un mod obisnuit. un bun sfert de ога asupra celei mal in- 
Чие merătdari. De cum Ii spui unui bárbat sau uhel femel : 
ий осир rocmal, de dumpeavoastzá, impetuozitataa xe domalegte și 
JW rr зе Cuminteste са un vierme de mátase. Ама este secretul 
ern Femele sau bărbat, nu există om care să nu albà nevoie 

ocup de cei care sint dincolo, 


ro 
iw Sigur 


Mult! 

Cit tu, Dar nu răspundeţi 2 vol fixa eu însumi contribuția 
quomostintel dimneavoastrá, Mi-ar fi permis oare să vû Intreb dacă 
n dr d inimii nu păstraţi nici un vechi germene de partizan al 


lor? 
He-he l Den marchizul, punindu-si picior. peste picior, ca 
Wirion at. 


fect ; este clar; avem sentimente... d interese. Le pås- 
reni pe unete, avind grijă de celelalte. Regele Frantei este un om 
Ice". un filozòf, aproape un savant. 

Vom diseuta oare probleme de Stat? întrebi Gaillardbels, 


povestea noastră еме de mincat, si de băut, răspunse 
oq. Este vastă cit Cimpul Ий Marte : este adincá. 


Și dumneavoastră ați vrea să ajungeti la ministru ? i) intre- 
өе € det, s; 


Domnul Lecoq cobori asupra Iui o privire sublim. 

— Eu và vorbesc de rege, spuse el Weit Ay ceda cu plăcere: 
patru sau сш sute de ludovici pentru a fi primit doar o clipă la, 
Tuiteries, inre patru och. 

— А, este deci ceva foarte serios ! exclamă gentilomu, ai cû 
пй ochi strálucira.. 

— Dar, чешё domnul Lecoq. eu nu imi arune iudovicii pe fê 
телей, Există un lucru, dragă domnule, care trebuje за se 
drept garantie oricărui om cerê tratează cu mine ; 3i anume, cà 
nu poiez in filantrop. Eu au am nici o dorință sû te Imbugăţes: 
dumaneata. Se Intimplă însă ca pentru imbogatirea asta sa ci 
Victorie : peofitati deci dacă vreţi. 

— Сева ce ap угез. ar Ii o explicale, mormăi marchizul, 
v-ar. posibil, să vorbiti macar o dată in vinta dumncavosstrà 
E 

— La ordinele dumneavoustrá, Explicatie algebrică, bine 
teles ; dar neavind diplomê, trebuie xã mà tem de greşeli. Spu 
deci cà regole francezilor, cu foarte mari calități, are d ei unele sl 
'icluni. Printre trate aceste slăbiciuni, cea mal bine supusă 
anumite cdoditiuni esie pasiunea pe care © are de a-ti altura 
orice pref partizani al eredității regale prin берін 

Pie e polida EE 


mei 

— Este tot се donti. Eu am spus dea: glatt nu. 
se pare prea tare, hei ? dio moment ce, latà-va pe dumncavni 
domnule marchiz, hucufindutvê, acolo sus, de un adevórat credit, 
asta pur y simplu pentru cá simulati tgáduindu-và credința. 

— Domnule Lecoq. sări gentilomul indreplindu-se. 

— Binevoiţi să-mi permiteti. Am spus: a simula; evident 
dumneavostră nu ati харай deloc, Nu există renegaţi politici. Ca 
care se vind, pentru a intrebuina expresia vulgară a celor care п 
se cumpără, au buna ratiune ûe a nu Opera livrarea. Reflectati 
Yeti vedea cà aceasta este ө dovadà în plus а pasiunii regelui, 
une alt de naivă, adică atit de puternică, Incit se distrează sû ji 
Dee după o umbră în p*a realități 

— Ma gindesc, domnule Lecoq, spuse incet сата, că 
aveţi deloc intenția эй ma supirati 7 


să үй las să intrevedeti extrema importanță a idel) mele. Admit 
pasiunea regelui asa cum әт беПай-о eu? 
— Dacă aceasta và poate face plăcere. 
— Da gi nu, dach vreti. Ёле vorba de ceea ce aft căutat dum- 
neavoantră fără să găsiţi, toată visja - bogăţia ! 


Admiting că elocventa este singura artă de a convinge, în při- 
vires fixă a domnului Lecoq, în accentul său calm şi aspru, In stir- 
Ти, in toată atitudinea Ий era © adevărată elocventà. Domnul Gail- 
Lët типше o cpi ginditor ape răspuree cu tonul unui pro- 
for interogat care ii Ча 

— în fond, nimeni nu poate să vă informeze mal bine decit 
„mine. IL солово ре rege. Există ceva asemănător... Cred cà regele ar 
ila muit pentru а stinge ura și patimile ascunse. Regele nu Wi prea 
foce urii în privinta republicanilor; mu crede în opoziţia radicala 
Mal mult : regele зе gindeste cà opoziția radicală este o rațiune а gu- 
venirii sale. Este un caracter studios, caută în cărți știința de a 
omni, In. e esențiale judecă prin comparație cu Anglia 
jl си America : poate nu e bine. În orice caz, în chuda acelui curent 
Че Idei iiberale pe care Incearcă sau (și Inchipule cû le aplică, frea 
jul predomină de cele mal multe ori. Filozofia cárela il aparține mo- 
Irsatea-sa se cltină serios, căci principiul si este mezzo termine 
winnie Intinsà intre două adevăruri — cel vechi și cel nou — o 
Sirna de alamă pe елге se merge cu un strat gros de saclz pe (Alpi 
JN cu o prăjină intre degete. Chiar majestatea-sa La spus acestui 
Tot de n rezolva lucrurile calea de тийе, vorbă obișnuită a eclertis- 
ты, Majestatea-sa еме fericit cind 1 se spune : „Sinteti abii”, și 
остум, aceasta este marea nenorocire, pentru că alitatea este inle- 
vioară tronului ŞI se compune dintr-o grámadà de procedee minore 
Qir nu stau bine decit oamenilor märunti. Majestatea-sa poate oste 
ul degrabă un excelent om de afaceri decit un bun ef de stat. El 
aut, ca burghezii, să | se ierte averea nu numai de câtre Europa, 
ilar chiar st de către Franța. Franta iubește regii care sint rogi, lar 
kele nostru nu este destul de rege. Există printre ministri vii in- 
eut: strălucite, și el însuși este o inteligență remarcabila, dar 
ministrii sêl nu se Inteleg cu d pentru două motive : primul este ci 
regie trează polita Den ca pe o simplă afacere. de familie, 
Varo n-ar avea alt scop decit prosperitatea întreprinderii sale pari. 
NEEN 
Mill. omul din el 0 depășește prea energic pe suveran.. Al doilea 
Mie cà intregul regim este bazat pe un compromis, ba, ceea се esi 
Mal grav, pe o subtilitate. Aceasta se aseamănă, п-ау polea spune 
JV un palat, sintem prea modesti pinà la umilință la Curtea quasi- 
ett, ci cu o casă enormă ai cirel pereți din piatră сора s-ar 
"um intrun atacat de cari. Aii nu există credinţă, pentru 
J nu există dogmă. Se trileste de la o zi 1а alta ; se lasă Xi se in- 
Ji cà stiinta supremă este asteptarea 3i că un tron, cu timpul, 
шг caso lege. Та rigoare: nu ar i un Ierunca 
Миен este tare bătrină $i cede m mintea copiilor. Or. în primele 
moni "decit o mobil pentru care o poxcsi- 
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mà uit in jur. Dacă această regalitate ajunsă pe culmi s-ar inàlta 
deodată pinî la ablutim ^... Dar mä abat de la subiect, i dune 
voastră nu mi-ati cerut articolul pe care îl va {асе Le Journal des 
[физ în ziua adoua а unei revolutii 

Marchlaul se opri brusc. Domnul Lecoq, care îl ascultase cu 3 
atentie айй, П De din cop un mie semn protector. 

— Dimpotrivă, domnule, dumnesvosstrà vorbiti despre aur; 
spuse cl. Vád in dumneavoastră Jegitimismul de ieri... 

— Si republicanul de mine, veti spune ? П. intrerupse genti- 
tomul. care Т deschise tabachera cu un gest sigur. Va Ino 
sint de calitate ; merg pe jos sau rămin acasă, nu mă urc in omni- 


buz 

Mina domnului Lecoq i se ayezá pe brat. 

— Parerile, spuse el cu un ris. Jovia, eu le respect... ȘI nu må 
interesează. Sû fle regale, asta хаш ala, nu contează ; este rege 
tru шп мег de опа e de-ajuns pentru combhnatja mea, Aveti drep 
tate, regele isi bate joc de republicani ; d nu are dech o platrà ре 
inimi ` foburgul Saint Germain. Ei bine, íatà eu am instrumentul 
езге trebuie pentru a tiia In două foburgul Saint-Germain: 

` Cum o intelegi dumneavoastră ? întrebă Galllardbols. 
` Înţeleg sà tal cum se tale. să foc dintr-un flaut două hu 
hi mute, dintr-un om, un cap care se rostogotegte d un corp mort, 

— Regele e neincrezitor in invenții. marmură gentilomu 

— Instrumentul meu nu este о invenţie. Dar гай cam iau cu 
чоп. sû revenim În Hainele-Negre. 

"Marchizul avea tigara intro minê, chibritul în cealaltă, Rà- 
mas astfel cu gura căscată. ultindu-se Ia Lecoq. 

= Ат fi asociaţie politică ? ingálmà el. 

— Cit ar face pentru durineavoastră povestea aceasta, dragă 
domnule ? 

Gaillardbols se rogi pina în albul ochilor și dădu foc (ца 
pentru el păstra cumpitul. - 

— Sinteti din äia 7 întrebă încet domnul Lecoq. 

La anumite adincimi sociale acest subinteles face parte dim. 
limbajul curent. Ago cum, in dramele religioase, initiati! nu pro- 
mutî niclodatů numele lui Dumnezeu, tot astfel, în cazul nostri 
AFI DIN АТА Insemneazà a apartine politiei secrete. 

Roşeata саге nävälise în obrajii gentilomului făcu loc palori 

— Nu existà meserie proastă, reluà domnul Lecoq. Stiu asta 
din vremuri imemorabiie. Pidurea Parisului cste domeniul men i 
eunose totul în ea : vinätori si vînat. Straniu desis, iepurele este cel 


care ia urma ciinilor.: nici nu puteţi să credeți, dragă dómnule, cu 
Cit sint mal puteznici decit dumneavoastră acei ticàlos ! Omul care 
a murit Le ре sfoară pe toll copii Погоре: a murit în 
patul lui, și sper că forța armată va asista ia funeralii 
— Aveţi deci interes să nu ЇЇ denunțaţi ? întrebă Gaillarăbois, 
(Pra ОЧ mal bun client al agentur mels.. i poate e nici 
V-o spun. Dum- 


asociația este politica ? Aceasta însă nu implică faptul 
exista nici un pervonaj politie în asociație. Acolo am găsit eu 
care ча va face pe dumneavoastră prefect, lar pe mine, duc 
vol vrea, ministru; 
— Excelenta-vosstrl, spuse Galllardbois, care își recipütase 
gine rece batjocoritor, va continua să vorbească pinî 1а capit în 
arate 


In acest moment eu spun precis d clar ce vreau să spun, 
vispunse domnul Lecoq, Unealta este duce. 2 
— Un duce in povestea aceast 
Este mal mult decit duce, scumpul meu domn | Casa Lecoq 
sic o pinză de pllanjen care аге diametrul Parisului, cu toată pe- 
{Иена Si chiar ceva mai mult Este tocmai aceeași circumferință 
ма și prefectura dumneavoastră; dar la prslocturà sint mercenari 
fure se duc si Vin. Aici, dimpolrivă, sint oameni. cumsecade care 
induc bani. босо! enorma diferență ! Eu cram са dumneavous- 
I, nu credeam în Halnele-Negre. A nu crede este lucrul cel mal 
Wind care există pe lume. Orice ateu este un nerod, A crede in- 


"mu a-ti păstra. о şansă, În loc să trebule să cauţi cuvin- 
M aradt ftro bont zis vintul mica dus pelma slabi а cuvin. 
Af form сараша, а esista lat privile: Se 
în Dont e "d 


„va Jumina de ziuă тїйле! repetă Gaillardbols. Unde am 
Yol auzit eu ast 
Peste tot ; cintecele d consemnele varabondeazà în Paris. 
joac acum tot cu аа ceva. Dar pumnalul iși toeegte oare 
să distreze copiii ? Se ra lemina de ziuă miine? mi-a par- 
rin unul din acei copii d m-a condus la soția unui bancher 
r care il dă întiiniri fostului secretar d solul el. Nici uri 
Negre ma mult decit pe mina mea. Dar acest secretar îşi 
locuința eu doi tineri dt, care fac piese de teatru şi 
i cu imprumut de la un cámátar, negustor de vechituri, 
jează o profesoară de pian, care аге o mamă pe jumătate 
л. core are о туса de он. Notat aceasta, este al doilea je 


E 


lon si valorează mai mult decit însuși, consemnul. Te de айа parte, 
profesoara de pian este dulcineea fostului secretar si dà lecţii de 
pian Dech soției buncherului. 

La dracu! izbucni Gaillardbois stergindu-si sudoarea do pe 
frunte, Ce inserează toată acestă incurciturà? Eu pierd pasul, 
ă spun drept 

— Aceasta este filiera, răspunse liniştit domnul Lecoq. 

— Unde duce Бега dumneavoastră ? 

— Duce spre neprevăzut, duce si la romanesc, duce 1а subli- 
mul соате Sintel duranesvoastrê så và сайшдамта pentru 
o copodoperá ? Eu sint pe urmele unui furt monumental, 

— Аһ, ah, făcu Gaillardbois, latà-ne departe de роса! 
Stiu, dragă domnule, giu! Acest diavol de furt eu П vad 
cum infioreşte. ÎL mingii şi H cocoloşesc ! Nu vä ech o idee greșită 
în privința lui : este un furt care va face epocă ; un furt cu. 
mente şi cu sertare, cu prolog și epilog ; un furt de mal multe mili- 
oane, dacă. vreti, in cure oamenii artei și-au indopat casa de banl 
inulnie să o mânince, aşa cum cunoscătorii intre-ale mincáril ament 
curcanii inane de a-i umple ; un furt calculat algebric ca o mane- 
уга pe cimpul de luptă, solid si inzestrat cu articulaţii de schimb 
Ca un pian de luptă, un furt combinat pas la cle, montat mal bine 
decit o plesi-feerle in treizeci și șase de tablouri şi două sute de 
personae. Ah ре cuvintul meu f progresit asta 1 Chiar un memes 
a fur еме dovada Gitter а acestui progres. Între “el gi 
cele lueruri naive care altădată se numeau furturi existi 
diferenţă ca intre un câluț de mesagerii şî o locomotivă 1 аг еч i-am 
văzut pregătirile inchipulţi-vă ; punerea în mişcare, punerea n 
scenă : H urmăresc repetițiile, și cu cîtă Indmtare! Еме a mea 
ассим capodoperă, mà auzili, cu un singur cuvint aş putea să pul- 
verizez acest admirabil eşafodaj 
` Păziţi-vă bine ! exclamă violent marchizul. 
Schimbară o privire. Cea a marchizului Is și rotrăgea izbucñi- 
ea ; cea а domnului Lecoq pătrundea invirtindu-se ca un sfredel. 
Domnul Lecoq surise si, Iuind pilnia de fildeş care tocmai chë- 
mase. spuse din virful buzelor si cu o inflexiune mingiietoare : 
— Vedeţi bine cà эшен din äia.. 
In același timp Bi apropie de ureche tübul acustic care H 
spuse acest singur nume 
— Trei-Labe ! 
Chipul lui se schimbă. Se ridică brusc în picioare. 
— Pe scurt, făcu el oferind domnului de Galllardbois o strin- 
gere de mină care era o expediere. formal - troi sute de обома 
Pentru o audiență la rege, cu participare la afacerea care va шта. 


după, si in mima dumneavoastră capătul de funie pe care am s-o 
trec fa jurul gitulul Hainelor-Negre. Và convine ? 
imi convine, marchizul. 
— Atunci, veți primi o invitaţie pentru ceremonia Inmormin- 
vom vedea acolo. Pe curind. 


ххх 
DOMNUL. LECOQ 


In mometnul ín care domnul marchiz de Galllardbois ieșea pe 
ча de 1а intrarea principală, cea care байса pe micul palier se 
"sce Incet și capul piros al el cem Ja nivelul 
pordoseli. Se tiri, stráduindu-se să-și tragă picioarele inerte din- 
ove de prag, si de indată cineva închise ușa în urma lul. 

Domnul Lecoq luă una din pernele de ре divan si o aruncă li 
Ma. Trei-Labe о prinse din zbor şi se instală pe ca, scotind un sus- 
pin de iurare. 

— Vii cam tirziu astă-seară, domnule Mathieu ! spre рио 


Picioarele nu må mai ajută de cincisprezece ani, răspunse, 
rate, банкы мы paie EE Ud mine 
Cum stătea, așezat ivelul шш, p 
Меери in faţă lumina mpi càzind de sub abajur. Era farà Indolală 
ө (шга vrednieà de mili, dar conturul feței lul arăta o vigoare 
Are Ochii mari, negri, stingheriţi de şuvitols rebote ale păralui, 
ren o privire tristă ; se Віста In expresia lor û luptă neincetatà; 
Шаг resemnatá, impotriva suferinţei de fiecare clipă, fle morală, fie 

[7 


“а. 


Restul feței, a cărei principală trăsătură era o incremeniro mo- 


harita, imprumuta de 1а barba tă si zburliti o Infllisare 
le, dar linia nasului d buzelor au erau departe de a 
Й frumoase. 


Dată fiind superioritatea vădită a domnului Lecoq, de orice 
ниг. ar fi fost. prezența ге nenorocite Ja o oră atit de Inain. 
MA In casa lui irebula să trezească ideea unei adevărate sclavii și 
4 unui марда absolut. Oameni ca domnul Lecoq au astfel de unelte 
“focile de care se folosesc. Pe de altă parte, insă, ceva in fizionomia 
slroplatului dezmințea acest lucru, care părea aiit de verosimil 
Ponte nu ur fi cazul så пе gindim la regele animalelor cind 
Worbim de această ruină umană care-și tira după cl cu mare 


isi eg cadavrului аби; nu sa văzut niciind un Jeu pa- 
vade, Gar să presupunem tous ca ar П extat.. 
; BEE ca dod minit ica pina de sudoare 
E 

vrea, sint foare ома 

Z Zu ai valora foarte scump, răspunse domnul Lecoq care зе 
avec denda că al res amid pande | 

| эрий acestea, umplu paharul marchizului gi i-1 intinse. 

DACH GE 
Es 


i că prefectura este pe urmele noastre ? 
ама vă distrează. patroane ? Intrebá "Trei-Labe. 
— Intocmai cum m-ar distra un сосоўа!, bătrine ! De I spun ' 
totul; nu există pe lumea asta altul, în afară de mine, care să-ţi dea ` 
lot ce vrei tu, Ма distrează, pentru că toată halta аге să mă caute 
unde nu sini. вац unde аў putea să flu Intr-o bunà zi, se corectă, 
domnul Leet: partida merită să fie jucată, hel 2 l 

— Da, da, spuse estropiatul. Tinârul acela are profilul lui Lus 
омс ai XVI-lea de pe monedele de zece centime, Dar nu poate fi 
decit nepotul, rimine de găsit fiul. 

— Tu n-ai Indrázni să le deghizezi In Ludovic al ХУП! 
Mathieu, fei 

— Eu indrăznese totul cind dumneata poruncești, patroané, 
der nu am ve 

— Din ce an eşti? 

jc a 86) 1808, cine te? Ca să mă insor, neam avut niciodată 
nevole de acte, 

Risul lui incerca să fie деуин. 

-— Ре cinstea mea dacă n-ar fi totuși o afacere ! mormáj dome 
nul Lecoq, scufundindu-se din nou pe canapea. [n afară de cel боше, 
жес} de ani. Dor cu mutra ta. ji cu infirmiitile astea provocate 
de bütilie crunte ale bestiilor de сай... Ce ticălos și temniceril asta, 
Simon | Cum te-a mai maltratat, Sărmanul de tine ! 

Domnul Lecoq avu un suris jovial, si Tzei-Labe, rizind la rin» 
dul 1ш, răspunse ` 
Fapt e că m-au adus intr-o stare de plins, patroane. 

— Tu al ucis, Mathieu ? întrebă Lecoq си bruschele, dar fără. 
sisi piardă buna dispoziție. 

Ега evident cà profita de acel moment de expansiune penru 
a obține de Ia musafirul Tui o mărturisire. s 

Dar Trei-Labe işi püstrü veselia nepisütoare şi-i răspunse 

— Dar dumneata, patrcane ? 

Şi cum domnul Lecoq isi incrunta sprincenele albe, el adăugă + 


— Still, domnul Schwartz este în salon si baroana in budoar. 


mt 
` Buroani stie că el e acolo, zise Trei-Labe. Poartă un voal 
pros pe fată ca о mască, 
omnl Lecoq Isi apăsa degetul pe fronte. 
Se zbat lumi multe aici, inauntru ! spuse el mindru si foarte 
vonvins, Vom ajunge departe, domnule Mathieu, și i vei pisi o pe- 
de picioare, dacă așa ceva se poate cumpăra cu bilete de 
banci. A, Шодса veni vorba de bilete de bancă, ale noastre sint 
паше? 
7rcl-Labe lyi descheie nasturi halnei Iul de catifea si din bu- 
scoase un portofel. 
In timp ce Л deschidea, domnul Lecoq continuă 
— E bine ca acest Schwartz şi soția Jui sû aștepte. Trebuie să 
¢ cı cine au de-a face. Vom vedea numaidecit ceva curios. Am 
intal in cap, totul 

j, терим 0 intinse doua bancnote. Domnul Lecoq se viet 

si le f 
— Du, spuse Trei-Labe, e bine så aștepte, dar e bine să știți 
A ce trebuie să le spuneţi, d asta o s-o erf în raportul meu 
Domnul Lecoq mu riepanse. Examina cu atenţie meieuloasă 
(le deni bilete de bancă. I întreba. 
` Care este cea veritibilă ? EU raportul, omule. 
5 pondus În echo miră după de ceasornicar, se apropie 
dle. Inrapă, În timpul acestui examen, ochii Tui Trel-Labe sträjucirà. 
Cind am ajuns, începu el, am găsit-o pe tinâra Edmée Le- 
Ver la poarta castelului. 
= Pentru ce începi cu ама? 
- Veli vedea. Domnul Schwartz m-a primit pe mine, lar 
a Schwartz a primit-o pe бойга Edmée Leber. 

Ai cova ciudat în glas cind П pronunti numele, omule ! feu 
ilomnul Lecoq fără să-și în ochii de pe biletele de bancă. „Tināra 
Бито Leber. 

Ca bar nu mi-o fi i inima paralizată, răspunse Trei-Labe. 
К une са un înger 
Ei aş! La dracu, dacă aceste două bucăţi de hirtie nu sea- 
ca dou picături de api! Nu-ti mai continui povestea „т. 
ıs și Bestia cu contesa Corona ? S 


D 


— imi plac femelle ! răspunse Trei-Labe cu o afectare neay- 
teptată. 

— Si mie, spuse domnul Lecoq, mascind un zinibet. Esti cam 
ciudat, domnule Mathieu | Si trebuie să fi fost un mare crai cind 
avet picioarele întregi! E * 

— Mag avut niciodată picioare, si sint incă un om de viaţă, 
spuse sec extropiatul. Vă convin biletele ? E 

— Vra să zică gravorul băncii nu ar vedea absolut nímic ! Tro- 
bule truse, și repede 

— Se $i trag. Am dat un bon de avans. 

Z Bravo | Cu astea, bitrine Mathieu, vei putea să-ţi gitt 
un harem, са un sultan! 

"руса va gindiți să-mi faceţi socotelile cu astea... inoepu. 
‘Trel-Labe cu un aer de proastă dispozitie. 

N-ai Incredere, im mine, omule ? reluà domnul Lecoq eu 
acea periectă mulțumire de sine care era forpa Iul. Planul meu este 
о capodaperă ; vi nu ieşim din el. Există o vinătcare in care se prind 
păsări vil cu © pasăre impălată. Nic eu nu mal am рой, ca şi 
tine, să strecor pe ascuns bilete false : mi-e silā ! Nenorocità noses 

T ia spune, cit se poate trage în douăzeci şi patru de ore? 

Două шй pe zi. Trebuie gri. 

“Trei zile pentru șase milioane. Miercuri vom plasa dinir-o: 
dată tot ce xe va fi tras... La raport: Dê drumul ! 

"Trel-Labe incepu numaidecit - 

— Am font primit de domnul baron și i-am strecurat ce mia 


spus 

— in consecință, latà-l în anticamera mea ! 

Z Ay. vine pentra aliceva... со toate cà а tresirit Și s-a Ingil- 
беш cind Am vorbit de oraşul Caen, de bancherul ruinat, de colonel 
si de fostul comisar de poliție. 

— Ce-a spus? 

— Nimic. M-a Intrebat despre contesa Corona 

— Si ce Lal răspuns? 

Z Nimic. Eu W dau socoteală numai dumitale, Baronul 
Schwartz exte la dumneata astă scară pentru că a luat, ca un hol, 
amprenta choli care deschide biroul зори lui. 

Domnul Lecoq Sieg cutia de carton in care era bucata dg 
ceară. d 
— Pica cu amprente ! zise el incet. Apol cu glas tare 
lili dat Dale e d RT * 

ELS 

i nu vrei să эрш сит? 
ха 


Pentru ce? 
Ween cå mijlocul meu de a ti este chiar mijlocul meu de 
— E adevirat. Si baroana ? 
Baroana e În dumneata pentru cà айга Edmée i-a adus 
таро! cercelul cu diamant pierdut pe scara domnului Michel. 
= Bine: Stiu povestea: Şi ee pot eu in Inti povestea asa 7 
ый eden. Sh în plus, pentru că уде că soll c à luat 
amprenta 
Excelent pentru durerea de dinti ! exclamă Lecoq. Cind un 
plin « bun, totul vine să-l indulecasci. Excelent ! 
N-am terminat. Așa cum veneau, fiecare pe cont propriu, 
ndo în același loc, baronul s-a întilnit nas In nas cu ba- 


— Unde asta? întrebă domnul Lecoq. care deveni mal atent 
In cariea dumitale. Baroana ducea intr-o casetă conținutul 
rul pentru care baronul Î va cere chela in schimbul apren- 
tul pe care aduce. 
— A idee cumva de conținutul sertarulu 
nul Lecoq cu un ton catifeiat, 
Nu, n-am Idee, răspunse rece Trel-Labe. 
Z Baroana mal are caseta t 
yis S AC, ab fereastra dumitale, a avut 166 o scenă à 1a 
AL asistat la еа? 
— Printre zibrele ; asta mi-e meseria. 
— Sli vedem scena : esti om de viaţă 1... 
Tr Lat relu cu вий: 
— Femela este urmărită de sol. Ea intră, voalată ca o indoli- 
sotul'o urmărește pos cu pas. Un bărbat trece prin curte din 
Ligen Femela, nic una, nici dou, Н pune în braţe caseta și 
pare 
Datimi caseta Te strigă soul către omul care rimine uluit, 
A interzic !* răspunde o а doua femele, nu mai puțini 
„ Fisîrind chiar la {апе pentru a da lovitura de teatru. 
Z Cine adică, a doua femeie ? 
Contesa Corona, zău ! 
— Asta de undeva mal legit? 
А apărut ca din påmint. 
Domnul Lecoq igi u capul in miini. 
— Si bărbatul care trecea din intimplare ? mai întrebă Lecoq. 
— Tinarul domn Michel. 
Domnul Lecoq işi umplu paharul 


ER 


omule? întrebă 


— Să fie intr-un ceas bun ! murmurá el Totul merge strună t 

Treilabe il privi surizind. Mina domnului Lecoq avea un 
tremur febril cind аегй din nou paharul pe masă. 

— Ea are secretul! mormêl Lecoq printre dinţi. Vreau se- 
cretu) : mie miel datora. Ма dispretuia dinainte de a ingina num: 
malcă-si. E dusmanca mea de toideauna. Cu atit mai riu pentru ca! 

— Nu vorbiti de baroana Schwartz? întrebă estropiatul. 

EE tu, întrebă bruse domnul Lecoq în loc de гаври 
venea să facă in сава contesa ? cM 

— Avea de vorbit cu mine, răspunse "Trei-Lube fără să 
vile ; venea pentru afaceri. D 

Zeg Lecoq aruncă asupra lui o privire bünultoare. 

— In locul dumitale, urmă cu destulă ráceal estropialul, 
m-a impäca într-un fel cu еа. Ea stie tot atit de muite ca şi 
dumneata, 

— Si mai multe decit tine ? 
шкы D mal de despre acest Bruneau, care vcre atita Û 
in 

Fata triumtătoare a domnului Lecoq se posomorise vizibil : 

— Dracul La apărat pe ila! mormài d L-am уйим. de trei 
ori cu tringhia în jurul gitului. A patra oară, cind s-a intors de la 
Londra, Tatăl ne-a spus: A e dat să trăiască, să-l luàm si pe el 
în combinație". Tatăl а fost un om, dar а trăit prea mul. 

— E, acuma, că e mort, spuse Trei-Labe, as face o afacere cu 
capital plasat în rente viagere cu vecinul meu Bruneau 

Domnul Lecoq luă pilnia de fildeș care scotea in acel mo- 
ment un apel prelungit. 

— Sper că nu-l pierzi din vedere, spuse domnul Lecoq Inir 
inte de-a pune cornetul la ureche. 

— Ш urmáresc ca umbra lui, zise Trei-Labe. Trilesc în pielea 
Jui. Am făcut găuri in peretele despărțitor ca să-l văd d cind 
doarme. У 

— N-ai descoperit nimie ? 

— Nimic, atita doar cà şi-a petrecut şi el duminica înspre pä- 
durea Bondy d s-a intors de la Livry 1з Paris їп cupei! rock 
singur cu tinára Edmée Leber. 

— Trebuie să ne gräbim, gindi tare domnul Lecoq. Aici ente 
adevărata afacere. Nu există alteie. Para este coaptă, gata « cadă ! 
Și cină va П culeasă, nu ne vom mai sinchisi de acest Bruneau. 

Cornetul acustic îi spuse la ureche : 


Lecoq. Spune-le cà mu аш ajuns încă la capătul vin Sû aş- 
icpte i repetă el ridicindu-se pentru a măsura cu 
în Jung sin lat. Am piciorul pe сардилде lor ! Au ЗА mal vadă el 
e Did se schimbase; domnul Lecoq era inspirat. Im" 
..— Deci, urmă cu un ton triumfător, oprindu-se brusc in fața 
ivi Trel-Labe, care isi luase, pe pernă o poziție comodă si leneși, 
Joronul a renunțat la casetă ? 
7 Sulutind-o pinê la påmint pe contesa Corona, dacă vi 


1 
H 
i 


L-a recunoscut pe Michel ? 
— Perfect. 


m-ar num! 
Tal nimie de dorit ; în spate nimic de terut ! Cit beneficiu crezi tu. 
aducă o hirtie de-o mie de franci, împrumutată fără 

indî unui coate-goale, timp de cincisprezece ani? Nu te fona : 
їп putea, merge pinê la şase la sută! АҺ! ah! рага este cospti, 
să. mă trădezi, Mathieu, auzi, 

Pe toà pe degie ! Doi timp și 


pa pe argint ca GE 
ce asta IH place, bütrine ! Înţeleg femei care nu se vind, hol | 
Vina să socotim toate plăcerile Vieţii si prietenia unul om mare, 
sure este o binefacere a zeilor; cum spune cintecul ! 

— Nu, cum spune tragedia, rectifich liniștit Trei-Labe. 

Tragedia, dacă vrei, căci te pricepi 1а asta, caraghios bà- 
зот vert bins la mine! avem nol aerul unui recrut, he? Eu 
„ue problemele astea decit în ultimul moment. Într-o ога, dacă 
M vrea, al fi în drum spre ocnă | 

Trei-Labe Шай обй in jos sub privirea fixă a domnului 
lere. 

Acest rezultat puse virt exaltürt lul orgolioase. 
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— Te am 1а mină, ca si pe ceilalti, urmà el, şi că atit 
ine pentzu eh, cdd, dock mu vel moa din funis DC 
dE na ay avea incredere în tne! Si cind nu am incredere In 


— Patroane, fi spuse cu naivitate Teri-Labe, ridicind spre el. 
ochii mari, trig và jur cê am fost mal mult nefericit decit vinovat. 


24071 exclamă el. Dar eu?! Este superb 
adevărat că eşti redus la tăcere, domnule Mathieu ! 

Fücu o piruetà, apucă pllnia si strigă în ea 

— Venim! Două minute pentru a așeza, găti si servi cald I 

Si incraciinău-ai brajele pe piept, cu сыр dat soro spili 
d närile umflate, isi intoarse privirile spre invalidul rămas ginditor 
şi umil pe perna lui, 

— Nu mai sint decit eu! reluà d cu un ton sec si tālos. 
Celălalt s-a dus la dracu ! Fra bătrin ; та incurca, Nu m-aş H atins 
de un fir de pûr de-al Иш, fiindcă el era Tati. Dar a murit, d eù 
Sint acum, Ja rindul теб, Total, comandantul de 1а Camorra; 
Haina: Neagra, după ritul Indurárii, Stāpinul la Paris și 1а Londra, 
Stăpinul peste tot! Acel doi care 
b tu ştii. Dar cum vom devora prada? Nimeni, nici chiar tu, nu 


să-i crestez prin aşteptare, li zürobesc dinaint 
cerez, îi sperii. Asta mă înalță, micyorind 
forta pe care ei o pierd. Bu am aerul de a trâncăni, dar ucţionee. 
Cu cit vor astepta mal mult, cu atit vor fi mai supli si mai досі, 
sl mie supli sí docili imi trebuie, așa, ca тйпшуйе de căprioară; 
he! Altádati eram obligati să fim «mecheri, ca pisica їп jurul mm 
recelui! ne fandoseam și ne indolam spinările. Toate ustea 
schimbat. După timp, lumea ia o manieră sau alta са să cadă in 
copilărie. Omul era ipocrit, acuma e filozof și pe urmà devine idiot 
tot temindu-se de Croquemitaine, Calotin, Tartuffe, Basile și alti 
monstri de carton lipiti de oamenii de geniu ! Schimbare de front. 
pe toată linia: opusul lui Tartuffe èste nebunul binefácàtor. 
brutal, vel fi crezut; condu oamenii cu lovituri de picioare, si vel 
obtine imunitatea. Vorbeste in orice clipă de egoismul tău, şi 
vor spune : este шп apostol Molière si Beaumarchais au făcut 
reuşească multe afaceri, căci ipocrizia se veştejea incet-incet 
meseria pe care o ducea de atit de multă vreme. Omule, vei 


de garda = şi arătă wya midi incápen goale — ezită acolo un 
pol 


in timp се el vorbea, Trei-Labe traversase camera tirindu-se. 
In momentul in care trecea pragul camerei alăturate, acea cameră 


ca gi ele patru лода: H одна martor d grefier: 


spuse schilodul. 
Să Пе poftità doamna baroaná! porunci domnul Lecoq în 
piinia de fildeş. 


xxxi 
CONFRUNTAREA 

De indatá ce rămase singur în acea cameră mică, 

fel de celulă cârela domnul Lecoq li spunea 
nul Mathieu se tiri pinê la scaunul de 


мо m, эө artă аңы 
т П spion 2, privire, Шз avea o viae foarte 


i 
i 
5 
HH 
Н: 


5i domnul: Lecoq, agitindu-si braţele, ушега un „sssst !* pre- 


71 
ipa aceea, ușa care lega această cameră cu apartamen- 
ıturiî ке deschidea. 


өл fotoli 

Fie din intimplare, fie că fusese dinainte hotărit, fotoliul spre 
таин domnu Lecoq o eonduse pe sofia bancheralai miljonar se afla 
"hun în fata vizele 


зәт 


Tre-Labe nu, aruncă spre baroană decit o privire, apoi își 
inchise ochii pe jumătate si căzu pe ginduri. 

Doamna baroenă Schwartz părea foarte emoţionată si poate 

prea lunga aşteptare dind friu liber gindurilor sale, in loc să, 
Spam dimpotriva; o tulburse. 4 

— Mi ocupam de dumneavoastră, frumoasă doamnă. incepu. 
„domnul Lecoq- 

ЗГ Plerdutà 1 Les taroana cu о voc: оди, 
care il făcu pe estropiat să tresară În ascunzatoarca lui. 

Vocea ei trăda, mai mult decit înseși cuvintele, ingrijorarea 
profundă care о coplesea. 

— О стей са şi dumneavoastră, frumoasă doamnă, ri 
domnul Lecoq distant, și totuși noi nu avem aceaşi picere, sh 
foarte sigur, în privința motivelor acestei deznádejdi... 

— Puteţi aranja, întrebă bruse baroana, ca această 
Ейтёе Leber să se imbarce imediat pentru America? 

Domnul Lecoq avu un suris dispretuitor, care se reflectă 


latura minorā a problemei. 
— Dumneavoastră nu ştlfi.. Il fntrerupse baroana. 
— Da da, ba da, Intenţia, ambițioasă sau mu, pe care а 
avut-o intr-o zi să devin ginerele domului baron Schwartz 
fieut sû deschid ochii, và inchipui pentru ce, asupra casci dum, 
menvoastrá, bogată şi onorabilă. Poate prima bânulală mi-a inel 
cind dumneavoastră aţi cedat acestei dorințe cu o oarecare a 
Siune. Printi al banilor, ca dumneavoastră, nu trebale să 
cind au o aversiune. Poate Insă aveam și eu jaloane cu mult 


să candidez pentru această minunată alianţă. 
— Retragerea dumneavoastră ne-a mirat foarte mult. sp 
ъагоапа cu un vizibil efort. 


Spunind aceste cuvinte, veni să se aseze lingă doamna 
Schwartz. Evident, nu era prima vizită pe care са О făcea 1а 
agentur. 


rog sä scuzati ținuta ! continuă domnul Lecoq, intin- 
zindu-se in fotoliu. Eu nu fac caz de eticbetă, ştiţi. Spunell-mi, ce 
щи oare acea minunată casetă 7 
Huroana Tl privi шой, 
` L-ati văzut pe soţul meu ! ingină ea. 
Nu Încă, zise Lecoq. 
Atunci de unde ştiţi ? 
La e, pralea cà se итем cu geet de preţ de la 


tonton! halate 
Trebuie lámurità situația, spuse el, Văstnă parcă să-i scape 
fura vola lui un gind care il frăminta. Este mult timp de cind ne 


"um, scumpă doamnă, d oamenii care joarii teatru în viaţă 
mu dreptate să spună, că intotdeauna rámine ceva dintr-o primă 
Ara ` Nu Vă simtiti ofensată ! Noi am fi avut acuma copii mari, 
ji dach ar ff fort așa, poste azi nu v-aţi fi aflat pe marginea 
И? 
n timpul Intrevederii sale cu Trel-Labe tínuse in mină hirtia 
Фи imvemnârile Jul Piquepuce, care acum era foarte mototolità. 
en um se opriră din intimplare pe ea, și atunci domnul 
Ier ` Intinzind-o ре genunchi, spuse : 
Asta se referă la casa dumneavoastră, scumpă doamnă, 
Mii umenintatà de o mare catastrofă ; trebuie neapărat эй v-o 
Soţul meu trebuie să fie alch, murmură doamna Schwartz. 
Care? Intrebê domnul Lecoq cu un ton liniştit. 
Ка incepu Ай tremure. 
Invalldul, în aseunzătoarea lui, tremura mai tare decit ea. 
Trebule să clarificămi situația ! repetă domnul Lecoq Im- 
piturină са тї тойа serisă de Piquepuce în trisura de Det. 
Cun unta mea cu domnul baron este poate tot atit de veche ca 
ȘI vnlimentele mele de admiraţie pe care le am pentru dumnea- 
ura. si nu må sfiese să observ că tocmai aceste sentimente, pla- 
Jones, puteau fi un motiv plauzibil şi foarte natural ca Să уй facă 
intra 


CAS ` LE 

^v EE dumneavoastră diat un i 
тез йык ши: бй боты 
БӘ 


într-o 
ıı ar vedea această hirtie, 


— Niciodată, răspunse baroana; dar aş vrea să và vorbesc 
despre situația mea. 
— Ati fi putut vedea acolo un lucru foarte interesant, о in- 


de vinzare acum ciţiva ani. Domnul baron căuta şi el una 
mânătoare, cu măsuri de apărare si cifru secret! Dumnes 
ştiţi că eu sint specialist tocmai in această profesiune. Domnul baror 


sugrumată. 

— Pentru cà există spropieri uimitoare, doamnă. Ştiu 
asemenea unde este пупа cizelatà... 

— Mânușa ! repetă Julie cu o dureroasă tresărire, 

Acum era chiar Julie, Julie Maynotte, și mu baroana 
Vanna Schwartz, căci de un minut trăla cu totul în trecut. 

— Cine posedà acea mânușă ? intrebā 

- Оп, răspunse pe dată domnul Lecoq, aparține unor- 

care nu ar vinde-o, cu toate că sint foarte săraci. Eu um recu; 
noscut-o În camera de culcare a doamnei Leber. 

— Mama lui Edmée! ficu barana, a cărei bărbie căzu 
piept. 


'Sar fi spus că de cealaltă parte a шй Trei-Labe se 
In prada unei mocnite şi nemásurate minii. Privirea lui de foc 
#йбеа găurile vizetei 

Ср Ce să «мие la mama 1ш Edmée? Ingin en 
[13 

— Cunoasteli dumneavoastră adevăratul nume al mamei 
Edmée? Există momente cind vechile imt care par uit 
se trezesc deodată. În această casă în care sintem, eu cunosc. 


femeia, deznădăjăuită. 

seda i atata ZA — e mai rede à 
mostră merge m 

fonte asten, Vom Juca numsideit tei acte, in zece minute Се 

dise caseta ? Tat, pentra а doua ога уа inire 
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— Cuvintele dumneavoastră au aerul unei amenințări ! spuse 

hr cel „ameninţă, ci faptele. At di 
ч tT EM i avut dreptate 
Daca mu ati fi venit, ay fi fest eu In noaptea ша 


cere Ae, Ter Labs facu 
› mişcare ca infirmitatea Мара el si 
te ridice 4а e SE e 


Întinse mina și Wed pula de fes care tocmal incepuse 
T Baronul plecă, spuse cornetu. Este furios, H liem să 
wen? 


Se ytle єй sunetul se opreste 1а capătul acestor tuburi acus- 
co. WEN ык, care lont жой e 
"ci eor 

p. Gem tap ула să e camere D vea alci T 

De data aceasta Julie sun эрме резе 

— Veţi primi aici un străin ? mà retrag. 

Z Nu e un sir, raspunse aspru domul Lecoq. Tinetbvi 
геа Nol jucăm aici un joc mare, và previn, toll, Ша cii 


Mntem ! 


м necuviincios | 

Acest ultim cuvint restabilea distanțele. Fu pronunțat cu 
tonul care trebuia. 

Domnul Lecoq făcuse, citiva paşi în intimpinarea oaspetelui 
sòu si o masea astfel pe Julie. 

— Două cuvinte, reluà domnul Schwartz, păstrindu-și rig: 
ren limbajului său scurtat. Fără scuze ! Pierd timp! 

— Eu nu am de ce să-mi cer scuze, domnule baron, declamă 
In replică dommul Lecoq ca o afectare pretesa. Bu am acHonat 
Mu cum trebuia, in interesul dumneavoastră. 


l m 


` Interesul meu ! repetă milionarul, privindu-l cumva de sus. 
Domnul Lecoq se dădu la o parte cu sprinteneala ре care 
эко menținuse si care il facea mai баде decit era. Vázind-o ре ba- 

sni nemis gesi în lt, доюаш Schwer se alin 
citiva past Inapoi. 

Voalul nu o putea ascunde. О recunoscuse imedia 

— Ah, tacu baronul. simțindu-se lovit violent si atit de no- 
asteptat, in ciuda banuielilor care i se invalmêşeau in minte de 
aproape o ori. Ea ега! 

Formidabil ! făcu Lecoq, нава jovial. A spus bine tatil 
vitreg : Ea era! 
агол stătea inlemnit. Insclenta alunecà pe lingă el sou mal 
curind Н márea spaima. 

In camera alăturată Trei-Labe asculta gi privea. În ținea 
таниас: parcă şi inimii î era teamă să bată, 

Purüres domnului Lecoq era pentru baron o enigmi pe 
jumatate. dezlegată ; dar există. drame cărora le cunosti dinainte 
deznodamintul și, cu toate astea, provoacă emoții zdrobitoare, 

— Trebule sa limurim situatia, repetă pentru а treia cară 
domnul Lecoq. Trebuie luat taurul de coarne ! Nu sinteti la anan- 
hic, nu? Si eu nu sint un sfint, ce dracu! Dacă ag spune ci 
Sint, parci mi-ar crede cineva ? Fot insi să fac servici cind Inte- 
Tesele mele sint In joe. 

— Doumna baran, . vu să (аскарӣ domnul Schwartz. 

Dumneata să tad, Jean-Baptiste! Il întrerupte pur și 
simplu domnul Lecoq 

Acest nume de botez pronunțat pe neaşteptate produse оп 
elect foarte straniu. Milionarul tácu dorii, dar pāru cit se poate 
de tulburat, 

Та această situaţie Trei-Labe nu se putu stăpini să nu suridă 
acolo, în ascunzătoarea Iui. Mule pana In Cerneală şi scrise în grabă 
citeva cuvinte. 

— Avem de vorbit tot trei, urmă domnul Lecoq, Impingind 
otellut spre baron, avem de vorbit lucruri atit de uimitoare, incit. 
ducă ali mine In picioare, ай putea să саде de 1а înălțimea dum- 
neavoastră. Dali-và silința să và asezati. 

vali pe un ton l.. ingina baronul, párisind dintr-o dată 
elipsei limbajului său obişnuit. 

e aeză totusi, intreinu-și privre de la bucank, care pi- 
rea moar 

` Ай prefera mai degrabă un lurru neplăcut sub un as- 
рее ütrigitor? intreba domnul Lecoq, ascunzind sub această cu- 
tezantă tatonarea jonglerit ш. Nu are rost, ascultați-mă pe mine | 
mai ales la virsta mea! Nu mal avem douăzeci de ani, Jean-Bap- 
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Won: prefer să jig- 
doamnă baranê, cu toate Ee 
Zeng cu care Tw 
vrca 51 fiu în pides dumneavoastră. е ki 

— Fi mat explicit! spuse domnul Schwartz, care ern 
socii rela tonul autoritar. 

"о să fie aşa rum vreau eu, băiatul, hei ! Nu afi venit ici 
fiecarei singur pentru cumpărat prune, bânulese! Un iezuit, v-ar 
insira baliverne; eu n-am mp ; Soția dumitale te-a tras pe sfoară. 


"le nu se тй. Domnul Schwartz strinse pumnii şi morii 
Kate ` 


Fata Iui descompusă manifesta тай multă durere chlar decit 
тїшє. ȘI celui mal eiit om iar f fost cu putință a în stiu 
în glumă 

Ceea сё apărea Insă acum pe figura lul Tre-Labe era 
мез o curiozitate nestăpinită. 

— Este vorba, urmă domnul cu un dispret suveran, 
тості de a repeta mereu vechile scene de gelozie, de a scolori, à 
"ріпа, a ura chelle, а le lua amprentele pentru a deschide 
sertare de birouri de scris ca un netrebnic.. 

—— Domnule.. vru să-l baronul, 

— Zi Го să spui că pu ai amprenta Їп buzunar, hei ? Eu. 
тороп că mu mai e nimic in sertar. Consoleazi-te însă: dacă 
ci curios, о să te saturi. Ce l-ar fi spas sertarul ? Minciuna sofiel 
dumitale. S-a terminat cu minciuna; e timp pentru tot, sl ulte ci 
іа dumitale iti va servi o portie de adcváruri! 

— Din cauza dumitale sufăr deci aceste umiliri, doamnă ? 
Irch cu demnitatea marilor amáráciuni baronul. 

— Val, exclamă domnul Lecoq, încă nu al inteles că nu e 
vorba de o ceartă de familie?! Eu nu sint om rău, ce dracu! Și 

* vs fi adus faţă їп faţă ca să và provoc necazuri. Dumneat: 
inceput, Dot Injelat soția, domnule Schwartz : dumneata tiak 
\ primul ei bărbat trâla I 

— Alirm...incepu bancherul. 

— Nu ai dreptul să afirmi. 

— dur 

Nu jura ! pronunță incet bazoana, care pină atunci făcuse. 

5; Să fie ten ceas bun мине dempul Le Lai ктр 
vannā sia regäsit glasul. Trebul i. domnule baron, «2 
‘l umna Baroani este cel putin tot atit de miratê ca și dumneata 

о surpriza pentru amindoi. Eu sint un om ciudat, he? Veti 
ea cum știu eu să conduc o discuţie. M-am ocupat de dumnza- 
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EE 
Baronul işi lărgi nodul de la cravată. 
— Cel puțin să alegi o moarte fulgerătoare, asta ar fl о so- 
Jutie, mormái domnul Lecoq dispus, dar un atac de apoplexie mi 


Bozzo, dragă domnule ? 
uos EC Sd ои Ва алейне yi ca vm іа plait, foe 
ine jucat. 

"Бийге cel care 1 ascultau, numat Trei-Labe ghici o parte din 
efectul pe care il putea avea intrebarea. 

Baronul răspunse cu oboseală in glas: 

— La mine toate conturile sint la zi. Adresal intrebarea lu 
birourile mele. 

— Acolo este neajunsul, spuse domnul L&coq coborind vocea, 
Acolo tate neajunsül mare. Nu în birouri trebue sate asemenes 
conturi dacă Vrei să dormi liniştit. Acest diavol de Galllardbois ета 
bine informat. EL mi-a spus farà inconjur: „Bancherul Hainelor- 
Negre este baronul Schwartz". 

— Este o calomnie, răspunse baronul cu simplitate. 

Z intocmai ráspunsul meu dat lui Galllardbois ! Nu al cumva 
un valet са numele т 

— Ва da, un vechi și credincios servitor. 

— Trebuie sa-ţi spun cà afacerea Hainelor-Negre, bine dus, 
И face pe Galllardbois să ja cu asalt postul de prefect, Fiecare 
merge spre ținta lui, așa cum intelege, nu-i adevărat? Existi 
agenți care iţi dau tircoale, domnule, şi la Paris, si 1а țară. Acest 
Domergue, un vechi si credincios servitor, face jocul lul Se va bu 
mina de ziuă miine. 

Baroana дайа semne de neràbdare. 

— Este cumva in avantajul dumneavoastră, frumoasă, 
Чина ri она 

— Da, răspunse ea, cura 
мање Pr Pe care ө avea în daf, mina ditrtă a бота 

athieu scrise! „Un pălanjen care Își întinde pinza. + 

Intr-adevâr, păianjenii se tirise pe ici, pe colo, made a 
tirul lipicios care va sustine apoi munca lor seriană. La început пш. 
se bănuiește forma precisă a acestei capcane minunat aranjată: 
S-ar crede că lucrează la intimplare. Curind însă apare urzeală, 
Тайпа să se vadă ingenlozitatea {esiturii ochiurilor concentrice. Si 
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un stat 
bun pentru mine, flindcà và dati seama cà eu nu lucrez alci de flo- 
rila márulul. Vom reveni 


ча alt sot decit pe dumneata, 
Dumnezeu a binecuvintat această căsătorie și ch există un fiu, 

— Michel ? spuse domnul Schwartz a cărui faţă se lumină 
sincer, 

Apol, intorcindu-se către soția 1ш, adăugă cu accentul unel 
adevărate pasiuni 2 

— Doamnă ! oh, Giovanna, de ce nu mi-ai spus? 

Pa păstra tăcerea. Transparenta voalului lisa să 1 se vadă 
„mini care priveau în јоз d paloaren obrajilor. 

Donul Lecoq rise cu ропа şi zise 

— Uite ce lipește acestei plese Invechite : femela cu dol 
liati 1 Michel e un băiat de viață, ca şi mine, care Isi face și d 
o situate corectă. Ei bine, nu putem deci să ne explicim, în loc să 
urmărim seenele unei melodrame interminabile? Ştiţi, © plesă ca 

› ve joacă în fiecare zi de vreo douăsprezece ori la Paris, si In 
vă Mom duce Ia Curtea cu furi, Curtea cu јон degeaba fact 
"hii mari, ea nu impledici nimic, hei? Lăstod gluma la o parte, 
là are aproape totdeauna motive foarte bune; Lar fi de-ajuns 

deschidă gura și să vorbească; toți s-ar mbrüfiga d totul s-ar 
mi. Nu-i aşa, Jean-Baptiste ? 
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Era a trela oară cà domnul Lecoq i se adresa astfel si nimio 
porturile Jui obişnuite cu 1 bancher nu М dădea dreptul 
vastă familiaritate саге, ре lingă atitea vorbe spuse ca эй 


provuace curiozitatea, pe Julie o surprindea peste mâsură. 
Domnul Schwartz nu protestā. Continua să râmină interzis 
de ciudátenia situației care, după cum se desfășura, avea så 
\ in curind noi amenințări. 
Tonul domnului, Lecoq trezea în d cu o neobișnuită intensi- 
н amintiri Indepártate. Se reconstitula în memoria lui chiar sa- 
геп impresiilor pe саге le avusese la 14 iunie 1825, cu ocazia 
Diaen sale pe cheiul rlului Orne cu insolentul comis-volajor. 
Dv aceea tresiri, ca şi cum propriul său gind ar fi vorbit, 
гео, privindu-l drept im faţă și infundindusi miinile in 
le halatului, zise deodată, i 
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un bilet care de atunci a făcut pui, Jean-Baptiste ! 
Broboane mari de sudoare apăruseră pe fruntea domnului 


Un suspin Inäbuşit ridică pieptul estropiatului, care rămăsese 
cu privirea plerdutà in gol. 28 


хххи 
SE VA DANSA 


Domnul Тесод isi Impärtea triumfitoares cumseck- 
ее Fără eu chiu domului Schwartz gl adresa semne de pre 
tere Tui Julie 
— N-am Inleles tot ce ifi spus, murmură Julle cu vm 
schimbată. Trebuie care să cred cà domnul Schwartz este ameste- 
în acea oribila afacere Bancelle ? 
Hm hm! făcu domnul Lecoq, vrind să Impace si capra 
ag Аю gae : 1 
SL cu bancherul protesta, Lecoq reluă cu un gest ehefgle : 
Š Fara dela, fra indoiala, Sum doara domnul bas 
ron este nevinovat ca un prune, li int dator această mártursire : 
nu а Tost amestecat In mimic. Numai că. sti. te magii om de ata- 
ceri... Domnul baron а fost cimátar inainte da a avea vreo lelcaio 
їп buzunar. Eu am avut plăcerea Să-i fac rost de primii tul bani: 
oarecum li eistigase. Imediat ce 1-а avut, La imprumutat cu ca- 
mită mare pe timp scurt : imagine naivă și redusă а acelui vis gloz 
Hes care se numeste banca. Tată povestea. Există vocatli. Nu sina- 
goga il face ре evreu. Si luind mina domnului Schwartz, o scutură 
D elan de caldă cordialitate şî îi spuse: Nu- așa, Jean-Bap- 
tiste ? Avem noi vreun fel de serupule ? Asta е principalul, Dar să 
т pe depârtăm de subiect Unde rămăsesem? La Gaitarabois 
Van Haimeie-Negre ? Nu, mu incă, Eram la cauzele care о scuză 
P. drama baroană în legătură cu bigamia. Dinsa nu are nici o, 
Sint mà auzi, omule ? Dinsa igi credea soțul mort, și пи te acuz, 
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in privința asta decit pe dumneata; crezindu-si deci soţul mort, 

putut să se recăsătorească, e normal și omeneşte, са numai lo- 
Oct din Bengal cer arderea văduvei malabarului. Và geän 
poste ci ar fi fost în stare să và mărturisoaecă ? Nu (ine ! Asa cur 
vedeți, are pe umeri. ah, frumosli umeri I... б condamnare mică, 
js dips de numai ашаса de ani muncă fortata pentr femei 


pent 

lugu, cu toate са merital să fil adorat numai peniru persoana 

dumilale, Jean-Baptiste. Ghiceşti care era adevăratul nume al dom- 
niscarel Glovanna Reni ? 

— Nu vreau să ghicesc ! spuse domnul Schwartz printre dinţi, 

— Lucrurile acestea, ЇЇ careetă liniştit domnul Lecoq, sint in- 

voluntare: Se ghicese sau nu se ghicesc. Daci nu ghicesli, omule, 


з să te ajut eu. In ziua în care ai primit acel admirabil bilet de 
û mio de franch, pateu sute de bilete la fel ca acela au fost sterpelite 
ita asa de et а domului Bancele André Maynotte, care à fon 
У C DGtul! apuse domnul Schwartz, sterglndu-si fruntea cu 
tit 

7 E adevărat, becht domnul Lecoq că părul il atbisë de tot 
vind Lab intilnit în insulă Jersey, dupê gase sau opt luni de 1а 
poen 

— Destul repetă bancherul cu disperare. În povestea ама 
vito o fatalitate 
Julle simţea că se sutocă. 
` Uite unul, continuă domnul Lecoq, care nu cred că to 
^ inimá Р Dar să nu pierdem firul ` sintem încă la motivele 


ile, nu te bizul nici chiar pe dragoste, nu-i asa ? Apăsind ре ulti- 
nul cuvint, surise si continuă ironie > Julie Maynotte era tocmai 
in această situaţie. area lui André Maynotte о atingea şi 
ca În sinea dumitale эй fi pretins să vi d 
nt văduva unul оспа și оспа eu Insimi. Vrei să te 
^ti сш dauăzeri de ani de muncă silnică Și un copii din 
im civătorie 74 Ја Vocat dumineaei aga ai П icut, Jean-Baptiste ? 
ır, ıa spune, micile dumitale păcate 1 le-ai 
isu! 1ш biciul parci liniştea apăsătoare. 
Van răminea. indiferentă și părea 
Дн se pribusea parek mai tare În fiecare lovitura pri 
i? plin 
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— $i cine a cistigat la acest tirg normand al căsătoriei ? elu 
domnul Lecoq, scoțindu-și pipa și fácind co ea o reverență baroanei. 
Ai rămas tot un om greoi, scumpul meu baron, cu toate са ai una 
din cele mai distinse soţii din Paris. Uite, se implinesc șaptesprezece. 
uni de cind о adori. Dumneaei ti-a satistácut și vanitatea d senti- 
ta eşti omul de bursă, lipit de această 
aristocrată ! Nu te plinge, fi s-ar ride în паз. Nu vorbi de despür- 
căsătoria voastră este m ce 
mici mai mult, nici mai putin, de la rădăcina părului ei fru 
mos si pină în virful delicatului ei picior. 
— Totul este adevărat, spuse încet baronul, totul trebule 
să fic adevărat, din moment ce ea nu protestează. 
— Totul este adevărat, spuse baroana. 
Domnul Schwartz scoase un geamit. 
Fana lui Trel-Labe scrise citeva cuvinte, In timp ce mormila 
«ч un straniu accent ` 
Eege 
ul general, reluă domnul Lecoq ayezindu-se 
їп сё mai comod, este о totală inșetăciane. Prima Inseláclun 
partea sotului ; cea de a doua insliciune, din partea doamnei. Să 
le amestecám pe amindouă si să trecem la ceva cu totul mal serios, 
aber putea să gindească acest xirman domn Schwartz, pe care 
il credeam bărbat și саге se furtește са o grămadă de гше mulate, 
Omule, vom avea nevoie de energie și vrem să no 
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— André Maynotte este sănătos tun, urmă Lecoq, а cárul 
E OY чы эшм ШЫ 
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Baronul bilbii în exagerarea nimicniciei lui 

— Tot mai eşti deci sofia acelui condamnat ! 

— Da, răspunse ea fără ezitare. În sufletul meu, totdeauna ! 

Trei-Labe isi luă capul in miini. 
— Nu-mi venise niciodată ideea să-mi zbor creierii! gindi 
voce tare baronul, a cărui privire rătăcea în gol. 

Efectul scontat de Lecoq se producea deci cu o inspilmintà- 
Vare violență. Baronul se clătina sub lovitura prea O pri 
pustie Dei fund se deschidea în fata acestui spirit formalist și гесе, 
visnuit cu calculele nu chiar atit de simple, dar nelesind totuși din 
LR i ters temi a сш. О sc 
Wire ca de fulger venea să pună o şi implacabllà balanță in. 
Lote amenințările care il Innebuneau. 

De o parte, tot coea ce se consolidase din acea fatalitate, si de 
112 parte, màsura Ín care propria sa сопуица il acuza, 

Primul pas facut de el pe drumul bogitiei П. tortura ca virful 
„mul cuţit rüsueit in гапа ; amintirea care il lega de femeia lubită 

remuycare. 
în plus, mai existau si raporturile Jui cu Colonelul 
Domnul baron Schwartz fu ingrozit de cuvintele Jul Lecoq 
{entru că in adineul conștiinței lui nu se simțea chiar nevinovat. 
atii absoluta puritate, cu alte cuvinte, onoarea, si atunci tot ofa- 
duju; acelor melodramatice amenințări se va 1. Acolo unde 
sinstea intelegerii inlocuieste solidul adapost al conştiinţei, ndsco- 
"ile nezănâtoase capătă o valoare stranie. 

Dar acest om care nu avea conștiința curată se credea, cel pu- 
| pină acum, fără pată in fața legii. 

Jodi seama ci eng legea ÎL părăsea și se In- 

"potriva 


‘Nimic asemănător nu ile baroanei ; nu pentru 
in sull c o E a 

j riva. pentru cà acel chin nu o pieiste nici o de 
uh puţin timp după ce о născuse pe Blanche, cu оде 
Te ега foarte A intra зоре avea dese stări cu- 
t.s de melancolie ; intr-o zi, domnul Schwartz lipsi de acasà 
irs prima oară Julle ráminea singură, Еа se duse ja Saint-Roch 
truanda o slujbă pentru pomenirea mortilor, la cire іад nu 
^Y po niment: la intoarcerea de Ja эсе df, unde tot timpul 
зе, se pregăti pentru o cilitorie. Nol cunoaşiem motivul sU- 
"üt melancolie : celalalt copil era departe, copilul tubit, care 
ja doicii Madeleine. Julle nu mal putea siri stápineascā 
DA nevoja sies imbratişeze fiul. Domnul Schwartz nu 
£ pe ши nici baran, nici milionar ; Julie ceru si 1 se aducă 
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,, „PE valiză Julie văzu eticheta pachebotului de Jersey. Nu era 
nici geloasă, nici copilăroasi- Ea manifesta acea rezervă rece spe 
ificà oamenilor care sint obligați să pistreze o taină sali să stă. 
pinească návala unei amintiri. Cu toate acestea, deschise valiza cu. 
© mişcare mervoasă, plină de curiozitate. Ташта nu era 
altceva decit un plic mare prüfuit, fără nici un fel de timbru, dar. 
intesot de Nep. 

Adresa de pe ріс o frapă са o lumină orbitoare, 

Simi un ușor lesin. Cind H reveni, se repezi și luă plicul. 

“Toată ziua rămas inchisă in camera sa, citind d reciünd. 
ce gäsise. Spre scară plecă spre ferma dolcil Aşa cum. 
arăta atunci, s-ar fi putut spune cà fusese mult timp bolnavă. 

Copilul nu-l mai găsi la Madeleine. Fusese răpit com în doui 
варйгїїрї după căsătaria, doamnei Schwartz, cirela buna dolcă I 
Spunea fach doamna Maynotte- 

Madeleine îi povesti despre vizita pe care io fücuse Andrd 
cind revenise în țară de la Jersey. 

Întorcindurse la Paris, Julie nu mai lest din camera ci citeva, 
Wat de zile. Apol toată lumea o văzu pilda si tristă. 

Sutarea, spunea ea, și medicii care o ingrijeau 9 sfătui 
тч toată seriozitatea pe domnul Schwartz să o distreze. ~ 

Voluminosul plic conţinea toate scrisorile încredințate 
André Mayotte domnului Schwartz cind acesta venise 1а J 
T urmele unui debitor nesolvabil. 

Din partea domnului Schwartz, atit cit IL cunoastero, f 
are trădare sau pur si simplu o neglijență egoistă ? Știm са SE 


Viet de teama де a nu pune justitia pe urmele Iui Julio, nu: 
idee secretul, Or, si în prima ipoteză și În a doua, do 
Schwartz nu putea ÎI nici total nevinovat, dar In аске) măsură, 
nici vinovat, 

Doranul Lecoq fu primul care rupse tăcerea. 

— Eu nu sint dintr-aceia care să dis prosteste асы 
procedeu de a-ti zbura creierii, spuse d Cind al epui*at toate ars 
Wumentele si dacă te HE bine şi vezi că eşti din cap pină-n 
Hoare. pleie udă de găină, ascultă-mă pe mine, un fce de 
rezolva lucrurile. Totusi, este o prostie. 

Acest ultim cuvint fu spus cu solemnitate 

Docanului Schwartz fi căzuse capul în piept, 

= it sofia? intreba bruse LE, wu 

Nenorocirea se pare că ii indulogeazà foarte mult pe 
de atacat Domnul Schwartz intoarse spre barand o privire 
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[ timidă. Îşi impreună minile și-i răspunse domnului 
cca 
O iubesc cu toată forta sufletului meu ! 
— Dacă soțul dumneavoastră ar fi constrins să se expatrieze, 
E UI e înţeleg sotul care 11 vedeţi 
ul — Бай urma 


aia ede EE de parcă s-ar fi 
val блан мө ео Cis EE 
ir pir incite ridicase ai де о perta gi de aia. Fie cd era un 
К capricios de umbre, câri lampa ii lumina din spate; fie cà așa 
vin să in realitate, obrazul lui părea în clipa aceea de 0 frumusete 
"Ivosebită, eu teăsături foarte regulate. 

"Trei-Labe dsl 7 T 
mpre cl, tosmal Ig dădea spre spate voalul de pe fati. Tret-Labe 
"ri dei. ca i cum 


иа irse BURMA de o pravi ip. 
"Na pentru mine, Giovanna ! spuse domnul Schwartz cu un 
event tingultor. Dar pentru fiica noastră... 

Nu Й rdspunse nimic, dar un minunat suris i se schiţă pe. 


Pentru flea voastri! repetă domnul Lecoq, О (i, dar: 
ln si pentru ea personal ! 
Privirea pe саге Lo aruncă Jule fi ficu pe domnul Lec 
мочи Jase ochii in jos 
` Dech ar fi fost vorba odinioară despre ejafod, spuse en 
| зї Torta. Incet, cu ace accent care sublinia fiecare silaba mal 
line decit ar face-o un strigăt puternic, аў fi fost xata, fur, aj fi 
109 guta să mór cu Andrè. Am merita totuși să fiu Insultatà de 
(отпеа, etel am fost lagi. lagi la gindul inchisorii. mai cum- 
i decit ins moartea, lv 1а gindul de a thi umi t 
Lacrimi mari | se rostogolea) pe obraz. 
Pomul coq Îi frei deodată miinile, a omul gel vinë 
idee BUR 
— Ре cuvintul meu, spuse el, nu a fest nimic în зайле: dar 
vi se pare ci sintem cu toţi de acord 1 
Cum insă privirile soților erau intrebltoare, d siet 
duminică ; propun să fixam plecarea pe miercuri.. 
— Ait de curind ! se miră bancherul. 
— Vreau са averea fiului meu să fie asigurată în mod serios, 
spuse baroana. 
Domnut Schwartz retua : 


an 


— Am posibilități imense. Nu am făcut rău niciodată. Inainte 
asemenea extremă. 


pe degete : prezenta domnului J-B. Schwartz la Caen, | 
Ti iunie 1855, minciuna strecur 


trebula sû aibă asupra ei cel patru sute de mii de franci 

din casa de fler Bancelle ; căsătoria ulterioară a acestui domn еш 
doamnă. Act de recunoaștere a domnului către doamnă i 

sumei de patru sute de mil de franci. Cifra este rotundă și fru. 

moasi.. hei? 

Domnul Lenog Ven dintr-o dată, pentru că pe figura baronul 
se oglindea un suris sters și nepîsîtor. Fusese atacat Într-un bont 
în care conștiința lui nu ега vulnerabilă 

— Oh, oh ! făcu Lecoq. Timp, bani ! o Iam pe un drum gr 
sit. Nu trebuie vorbit astfel unei persoane de forta dumitale | 
Atunci, sî zicem că n-am spus nimic si s-o Ишип de la inceput 2 
pentru domnul baron, la dracu! neant! Intru în maniera lui de 
a judecă. Ziua nu este mai curată decit adincul inimii lul. 
dracu imi erau mingile? numai cà există contesa Corona si acêl 
cheliiu de Gaillardbois, fără să mă mai socotesc pe mine, și dacă 
mu sint ascultat, va trebui ton så má pun la socoteală, Асшайа 
de criminal va cádew ea singură, zău ! impotriva considerabilelor 


gre. S-o Шайт încurcată, n-ar mai exista afaceri ! Oricare ban- 


particulare decit miros, фаг... dar. dat. 

ȘI după ce spuse acest cuvint de trei ori cu inflexiuni diferit 
se opri o clipă sí continuă mepierzimdu- din ochi pe 
Schwartz 


E 


— latà insă, justiția apare in afacerile dumitale, omule ! Һе} 
+ neplăcut, Jean-Baptiste ! Stii dumneata pentru ce ciinii și lupii 
ve muscă intre ei ? Pentru ЄЗ sint veri. Clinele e un lup neruginat- 
Un om negociind cu onorariu, calculator în gol, adunátor de Бепё- 
fcii pe spinarea aproapelui, contabil clandestin, profesor de şotii pe 
vare nu indrăzneşte sau nu poate să le pună în aplicare, scontato? 

n-a reuşit, cămătar onorific, perforator de fişe la ruleta comef- 


calà, hránit cu gelozie şi venin, hărțuit de milioanele pe care nu 
[picco va 
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і 
d 
3 
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F 
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‘lul. intr-atit fericirea dumitale 
si Aere, in minà AN fach expertiza, unghie lui s- 
si-ti scormonească de ajuns carnea. ÈI ste să 
го există d să imagineze гаш! care nu există. E abil 
Чагуйайог ; e poet cind li vine bine, imaginează sforârii a cûr ^" 
tat niei mâcat nu al fi bánoit-o dumnesta, smecherul genului 
pe care ti le pune In seamă cu generozitate. El face asta din toată 
inima. са un cine basset în goană бора márüntale; ceea ce mu dè- 
'mnrdäreşte. Si mulţi oameni, crede-mi, oameni Kid: 
te cunosc, ii aplaudá destrinarea, fiindcă dumneata d mk 
le dumitale nu sinteti iubiţi. Jean-Baptiste! Te desfid să 
тома. 
Domnul Schwartz avea privirea fixă si fruntea plină de st- 


— Nu sinteti МЫ, urmă domnul Lecoq, a см voce incl: 
û si aspră parcă lua cite-o aschie la fiecare cuvint, intocmai Са 
E miei te privesc Ълийоп, mirindu-se cà br: 
(ele dumitale, încrucișate pot cistiga sume atit de nebunesti; CE 
Muri sk pierd rábaren sa tot vadă atit de aproape de umerii JOT 
Тхе voastre neretezate. Timizior 1e e fricà de dumneata, Got? 
"Te sb provoci pasiunile urite, ca și acele talere ral 
Че lemn care H sfidează arogant pe infometatii dindărătul ochiufi- 
lor de geam ale práválillor; puternicii te dispretaiese, pentru CA 
"acil dumitale plini mu iM servesc Ja mare Паста. Aurul, pentr 

ta, maniac al lácomiei de bani, nu este decit un loc de 
Mizeria v-ar blestema chiar atunci cind ati fi generosi. HO 
teritoriala, adevirata bogatie, și ea imdigneazi da agomotil 
lulos pe care il fac monezile. Oamenii cinstiţi và judecă îi 
Т apreciază cu o severitate oarbă Și pedreaplă, паса vol sinte 

cai in cel mal Inalt grad wil vietii publice dar voi nu piit 
"pozite, lar cel pe care fi zărobese impozitele và detestă, In o, 


am 


€——— 
SE 
a cenfratilor. În plus, domnule baron Schwartz, їп afară de mine, 
EE 
sură si core nu iți ascund acest motiv interesat, in plus, zic, intro- 
Di E due ca ia e a UE 
d va aplauda, aflind că pe registrele dumitale vor fi puse sigilii sí 
că expertul Taupart şi-a băgat botul lui pătimaș în cimpul tău de 
EE 
Domnul Ee CC 
E 
SEET 
EE 
GE, 
EE 
EE 
EE 
— Mal curajos! spuse el parodiind laconismul financiarului, 
al putin sigur ! 
— Ev, declară doamna Schwartz, vol pleca cu fiica mea. 
Md TUE 
Baronul se ridica. 
SE 
EE 
Sa 
Ee 
franci, pe care, recunosc, l-am primit de la dumneata їп 1825, cu. 
үзеш Ee de e 
[CETERO 
a е  Ё@ 
A оды са 
SE 
EE 
EE 
Ehe 
— Se va dansa, răspunse bancherul, care salută «i девей 
EECH 
EE 
SE 


Lape suridea. 
ed 
- B 
Аю, dupa o cupă de terre reale ER 

Andre Maynotte era deci nevinovat acolo ? 
lec ridici din umeri şi incepu să másoare cu pași mari 
camera, 

Ta al doilea sau al treilea tur se opri în fata lui Trei-Labe, 
care uit mai privea: 
j, гү Pe Unes mormäl Lecoq, far domnul Bruneau, te-a stringo 
ай 

— N-ar fi prea greu, răspunse estropiatul. 

— Sint momente im care mă speril, urmă domnul Lecoq 
vorbind ca pentru sine. Dar iu că acest Bronen ete André May 

"L Doar eu sint cel care ti-am spus-o, patrone. 

adevărat tu epiac. 909959, Р 

ivirea 1ш Lecoq, binulioare şi aspră, rminos indrepatà 
upra lui. 

—— K stranie de frumoasă baroana Schwartz! spuse estro- 
d, cărui ochi sclipiei 
^ Sint nebun! mormi Lecoq, care intoarse spatele pentru 
O ORR en suman de de departe cu аа Andrè 

— Oare еш aproape sau eu acei André 
Maynotte " întrebă Trei-Labe. 

— Pentru се? (асч Lecoq, oprindu-se scurt. 

— Pentru сй barana a rimas cu gindul la el, răspunse, pe 

1 gutta, ou un Fet de cnim copie. ȘI atunci, Vac ay 


— Sint nebun ! repetă Lecoq. Ștli tu, adaugă el, i-am tras pe 
cum mi-a plăcut | El угез Să se pună in gardă pentru cuzul 
in care Lag denunța la prefeclură; dar acuma plecarea lui este 
hotáeità 

— Dar balul.. 

— Balul îl trädeazā. Trücul e risuflst demult. Miercuri isi 
or A förut toate socotelile ; evaluez 1а patru sau cinci milioane 
ceea ce va putea să adune pină atunci. 


cadă, păzea din. 
cel 


S 
SE En gl 
peste umărul Jui Trei-Labe.- f A 

— Douazeci de rânduri, mormi cl, si ai cuprins tot! Som- 
meazü, Trebuie са mline domnul şi doamna Schwartz să ştie cû 
SE 
RE 

— În casa Schwartz, spuse el nu fără ingimfare, se cunouftê 
жом 

Do мы pid аны Lm pte п 
wn ue 

— ia te uită! zise estropiatul. Atunci, tot ce ați făcut est 
pent: у ch să fie umplută casa de урн ыз э goli Lon 

Pepper 

SE 

ERES 


oane, cel putin. 
— teles. 
— Si domnul Bruneau.. mai ales domnul Bruneau ! 
— Petru ala, patroane, spuse simplu Trei-Labe, và garan! 
mà (фп după el ca umbra. 


PARTEA A TREIA ^ 


PADUREA PARISULUI — ^ 
1 


Tratat Pespre originea și Drumul Indragostitior 


Plecare ити, mare sai mic, ii păstrează, specificul originii 
м. CH Io e vei E, e 
scump Ё it fl arde mocnit in vatra modestă, indesatà cu 
js. Suti Ineezeste farà sirülucre si [ara cäldurà In vatra săroeilor, 
In care turba se consumă Incet sub cenușă. 
Lemnul vine din splendido, coemil se sote din 
adircurl, lor turba din 1 
Leiden à fost construită pe un бегеп тюсп, 
itat dit: mijlocul minunat d ший păduri? Land 
Vowmerlti i Parisul arde şi strălucește ca o flacără. 
Nu se va mai construi nick un Paris in lumen aceasta bâta, 
Pris este ultimul oras al civilizatiilor noastre. Dir nişte cobo ou 
trevâzat seme prevestitoare, intunecate, c m știu cure fan 
"omi a pădurii se va intoarce după secole pe Turis, pentru s-t 
ceri усш iu domeniu. Stejari, stejari? Refiexul progre- 
"lul femer, marea pustitoare a nenorecielor sălbâtiii, метин. 
ipungină bola de la Notre-Dame, stejari facind о тоша cole- 
la ruinele Luvruiul; stejari peste tot unde se poate inlita 
ul for m ariditatea cartierului. pretentios numat spinii ii 
ech, 

Amt, vreun tiran. din alte civilizatii, sau un proconsul tri- 
ws de ашта, pentru a pipi ȘI lua pulsul plipltd al acestel bà- 
irme Europe ia agonie, se va mira să găsească aici animalele sil- 

‘tice came prim tara lor nu se intilnesc. Un Cuvier! din slujba lul 


; Parisul s-i 
эге hai? 


pur 


Cuter, жойо wi paieoiog franeer (1709—1839), creator al 
"Kal paleontolage- 
a 


va măsura scheletul elefantului Kiouri, mort in Jardin des Plantes; 
їп timp ce istoriograful expeditiei va numara stiipii trunchiafi de là. 
Bursă. De colo se vor inspira şi vor serie două саг — în und, 
зе va demonstra cà таза dispărută a elefanților era de fel din d 
utut Moufferard, iar In cealaltă se va dovedi cà În timpuri de пи 
ditate, pe cid Franks fusese In a inforire, existase o ze 
in 

Parisul va fi poate altundeva plasat, și asta va însemna 
suprem capricia d Istoriei. 

Pe măsură ce te apropii de soare, totul este mal vast ; pomily 
n luda grelelcr lor mantii de liane, se avintă эрге ináltiml пес 
nascute ; fluviile sint mari, gazonul, pădurea mûruntî ; este почо 


ruin șarpele perfid igi intăşoară yi iyi destăşoară minunatele lul 
Vertebre ; sopirlele se numesc caimani, nache mari ca pepeni 

konter în virful palmiertlor coloni... Ce mal oras va fi Parisul int 
tropical ! Fiecare. lucru, am spus, păstrează amprenta d li 
tea originii lui, Comparati oul de stru cu eul de botgros, Ceea © 
trebuie sà insă din acele păduri virgine copleşește imaginaţia, 

АШ de strimt și nelnsemnat este Parisul din zilele noastre, 
cit din inalti movilelor Montmartre o privire mioapà îl cuprind 
cu ușurință, si poate trece drept un oraș frumos. Parizianul 
mindru de «ine, așa cum eschimosul și locuitorul din arhipei 
Samoa se mindruse cu rasa lor faţă de celelalte popoare, Parisul 
în permauentà un mare număr de seriitori însîrcinatl să-l. sp 
Woh incetare că numai el e plin de spirit, de onoare şi frur 
Esto recunoscut са orice om care уйе să țină pana In minî nt pote 
cistiga linistit existența la Paris dacă scrie In flecare  dimini 
aceste cuvinte : pariziencele sint cete mal elegante femel de pe. 
La Lendra se spune același lucru, e drept, dar despre englezoal 
Berlin, despre nermtoales, la Haga, despre olandeze, Eu perso 

mos: destulă Wer) din Imperiul Celest ca să pot afirma сё 
Peking sotiile mandarinilor nu apreciazà cărțile. in care auto 
omite cumva să celebreze infirmitatea picioarelor lor. Deci Par 
їп această privință, este peste tot. 

Dar nu peste tot este Paris- Dacă interesul meschin mi- 
dicta să П adalez, în speranta de a aduna pe ici, pe colo citeva cii 
oare, ar trebui să recunose cà mal toate țările de pe påmint vin 
caute Parisul la Paris. Celelalte capitale se laudă ; Parisul nu fac 
altceva decit să-și facă dreptate. Numal el este Paris, numai el. 
amuză de orice si oricine se amuză odată ajuns alei; chiar şi in 
Vitura, care altundeva lincezsste, la Paris strălucește. Nu as 
să-i calomniez pe acei venerabili preoți сеці, sau acele solemne 
"tese care Joculau Inaintea noastră pe bulevarde si pe cheiuri, 


E 


serul Parisului e plin de acidul glumei libere in descompunere şi se 
pare că şi pe vremea eind în locul 1ш era numai padure, aici tot se 


Nu. nu la noi, in bûtrîna pădure Saint-Honoré, sau in desişul 
, s-ar fi petrecut funestele tragedii care se cintà sau care se de- 
i. Vestala pariziană are о poveste mai putin plicticoasă, si în 
тойы! acclor eringuri unde avea ва se ridice Teatrul de Vodevil, in 
fața casei de agenti de schimb, totul, chiar și sacrificiile omeneşti 
au un aer de mare veselie. Se maî execută oameni pe ici, pe сї; 
linge oare pentra atita lueru 
imaginez pe thari si pe lupi sub o Infátisare plăcută. 
Cuzur nu citează, e drept, nici un calambur al vreunui bandit si 
nici MN # telal, dar pana Jui devine ironieă atunci cind scrie 
Auch Сай ёсе, care înseamnă totusi noroi, Existau și fire de nur 
in acest norol, d Cezar a intilnit poste acolo prima zină din Para- 
de femeilor 
` Prima gëeent vedeţi totuși că Parisul a rămas o adevărată 
odore ; un Oraș devenit pirloagà, prundiy sau pajiste, ar П. găsit un 
"ivint pentru а simboliza această intolerabllà și roșiatică rujeolă 
macină. Cäpriourele mu sint decit la Paris; din Midi și din 
Nord, din Orlent si din Occident toi vin 1а Paris &à le caute ; cle se 
duc aici providentia, fără cultură s fara ingrijiri speciale, са 
in Périgord, ca arahidele la Lyon, ca sardelele pe coastele 
+ din vest. Reprezintà bogiti inl. Societàtle de aclimati- 
dore au incercat să le transplanteze in diverse țări ; Deh rezultat. 
Trebuie pădurea, pădurea Parisului. Nu observiti flliatiunea. 
i sl sacră ? Ele se trag din acele pășuni al căror nume obscen: 
i că figureazá intr-un tratat atit de serion ; ele descind direct 
Шеба care asasina tinerii fii de familie cu o armă de aur ! 
Cit despre cerbi.. Moliere a murit, şi limbajul s-a limitat; re- 
ut totusi са acele glume grosolane, atit de îndrăgite de stră- 
үшүн nostri, Hl strigau în gura. mare obirșia silvestră. Faunil rátà- 
tut mult timp după tăierea pădurii. Mercur, critic sau cronicar, rà- 
văr cum e si complice, ar st să spună unde există încî desişurile 
jopice, in cluda serioaselor defrisári, opere ale edililor поў ; Se- 


+ Numele unul oras din Galia м i cărui amplasament co- 
et centro Partutu < e de'a Cite. n E 


“mele !, ducesă ваш lucritoare tinûrš și cochotà, şi Wide тїт 
©з si nu pladá nici à picătura din ploaia аша. 

Dau degeaba se străduiesc edili noştri ! Est în secessu 
enis., Este adevărat, bulevardele duc încolo si incoace, Kücind d 
pădurea nosstrá cel mai minunat loc de vinatoare de ре lume 
tori d Мпа sa ees unii ре algi, sub lumlaa сштме a paza 
Dar mai exists şî vor exista Intotdeaüna lufişurl, vie şi ea 
poniru огой sărmani care au motive temeinice så nu iul 


ici de anl să mu te intumplne cu un muris ca IA auzul 
povesti de pe cealala lume. 

Fasta 1811 0 мещ care (осерса din foburipi Saint: 
br srt rial mult de n Vilometzo, ре cai Lituratnice, di 
curmuziyul өпей Tel de periferie, pina în colțul sării Ménilmonia 
unde Posdeloup * doles treeatorloe leegi de trüzicà delt: p 
Vulevurăuiul saro se безде erum, sind sà ке УАЙ kat, 
JEM Nar oleor?, se nenea stund La Callot < eta un i 
sucursală фе ойыс. De alci și pinë in plata Вахе), buicvardil 
mârginie ре ө singurê latura do maghernile, alinta degt uni 

adi Indust s tria, core domina gû strada Arche Moti 

Tte de pe Apă A cele de ре uscat care біта rotodel uschl 
aliate nu т axistaa, dar în memoria vremurltor de dé 
уйдө intreprinderii de vane de рома de pe тий Ошту «c 
vedea torografia p Vulturului din Meaux nr. 2*, tras do ый for 
bil atata}, Cladirile imvecinate eran nişte căsuțe de mahalo; f 
teren) dia jur se vedeau cieva bariei de жайра. 

Chiar in locut unde ese tie It & In spatele eld 
Jor, La Gallote era capătul gituit al acestei strádutt cure, după m 
muimicatele ойы, ajungea In foborgul Saint-Martin, SCH 
лавами been mu se bucura de о reputatie buni; 
în cartier Le Chemin des Amoureux- ; 

a intrarea intunezcasa, mascată de o pourtà de santior eu d 
йш, noaptea ve aprindea un felinar cu lumină gálbulo, сше @ 
сез sû se vadă [ua cafenele „I Êpi- Scie", lar mal Jos, seris a 
Jeu agresive, se puteo citi: dn joue la poulet, Zia, Insi, 
muri лагат atírna un tablou, care, adiugind un rebus la ja 
Че cuvinte, vz un spic gigantic de griu, tiat de о secure in 
Шла stil ortografía итте: „La Cafeneaua (Geier, 


2 Sameie, Duta lu Сай, rege al Туын, sedusă de Zeus, de Jed 
a эчи pr Dien, vos ази Иши drept fu. p 
DE pet de orchesrà ven 2, crestond 
pot stare ds muzica eiae 
Poule; Joc de CEYE сш miră 


420 


Pe o Inge бё енсесін е de posl, straduta nordiaasă, 
iti de шафегие mizere, гиле EE m гаа Meni 
amt. Acolo intilaea cafeneaua, clădire йе о totali lipsă de gu 
tul de mare Însă; cire pe vremuri probabil adiüpostise угез uzi 
luta eier Cafeneata Ia sud şi 1з vest, urmindu-si calen, рет 
кп ular cu єз insi, spre strada Crussol, formină зе o dubla 
ire Ta strada Crussol, apoi pasajul Deux. Boule. t se angay în 
Jv. ventierele di aca iol vechiului schit de Моца din spo- 
lien: < cirilor Sofiotatiî pariziene de gaz. О сира, strădulu OC 
mr numele аше мос, i, trecând pe lingă primul cire clali de 
Won rar бш ls POA pa ушн stel An 
из name Gs ini ^vi pass] prost intrelinut, i depa te 
ent: 


Jy rest эштим 
De ajel aspectul el se schimba. Le Chemin de Amourenix Isl 
hornu intru обі numele. Pe de о parte, case cu etaj, mohra 
ivtre Tapetar, care dai а notă apart? maluialelor Porisulu ; 
Li parte, un adevărat gard viu de soc bolnav, sustinut de 
inest de cari, màrginea loruri virane unde se puteuu veden 
тит, colet pe alocuri Varzi, АКА e bien indragosti, Сот 
Moi) asttel trstul pelsa]. 
In luna lamuarie a anului 1833, unul din эсе} Indrägosiiți, bi 


"und Lassusse, finir de 22 de ani, bolnavicios şi diform, a fost 
Jes mort En de mångt de fer; Iau ingropat nu 
departe, de amtrüpozitul actual. al vàmii. Logodnica lui Jeun im 


^ Fontainedu-Hol, far cind a fost såvirsitá crima, pe la ога 4 
miază, d se întorcea arasă din pasajul l'Industrie. 

Drumul, Inrdagostiților. atit de ciudat calibrat, avea pe par- 

їн и dul inulte дш. Două persoane аг fi mers greu alaturi, dar 
tu: Жее ФШ э эк (рии эрага gure mai hine chiar 

icit deliteul de la Tecmopile. În două locuri însă cra carosabil In 

hop cjurimile străzii Laners și în "ande, schimbindu-4i nu- 

eie In HauteMoulin, urea de la f du "Temple ta Santiercle. 


Aer 


U оге де la intimplarea neplăcută din acea seară de duminică ре 
vore am Fret, un cupeu inchis se oprise la intrarea în strüdulà, 
im la douăzeci d cinei de past de foburgul spre care era laüreptal 
coul calului. Vizitiul, infăşurat in mantaua luf, dormea. 

Cupeul acesta merità atenție nu numai pentru cà stafiona aici 

ıı asemenea oră, 

Sosise cam de douăzeci de minute. O femeie coborise, dind or- 

n vizitiului să întoarcă și să o aştepte. Femeia părea пага. Im- 


m 


bräcàmintea era simplă d elegantă. Ea pornise străduţ 
dispăruse după primul colt. ме E 


Cu putin (inp inainte ca trásura să iasă din foburg pentru. 


Din clipa ze»ea, ascuns după colțul strádulel, omul acela 
că її pindeste pe viziti 

ŞI in timp ce vizitiul dormea. căci vecinătatea unei mari 
de comunicație, П scutea de orice fel de temeri, omul de la pi 
se uprople tiptil de сиреч, deschise farà zgomot portiera sl, cu 
grijû, farà nici ^ zdrunciniturà a echipajului, se strecurā in Interior 
Ödatû stápin pe siruatie, inchise ugarel portiera Ja loc. 
Cam tot atunci, fn extremitatea opusă wtràdul 


i discret a două bile izbite pe masa unde se juca „poule“. 
Usa flerariel se deschise ; o pereche se profili, pentru o d 
prin dreptul scelei lumini roslatice- Noi i-am recunoscut din pr 
uruncâtură de ochi frumusețea gravă a lui Diese Leber d figura 
bronz a domnului Bruneau, negustorul de haine din strada Né 
Dame de Nazareth. 
Domnul Iiuneau spuse 
— Fata тео, ulei ne vom despărți, 
Apot îi dadu un pachet destul de voluminos, invelit in stofă 
Trainte de sfirsitul zilei, continuă el, Iti va fi cumpărată 
dumneata vei consimti sà o vinzi. Dacă refuzi tingul, va fi furată 
ce am de făcut ? întrebă fata. 
= Nimic să мери. De acum inainte capcana este Int 
ipul xe va prinde singur In ea. 
Nu'existá nici un pericol peniru biata mama ? mal ín 


Nu, niei unul, răspunse domnul Bruneau: ȘI wirken 
imbritisz, profund emoţionat 
— Vet fi solia hai Michel, lar memoria tatálui dumitale: 
тайлвал, 

ȘI despártindu-se, se indreptă liniştit sí sigur spre fe 


pie. 
dme il urmari o clipă, apoi merse de-a lungul cafenziei, 
să ajungă la La Galiote si la bulevard. Lumea care й popula gî 
rile nu асса decit să-i liniştească spaima. 
"Tinüra femeie care sirise din cupeu trebuia în acest 
1 intiinesscă pe domnul Bruneau. Fusese un lucru bine stabilit 
intr-adevar, In dreptul pasajului Deux-Boules se pomeniră 


E 


те 


fată. Femeia isi ridică voalul, si domnul Bruneau о sărută pe frunte. 
Län apropiere lumină fața eren dar palid, a con- 
ече Corona, 


n 
CONTESA CORONA 


Aici este misterul acestor intimplárl relatate de ndi farà na- 
Miozitate şi fără surprize ieftine: mister pentru cititor, și prato «i 
p тиги ебат, fides de fapt el nu a inventat nimic. Într-o zi ci- 
Teva i-a povestit nişte aventuri fantastice, fară sfirsit, i uimit, el 
` incercat să redea toate acele incredibile situaţii in această caite. 
tvenimeniele ве succed asa cum au fost Nu no-s preocupat 
Месо de n zugrivi caractere și personaje ocazionale ; Че, dacă există, 
părea la timpul si la rindul lor. 
Sura de 1а care s-a inspirat autorul este unică, ciudată prin 
"sl. Dacà ar daca In vileag, ar rezulta cel mai senzational din- 
manele sale. Discreţia însă si în același timp prudent nu ne 
e Ad acest lucru. 
altfel, nu cunosc ceva тай atrăgător doet lucrurie necom- 
ete. si, afû să îndrăznesc să fac 0 comparație intre modestul rezu- 
iar i tri cenzor benevol sint și Venus din Milo, m-as incumeta 
pà (red că nemaipomenita capodoperă, dacă ar inireaga, s-ar 
În carat doar de o nfi parie din celebrates universala de cre 
Mte et înconjurată. 
Pentru arce теде este ideal să existe un capăt su о limită 
sur: să marcheze intrucitva desivirgirea visulul Пегагша. 
Eu mi-am imaginat această carte ca pe o statule, о statuie stra- 
urgilă, diavoleste modelată de un om oarecare, iar capătul ei, 
ul, fină insisi contesa Corona. 
Celelalte personaje sint conturate destul de clar. Chiar Colo- 


пни, (oc Neagră, nu are pe chipul său, in viață вап mort, un val 
nt cos decit Il одде convențiile fictiunil, Ш vezi strecurindu-se. 
in untra hatisular sau ducindu-si barra de pirat prin apele Londrei 
Mu ale Parisului; П Vezi, sau cel putin Я bánuiesti. Există şi alte 


Mp. te decit cele cunoscute, dar Fra-Diavolo, тапіла, poate se 
VI temut de răceală s sa infdsurat fn flapele. 


Domnul Bruneau va fi explicat si el ; Teei-Labe, de assioenea ; 
amindoi, cu prisosinta. E sint insusi trunchiul statali imaginate de + 


эз 


тй şi, oricită däer am avea pentru mutilări, nu vom merge 
ріпа acolo incit să suprimám trunchiul, lásind numa resturi 

Dar contesa Corona, fetita din Sartène, cu părul el bogat și 
ЗЫН, slábuțā si cu ochii enormi, marcati de linia precisă și fină a 
sprinaenelor negre ; Fanchette, mica sălbăticiune care, cu riscul vie- 
Mi, i-a transmis lui André Maynotte primul mesaj Al lui Julie ; Fan- 
hette, ultima che а banditului caificat care nu demult a mu- 
rit; Fanchette, dusmanca lui Tonlonmals-l Amitié, pe care am vå- 
эшо aperind acel miracol copilärese ` Invierea lui André Mayhotie,.- 

Cine ега ей 1 De unde izvora area atractie pentru André, ati, 
оша parcă odată vu ea, atractie care nu a Impiedicat-o să facă o alti 
pasiune, ce avea 52-1 ümple si sări zdrobeasci inima ? Се Dee са) 
1а Paris, pe lingă acea asociație criminată ale cărei mirsivii расей 
totuşi så nu û atinga ? Ce rol juca ? Era care: firê 14-3] dea seama, 
un factor al răului ? Sau, dimpotrivă, neutraliza, pe такага posibili 
tăţitor ei, puterea lor осына? 

Uneori acele {Исе ale pasiunilor meriătanale au In cle едири, 
sul a cele mai diverse și cludate Intrebări, Singele lor rlocoteste ў 
prin venele lor curge foc Din povestea noastră, asa cum я-а det? 
urat, nu теле acest lucru. О cunoaştem pe contesa Corona са pe) 
û făptură [rumoasa, stranie, care trece prin aceste pagini aa cur 
o Să autorul să каса, 

Soli legitimi a шаша din cei mal neglijati dintre toll рас 
acelei tencbroase Mese-Rotunde, dar in același timp si cel mal vi 
clon și mal Пеон, pentru сй el derüzuse din clasele” sus-puso 
МЫШИ; акама era contesa Corona, Cum acceptase fetita volu 
D şi bätäiousà, să se márite cu un valet de-al lui Toulonnals-l" 
amitié; pe cure il punea la punct un atita indrüznesld | 

'Cind Fanchette devenise o fata superbă, contele Corona e 


Tio și nici cu cine sû se sfütulasca. lar cind а intlinit singurul агы 
căruia Lar fi dáruit farà rezerve inima, efa demult soția «ont 
Corona Mai tirziu, In casa ei se organizau jocuri de сага, si Miche 
ineups så joace. Dur се importanță аге? Sû nu ridicam tot vălul 
de pe obrazul acestei mindre si melancolice frumuseți. 58-1 1 
imaginea să plutească in mister. B 

Tn acea noipte de echinox, caldă, dar agitată, nouri mari 
emt grăbiţi acoperind luna, care ist mârea discul pornit spre 
Vt. In depărtare se iveau zorile, dar aici intunericul devenea din 
în ce mai intens. 

Pe portiunea de la drumul Indeágostitior denumită Hen? 
lin, cele două sau trei felinare nu luminau decit pină la vreo 


E 


TE A 
"rre NEE GE 
vra pusti, ca și străzile laterale. La ora aceasta, inainte de a de 
real tot Parisul exte o imensă si tata cupolă 

Domnul Bruneau d contesa Corona тезегі un timp unul 
linga, altul Fără 99-9 Vorbessci ; in intuneric, ialla robusta а nor- 
mandului nu mal ауса acel aer pasic st greoi, ci degajat si plin de 
aen Capul ГА tines seek ar ueri 3 VE pow. i 
mal large 

Enti Unira, spuse Brunesu. Franţa nu i ofer nimic din 
coca ce ar рше Sa e Sien Lumea este mare, 

"Mam gindit si eu la asta, rispunse contesa cu о tristete 
ıı тап, icit бото! Bruneau чей. 

— Vom găsi noi totuși un e unde xà te simţi ferlcità, apuse 


V. Bericită ! sopti contesa. 

Mina să о mingile, domnul Bruneau simi pe mina асте 

— Am fost la biserică, spuse ea, dar Dumnezeu nu se (аад fne 
«plecat dacă it aduci o inima plină de rent. Niciodatà mu 
m-am gindit la Dumnezeu atit de mult co astăzi, Nu mal am forta 
ecesară să trüiesc, $ totuși mi-e teamă «à mor f 

Milnile d reci le stringeau in nestire pe ale domnului Bra- 


— André Maynotte, intreba ea cu wn accent straniu û glas, 
ina care se apropie si care te va razbuna IÑ aduce fericire F 

7 Sint ani molt de cind astept această clipa, răspunse Inso- 
бта el tind, 

— куй trist, André, Te inteleg. dumitale este mal 
puternica бей шга, дерди, бо in piina 1 apuse та 
ior nu уйш E am avut vreodată puritatea copiilor, Diavolul 
sila in ace castel imens, a cieul amintire mû urmărește. МА 
ле CO meu sl тй Indolese de acea Mai femele, pe cure 
att numat ingenuncheată, mama mea, Acolo locuiau, între 

lure but; colo au si murit. Nu må pat gindi 1а zilele copliatiel 
ji c persersitatea Instal să mu mi se arate la tot pasul sub înfă- 
Vu lui Toulonnals. Tar acel bêtrîn care mă iubea, are 
f unit, bunicul meus. Pot eu oare dmi piseac Véi 

Nimic nu atacă diamantul, spuse André Mayotte strin- 
1a piei si sărătind-a pirinteste. Ţi-ai păstrat inima curată, 


ima mea ! spuse ез eu amărăciune. Rana mea, poate vre 
V) apun, in care toti si-au răsucit cuțitul ` si cel pe care îl urăsc, si* 


EJ 


el pe care i Jubesc 1 Dumneata ai să te талышы, André ; eu nu 
niel mácar razbunarea Dumneata ni Tost de doud ovi nefericirea 
men, Și totusi mia da vata pentru dumneata 1 

După o scurtà pauza, continuă 

2 Ay putea cafe за Je шс pe aceste бошӣ femel, pe rivale: 
mele F De doma ori am fos infrintà: de dumneata, si de ПЫ dumi 
tale. şi, in fond, се fel de fericire pot så ofer anul om eu, care sini 
însăși nenorocirea ? Nu, nu Je pot uri, pentru cà dumneata le uz 
beyti. Ама sint eu: am cucernicia d devotamentol bamdillor Sint. 
intocmai ca asasinii din fara mea, fac ralostenie chiar cu suficul 


meu. 

— A дгериме, Fanchette, spuse Andre grav, m-ai miluit 

Ea își aruncă braţele în jurul gitului lul Andre d rămase Un 
timp aşa. Apoi йети: 

— Nu H reprosez nimic ! Sint a dumitale, Asta e destinul me 
Sunetul meu de copil s-a avintat spre dumneata. Am fost geloasă 
pe Giovanna din prima zi, ȘI cit de frumoasă ern, scâldată In 
Crimi! Dragostea ar fi tăcut din mine o fûnta bună. Andrea, ÎN 
jur! Dacă al sti cum sint visele mele, cind má intreb cc amume se. 
poate dârul unui bărbat adorat ! Te rog, lasă-mă să-ţi vorbese ! Cine 
stie cind vel mal putea să mă asculti | Am impresia cà voi suferi 
mal puțin dacă 1t vol mărturisi toată durerea mea. Nu siam cà Mi- 
chel este tiul dumitale. аг de fant pe dumneata te juboam In d 
Asta сме adevărul : te-am regăsit їп el. Pentru re m-ai trimis 18 
ern moarte, André, André, nu ajungea un singur chin ? 

Eral dunineata, mal tinár s liber. Poate atunci nu o iubea pe. 
Sing La forțat insă dragostea prin chiar tria iubirii el, Nu o 
ure; are ceea ce cu nu W pot da lui Michel al meu... Michel al 
тец! Nebunia mea ! Pentru ce m-ai aruncat prade acestui ieu, mal 
ии М та! Ыга decit ив miel 3 fü rebua ып ochi decis эши. 
!u dinamita să supravegheze flacăra ? L-a mi 
mult dedit cam Iubit ре darmncat-- Of, dar cu nul atletă: 
nie, cu virsta mea arzătoare, cu bista mea tristete si (ода, Eu am. 
fosi aceea care l-am făcut curte ; am coborit pină acolo incit intr-o 
al am devenit complicea lui Lecoq, omul acesta care 1l tira spre pri 
meat. Inl spuneam i VO fi ng el vo salva, sau mă va rl 
91 Pe T atesa Corona tremura їп bratele ll André, care o sărută 1a- 
тїї лш pe frunte. 

Simtind atingerea buzelor inghetate, ea se desprinse cu vios 


lentà. 
— Să nu mā disprețuiesti ! spuse ea, ránità în slăbiclunea iri 
mii ek Să nu cauti să mă consolezi, ştii сй sint dispretuità ; în Cur- 
sica femeile le Injunghie pe femei! 
425 


Ajunseră in colțul străzii Crussol Lumina unui felinar lisa 
sa se vadă destul de clar irisăturile răvășite ale contesei. André o 
privea plin de zdmiratie: era nessemuit de frumoasă. 

a: Dumneseu {Га dato familie, doamnă, spuse el Ба sint ta- 
til dumitale, deri Michel este fratele dumitale. 

Contesă schità un suris 

qj, Mama s sora mea ора contesa. Şi ele au suferit destul 
de mult... 

La citiva paşî zăriră fațada joasă a cafenelei .'Épi-Scie* carê 
hara capătul strädatel. 

— De-acolo ai ieyit dumneata ? intrebă Fanchette, 

— Nu, răspunse, André. Acolo vol intra peste citeva ore. 

— Duinneata, se miră ea ca și cum ar fi fost vorba de un sn- 
eg, dumneata, printre oamenii aceia 7! Apoi, intorcindu-ae pen. 
iru a menge in sens contrar, spuse- Dar minutele sint pretioase, 
Andre, lur eu nu am venit aici ca să-ţi vorbesc despre mine. Între 
baronul Schwartz şi soia lul, а avut loe o explicatie. 

— Ah! fru Andre Maynotte, devenind mai atent. 

— Plecarea s-a fixat pentru mline, joi 

ȘI balul va avea loc asta-searû ? 

Z Balul va fi splendid. Vor să-l inducă in eroare pe Lecoq. 

Z Sl amindoi au ven de acord ? 

— Baroana comandă : isi impune (ш. 

EE 

rupuri. Baronul, cu dilipenta si valorile, pleacă 
in ser Pam, enu. Bianche qe ci Miche e falle d 

— Domnul Schwartz are deci motive temeinice sû s+ teamă, 
mini cu voce tare André. 

Contesa Ger ; după Ө clipă însă continuă : 

— Probabil Colonelul 1-а compromis in vreun fel. De sapte- 
seng ani isl inmultea milioanele cu grijă. De altfel, baronul își 
Ji seama de tot ce ar putea fi în stare Lecoq. 

— Te intreb, reluà André apásind pe fieeàre cuvint, după 
rerea dumitale, domnul Schwartz а fost complice la un moment dat, 
intr-un fel ваш aliul, cu Lecoq sau cu Colonelul ? Trebule neapărat 
si tiu acest lucra 

— Raționamentul dumitale are un scop, zise contesa. Iti voi 
raspunde pentru cà mi-o ceri, In ce priveste trecutul, nu există. ni- 
mic în atoră de mia acecă de franci iar cind domnul Schwartz a 
primit-o, habar nu avea de jaf. În ce priveste, prezentul, Colonelul 
ıJunsese să-l fa In serios pe acel fiu al lui Ludovic al XVII-lea du- 
vele, care tace parte din Cei Doisprezece. lar domnul Schwartz nu 
s-a dat în lături să-și dea fata unul prinț. Oamenii din categoria lui 


ап 
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e mesa 
ур Ер С 
i HEC ded 
EO UEM gesch 
ама mai bine decit GE 5 yr ene 
dob 
I Ic 
dapi eire 
Po Ide Ae ta 
SO DI pores ue 
pu. 
Eens, 
Ee 
— Nu pot xû о urâsc, jur pe Dumnezeu si pe Fecioară, in mila. 
EE 
Ee 
"ui! Ка va fi fericità ; și-a plins ultimele lacrimi. "Тгйвига doamnel: 
SE 
Eege 
UL T SE 
Ştie tot, răspunse imediat contesa. În ce Ш privește, e greu. 
— Eu țin focul meu! spuse André, nu fără o nuanţă de orgo- 
er E RE E 
LTE a oa Ee 
+: Vor lua cu ei bani englezeşti ? 


vena act de brat s 1 strinse тое. 
LA Sim feste nefericita, relua ea cu vocea sugrumati, sint 
eng i chinuitā, Atita vreme rit sint cu dumneata, Andre, s аша 
reme dii vad pe. Michel, pentru care ay renunta a fericita vies 
Wrap nt pores tone ee 
Ча шге ай ver эй se роса. Si; totus, mà am аћа cale de ales 
nde imi ичише mise, singuritate, moarte. Cind epis» sumele 
па, se iori 
Vie: a fi să mor сз bunicul, neimpirtisit.. spuse ea ew 
met 
E 


Apol, unitas gind, ei bratul iui André, isi 
rs hete degrabă. EEN 
latî pentru ce vor Să má omoare! spuse va tremurind din 


S i дни ies x mi Ai, 
Fanchette se virtul picioarelor si îi geen în jurul gi- 
jut тшш pe e ere тн 
C asta, opti ба nu farà o oarecare exagerare, dacă ау avea 
^j si speranță, m-as putea эрага, cáei toată combinatia, tenebroasi 
or parivar mi арі dumnekt ascultă Târă xî tHeneisca dé acest 


`" za bine, dar sta este Sespularal ! exclama André аай, 
Ev лда! apuse cu greu contesa, Secretul 
of E ee efigia, parafa comandamentul din Co- 


хааа гази M M cns Deacu An 
j^^ plpllrà curias cele doua има prinse de siet, fie- 
sv RR e end le тп e 

Al deent stola 7 Come secretul ? intreba André. 

— Гава de tepi + mal volam să lupt, езерата са. Imi spinsam. 
„cl MEN uneori cu ajutorul aurului d d puterii. Visam 
m. "ene (єўї. Si bagheta mba Inalginari ba o nimleta ре 


Trapa сопе Miche! ar A Uit jn 
б vio Bl mln dal seta ca Ө сий ma af П ш} pre] prex mara 
1 r a pume misa pe aceast Tormidablld moştenire. 

Pentru a deus cară vorbesti de moarte; spuse Andr, stin- 
lingê d protector. 
anchete rime o clipă tăcută, аро! spuse foarte тон: 


NE S vL EES 
telul Cerona stă ameníntitoare deasupra capului me- 
` Nu fe voi părăsi nidi o сыра! izbucni André, 
Fanchette Îi intinse fruntea si, cû ochii plini de lacrimi, soptt 


E: 
ti multüpese. Ew bun, 0-6 mil de mine. Dar timpul du. 
„tale este тїн sÛ temerile mele sint curate nebunii, da Jurui 
San nual prieteni дезо: Batista, Uu ie 

meä it de cind eram copi si yitar da Viata pentru mine ; oome- 
(ci daca rcs тй Iubesc = айп cut tot ce am putut ca а По 9 
iuni stápiná, Mà vor рї Bine in ele citeva ore care fe mal despart 


de felul vietit dumitale, André, şi cind п vel 8 atins acest tel, totul 
де Ve i lamurit intre lume «ne. Unde ча тыш ah ne ln 
HÄ 


— Diseară, la balul doamnei baroane Schwartz, rdspunse An- 


— Atunci, pe diseară. Nu mà mai conduce, гата aich, şi ve- 
uhează doar ріпа Cind voi fi In siguranță. în trăsură. 

Cu о mirare bruscă luă mina lul André și 1-0 sărută, apoi, 
fugind, зе depart. 

In intunericul străzi, cine ar fi văzut silueta aceca grationsá 
alergind cu pas utor ar fi putut crede cu ușurință, că se întorcea de 
E o d 

De la colțul strádutel unde André rămase nemișcat si cel al ` 
foburgolui nu crou mai mult de cincizeci de pași. André putu să 
audi cum se deschide portiera și să о vadă. pe contesă intrind M. | 
trăsură şi apoi dind ordin vizitiulul ` „Acasă 1 

Nici o mişcare suspectă nu Indreptátea temerile tinerei femel, 

Trâsura o porni in goana mare. Dar exact in acea clip, ul 
păr e pira ба nude un р disperat, або de zgomotul ro- 
Wer 

Cuprins deodată de o nedeslusità ingrijorare. grăbi pasul. Cind 
еу din stridutà, Lansat în galop, cupeul o st pornise spre bulevarde. 
Andre isi continuă cursa рїп in bulevard. Cupeul nu se mai zirea, | 
"lar in depărtare se pierdea urultul surd al roților. 

Se opri sub un felinar si, cu ajutorul cutitului, täie firele cu 
care erau cusute cele două pătrate de stofă ale Scapilarülul 


are. 


DESCOPERIREA VACCINULUI 


Englezul Ed. Jenner! a descoperit vaccinul, inzestrind lumea 
eu acest formidabil mijloc de apărare, Parlamentul 1-а rüsplitit cu о. 
recompensă naţională de o mie de lire sterline, ceea се nu а insem- ` 
mat prea mult, la urma urmelor, să salvezi viata atitor bărbaţi A 
frumusețea atitor femei cu pretul doar al unei jumătăţi de milion 
de franci. 


Vguward Jenner. medic englez (1481821) care а descoperit vacci- 
т mpotriva variata 
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Pentru aceeași descoperire, insă, Eehalot, inventator, și Siml- 

Jor, prietenul lui, па au avut parte decit de troi franci și cincizeci 

a centime, Cu aista, trebuie. d recunoaştem, nu se poat ca cineva 
isî asigure un viitor: 

Tràdati firê incetare de soarta potrivnică d neputind ajunge 
i comită nici uns din acele crime care im piesele de teatru aduc 
“oilor indemínati si refácuti bogății imense d respectul nemeritat 
„i cartierului, асер! dol Viet cumsecade isl storceaų neincetat ere- 
juzi: Similor in scopul unei egoiste ambiti, Eehalot pentru Similor 
ıi mat cu seamă pentru acea plapimdă creatură Saladin, cârula, 
"EE T era mamă vitregă i o 

miru 0 clipa speranta li se culbirise in inima; speranța ur- 
mată, de Intregul el alal de vise frumoase. Intrevazuseri posibilita- 
ies de a отоп femela ! 

Cei dol tineri, vecinii lor, nebuni după teatru, dar din alt punet 
sie vedere, avutestră cruzimea за rida de pretențiile lor modeste i 

i, trebule să credeți, Echalot si Similor nu ar H cerut prea mult 
1 comită această ispravă. Cu toate că le-ar fi venit destul de 
weis entro ci aveau suflete sensibile 

Din ziua acea ej vedeau viata în negru. Trebule să te supul 
sonuni ca ва ajungi эй vrei så ucizi o femele. Оба luată această 
h ıırire cu Indrázneali, in. mod serios și temeinic, dar constati câ 
Ice femela, apare nimienieia existenței invest ; vezi, Sûrî nich un 
tel de dublu, cà Viaţa este o monstruoasă cutie cu iluzii si că nici ре 
уй nu este nimic adevărat decit mizeria. 

Aceasta era situatia 101 Bchalot si а lui Similor. In noaptea de 
„uminică spre Jua; avuseseră un somn agitat, plin de aspiratii im- 
ıı xibile Similor latătndu-se în sinul rgllor celor mal obscure, 
! alot injghebindu-si un mic si mult rivnit menaj si depunind in 
visa de economii prețul masacrului indeplinit In conditi onorabile: 

ыйга prim el paradis bogat În vin ero bariera femeilor 
пееме, „dansul saloanelor“, rivalii lovit, mirosul imbátitor al 

tatárie, fumul pipelor : cutremurul ce mai! aidoma cintecului 
кави al bogatei ul imaginatii. Nu se vedea in acest vis decit pe 
«1 singur, Nimic pentru prietenul credincios, nimic pentru copilul 
nevinovat. Аза sint toti petreciretli din lume. 

"Peniru celălalt, era cáminul lu, cearceafuri în leagăn, dol litri 

шїп pe masî ©. mincare copiossd, cu pastrami Incilaià uşor la 
че, cu 80 de grame de mahorci pe fundul cutiei, citeva monede 
\ argint în buzunarul vestei : Similor fericit, Saladin dormind sau 
ind cu toată gurita lui mare, minjità de lapte apos. 
Vedeți diferența care poate exista intre доша simple structuri, 
formate Ta scoala păcatului i 


an 


Punctul де plecare era sosta : fetes arsă; dar ce Dieter. 
tare opusă dadea Erhalot și Simüor beneficior lor йш! 
js grep Зс Sri Tara do gamă, let pia 
моода ы cae Er sei, constata са 
vede pc tielo, ir teme Semi ta Olen 
aeta celo dol prieteni f general nu ега о operație complis 
она. Similr avea дешы сой. dar la vl eee qi IRE a 
erga chlar pina la a se spita. În бехи paru cu аро une 
Dualit nenorocie EEN 
Айа Vo. ева, eu desivisire fortc curat, I scutura vor de 
Frost nl ăzola minte cu о Jama veche de cult cre serve d IR 
Bebe ойша. ex om si ai toate rae Fa 
ТАНИ за ойпат cû dormenu bet afară doar de palaria / 
ШЫР Н pilaria e pal eare In npa Bop ramen, Crap 
GA 
“ПЫ, spuse Stater cu un suspin prelungit, că am avat ua 


Due cind te deştepţi, dispare ca un abur ! răspunse Echalot 
semnat 


— tor a scăpa, ticăloasă ! roormi fostul profesor de dans 
p Buste, despre femeia vare trebula uris 
alot se scală în tras de tipetele Tul Saladin, 
Vite una care are o viaţă grea ! suspină el. Nani, nani, We 


ЕЯ 


— Arde-mi tu mai curind un bánut, să-i cumpăr lapte lul Sa- 
ludin. EI nu е autorul pe care il punem la incercare cu torturi: 

'Similor nu găsi de cuviință să răspundă. Incercà cà sdoarmi | 
din nou, dar stomacul tips la fel ca Saladin. La capătul pulerilór, бе 
sculî şi câută cu e privire furisa prin toate colțurile, poate va git 
eva de vindut. P 

De altfel, сит a Suta dară opera In zadar o asemenea cercetare. 
Morml d îndură; Behalot incercă să ЇЇ linisteascà, plin de blíndeté 
Asociatia acosta bizară era chiar un menaj : un tată şi o mamá. 
Echt era mama, blind, resemnat, activ, păzind cu strüsnicle casa, 
lor sîrmanê ; Similor ега tatăl, zgomotos, vesel cină ave pintecele 
plin. morocános, brutal, lugubru cind mutroțul lipsea din jesle ; ta- 
tal, aga cum 1 reprezintà sálbáticiile de temut ale civilizației noat- 
tre, tall cumsecade, lacom, trindav, dunător, idal al bietei mame ( 
umile ; tatăl, orgoliu și fatalitate a) acestei sáracii care il corupe. 


intätoare d grotesti care este însuși adevărul. Nu este si virtutea 
tlameniitor posibile, dar aga cum esie, ducindu- atraniul drum, eie 
Jti in zdrentele unul lamentabil carnaval, este totusi o virtute. 
Мема resch suferă, serveste. De cind e lumea, diferitele $ 
morale n-au cerut nielodată mai mult. Numai cû trebuie să cazi de 
„uni asupra sensului cuvintului a manei. 

Si dacă ar avea de ales, và. са Echalot ar prefera si 
ме осире de afaceri decit să ucidă femela: 

"At era mama; Н iubea pe amindol cu o afectiune egală, 
suporta, Dei să se. Wim a „artistului“ ; 
tr mindru de mintea 1ш, de de frumusețea 1ш; d 


[ши i dat ta 
A «i cop eh кеми оше Deni, devenea jt 


i. inler pre ia ceni de-a curmpelyul peste părul 
|a v зоа 

NIB due sa fac um tur pe la сой, cà numat eu treble să 
I 1. pe cid tu, te такіе eu copilu. 


Ai dreptate, eu Imi tac Viaţa ușoară ! murmurà Échalot cu 
ı4 de amărăciune, 

олаш profesor de dany ridică din umeri și se îndrepta spre 
| muscind în joacă din capătul de țigară pe care nu 0 mal putea 


prinde 
Amedte, spuse Bchalot, dăcă, gasesti ceva la „cozi. adu, 
apte de zece centime, in numele a tot cv ai mal витр! 
^ are nevoie. ȘI vina să-l sáruti înainte så pleci, fiindcă si- 
nui fată este un balsam pentru copilul lui ! 
Simile e apropie in sl & îi pl barba de truatea părinte 
b lut care urlă, Totepat de părul feapÃn al-acelei perii. 
Individ infect ! mormal 
„i Pehalat Йй dádurà lacrimile, П. vă pe Saladin in brațe și 
Jti să-l Togene. 
1 face wn tur la cazi este o meserie pe care poate nici unul 
Е ш n exerritat-o. Pentru necaștă indelethicire 


G 


Leien dessori barut sau bêncute de argint. Acela se nu- 
We seceritoril, 
i E 


mu cind. birlevardul Crimei prospera, turul cozlor incepea de la 
Ss 1 


Perte Saint-Martin si se termina la Petit-Lazari. Vagabonzii mer- 
кемш ca nişte furnici, in sir, de-a lungul teatrelor, si nimeni nu và 
їн vreodată о procesiune mai jalnică ! Toţi osmenii саге adună 
chistouce, toate femeile bàdáranilor, copili nomazi, rumoșii model 
hrubelor. Unii dintre ei au ficut si zece ani acest renumit turneu 
fra sû gásenc o leicale, dar cei favorizați de noroc. au căzut și 
peste о plesà de cincizeci de centime. 
„tut, Ass spune si proverbul. Norocul poate să vinî oricind 
Locul este bun. 
Rămas singur. Echalot se apucă să-l legene pe Saladin; căruia 
11 era foame de mincare, nu de mingileri, Nenoroeitul de d se do 
veden a fi de-o robustete formidabilă, dar si abstinenta își are 
limitele ol. Saladin tipa са un turbat; bietul lul trup costeliv era 
zguduit de convulsiuni. Tot singele care îi mai rămăsese 1 se Wee 
in obraji i facea nişte strimbaturi cu adevărat diavoleti 
— Nini, nani, bilatule, nani, hal, dormi ! spunea, Fchalot cu 
extraordinara lui răbdare. Mai, băiatul e frumos, mititelul, o we 
mátusica Iul ! Táticu are să-l aducă laptic, Nani i 
Asta chiar si vola Saladin, dar numaidecit : láptic. 


о schimbare de sex ! De cite ori, Ingelat de un vis minunat, nu 
văzuse pe d descheindu-qi halatul de bûlat de farmacie ca 54-1 deu. 
bûlatulul să sugă ! In plimbările luj se vita cu invidie la dolci. Și 
prin nu stiu te Induloşătoare asociatie de dei, se uita сы plăcere 
la militari, pentru cà acesti vc sint totdeauna distractia doicilo 
Sublim! am spus nol gindindu-ne la Echalot, care voin să devi 
Zë! d nu putea. ȘI pe rug vom mentine cuvintul: Behalo «ră 
sublim 

Şi nu veţi găsi in nici un соң de pe glob animale atit de 
stranii ca cele din pădurea Parisului 

— Nani, nani! Copilu, nani! Táticu Amédée e nervos, 
тит! аа, id DEE merg pros, altfel are Wen bund... riti 
bibi, bibl, ah ! mon chéri, carabi, out... 

TI ridica pe Saladin deesupra capului s П Шы repede In j 
Este un joc plăcut pentru copiii sătul. Saladin, insă, ріаріпа si т 
mincat, avea un gol іл stomac. Тіра cu o noua 10а si urechile 
ristulüi Echalot tiuiau. 

Abia după o bună jumătate de oră Échalot se supirá. 


ce iti fac Jurămint că nu avem nimic im casă, nimic in buzunar, 
vrebule să. fil pliscu f о data. de două ori... 
Saladin urla şi mai tare. 


E 


Bs rai să fil, izbucni Echalot, renuntind la idea 
п suco, pulin mi pasă daca legea are gc 
E 


"Prada unor emoţii de nedescris, 
pic. gindul de a bande Uer pi IE aere D 
Üh icire, an nere s sega piss Eu Та реа e DEI 
wave lăsat un prinz, cu Incredere in onestitatea publică. Echalot 
TEE 
VAN furl Зе кан E igo alele и 
H epi E 
E mereri IL tata 1o In sull, si intr. 
vin зе in vizuina lui, işi spuse : 
MI CL Ат sax povestesc eg îi 
Drept care, continu el râninâu- pe năztrăvanul Sala- 
rece Ёш се ua rand ed. di tai 
qus Popii AE, 
Je AE 
ule ! Unde, hai, pe unde trece, іа zi, fiule ? 
^ii d te tai Pasiunea molem U лшн în 
% 


D 
Е 


Cu toate că, murmură el intristat dintr-odatà, vecina nu 
n nici ea Bogată.. Si eu, care imi pusesem în gind si-l crese pe 
Haladin al meu pe cil cinstite, cu ce scot din praful meu de эсйг- 
nat... Dar, lasă, o să Inapolem пой vecinel la prima afacere lap. 
e inta de eid centime: BA ta, copilu; nu vel s prin ce iepuri 
vum i strins nol averea de care ai să te bucuri mal tirziu. 
Mera rame M Tal cu ile menta, turna cu sene în sci 
tul mesei Tui Saladin, care și adormise ca un bursuc. 


0 fericire nu vine niclodatà Vocea pretențioasă a lul 
жил voter rulade false pe sari D paterni speranta 11 strinse 
Wima lui Echalot, care se gindi i 


Cei de la patru kor fi vorbit poate din nou despre femeie != 
Similor intră са un aer triumfător şi arunch pe masă un pumn 
ile monede de 10 centime. 
Та coadă ? întrebi Eehalot Шан. 
Daci n-am avea, spuse Similor în loc să răspundă, ar 
rile fostului béit de farmacie se dilatară cu o voluptate 


Т 


Am si băut rachiu, Amédée ? întrebă el încet. 

El, si ce e cu asta? 

Pii jurasem să nu bem nimie de unul singur.. 
435 


— Gura, Bib! Ca să [шй afaceri, trebuje să te tr eu р 
mme, nid agi? 
Da, Amédée, spuse gospodina cu un ion supus. Ce pi 


жаша? 
— Ca si te Пашы cu persoana, intri intr-o catenis 
ind ul си se, Amédée- 
— $i daca sirălnul ¢ cl care olerà consumația ? 
s, МЧ beat, = cuti izbucni Баи cu admirație, 
neie 

frei pești din dol nu ar obtine acest rezultat asupra 
om in depinitates vite! mele, răspunse de sus Similor, 
bc, vom yli curind despre се este vorba în toute misterele 
gin Se ta fuming de siya miine? d altele. Plate dol cimi 

idutura. 

— Multumescu:ti, Doamne! murmur баіо, Vor Juci A 
siint și pentru noL айе ferite | 
EEN данаа maximă, care | Appen тый 

le ин al cincilea асі, Cunstlinţa ре саго o avea despre posibilita 
Tuv И dădeau o Bund dispozite, 

— Există fără nicl o indofall EN 
spuse vl, dar cel care are sorți de blnd уйе să se plaveze deusup 
su indrüznedla. lui. Слука v o prostie: ie Jag să putrezeşti 10 
viaţa în Weu Dei ou am [i avut slăbielunea să tnem Їп pi 
"plu. kı одам, m miaz ÎL scăpat direriele ocazii s иу f A 
загада cire ne УШ lmpotsiva să Deen afaceri ; các dacă cst 
ei Serge М disprețuit lo ordinea noastră socială; dac, dim 
iren, -al procurat bunăstarea pria fapte necinstite, cartierul 
Va Scoate раша. Am dreptate ? 

Aga e! Met Echon, care pescula pe aub mană denke 
порина de Чекти qi pe care 32 iramadea unele peste ае 

Similar is aveo poza ш de orator, Nu semina cu алыц 
decăzut tinind predici locotenentului infermalel sale cohorte, 
naivu orgoliu al еколог if lumina fruntea Jngustà și Die 
ii xclipeuacî ochii bélaavi. Ре biata si strümia lui figură se ved 
о oarecare inteligență și spirit Indrüznet parizian, veselia plină d 
viata și fluxul crescind al irbecilitátlor pe care le predase nu 
putea ineca mira totul. Similor nu ста din popor- poporul 
este. el apartinea acelei ee nedefinite masuta P ansamblu 
a dief : o boală de piele care produce mincàrime intregul 
orap si pe care fermecătorii poeți au cintat-a. Daca s-ar intoemi 
си grijă un recersimint al boemei, ar inspülminta Parisul. Fie. 
eg sau murdizitá cu noroi; pollici, financiară, literară, a 
lich, [üoaofica, religioasă — căci există şi booma religioasă, lar 
prezintantul d face ва se vorbeasca In lume despre d — fie di 


E 


lat 


Ai în saloane, cà ecamdalizeazk reuniunile sau că se ën. 
Write Cr» rușine 1а rigolă, boema rümime boemi : о 1ергї. De sus 
JI jo» in dezorganizarea și, specificul boemei este de и se crede 
Tivi si de arat pierde În mod exagerat fimpul cu prostii. Ea 
^w (ml în aferd de acet adevăr! primordial: cá so nyali 


о mu crede în nimic decit їп absurd, absurdul find insăși 
^; fie lor pavit, бон) de cane, care fac pare din 
n si. ese исен Idol paradox, Ceilalti, restul, Dei să vorbeasca 
и ша et] perte, n angu, free | 

au un aparte, un argou; це literare polri- 
„up aistemul hainelor de Атана: Limbajul Insusi este cel 
^ iridessü Отда Mirari а bolii lor. Nu vei gàsi nici un 
Ww ост care sã mu fi fost otrăvit eu fraze. 

„Au existat din cet care П recht pe Voltaire, sau cure ÎI schl- 
бы pe Bossuet: Coborind astfel scara înteligențelor, e пес 
I. rar nenumăratelor straturi, din care ultimele re- 

incetare ant "manahurilor, spiritul vodeviluri- 
imentul melodramelor, 
în e Ee 
a convingere ей dommul Prudhomme! esie on boem, 
Prud'hommes. 


RE e 

Е a NNNM 

SA indeminare. Primii sint 
sub apăsarea Kan 


D-i drumul, atunci tdbucni Sumlior. Vom profita măcar 
оло пошта. Cë vre sê faci cu batistele alea? 
Sint rutele murdare, Amédée! Am så spûl si cirpele lul 
lain in canal 

Vai! val! povestea sensiblulol Échalot s-ar putea intitula = 
ranirea unui Ingers t 


Behalot își luă pachetul, apoi pe Saladin si sticla, Ideea de, 
a minca un cirmat îi Incununa fruntea cu razele fericirii. Similar, 
om de lume, se cam ruina de pachetul lui Echalot şi de copil 
În mintea lui, nevinovata făptură iî stirbea sucoesul 1а femel, 

Mizeria nu are, desigur, nimic de ris, mai ales cind impinge 
“un suflet bun spre prăpastie. Noi Incercim un fel de мша cină 
зурат această familie de bărbați, Circulind aiurea prin Paris 


neagră ca cerneala, pe care zăcesti © ойда şi um pahar cu mus 
Saladin, pachetul si sticla fură atirnal de un cul din zid care 
loc de culer. O temele Beien, care poate ispiyea acolo picate 
тєгїї, se apropie binuitoare de masa lar ca sài serveasca. 
— Situaţia viitorului nostru, asigurata In profesia сп 
spuse Similor pe un ton de afaceri, ÎN va f) comunicată odată 
felul în care va trebui sû te serveştî de Se va lumina de ziuă ті 
ai ile, Plquepuce este cel саге a oferit masa de azi-diminel 
Oh, domnul Piquepuce 1 izbucni Échalot шш. 
2 — Vorbeste cu prudență. Povestile astea nu se obisnuieste 
ile spuse în gura mare si, în definitiv, се te miri, toi oamenii 
gil Bu Lam văzut pe Piquepuce in mizerie, asa cum sim 


Z^" entru asta da, mărturisi fostul bälat de farmacie. E 
aav айтыш! 

PP Acepta; atunci cină va fi bine, о så avem ceva în pi 
la nasi, s mai scump; dar sà ne intoarcem la misterul la care 
М colaiorám, uite, să үй, nu аге оа пе деп! tee 

“Се еме? intreba база. 

Gam in acest fc si-o imagineaza Jumea pe Шайга Psyche 
кайи! poat pe Amar e 

лог puse un deget pe gu 

Sinal Rint inci doua zie întregi de trait din proprie n 
we remus reli el Nu mai vreau så ne lipsească nimic nimic, 
Че. Trebuie si faem apel la a rezol 

obiema. 
probet pl paharul Iui Behalot, care minglia cu privirea sticla 
sfertul de litru de spună e - 

de douze si cinci de franci, continuă Similor, crez 
а o putem duce aer? 


„мш i неси dosul minti pete buze Patruzeci și opt de 
bre de bogăție t 
Е bine, nehele Similor, am găsit un şiretlic : trebule sul- 
van inccatul ; tu auii, cine salveaza ша înecat capità un premiu бе 
[izci бра de trans” Ама пш е mal greu decit re avem nol 
icut 
"alot ve ult la el cu un aer buirmae. 
— $ aiu un inecat ? întrebă, 
Da, Bibi tu eştî inecstul, si eu sint salvatorul; recunoşti 
và e un sire У 
Din punct de vedere moral, Echalot nu avea decit un și mai 
f mure merit, så spele din cind in cind în canal jumâtate de duzină 
„e Virpa oribile, care nu erau altceva decit scutecele lu, Saladin 
Ap Agen în aşa măsură, incit, de teama el Ii neglija chiar 
(ad pescar eu шайда. deea Jui Similor era foarte simpla 
"e pe Bhalo in celuă și ари sl sont Numai 
în alot nu vola, 
Т ас, birîne, spuse Behalot tremurind tot si Im- 
picaindusgl farfuria, tu nu ail sà imoti! Gásesc cà v un Joc murdar 
A, faci pe bal? intrebà Зитйог amenintàtor 
Z Eu tac Iniotdesuns tot ce vrei tu, dar apa nu intră În 


Mile melo: 
că faptura ala (ce dragă ? izbucni Similor, ridi- 

a E spre Salade оше Garea. aiat i 
Vui. Hal, münincà, bun de nini се es! La ce чего ай realizam 
Lal Мапа! maninca ! manincà 1 

Dar lul Echalot nu 1 mal era foame. Ti lere s deit, 

тү, apane el су ree, ты leer d sentimentele 
«te cie mai tit, 

Nu exist, nu exità nici un Amédée t dí mà lmplediel «à 
Uer 

"2 As prelera orice, dar mu ecluza 

ОАР ана idee să et și cinei de franch fără 
m 


Putem să es 
— e i inci de ani de cind cauli. Nu ești demn 
» tt parte din asociația теа! 

Sponind acestea, Similar, care işi terminase cirpatil, trase 
el Tarturia totalul baiat de farmacie si incepu за ie 
Ascultă, spuse Échalot, {ага să se plingà cá îi minca рога 
se rupa inia, ecluza e adincá. 

Da. ripostå Similan, dar ma e lată ! 
Sech tu în ca Și if dau cuvintul meu de 
те ког аша! 


Similor i fulgeră cu privirea. 

— Cu asta, răspunse el terminind sfertul de litru, o baie орӣ 
masă, Insemneazà moartea subită а prietenului tàu! 

Echalot avu delicatetea să nu-i întoarcă argumentul. Nu abuza 
niciodată de avantajele lul şi tocmai acest lucru menținea relatiile 
lor. Se apucară din пош să caute trucuri. Pentru această rasă sub- 
tiä de cameni, care im mod sincer se socotește ced mai ingenioasă 
din Univers, este o ocupaţie plină de farmec. Ea valorează aproape. 
cit visele poeților. El bine, prietenii noștri sint într-adevăr макоб 
cs Dite posti id din int în mijlocul celor mai respinga 

О goană după trucuri, în colaborare, nu este mai puțin se- 
ducătoare decit © goană după melodramá. De altfel, amindonă sint 
Ian oarecare măsură speciale în pădurea Parisulul: nu pentri, 

în altă parte nu exista adepti ai meseriei transcendentale și oa: 
meni devotați siretenlei, această a zecea muză, ci pentru cà Paraul 
ate centrul artelor, lar restul Universului nu ans decit rebuturile 
du 


Sc due, vin, adulmecà, scormonese, cutrvieri dexișurile fere 
тесме ale fanteziei, Există Wei In suspensie In aceasta atmosfer 
fecundi : idei de drame pentru Etienne și Maurice, idei de siret- 
Jicuri pentru Echalot у Similor. Există un virim californian u 
flecare pas poate călca pe o adevărată bogăţie, Se cakulewA, 
\гйпейледе, se divaghează, uneori lozul cel mare se găseşte In e; 
travapanțe: 

DË vin nducerie sett eet ullae gew ш 
deste Dei û se ben sau se ametese bind, depinde de starca punți 
Песи — spiritul se infierbintà, capricul cinta, se omoură 
mc ` 

ȘI, desigur, este cazul de a insera aici acel poem grațios, acea 
idila mdulositoare şi сш totul pariziană: nașterea lui Sai 
marioneta de carton, chemat poate în viitor să imblinzească loi, sû 
inghita săbii sau să joace roluri de mina а doua, cu oarecare 
cire, pe scenă la , Ambigue-Comique". 4 

'Þälaria cenusie a lui Similor era ре atunci mai tinâră cu trel 
anî Echalot mátura la vremea aceea o farmacie cu aspect jalnic 
pe strada Vaugirard. Similor, amabil şi fácut anume så placă, 
ţii бе dans la bariera Montparnasse. 
ct Т, Corbeau. zi Jove d'Argent (Obraz-de-Argint, infi 
de la cucerirea Algerulai, vindea Jamil, zaharicale și limonadà. 
fața Domnului. Era respectată în cartier și cunoscută a fi avut 
meroase aventuri cu resturile noastre. 

Tds Corbeau, fostă de statură inaltă, cra acum 
làncasá, sieită de puteri, cu părul bátind în cenușiu și cu o 
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taţi aproape ca la bărbaţi, Povestea obrazului artificial şi care dä- 
des eich e un aer straniu, ráminea un mister. 
inû atunci, Échalot si Similor Își vazusera de treburile lor, 
nic: unul din ei nu avusese vreo aventura amoroasă, Intr-o seară o 
eent însă, pe Ida bind zăravân undeva la barieră, inconjurata 
1 о ceată numeroasă si erch. Aerul le paru deodată mai cald, 
In mal parfumata s inelsesrà primavara, cintecul rei sua 
1да тора un cuplet patriotic; dansă cu un cavaler care abia 
м isen: destinul celor doi prieteni fu Botirit: dar fcholoL tre- 
in să joace și aici, ca intotdeauna, marele rol al prietenului care 
^ sceriică, Similor, patin mai delist, nu era gelos pe alti; singur 
Pot provoca neincredere. Cine să cerceteze Cudatenlile inimii 
телеу 

Echalot juck deci rolul abnegatiel. Era in epoca In care In- 
vitse arta de a fabrica prat de scirpinat. 

După citeva lanî, petrecute: În acea grădină a Armidei!, la 

па сана räminea melancolicul Echalot, Similor simţi o mare 
urle S tot atita orgoliu. 

De Corbeau eco pe cale de a deveni mami. 

Da ziua aceea, Ida nu mai iesi din beţie. Similor ii ingădul 
munci iul Éehalot să-i faci sinste cu Citeva zahuricale, Petreceau 
71. intregi Imbulbindro pe Ida, cure se gindea în mod serios ul se 
усас pe Vito. 

Тш! gûsî pentru copil numele de Saladin nu dintr-un sen- 
Vuen deosebit pentru turci, ci fiindcă lul Joue-d'Argent Il placa. 

spu Echalot ar fi strálucit prin calda lui vesele in multe 
Tol tit distractive 

Într-o acră, Ida vru Să bed ceva mai mult, dar nu mal putu. 
© росы д In plus face са vasul s dea pe dinafară. Si da își didu 

în momentul in care Saladin venea pe lume. Micul ştron- 
дас beat. Pchalot jură să W tacă educatie. Similar, ne- 
dori să-l salveze cel putin obrazul, pe care îl iubise atit 
Че mul; а fost atunci o supărare în plus : defuncta îl inselase — 
flr: zul nu era de argint, ci de cositor- 

Asfel Stir această femeie necumpătată Acum este dată ui- 
ori. Numai Echlot зе duce uneori să-i pună o foare de cimp pe 
estul ei mormint... 

Citre amiază, doamna Eustache, stăpina cafenelel, vüzindu-l 
je cei dol prieteni cà mu mai, consumau nimic, 1 poft абага din 


Una din eroinele epopeii Iowa! eliberat, СЯ 
vo Taso care Та тейл! In gradinile ei утаје ра. "Renaud. 
"us armata 3 
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Tel, Échalot şi Similor erau din acela care douăsprezece оге în. 

Tot but caldarimul metropolei Lei за cbisemed Та e тай 
ic cuiva, Le plăcea să se răcorească pe sub poduri sau, după 
anotirap, să se încălzească mágcindu-se de colo ріпа colo de-a lungul 
zidurilor care mărginesc Sena. Сашағеа neincetatà a yiretlicului 
12 insufletea conversatia si cred cà ias ulmi pe cei cate se ocupă, 
de estetică dacă limitele acestui studiu mi-ar адабц ха povestesê 
in extenso palavrele lor. Similar era mai strident, mai indrăzneț, 
mai romantic; Echalot avea mai mult simt practic, mai multă blin 
dete, mal mult farmec, dar in definitiv amindoi erau din Arcadia, 
şi dacă Virgiliu i-ar fi ascultat, ar fi tàlmacit dialogurile lor în de 
plină Intelegere. Dar păstorii arcadieni ai lui Virgiliu erau Let" 
de acel element gingay care innabilează şi sfinteste poemul pastoral 
modern ; copilul, fructul dragostei, era speranța lor vie de viitori 
F«halot 1 avea pe Saladin sub brat; П uita rareori pe vroun colf 
de bornă, si doar риш! plăpindei fapturi era de-ajuns sû li pe: 
zească toată atenția maternă. Atunci Й lua de picioare, 1 Inviriea 
și Il тазисеа cu o indeminare minglietoare ; după douñ-trei pleuete, 
iL așeza din nou cu capul In sus, drept care Saladin П răsplâtea eu 
о sirimbătură, carăghioasă, care уша să Пе un suris, Echalot fl. 
contempla ; trăsăturile acelea la scară mică aveati şi vag! asemânări 
са profitul bârbătese al 1де} Corbeau, invalida Venus, 

Pentru се cimpia, mereu cimpla ? Credeţi oare cå peisajul 
rizian esle fâră farmec si farà poezie ? Trindávia se simte la locul. 
el si pe stradă : adierea se imbibă în vitrinele grataragilor 
în straturile de trandafiri ; in trecere se culeg surisuri care valo- 
teoză elt forile, și ar 0 nevole de mil de püsári savante pentru a 
nio tremolourile din Wilhelm Tell, executate de flașnete. 

n fundul cimpilor pustii, veți da peste acei barzi таң 


jongler care prinde din zbor cu indeminare banii, aruncindu-i in. 
жесш miscare In buzunarul ciscat al jiletcii ! 

Echalot și Similor erau niste copii ai Parisului, ci simțeau, 
intens toate frumusețile ilustrului lor leagăn al copilăriei, fiecare 
după firea Jui: Similoe iubind mai mult jonglerul de baston, Beha- 
15: fiind atras de flaşnetă ; lui Similor plòcindu-i ráspintiile zgomo- 


(сазе, Dehaiot simțindu-se bine privind pescarii cu undita. Cite 
diferite spectacole ! Cite gusturi, atitea bucurii ! Cite si mai cile; 
Există și animalele din Jardin-dex-Plantes, Teatrul de Mario 
Magi de Mine, «мш, Моңа ai ranil de 1 pă, gi 
Prietenii nostri se seara incet, cind intr-o parte, 
cind Inir-alta, tirindu-și picioarele prin praf si jinduind după 10 


aa 


ingenioase, dar 


` Similor, care se gin- 
des la distractii, fu de părere să-l pună pe Saladin la muntele de 
pietate : motiv de ris; Echalot nici mu ar H suportat sà se dez- 
Vi in mod serios această propunere. 
Cae ora 8 fáruseri cam opt leghe, si din colaborarea lor 
mu iesise nici un şiretlic. Pofta de mincare insă creștea : mirosul bir. 
turilar Î atrágea din ce în ce mal mult; incepură să discute despre 
Tinciruri grozave şi Să Intocmeasca ша menit consistent pe caro 
w au ACL ofere peste două zile, după „afacere“. Nimic nu excità 
mai mult pofta de mincare decit acest periculos exerciţiu; fiecare 
Че mincare evocat le apáres cu aroma lui specifici уре această 
Ke 
Va unui fel, preparat cu carne de vacă şi cu 101 dichisu 
жм n mod imprudent. de Similor, И Acu pe bietul Рен si 
lacrime 
“friptură impânată, zise el, farà săi ascundă ematia. 
Exi unele cuvinte vare merg la inimă. Similar, oricit de 
ee ora, nu putu sa-si impiedice un ofat. 3 
Ajunserà aproape de rotonda Temple : vederea atitor bogății 
nite între stlipi — cizme vechi, haine uzate, bluze albastre le- 
die de vint, batiste în carouri rave, mitur, стае și chipie 
ie uniforme — puteau wi Innebunească dacă ochii lor n-ar fi 
văzut deodată pe un абу lipit la inâlțimea unui stat de om. 
Care din ei avu ideea sirctliculul? Behalot sau Similor ? Amin- 
dvi dul d irn singur gles laurie: 
un ju de irei franci si cincizeci | 
NEE en тет eh fond 
EE EE gratuite 
n ora 10 In 12, spitalul Saint-Louis. Prima este fixată Та 350 
tranci pentru părinţii саге aduc un certilcat de paupertate:* 
Saladin nu ега vaccinat. 
О «ра Echalot si Similar rümaserà (аға glas. Descoperirea 
suit produce bucuria care хаоса, Exista totuşi un obstacol : 
тоононы de paupertate 
- Perfect, hotàri Similar, care nu căuta niciodată prea mult, 
1- vel duce singur să-l ceri 
Dar tu esti tatăl natural ! oblectà Echalot 
Se intel instinctivà a cor doi prieteni pentru 
cort uide а = 
Fchalot avea totuși ideea lui. Se apropie de afiș si il dezlipi 
intr-o Шр, firê si-l гара, Este d asta o апа; sint pe lume nu- 
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mme итш care tráiesc din aga ceva. La intrebărite lul Sta 
el'rispunse sec 

— Ашедес, vom creste эсер trei franci si cincizeci pini là 
дийн sau la triplu prin dibicia mea ; în plus, vom scuti copiluldl 
tàu durerea de а suporta torturile Kette, 5 

Afişul reprezenta pentru el un tiui; peste valoarea în sing à 
banilor, oxistă creditul Si ce trebuie pentru a stabili creditul ? Un 
titlu, Cu acest titlu, deci, dovedea că Saladin pretula trei franci 
"i cincizeci, pentru: că nu era vaccinat. Odată vaccinat, Saladin nu 
mai valora nimic. 

chip cu afisul și cu Saladin, Behalot si Sirilor incepurä un 
turneu iriurhtatar, Peste tor Ц se deschise ûn credit de cincizetl 
de centime. pentru amanetul lor vio, Timp de douüreci $i patru dë- 
ore, umblind din ‘circtamê în circiumsá, Gescaperiră beisugul, și Sac, 
ladin (и salvat де În vaccin. 

Nu aveam пой dreptate «4-1 compsrám pe Êchalot cu Jenner? 

A doua zi stara, sătul de voluptate si indopal ca niște tui 
de tun, se odibnirà pe o bancă de pe bulevardul Temple. Saladin 
med portia lui de mincare din belsug ; са Să nu-l stinghereasch, 
JL puserà la răcoare sub bancă și ei continuará жа (аса planurl 
vorbitură, slavă Domnulul, de la prima stelă polita si tot despre 
иҗа subiect: viltorul plin de strălucire pe care 1-1 figáduluu 
Tovestea misterelor si domnul Piquepuce. Era um subiect hesecit, 
Gratie diferitelor combinații care nvileau in mintea lor inspirată 
de repertoriul bulevardului crimei. D inconjurat 0 sutà de melo 
drame n-aveau decit ва aleaga. 

v pe banca pe care sedem puteau эй vadă La Сацо a in- 
ıraren atridulel inguste care ducea la cafeneaua I pi-Scie*: Era 
tara (адай; mal mult chiar: paradisul ! La Paris, faptul de 
à frecventa unele cafenele transmite gloria contagioasa, „Cafe An- 
glain“, tert, che" sint Jocuri ilustre, care impun Greet 
wm dé. 

Cen ,'Épi-Scie* insemna inalta societate, i erau Juni, 
poate ani de cind Echalot și Similor nutreati ambiția de a trece acel 
formidabil prog. $ nu indriznesu. 

Bucuria aleasă incirajeazà inima pe care о insufletese suc: 
ceni. 

— Cu toate ci intünires e fixată pe mine, spuse Echalot, 
di obicei atit de timid, mau să ne mâninee în seara asta acolo 
inăunteu, nu-i așa, Amédée ? 

„Bern tu Silo mu era mai mică, dar ind constient de 
superioritatea, i Piquepuce, ii răspunse; 

Pe Diquepuce este cu tol eei la modê, cu cei plini de Мово, 

са demnul Cocotte, şi poate chiar mai de vazd. Ar trebui за avem 
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n ойу, eum că avem de хати. acto о cunoștință, sau cum sir 
äech si ашп pe d cinê într fa (e il 
Chiar în momentul acela un bärbat in costum pe jumătate 
полаг se indrepta de 1а La Sei spre calenvius Dt Sc 
| pe tub felinaral fumegind, care aruncă pentru o clipă pe 
anu Tubo шт conu: 
Morile hotiriri iot (ati ea fulgerul Pärintii il Saladin sâriră 
in plane алдо! odată, 
— Lat recunoscut pc dla? întrebă cu solemnitate. Simitor 
= E domnu Pattu, capitanul .Volturalui din Meaux тг 2 
^ pe cumal, raspunse hala 
— Drept care, spuse Similor, am avut destule motive cu acest 
v: de рај, care ma obräznicit pe vasul de transport. Onoarea 
^  eheltămeală, si Mite сё am găsit motivul. 00-1 ie! 
Patalat aprecia și d exigentele onoarei. Stipinindu-si emoțiile, 
om prietónul, care Ei spre: stràdufà cu um, aer ten 
füriese uitat sub banc- 
e să mil spuners ? Nol согот sufletul 1ш бао. în loc 
mb lunga ȘI penibila geen core И do- 
1 a, sonstatăra tn ege bapt 1-а wt ре Saladin ! 
inte de o Intra, See se seuturh de praf de sus pinà jov 
1) infunda! pălăria cenusie pe-o ureche, dar indrüzmeaia й a fu 
Exista praguri care duu Lett de inimă, impiase tolus 
e recur n urmau а e umbră, soti sine: 


(proe ToN tza do E 
rul unar mish burghezi erau fără nici o discutie în combinaţie | 
Pk ише ee 16 ies Т 
ка de пс talentati, een jun sensibil s 
or rien, impotriva süngherelii lui Wi se duse 
Je reich. unde o femele gras, In culori Iliachil, tocmai Il 
ї\тйпа tu un Saris şters pe cipitanul Paitu. 
— Setule ! И acostă Similar cu glas răsunător. 
Marinarul de apă dulce se intoarse tresărind în mijlocul uri- 
tior de Tun venit cu care fusese intimpinat. 
— Fii calm, Amédée, ii strecură Bchalot. 


Ae 


— Drept care, гейша Similor cu măreție, trebuie să recunoaș- 
К un tinar care avut motive за se pling de dummeata n exe 
Get fonctiunilor de tuntraş parale și care a promis să-ţi 
тыр o aripă sau două fără supărare, călare sau pe jos, sabia, 
baston, Valonetă sau doar lovituri de picior undeva, nimie in mini, 
nimic în buzunare, fără efort ! 

Un hohot de ris agomotos si răgușit primi concluzia acestui 
discurs, care evident exaltă aprobarea generalê. 

ehalot d privi de jos im sus pe Similor şi în ochii lul se 
It cu treizeci de coti 

In orice fară soțul reginei este inconjurat de invidtoși, Cápi- 
tanut Раки па scăpa de aceste neajunsuri ale fericirii. Cing doamna 
d stăplaa cafeneler .I'ÉpI-Scié" sugeră să-l arunce pe Similor pe 
et аага, se auzi un murmur. 

— Cersetorli nu sint primiți intr-un local cinstit ! vru să in- 
siste cu ritate suverana, cae răspundea la veselul nume de 
madam Lampion. 

— Și dacă fi s-ar inchide pliscul cu о vorbă prietenească, 
antico ? Întrebă Similor, care prindea curaj. Раса Wat spune la 
ureche : Se va lumina de ziuă. 

Nu apucă sû termine. Nasul, gura şi bürbía Ii dispärurā in 
Da cenusie, inundată ec: de um pumn aplicat de о mină 
e maesti." 

"Tunete de veselie in sală. Echalot avu trezirea leului, Își su 
floch minecile hainei, isi trecu amindouh miinile prin păr d 108, 
pre marca bucurie à galeriei, gorda boxerului francez, dar in loo 
si lovească, iyi aranjà stingaci o suvità si gen 

— Bună seara, domnule Piquepuce ; salut, donínule Cocotte î 
servitorul dumneavoastră, mos Rabat т 

Domnul Piquepuce se indreptase spre tejghea si П spuse la 
ureche reginei Lampion 

— Sint mieh lui Toulonnals-TAmitié. Nu faceţi prostii! Nu 
vor tine decit ріпа miine seară. 

Citeva minute după acres, Similor si credinciosul lui Éehalot, 
simțindu-se in d nouălea cer, stăteau la o masî In mijlocul a cinci. 
aeree зш donde de actini, care ere în combinatie, Ae 

A fost о noapte nem i se јаса se pre 
ataceri. d doi prieteni se simteau transformați de toată mişcarea. 
acelei impunătoare societăți Visul lor devenise dintr-o dată 
realitate. 

Amägirile sint uneori atit de fireşti, încit nu geet cuvinte 
şi (оңа pentru a le stigmatiza. De altfel, de cite ori pină acum 
Suladin nu fusese uitat prim diferite locuri, fără să, existe vreun. 
pericol pentru sănătatea lui? Acesta este avantajul copiilor din 
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eine Punciul ега tare, vinul cald, aromat, cum seria la 
inire fumători de pipe se faceau atitea calamburüri, iar шй din 
vi povesteau atitea trucuri, incit ar fi dat de gindit și morților. 
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«i> aceeaşi culoare si ochelari albaștri, trezi celor дой prieteni a 
tesiri 0 ușoară. tresărire. Dar nu ауга decit o vagă bănuială, 
pentru că mințile lor erau tulburate de multele lucruri bune pe 
care lé tot gustaserā. l 
, Bra em nu purta nel favoriti леп, nici ochelari al- 
is 
Тоеп! cind se strădiilau si-si aducă aminte mai bine, domnul 
«pure le spuse 
— Hal, la cotet, căprioarelor ! Tatilnirea se tine la ora unspre- 
sce dimineata, aici; atunci o sărl vedeţi pe stăpinul tuturor, pe 
domnul Mathieu. 

Qum. TieLabe e ged wen? өе тайа Gei, 
enen. 

SI Similor, pe елге nimic nu-l uimea cu ușurință 

— Am binuit eu intotdeauna cà schilodul era cel care trùgea 


Nl 
Era Incă intunerie cind prietenii nostri o porniră din nou ра 
alcea care ducea spre bulevarde. Similor o lusse Inainte, cu pieptul 
avintat yi inima mulțumită. 
- Drept care, spuse ei iradiind bucuria sinceră a trluratului, 
veri cumva Strălucină Ja orizont măreţia viltorului nostra ? 
Pehalot, care se simţea în totul mulțumit, se repezi 1а el și 


JI ce În brațe murmurină 
Copilul nostru are să albă deci un destin ! 
Dar această frază se termină cu un dureros. Se smulse 
iin bratele lui Similar ca să-si pipåie st spinarea ; locurile 


Ae ale lul Saladin. Saladin însă nu era nicăieri; printr-un 
Im une imdulșătar de cornic, Ii жоно. prin bufunare: nicl urmi 
Je Saladin: 
emoriă H reveni bruse. Scoase un behlit tingultor și o luă 
spre La Galiote, 

— Zau, il liniştea моіе Similor, nu e pericol să-l fure! 

A trebuit să ne mal exprimám о dată acest regret : dotat cu 
one» calităţi, Similar nu era totus un tată bun. 

El grăbi pasul pentru са tipetele jalnice Il asurzeau. Un bârbat 
lemma, traversind şoseaua, si curind o trăsură, oprită de cealaltă 
parte à bulevardului, se берагі în galop. 
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— Au omorit femeia i Lila în acest timp Већа 
inserare heh ings ane Au emerit peage 
n adevår. dou femel ziecau aruncate la intimplare M 
eet, WH Bild de singe Peli карме с 
солы Corona rezemat. 


POVESTEA CU UCIDEREA FEMEII 


Cu toate cû instituția agentilor de politie yi tot ceea ce pri 
veste politja de la oraș a progresat foarte mult de la epoca În 
care d ettet impie nemire, este neindolos cà asemena 
жае de Vielen, comise ia plin. centrul orayului, chiar 1а acea 
oră trae, cid Bulevardul este pustiu, Inserna si annel, cum ar. 
insemna qi айда, un lucru exagerat A nemaipomenit: 

Tn de pe Мите! dramele nocturne trebuiau vivirgite геройа 
d cu multă indrăzneală, căci dacă gardienii erau mai puțini 14 

Че o vigilenta mii putin severa, o totusi existau: si Cum 
pile Tore ole păun Parul e plns Ee d 
taţi în afaceri 

În citeva minute fuseseră comise două acte de violentá, in două. 

x neto эмо erts. cu toate 2û victimele Aumeser mită în ace- 
ji Toe pe bulevard, 

Saa ve precipimeră în ultimele două zile, după cum 
afimase nu demult Însăși contesa Corona, Partea din subiectul 
nostru care se ocupă de ipocrizia din familia Schwartz se apropia 
Zäit X WE ce depindea de acrostà At avea si st. 
tira intoeral după Voința асое, numai dacă vrea influent 
sl mal puternica dinafară nu ar ff tăcut in age fel inci ker 
Жа în eet de ultim moment. 

Domnul Schwartz, preocupat întru totul de partida formile 
ый pe cure o juca plini de hotarre, пш se mai gindcs la nimi. 
ees Dar ar pus rümiay pe ice са din această poveste cu 
hoti, un lucru era ees de dragoste — al Jui Michel би 
Edmée și al lui Blanche cu Maurice — aveau să se incheie in mo- 
du cel sd simplu c putinta, pein сахиоа jor, la a căror realizare 
Че aici inainte el nu se va mai opune in nich un fel. 


E 


Aceasta Să fi fost care jăzea domnului Schwartz sau a soţiei 
ile, care hotira destinele in аста mică lume în care se agită per- 


Edmée petrecuse о zi in, plină insă de incorzare, lündeà 
ra prea soliitată de atitea emoţii 
Blanche și mama el veniseră 1а ¢, in modesta Jor locuință. Un cald 
vi delicat sicut tinuse ioc tuturor explicalilor. О tosleta de bol 
попе şi fermecltcare fusese aşezată pe patul simplu al feel. 
enge, ale rul lucrări dramatice mu avem tmp să 1 Je ur 
marin, ae di intuit ака un grozav aet pentru care si-i ugureze în 
piesă un deznodămint fericit. Totuşi, parcă Den cineva. Da, Michel 
"vita la aceasta рий sărbătoare. 

Mui timp Чора plecarea baromel şi a fiicei sale, tot met. 
Wie) pe Michel, Edmée se trintise pe pat, und» o cuprinse 
amorfeala sec La o oră pe rare пш ar fi Fe preciza se 
Жалт usare БШ Ya ша. Еа e Sul bucuroasiy crezind ch venise 
n irt Michel, Afara че Intuntcase de-a binelea d (ИИ erg 


KE 

H Ae incredere în dugpnoavossträ, yop Bămte cu un [el de 
Oe Dock. YE dalores ан ot 
ти và iubeşte. 


Domnul Bruneau incepu à zimbeasel, ceea ce i se intimpla 


— Cred, răspunse el; de ficere dată cind vrea zé fringi 
vd, cu I stingherese: 

Apol, reluindu-ti tonul serios, întrebă : 

Buna dumneavoastră mamá doarme ? 

La răspunsul afirmativ al loi Edmée, domnul Bruneau făcu, 
mai multă lumină, apoi pătrunse în camera de dormit a bütrinel 
doamne Leber. Edmée Il urmă și constată uimită că ridica invell- 
' de pe mûnuşa cizilată. Uitindu-ee pe fereastră, constată câ 
là nici una li зе mal vedea lumini. 

Este deci foarte tirziu ? se miră ea. 

O pendută din vecini bätuse de trei ari. 

— Eu nu îmi aleg momentele, spuse dommul Bruneau cu 
en) său impasibil. De-altel, trebuje ca mama dumneavoastră, 
imi se va irezi, xû vadă müntsa la locul ei. Mine i se va oferi 
e ca o sursă Irumoasă. 


E 


— Се vreţi să eh cu mamm * intrebi Sege, văzindu-l 
EES ыр mania, o ju 
— Vel vea, fata mea, (айса roi wei Anert. respunse 
ul Bruneuu. Îi lipseşte ceva jucăriei acesteia, care I datorează, 
байа Lice enmu et iul ре care vi 1а aca Mengem impreună 
Wéer ре aproape, la Deriris unui vechi prieten ; Într-o ară vel 

adus праша inapoi. Vino. 
Edmée Hl puse de Indată pălăria si își arun:ă pelerinuta pa. 
a Тегана din vecinătatea catenelel AER S0e era h 
a us Ierslor Lagere 
Be tie cum se Таси acele mănuși masive cărora li 
spunea și brasande. Probabil carapacea Gelz a inspirat inie 
Wal Pibricarea lor. Doranul Bruneau, căruia Edmée nu ÎI cke 
„deloc abilitatea în mnulrea. acestor piese, demontá годна intesa 
ipi М.о Arche mioemal cum ar îi operat un hamar, Fi 
ESL trel rinduri de Zb? metalire, alcătuite dintr-o serie 
ч wn Domnul Drinesu je ха in interior intorcindu-le, lef 
Mitfurlte libere, care erau usi înclinate fata бе planul zalélo, 
Ze pre degetele sett 
Monti appi manaşa ja Iac ot UL de repede cum o d. 
i МИ зе геашшле rt Operația. Slim cum s-a 
ce domaul Bruneau. 
DEE și ошый, amină drumul pe trot 
sudic аг kulevardului Nu se Lempa. deloc la această ога de al 
urâte. Era foarte Incordată. Simles un gel în стент} Ber 
$û prindă Пан ginduilor care 1 se lui, 
În dreptul cafenele] turcesti se invvucigh ci un barbat. 
nu-i Мда niei о atenţie. 
3 însă се Балаш p depăși, acesta sè cpr în 
AE єз cum ss depărta. 
) părea лиге Ge virite, Purta un pallon fan, 
uis паса pinê a reci Obra erau acoperiţi de fi 
Пеш, A purta hişte ochelari mari, alba t 
imd n BOHR brasca, fara nid ia cuvint, se загиб 
drum gras? mersul Impietisti d инш! ола teal. O ajunse 
“urmă și, арабда о de după talie cu brutalitate, Ingina са М 
chenu: ^. 
Z Căutăm, va ай dt. aventuri нене, ingurlch, nos 
 amiorașale ? 
Teta bruse din apatie, Edmée ii evită tmbeățigarea şi 
înapoi, clátipindu-se.. ч 
ль eu ochelari aibagtri simțise însă ceva sub 
el. Dach mu ar fi să impinge neverosimilul pinê Ja absurd, 


ШИ 


presupune că mámugi ега tomai, obiectol mult riynit de indriz- 
ui purtare, tic! rămase” o clipă foarte mirat бе arcaștă de 


Sovaiala tul fu de scurtă durată. 
ME ө, diad veci Ee vg i rage e 
— Oh, "ose pazuri doraniscâra  exelam «1 inpletcindude 
po picioare i miscindurai Erafele cu gestori ciudate. Dispretulest 
Wn Vun CO pentru ci mu are trasuri bes uoniiscara ? 
Ta mal laste Cal ech oferă inima e un francez, să stil 1 Jos. 
ı jı ndarmil, doranigoară ! äs domani! Am aid 
ne eit un vilior et niet mu em, oi 
Era betje gem Death? pati prea Mine facil 
Jor Mat noir Fie ue regen 18 чаш en, 


туузтай de acea; spala EE care le tale respiratia eo- 

nl cind ue simt n fata uni cepa ча setata (рне 
тшщ SNR. Moe. QU SHAB. Kal Ur M та Ru De 
Meer 


Parental ез ochelari albastri ee tinu un timp după ca farà să 
EE 
De ital MA preocupare ; privirea lul pătrunzătoare serata 
ra ochelartlor, certe Bulevardi In depirtare dacă nu 
e тул vrea Eich 
hulevardui era Insă puntiu cit cuprindea cu ochii d tipetele 
{юруге ale fotek alăbea din ce în ce mal mult. Fa ичега s9- 
reus. Роме зе Vie să se întoarcă la punctul de unde plecase 
enr, o eere protectia domnului Brunea. 

repre omul єз ochelari albaștri, lant! lui nu avea nimia 
т. Voia ай-й împingă, victima pîna Ia terenurile, 


virane caro 
Trini rent noul bulevard Вен Sigur ind di acolo r- 
"pln pe situație, 

Nu кш nevole să ara lt drum Pata se impiedica tema 
Тл cine, MI, omul оз ochelari altair DEE rialen in frate jl 
CAE Па) fence sen mal apropiati. Apo o Val 
Bolo Vo reocupe cate putea e 
5 EE 
V 


Astfel ajunse la cafeneaua „ГЁр-8‹йе*, si prezența Jui acelo 
То zl de retragere pentru. КЕЛДА 

eidel eu gil $i bir- 
Vital işi scoase mal Infi ochelarii albaştri, аро favoritii mari, negri, 
una ua se vadit n Ee Se 
leon 


x E 


E 
prata, Îmi dăduse osteneala să deschid chiar eu e зрегасіц, 
a gag E 
SET 
Сен aug eu un йырын DE 
счетту pe 
жей пуыш е шошо д 
аср 
E TT 
sug euo Eidem ш 
GE 
MU E ee 
qu E a ea ыч ы сша 
Hi ir ge to ry 
SUSAN u ы fair? ad тыы 
: — 
Wo гү E се. 
f 
uw mule, tu 901 ce inseamnă să vorbeşti ! 
т a aa 
Dh 
SEET, 
v pingramul noli şcoli, continua el. Fiecare dintre vol эе bine căi 
nu e chip să faci гау Tatălui; dar chiar dacă lucrul ar fl cu pus 
Cox nu s-ar pâsi nici о laudă in societatea respectabilă, һе? We 
ш 
۴ О aclamate zgomotoasi sublinie această cuvintare scurtă, 
inm 
P Korona mu a sosit încă? intrebi domul Lecoq, punlnd 


din 


jura galeriei ` 
'Tatotdeauna cura si bine imbrácat, Cocotte! mai zise el, 
a vino ere, ЇЇ cunoşti pe domnul Bruneau, negustorul de 
— Bineinteles, făcu eleganiul călător Bin tràsurs de Monte] 
terme. P 
A Kû deyi acuma gb ab st te duci pini în bulevard. Pal 
prima bincî o så găsești o Чаде domsscori leşinalî. A! să-ţi di 
Ostenoala să-i dai tot ajutorul pe care îl impune amenia, apoi 
Sio conduci curtenitor pină la ca acasă, fără să-ți ingâdui nici 
intimitate pecuviincioasă. Loculegte /n aceast casă in care trà 
su. În drum, aranjează tu În așa fel incit să intilneșii um 


E а 


de-al аш аза ceva găseşti cină al cap și indeminare. Tinâra 
persoană va povesti cazul el cu mevinovalia specifică sexului <i 
Wen ei. Tu al să depui mărturie çê el sosit tocmai cind hoful se 
pierdea in intunerie Si ai să dal chiar semnalmentele domnului 


левы = cle patru dagete Și degetul tare f 
"EE geen car e 
Torun 
Ba, mal mult, rispanse domnul et ete in maree ĉon- 


Milu. Nu încerca Insă Să vezi mai departe de nasulul, omule, 
he Te anunt că raportul tiu asupra mezaninuluî casel Schwartr 
Il va aduro 0 rentă de zece mil de livre, s-a hotărt ! Tu, Cocotte, 
de chm Amprentele Juste де Hine au să fie plătite fot ci are” 
lij pret 

După rum stim, ne-am despirtit de trăsura contesel Corona 
vind gaps spre poarta Saint-Martin. Peste drum de teatru, în por- 
пса cârtia { se spune im mod hazliu „ecluza Saint-Martin, se 
Viecitau mari lucrări. Vizitiul Battista, "balat frumos, brunet са 
Wn tetis, п auzise acel strigăt саге Il facuse pe domnul Brunesu 
#î prabească pasul pinà în foburgul cu Temple. Cum era şi pe Ju- 
туе adormit, In dreptul localulut „Banquet d'Anncréon*, оета 
Min din сапта săpăturilor a trebuit <3 incetineasch trapul callo, fu 
rerit brusc de o osellare violent a tråsurii. Atunci vizitiul se in: 
nr, Уйа portera безем d n barbat sengnd spre bulevardul 


Battista Li strigă : stăpina nu H răspunse. 

"bor @е ре eaea Г In copt ene. 
б: AC curtat = moarta, 

Yra un servitor credincios; instinctiv, se sul din mou ре 
ze uliul call Tn urmarirea Fugarul. care (гй nici înce 
ali trebuia să fle asasinul. Acesta însă dispăruse. 0 rm în 
KW A Battista 1 veni дее ci Lar 
mul putos da ajutor stipinel. Opri trăsura їп faţă la La Galiote +} 
Perie st pe e Hel ê prima et stătea întinsă 

- FT care 
pues Latar aind alt йыт тышда din minien i ape 
{ите EE 
WÄIN salé, În primal zgomot de pani o 
Dee 


via scena acestui adevărat masacru. Să ucizi ach i se pürusc 
multi vrem асга) cel mai simplu si cel mai firesc de pe lume. 
Do specaeolul celor două cadavre. căci el o credea și pe Edmée 

ler тозга, fi risipi pe Joc zăpăceala alcoolică și îi inicui beţia 


mi un Tel de sübieiume, Laerimi mari i se rostogoliră pe obraji, 
vinu In genunchi și, impreunindu-si mlinile, repeta : S 
E 


== Au шд o femeie ! au ucis doug Тель! 

Similor grabi pasul. Credea că e vorba de o glumă. 

— la uite, spuse el ajungind, mica proiesouri de muzică! 
Apol, zărină-o pe contesă- Nemaipórzsnit! Frumoasă rochie 

chalet îl zcosese pe Saladin și fl siving:a nebun la piept. 

= Era о bogată, murmurà el. Ah, zac le bietul ei singe, 
Роме are și ea un copil acasă ! 

Echalct plingeo. å 
gj oe зе дейын d ju pe ees der d il se ле 
DER 

sa een or epes al ara ê. ak 
vibes. ` 

— Si fără Inimă ! gemy Échalot. Uită-te la miinile alea mică 
i frumcure. ȘI pirul, ee moale ! 

ЇЇ puse jos pe Saladin, care protesi cu un urlet di 

c айо! пад nu-l asculta. Igi su(lecà minerile, plimbind În Jur. 
û privire cavalereatei. 

— Drept care, spuse el, Jur pe cuvintul meu sfint сй o sel 
duoc pe, wird carp. Ca Zeg: ана ірад 
D 

— Vite că una iji rovine! izbucni Similor, rldícind capul, 
éi Edmée, care scosese un suspin. 
фый M pula эшим ре, mih d b dis hindin Së 

E 


Go am putes să le. rt viota, cu pretul тїзїш. 
maps weie) 

7. Yin, eech, muci nimic caraghios în treaba asta! lar lac 
cvimila cre curgenu det KO caraghios erau seg: 

Dol vareni Pemai se tüniesri n: departe бе acolo și M 
эасаадола dpi, coltul casei de la capitul bulevardului, în puncta 
numit La Calle 

Unul din ei era Cocotte ` celălalt, asasinul pe care l-am văzut 
eg (n сори, contesei Corona, în Hmp ce denn 
molia pe capră. 

“Акен al doilea tinár, palid, inalt. єз infätitarea elegantă, 
Il [rumor dar, Dart și pårea Jajosit do o а 
uyire morală. 

С Solia mea era destul de puternică H spuse el celuilal, 
кезге EE muta vetns pentri Bile : 
Week 

Corte tremura: el pu era un ucigas. 

C Stil, теша contele, саго Ig indrepta cu binge rece d 
га pc) chestie де setis, în fond.. mam riebunat sk 
Aia doi sint cei care au făcut isprava. 


E 


SU arăt. pe Беһайи şi ре Similar. 
EE 


© паро 
Sint ie tombisap 
Z Siri combinatie ! 
e 
E ж Шы шый ш eme m 
rev alere, incheie Cocotte. E 


Aandi, spuse eonicle, am să cilitoresc pentru 
meo. BI în dracu pe ГАЧ! کو‎ 
WEE 

În momentul In care Condtis se apropia de bancă, Bate 
repet Кө cóc pripe cin IZA Va arin et 
Mini ef obraji; el ei тагуу. Sine a 
Von emotie era Ia fel de sinceri, dar mal putin profundi, simtea 
Fom ae дое d ginduri vinovate. Sub Infifgarea lul, parca 
Amine Lieu pente à displices, acest Similor oeh de eg 
RE 
Чул Juan, Pustt de revela de a seduce, i gi псе pulpe, mă 
VE cate ul avantajoza, iar im gind торна ie neroa 
Ze y paradis de la -Folles-Dramatiquesa.. 

paria lul Coenie Тш о vitri de отуш, Sirio ke lem 
ma alû el un rival; Kehalot era wata sû apere victima ри la 
orte. Numai cl povestea misterelor aver asupra lor o influentă 
SU. de uluitoare, Inc 1з primele cuvinte se ll Cocotte сад fu 
pusi, Fald pe umerii lor рш! contest. 

Nu inainte însă ca domau Cocolto så se fi asigurat de deces 
Wii eed da a adt абаны! койш e in ghin, de 

3 ot apinata опал el in chip de ex- 
Mp ааш: пехаты Donna era n conti or 
ee Ee 
V 77 banca de pr buleverd EG 
Ae cc minuta, 

Conlorm obieotull, de cum а dipărut urma crimei, a 
ıl o patrula dim garda naționala. reprezentind vigilenta 
Mouna din, Cam cst care discutan ре marginem articolelor 
Manne În fole vilante ai repetan Iiruns vechile. calamburars, 

‘Cocotte o digi in primire ze Edmée Leter in slinle dE 
ie acelor gardieni ai ordini Le povesti că sjunses pres tiraia 
Jew а oprt fuga Fităeitorul $i, corcctind amimtie confuze 
Wd fete, descrise sempalmecicle complete d Intocmai ale 
Jee negustorul de haine. 

nic un Uit clasă declară сарат. $ 


— Ct mal, па există decit apostoli pe străzile Pari 
tentus un grenadier deștept 
El, toti este їп reguli, adaugă o 

dacă nu aveti айсеуа mai bun de (еш 

nire timp, Echalot şi Similor ajunseseră la marginea cana- 
Aua, Хосеа d frumoasa contesă Corona alunecă ub ара сц 
un pietrei de git. 

рагы! de d träda mașinaria ! spuse Similor сы un suspin 

ra pros 
Nu contează, murmură Echaiot, privind cu melancolie apa 
care se IN, nu contează, Amédée, că niei tu, nici vu nu am fosti 
prias! 21 avem mlunlie nevinovate În furtul bijuteriilor cadavru- 
ш. ȘI nora са Saladin ese prea mie са sû pûsirere amintirea er 
momente. 

— A [ori o brunetă besen? exclamă Amădte. Am va e 
VM тй o dată în visurile mele. ` 

Echaiot П aruncă pe Saladin sub braţul sting d medità cu 
voce tare: 

— Ar fi un mijloc să scipáni de asecinția їмїегпаШ, là cas 
риш cirla ne aşteaptă poate Tușinea eșalodului : sà ne адаја 
Deel în Jandarmeria depaztamxntalà ! 


dui, ae 


ul. inainte, тагу! 


v 


FUNERALIILE UNUI OM DREPT 


După grozășiile petrecute în timpul noptii, soarete igi 
aprinse Tori ca аш піла EE Pile Voci 
ale püdurli se teczesc exact În momentul în care animalele 
tice loceteazà sû råtäceascā pentru э se intoaree in biriogurile lor. 
Ре hene de pe pend Hips ex ci tn Neto A 
a nuci în dinţii lor sinêtoşî și tari. Una dintre ele spuse, 
rind cuva расиш de singe alături. în pat: 
cate că unehiol o i dat petes de struguri minus mele, 
Cuvintul nu e in argou, ci un ciripit aspru 
de padure. o ешле silere о da pela de Игиди 
û zieobi prietencste, cu o lovitură de pumn. nasul unei soții vino- 
vate sau artàgoase. Si nu sintem de le 
Măţurătorii de ambe sexe, desfisurindu-si pitoreasca 
de jenă a costumelor, stirneau valuri de praf ; covoarele își Мац 


cle stridente pe ja ferestrele deschise, în timp се prin bal- 
Ме Invecinate cucoanele în hăinuţe scurte, albe, isi socbeau 
Маша de dimineață. Un siringător de айгегде, înlirziat, se în- 
torva, leganindu-si lanterna stinsă ; vinisorul alb curgea din beişug 
in toate circiumile ; birjele își luau rindul de-a lungul trotuarele. 
Era ста B dimineata, La „Cate Ture se si agitau bilele şi 
urile pentru partidele de biliard, în timp се cafenelele speci 
„Ie teatrelor Îşi închideau ochii lor de veritabile bufnite. Doamne 
ținând, acelei. categorii pe саге seriltorü la modă le numesc 


cravate, delicate, Alergau spre galera comercială, de unde ciugu- 


imbau йге ei saluturi curtenitoare cind se Incrueisau la prima 
cursi; statula Coloanei din Iulie. frumoasă şi nouă, Hi zornàia 


peniru vecie să sica tot într-un picior, 

Се se mai vedea Inc 7 Pe sub porți, lăzi cu lapte; тийе. 
Ann in ugere citeva sáptámini de rigaz itiziei ; căruțe de crevete, 
e сөп, de scrumbilș @ are] om paterni, eei cară în spinare 
pinicittea — o piramida de couri трее. Și tonte avatea Int 
[ns de voie bunds EE arde о 
rare cu oda excentrice, alţi pidind, рені centime sau 
nic vici de aur.. 

Desigur, tinarele paastre lucråtoare care státeau pe bancă 
ıl spárgeau nuci nu aveau nici o vină că nu le trecuse prin minte 
Меса vreunei crime. Ce li s-ar fi putut imputa era doar faptul că 
mu se prea spălat pe miini. O crimă! Ce crimi? La asa ceva nu te 
puli gindi decit noaptea, la ore de coșmar. Toate «rimele aparțin 
rdi Turnului Nesle, cind străzile erau inguste și neluminate. 
Acima ele se comit ori în locuri tăinuite, departe de ochii lumii, 
"ч ia teatre, la lumina rampei. 

La lumina zilei pădurea este a soarelui, a bucuriei si a cin- 
Lech, Chiar intrarea În caverne se ascunde pe după mărărinișuri 
\mbictoare. 


* Coloana din Tie, din plata Bastiliei din Paris, inalt 
эим din trone, siment comemorări Revolutiei din Julie 1899, avind deo 


E 
e 
z 
d 
i 


Către ога 10, trecătorii se inmulfiek: pe la 10 jumătate era 
chiar Sint. Un lung sir de trupuri omeneşti care se opreşte 
singur cind trebuje să traverseze. Oprindu-se, зе dublează, se tri. 
pleiză, dévenind deodată gloata, acra plácere cotidiană а Parisului, 

Pe la ora 11, gloata se sufoca voloasi de la Porte Saint-Denis 
1a Ваза. 

Îmbuizeala nu se stie totdeauna din се anume motive se pro- 
duce, Multimea se înghesuie mai intil; si după aceea se informează 

De ама datà se sta ceva si chiar destul de mult : avea să 
treacă spre cimitir convoiul Colonenulul. 

ine ora acest Colonel? Colonul Roms Ce cra eL? Un 
rangur. Ce fel de grangur ? La alegere. În functie de >i, de vreme, 
Че vitu care ыйа, convotul unui опа, grangur la materie dd 
i inlerescazà ce, рәме să atragă mu o mie ssu douizeci de roll 
de curiosi, Depinde de felul cum operează valul care rostogoleste 
bulgarele de set. 

Vremea ега frumossi; primul val de oameni +e mnghesule. 
me trasou; eri [пай ШШ care stăteau grupaţi бира o socotealll 
anume дана, est patin, așa păreau. Convolul promitea sû flo pri- 
tenon, vesel gl per rd din plin gloata de gură cască, 

'Аргоаре de ore 11 și un sfert se auzi muzica militară, ceea 
ce indemina €t delunctul fusese milionar, lati un en pe core Ih 
cunoaste tată lumen, 

Cind muzica tieu, din Imeejurirale Cafenele Turcejt, unde. 
пе айат, se si putea ziri un car mortuar impodobit са baldachinul. 
scos de ziva Domnului, tros de esl ce presi mindri cl sint de ld 
pompele funebre 1 

Din timp in timp marșul târăginat era întrerupt de tamtamul 
їзїш, guru, ul иле] лаште tobe sever cà pal пейт, 

„în imune one zeg observati d "iech Отот de 
colocalo; 

— Se spune ed ave о sută sapte oni | 

Z Ca romul hul mos Lathuille 1 

Z lnc о rimásità a vechilor noastre glorii care se duce | 

— Ata n-a steht niciodatā bubaitul tonului. 

Z А fost. colanel de cazaci ! 

Z în uito, d Béranger e in cortegiu. 

Z П prefer pe Désaugiers | 

Z înviat! doar atit са preotime ! 

Z Si trupa! Hel, dumnesta, scoateti pălăria! Trebule sl 
rogi pe domnul sí aibă indatorirea 23 se descopere.- 

— Нора! Uite pe Giliouet ! Hei. Gillouet ! Sint cu nevasta 

Z Sóphie, nu-mi plac agiomeririe. Sint oameni prea mt 
demisatici. 


— Sau prea Indeminatiei | 

— Hal, că vine muzica £ Stai aici ! 

Carul mortuar, trecu, inalt са uma din acele cârute pline cu 
n, minăria Normandiei. Pargücile le tineau personali cunos- 

ıe si onorabile: domnul Flysée Léotard, filantropul european 

Vomnsil Colentin де Ла Lourdeville, al cărui nume па e cazul st 
mai completám cu vreun cpltet laudativ; savantul si mult Iubitul 
Geor Lunak Savinien; Larei, ndr Înca, dar destul de celebru 
în Wen 

In urma салш mortuar, citiva reprezentanți al pompelor 
Vuen, toti vechi vodevilişti, imbrácati in costumul impozant al 
зыш. gi indeplinind golul de bocitoare, a căror existență se 


Mai fn urma, un cortegiu ung și Jat, reprezentind toute cls- 
sul socle, (inea pasul în ee Domnii Cocotte #1 Piquepuce 
pu Wneau ; de asemenea, moy Radot, portarul casei bunului Dum- 
Jenni pi multi din obisnuiti мете! .l'Epi-Scit*. Apoi, Ролдор, 
"d obrazul Jul тачан, purtindu la wee pe Saladin ; 
d a, superior și important, dupa Imprejurare, dar (iri vito 
lima a emoțiilor prin care trecuse gaar cu o noapte Inainte. 

in МИ, Intre două їп de soldat) mergea încet un lung 
Mir ae сааш de lux ; d cum grotescul Isl fice loc peste tot, echi. 
hut 1ui Тее ле, iras de clisele ini ciebênesc, incheia distinsul 
Me 

Morţii mu acuma bulevardul Prince Pugéne, foarte comod 
etri a f. ee 
Ares, inei, irebula {беш ud mare ocol prin strada Roquette spre 


7 
m ида în puterea ist Primul era stu comisar de 
[e cnet, tat ul Maurice, In prezent şel de see 
и, dije, domnal Roland, lt ul Eieime, conser Ja cures 
Tni din Fari 
Viet a aceast ceremonie d (арый ей өе айаш in 

[reuna în access өш пш trebue puse pe. 
We se bucura din plin romanui postre El mu ae viser de 17 ani 
Ee | 


In momentul ieșirii din biserică, un bărbat în doliu 3 con- 
dusese spre această trăsură, inchizind apoi în urma lor portiera. 
Cind cortegiul trecea prin fata teatrelor, domnul consilier Roland 

— Nici пи am nevoie să mă ascund în fața propriei mele con- 
att ; toată experienta şi toate cunoștințele mele juridice Imi con- 
firmă cà André Маупоце а fost vinovat. 

= Si, totuşi, 1 răspunse fostul comisar de politie, amintirile 
acelea vă Gäert. 

Domnu) Roland rămase tăcut. Era Intr-adevir impresionat, 

Fostul comisar de poliție reluá : 

— Eu пз am prea multă cultură, dar cred ей am destulă ex- 
SE 
Maynotte а fost vinovat. 

рн, farà fndolal, da; de o mie de ori da, spuse cu efor 
consilierul ; vinovat ! vidit vinovat ! Si vreti să và mai spun студ? 
not sintem impresionați de о fortê осона. Există o conspirație im- 
potriva acestei sentinte. 

— Cred; am primit scrisori... 

— Eu am văzut un Бб. 

— Si eu, spuse consilierul, care pall. 

— Și mi este oare ciudat, spuse încet domnul Schwartz, că 
leti noştri Işi analizează inspirația ре aceeaşi Wer? 

— Care idee ? Intrebà grăbit magistratul 

— Nu stii cà scriu Impreunà o фата? 

— Existā аа tineri nebuni În acoeaşi situație ! 1 
We" D Al continus Zement Schwartz, їлїїшїма. алав 

"ЧС Ah exelamû fară vele domau Holand. 
= @ несш «че povestea сенш Maynotte ! 
EE 

BE ween wi 

reu acecași Cep sin 


Aer) conspirație. 
2ч Z în faa lui Dumnezeu, pentru mine, nenorocitul acela era 
ovat 

— ŞI pentru mine, pe dumnezeul теш! 

“După о tăcere scurtă, domnul Roland zise : 

| — Se vorbeşte de о foarte gravă afacere de poliţie. 

— Nu pat să vă spun nimic precis, rispunse domnul Schwartzi 


оты prefect vine si pleacă, dar păstrează faţă de noi o Weem 
absoluta. 


, — Omul la care füceati aluzie este un cerșetor schilod ? 
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Domnul Scüwgrtz dädu afirmativ, din cap. 
— Si sinteti convocat pentru astă-noapte ? 


sous +! Чотлевуовыга, гї îndoială, la balul baronului 


— Sí và veți duce? 
— Da. 


їп frenn care urma ecehipojolul gol al domnului Schwartz 
ттан de anemenes doi birbati à ciror conversatie avea pull ie- 
jitur eu pompouss si ста de pe urmă călărie a Borzo 
з, Unul din ei era domnul marchiz de Gaillardbois; vom 

райга соле asupra WE elol deal бима 
ind seama de rüdirolul acestei formule, vom indrázni să-l 


m Nocunoseutul. 

Nocuuscutul spunea ` 

Opinia publich e db ase ауд. Ba nu am prea multă 
Jncredens n arene Intina EE DINOS Vale pu- 


aruncate dept rană guralivilor din vechiul oraș, treaba 
wta ole cea moi aură, 


Eu лм contest nimie, ci doar mă Indolesc, Puteţi dt 
i care е ducele in chestiune ? 
fen se apeci de duti spre portiera trăsuri d te 
yita ла Тай. 
— Este cul care merge alături de Lecoq, spuse orütindu-l-l, 
ocuncscutul privi 1a rindul siu îndelung d cu atenţie. Putea 
Ah vada aşa, din spate, doar un cap elegant al шин Чпаг cu profil 
mir deva: burbonian. Cind se reageză în perne, spuse : 
- Din toate animalele dăunătoare din Paris, acest Lecoq este 
„departe cel тай periculos. 
— Và serveste, totuşi 2 
— Primo! cline а fost un lup dresat-, dar trebuia să muste | 
Ce hotàriti pentru razia Hainelor-Negre ? întrebi marehizul. 
‘ocunoscutul ridică din umeri cu dispreț- 
` Nimic, spose el. Dacă inchidem mina, nu vom prinde decit 
Min! Afacerea cu fiul Iul Ludovie d XVII-lea! este mult maì amu- 


Anuzantă ! repetă marchizul. 


Celălalt bărbat era un adrvarat amator. 
Cuvintul amuzantă o dersonsireară сы prisodni?, FI surideu 
îi mingii» distrat lantul. ceasului. 
— În fond, este absurd, reet el, dar regele La ascultat 
— Ah! exelamà Gailiardbais, Lecoq i-a viaut deci ce теңе | 
— Озге nu chiar dumneavoastră v-a pitt intrarea ja rege. 
Da, la vaut pe rege: o nudientå, o intrevedere, © Lirfcal., spunti 
tum vreti, dar a durat două ore Incheiate, după сера: 
— Si regele co-a spus? 
ins. hm! regele vorbeste In sarado, dar stili Se pare 
există adi întregi cu doveri, Шыг, acte de notorietate, sna turii 
Richemond, Naundorf, Mathurin Drunsen nu simt nlmle pe linga, 
print mostenitar f Exista scrisori ale papii, ale lul Ludovic a N' 
lea, ale ducesei d'Angoulême, serisor! de-ale Jui Péthion, de de ri 
gelui Anglici si lnparatul tusuror Аше Шор, de asemenea seri 
Ме lui Bsürrionne și ale lui Charette! Este de-a dreptul uluitor 
— Si tatăl lui ce-a devenit ? întrebă grchizul, 
TZ Ама ramine secretul domnului Leet. 
Z Și се avantaj ar putea realiza regele 1... 
Niecunosculul H opri си o privire 
— D asta-i} spuse el. Domneavoastrá deci nu știi nimici 
— Eu aint cel care a adus afacerea, răspunse, marchizu 
pat. 
Di, wa cum aduce (actorul o serisoare pevetlüila. Eu. 
interesez de dumneata, dragul meu. In birourile noastre trebuie 
vezi: mal departe de virful nasului. Regele ar putea să realizeze 
avantaj.. Vel intelege că acest mizerabil Lecoq este indiscutabil: 
сар рой, Sa admitem că tată povestea cu prinţul mostenitor. 
Bänk in mod К, lar el ar avea de tegi ori mal mulis d 
lecit ar fi nevole ca să poată spune : „iuta un rege legitimă, 
— Rezultat pretios ! 
— Încearcă să urmüresti firul : acel rege find legitim, à 
Jalt rege icgitin cade în baltă; сан d V-lea devine nn simplu 
vrätit. Si уге! dumneata Eirini spul ce lipseşte celor cinci sesini 
jumatate din onorabilele capete саге compan. partidul vostru реді 
a-şi schimba bruse opinia credinței lor?.. fiindcă dumnes 
faci iugi cû ai ti singuru distre ei, presupun., Dummeata fi 
sehimuat opinia.. 
ы © paite ? рене desiit un motiv; spise Сай 
— Tal motivul ! 1ată ceva mai mult decit un motiv! lată, 
песезишїе care proclánsi insu principiul pe care fostul дш 
partid зе сосода ca un papagal pe Ыш! Иш. Ramura, mai veche 
Fâmine decit o ramură а casei d'Artois.. 
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— Dar acest. nau vă jeneazà tot att căt gi celălalt! 
— ма chlas | Lécoq v-ar în batista lui de buzunar. 
Aust nau pretendent este un bêiat drăguţ, care se multumeste ru 
filiu. de prinţ mostenitor, cu citeva milioane venil, un castel regal 
иери перса аца, un рай! drept cosa, un fel de Carol Quintul, mai 
Putin rita de iloga : un rege beneficiind de averea cima de 1a 
Ae 
Eet? izbi marchinil, rapa in ri de materia- 
eur idet 
= Zui Vin lavoares noastră. Iar familia dul Carol al X-lea rð- 
ni: cu (руа dë ai lui Ludovic al XV-lea, de care foburgul 
Ter» Germain, convert ride ru Бойле, 
Dracul så mă Їй, spuse Gallardbois, asta da- combinaţie ! 
d vi rela oare? 
= BN чм e ripae sari Bee, 
SE 
engel raspunse вы fără un oarecare afectat respect: 
emt Leco se face farte pentzu patru sau cinci milioane, 
De unde va pescui el atita binet ? se miră Galllardbois, 
Dacă ar exista ru wievirat armata labnler-Negre.. se 
Idi cu voee tare Necunoscotul, care 1l puse degetul la în 
mn de cugetare. 
Cortegiul depăvea în acest moment strada Les Filles-dd-Cul- 


tienne, omestecat în multime, dar nu ca să urmeze convoiul, 

e br ре unul din acel cameo ee 

ЧА pru ră Pere penal eet ovata i 
na 

о Шаш di ETD 

А! ur să spune artist, ee mpl ai celorlalte car- 
о, deet. 


ү irum, Pena ei prta la ito crovati торе ai ja лыд 
del e hirtie 

Sint sigur, punea Etienne, colaboratorul meu se căsitoreşte 
m Lasă balta. Éste un bîlat inteligent, dar cere nu аг fi тей. 
үч! meu Oscar, I vol incredinfa un Fol de cinci vule în piesă 
1 1-1 coivingi pe directorül dumitale. 

Directorul meu este un catir, rispunse dragul Oscar cu sin- 
m d 
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— Cert е că, neincredintind un rol de piesi unui tini? de ta- 
на dumitale.. 
— Ce pintesti, Рамаа? 
Z бе yel 
Fentru a i incinta pe acest influen Oscar, d cărui director nu 
Lar fi lăsat nici să-l lustrulască pantofii, Etienne și-ar fi dat d'r 
тогел. "Osca: pretinse vin fiert, dar servit mumaidenit 
— Calsboratorul meu avea prea multe pretentii litere, rela 
Ptienne cind se asezarà 1а masî Intr-una din cele „Cafés d'acteurs“ 
pe unde işî pierd vremea figurant si сиге márginese tilevardele, 
ürginaye: Presenţii care mă fac să rid ! Am pornit e 
Cort се езше este ambiante 
tutun, айй Oscar. 
imer atu Am ambianta, inc o ашыш} та pot 
vită decit cea din Victorine, sou noaptea este un bun latultor ` UR. 
Cadru viu, strălucitor, arzător. 


— Chelner ! foc t.. Се este earth di. Vitrine? Uy vag 
Oscar spuse, aprinzindu-sl pi 
Mulfuese мата Бол, пи era decit aluzie tunes 
— Un vis este Invechit ca regele Herod. Eu, personal, nu. 
vrea să mă servesc de un vis cind mi se garantează o sută de rep 
KEE 

Mie, spuse Oscar, nu mi s-ar pârta de nesuportat sû iau. 
gustare. 


— Cheincr, friptură rece t.. În focul visului, cu pun, d 
cesti се? 
— O Шоле, ghici de Indatà Oscar, care cisci, apoi continuà 


MP gal prins încă! 

Imi e indiferent. 

— Credeam єй te intereseazi.. 

— О, enorm 1... dar må usuc dip o sardea In ulel.. 

— Chelner, o sardea în ulei.. În locul visulul pun û cclabera 
întelegi? 

— Nu, röspunse Oscar, iti fac trei cotaborâri cu sapte brad 
dacă te aranjează... Ascultă, vrut să ne tutulin ? 

— Cred d еш! răspunse Etienne, onorat ріпа la iniduva case; 


— Ei, atunci fă rost de pateu de ficat, nu prea alterat 
place. 

— Chelner, un pateu de ficat proaspát.. Uite cum înțeleg et 
să De inlocuit visul cu colaborarea noastrā. Cei dol autori sint 


[ше din D ma impresia cû imaginează drama, cd cde 
"I Cinc e imaginează ? П Jawecupse Oscar cu gura plină 

Nu. vreau 2A spun cà dram: irs, dis farbe 

5 realitate, Intelegi ? 

— Cred, bitrine, că Inteleg- 

LS ee parere ait 


p 


у, — rien coniac! Existà o tdricith de casta care roc un 
rel 


vas, DIE эге аш vl, actori! Caseta este а ll Oi 

Oscar se «cul de la masă. 

— SA nu intrăm Incă în detali, spuse ci cu Eu doresc 
№ contactez cu tine o datorie de onoare de cinci 
т să та афар miine, їп aceași loc. Te vol 7 
prinz 

Fără îndoială, norocul suridea debutului Iul tienne. Cumpă- 
ne inffuenta lul Oscar. 

In această clipă se cobora din trăsură la poarta cimitirului Pére- 
halse, Domnu Schwartz, fostul comisar de poliție, si дото 
nd П salutară гезресїшөз 2e Necunoscut. 


ipe 


ıl ! cum renuntase la cariera armelor și se dedicase în exelo- 
үйге filantropiei. Plăcerea jocului, inflacürarea tinerească, patiu- 

dacă ästa oste cuvintul, па făcut mai eroic apostolatu! eminen- 
om pe care il regretám cu totii astăzi. Aceste suflete mari pot 
Ji pline de asla şi ala ; floarea binelui, germenul rdului... Desigur, nu 
w poate spune cà a fost răpit din primăvara Vieţii, таса rrimávara. 
lui de-al o satelea an avea in curind så se implineasci, lar vigoa- 

temperamentului răposatului tăgădula incă de aici inainte 0 
Tonga carieră. EL citea fără ochelari ! 

Un murmur. lor primi acest gest oratorie. Cotentin iyi 
penitestă supărarea de а nu se putea extinde despre asta și aia, și 
I isi asta, тай ales asupra estătoriilor nobilului său prieten în dife- 

to'e capitale ale Europet, călătorii atit de profitabile omenirii: dar 

Putin cl putea să constate, cu lacrimi în ochi, că acest mart ce- 
litem temperase moravurile unui întreg ținut și sprinsese torfa 
rivilizaţiei în adincul desisulul corsican. B 


Adio, coronel Bozzo-Corona ! termină el. Adio, venerabilul 
NEU c де qo 
С суша укту. 
Ee 
Eerst 
е mit de inimi Са să ли 1 imită El Cotentin in exage- 
site v pisci. dt uhi ARDE 1 fuc эро E Dj 
PUES UTE C 
LO II Epica e y 


felicilat călduros, răspundea cu modestie + 
pede peste asta și ala.. 
In timp cc mulțimea se scurgea, un om Imbräcat simplu, са un. 
Ween. se apropie ua Necuncseut, care tocmai panes piciorul ре 
trepta bag) sale, și î apuse foarte încet : 

“Arde, Se sa Tamina de stud la amiază, la cafeneaua „Брі 
Sidi, Se face jocul 


м 
REUNIUNE ÎN FAMILIE 


` Come av dreptate : tà există niei о бедод mare In strada 
spado Therese nici o grădină mare și că niciodată vreo осол 
princiară, cură trabula 24 fle cea а Influentulul baron Schwartz, mi 
ION eiert То arata Engien. АТИ, însă, dimpotrivă chiar Le 
Leet nişte pretinse transparente ale unor mie dincolo de сам 
se puls distinge persanaliitf care au existat cu adevărat. 
ji a dreptate : nu există nici o grădină mare (n strada 

Thérèse, iar cavi baronului Schwartz mu putem fi văzută în locul 
undo jm amplasat-o nol. Cellalfi însă mu au dreptate, 

Luaţi deci nuiele străzii Enghien drept fictiv yî intraţi cu nol 
\ patul acestui financiar zgircit la vorbă. SA nu và temeti că 
этер niste descrieri sfisietoare ; romanul nostru este acum Intr-ur 
stadio prea avansat ca să пе mal pierdem în amănunte: 
simli! prea- avansat ca să пе mai pierdem їп amănunie пені. 
sint (cen cinci sute, la alegere Dar zeiten la ге! mai frumos. 

Singurul lueru care se cuvine să fie stiut, pentru int 
dramei, ete că birourile ocupau parterul și mezaninul, în față, 
tut el dirii spre stradă servind drept anexe administrative, iar 


pin E trea curi а merania. uin een 

is ces e patrons Ipi dadea EE 

Jo есейе de fonduri [carte importante, ai carar plasament vi. 

її pentru el un mister. Chiar se piine ee soll în seve 
are urmcazi (гей din semn : 


Je de duminica, și, Céleste T 
e HS Champlon, d naga + 
Sep invidiog in tome Gre EU nu mi gindese ti 
secretele patronul sint ncuntipatea ml mmirlor, Te? intre- 
prinderea eSchwarir* nu se poate ips de un om га mine. Totus, 
cuva caraghios in treaba asta: Domnu mi-a luat Tnapol cheile ene 
s1 cell mari, în tare aint închise valori cu votul deosebita. NU se 
Ai Vreo iară de Bra, c£ in tua pe care бше, 
"nui Sehwartz poate să opereze farê acoperire. Mam ifa 
Yr ët теи: Omal dea và ajunge mine Dar me 


pescari de talia ta, câspunse Сёеме, 
ачат De Kack liniştea căsniciei. pw T SC 


Pentru bahul din seara aceea, doamna Champlon li arma o 
toaletă exteuordinard; la bal urma бй asc. și Droa Lo: 
Liest S tv Tonie, EE 
tc? exists totusi de doudzed gi şaple 
Aen шш in acie hub pl le pare nu t sing дед о дай cu 
Man. 

"Toa casa era propriu-zis eu musul în jos. încă din 1642 
sotia Godiliot avea grij de apartamente si de accea se atat peste 
Tot: -tüpipul d täpina casei, bineinteles, nu uou în nici un fe jute 
In iată mumed EE 

aen peeparativelor. Nimic deosebit пш Пза уй е 
Leet peripetie. Servitotii umtlau Ineolo și îmepace 
Test @ ehle Snfiveptul Domergue arboră agi 11 


Nimai doamna Sicard, camerista elegantă, care acusa din 
se pesce fene Та nayan эси palate айып de ulan, 
тейде ne el EA 


pentru bal, aga cum scar fj cuvenit, pierdea vremea cu niște tineri 
pe care са пи ar fi dat nici măcar un раћаге! din lichlorul de coas 


ztr-tdevir, Imbrăcată in rochie de casă, doamna Laroan stä- 
tea retrasī În dormitorul el. Po figura palidă se vedea o teribilă de 
scală, dar чипове ei căpăta și din aceste semne de neliniste un 
farmec deosebit. Fără så strălucească mal puțin sau mal mult ca de. 


rice incerca о emmotie specifica temperamentului sáu, In inima auto- 
rulu dramatic fácindu-şi loc firê vale acel simtimint artificios care: 
Printr-un ciudat proces transformà realitatea in replici, în tiradê 


upăritoare, exagerate și pina de, 
El тай, bule à mării еги un cur foarte ivt dé 


bie etc, Geriveneie abia H atinsese ; răminea un Чай demni 
de admirat, putind melege şi simtî efortul curajos, calculele orolee, 
Ween sfigietoore а acestei nobile și frumoase fapturi care greise 
poate, dar care astazi se reabilita prin, тагамы unei imense b 
n. 

Barano tacie, dar Edmée, i Maurice tot о mal acuit, Ea 
e mut шор eu: scil mc, der cu айка ai da атй 
"umptite. 

— Ага spus tot, reincepu ea după ce Il sărută pe. amindoi 
Blanche nu trebuia să mà audă, Mad, fără să vreau, IV acuzar 
intr-un fel pe vol ei; cit despre Michel, poate mi-ar (i [ost mal 
Wen să mă apovedese Lai. arn spus totul celei care va fi solia fiulul 
meu şi tinărului care va trebui de aici Inainte să-mal protejeze fiica; 
VOI. eet dreptul sà cunoasteti imspitmintátoarca siibiclune ce sel 
ade sib Dë nosse К 

reşenla mea а fost có m-am temut si am crezut prea repede! 
că ши Том părăsită de mila Providențel. Ştirea morții Iu! André mi-a 
robii inima : pu mal eram eu їзді. Gindal că ay putea ajunge 

iscare må Innebunes, d toată tandrelea, devotamentul sl ges 
der lu иш (ге) în mine cat spaima. А 
Bram singură; si ietdeauna gindisem În singură dar, 
ыар NU EY Ayers 
Cist ile mi s-a părut atunci o pavăză Intre mine şi spuimele mele. 
Am intest in această viaţă ca într-un azil, şi am găsit. dacă пи сат 


despre се ега vorba în acele scrisori, enre 
пз dusmamului nostru de moarte Azi-dimi- 


2 Maurice, ta mi-ai adus la cunoștință furtul ca- 
элте, gi tuy Edmée, furtul mánusii de oțel, Cele două lovituri sint 
date de aceeaşi mind. Tot ce am facut de gaptesprezece ani incoace 
ve spuiberd. Puterea legii чїй la шуа mex, ca şi in cea de-a боза zi 
Jun се ne-a lovit pentru prima oară nenorocirea. 

— Dar lucrurile s-au schimbat mult de atunci... încercă Mau- 


— Da, s-au schimbat, copiii mei mu mi mal tem. Dacă mà 
mai îulioură ceva, este gindul pentru fiica mea. În ceca ce mà pri- 
Veste, sint resemnată $i progitià... 

“Toate trirsintàrile lui Edmée se oglindeau in ос}! ci fcomogi, 
plini de Jacrimi. Ea luă mina baroanei şi 1-0 sărută ușor, 

Maurice spuse 

— "Tatăl mou s-a inselat atunci, ca айда alți a Inceputul acere 
tei afaceri diabollce. Тані mra (ste un om integru si bun. Ce-ar fi 
М má duc săi vorbesc ? 

Privirea trista, dar fermă, a baroanei D fcu să tacă, 

— Tatăl dumitale nu ne-a Ingidult nici mácar sû ne. 
ie ea cu greu: Veţi putea face totul pentru viitorul Die? rele, 
Je vare (1-1 tneredintez Maurice, pentru mine nu рой face Însă піс 
nic, nimeni nu poate face ceva, în afară de omul care are dreptul 
M sprindà torta, pentru a aduce lumina în acest intuneric; omul 
are à suferit mal mult decit noi și pentru nol cel pe care 
Mina cu lacrimi fierbinţi și а cârul înviere Imi aduce acum o tristà 
M jinică bucurie pentru că intre nol dol există o prăpastie 

` Sie ? Întreba Edmée. 

De altfel Maurice Й. inviase demult "n piesa Iul, Drama aceasta 
1) vised: fntr-atit, incit lua proporțiile unei profeţii 

"Baroana Își puse mina pe fruntea cet 
— ÎN simisam По jurul meu, spuse ca. Deseori îmi inibugeum. 
1, de parek as fi vrut så «cap de o superstiție, Пе cû-ml aducea 
rață ваа leat. Dar totul era În zadar - presentimentul må sth- 
d mat puternic ; et devenea certitudine 'ntr-atit incit mii se 
Ton că Tentoma пиш iubită nestiind chinul vieţii meje sj nezunoseind 
or din Inima mes it Juss chipul răzbunării ȘI тй mem inge- 

Wı! ` am fost condamnată de Justitia lui. 

Hep LB E cp 
repet, vài să 
Магоапа scosse din sin o strisoare ghemuitê și Wee, Cu un 
net plin de tristețe, fäcind aluzie la aspectul serisorii, "puse 


EI 


Astăzi vro, primiit-o... Este de 1а soțul mêu,«d la cel cane. 
ia fla lui Dosen: vàmine soţul meu. Voi sinte foarte tineri, dar. 
чей ситрат mai tirziu, pe tot parcursul lui, sacrificiul bletel femel 
sate Y-a dezvăluii frd rezerve şi fără så асшпба nimle prăpastia, 
сї si a nenorocirii ei. 

Eümée şi Maurice se apropiară si pămaseră o clipă stînjeniti, 

— Andi: Masnotte, continua baroana oltind, a fost la cițival 
рә} de mine în biserica Saint- Roch cină mam căsătorit ca dom 
nul Schwartz Atunci s-a kmbelnivit grav și a zácut timp алоца 
gat ; apol a plecat din Franța, ra să nu em dezonoreze; O mină ne- 
miloată 1-а plodit insă tot timpul. Arma care fl mal lovise ţi-a Fe 
petat lovitura, A fost condamnat Ja spinzurătoare pentru furt, de 
astă dată la Londra. 

— Pentru furt, de două eri condamnat pentru furt ! spuse Ма 


urice 

— Du, el, cinstea personificatá, A evadat y! din inchisoarea 
la Londra, aa cum sia starimat lanțurile la Inrtilsoarca de la Сап, 
Providenta Do ajutat. 

Th rindurile pe care mi le ieri alel, pe jumătate sterse de 1 
ei mele, imi povesteşte. deren anl din viata lul. Este d? 
"los un iert fara precedent cit se роде зшен fără à mori. AA 
AINE tria pentru 00 Di. Ре mine nu mà mal iubea.. ȘI de c» m- 
mi foni 

Set: pentru ful Iul și pentru a se rizbura. Sû ni ui 
aste corsica. S-a strecurat pind În tabăra dușmanilor lul. Cele di 
Waad — пла de douazeci de ani mune Zi cealaltă M 
"tarte Ji ddeau un drept cumplit în fata lor, Acolo, n acele 
bre, ext ai făcute special pentru a lupta Impotriva legi N. 
spus ce си Tech et: mici maestri primului grad, al pri 
Черге, nu mai puteau intreprinde nimic Impotriva hul André, sfin 
Чї de dubla condeimnace. 

Puteau дозе si-l ingele ; au (culo, derutindu-I și Indrept 
du mina ett impotriva unui aevinovat, fel putin m 
Rovat dia punctul de vedere al crimei care a tras nenorccirea. 

a tuturor, draga mea Edmée. 

Anl În sir Andre a crezut că baronul Sehwartz a fost аш 
und comis la Caen, care a adus ruina nefericttului dumitale tal 
in noaptea de 14 iunie 1825. Existau dovezi ciudate I9 -ariji 
acestei erori. Incă din 
scrisori Imi amintea de aparitia acelui Schwartz, sărac d Гага 


muște dintr: at Era vorba de tinica negustoressd de fit 
Si iată mi regisea snaritatà cu Ceryetomil de altădată, care acum 
"min sute de пой de franci, acelaşi om care nu-mi înminasa scri- 
vorile pe core ile Incredinfae pentru mine 1а insula Jersey | 

ce la salvat pe baronul Schwartz a fost o altă eroare : 
стели cà il iubeam: Şi Andre este çel mal generos vm din 


P era judecător ; el se tàcuse Judecitor, ЕІ пш s-a comportat 
Mă ev асејл care Lau condamnat, el care nu cunoaşte nici Kick 
Iri, nick practica dezbaterilor si a mirturiiloe sub prestare de ju. 

1. EL avea timp să se éen? îs trêla viata пота pentry 
A acţiune, A aşteptat, а cáutat t а găsit. 

Barcana despûfurt scrisoarea și o deschise, sărind primele dert 
pini serise márunt d Inghesult, 

— Tot ce v-am spus este scris alel, spuse ca stringin 
Mirua eu un gest aproape religios, Restul trebule ха và 
|» iru,Cû mima, astfel vom уй, ге ne rámine de făcut. Ascultati * 

^ Bărtazul care, mi-a vindut ënne este mort: cel care s-o 
seroit de ec tralegte. [тле 1 cunosti, Julle, de mal mult timp 
Mecit пите, fünded el a fost cauza piscării noastre din Corsica. J1 тт 
În mumia pa сат m-a оты el pe mine ata m în doudzeci gh 
puri de ore, asociația Hainelor-Negre va fi zdrobit, 

Ştiu totul. Dumnezeu mi-a ajutat să citesc în inima dumitale 
a (ri carte, Trreutal mu mai poate reintia ; totuși, ат avut © 
mare bucurie în momentul în care mea а puiut pătrunde 
pina in adinent gindului dumitale. Af spus adevărul ; pe esafod m-ai 
Lt Der viaţa тода їз umilinţă este un supticiu mult mol as 


n 
iss ат "че мн dert. May da pentru dumneata mal mult 
ken vie ` 

"end Schwartz, fêrê să jie vinovat, ауа cum am bănuit la 
Incepi, а meriti o ispășire. ȘI va ispisi ezacr pentru cit a (тези: 
wini: mu тїй. H este tată! unei copile minunate, a oarei mamá 
zm dumneata 

Totul vote. prezăzut şi erën in jurul dumitale, independent: 
Че durncata y nu мша aceasta. Cel care se apropie imprudent de 
wir: te medine рше în mișcare de jorte motrice pot fi zdrobiți. 
Tin citeva ore boi Set victimele unor concursuri bizare de tm- 


E de о Jorja ma! Puiernica decit cea а jorjel 
Jic Nu tà тош, este ил lat și ил ora. 

Orice d w-ar intimpla lui Michel, att dumneata, cit si Mau- 
a 1 imde, pe care И балою н Н iubes, nt od mien, Eu sint 


Wes. ies „răspund de tot, în afară de o miscare imprudentă core- 
an 


Lar Jace pe ace membru ol familiei voastre să cadă în dinți mai- 


ма 
Bos Schwartz s opri, flde din anticamară se auzea o, 
discufie sgomsotr cs. Uca se Jethis și intră Michel cu fafa conta 
"lonatá yi plin de sudoare. 

— йал e bine са gees alci pe toi! strigă ol, Nu voiau 
38 mă ise să tres, dar nimic atăzi nu-mi роде sta 1 cai. RUE 
ricit, logodnicul | 

A Ji făcuse en semn cu capul prietenului shu Maurice 
pol sărută mina mamei lui si fruntea lui Edmée. 

j amana nu puta să па zimbească, Intr-atit această scenă pi 
теа це unet fami 
F line, dintre noj nu va mal lipsi Blanche! se gindi eû 
оа vies tare. 

— Vi deranjez? zise Michel. Nu và cunosce secreele. Am 
чї tn эрип Însă pe ale mele : am lest din Inchisoars. 

TS | repetari baroana și Edmée. 

— Da, din inchisenrea Sulnte-Ptlagie*, unde mal 
эз unt fertcit prin grija эсе bun domm Bureau și a anara 
Ш. asociate, doamna contesa Corona. Ce leoi 1 facut eu Astora, 
cumva durimeota, mamă Y 

— Nu, răspunse baroona ; пы уй. 

Cuprinsă deodată de o spaimă inexplicablà, gindurile « ri 
nau, FAPA sà i poată Inchipui ceva anume din ocen ce avea эй 
intimple, Sa o cstastrofá ; chiar Andre cind se. Geier 
зааг 1 Michel 1l уша în lant şi cu ока. 

TE E bine så ai prieteni, continuă Michel. Bine ch am avut t 
să scr un cuvint ш Lecoq yi să primese și răspunsul ; Polita m 
Tasese Шона. Ў, dà bice, маат ȘI acasă și се mi б-а fut 


— Care Vier 7 intrebá baroana din ce în ce mai nelir 
— Veţi veden; am cu domuit ideea теа. Am coborit 
tru in patri frepte. Am vrut să ştiu adevărul... О ocazie, 
1 oamenii poliției stătesu jos Și dădeau scmnali 

ale omului meu, iniccmindu-se. 
— Te rog, de cine vorbesti? întrebă sfiità baroana, 
— Spune-i numele, Michel ! zise Edmée cu autoritate. 
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Numele ? йе Că ru mid aduc aminte dar еме unul din 
umete рэ care și e ia acest Een cind cà lovitură. 
ŞI de ce ii căutau ? întrebă Maurice 
Nu peniru premiul virtuti, prietene Imi vol aminti imediat 
те În orice сал, am pus сорой pe urmele lul, сава a fost in- 
vercuită, şi comisarul, după ce si-a legat ерагїа, з uscnt scara acestui 
пепелу? Dar се е си voi ? topi ? 
Toli erau palizi d Асо, 
— Caut fa minte acel diavol de nurme.. continuă el Stati, da, 
Маупөйе, ziu t André Mayotte ! 
Tage scri în piciare dreaptă, lar Michel (аги un pas Ina- 
poi vicind privirea ei fnspaimintataare. 
Tocmai atunci doamna Sicard, fericită să facă exces de Inda- 
eng E RARE 
и baron! exelamă ex. Domaul baron, care vrea să 
vıni alei, în dormitorul doamnei ! 
"Ptteste-l, spuse automat Julie: 
Domnul Schwartz I fica apariila de indată, In ultimele trei 
"len mult și parcă bitis, dar e simula un mare 
y perfect calm. 
— Veşti! spuse et purtină pe deasupra celor de față o privire 
"reti, dar in aceiagb timp Ingrijorată, Neobismulte ! Inmormintare 
vlt. Contesa Corona asasinată ml ege, 
Contesa Corona ! asasinată | repetă baroana, ca d cum ere- 
rul oi zdruncinat ar fi prins cu greu sensul cuvintelor, 
C Femele frumoasá | nenorocire ! spuse baronul Schwartz. 
Apol, eu vida intente de a da o lovitură. EE 
ү; буташ prefect fo талог pentru nol. Va ven asti- 
seara la bal 
— Vi rog, nu vă Impaniciti: Eu sint mal tare ca niciodatā. 
— In e o priveste pe orntesa. spuse Julie, se 
— faine-Nrgre, Intrerugae bancherul, relulndu-sl'stilul 
Wort Cost frpresaratà strada Seinte-Elisibeth. 
— Dinspre strada Saint-Martin ? intrebi grăbit Michel. 
Exact! гёарпзе domnul Schwartz, care se intoarse pe loe 
M se indreptă spre Щй. Un anume Bruneau. 
ups io, c е ulbarul acsla t exclamă Michel, дабан 
ups bancher, 
A 4 Det: S Maurie o priser de brațe ре baroană, are Ml pler- 
ha puterile, 
Michel continu: ` 
implarca a vrut.. Am dat indicii agenţilor. 
— Bune indicii 1 zise domnul Schwartz trecind pragul Dei sā 
e mai uite pt capcană organizată. Nici o pisică пи iese din 
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cele două case lipite шла de alta, nici o făptură, în afara la тебе 
Late, domnul Mathieu. 

Michel revină эрге mama «a și vru Să se apropie, Dar mina 
baroanei ЇЇ respinse ca groază. 

— André Maynotte este {atl tău ! Ibin ea fnchisind ochil 

Michel rămase ө cilpă ca tràznit ; apoi, frä să spună un eus 
vint, se repezi atari. 

Merga pe străzi ca un turbat, nestiind prin ce anume mijloace 
эг putea så тира cercul poliției care П impresura pe tatăl său ; 
gind lingă Saint-Marin se auzi sirigat. 


— Vin de la dumneata de-acasă, domnule Michel, spuse el, von 
ат să và dau vesti de 24 vecinul Bruneau. Dach pe undeva tint. 

Soane саге sc nelinistesc și se frámintÀ pentru el, duceţi-va ucalo, 
spuneţi-le că toate Intiinieile rimin valabile рег asü-seari. 
mal spuneţi că și caseta exte în mini bune, caseià pe. care nui 
stiut ай o pûstrall VA salut, tinere; In închisoare af fi fost la 
port, Dar, dio monent ce Zei afară, fifi atent, exlatî capcane! 


vu 
ЗЕ FACE JOCUL 


Regina Lampion era о femele frumoasă ` nici un istorie nu. 
фиг» sie aitte: Cosa tone iubita E И send 
ST induriar Ий Coeotte, avemu ura cu Jor пры 
з beau absint ea mat era Riquette, intr-adevár lute Че 
der ; эро! Caporal, car: fuma mat ceva decii un соў de sobă, sl 
DEER EE 
E cere ре deasupra mai avea d frumusetea 
de al ador, s tactu care ve сар numai prin tudin. Dat 
Sonet еме superior E A 
SL 

Gs ине cuvinte, Masagran ers 1а modi. Prin cele mai i 
esté «шон ale padori Рай ea se bucura de aimi. 
«ыг ре care П puria E 
Жашы отте эе mosean ftr ele pentru un sura decal, 

"алге chenla în urma upel maladi, даг i» guri mala 
dest dinti, Ж cid ип straf йрт de този minera И lumina. 
Ж ыд са 1е intorcea la (О inima pe бо, са peo 
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Com atit deg язані seducătoare, care d tt met. 
а уйде EE Salar 

Фе се nu avem Rol timp si эрай si va cintim aşa сит s-ar 

BE 

ama икта mu ne dà rügar. De la egen nu vom retine 
Alit un suis; các pentru nol, i жон lec distri: in feneaus 
„ni Sele, ве va dexfügura о arona foarte sobri. 

Personajele cărora la cite U se aroncesert din beem cu: 
eet Та абга, ocu! erau fjecare a postul or, in picioare In 
Yr tardo sab Geng pe banchetele velie е} Ii de rogo- 
Ken fina înce Act ale ишете. 

1 Miot, așa cum Lech, „tarna trabuc”, fnoernal ca de- 
lunctul secretar de stat Chamillart. În orice loc al tăllardului ati fi 
dorit sicl pinteni, d var fi marcat direct £u banda prin пош 
Чиа intereat so capeleta 1ш. a ficcaze clipi, la temperamentele 
Meste se dosecaerd un nou talent; acesta. vate farmetul lor. 

Fchalot nu Т scotea niciodatà haina Gin pricina стай pe 
gore spilitoreasa Lo ținea amanet, dar i Sufleza minecile, Ipi ridica 

ul de Tarmacie şi 1l incredinfa pe Saladin calului din perete, Là 
Jae» miseri i angen tacul fi incepea ай ine boabe cu entu- 
Mor 

în volut jocului, regina Lampion H arătă faţa okicondi in аңа 
Dbrduloi și миме; 

TS Mathieu và așteaptă 1 
Uy rp MEER BE 

inu n iniția propria Sie — se Zeil 
Ae aruncind pre Mazagran flacira unei ultime wi 
TT WEE pläcea sû анар. 

Dommulot 3 1 

Stn singur nana din sille GE сос! pe o masă și 
mat de zd. După spusele tuturoe acelor domni, cid П vedeal 
etc 1a înălțimea omului, cu picioarele in faţă, parea cineva, 
ve ea D BOE ot pe лет EE 
Tara. ra бедий i er air? acct Richelieu mutilat de o regad 
iti ira temut al era admirat: acest Richelieu mutilat de о regas 
Jic tenebroasā Inspira oierilor interiori și soldatilor armatel lul 
MH 

Tee unite, Flecare privi pezi acest сар ca de 
Piatra. Sncadrat de de de pir rebel, Doar femelle mal 
LI riccmd, за baza galanterii hi Line cunoscute; un atac 
KEE șI 

Domnul Me serul frumos, şi ocea се se povestea 
om Tontribuia fà sulicientà masur ia 
Mess reputație 


; E 


El răspunse mazurilor acestor doamne cu surisul cinismuhui, 

pietrificat. Există capete din acestea la teatrul de marionete, dor û 

marionetă naturală inspiră frică. 

ton wl ча TE cial azi-dimineafî, spuse el pe 
n ursuz 

— Intotderina are el un cuvint de duh ! se auzi între rind 

— E adevărat, micutule Trei-Labe, intrebà Sophie Piston alii 
tindur-se, cà erai bun prieten cw contesa asta ? 

Un tic nervos agită о secundă fata estropiatulul, care rûp 
ре ип ton de fatalitate lugubrá 

— Nu e lipsă de femei! Apol, despüturind o foaie de 

Чома Потез de Tatà ? 
— Toată lumea, i se - 

— S-a luminat de a ! pronunță solemn domnul Mathie 

Acesstá propoziiune nu avea în ea nimic extraordinar, 
moment се ега 12 și jumátate; Intreaga adunare însă o primi 
ре o mare noutate. Баги si Temei rispunserà ie : 

— Vorbește | Vorbeste, Haini-Neagrà t 

йе erau inchise, Nu putem ascunde faptul că în 
unei atit de remarcabile puneri im scenă Similor era emoti 
Cit despre Реһа1.л, ranterele lui Isis, Eleusis si al Marului 
din Franța Lar fi impresionat mult mal puțin, Povestea cu uek 
femeii era doar o bagatelă pe lingî ces ce avea să se petreacă 
grote. Saladin mu avo, din ferire, virsta cuvenită pentru 
înţelege, 

Domnul Mathieu spuse 

— Hotărire a gradului intii, conducere a lui 'Toulonnala-l 
mitié, supraveghere a ducelui și a doctorului, Valoare patru 
cane în bancnote ale Dincii Frantei. А 

Un murmur prelung de bucurie umplu sala. 

— Gura ! poruneă see domnul Mathieu. 

Și aruncîndurşl ochit pe hirtis pe care o tinea în mi 
it: 

— 0 să Beie ordines. 

Hirtia conținea, doar lista perzaanelar, prezente, ci 
cabalistice in dreptul: diferitelor nume. Pentru amănunte, se 
забегі pe excelenta memorie a Jul Trei-Labe, 

— Este o chestiune de timp. spuse el. Mare spectacol, 


Un băiat gros, bucălat, ies din rînd. 
— Tu eşti nepotul portarului de la casa Schwartz? 
= Pe departe... 

E 


— Taci din gură! Vel fi lı poarta casei Schiwartz in seara 
ms zi vel priv vum шга lumes. Numele supra cărora trebule 
A мй atonia sint acestea.. Notes 


— Weieng domaul Maurice Schwartz, domnul tienne 
Noland, domnut Michel, doar atit pentru ăștia... domnal Bruneau.. 
Cmd và apărea Bruneau, vei spune : „Cum se (ace că un asemenea 
spe imea ліга Ja noi 2« 

De în salà ca si In пөзр!ев precedentă: 

Dar Bruneau e in combinație £ 
Сига! alse din nou Trei-Labe, hotûrit. 


Temei: 

— Аай vol са Rifflard, apuse «1 : a se ayeza în afara intrării 
logi vi la timp să formeze martori în mulțime, 

— Sà lormeze martori | se miră Echalot Ja urechea luf Si- 

mir, stocat de admiratie. 


SE 
— Numărul 8 — Echalot! strigă domnul Mathieu. 


= Prezent! răspunse bietul de el, ieșind din rinduri cu Sa- 
tin în spinae. 


Зе muzică citeva glume praeste ; dar £chalot.dectamà cu dis- 


Din cauza acestei plapinde fapturi particip cu la Jadul 
ura, «i s-a nâseut cinstit din unul naturi, 

` Ii cunosui pe domnul Champion ? il intrerupse Trel-Labe. 
— Destul.. Watch i-am vindut niste crápceni de trol franci. 
` Sie că te duci să pescniegti pe canal ? 


NEE 29007 
Oră unsprezece. Soxesti la domnul Champion a ар 
i iiarcindurte de la pescuit, ai уйли pompiereii alergind spre 
мку si ch erau in număr more de-a lungul drumului : acolo sint 
Morele şi саза de la țară a casierului domnului Schwartz, și-i 

„ t toate ardeau 
M ДА bloet dt Fetalt O si îngrijoreze. zăravăni 
1 undițele Tui | 
— Trebuie să-l scuzati, spuse Similor. Degeaba mă strădulese, 
1 sa-l fae smecher, 
Lumen ride, Eehalot se Indreptà de spinare ofensat 

yor indeplini datoria cu viclenie si credință, spuse el. 
Io c A ori уш е s терр gsm ei 
mind acestea, îl Invirti pc Saladin ca pe о cartuglerá 

#propie urlind de sinul său sting, de unde ieçea ta ivealà gitul unei , 


an 


m 


m 


sticle. Acest gest 'peoduse о asemenea impresie, incit Intrea 
nare aplaudi strigind 
— Bravo, doica i 
9 — Similar ! chem доза} Metten, 
să, exis amabi), mers elegant, Similer 16 av 


————— E ER RS d 
coleg nursi pentru rootly ca пи are manierele tale alese. EI mi. 
mai produe asemenea insclapi in societate, 

TAL să-ţi amintesti de numele domnului Léonide Denis ? 
întrebă Trei Labe. 

— йш, nu vă fie seară, domnule Mathieu, puteți să-mi 
cel mai complicat titre teate rolurile. Am cunostintele ne 
SE urina H uite e sê mă Eent In e" ум 
tajon. 

— тас} din gurê ! Ora unsprezece d Junitate : Rita te 
ajuta să intri înăuntru, O vei căuta pe doamna Champion, 

Sofia celui de mal inainte 2. 
— Tacê o vorba, d te sari Soţul el este plecat si 
veze unditele ; avesta 1L impledick să meargă la bal. Tu 1i 
»Dommul Léanide Denis, notar regat al Versailles, este ic 
Bett. Există lucruri cere nu pot A încredințate hiriei, Aţi Ж 
timpul, de уту, să-i primiti ultima suflare." 

Firar să fiel murmuri Echalot, care 1fl ge ochil 
furis, E neplacut totusi! 

— Repeià ce-Al auzit porunci dommol Mathieu. 

Similar repetă, intiorind foul după stilului lul props 

— Nu e тд, aprobă infirmi. Vei avea o trăsură 14 poari 


a 


Tvecind, uuratiesl Simior Ji strinse mina pe an 

Buste 12 — crinul Естен! 

Abest domn Ernest eră cel pulin tot atit de sclipier ea 
oce, Vedeţi ci 1 se spunea Donimule. Nu exist egali pe 
mea asia 

Ernest avusese o zică df la domnul Schwartz. E1 11 
nogtea pe băiatul de la casa de fier а lui Champion : Fimm 
tocmai pentru acest lucru. 

SA face doct dreptate cui i se cuvine; Domnul eg era 
om nemaipomenit ! E) nu шиа nimic, nici chiar iubirea Set 
platonică titre domnul Leoniăe Denis, notar la Versailles, Я. 
deste Champion. 


om 


NEEN 
1 general puțin apreciată, 

icti zile з? manevra în jurul ЫШандш de 1а tasa de fier. 
JA. li EE e Fusese stabili şi 
^» intilire, care trebuia prin absența dom- 
nulu! Champion d ш Sapel såle, Dar d Ernest sasea la mo- 


unt! potist d se piepe să «182 de gardă in кай büiatulul. 


iv тан гота să eeh urechea Iui Ftionne si Michel Cl 
Vi de, eise, dar prezentate în Chin misterios. 
їшї сл acesta EE, inapt dE că rostire 
посл ТАКЫЯ mu Bogăția vz Haineinr-Negre, cum vom 
Dee dommolul Lecoq М completa МИ 
JN dind pe minn hurt EN cam maste 
| (i dé deri sav mal de curing în el Jal, f stingheceau 
Kent, 
(STR upari М gr (ча Leber și dem: 
ıl Hcet orm condamnati ГМ эре. 
Vote et боли Mathieu v tio chiar tot, pentes că acet 
ч тта п ate diplomatie. Dor, cei putin, битип) Mathieu se 
Vv) mil alt беч олту де Ke трогал personaj. 
Supă ema eom А зеге їйї ont n 
`. Nünerele 30 1a 40 
сеа Ebul A se ocupe de verini, să ët bulevar 
dn. Хуан eie inferioare, бага e dar val de сй сме dia. 
тї modesta intentere t 
"M ent L numerele te la 40 in 50 — domi doamne — 
«vw obliga Si de 1а un moment dat, a сен, chiar o 
ЖО o, ach vreun urge zvon se va atzi de 1а mezanin: 
Atte numere., Nol nu putem эй intrim în йм! Ar (i un 
pr prea Tung. Să spunem totus ci, în mare, domnul Mathieu. 
JV: «c ia dat roluri de nobili barghezi. funcionar, el, apoi 
RE 
Mu și um cântăreţ do orgă : 


E 


Traditia trage foloase din fiecare анд, ос de minorā ar 
Organiatul este aii mai Important деси виш пао тан dedi 
Орта. Bw эш git ci E [п гаре 
орава tingultoare pe care © cunoaştrfî cu tol, por facule pen 
servi drept semnal E cipi anume (ultimo, și de cca r н 
importanța): „Lanterna magica! риса originali 
St de numere erau arenjate, Si ls ele se mal iiliuga 
alte patruzeci, finiri no există o uta punere in acend ari 


agenti де politie : o рате de duzină de элей nsircinal si f 
dezordine accio unde gen 
ostili Jor. 

Domnul Mathieu isi agită clopotelul sl ceru un pahar cu г 
Sedinta largita lua sfirgit: Avemi să se concentreze 
Secret. Echalol 1 spuse lui Simllor 

Acum, ci sintem în combinație, al putea să ceri o su» 
са sà schimb 3 cu aspectul copilului pe care il port, 

— 18а evea o comparare usuralich, răspunse Set, 
pezindu-se după Mazogran. Nu se poste sti. 

„Anta eem se gindi Pchalot Incremenit, că există dul 
asupra legaturilor tale de singe cu micuțul. Nu-ti face griji, Зай 
din ! Eu te adopt In faţa celui veșnie, In situația pe care cin N 
tat-o acum 

Dar cinci sau qas6 gramguri rămăseseră în jurul domnul 
Mathieu, care dăduse ordin să fle închisă uşa, 

Piquepuce şi Cocotte, unul procurase planul atentie а) v 
jur celălalt amprentele. facews bipeinjeles parte din zeen: in 
nire de elită, 

— Copil, le spuse tomul Mathieu, este rindul vostro f То 
pleava este pentru bagatela de la poartă, Vol sinteti cel core 
juca adevărata e d veti fi plătii în consecință, Puis 
“vrea ca afacerea să бе cadoul lul în cinstea urcării in scaun 
pentru el nu-și püstreczi mimie; partea vosstrà va fi în acest fe 
d mai mare. 

— Oh, oh! murmur Piquepuce cu neineredere. "Toulon 
nu platreazá nimic pentru el t. 

— Cel puțin, о nimica toatā, răspunse Trei-Labe, ^ 
mască incremenità schita un suris sinistru. Să punem moj intik 
punct povestea ntieluseitor. 

— Cift mielușei avem ? fu întrebat. 

— Numai doi: fcbmlot si Similor. Ei trebuie эй maen 
funds! nivoduloi, pentru că sint vecinii tinerilor si pentru 
le-au servit și ca servitori. În pius, ei vor stabili legătura iui Ba 


E 


neau cu povestea contesti Corona. Pirlitii aceștia ne vor fi Teate 


win 

Doi ditte cel de faţă își luară obligaţia in mod expres să facă 
ări aresteze pe. si pe Similor la momentul potrivil. 

— În felul acesta, rela domnul Mathieu, spatele esie asi- 
morat. Justitia își are drepturile ei, şi toate vechile socoteli ale 
procesului de Ia Caen sint la zi. Spre casa de bani ! 

Scoase din buzunare două bilete de bancă, nişte chei, două 
inviti purtind la sigiliul care inzhidea plicul ştampila fastuoasă 
a casei Schwartz, 

Cheile erau nol-noute si se vedea са tuncî leen din fierărie. 

— Pofiim pentru intrare, continad Trei-Labe, inminind lol 
T'iquepute 9 lul Cocotte cele Ze invitaţii; astea pentru lucru, si 
Je dădu chelte. С! despre astea, fini  aferindu-le biletele de bancă, 
sint pentru toalete şî bani de buzunar. 


si Piquepuce eeh totul fără să mulțumească. Veselio. 
lor eră dpi 


— Ar тай fi ceva, spuserà el deodată. 

— Avem serul a na fi 1a largul nostru, rinji Trei-Labe, apro- 
piindu-şi paharul cu rom de buze. Ne este cumva Irică de ghearele 
tasei de bani ? 

— Мапа. începu Cocotte. 

Si Piquepuce completa cu hotürire : 

— Noi ni lucràm fară mânușă t 

Domnul Mathieu lui 0 mină serioaså și răspunse + 

— Nu veti fi singuri, mititeilor. Suma e prea serionsûl ca xà 
Titi акар între patru ochi cu ea. Toulonnals-T'AmiMé va II printre 


invitati A d este cel care vă va da mlnusa d Уй va explica modul 
«i de folosinţă. 


vm 
BALUL BOGATASULUI 


In anumite nopţi, Parisul mărunt nu se culcă. In arice pădure 
txista ранае, muşte, scarabei și alte lighioane și insecte márunio 
pe care Provența na ess creat dem da intimplare, $c tată 
"porenfa Jor nevinovat, pot fi în realitate foarte Ki 

JE E 3 
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ıu vom incerca măcar să numărăm capetele animalelor neinseranate 
pe care le adăposteşte d le hrăneşte (аға nici o socoteală. 

In accle nopti, lumea măruntă era lacomă să vadă si să audă, 
curiûasî să adulmece un parfum, să prindă în trecere sclipirca unul 
diamant sau stráfolgerarea unei priviri, atentă să Iscodzisc toule- 
tele, dorniea ріпа la infrigurare să se apropie cil mai mult cu puz 
tintå de acele bucurii lipsite de sens și zadarnice care | se păreau 
mal mult decit orice demne de invidiat și de care își pieeduse nûz 
deflta cà s-ar putea sătura vreodată. 

Cartierul Schwartz trăia in emoții ca intr-o seară de focuri 
artifidi, Aceşti Schwartzi, în fond, nu erau nici iubiți, niei detes= 


ca inteligent 
să nu fi făcut si multe servicii oamenilor, lar doamna, Shwartz, 
Keneroasā de felul ei, ar fi fost binecuvintatà de toată iunea 
nu ar fi existat acel sentiment de repulsie care dăinuie in ju 
palatelor răzărite ca ciupercile peste noapte. R 

Col din cartier aproape cà lertau Sehwartzilor nemaipomenit 
lor prosperitate. Aceasta insemna о generozitate din partea lor 
pleda in mod ciudat in favoarea Schwartzilor. Apol era Blanche, 
cărei drăgălășenie plana deasupra acelei bogății! Există deci pr 
сери şi pentru crima de fericire. Blanche era scuzatà pentru 
са se născuse în acele ratifele cu franjuri de aur; să indrüznh 
М рилет adevărul : pentru că ea nu avea nici o vină In cuceri 
echt averi. 

Scrieţi сан despre asa ceva «i rinduiti cuvinte mari pent 
onora în mod demn pe descendenţii lor. Parisul mărunt và 

probă, insă va [ace șmerhereşte cu ochiul d và va spunc despe 

eroul dumneavoastră ` Asta n-a fost totdeauna bogat 1% 

Strich au concentrat într-un singur cuvint un intreg tra 
d» morală mondenă, o întreagă satiră de umanitate, o inreagà 
medie атага și profunda. Hidalga, spun ei ; ceea ce inseamnă : fi 
cuiva. Trebuie sà Їй deci fiul cuiva. Secolul nostru, с drept, 
gusesie періп acést асга, dar acţiunile sale dezmint vorbele 
încetare. În fiecare сїрї el numără cartierele ca pe о carte 
sieme, culege toti suveranii de pe Increngiturile arborilor gene 
Rici, şi tara Tui Temistocle Insusi se fereste сї cante vreun rege 
afara almanahului Gotha ! 


+ Almanahul Gotha, amar genealogie diplomatie si statie, publi 
periodie dim ant réi 


am 


Blanche era fata cuiva; ea ега a oua generaţie cirela 1 se 
ierta această, cucerire, avea deci dreptul să бе frumoasă, nobilà, 
miloasă şi så uimească Intocmai ca D rază surizătoare. 

Nu pretindem însă са în cartier nu se birfea; ba se birfea 
destul si pe după uşile saloanelor, dar noi afirmăm cà эсе modes 
invitaţi care зе pierdeau pe afară, lnghesulndu-se in jurul portii 
pentru Wüsuri, cà micii savolarză care se satura cu mirosul, nu 
eg maf mult decit oaspeții privilegiați ai domnului baron, 

Veniserê aici din foburgul Poissonniére si din foburgul Saint- 
Denis portărese incorecte, pameni de serviciu fără мари, băieţi 
Фе Privile, crease tinere. vagabonzi s curiosi de ti foil d 
printre ei ве învirieau de со care sint. deasupra 
pasiunilor бепе engen de oh 

În faţa parții luminate discret, doi soldaţi câlări din garda 
municipală se contempla unul pe altul ca două statul cevtstre, 

Ата cartierului era să arunce măcar o privire in interiorul 
curții lucru greu, din cauza neintreruptel procesiuni a echipajelor 
1l a tenaeității primului rind de curiosi care, apucind locurile bune 
Фра multe ere de asteptare, Je apărau cà рш ieu. 

Ar fi de prisos <A адашат) са toată strada Enghien зе Inghe- 
sols pe a ferestre, de la mezanin ріпа la acoperis. 

Та forentre se discută com în felul neesta 

— Sl rie sia trimis ПШ ca să prezinte felicitări. 

— Ан bat o sută douizvc de mil de franci numal pentru 
acbugti si ghiflande. 

— Sirul tråsurilor Incepe de a` Madeleine. 
— Schwarz а avut tolus о dugheanà in hile, 
— Sl ea а dat lechi particulare pentru un frane cincized, 
Ce miai ВАА unii care au noroc! 
Sirul de vehipaje însă cred că nu mergea atit de departe, dar 
de Va ora 11 lot treceau intruna, intrind [n această curte inflo- 
а, tescircindu-si lingă minunatul peron încărcătura lor de femel, 
dv diamante, de flori, pentru са apoi să insă ca să faci Joc altar d 
tor echipaje. 

Cora îşi suceau giturile. Din cind In cind se auzea numele 
vunvaeut al vreunui om celebru în artă, în politică sau în finanțe, 

tinci se ргойоста o ușoară тилке în multime, Nimeni ni 

fiecare cu părerea asupra acelui, personaj. 
rinovati V grim, se unies рала. 
T 


Vs barbat venit pe jos 1з balul dorului baron Schwartz, 
poate venit Ld si numele lui pronunţat de Rifflard ii 
pipa spe agent e pie, сит apă degrabă л rimis spe- 
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} aceste cancanuri interesau И 
momentul potrivit aceea. mul 
time să devină, invitaţii lui Trei-Labe intra 
(numerele de la 20 1а 20), iar un moyneag care ducea ın spinar 
© cutie de lanterná magică avusese de doud-trel ori discuti dí 
cuza instrumentului său incomod. Numele 30 1а 40 stiti cà 
var la ferestre. 

Deci afară totul mergea după program, Induniru... nici 
wl) nu veţi avea multe descrieri. Vom sări peste nánunitil 
мані și nu vom menţiona decit incintarea in sine a saloanelor. În 
realitate, nici nu era mare lucru de descria în casa Schwar 
Milionul luat izolat nu este terit nici de fanteziile burleşti nici 
uele тап destinate så coplegească. pe sei care nu sint mill 
vane, Dar mal ШИШ era doamna Schwartz, al cărei fact subtil 
û adevărată protectie, apoi era poetul Sensitive, expert blond 
sucit, care de тай bine de treizeri de ani se ocupa de profanii copi 
sili de binefacerile zeiţei Fortuna ca så le dea lecţii de bun-guste 

Sensitive este inzestrat d lansează gustul frumosului în ci 
exemplare vrea el. Arest gust, fară cusur de altfel, anulează dints 
singura lovitură delicatele originalitàti ale doamnei Schwartz d 
greselile grasolane ale domnului Schwartz. Еме si asta о manieră 
Gare se învață si care serveste la comercializarea artei vindute 
pretul айе! ` accesta manieră crează ceva care nu se роще di 
pentrü că apartine tuturor. 

Dar intotdeaunä vor råmine fermecătoare vastele saline e? 
au drîpt plafoane ceruri pline de amørasi și de trandafiri ; acdl 
lambriuri albe, zebrate de fire subtiri de aur ; acele oglinzi enoi 
în tare se reflectă la lumina pilpiindă а sfesnicclor miile de scin 


E 


pe care slefuiala cristalului o smulge pietrelor prețioase aie bi- 
uteriilor purtate de femei, strütucirea dccoratillor de la reverele 
"fiterior de cavalerie, focul din priviri... Este o frumusețe ca în 
povesti această navă armonioasă in care se involburà suavele mā- 
ng si beţia diamantelor în calda atmosferă а surisurilor ; există 
wolo si entuziasmul sincer, în ciuda obişnuinte} care blazează și 
^ Imbuibàrii care istóvegte. 

Acele. priviri vorbesc; ele iubesc, fie chiar pentru o singură 
vz Parfumul florilor este însuși parfumul respirației; se ur- 
mirese cu priviri minglioase. valsulub ametitor core In- 
valuie In fubire inspiraţia lui Weber sau a lui Beethoven ; este o 
I ‘mteplatî bale de melancolie, in care plutesc cel tineri si In care 

val! ce care nu mai sint tineri incearcă xà reaprindà entu- 
tinme veytejite. Minciuni, se va spune, fiindcă în spatele acelei 
inrintátoare aparente, plictiseala cască, feerla ascunde dedesubturi 
Häere? florile sint fanate, femelle Sint fardate... 


Yu nu mà Cei care au darul să vadă dincolo de эсе 
un insufletit d plin de farmec, sub care se ascunde un trup de 
10 de anl, iml inspiră o admiratie care mă inficará. Eu nu våd de- 


"ешмше К in orele nesuferite ale lucrului, și dacă nouptea 
tu intunericul ei vestejeste citeva petale dintr-un buchet de flori, 
jrivirea mea nu vede dimineata деси сааш mindru Care rezistă, 
"tb privirea şi mirosul, reisüfletind intregul buchet- 

Ce să, vorbim. despre minciuni ? lată niyle fete tinere! iată 
rele pariziene cu mersul delicat, pentru care Phidias inviat ar 
Modifica stilul relieturllor Lui. Tată accentul desivirsit al fecioare- 
lor din Arena modern, blindul spirit francez, gratia, eleganța ne- 
жетпид а acelor (ети al cáror capriciu Dech moda celor cinch 

ti ale lumi. АШ citit prea molte сап) scrise de don Juan retor- 

ridiculizat fără milă, infrint; ati cercetat prea multe studii, 
ш ati privit cu atenție. Nu € cuminte să-ţi pui ochelari cind ' 
al ochi bunt. De ce atitea perfectiuni de pret ar ascunde neapărat 

pastie nefericită ? 

Nu. Fetele sint tinere si dumnezeiesc de frumoase ; nu уй 
aplecat urechea la çalomniile care se urăsc în urma curuluk trie 
"nfl, în ovafille Romei antice ; nu ii ascultați pe aeei rechini, or- 
donante ale cohortei care proferi insulte impotriva gloriei in- 
veier, 

Ele sint tinere. Există acolo inimi care pulsează emoția ce- 
үгезе a раммай. Wa și vol dacă, puteti, sau priviţi cum se iu- 
ite. Minima este egală cu ura. ȘI даса în unele cazuri se allà 
I acel buchet de загон şi unul oll, un studiu prea des editat, 
тч cu Vederea și priviti mai departe. 


Balul ers strălucitor. Lumea bunê a cronicarilor asista la masă, 
Milionul тш este заттар decit ín intimitate ; în Zilele solemne, dă 
cel puțin nu а făcut о dag prea nepotrivită, işi vede imácar ae 
сорви capitalitatea. Uneori aşa ceva Il costi mult, dar nictodată nu. 
ste prea scump. O mulțime de oameni, de altfel cărora nu Ñ se Ба 
nulesc poftele de afaceri, au nevoie de el Saloanele baronului 
Schwartz ernu realmente Impänate cu nume sonore : Curtea Іпаці 
era reprezentată; foburgul Saint-Germain — și mà refer la partea 
cea mai neviciată — işî trimisese acolo о dcputăţie substanţială ; 
terele, artele, finanțele — cele trel gt neincoronate — se 
Virteau alei їп mumăr serios ; armato, magistratura, diplomația tac 
Jau de-a lungul fastuoaselor lambriuri o ghirlandă de sotil de ofl 
еп, de președinți și de ambasadori. Într-adevăr, orășelul Си 
Ville — alma mater al acestei prodigioase dinastii а Schwartallor — 
an Hi fost Jace mindra să vada astfel Puropa civilizată — 
spun 7 — Europa-ilusteă, academică, oficialà, tnconjurind acest 
lion pe care il crescuse Încă de pe cind era un simplu buert, 

Sub асана ploale de lumini care curgea fâră sfirsit d 
һэгоапа Schwartz — Giovanni Maria Reni din conții Водо — 
mai Wee са niciodata, си tenul ek mat dv iallanel, tta di 
inn, tristturle perfecte, cadat în splendoarea generans а 
ului negru. Datorità numelui familie sale — amintit de noi int 
Monat — nu putea fi în inferioritate faţă de oaspeţi ei iluştri, 
era де fapt blazonul strilucitoe care proteja си foldurile 1Ш a 

fabricație а bogntalul Schwartz. 

n picioare, la locul de stăpină a case, cu faţa luminată 

un sila curtenlior, plin de demnitate, sar fi spas са stătea 
admirat, era invidistà; baronul Schwartz și poate 

eg 
„Nu am spis ck ега respectati. Еа era milion, Şi la mol nl 
eni, niei enar rob vipiui de sur пй respects milion 
Aceita e In legătură eu mai multe csum d nicl una nu onore 
ici milienol, nick pe пай 

Balul baronului Schwartz, o ştim, nu fusese dat pentru a 
e Nici ni mu ne afm acolo са ай vedem cum scd 
Vrom doar si urmărim aventura noastră, care pare oprità pentru 
dipa in mijlocul acestei petreceri, dar care, totodată, își gri 
pasul spre deznodámint. 


ê 


Мадыга poate зе distrá din toată inima: o incintátoare 1 
A minca persoanele care меши ugor adjectivele e 

ple y at де see. Ро 
eg 

Intr-un grup destul de bine aleituil se discuta astfel : 

"Saa domni, acest inger blond Va avea de dou sau 
de trel vr ea reine ege 

Wë in 


E: gitur ca ea despre un domn Lecoq ce 1a 

"A, о persoana foarte bizară АВ pri cera dero doe. 
um ое рото ега ca aes t bi clon 
oco Cora T 


— Pure neindoios că nepoata lui, contesa, a fost asasinată In 


plin Paris f 


Noaptea, doamna mea, pe o bancă de pe bulevard.. $1 
vare bulevard | A 
= Eate cl putin o comportare stranie. 
С Este cunoscut, domnule ; este Haina-Neagra, 
än spunea cû etos din Die it In Paris 
molti de zece п. 
— Şi se ie oare се avea biata contesă de făcut pe banca 
cea de pe bulevard ? 
Ac ай grup, de calitate interioară + 
— Аһ! ata Michel бше de de mua mine? 
= nn pentru ce а ipit atita timp? 
Tntelegeti ? 


ES 

— A dispărut un tipp... 

Atm gap. de hne pei 

лр 1 де lume 

— Convenientele... Baronul este foarte bucuros să aibă cu el 
un om care а fácut parte din mal multe adunări nationale.. Asta 
» 2 


Zu 
— Stati cumva ce а fost intre el si colonel ? 
Dat. domnule Cotentin, povestea cn Hainele-Negre nu e 
Jumva o glumă proastă ? 
Esie de asta.. și de aia. Inaltele mele relații mă puneau 
In situația de. Oh, dar nu imi este îngăduit să fiu indiseret. 
Al patrulea grup, crema. 
— Este absolut o Incintare să vezi lumea asta de aproape. 
— Se intimplà o dată în viață. Este foarte interesant. 
— Da, e un succes real. Ат zirit-o pe marchiză. 


— Numai сё prea e multă lure pestriță, 

— Dar la teatru nu-i tolerează ? 

AI cincilea grup, coltigor modest si veninos : 

— Cu toate că baronul пш c iubit la noi, am socotit că tre- 
buic Să-i accept invitatia. E 

— Bielul meu Blot a urmărit pe cûre judiciară mai multe 
mt, Veţi vedea că seva sfîrşî таз cu toate incurcăţuriie pe care 
Je face : să cheltuiesti sute de mil de franci numai сэ så sirbi- 
ога о теща. 

— Se si rüspindesc destule poveşti ! 

— Той sint tilhari acuma. V-am spus că duminică In tri- 
ră pi s-a furat tabaehera, fularul și portmoneul 2. Ah ţipă ea 

ada 

Doamna Biot, rentieri, tot povestind, 1 se páruse că reus 
te în mijlocul unui grup de invitati pe călitorul vorbáret din. 
trăsură de Livry, eel care comparase Parisul cu o pădure. Ficuse 
йты o confuzie de o clipa. 

Dar printre toale aceste vorbe care aveau darul să Intre- 
War intr-un fel conversafille, o agitatie cludati si plină de curiosi 
eelerer с cie 
М poală spune de unde pores. Numele colonelulul Bazzo si al 
contesei Corona, reveneau mereu ; зе povestea cu lux de aminunté 
moartea acesteia, iar numele ucigasulul el circula din pură în gurû, 
dobindind astfel o faimă funestá, După prima oră, toată lumea gin 
rele lui Bruneau, negustorul de haine din strada Saint-Elisabeth; 
Contesa Corona, cum stim, era rudă foarte apropiată cu cele două, 
mari famili care duceau о Viaţă în tă la Paris. Moartea ci 
аси deodată un conţinut intricașător Hainelor-Negre, 
învâluită pinî nu de mult in mister. Ea întärea intr-un fel nepre- 

ut $1 izbitor mot ales acea credință ráspindità printre naivi, că 

ntisteriausa asociație isi ramifica rădăcinile ріпа la cel mai de jos 
ive EE sociale și atingind с crengile ei inalte p la 
virfuri, unde bogăţia nobilimii pare la adipost de orice bünui 
Vie iar [i gni E colonel Вазо Сос 


a 
Exista insi o enigmă. Contesa, a cărei viață prezentase înc. 
totdeauna o latură obscură, era sau nu-afilită acestel asociații 2, 
Drom a cărei victimă căzuse avea Ja bazı ei sancţiunea sau 


sue, vecini eu acel Deinen: EI женди o pat de Vn de- 
s Ni es леа procesul povestea 
imeni nu cunoştea Moynotte, si totuşi se 
tt din торма бе И ише? Dee 
iata шилтеши? 
Wie ретинде ammabile, rà Ido. Nu te la шие е; 
vite АЙ Lam г co cr la care aintean, te Yar qi E 
E ре pli cci de sail pe ur niet 
m prestat М E D cis char spin Сын pu ar qi 
TK oricare ar i f Je lor, aceştia nu 8 
“în сис, oricare ar fi fost numele Vr, acestia nu pins 
DE 
RE din jurul lor ziariștii, celebrii purtători de vorbe și 
Edmée, area minunată făptură, avea si ea portin el In aceste 
cani Panse, шша dind йй de риш; Atel nir 
s iio, dar ай де йил. Aun ДУ donus Schein 
Ха dts uterului cr aries аорта ы ale gelo Licet 
BEE 
DEE 


SE Jul Edmée, 
xistau legături deci între ea si acel Brunesu, jar ea locula chiar in 
>а eor ir neri gi тош qi eu ce 
Se credea oare în toate vorbele acestea ? 
Faris, e Mie prea tine, erede si mu erede; A эе cupoante 
aine; are convingerea ri оне pidurea mireesieker. EL Vinci 
ste liniștit, cu indiferenţă, colportind absurdităţi care а doua zi 
intră În istorie, El nu crede in toate mu. Numai atunci 
ind elei un fapt absurd, in ap imposibil, el face си 
Tiu Tul laesae cu candana Ee 
im Spin аш 
Zeien gi mu credea: privea însă cum trece domnul 
on Bai Деш M сшде, toată EE 
ee EE 
e ere 
E ciet petri ai, dnamni marcha 
5 duda шсш эш de a Й lapidar, avea grij эй nu ulto 
el un Wi gi se ocupa са 2 bund iuda de tei E 
mol ef i exit pe gira Jul ict uri de Ingrijorape, dr pda 
Vit ed мере, er Il observat онг e 
visus, 2 adevarati, paan, nir, d am pute spue 
ре lvi, V агаа in шї он de ciie ori peres ШШ ine 
E stralucitoare а чы ale. 


Domnul Lecoq П soptise citeva cuvinte în trecere. Domnul 
Lecoq de la Perriére venise insotit de un боде inalt, foarte fru- 
mos, putin greoi, dar remarcabil prin profilul sáu burbonian. 

Cisitoria lub Blanche cu acel zburdalnie Maurice. inci nu 
se facuse, Fiecare putea să vadā cit de bine arata domnul de d 
Perriòre şi sû creadă că n-ar fi greu så i se cedeze locul, mai cu 
seamă cà fusese logodnicul oficial.. Să fim atenţi! Aici A gis 
si motivul acelui aer triumfător care Il făcea pe domnul baron så 
țină capul sus. Avea și de ce. Se stia doar că domnul Lecoq fusese 
primit 1а Tuileries, i nu puține doamne contempla trăsăturile ti- 
nărului său insotitor cu о emotie paralizantă 

Ducele ! Nici un alt nume pentru a-l inlocui pe cel de Bour- 
in, la cue avea dreptul și care încă nu U fuese Ingfdult să I 
ponte, 

‘Parisul erode sau nu crede. Acest Шайт. insă le dădea de gindit, 

О intrare care produse senzație, nu lipsità insă de legătură 
cu prezența pretinsului nepot al ий Ludovic al XVI-lea, fü acoea 
а personajului sus-pus din guvera ре care Lam intilnit la fune- 
zelt Colonelului, Necunoicutul. Domnul marchiz de Galllard- 
lois Il urma tot timpul ca o umbrá. Necunoscutul il salută pe 
domnul Lecoq si pe tinărul său însoțitor cu distincte, 

Dar баса aţi şti In ce masură Edmée și Michel, pe de о paste, 
Maurice și Blanche, de cealaltă, erau departe de toute acestea și 
in ce мете pluteau ei deasupra acestor neguri ! 

Maurice tocmai se intilnise cu tatăl sáu, fostul comisar de ро 
e, core Îi spusese cu gravitate, stringindu-i mina : 

— Sint forte mulțumit cà te-ai reintors la domnul baron. 

Aeren scenă intre domnul Roland Etienne, care, nefiind In- 
Viügomtit, respira această atmosferê inficrbintati ca ре o esenţă 
potrivită pentru piesa lui de teatru. Etienne nu făcea parle dintre. 
scriitorii care Таш sau lasă cite ceva din frămintările din jur. Își 
nvușea totul fără să-și dea seama citus! de putin ci În marele: 
spectacol el fuese distribuit în rolul unui actor. Simtea cu Inten- 
Miate acele ameninţări ale catastrofei care pe ceilalți îi distra. 
Poate acesta era avantajul lui : stătea la pindă. 

Către ora 1 dimineaţa, domnii Roland și Schwartz de la pre- 
tectură se apropiară unul de altul în fata unei ferestre. 

— Se pare ră totul este pregătit pentru noaptea aceasta, spuse 
testul comisar de politi, care incerca э4 fe ironie. NI эс va Uovedi 
Lå timp de saplesprezece ani nu am avut dreptate să ne culcănt, 
ре Se 

Magistratul repetă cu gravitate : 

— Se pare că în noaptea aceasta. Da, ne-o vor dovedi. 


Un bărbat pe care nu fi cunoșteau se apropie de ei, fi salută 
i| le spuse încet i 

Dier. fi gata. Semnalul va П: Justo este in- 
атыш. 


Amindol tresitirà, бас obrajii magistratului se impurpurară 
Je misle. 

лш insi salutăre din nou cù o politețe rece, In fond, era 
un om trimis să aducă um mesaj, al ciui sens fară indolală H 
хара si lul, Sehimbind o privire Ve domnul Roland si domnul 
"nts de la prefectură Ш et să se plardă printre invitaţi. 


x 
DRAGOSTEA CARE ISPAȘEȘTE 


Michel ar й fost mult mai nelinistit dacă EAmée, какаоа 
Iv ferieire, nu l-ar fi antrenat d pe 1784-1 manifeste bucuria ali, 
turi de ea, Edmée știa să гіда. Si In 
putut să Jure cá frumoşi ei ochi nu plinseseră niciodatà. Răminea 
1 timpul in preajma lubitalu el, care fremit de dorinta gene- 
тоа de a iupla, contient însă de neputinta de а actiona In vivun 
ivi in aceste momente grele, cind drama al 
îi destágura din plin dee, 
Lë i spusese 1ш Ede: Michel па trebule s facă vreo 
ŞI eu toate că Michel nu făcra nimic, lumea aven роја să se 
ocupe de el, Nu ştim dacă indiscrețiile Jul Domergue, pornite din 
mnicameră, urcaseră pin în salon, sau dacă Si se atribuia 
\\ sursă venurlior care circula, dar cate sigur ci toată umes 
mu o asemánare intre frumuseţea bărbătească а lui sí figura de 
astu dolofani a domnului baron Schwartz Nu se еда: 
ziua cu noaptea; totus, noaptea este sora zilei, și aerul 
не mânca In ochi. 
„Acest bûlat inalt si distins trebuie să fie rodul unul it 


împotriva, 
drepturile rolului d 


Vedeli bine cà Parisul nu credea im phismulri din moment 
ce controla си griță realittle burgheze. Dumneavoastră nu vedeţi 
nimic. Parisul insá le face pe toate odată. Ascultati încă putin 

— Veţi fi de acord cu mine, doamnă marchiză, cà domnul 
preloct de politie nu se айй ма de forile márului ? 

— Zou lumea este aici, domnule conte. Sintem și noi. 

— Bomba va exploda, v-o garantez. Într-o discuţie avută cu 
Galilardbois, mi-a spus са acest domn Lecoq de la Perritre ar ave 
териш. În fine, eu mà pricep! 

Vn vrăjitor acest Lecoq ! 
— ham, 1а Paris sint azi zei de mii de oameni care. 
wie Deche Sege 
= Și Mesagerul din està seară Îi bate joc de nâtateţi care 
cred in asemenea poveşti. 

= Ah, spuse marchiza, este cu totul altceva ! Din moment 

ce guvernul neagi. 
Eu pun rámásag tà Lecoq va intro in guvern. 
— Се motiv să aibi? 
— Са demnui baron Schwarz să dubleze dota Ernie 
si aste d duvină socrul unui print de singe. 
— Ob, ne intoarcem Ja gluma cu Ludovic al XVII-lea! Ine 
cintătur 1 

“N-a existat incă vreun (als Ludovic al 3 
ia şi banl... Dar dacă balul a fest dat anume 
i vircuosulul Ludovie al XVi-lea, s-ar putea! 
ptezeniat barounel, cu tot ceremonialul ! 

Fenela aceasta este deosebit de frumoasà ! 
— E ceva intre ca şi acest Leroq ! 
— Dar iată са domnul duce.. de Bourbon o invită cu sole 
e ре niea domnişoară Schwartz. 
` Absolut cu solemnitale, pe cuvintul meu ! 
— De la cine o fi avind d profilul ама? 
— Eu presupun că toată mașinaţia cu Iaimele-Négre e 
tei de Conspiratie în gen italian... AN văzut 
— Domnul Lecoq La soptit chiar acum ceva barou 
Schwartz, Ыг ea s-a schimbat la faţă. 


С-З сє se мене? CA tentă ca ar fi plina 
Bietul meu Blot avea părerile lui : el simțea SERA un sfert 
de ghe o pure ck asasinul ойнен Corona taie aci le en 
loma în acest moment, Necunoscutut Зей din casi destul 

И. Dmm тимере de Ci rime In valo. Aute 


de ingrijorat. 
ZE stimul acord al codrii, o voce 
indopürtatà 9 totusi foarte clară pătrunse prin ferestrele deschise. 
Ex aducea acel strigăt tinguilor, dar volos, pe core Sit de 
ei IK arimit în noapte 

— Lanterna magica ! piesă originală 1... 

— Ом unde o fi асц faimos domn Lecoq ? Intrebà marehiza 
in оца urmitoare. 

— Nu se mii vede. prefectul de politie, de asemenea.. 

— O fi într-adevăr ceva ? 

Been calmul si zimbetul ei incintàtar. 

Tae baronul Schwarta arăta ea un burghez remarcabil, în rolul 
a wën al cmei, cârel petrecere se viden а П un adevărat 

Dor, aproape in aceeași cipi, omul care 4l vorbise Incet 

lui POOR ы на de sete de la Ee ent 
"mi si o salută. In seara aceasta baroana 151 Inclinase cu 
ote invintătorul ei esp in faţa multor invitați pe care nuci 
mg, 


de spioni: 


WEEN din re 
Sorenta tu care о sulutase, П spuse baroane în aşa fel încit numai 
ură wî poată aua - 
T Vd în dormitorul dumneavoastră, 
Doroara ти Is plerdu surisul, dar privirea i se inceuntă ugor, 


Mesagerul trecu. După citeva secunde, baroana se ridică si il 
тз de bra pe Michel. 
— Ce s-a intimplat, mamă ? intrebà d cu spaimă in glas. 
Prin dantele H simțea braţul mai rece decit marmura, 
De departe, buronul Й văzu impreună cum se depârtau bert 
i Salonul aláturst, baroana 1 rugă să se întoarcă și П spuse ; 
— Voi reveni imediat. 
Și eum Michel insista să cunarscă motivul tulburării, doamna 
3 пуа Jet. 
` Du-te si айа} lingă Edméc : doresc acest lucru. 
Şi йа im aparență. porni pe scara care ducea эрге арат 
Lion însă 1 se zbütea dureros. Se intreba mai înnebunită 
„incit 5 adolescentà la prima intilnire : 


„Mi se va adresa ca андаа şi-mi va spune Julie 74 

Ar fi banal si analizăm citā luptă, cită neliniște chinuitoare: 
sau speranțe eraltate pot ascunde zimbelul calm al unei femei. De 
trei ore incheiate Julie suridea si Ween, Dar în inima ei simțea. 
numat bc și hohote de plins ; Julie se simțea trezită din nou 
lo viaţă, fiindeă această clipă stersese șapiesprezece ani din exis- 
tenfa ci; se simțea Чайга, inflácáratà, ingrijoratá, curioasă, pasioz 
pată si femele, mult mai femele decit fusese altădată. De trei ore 
dulie a:cundem cu un efort supraomenese o fericire dusă ріпа la, 
extaz, ә suferința de martiriu, temeri aligietoare, sperante de mult 
ingropate, o lume de frámintàri violente, de emoții extenuate, de. 
ginduri nevinovate, ca beţia adolescenţei. 

Incepind din acea neuitatà seară din junie 1825, cind Isi luae 
serû rămas bun, ea plingind, aplecatà peste portiera diligentel cur 
irobula ва o ducă Ia Paris, seară pierdută fn Get si mereu prezentà, 
nici e clipă nu trecuse (ră са ca să fi chemat sau sû se fi terut 
Че clipa prezentă, clipa suprema 

De cite ari, trează sau visind, nu auzise tresărind de incorda 
желе cuvinte, aceste cuvinte ale coșmarului el : 

VA astenpth, este aici 1“ 
"Andre ! Hûrbatul pe care I1 iubea, omul pentru care зе Imd 
je cu amüriciube că nu-i iubise atit cit ar fi trebuit! 
Sinten siguri cà toti ați făcut aprecieri, in müsura în car 
aţi putut, și aţi judecat cu severitate d Сага dropt de apel ; dar 
colo, la Caen, fusese judecată fâră drept de apel d cu severitat 

Duvaneavoastră v-aţi spus: „Această femelo еме Iren di 
curaj; in crea ce o tăcut există egoism şi slăbiciune, 

Eu vă räspund : Este adevărat, dar nu aruncați cu piatra. 

La Curtea cu juri din Caen oamenii s-au ingelat pur și simph 
Diumsicuvoastră poate nu vă ingelati. Totuşi, nu và gribili så o 
de. 

Minunata. frumusețe 1 se conturase treptat + пісі о Ini 

соо nu strálucise in Liptura ei. Sub arest invelis, orale nata 
Ра сыш! mult tmp са să perfecționeze о capodoperă, кш 


dincimi. Acolo se ascundea germenele unei femel curajoase și 
sibile, tresăzind si vibrind din toate fibrele, Intocmai corzilor 
ре care geniul le face să cinte sau să se tinguie ; o dragoste hotării 
Cinstiia, fără limite, sfintità în vegheri sfigietoare ; o dragoste ti 
şi vie, o castitate de foc, o nebunie, un destin. 

Zilele care au trecut nu se mai numără. Iat-o fecioară, 
și atit de minunat de frumoasă ! 

„Ali se va adresa ca altădată şi-mi va spune Julie 26 
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Ла asta зе gindea éa acum. Trebuie să recunoaștem că era un 


copil, 
ur pieptul i se zbătea, pleoapele îi tremurau grele de lacrimi. 
P» пегама scurtă distanță care о despărea de dormitorul el, 1 se 


EEN, ы! Se spunee са paral that complet. 
are nici o Important : ca 1) vedea frumos, Cum avea sich re- 
nocd eo surisul 
Doamne ! Doamne! se aseză sfírgià, gata să leşine, pe ul- 
тиза treaptă а scării. Leg 
Nimeni nu era acolo să, spioneze ciudata slăbiciune. Fără 
indolată fuseseră luate toate măsurile. Nu se zari nici Domergue, 
МАЗЫ), nici doamna Sicard, care де obicei era peste tot unde 
viel. Zgor ріпа aici, po scările și со- 
ech luminate discret. Lui Julie i se făcu frică, și acordurile 
tate ii steingeau pieptul. 
инда de Juminisul din bitrina pădure Bourguebus ? De 
od nevüzut care susura, de păsările care cintau si vintul cure 
Luten gencroase freamáte spre virful copacilor ? $i atmosfera cil- 
plină de melancolii inmiresmate 2... 
Julie roväzu toată scena aceasta din trecut : soul el, iubitul 
i, martiriul, dragostea ci; soarele frizat prin frunze se juca In 
"dd negre care 1 éen pe fruntea înaltă și frumoasă, Oh ! 
dur cA in Vremea жеса П iubea din tostă inima. Dar nu atit 
1: tripla, inima ei crescuse parci. Arum d era acolo, la citiva 
pasi ; de cê sà mal Intirzie ? de се ва plardà un minut? Se ridicā 
brise și са pas grăbit se indreptà spre usa dormitorului, Uşa era 
în u deschisi, Inainte de u o impinge, miinile el reci mai linistirà. 
putin fieebinienla kg, 
Intr In afit dar totul părea inválult în ceaţă. РАМ nesigur 
imprejurul camerei si i se рага goală. 
Deodată un țipăt de spaimă îi tûle respirația. Zărise aproape 
iul podelei, nu departe de ușa care durea spre aparta- 
tyi Il Bianche, memiseat si ta leșină dintro pădure 
їй, Chipul lui Trei-Labe, schilodul din curtea de la 


N 


Se dădu inapoi, clátinindo- 
Nu, acesta nu este André. 
Та mintea ei dureros de exaltată nu rămăsese decit un punet 
luci. sû I yadî Асема era singurul ei gind. Uitase tot, în afara 
sostui lucru. Ea nu mai era, trebuie să o spunem limpede, nicl = 
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мыш: 


baronului Schwartz, nici mama loi Blanche ; era singură şi 

гоњо egoismul pasiunii; ar fi comis toafe imprudentele: 
ar П bravat toate amenințările; nu exista nimic altceva în lume, | 
nimic ingrozitor, nimic sfint care să еа im calca башы ej 
Dacă ar fi zărit, în locul, acelui nenorocit, pe André, un André 
Vitrin, te, criminal, ea ar I fost demult in bratele lui? 


in prezența ei; pe de altă parte, vocea lul nu semâna deloc cU. 


tresară. 

— Pentru ce nu a venit ? întrebă fără vole. 

— Pentru са astăzi, ca și odinioară, este acuzat, cum si 
spune eu айе cuvinte, condamnat. 

— Ah! fatu ea Mmdreptindu-g) privirea din nou A fără 
vreu aspra infirmuluj, các vocea lul o tulbura d  chinula 
cumplit decit insesi cuvintele pe care le spunea, 

Domnul Mathieu Își pironea asupra ei ochii strilueitori 
roci са reflexul unui cristal. Baroana se rezemá de un din col 
nele patului care arunca din inerustațile de sidef și perle reflex 
pulide albistrul ale draperiilor grele de catifea. Atitudinea ri des 
Tajatà fücen un contrast Ciudat cu toaleta elegantă d Һор 
o Inccnjuraa. 

Privirile 1 erau ingrijorate ca ale unei făpturi incoltite. Deng 
pole domnului Mathieu se lăsară in jos. 

Totu nu пуса milá, fiin 

— Ма altu alei pentru a) inlocui gi trebuje эй ma ascultal 
«ата, 

— Vorbesic-mi despre el! îl implară Julie. 

In casa asta, spuse domnul Mathieu, în loe de rispi 
sinteti impresurată de evenimente al căror deznodámint se 

$i se grăbeşte să vă cuprinda. Toti сеї pe care ii ШЫҢ sint am 
nintaţi. 

— Nu-l jubesc decit pe cl, murmurà Julie, care se lăsă. 
radi pe ua taburet, fringindu-si miinile. Dar imediat parci 
reveni si, cu un fel de groază, hohotind în plins, apuse : Oh, 
wi mei! хорі mei ! Michel al meu, care este fiul lui! 
mea Blanche, iubita ! Degetele îi tremurau, vocea cra sfisiet 
totusi, cupriisa de o pasiune de nestaplnit, adăugă : Te rog, 
Ъейе-тїї de el t 


acea vore de ghontå «e auzi di 
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„Pentru mine numai tu 
Tome ra ar putes Să imi dea ай bun mai de pret: 

Julie se ridică în picioare, Indreptindu-se din adincul pràbu- 
ми ei. Frumusețea stinsă pentru 
tendin; Fácu un pas ; tot sufletul i 

Privirta el se lovi însă de acea mască ursuză, mal inertā decit 


Cuni de ştia acest om ? O chinuia enigma de perezalvat. 
Era ca о ene Inima Ji bătea în nestire, singele pulsat vio- 
i ardea obrafii,Impurpurindu-l, părul, desfácut dintr-o singură, 
miscare, Ti unduia in tumult pe gif si pe итеп. Julie căuta, 
Dar mslodată, absolut nielodată nu existase vreo тазга mal 
Incremenită ca а omului pe care 0 privea 
Nimis. Nici o urm. ÎL povestise oare André acestui straniu 
confident sceretele torturi loj? 
Ferestrele dormitorului dădeau spre curte, unde, de mul timp 
пей, incetare net dü-te-vino al trisurilor. Un sunet de orgă. pi- 
"sme pamiruma din ferestrele intredeschise Cind orga teu, © 
vore änt, strigind + 
— Laterna magică | piesă originală t 
Era а doua oară că se auzea. Privirea domnului Mathieu se 
Imre EE 
— În кесе minute trebuie ca totul să se fi sfirgit Intre mol, 
(зт | spuse el cu un ton rece si aspru. 
Ateste cuvinte sunau intr-un fel pafeà împotriva cclui care 
1- pronunțate у ele nu aveau tonul unul mesager, ci al unui stápin. 
Julio пи mal auzea, ci Inlelegea numai latura care таса exalta- 
е speranței ei. Înaintă incă un pas, apoi privirea ei îscoditoare, 
рга ata iPspáimititor de memiscati, cercetà bustul, apoi 
песто. А 
Andê, pentru ea, insemna forta ; cină inchidea ochil; vedea 
voritores маше a бастай E i 
'O'apalmà îi cuprinse din nou sufletul și scoase un детти. 
Nu, EE milostiv 1 Na E 
viri, cuprinsă din nou de uimirea care o paralizase putin mai de- 
Vreme. Single il presa creierul. Se opri si sc rezemà de marmora 
incului I sprijină capul în miini, pentru cà totul М juca în 
Tio ochilor. 
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„det Û im, duse dovadi de atita eroism, cu даный 
pe buze 

Ín аыр ce gindea astfel, consternatà şi zdrobită, pleoapele lal 
"Troi-Libe ке mal intredeschiserá о datê. 

М0 ascultați? inimi deodată cu multi brusche(e. 
Barana tresiri. Nu raspunse. Auzise bine si Inclestse, 
se gindea. În cumplita negură in care gindurile se pierd ca un. 
delir {êra sfiit pluteşte 9 stranie putere de à percepe unele come, 
Waat! neasteptate. Ea isi spunea ` „Uneori aceste excese de 
rime an în eie ceva ce ascund ca un scut sentimente de dragoste 
Sau de mili, gata parcă si se trădeze. 

Tmogihalia este ultimul refugiu al condamnaților. 

— Trebuie "si рес mline, izbucni ea. Vreau säl văd i 
noaptea aceasta. Imi vol паса Viaţa ca sil văd, fie doar o cli 
Unde se sit ? МӘ vol duce acolo | 

Sprincenele domnului Mathieu se fncruntarî, Ea i sur 
um, ări pl cid vor să Wer și покам minia 
0 mingtiese, 

Siu, ştiu, spuse ea incet, eşti grăbit. Dumneata nu 
pentru mine. EL mu må mal iubește, si insusi acest h 

sure o pedeapsă echitalilă ? Dar dumneata eşti bun, 
bun din moment ce ţia dezvăluit secretul nostru, Binulegii ci 
зиде? Domnule.. biet domn- dote! dumneata nu ai venit 
© timp de zece minute să-mi vorbesti cum se comandă Unei sclave 
Dunineată vii din partea lui: vol face tot ce iml vei spune... 

— Nu mai sint decit cinci minute, spuse infirmul, a ci 
Voco ti vea intonatit tot mai rågupite. 

— Sint de-ajuns ca să vă ascult, răspunse ea, părăsind se 
neul clütninduese. Ca så spun un cuvint nu imi trebuie derit 
Secondi, $i pentru a vorbi despre el, eu nu mai am decit ace 
clipa, prea scurtă. Oh Y priveşte m, am miinile impreunate ! Da 
el та vedea, scar Induioşa Am fost nebună adineauri-. o cli 
"m crezut că erai dumneata- Mi-am intrebat inima сий adora 
ar avea pentru cl dacă ar fi zdrobit, torturat, deborit.. cum 
dumneata... sirmane domn. 

Ea nu тай mergea şi totuși distanța dintre (i se micjora. 

Desigur, se petrecea ceva inexplicabil, Asprimea acestui ol 
э manifestase fară temel, Pentru ce пи spunea cuvintul care аг 
рия capit acestei discuti ? 

Мало, în торага fui Lecoq. el se láudase că il plăceau 
melle Si eco zimbise са un filazot care privește linistit 
mai hidoave extentriități. Sintem oare în prezența unui satir 
A unui vampir care se Безе cu singele unei agonii 


Unii ar fi crezut aceasta, fiindcă tresăriri lainice tridau din 
cind in cină si viată in masa aceea informà pietrificata 

Julie contioud = 

„— Sürnane doma... mi-am întrebat inima ce ar fi făcut 
or fi fost mal zdrobit, тш) zdrobit chiar deck dumneata. Si 
a imi răspundea ` Las fi iubit astfel.. La fi iubit mal muit 
pot spune vorbele... Te rog, ai mill, sint nebuna, ака In- 
là.. și vorbesc fără să vreau.. m-am la toata; chiar Ja 
ПИ! Leas Шы pe cad! Lag victimă. La iubi 
Aces ultim cuvint izbucni de pe buzele сі Tremätindo 
strigătul unei elati supreme, "` x 

Respirația invalidulul se precipită, dar nu (сц nici o micare, 

Julie reincepu, dindu-si spre spate cu amindouä miinile voalul 
victor care aves peste păr: 

— Sint frumoasă ; Dumnezu mi-a pistrat acest dar pentru 
André al meu. Dacă al ști dumneata cum той iubea pe vremuri 
fu. Oh Nu iml cunosteam inima.. El a fost cel care mi-a spus 
„Nu ^n duce în lege Acuma, dacă mi-ar spune + „Nu veni 
În опот Oh, dar au strălucit cehii! spuse ca schimbind 
tonut. Dacă a fi dürnnenta 1. Dar ou. ti-ar П milă! 

Julie ке aplech parcà ar f1 atras-o o putere irezistibilă, E 
echte ochil marl : două pupile Inghetate, apol pleoipele se 18- 
vară repede 1а jos, n timp се spunea ` 

— Timpul trece 1 

— Spune-l, murmură ca cu o afecțiune pe cate nu ar putea-o 
reda nici um cuvint din lume, m-a tiri ca dumneata... lingî el, pon- 
ira ca buzele mele să primeascà várutarile lul... э гегу, dacă este 
` eler Spune asta. si så mu et că mi-am uit filen și 

lita ме a mea! ca аг veni cu mob. fiul meu este si fiul 
iul. Sai spume са al văzut о femele vrednică de milî... 

tia Jui Y stja lui care Ш. iubeşte, cum tubea el ! ŞI ceva mal mult : 
v femele rare este а Iul, Do vola lul chiar, о femeie care ar muri 
Leo ca Bă plătească un cuvint бе lertare-. Si fremitind de ener- 
kia dragostei el, de-abia respirind, incheie: O femele care siar 
‘sia pieptul ca să-i dea inima t 

Infiemut își ținea cu îndărătnicie pleoapele ín jos, dar pute- 
c» omeneaseă Та are şi ea limitele el. Picătari mări de sudoare 
um ай se ргейп а de pe frunte. Muschil fetel tremurau și 
sub linia plumburie care Н facereuia ochii se ivirà pete Hvide şi 
pese rogietice. 

"Julie se apleei. Si porni spre el tirindu-se.in genunchi. 

Un suspin puternic săltă pieptul invalidului. 


EI 


Cind se află foarte aproape de el, ochii Н strâluciră de là- 
crimi şi pe buzele tremurinde apăru surisul indrágostitelor cars 
invăluie. sufletul ca intr-o imbrütisare dumnezeiasca. 

судат l murmura сө 

apul estropiatului rätä intr-o parte. 

Julia îşi intinse braţele și inginà în betia bucuriei că : 

— Andre, aragul meu Andre! Tu esti! Sdu cà esti tu! 

Da: braţele ei cizură deodată gi cuvintele 1i inghețară pe 


Тыт, За timp сє ochii, cuprinsi do groază, | se deschideau peste 
má 


Usa саге ега in spatele omului fâră apărare se deschiscse: 
încet, ent a se vadă chipul rûvîşît al baronului Schwartz. 


x 


PERSOANA CU PREJUDECATI 


Baronul Schwartz era un bürbat in puterea virslel, energic. 
si robust, De obicei, oamenii de acest fel sint la incepüb foarte, 
Panici : calmul este una din culltátile clor de Ia Guebwiller. Dat 
şî acest calm este си o unealtă de lucru : cind se incheie campania, 
ез devine de prisos. Lucru ciudat, acești predestinati ai marilor o 
seriei Xint placizi, rábdatori, et şî nesitiosi cit timp sint slabi 
irascibilitatea se naște o datà cu prosperitatea, cind Joach numai pe 
mize mari, Dacă ii vedeti miniosi, insemnează cà şi-au (дец suma, 

1а viața sa; domnul baron Schwartz avusese puține ocazii si. 
mem, DEE e nu cra un om riu i tur sporadiecie, ex 
plozii de minie A îndreptate impotriva unora mal slabi decit 
fl cu excepția ciorva cazuri În care se expusese foarte onorabil. 
În lumea in care trăia, se stia acest lucru, d curajul fusese pentru 
el e altă bună ien 

Cei care il cunoșteau mai de aproape erau convinși că domnul 
Schwartz ar deveni inir-adevăr violent dacă vreodată ar fi fost 
atacat în dragostea pentru sotia lui. 

De citeva эйе domnul baron tiia intr mare tensiune, Те: 
merile, ca nțele sale contribuiau la această stare песин 
JR de cl Din мила, оой Incordars па mal cra sirnpla ats 
Jerare a pulsului, care insotea munca de zi cu zi a milionului și 
care ueide pe indelete ca opiumal siu absintul: era o încercare | 
profunda si dureroasă, capabilă să-i deregleze creierul, acel instru- 
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nt de precizie, să 1-1 smulgă din ritmul calculat si s4 tacă să 
геге la intimplare, + 

EI ajunsese să pună bază chiar pe acea poveste rüsuflatà саге 

+» prezenta astăzi ca о atlevârată afacere с existența unui fiu al lui 

Ludovic ai XVI-lea. Domnul Lecoq i 


Capturase pe acel ga in- 
tocmai ca faimoasa mânușă de otel, adevărata vrajitorie a indus- 
triiloc moderne care în ghesrele ei pe cei ce ar fi incercat 
E reputatele сазе de fier са cifra secret al casei „Ber- 
thier şi 


Denn! Schwartz fortase destinul. Si ia um moment dat, 
ind triumful dul nu mat prezenta nici un lel de Indolalà, functio- 
use асе! mecanism diavolesc : domnul Lecoq 1 

Jn afacerea pretinsului fiu al lui Ludovic al XVI-lea, domnul 
Schwirtz, bett, саша de fapt un refugiu, о scăpare ; Cova asc- 
ımintor vestitel mănuși de oțel pe care jefuitori casei de bani 
Hveell beet în ghearele mecanismul în noaptea de 14 iu- 

El nu furase nimic; dar sû ne amintim de sfigletoarea probă 
1» culpatilitate care 1-а doborit pe nevinovatul André Maynolte, 
ıı фаш ză după jaf. Mina care strinsese cindva tul lui André May- 
pte Mies, exact de atunci în jurul Иши domnului Schwartz 
штей mină Y 

Ads Maynotte nu era pe atunci decit un biet timâr in- 
aragonit 1 Мей реса lust de ei pentru a о Got 
Julie, comoara lut adorată, incoronará si 
Шен Dive May Durs iet eeng 

Domnul Schwartz, dimpotrivă, era un om abil; resurse de 


llbura liniştea : femeia 
femeia adorată, aceaşi 


nu acecagi dragoste. Baronul Schwartz si André Maynotte 
mu iubet оиа det 
tire devine feroce cind suferința isi arată coltii. În mijlocul acestei 
"rmidubie bili de interese care se agita in jurul domnului 
Schwartz, marea problemă rāminea soția lut 

Dar, tocmai éa il stingherea, i tinea legat, il absorbea. O 
)vbea in aga măsură, incit 8 trecuse prin minte Să o zdrobeasci 


imvoiind acea Bolărire а Curţii dim Caen tare apisa Incl asupra 
capului ei. 


„O iubea ча, incit Ti venes 58 pingi ori de cite-ori rd- 
"inci singur. torturat de spuime, in cabinetul lui, unde cursese 
Ушун atita aur. Ameninfirile, асаа Ше, toate se йаш fu jur 
ca un zid de netrerut. bigamia; print-o minciună, cam aves 
in са și o Deet de adevăr. devenise casierul, complicele unel 
omg bani s sasprezr De ciat 
ireproşabilă im functie de morala aurului — saisprezece ani dé 
conceptii care nu erau nici fără utilitate, nici farà grandoare pens 
tu progresul material al unuj intreg popor, puteau Îi transformați 
În бошмес1 şi cinei de ani de mund silnici pentru acte criminale, 
încununate de succes nerusinat. Odată legat de git acest série. 

'noracire triumtátorului de ieri! Vi Jui într-o clipă devin 
crime ; îndrăzneala — trădare: o haită de ciini se arunci asupra 
lui, > лой de clini din care nu lipsese Jupil, Intocmai ca Jm pos 
vestea acelul teipou im core un smárif de gréc prins cu mina Ia. 
pungă 5-a văzut obligat sî inapoieze cinstitel adunárl tot ce dt 
asc și tot ce nu Sach e. 

Baronul Schwartz väzuse multe executiei de acest fel, Îşî cue 
moştea bine epoca, Igi cunostea Parisul de aur, nici o iluzie nu ass 
undc» poxlentul care Ш pindea, si totuși ar ff есщ. liber, cu capul. 
Sun, fin Varindu-si Creditul cà pe o armă, dacă femela ре cate о e 
ho iar 0 Inchis toate cale 

Domnul Schwartz ae pierdes pe sine, vrind să o salveze pe өй 
Pava iritemol са Andeé Maynotte - in momentul luptei, bratele nez 
putfacious: în loc s4 Il apere, stringeau convuleiv la piept comoara, 

Se devota cu Inflicarare d totusi nu Temeli lubite, cum se dez. 
votate, André, ci dragostei pe care o avea peniru femele. 

Se hotărise să fugi, dar Impreună cu ea. Dee o nebunie, 
derta un cipriciu, pierdea In accasià pasiune conjugală tot atit 
daf cumpărat intregului Paris, 

Acesta era omul care farà indoialà auzise ultimele cuvinte 
її ujo fi care ii arătase în cadrul шй capul ауан, acolo, їп spi 
dele атти farà apîrare şi farê bânulală. 

Julie nu avu nici o clipă де îndolalî asupra celor бе акбай 
жо intimple. Уйдо limpede crima ce se ча comite, ca si cum cuțitul 
ps care bancherul ib inea in mind ar 4i fost implintat între umerik 
AUi Andre Maynotie. E 

Ti cunoștea destul de bine pe acest om, victimă — сїй; 
der avea bun si ce avea rău în eL Alet răul și binele nu trebul 
Sá luple, ci să erch d să dea una din acele lovituri care 
facă 2 dispară întregul sufet in rană, 

Julie ута să strige; dar vocea fi 

Vru să se repeadā, chiar crezu că sare : rămase însă paralizată 

sm 


Trei-Labe isi dir imediat seams. Nu avu insi timp эл se H 
toarca 

)ntr desi, lotul se petrecu Wiere, și bancheri nu avu 

ȘI nol iatirziera totusi, cind de fapt пи аг trebul să spunem 
un cuvint, cel maî elocvent din toate, pentru a exprima о ac- 
« care a fost absolut instantanee. 

Întisziem pentru сё barca noastr de povestite se atinge de o 
Primejdioasi. Un. сори in mina. domnului Schwartz este un 
ut abuz, са toate că era una din armele ciudate aruncate la 
timplare pe etajere si pe care degetele Iul crispate Îl apucaserá de. 
în trecere, fără să-și dea seama, asa cum cineva ar lua de jos 
û piatrá ca să zdrobească o паргса. 

Baronul Schwartz vola sî omoare pe cineva, arest lüeru era 
miar. Flacăra din ochi Îl rada, rictusul gurii striga ; crima se vedea 
Ж ^ lure buzelor pi a remi degetelor Pepe pe mi- 
пети Dote. 

Bra beat, ега flarê ; dar chiar dacă am admite ferocitate și 
Ia singelui rare întunecă mintes, un bancher cu obiceiuri pașnice 
nu loveşte ca un asasin expert. Pinî а crimă, mal sint süngicil și 
Luut Cea ce 1 sé агМа domnului Schwartz, aici, în pragul Up 
sunat ca un blazon straniu, era capul рагоз si acelui nefericit in- 
firm ghemult. pe covor, firê xû i se vada fata. Stringind cutitul în 

даіла de plăcere pătimasă ca un animal infometat, M Infipse- 
phe în acea claie de păr şi trase de el cu û violență ieșită din 
romun. Vola, inainte de a-i täia beregata, să-l răstoarne și si-i calce 
te trupul mutilat, ale in faa femeii care П pusese de atie 
a ork ме wen 
Coama abirlită insă veni spre el. Iată o scenă inspăimintătoare. 
roca rimase, Ieper cu barba бааа, in rie tremurinde ale 
ambi Schwartz, care îngrozit, sări un pas indărăt 
"rei-Labe se intoarse liniștit, ca un om fâră teamă, dar cu o 
miscare Vi 5f vioaie. În faţa baronului rámisese acel Somn 
en dar. farà masca de cumsecadenie obișnuită. О fati încă 
eh де fromoasi, încadrată de un pûr alb ca zipada. 
Domne Schwartz bilbi - 


DEE 
Zeg 
De 
EE 
KEE 3 
ее 1 se schileze pe fata Im. 
— Soţul meu ! soţul meu ! soţul meu ! spuse de trei ori 
5sürudndu-l în nestire. D 
SE a 
SE e 
Zgomotul căderii a trezi pe Julie n liniştea МА care шту, 
iuli Ia Rt ые елмы" 
Pentru a trela oară strigitul йг emt weu 
pin AREA 
Dee magică geg originală 
Bancherul zăcea de-a curmezisul uşii. André si Julie se uitau 
wen celi E GES 
e 
— Apartamentul domnului baron comunică direct cu birourii 
GE ppp 
«и un calm care Inghetà inima lui Julie. 
TUNI юс a, cdam e ar ede мн 
PS 
user Kk one A d eta doi 
ci ali ера 
WE ai 
E 
eet кабын Ө И DAR 
Толуу: 
„Este răzbunat !* se gindi ea din adincul disperării, aruncindi 
o privire plină do mila. FA 
ind lator i eh, taU nal gll pa өкчөй ы бү 
Plat-d'Elaln. Andre stites drept si sigur pe picioarele lui. Privi 
Wei c ipei т 
ppp t P 
nici un cuvint. Julie plingea în timp ce vorbea. După ce 
Alu Sce E 
Ai oră dem un 
SIE a ci ке а SEO Tea Ru am 
кка a M sem баланы Fem cun ей dara M 
bod 
Julie se lisă să alunece in genunchi. André se depârtă Dr: 
E E 


Julie se ghemul ca о sármani. ascultind zgomotul pasilor lui 
care se indepártati. Inima parcă nui mal bătea și in cap simțea un 
mol imens. Mai e pare nevate să spunem că nid nu isi puse întreba- 
rea dacă Andr? se ducea direct spre casa de bani ? Chiar dacă min- 
la: ci mai păsteă facultatea de a gindi ceva fară legătură cu neferi- 
circa In care se деа, nici o îndoială mu ar П tulburat-o d cu atit 
oi mult, nu аг (à avut vreun fel de bănuială. 

cum, 1a ora ispăşirii, André era pentru ea tot atit de Impor- 
ant ca un judecitor. 

Nu mai simțea pentru el decit un respect imens, Un respect 
religios, де о profundă smerenie. 

Prăbușită de pe culmile visurilor sale, condamnată chiar în 
momentul cind. pasiunea imaginase un dezmodámint triumldtor $i 
mcalucitor pentra toate greutățile de nerezolvat, condamnată în ul- 
um instanță, Julie nu se revolta. 

André aveu dreptate! ега insusi strigitul desivirgitei el po- 


O uimêa acum numa extravaganta visului el. Remușcările stir- 
mite mábusea cu violenti speranța care Il orbise judecata. 

André spusese; „Dai ajutor soțului dumitale". 

Se Indreptà эрге baron, li E capul si 1-1 așeză pe genunchi, 
Era setul el, Împotriva dublei consfintiri a religiei d a legil, ea poate 
хсле fí revoltat, Însuși André I spusese : sotul ci. André avea drep- 
tur: EA dr singuru magistrat și singurul preot- 

Nu mal piingea. Se uita Câră ură şi зга dragoste 1а acest chip 
Jt al alui fileet el. Cind deschise eu greu ochi, en increă să 
V surid. 

O lovitură puternică il adrobise pe acest от demn de compăti- 
mit Vázind-o surlzind, crezu mal intii cà Visează. Julio Îi spuse 

— Tată modalitatea de a te кава : André Maynotte și Julie 
Moynotte sint doi condamnaţi. Denuntá-1 justitiei. 

Baronul, lungit pe covor. o aseultase și parcă nu intelegea ce 
W vum HN ascunse faţa în cutele mătâsoase ale rochiei, Intocmal 
suna fae copil cing se alintá In poala mamei lor. 

Parterul casei Schwartz, la care se ajungea urcind 
m: trepte Че la peron, comunica de la același nivel cu i 
viilor secundare, care aveau fațada spre stradă. О scară ducea 
We Ia apartamentit barónului la galeria care lega birourile си restul 


André Maynotte cobori primele trepte ale scării cu pas hoti- 
ips grăbit Dar aiet па era EES 
perio, л ope, ca t cum ar fi avut nevoie si se bi 
fen e з башгада, iar cu cealalta Îi apăsa inima, vrind 


EE, 
ы 

Gansen 

EE ышна ca ped 
E Анн A кы pă 
ж зше SH 

GE 

EE 
эы 

SCENE 
ааа. 
veste, mi aşteptam la ceva ieşit din comun, în саге trebuia să f 
Ek 
E 


care se numeşte in. 
prezent barowna Schwartz este libera, lar copiii dumnéwvosstri, 
domnilor, vor face parte din această familie, care este familia el. 

— Bu стей... vru să continue domnul Roland. 

Dar André il opti cu im gest. 

— Dumneavoastră, vă repet, sinteti oameni de onoare si $ 
place ва maî fiu o dată În miinile dumneavoastră, Am suferit mul 
Мер så vină ora pe care tocmai o xunê orologiu! justiţie divine, 
Dumneavoostri nu puteţi nimic pentru mine. Nu aştept de la di 
neavoustră decit o márturie ; o mărturie care nu va ajunge În vi 
instanti, pentru сй nici un tribunal prezidat de oameni mu il va 
mdi judeca pe André Maynotie cità vreme va @ In viaţă, Decl, 
т-а referit la constiintele dumneavoastră ; sintem aici trei const 
inte : putem constitui un tribunal. VA rog să må urmaţi, veți ascult 
хеј privi d apoi veti judeca. 


au 


CAMERA RAMASA IN ÎNTUNERIC 


Se ag 
а 2 spuse lot, a cărui bună dispoziție se fest 
EE 
SE S 
E Ee 
virsta să-ţi răspundă, cá progresele societății sint făcute ca să 
» 


ile de averi ale căror lipitori sint bancherii, lipitorilo 
mereu insetate de sudoarea noastră... Aprinde, Bibi |. Esti 
ut că арагй de această ini т 


Noi credem că acest bun și sensibil Echalot era mulfuumit. Te- 
id) aventură eu femela ucisă aruncase pentru o clipă о unda de 
intuneric în viata Иш, dar Similor, om de tume, reușise cu uşurinţă 


2 sê simtă ей se petrecuse unul din acele accidente inerente 
ului şi că dellcatetea unui tni avea de suferit dacă pu îşi 
sluni singur degetele in singe. : 

Lumina tigaeste numai din discuția dusă cu bunk credință, Cel 
doi meri, paturi sincere st binevoitoare, gisirî formula următoare, 
Jr care. protlaniarà drept lege : „Să ucizi este о prostie 

3 remuscări dureroase ; trebuie să te limiter) numal Ja Vi- 
ici viclenia пи face riu niminuis. 
"Trebuie să notăm са acest eufernisit тї vorbeau niciodată de 
Jur, Echalot avusese chiar musträri de congtüntà cind „imprumu- 
pr: sti e gt îti vecinet re do элн biga llis 
In buzunarul altula a fi rezolvat cu siguranță neliniştea. Dar sa 
mu witàra Vielenia ! Trebuia jucată comedia! Trebula îndeplinit un 
TOL! Teubula så se ditingă printre аг! Sû cucerească un grad 
printre obiymiltil acestui oficiu de talente, cafeneaua ,'Épi-Scié*, 
М0 уйре banl In aces minunată meserie | 

Desigur, Fehalot era foarte fericit să facă parie din această 
intri prindere! $i cit de pulin timp trebule uneori ca să schimbi 
sunul oamenilor t De la o zi la айа cei doi prieteni cuceriseră o 

itle soclală. Nu mal erau primii-veniti, fantezigti aspirina la Vi~ 
Yi, pi cum Etienne ай mostru visa gloria în dramaturgie, ÈI erau 
Тори ernu în piine, parvenisera- 

Sl eiar атеш leat unor ssl de oemeni. Та prima ve- 
re, un fin observator si-ar (i dat seama că de acum Inainte пуса 
еэ facu cu oameni cápituiti. Înfăţişarea lor era pusă în valoare de 
pini: congiință pe care o aveau asupra valorii lor, Halnele, für să 
Ji^ -triülucitoare, Arădau totusi o inclinare naturală spre eleganță : 
puţin trivol Ta Similor, mal sobră la Eehatot, Amindol aveau pan- 
Vi илде frumos, caschete de ocazie, redingote de amanet de U 

Scun din rotonda Temple st fiecare avea pe el 0 cm, Sala- 
„lin porticipiüd si d la această bunăstare, fusese боого Intr-o 
Voten, care, tività pentru a fi Inirebuintatà 1a altceva, H 
деа cruda, El (ipa d plinges, dar Echalot Ii varsa în cioc 
Ticitur de enfea parfumatā cu rachiu. Той trei laolaltà aledtulau 
iin tüblou indulegitar. 
Și nu ега o bunăstare trecătoare, pe care zeul boemel о revărsa 
sera acestel familii. Gradele dobindite în artă sint ca slujbele 
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Echalot Întră primul d Il ascunse pe Saladin în partea de jos а uni 
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Céleste, gata îmbrăcată решш bal, саша inci si ințeleagù 
nt enigins, cind Similar ÎN Dieu aparitia, ssemenea planul 
Malbrouk: Se dovedi abil, misterios, și indüositor. Maestrul Le- 
Denis, lungit in patul de suferinta la Versalis, vola sû mal 

"a-și da sufletul, pe femeia, zina, Ingerul.. 

ANT ей de firesc A en doamnei Champion acest luctu! Ii 
pune degrabă o pelerină de culoare închisă peste toaleta de bal, fi- 
д im aceasta povestire tuturora le 
этте Cêleste carte bine А 


i 
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datul de la casa de fier Îi spuse ce ij trecu prin minte ; trebuie så 
û scuzam : intre ea si notar nu existaseră decit suspine străvechi, Bà- 
їн! de la casa de fier fu insăreinat så vegheze d să fie cu ochit în 
pum. 


Venea rindul lul Mazagran, seducitoarea. Rifflard, necredin- 
inut nepot al portarului, facu cx ştiu pentru ca Mazagran sl rom- 
lici ei, domnul Ernest, să poată intra tot aya cum intraseră icha- 
Tot >i gie, Balatul de la casa de fier era cinstit, dar ușor de рас 
uit. Un sfert de ară după acrea, locuinta domnului Champion era 
pe nina боталы Ernest. Stina rămăsese in paza lupului 

E de prisos Să adăugăm că organizația făcuse tot ce trebuia În 
уч ce privea vecinii. Nu mai rámisese nimeni la mezanin, 

in acest moment cintáretul isi anunta pentru prima oară 
„linterna magicis, Putea să Пе ora 1 după miezul noptii, cind dom« 

1 Lecoq de la Perriere, auzind west semnal, El sala de dins. 
Alte două strigăte ale cintárelului de orgă mai fuseseră auzite ; 
sie n vitima strigare trecuse o jumătate de ora, 

Din toate cele povestite aici şi In capitalul precedent nu se stia 
și mu se auzise niic În saloane, unde, dimpotriva, toată lumea se 
str, ferită. 

Usa culoarului care ducea din apartamentul domnutul Schwartz. 
pr: birouri, trecínd pein locuinta domnului Champion, era deschisă. 
Aire Маурыце treu primal. Fostul comisar de politie și magi- 
patul 11 weng 

|атрйе care ardeâu de obicei pe coridor fuseseră stinse, O 
juzi slabă de lumini venea din spate prin ușa vestibulului. 

"Merge cu toţii în tăcere. Culoarul ținea cit хома lungimea 
urii Ajuns la jumătatea drumului, André se opri și le spuse 

` Faceţi prea mult zgomot, domnilor. cel care este acolo nu 
va vorbi dacă igi va da seama ей sint insotit. 

— Dar unde ne conduceţi ? întrebă consilierul, а cărui voce rä- 
mine calmă si stápinitá- 

"Trebuie să và previn că sint inarmat, adăugă nu fără emoție 
Kol comisar de poliţie. 


— lat eu sint neinarmat, spsue André. Apei, rüspunaindud 
ie + Vê conduc spre cu air s descoperirea Аена 
cu privire la o crimă pe care а trobuit за о judecati pe vremuri si 
totodată spre o dë crimă pe care va trebui si o judecați miine 
— furtul case] de fier Bancelle, uciderea contesei Corona, 

— Durnaeata al fost condamnat pentru una, vel fi acuzat pens 
tru cealaltă, тигтшга magistratul. 

— Intreaga casă Schwartz este Impresuratà de agenţii dumn 
урад, spuse incet Andrè, Bu pu am nici posthilitatea, nid d 


(Lie mit rspunse li cortină dromul лгон VE 
"ar дро ойо, 

Si си am mal хош, somptuoescle birouri ale dam b 
ron Schwartz iV aver cile or de bani d chel 
Tulle curente; dar banca Beata cauli Шам sud n 
tor Intreprinderi. Райи casă de fler de 1a A 
pala și centra, orn um fel de inima a хаш mens d a 
о positas în mod accidental fondurile diferitelor componi. 

Aci erau natele орн, пао ale casei Schwartz, date d 
mgri шл om серый d da Incze. e 
Cotatii nu aegri nicidecum лаецца ; еме un cuvint rore a 

rinde int de Tapt o rezervă a unel oarecare specializari. Pe pia 
Parisului nu exista alt contabil care să prezinte EE 
ca болаш Champlon 

їп ultimele le cus de bani principală primise în depozit 
agelo DA operate personal de cáte REEF d тол т 
Rus mister chiar pentru. dorul Cele 

uiri incar red ee wei pan e nose al 
gea la o шй ашый perfect оед, dar depre care domnul Chan 
Plon so vorbise n poem su descriptiv, recta ciitoror din d 
шени, pentru ei use era часе im flota domnului bio 
Sali Andet Маувойс avea cell cor дш) brote, ре 
Te deschide cu prete una Чора alta, NIG ша agomot nu dv 
să ae ER ши de cl do [netto al э, și cum batantele 

ir urmat de 
se wl singure, il ti se pomentri deodată seufundali în 
Fun total intuneric. ; 

Spun tla Tinea йонын Champion pe-a povestit că 
terei йе! erii e шеша dne ble ca 1a mag 

Aere intuneric de pücurd nu durs oul de prea mult 
а miris е Ed acr, ceca се trida prezența cuiva în 
aper 
PS entru André Maynotte era un indidu concludent. EL că 
ai шї E care le strinse complice, arti 
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prin semne că ei trebuiau să rimini pe loc. Apol continu tă Ina- 
ez incet, singur, 
Usa coridorului dădea chiar în Inckperes în caro ега faimoasa 
1953 de bant descrisă de domnul Champian, casă de fier pe care noi 
nu am văzut-o niciodată, dar care a jucat un rol hotăritar la ince- 
ital povestirii noastre ; numai că această ușă se deschidea în alara 
writajului care fusese instalat cindva, cu ocazia înființării unei so- 
Dt celebre și ale cărei actiuni bine cotate necesitaseră măsuri 
^ aparare suplimentare. 
Inciperes era foarte mare, dar puţin cam joasă, Ea servea 
rept cameră de culeare bălatului sedus de farmecele frumoasei Ma- 
gran : patol lul urma să fie așezăt In tiecare scară de-a curmezl- 
‘asci de fier. In dreapta si in stinga strájulat camerele domnu- 
si doamnei Champion. 
Pijblind, André gast deschiderva grilei de fier. Trecu de ca și, 
mingind amlndoud canaturile dintr-o dată, o închise. 
Acel zgomot metalic ut puternie in liniștea din jur. 
= Вап! sopti André. Am lăsat trapa să cadă la Joe. Este In- 
олеге bem! 
Luwe din nou vocea lof Trei-Labe si tonul unul om care vor- 
singur. 
Fostul comisar de polite și consilierul rámáseserà nemişeati la 
Ei pu rerumoscuseri vocea celui care vorbise, - 
Trei-Labe tuşî, pipit si spuse deodată 
Ta ascultă, dacă esti ай, nu få pe mortul ! Doar n-am venit 
» mà joc de-n v-aţi ascunselea, patroane ! D 


ире ГМ v Zei ре toli 1 Sint prins kee 
Ce озрсапд? intreba Trei-Labe. Nu ai folosit mânia ? 
Сы ди martori nevizat mi mal нел nevole de un at semn 
ra à fle aten 

"Totus, acest ultim cuvint, „тте. în izbi, si, șocați, für 
a, (зай un pas inainte 
“® Ат аш ceva, spuse vocea din 
7З 

Dar in acelasi timp se patea аш distinct fisitul unui corp 
jede Den эе reen spre el. Vocea din fundu 
în ieri relu 

"` Mánusa 6 am, dar ості mánusa m-a Ма... Ticälosul 
A runean а sipat ш sant de apürare.. EI mies trimis-o În cale 
X. Ima а. Caraghiosul € de meserie fierar : el а montat capeana. 
Îi mesi. si de fiecare data cind vrexo эйзи retrag imi 


andul camerei, cu 0st 


singur parcá o sută de ace in os ! 
su 


— Ce vorbeşti, patroane! Den Trei-Labe, care tot. insint 
Atunci inseamna са dumneata esti раса 
Nu primi drept răspuns, decit o han care exprima 

energie durerea și minia. 

2 incolo, lotul merge ca pe roste, reluă Trei-Labe. Dinei 
эе dansează ça la o Haagen, și povestile puse la cale d 
шд, circulă. ЭШ bine, provecatorii nosti. 

— Oh, dacă aş pulea, micay tài 


TreLabe, si pe deasupra si un instrument bun. Мам 
monstra se Inviriene, patroane, Si induniru ca d alarà: tun 
idée Leber, cei zeit їп sfirsit, totu... 
De Desen siji ceva ?[ntrebi Тес 
Nimic, Mai bine pe ála ar H trebuit poste să-l om 
cu orice pret. 
— "Tu al fost Josrcinat Sări suptaveghezi.. numai iu eg 
өзө à 
— Bunul meu domn Lecoq, iL intrerupse Trei-Labe, e 
gà dumneata; dar cid ver veni prietenii s je vor jii A 
să te forest de cuțitul lor! D vor ghic cu siguranță cA dimi 
ai vrut & der asociația 
— Bu sint Stópinul ! scrisni Lecoq. Ascultà, Тев Табе 
mă te ridici ECH în mine ca să incerci så demuntezi minu 
— Sigur cà mu. Dumneata nu est Stipinul, risp 
firul. Dar am să incerc cu Să te scot din Incurcâturăi 
domiui, dumncata'ru еи aici Та nuntă | 
Piciorul domnului Lecoq, care pipâla са o antenă in Intune 
диди in momentul acela de soldi domnului Mathieu. 
i cu intunericul nu reușea. ton 
a acestei nopii de păcură. Domnul Lecoq lui 
ün ton de cumsecidenie, imbietor 
— Tu ești prietenul meu si у bine că am avit ent 
slabiciunea xà te imbogides... Hai, saltà-ta + 
— Sû mă beten. bombni Mathieu. Hm! Hm f 
woane, cu dumneata maf bine nu dal cioara din mină pentro 
bia de pe gard.. ЭШ proverbul. 
Un fel de geamit anunţa efortul pe care îl făcea ca să 
ridice. 
— Treci in pûrtea cealaltă, spuse Lecoq chinuit. Imi ri 
mn brat să te ajut. 
Troi-Labe, адат de hainele lui, se mască si isi schimbi 
теі, ca un înotător, care vrea să se cafere pe un mal al 
Părea ci o face din toată inima. 


ER 


Domnul Lecoq, cum putu să-l apuce де stofa hainei, П siltà 
tU o impingere puternică. 
ES straşnic de puternic, patroane! spuse infirmul ca 
mirae. 
` Nu a ре Ше vesta ta de atitea. ra Lacea ren 
= Са tà meng în lume. incepu simplu Trel-Labe. 
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kan cod d 
ELE се al арив adinemur : „Sigur cà nu, dumneata 


i pică pentru lovitura aia, ai ? 
rel Siren 
Ce mal conteaza о femele frumoasă dacă e moartă! 
ATE dt ar vrut să aubliniee pentru Insohtori 
i nce de Lecoq prima mărturie а restu 
mal ci, vezi dumneata, lovitura ja nu ţi-a servit la 
erer 
- Cine e acel айш? 
spune, patroane, izbucni subit infirmul, casa de bant 
Îsî, шие, am intins mina şi am simţit teancuri de bilete 
а, Ce plăcere ! S-ar găsi dintr-acela care te-ar lăsa aici 
З şi ar pleca.. bogaţi. 
Domnul Lecoq avu un ris ràgueit. 
` Te crezi care liber ? scrişni el. 
Salele lui Trei-Labe simira strinsoarea viguroasă a miinii Iul. 
„strane, nu stringe prea tare! Bu sint o bată făptură 
punerocită 
După o scurtă pauză adăugă cu un accent ciudat : 
Cu trate că опей ai fi de robust, în situația de acum nu 


furi nici cit um olog ca mine. MESE 
decit o mină ; dacă nu-mi dai drumul, ea pot să te înjunghii cum 
Imi place, si dacă imi dai drumul, pa și simi trüleg! 


Respirația chintită a lui Lecoq il agent jn piept: 

— Aic am ajuns, mâl omule?! tunê el D o a trela al 
агау: la prima mişcare pe care o [aci te ridic şi H zdrobeso! 
capul де fierul casei asteia de Багі! 

— Si pe urmă, conlinud Tre-Labe rinjind, dumneata тап 
alci, cu dema la picior, cum s-ar spune, ca Să aştepţi sosirea c 
keier dintro parie si intrarea corbilor din cealaltă. Pentru 
sint convins cà dizvolul acela de Brunesu a acormonit în lung 
1n lat pe drumul lul de dräi Se vitau 1а dumneata colo, 
bal, mal ales şeful de secţie Schwartr şi consilierul Roland, 
parcă ar Îi stiut cá dumneata aveai bunstatea să te ocupi de 
enne și de Maurice, adică de copil lor, și de domnul Michel 
tinara Edmée Leber. 

"Iw o гч pe asia ! izbucni Lecoq furios. 

Trei-Labe ii răspunse : 
— Imi plac femeile! 
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— Diimneată ştii bine ck eu тїз amestec... 
Z Vrei să mà eliberezi ? 


T 0 im no men E тога totos manoni dne 
Aire Moyle af ride ca ропа dech ar îi aial dn ood 
Tico o El ea аро ваа intrebe + 


yes AE aminte, pomi, ca oua ойша + bird жеш 
ican, tay tele de WC Ţi-a trecut prin minte D cu 
Adi: Magnolia t DR? AN. died sr H fon KE, veden că 


Gl tit ae teu inp. Toate ben. sett n 
tontinttar de mîhê dommului Lecoq, ©зге diden Wire de vie. 


mată. Col dol тта! la această эсеп, pe vare nu © Cie, d 
să Do tălmăcit Fină mtunci Та celo mal m 
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— Tot we mai dansează acolo, începu Trel-Lbe: ui 
— Nu bei d doreze! ott Lecoq D sal ascundă 
muterința: Ciibeste-tr, се drec ! 
Ма grâbese, patroane. A reușit măcar să schimbi emeng 
ase a tle gege? d 
` Nu, cele false sint la pictesrele mele. 
— Vrei si operez eu lnlocrirea ? 
— Nu tui continuä-ți treaba ! 
Vocea lui Lecoq; scurtă şi aspră, demasca o suferinfà intenst, 
— Cin tsm wette, relua el pares din iê di 
n vorbi, tocmai тй pregätesm ай foc ceea се faci ta arum. Dar 
Aid cà au maintes £ ` 
AL doilea фаг соз! spuse Trei-Labe. 
Din piept iui Lecoq ieși zn suspin. E 
sis 


— Am stins lumina cu orice risc, zise Lecoq, pentru că nu 
Stiam cine putea sà intre pe ușă. 

'Dümneata esti un om prudent, patroane, și cu experient 
Uite, al treilea surub. S-ar spune că toată viața n-am fácul 
treburi de astea.. Ja spune, e bună ideea asta a lui André Maya, 
notle, să pună cirlige de capcană in toată mánuga! Mare deştept | 
Povestea asta a reusit atit de bine acolo, la Саев... Înseamnă. 
ştia şi el că domnul Schwartz cumpărase casa asta de bi 
Bancelte ? 


— Uite, se implinesc șaptesprezece ani de cind mă 
Teste Maynoite ásta, aşa cum urmâreșie un sălbatic urma ui 
Aë" tuna Geh Dar ce, al palrulea gurub se ține 

Pentru a doua oară Trei-Labe tuşî. Fusese a doua 
el putin subinfeleasi - Lecoq nu proiestase deci cind d spusese! 
Povestea reusise atit de bine acolo, la Caen 1.. \ 

— Citeodatà, zise Trei-Labe, niia rugină. Sul, patroa 
eu cred cá ticălosul ála s-a strecurat in asociatie nu ca să fure, 
ca să Пе cit mal aproape de dumneata. 

— Dacă n-ar fi fost Fanchette. incepu Lecoq, scrigaind 
dinți. Apoi айша: Grübeyte ! Сгзъейе, le SA wi de 
mine, Colonelul 3 fost Stápinul, si Colonelul nw vedea decit 
ochii contesei Corona. 

— Da, da. A ficut ultima lul afacere, bietul om, dar nu 
tl omul care så se lase inhitat de mină ! Cand te-ai servit e 
derre. Dar ce faci, patroane, mà laşi să cad ? 

— Ascultă, nu te-aş (i crezut niciodată alit de greu, 


— Tine-mä bine! uite al cincilea gurub... si să maf 
obiectul dota wätea acolo 1a mama tinere! Edmée, expus doar a 
Че forile márului 1 ` 
— MA enervezi cind pronunti numele ista ! 
— Auri dumneata, continui Trei-Labe, s-o expună chiar 
tata ferestrei dumitale | Să stii cà au fücul-o tocmai ca så le 
eet) Dumneata. misti și uite un strop. de sudoare rece 
Cade pe frunte... Vrei så te odihneșii puțin ? 
patu LN sunei cristalin vibr in intuneric. Pendula 


pulinte, sti? Cei care scot dinţii tot aşa fac. Eu inteleg peni 
се m-ai pus să aranjez combinatia acolo, la ,l'Épi-Scié* in aşa 
melt s pun politia pe urmele acestui Bruneau. Ah! ce clos! 
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cum te-a tras pe sfoară! Eu inteleg bine si pentru се vrei să le 
implici pe cele doua Leber. Nu mai spun „Шпага Edmée“ fiindcă 
Ili гісце nervii. I inteleg chiar si pe Michel, dacă este [iul lui 
Andre Maynotte.. Dar pentru ce să-i pierzi dumneata pe ceilalți 
doi boboci, pe Etienne şi Maurice, asta nu mai inteleg. 

— Aparențele, răspunse Lecoq, Au făcut parte din ома 
Sdiwartz ` trebuie så cunoască 


qoae Mainelor-Negre este alci riguros respectat. Este mal 


poală de drept, Hainele-Negre ar obține medalia. Numal cà, uite, 
mai există și suta de ace. $ dacă André Maynotie este col care 
(i-a jucat (ема ама, sigur că a aruncat о vorba pinê la prefectură 
+ denunțat asociația. 


Ivi ca și cum, nemaifiind sus- 
Lecoq iyi intinse i 


ааш м 1c aglia 


Fu un moment de repaos, și Trei-Labe i! intrebă foarte incet : 
ES 
SE el 
Тан ы 
ET 
EE E aie. no s M LEN Sota A 
i iremurind peste craniul si peste obrajii lui. 
perdes 
DEE 
Se 
DEE Ee 
PE 0 Jas. 
Të ttr à dium at. 
E EET 
EIE He INEST 


s 


spuse el: Mam ras $i mam tuns, patrosne; am pierdut id. 
minie. 

Lecoq iyt relua poziția de la inceput, mermûind infundat : 

Ze Ben 

Z Sui bine doar ca пы pot să fiu decit eu, patroañe ! эзе. 
Infirmol, care Is Sëtze Get treaba, 

A As da un Irane ai doulzed si cinci, zise Lecoq, Incerein 
ча glameosca numai så te vad cum аги tuns și ras! Trebuie ЗА 
îi fare caraghios ! / 

2 Aro ай vinê și asta, patroane 1 Sintem la al zecelea, que. 
rub. Eu, tare nu sint atit de bogat ca dumneata, ey da Jumitale 
șaptezeci t ciaci de centime, ca s айы care sint cele tre (ШШ 
are le are ticătsul ala do Bruneau im jurul GN Stai, pue 

To rimo, ris песо, 

2" Prima, răspunse, generos Ultima im ordinea 
лег; ento accidentuf contesei Corona.. Ha! Bruneau al Uni ar 
bine primi la prefectura А dous, 


взш 

Leite ре mips Ke ett Pre 

2 Cesar? Lasa pa cotul o jos Ara! 

Z Stat sigue da ata, 

Z речармаргевсе ani | Cta salornici $ 

el pe lume si inutaduri! zie domnul Led. 

Gei Ш inei se schimba in tmp ee рше acele Get 
39 aproape imediat dupl aceon, ca М cum Lar П Ge 
бошо, in 

Pini Ge pe cite eu Сайт sm iut, ca să 
cerută, DEE tte, мше asupra lui Акал, 
io сезг леска) ata Impotriva EE In TON, ee 
DA viguros. Ei a putt e et 1л Londra 
temnita M Franta. Def Impotriva a doi Iepuri ca. mine t ОЙ 
eh гере mii mult deci um bärbar уша. Fri а ini 
HE el, am fücut să-i cadă im ochi о căruță de bip 
{игш Жагат! fuse Ja Caon im noaptea fortu: Малой 
a aflat ен. tz; un an бар aceea, cin Baronti Sch 
ж со cw Julie эседа avea un сар de ateu sute, 
Tull de гапа, Pe de alti parle. EE aceasta pentru Julie 
D Та nase o feti Fosta pe noo eb Parbat | ghi 


p EN 


— Există ciini de Terre-Nova, premii de virtute Montyon.- 
Wl ааыа 
en I шашыл: 
сузу М 
d GEELEN 


Kumai, cà tresiririle. deamințeau 
viet tremura cid vorbea prea mult; de aproape un 
mintut toa manifestarea lai згада o mare Incordare, nu a Derib- 
dira de a se vedea sliberal de capcană, sl, în ciuda Intunerlculul 
dlc opdteuna se айтцеа pindit de o amenintare cumplită, 

"Irei-Labe părea să mu observe nimic din semnele aproplatei 
hut Lucr eiis o! congtinciozitate, 
Dar peniru ce se леа oars atli de amenintat T 
De mal bihe de un minut, bratul care trebuia wt) find pe 
labe pii mal depunes nid un efort. Mina Jui robustă con- 

invalidolui, dar tenul efortului siu зе 


poziţie pe Trelabe, Schimbarea se oporana 
їчї @ уой. Eni o exstant, 


Vise EE 
Mc Teri S bar a 
dU oo yc racio eri 
write, ca сеї care sim: о mare tulburare. 
De aceea, În timp ce vorbea, vocea lul schimhatà tremura. 
Cine era Acest om ? În numele cărei lupte cumplite d oarbe 


M reda Ad Без сару? 
e indei, dim partea ший duşman, Iu- 


Poate. era. un, 


prieten 
rul fndeplinit do Treb-a'e az П fost un act de curată nebunie. 
Dar. nu filozofia uricui este cea care câlăuzeșie oameni de cali- 
DII 

în mintea Ji fulgerà subit un gind. Existà fantome cate se 
Nd 1а tot pasul si, prin ucel intuneric de nepütruns, Fantoma lul 
Ann, Mayou t Tase ochi! hu То йаза Ami. 


simțind mera: pe soldul ИН presiunes linii ro- 
АИ o m f 
aim, 
— Patrosne, dà bacsi, treaba & етй А! 
Fostul comisar de poliție și magistrai, andrà inte-adevăr 
unn metalic al mannsit care scirtt deschlzindu-ee. 
Apol Imediat dupê arees, o voce gr de furie se auzi 


E 


ла ciuda conventii, cei dei martori ai acestei scena se re- 
pozira apro uya. ШЧ! ȘI incercari să ө deachidi, Ei чыве 
PO ой lr orbit de alita intuneric, ci cu simturile alte de 
D'A часта pe Lecoq profitind de desciturarea mini 
captive S injunghiindu- pe André Maynote 

Tino miscare Tuigerätoare, dupê ce dăduse drumu 

Ge? , Lecoq, după се 

dE sáu, triese o loviturà puternic de cult a 
уві pellus Coli Jui «ды ne m gol, În timp ce pronun 
cuvintele de mai sus: ciel vocea майды П raspunse de 


Patroane ! m-ai lăsat să cad ! 
Lecoq, călăuzit de sunet, se aruncă Inir-acolo cu inversunare.. 
— E bine, се faci? se auzi iar vocea liniștită а lui Trek 
Labe, de la citiva metri distanță. Aşa imi multumesti, palroane ? 
Domnul Roland scutură ușa care nu ceda. Domnul 
auzi in au zgomotul si sări in partea aceea. [n furia Iui se lzbi 
Че grilaj, acolo unde credea că-si va аы victima. 
— Aii! spuse atunci Trei-Labe, asa cum sar fi adresal 
inui elne. Aici, Toulonnais-T Amitié ! Eşti așteptat ! 
De data aceasta vocea se auzea de la iniltimea omului. 
Domnul Lecoq sări din nou, scofind un uriet de flar, Pr 
tinsul Trei-Labe Il primi fără să mai dea înapoi; se auzi un 
infundat, apoi zgomotul unei lupte violente. 
ца, Dieter se ht d spunem, fürd та dură dedi 


Prin intuneric trecu un horciit. 
— Dumneata еу, domnule Maynotte ? Íntrebà fără să, 
consilierul. Esti rănit ? 
— Deci el e! scrísal cel care horcăla. 
— Eu sint cel rare am piciorul pe gitul tcllosilul, 
punse André, cu toată amploarea vocii sale. Fiţi Geh ei. 
Domnul Roland reluà dupê o clipă de tàcere : 
= Ка П өп t De aici încal e treaba justitiei, 
incredere in justitia dumneavoastră, dar nu H 
Maynolte. 


Pendula nevăzută būtu ora 2. Era clipa fixată de 
Mathieu pentru intrarea în scenă a primilor lui oameni : 
si Plquepuce. 

O zgirieturl uşoară se auzi 1а ușa principală, care se 
chipe де îndată. Cheile fae erat bune s se servea de ele 
trebuia. 

— Se va lumina de ziuă miine? se întrebă din 
încet. 


— Dacă dă Dumnezeu ! i se răspunse la fel. 

— Dumneata eşti, patroane ? 

Nu se auzi nici un ráspuns, dar două {ipete se stinserà sub. 
«аме, in timp ce un val de Voie inunda locuința domnului 
Champion. Această lumină bruscă ii arătă pe Piquepuce $i pe 
Сосоце Tegati-fedeles. Feţele ior mirate mărturisea că nu se 1- 


tara e cast eh Her e ada d 
ешш st тый, pline de cute E 6 Se 


Printre acele capete cumsecade ali [i recunoscut D mare 
penale биа ао ШЫ patut EE de là calea. 
"i toale locurile în care se conspi SG" aveu şi ea pro- 
Sentul cuvenit de Iupl demesticitl, EE 
Dar acesta este un alt amánunt. Lumina cădea pe fete și 1u- 
ruri care пе interesează in mod сы totul deosebit. 
Mal bat саза de bani Schwartz, fosta casă Bancelle, un dtu- 


degete și părea să fle făcut să infrunte chiar tunurile, Un 
WE inchiztoare gigantice, al caror eel lus 
sirilucea, forma o ieșitură ре spatele ușii, incruciindn-si In toate 
sensurile zàvaare cu muchii ascutite. In exterior, imediat deasupra 
гоог trei рісі de aramă aurită care serveau modului de functio- 
nare al ytombinatiet®, un sistem de gheare articulate, care In med 
normat Îrebulat să stea ascunse in grosimea panoului, іедса din- 
ir-o deschizătură pătrată și sustinea Inca mûnuşa de ч, desfà- 
cută in lungimea ei са о carapace de homar despicată de un cutit 
expert 

Negli o dipê legile perspectivei, ne vom apropia de 
EE DEEN 
operată de André Maynotte la fierăria de lingă cafeneaua „VEpi- 
Stic", in meapten precedentă 

"rusa, montată pe piele de Cordoba, formind captuşeata 
propriu-zisă, fusese deșurubată în noaptea aceea si preväzutá, 
spre partea care proteja antebraţul, сы un triplo coller de tije de 
otel libere și făcind, împreună cu planul interior al apărătoarei 
„e piele, un unghi destul de mare. In momentul în care băgai bro- 
Tol tijele, solicitate în sensul așezării lor, se culcmu; баг dacă 
braţul ar fi incercat să iasă, tijele, luate în sens contrar, ÎȘI ridi- 
cau virfurile азсщйе În sus d se infigeau: orice efort le ridica 
in aceeași măsură, gäurind cu cele o sută de Impunsäturi. 


sa 


parchetul era scăldat in singe- 
Si In acest singe ziceau patru pachete de bancnote de dite 
© mie de franci, fiecare pachet de două ori un 


t 
| 
| 
i 
| 
| 
i 
: 
git 


domnul Lecoq; ingeniosul domn Lecoq îşi lua astfel 
ui, vind aerul să lase fraților drept doar pentru vietorioasa 
lie Intreaga captură, i această loitură nimerea do iepuri, 


i 
A 


io dati, бара dogma fundamentală а Табана. Fiecare Mie" 
filsa devenea în miinile asociatilor o fije dim tunica епшш. 
fessus i. 


` Intereșul lui Lecoq, de nick înainte 


We с 
bancnotele care trebuiau s41 cocoate pe дот Lecoq 1а т 
„de protector al unui print. 

St ch, fari intervenția lul Trel-lahe, Lecoq ar 
mavinin dintr-o singura lovitura acest furt Чойс 3 mh 
SC, si anale. Negre iare ar i 
оше. Bd Incase În mod abih war 1 indreptat 
рга velor desemnati de el сы grijă ca să plătească 
Boun datorie, lar mänga, pent а Sova dă mariot Vals a 
pos pe tapet un proces aidoma celui care s-a dezbātut là 
to juri din Caen. 


n timp ce avea si se înceapă un proces incarcat, ingloblnd 
totodată si Hainele-Negre si pe tofi cei pe care domnul Lecoq voia 
să-i piardă, domnul Lecoq insusi dominind de la inllimi eroice 
această invălmășeală obscură, trebuia să isi manevreze marea loi 
afacere politică, rezervindo-sc să apară intr-un oarecare moment 
solemn, ca Deus ex machina. 

Este drept să Пе acordată o oarecare libertate de acţiune ori 
cui se afundă în adincimile viitorii sociale, pentru ca sā ad 
civilizaţiei un. serviciu atit de important. Domnul Lecoq, odatt 
consacrat ca indrizney cavaler rătăcitor, luindu-și misiunea de a 
Ion Intr-o puternică. strinsoare asociația Hainelor-Negre, do- 
binden, evident, acel ju al lui Curtius, care na poate fi 
judecat. după legile пе. Scopul scuză mijloacele. Pentru a 
Combate bandiții, trebue neapărat să intri in pădure. 

Și Curtius d nostru portinducsi aureola devotamentul sia 
de poveste, în ceasul în care jesé invingitor din această viltos 
este tocmal omul care trebuie, omul potrivit să patroneze о ast- 
Tel de fantasmagorie care devine un lucru real. 


tulburată; Curtius avea azi cu patru milioane mai mult decit 
leri ; Curius ținea în mina lui grumazul şefului unel asociaţii 


bosta neincredere, avind ciracli Iui in foburgul Saint-Germain, șo- 


met: tinărul duce, deci, figurant ріпа mal leri în drama noasteă 
cu ө аша de personaje, era pe punctul de 

un rol mare d să 1 se rezerve intr-ndevir pagina lui în cealaltă 
dramă, care ве råsfoieşte cu mult respect, pentro că se numeste 
Istoria. 

Numai că piciorul lui Curtius alunecase cînd să arce din Ма! 
prăpastiei unde se cistigi aureola; Curtius al nostru mu era 
Curtius; numele lui era domnu? Lecoq, tot ca mai inainte ; ba, 
mal mult, îl chema Toulonnals-I Amitié ; el nu era decit un ticălos 
de rind, din moment ce nu reusise, şi lumina care inundase et 
domnului Champion îi arăta chipul congestionat zbitindu-se nepri- 
tincios sub căliiul lui André Maynotte, apăsat pe grumazul lii 


хш 
CASA DE BANI BANCELLE 


жш EE sine Vn eg tinind ка fn mini E 
ul pe care îl smulsese din degetele crispate Lecoq, Vigu- 
тоз şi agil cum il recunoaștem si, in plus, inarmat с: un Jung 
milet corsican, Lecoq fusese inrini și doborit la påmint de o 
Ten fizică nel superioară lui, si acum zăcea dezarmat pe parchet- 
Fata congestional arăta Inspüimintator. Nu mal era intripantul, 
3 mal era fanfaronu ironic, insolent, cinic gi nelipsit chiar de, 
© veselie brutală. Masca alunecase de pe obrazul acestui Ajax! al 
ainelor-Negre. Салий, masca isase să se vadā epilepsia turbatā 
a unui ticălos Infrint. 


parchetul In care isi Infigea neputincios unghiile; respira mr 
fines ochii pe Jumitate lach arumdnd dim cind im cină pr 
orbata 

Piciorul 1ш André il ținea Incă țintuit la podea. 

Seria de intimplări pe care tocmal le-am povestit se 
soraso сш o atit de mare äech, ect in momentul În care des. 
Serlam Interiorul biroului domnului Champion, zäit de W 
e venea, din salonul aceluiași temerar pescar, vibraţiile pend 
Eare шке ога 2 mai pluteau Încă in aer. 

Andi ыа а fior ta Ша ia tin е 

ingħesúiau айа 5 майт: 1ш, 
ыша mimina пениси са ив mort André nu se neteda în 
era atent at la pinda. 

— Aducet un sfegnic, spuse el 

Domi Roland lud el insusi o lampă din miinile unui agent 
Den i 

— Sî se inchida ща aceea ! mai zise André. Agenţii dume 
emma trebuie să stingă luminile si så aştepte în liniei 
Ver vent și ali газде! să se prindă în cursă. 

O mişcare imm se văzu pe buzele lui Lecoq- 
Dons de speranţă 


lw gree din matois! Troiei, învins de Ulise d innebunit 
ees, 


E 


Fostil comisar de poliţie aseultă, intocmai com ascultase y! 
фе cind айаш Tampa Sar Ñi spus cû André Me 
în afla acolo special pentru a da ordine. 

Sites drept sl, ză Să și dea seama, avea întradevăr tl- 
nuta unut om care comanda + ochii si strălucea Моча, obraji 
palizi yi narile palpitind trêdau on orgoliu tainic. 

d semûna cu André Маупопе de altădată. Şaptesprezece 
ant de suferință innobilaserā parcă frumusețea plebelanà si bir- 
Deen. Se produsese o oia inflorire а unei forte virile care 
puria incă amprenta resemnat a вакты. 

Nu avea nimic din masca pietrilicatà a lui Trei-Labe si riii 
pulin chiar din pesnica yi greoala expresie a negustorului nor- 
mand de haine, domnu Bruneau - 

Erau toste acestea 19 un loc, despulale de travestiron morali 
și zică pe care пота) vointa Iu veindupieratà o indura cut 
“toli, 

Era аша diferență intre această fata tinără, mindră, lumi- 
vena, ru de ciudata coroană de par alb, şi modeste In- 
taiate а ul de haine; ptita diferentà intre acest bir. 
bat drept, cládit. generos, ca о cmpodeperá antică, şi carcasa Pe- 
пото? теры omeneşti, eier! estropiat din curtea me- 
D^ 

Fusese 


nevole de o forță sufleteascà extraordinară pentru a 
susține айпа ani tortura acelei permanente dedublări, 

Părea, intr-adevär, mai puternic decit un om obinult, lac 
calmul lul Îi completa forta. De indatà ce uşa fu închisă, spuse 

— Nu doresc xà mà rizbun, ci vreau să pedepsesc cu singe 
тесе; numai Dumnezeu, de aici inainte, ar putea pune vreun 
obstacol, Între mina mea și vinovat. Oricare ar [i aparențele, eu 
sint judecătorul, Aici este tribunalul meu. Hotirire mea va fi 
vronuntatá De pasiune și Гага grabă. Am tot timpul. Nimeni nu 
va veni dinafară ; statul-major al Hainek are peste tov 
compliel si probabil in acest moment а şi fost avertizat. Nu mà 
interesează ; odată secretul dezvaluit, asociația va dispărea. Ni- 
meni mu va veni din interior; casa intreagà e im sărbătoare, 


pu чё, armene musial vewle ajungeau ca o replici 


André Maynotte continuă 
— Асе Om nb se va mai apăra. Fla riscat totul, A pler- 
dat. Este mort. 
Imobilitatea lui Lecoq, pru să confirme această concluzie. 
Cei doi martori, magistrati și înaltul functionar, erau, în 
adevăratul sens al cuvistului, subjugați de interesul ce-l arâtau 


E 


acestei scene atit de ieșită din comun. Şeful de secţie, om timid 
și mediocru, căuta parcă sprijin în atitudinea domnului, Roland ; 
acesta, mai sigur pe el, compromis in trecut prin însăși energia 


cei care delibercază în rebê roșie sau neagră, sub crucifix, Jn pre- 
теа tuturor celor care vor să intre prin uşile larg deschise. 

Și. slavă Domnului, asa si este. Există legea, recursul d 
garantia persoanei judecate 

Aici, nimic din toale acestea ? Usi inchise si um grilaj, iar 
d Inchis intre cel doi martori, care Sormau audiența, arbitru al 


sănii picior apăsa gromami аила, Audierid, totusi, разга 
coroa. 


Erau, de fapt, două suflete cinstite: o natură curajoasă gk 
о fire pușhică, amindoi sclavi al formelor liber consimtite, trăind 
* 3k unul și celălalt din dreptul cladit pe fapte, din ceea ce trebuie 
Să бе yi din ceea ce este: SA nu-i căutăm ре optimistul Candide 
rinite magistrați sau printre cel Insârcinați cu paza publici; 
Т, vh АШ sint пежо) Să eunoascà, mal mult si mal putin teri 
bilul revers d civilizajiei noastre, dar existà lucruri care H fas- _ 
спелай, care И uimesc, cu atit mal mult cu cit sint mai Interesati 
să аргегїеге valoarea zidului social de apărare. 

Fuseseri violent sorprinfi de această dramă și de circum 
stanjele vidite care o amplificau în toate sensurile, pin la d 
mensiunea unui rásundtor eveniment judiciar, dar In оссем mi 
pură erai adine mia de sea dram din tmeut în care el 
Isis Îl avuseseră rolurile lor d care se dezlegase ак cu cel dok 
sori principal s Cu recusa din acena principal: cuvintul rez 
Seat find luat їп semnificatia Ия teatrală. 

Cusa de bani Bancelle si mánusa de ote! aveau acea rezananțăi 
а obiectelor masive care vorbesc mal tare decit însuși glasul 

In linistea care îi inconjura, cuvintul lui André Maynoite se 
ausi din nou 

— Prezentul v-a ficut oare să descifrați trecutul? iert? 
el, adresindu-se celor doi martori. 

Şi cum amindoi sien, André adăugă 

Z în noaptea de 14 iunie 1825, acest mizerabil s-a introdus 
im casa mea, in piața Acacias, din Coen, si mi-a furat mánüga cu 


526 
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Шогы iria а comis furtul. Acest rk vi e pare acum dovedit 
indeajuns ? 
— Da, răspunseră cei dol înalţi funcţionari cû voco scăzută, 
Mi se paro dovedit, 
Pentru această crimă, continuă André Maynotte, Curtea cu 
n Caen m-a condamnat pe mine; es a condannato și pe 
men. Asupra. Së mde si asupra mes condamnarea died 


— Dacă strădaniile unei vieti Intregh... 

Un gest gav ай lui André Maynotte fi făcu să tacă, 

— Există râni, spuse el, pe саге nici o strădanie nu le poate 
vindeca și eu nu am incredere.. 

KREE 

— In insula Corsica, unde mam născut, exists о vizuină do 
роп, pe care, fără fan net, oamenii e? 
roperii-o mirtodati. înainte de a rauri, o voi arăta cu degetul, și 
eil vol A Deet societăţii dumneavoastrà binele pentru rău, ceea 
se este 0 datorie do creştin. 

Jut care se va termina alci nu a inceput In Caen: 
va a i în satul meo, eind Intro seară acest mizerabil, сш. 
КЗ semenii lui sub numele de Tonlonnab-lAmité, а 
imitat “o сорй nobilă pe care o iubeam disperat, Deh speranță. 
Eu am sărit Și am apireto De stunt ura lul. El Wü а avut niei- 
odată şi nici în seara aceea banala scuză a pasiunii, pentru cà pe 
aceast femele, ре care numai capriciul lul о urmărea, а cedat 


тш وی‎ 
Această femele era Giovanna-Marin Reni, din familia Bozzo, 
Julie Maynotte, baroana Schwartz, victima dumneavonstrà, domni- 
lor, căci, dumneavoastră ați impinso pe un drum care nu are 
altă losire decit moartea- 
VA ron, nu mi mai Intrerupefi. Stu că шей oameni de 
bine; pentru că de aceea d sinteti alei. Veţi face ce vă va dicta 
"4" Dar eu am fost un om ciostit ; aveam о sofle mingnatà, Sofia 
ım pierdut-o ; soţul a îndurat chinurile iadului, pentru cà un tri- 
mal, compus din oameni cumsecade, au judecat cu tontă cinstea 
si toate bunele ler intenții asupra verdictuluî dat de dolsprezece 
Samani tot eumsecade. De accea cu nu mal am incredere. 
— Pentru a-l pedepsi pe cel pe care Ш rûse şi pentru 4-1 ocroti 
pe cel pe care f iubesc, nu vresu alt judecător decit ре mine. 
Am un fiu căruia dumneavoastră i-afl făcut o tinereţe cruntă. 
Nu mal am sone, cu toate că Julie Maynotie trăiește. O iubesc 
EL. Чы ia a сл ка e a pe 
mine. Între noi doi totuși există о prăpastie. 


эт 


Ез era ech Printre pedepsele dummneavoastrà, există 
care sint mai de temut decit moartea. Dumneavoastră sintell 
саге veti spune: „Această hosti nu а avut oare dreptate că n 
жа refugiat in -ainueidere» 7 

Se recunoscuse cadavrul meu, găsit pe o plajă; ea deci 
credea. văduvă: dumneavoastră sinteti primii care veţi arung 
pietra in această bigamê ? 

Da, ea este bigami; ea esie hoatá ! ea, Julie, iubirea s 
а tinereții mele 1 Idolit págini аш fost orbi și sürzl.. Sub ochiul 
Dumnezeu Viu mai există deci loc pentru cumplita fatalitate 

Legea dumneavoantrii code asupra ei de дош ori: ca hoal 
са Mee Omul care stă aici, sub piciorul meu, stia asta. 
Tásfoigte codurile tot alt de des ca şi dumneavoastră. Cr 
umnevonslrà sint i cărțile lul. Si stringe în jarul шиш 
molor, са un ştrcang, insist legea dumneavoastră, 

Şi omul acesta este Hber, este puternic; exominind da 
registrele dumneavoastrá, acest om nu үй datorează, nimie, 
rine, cele patru milioane care Je vedeţi în casa de bani i-ar aj 
Vine ; el ur fi acum departe, s o serie Intreagà de nevinovati, printi 
care sint chiar copiii dumneavoastră ui amindürora, or Ingela 
nou aparențele în judecata legitimă а Justiţiei 

Cel putin, spuneţi-mi, credeti сё are complici? Уй wpun, 
are o armată de complici, În cazul acesta, impărțeala. prăzii 
trebui să-i micsoreze Tul culpa 7 Nici o Irıparjenls ! Aici, în ки 
care a curs din braţul banditului, priviţi, In patru volume, 
sa operă de о diabolici indeminare. Încă purru milioane : patru 
ele de hirtii false, care urmau să бе prada Hainelor-Negre, t 
daţi de astă dată şi trådat fără pericol pentru irádMor: fl 
acest om nu avea decit un singur complice pe mine, o ruină o 
Bench, 0 biată füpturi pe care о omori doar pomind piciorul à 
жарга. Eu nu trebuia să vàd miine soarele. 

Miine, departe de scandalul răsunător care ar fi izbucnit 
Al acestei afuceri, în timp ce nevinovaţi și vinovajii s-ar f 
Жай în mina dumneavoastră, el ar fi umblat cu capul su. 
este sigur Chiar de cei pe care I-a trådat. Nimeni nu Й уа 
ша numele, pentru cà el este însăși ocrotirea si speranța 
De la ша tomnitei si ріпа la eyafod, ei vor nàdájdui in el, cu. 
mai mult cu cit el a Crescut im aceeaşi măsură co prăbușirea 

El este moyienitorul unei gindiri indráznele care poate ar f 
reuşit dacă rimînea im miinile autorului ei. lati-l ajuns pină 
теңе. El ofer um instrument minanat chibzuit pentru a täia 
uni partid. Oferta lui răspunde unei dorințe frm! Cine 
Sai unde Îi va urca norocul 


EN 


Nobunie, nuri аза? nebunie, într-adevăr, pentru cà lati-mi 
Î Instrucţia mea criminală s-a terminat. It actul de acuzare : 
Mist om a incercat si тй asasineze In 


Il 0 mà omcare la Paris, la el acasă, în strada Galllon, unde 


ile ui; m-a condamnat la spinzurdtoare la Londra; leri, în 
ll. n aruncat asupra mea ultima lul crimi, uciderea, acelei 
mose si nefericite contese Corona, atit de bine Gei toată 
Mba, incit aș fi Incă la închisoare dacă indelungata ucenicie nu 
ur ÎL matar sca gimnastică special a minții, care fereste 


rituri, 


л. Intre locuinta lul Bruneau și mansarda Iul Trei-Labe nu 
xta decit un zid. Halnele-Negre эбаш cà Bruneau era André 
Maynotte i de aceea nu ве mal ocupau de Trel-Labe. Deghizarea 
n ost atit de perfecta, neit ei 0 insăreinară chiar pe Trel-Labe d) 
чегеле pe Brune I 

“Trebuia acest lucru. Era vorba să ioscll un om a cărui privire 
pisrundea prin tome méştile. Haina» Neagră, Tatal, Моро, Пласа 
Lui рог în banda lor aceste trei nume, avea o minte extraor- 
tinari, prudent, subtil, Totdeauna soluti diabolice. Т1 тп 
“rulat investigațiile, fäcind cu mine exact ce facuse cu justiţia și 
viipostindu-te în spatele baronului Schwartz, pe care aveam atitea 
olive să-l urûse. Ё era Stapinul. Acesta, spuse Andre arilindu-l 
pe Lem. nu este decit un valet; acela a fost crelerul, acest 
"al brațul. De acees, imediat ce Dumnezeu a lovit gindires, 
"ratu a paralizat. 

Эи bine, sint sidgurul în măsură să stiu adevăratul nume 
ı1 omûlul cărula 1 se spunea Colonelul Bazzo-Corona, Dach Parisul 
ır мый acost nume, Katz populația ar veni їп pelefina] la mor- 
таза Jul. А fest un tigru bétrin: s-a retras ca sf moară în sin- 
gura junglă care există în Europa. Ultimul dintre bandiții legen- 
Чап şi-a părăsit de multà vreme pădurile calabreze, unde jaful şi 
uciderea aduc profituri mici. Ela ciutat şi a găsit Intr-o zi marea 


E 


pădure, e, pădure, pidirea Parisul, pe unde ve о 
lume inireagă, caravană iicârcată neincetat dè bogății. 

Aici In Paris, după ani de victorii, fostul erou, Brigand de dro- 
mul mare, s-a stins sub ochii dumneavoastra, în patul lui, ei cărțile 
баудан de viată umpleau сорй de gura de 1 portarul 

Dumneavoastră Lati consacrat filantrop ` nici unul dintre 
dumneavoastră nu recunoscuse Diavolul In roba lui de sihastra, 
Stâteaţi rinduiți în jurul mormintului lol, aseultină tmijoriie cara 
1 se aduceau. 

în impul vieţii sale osistase la 4 apoleoză, și Int 
Paris П. cimase In cor legenda faptelor eroice. L-am Văzut. 


fur 
sl falê de bărbaţii inteligenți dreptul Imprescriptibi de a носо 
legea, prin reprezentanţi ci ec. 

Acest bandit pe care l-aţi cunoscut cu toții, care a fost scáldi 
їп singe și care a comandat Hainele-Negre, după ce a domnit peste 
Camorra în Taila, aves o parecia care уй va fuco eû retiri M 
are va rimine de fapt numele lul istoric. | se spunea... 

Zen avu o mișcare bruscă și privirea lui se alint spre ши 
din culoar care dădea spre apartamentul baronului Schwartz. Ve 
elt, 

EEN 
3 
Pe it, André Maynotte Isi luxse piciorul de pe grumuzul 
Jui Lecoq, si acesta atâtea acum tot 1а podes, dar dhircit Andra 
Maynotte 1¢ rinpunse 

7 Nu am de ce sà Lau seama. V-am spus } omul асема ara 
sentimentul neputinței lui. E] este acum infrint de trei cri: Inti 
de legea mea, care este leges celui mai puternic, apoi de legea 
dumneavoastră şi in al treilea rind de propria lui lege: legea 
Палео Negre, 

Та aceste cuvinte, ochii congestionati al Jul Lecoq se fntaar- 
seră spre el. 

André Maynotte își dida 1a o parte reverul fraculul si arità 
un obiect care täia de-a curmezisul aibeata cămăși. Era Scapularul 
lăsat Sec de către colonel contesei Corona. 
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— Eu sint Stapinul Îndurării t 


Lecoq clipi des, apoi își 1854 în jos pleoapele d rămase echt 
nemti În же ir obraji Ial cert ODO Sprie cid li 
Visi ca ceara. 

iecare putu să creadă că André avea dreptate, Lecoq părea 
EG 
itu ora 3 la pendula domnului Champion. 

— A sosit momentul pentru a actiona, relu André Maynotte 
apropiindu-se de grilaj. Am spus tot се trebuia spus, domnilor, nu 
ci ră mă răzbun pe duroneavosstrá, ci pentru ca să cunoaşteţi Im- 
portanta datorie! dumneavoastră faţă de accea care poartă. numele 
baronului Schwartz Sintem cinci persoane саге И cunoaştem taina, 
aca taină care o poate dobori ca o lovitură de pumnal ; dummea- 
“voastră dol, baronul Schwartz, acest om și cu mine. Dumneavoastra 
amindurora, Inainte de a auzi ce v-am spus, v-a fost mild 

— Vi det, domnule Maynotte, IL Intrerupse consilierul 
incet, Nol nu avem dreptul эй пе fie milă. Nol facem ceta ce 
trebuia {деш pentru а schimba o îndolală In certitudine.. Dum- 
naen v-a inviat la timp, 

— Bine, spuse André. Acum, că stiti, datoria dumneavoastră 
cale ea însăși o garanție. Ramin deci la socoteală baronul, eu și 
acest om. Baronul o iobeste pe Julle d si-ar da viața peniru ea. 
Eu.. mal e oare nevoie să vorbesc despre mine ? Nu cămine deci 
decit acest om De douizeci de ani el pluteste peste уша noastră 
^» о plazicten, ca un blestem. L-am oprit exact In momentul În 
сане ÎN atingea scopul tocmai Fam smula, prada din mina care 
пе închidea, VL Este infrint, este zdrobit, nu mal nldi]- 
Чшене.. Eu mà înșel care ? El speră să se rüzbune murind, Să se 
"iabuns ре mine! El s-a? scufunda de viu In infern, numai 90-41 
polaleascii turbaren. Or, cl stie unde bate inima mea, știe unde să 
mâ lovească : Julie па este încă salvată. 

— In prezența mărturiilor noastre... vru să spună consilierul, 
tribunalele... 

— Eu пы am incredere! Il inirerupse André cu severitate. 
Astăzi, ca $i pe vremuri, vreau ca Julie să fie la adăpost, în timp 
се tribunalul sam tribunalele vor judeca. Domnilor, vă rog să mà 
scuzati, continuă еї mai calm. Pentru mine este important să o 
salvez pe doamna baroană Schwartz, și nu este vorba decit despre 
"cest lucru. Dacă dumneavoastră aveţi faţă de mine vreo datorie, 
Yom fi chit după ce o veți Îl salvat pe ea. Vreti să mà sprijiniți, nta 
cum infeleg eu să fiu sprijinit ? 

Cei doi funcționari păruză să se consulte. Nu zeit, pentra 
că domnul Roland răspunse categoric : + 


BEES 

Ee 

аше în Viața particulară completa EE i ÎI 
André le multumi din priviri $ zie 

— Pentru a pirisi Parisul și Franta, baronul Schwartz opi. 
кё ett incasare de fondat: МшнзЫМ pe cum Il 
vedeti ait уга demascat, dupa cum sul, mosimile; Baronul a 
ууш de aee Intre dimgnelen Vul i carieră sofa lul ere amenintati 
Ori sar apune, baremul Schwartz аге inim; eu am етти Vl 
ТАШ pe care mi Та ficut. Trebuie са, intro oră, daranu, Schwa 
imună са sola 1ш, s fie et mal departe de Paris. ТОШ ee. 
pregătit ; chiar balul nu a fost dat decit numai ca să acopere această 
fugă ; trăsura de poştă asteaptà.... 

— Dar dumneata ? 

în сонраја e postè nu ft deent Tuga dam 
baronne Schwartz: doa era o mare dragoste nl, doi vali 
care зе порача. 

— Ea irîn, pronunjà sec André Se spune cà blestemul seu 
lul estê йде п udäregenie м о mipcionl: Du, care blenier 
}амдца dumneavoastra, pontra cà a Host oarba si crudi {А de min 
sint poate са ateul din poveste. Eu am un fiu; aş vrea să-i redmi. 
тире ашды meu. Din această саша mu am zarobit acest пагра 
cind П tineam sub сйїсїї... Leg ucide, dacă dumneavoastră aţi 
fura sa ugurati fuga Ee fiindcă um singur cuvint de-a) în 
Ar pierde- pe Julie. Inad, dacă ea se бермеш, tot periolul тай 
mie numai pentru mine. EE 
Че 1a Paris, Nol D area care Ñ vol conduee 1a judecătorii бит 
avon pe Меш casei de bani Bancelle, pe asasinul con 
Corona f = 

Th timp ce vorbea, deschise zăvorul care închidea grill 
Domnul Roland 1 ud ritate, 1 fe stcinee & ee 

— Dumnesta уе been astfel o visti nobili, spuse el od 
zeg maie. Na vos îl Bu vă promit onore, daca M 
fericirea. 

Cole patru pachete de bancnote care se vedeau în casa de bil 
ша ineredintate celar doi funcionari. 

Lecoq Меп tot nemiscat, са un cadavra. 

Geier) din Caen se ита cu tel care îl arestate, 
са care пагане procesul criminal. 

—_ Асен or amine în grija wea, spase el Inchiid din. 
grilajul. Cind baroana Schwartz va fi plecată, trimiteţi aici 
dumneavoasträ ; ne va gsi pe amindoi. 

ES 


i El revenise lingă Lecoq, In momentul în care pronunță ultimul 
ër EE temele 


uer 
Andre ! André! Nu vreau să plec! 
Doroana Schwartz, cu toaleta in dezordine și cu privirea tul- 
` nre, stitea In picioare În cadrul шуй. 
La strigătul ei jalnic, um alt strigăt de triumf sălbatic rôs- 
pune. de ceatalti- parie a grilajului. 
nainte insă са André, emoționat si surprins cum ега, să poată 
lace o mişcare, Leg se rostogolise cu o agilitate de şarpe si tra- 
urate site Tort Mina сол. ба н 
тїшє, in pleioare, Dad in mină un 
Da, da! el beat de furie si de 
ıı седан buzunar al men! Do, unde 
Siu unde bate inima ta și, inainte să plec în infern, am 88-41 


Pistolul ui se ridică şi ochi pe Julie în piept ; detunitura se 
muzi teribilă In acest spațiu strimt.. 

Însă o siluetă omenească, strocurindu-se din end deschis 
mal lute са gindul, se рома În fața lui Julie. Baronul Schwartz 


Se уге” amindoi ріпа In apropierea casei de bani, de 
far mina în care tinea Inea polul sl, scolind ип 
паспее inâbuşit de bucurie, fixă teava în timpla invingerată a lui 
ee ge UI A At 

t ad tată 


Lecoq era iniuntrul vi deschise a casel de bani, André in 
ven el, 

Та momentul in care Lecoq vola să apese pe trügaci, André 
sutu så apuce usa și, cu un efort supraomenesc, o impinst. 

Focul de pistol porni, dar glontele riet batantul greu care 
* si roten. 

Tine cunoaşte greutatea acestor usi masive ştie cu cită upo- 
паца se invirtese în balamalele lor gigantice. André avea о forti 

etică, de astă dată sporită de furia luptei. A fost о cxecufe 

ert. 

Via, pornită са o ghiulea de tun, il răsturaă pe Lecoq si se 
»hise dintr-o dată, cu tot obstacolul capului, cire dispüru ini- 
vinu eist Corpul oi 


su 


André lesiná. 

Baroana Schwartz de-abia puta să intrebe 

Ee is 

Z Nu rispunse domnul Roland, care ii pipa inima. 

Tue lat EE cue am ages Ja r 
cioarele ei spunindu-i : E tse 


dreptate * i 
ЕГ opis buzele pe miinile ei albe si na риш si Inge 
în fata 1ш Dumnezeu, care stie cum te-am iubit, Jur ch 
пч sint vinovat, insi. 

Ultimul suspin duse cu el acest rest al gindelul neexprimat, 
Glontele H tálase o arteră. 

Balul se termina cu veselie si bună dispoziție. Cind se dans 
sează, nu se тый aude nimic, nici chiar tunetul. 

La un moment dat, însă, un freamit sinistru strübdtu mul- 
Mmea, Dui oameni cu гшде palide veniseră degrabă să vorbească 
cu acel înalt personaj cărula noi i-am păstrat Incognuoul 

"Арай se auzirk aceste cuvinte care Incepură să circule eng 
a încolo: 

— Domnul Schwartz a murit. Halnele-Negre. 


Зуба рал a trea] 


EPILOG 


Puma reprezentație HAINELE NEGRE, dramă 

n 5 acte gî 12 tablouri, maze spectacol, cu pro- 

dog, epilog, 7 decoruri nol, schimbari d dansuri 
Че caracter 


INTRODUCERE 


Cam acesta era cuprinsul afișului enorm dintr-un pătrat alb, 
lost in culoarea neagră, corespunzătoare titlului, pe lingă care 


i putea citi: 
Domnisoara Talma-Rossignot ‘va debuta în rolul contesei 
Cache 
“Toată lumea din Paris stia că teatrul , Merdi-mon-Dieu* punea 
киш la bita pentru această lnportentà бисти. АЫ i intei 
КЕМ director, Gare demult era pe cale de a da faliment, feuse 
Че astû dată cheltuieli excepționale, În afara contractului incheiat 
<u dormntşoara Talma-Rossignol, angajase 6 clovnl cn totul inediti, 
îi valbariel de pe malurile fluviului Rio-Colorado, care se hrâneati 
ти sîngele duşmanllor Invinil, © femeie destul de indeminaticà 
A inghiti ВАШИ și um soprano reformat care trebuia să cinto 
Chanson de la Boue. 

în actul al treilea, banchizele mărilor polare, mare panoramă 
mişcătoare, animată de ursi albi adevărați. În al patrulea, baletul 
ee, de gei cu Mumină vltică şi ridicarea undi balon. 
їп tabloul d sopte a районі. 

ТШ ЖУ ым Eë pe 
tot erri, байый мой cile atata ela, ce PIREN 
arta dramatică de lp moartea prematură a lul Voltaire. 


1 


INAINTE DE RIDICAREA CORTINEI 


n fotoliite de orchestră, o societate aleasă conversa zgomotos. 
Z Nu Inteleg, spuse Cabron, intreprinzitorul afacerist, do се 
au plasat ei indieni antropofagi Intr-o piesă eminamente pariziană, 
— Există din toate la Paris, îi răspunse Alavoy. ȘI cind to 
gindesti cà noi am luat masa de zeci de ori la асе! colonel. 
— Fra-Diavolo ! O minciună gogonatà ! 


эз 


— Ре cuvintul meu de onoare, sări Cotentin de 1а Lourdevillê, 
am văzut cu ochii mei faimosul Scapular în miinile acelui scump | 
omn Maynotte ! Numele era scris ета cu Шога < Fra. Duval 
ŞI datele bătăliilor... asta și ша. Tilharul Н avusese prizonier 1 | 
“Papa în munți Apenini! Numele lul adevarat era Porra 
Sau Bozza ; fusese spinzurat la Neapole, ca şef al Camorrei, în 1900. 
Nu regret cà am spus citeva cuvinte bine simtite la mormintu loi 
pentru cå, in definitiv, e un personaj Istoric. 

— Pra-Diavolo..! în strada Thérise ! zise pe ginduri doamna 
Топ, cea cu pălăria de pene. Cit еме де credibil ! 

Sensitive fredonà : 


due eir de ie 
КЕР аш 
He prietenul cel mal de р.а 


— N-avea cl aerul de aya ceva, spuse Alavoy. Renta de "at 
a urent la тб. 

— Maraileza ! se strigă de la galerie. 

— Dech Banca „Schwartz dădea faliment, spuse domnul 
Tourangeu, adjunct care se ocupa cu societatea lul de locuri 
pentru excarsli, ar # fost o afacere en pentru (ий tara 

— Faliment! exslamit doamna Blot. Pentru ce? Pentru (à 
baronul a primit un {ос de pistol opürindu-i casa de bani. După 
cum se vorbeşte, fostul so al bazoanei avea molte motive 54-1 facă, 
scandal pentru socoteli din trecut. 

— Banca, observă domnul Champion, care arăta remarcalil. 
de bine, pare, dimpolrivă, să ia o inflorire considerabilă de cind, 
domnul Michel și domnul Maurice adus, respectiv, intr-o direcție: 
dicormentatà, aportul lor după studiile și priceperea pe cire le i 

— Uite unui care а visat frumos ! riscă timid Céleste ; dom 
mul Michel | 

Oh, în ce stare sufletească se gisea doamna Champion după 
locia nocturna d sentimentală de la Versailles ! Trebule &i 6 
Spunem: pe maesirul Léonide Durant П gisise sănătos tun, 1 


1 Michele Pozza, zie Frs-Diavelo, ve de thari italieni, a servit enin 
рошъошет И а шр! golive ee le Neapole (unde, ridi A 
dort eier 1 


Him осы domnului Champion se deschieser în sti. Devenit 
prudent si abil, obişnuit cu pescuitul, domnul Champion пи {out 
randul, insă Cleste era tratată in casă са multă severitate, 

Deseori plingea, căindu-se ; „51 dacă măcar aş fi vinovati '.* 

EE 
Jo]i în fati, complet imprejmuite cu 

La рй РЫ тысын dE et Beto, tote ofie 
je miarik, киен pă eis Leagan, Ibn Umso e 
Harte re. 

Ca urmare à desființării intreprinderii de vase-poştă, doms 
pu „Fatu эе reintoare 1а viata particulară. Administra, in ci 

de print-eonsort, cafeneaua „l 


prosper 
Domnul Pati s regina Lampion schimbau în dreapta si in 
Aen vital муан ТИ. paral EH 
iln plin reprezentată la toate sili. 
ее Lat fi recunoscut pe Bchelot «tmd singur; Dei 
similon. Saladin nu ега nid În spinare, nici sub bratul Jul. Ve. 
чине De ce i Unea el capul în des și cefî M iol în 
Vorbea cu чесїш, care I1 luau peste picior şi rizind de du. 
crea 1Ш, йлн Чаш cocos, cicodites, leri, nci 
п mere și reapirină cu Incntare duhoarea sinam а gier 


—_ Сор nu s-a nåscut ca să irälasră, era gros ca un gobolan 
1 а venit inainte de nou luni, că autorul fusese nevinovat de 
Moartea mamei iui. El incăpea în cascheta mea, care a devenit 
crimul lul leagin. Am făcut pentru el ucenicle de dich, пд fii 
atural al unui prieten care nu era grijuliu si care bar fi lisat 
Let ай bea. ȘI acum, la virsta de trei ani, debutează pe scena 
Tracer, peniru cà este fenomenul viu al șireteniei, tar Similos 
volitd de asta ca să aibă arces gratis, plus cele șaptezeci $i cinci 
ie centime leală, саге imi sint refuzate mie la intrare ca unui 
tine turbat: şi iint obligat să-mi рїйезс locul ca să mà bucur 
de departe de debutul lui, fără să pot sări string la piept in mo- 
mentul succesului ! 
ы, SE Pe măsură ce Eehalat plingea, vecinii, Mear si mai mul 
Trei lovituri se aud din spatele cortinei care se mişcă om i 
sotul de orchestră M ridică rcușul ca pe o sabie, executind p» 
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таба de inceput. Hibueneşte un acord minor de temut; magica 
imitativă a culorii fugubrului titlu. 

— Jos pălăriile | se strigă la parter. e 

— Taie capul, rallord 1 

ŞI galeria aplaudê, ca să se exerseze. 


D 
PROLOG — LA VENDETTA — MANUSA 


льш tablou: Muntele. Fra-Diavolo d bandiții lui зе vid aje- 
гй prin văgăuni, O sută de figuranti, Haran, țărănei. soldati il 
papii, prizonieri, țigani etc, umplu decorul pictat de cineva. $ 
incendiat castelul, Roo, locotenentul lui Fra-Diwvolo, о aduce 
pe inira Josepha, filca seniorulul, si jură că o va veido dacă mi 
Ya coda pasiunii lui. Coru? bandiţilor — muzica. sefului de o 
сленга. Fra-Diavolo intra în acest vacarm Și incepe că se fil 
bei cu bandiții cum să imbine viclenia cu indrizncala, Foo de 
vamă în depărtare. Este adus un străin, cărula Fra-Diavolo ii dalo- 
Tosa viaţa Uert sale. „internul, — spune Rodolfo — să пп avem 
motive så ne ciim de Blindetea noastră !* Cade noaptea. Străinul, 
care este fierar, 59, pileste lanturile si fuge ru Josepha, fata senio- 
ralui ; In fata jul Dumwercu ea este logodnica lui! Trezirea ban- 
ЩИ, Pregitiri de vie". Rodolfo prevăzuse acest lucru, „Dacă 
ret! să reuși, spune Fr-Diavoto, tulburat din primul somn, }лз- 
eat, cogil, indrăzncala cu prudenta.* 

JAT 24га tablon: Interiorul casei tinàrului fierar la Poitiers 
(schimbarea cerută de cenzuri). Paolo (André) si Josepha uerenza 
amindoi —el repară o mânușă de metal, ea cosse scutecele co- 
Wielt — fiindcă, unirea lor se dovedise fecundi. Rodul еме În 
desir. Nol stim cit de bine poate Indèplini Saladin rolul capului! 

lo iese din casi indreptindu-se spre locuinta celui mat bogot 
bancher din oraş. Rodolfo — deghizat In pelerin. Sună clopotul 
pentru rugăciune. Josepha se duce să caute cruciulita ре еше o 
are de la mama ei са эй o pond da patul copilului. Rodo 


EE 

oke lul Cu lt, gi dispare, în tmp ce erchest execu 

in agord trist, amalag cu această impeejurare ën 
Nota — Se observă, în culise, capul al 

ire изе prea mult m alari са эз poata urmari din och traista 


Se vociterează : 

— Аша? 

Dn portocale огеш, iar strigătele vinzăterlor din sală 

— Sirop de migdale, limonadă, bere 1... 

In culise, Etienne, palid, cu ochii rătăciți, se plimba pure 
aie decora Savinien Lara si colaborator) ul, domul Al- 
r ur, impor тамай de oamenii 
Bee 

AL 3-lea tablou : închisoarea. Celula Halnei-Negre. Paolo este 


Auxerrois (schimbase cerută pentru a deruta opinia a 
„reveni aluziile) ; сёамопе a lui Josepha, sub numele de Olympe, 
Af tinărul cámátar Verdier, care i-a furnizat un fals act de deces 
“i primului el sol. Fra-Diavolo a devenit epitrop al acestei parohil, 
пы numele de colonelul Toboso. Rodolfo se numeşte acum Médoo 
si Complotează ca să se răzbune. 
le sună incheierea câsitoriei. Procesiune a tinerelor 
fecioare purtind flori. Paolo soseste foarte obesit dintr-o lungă ch- 
storie. E povestegte din nou cum, neputind ай mal reziste ne- 
rîbdêr de a-și intilni soția, a intruntat toate primejdiile. Intră 
n biserică. Se aude un țipăt. Paolo se întoarce şi cade pe trepte, 
spunind ; „Ea este '* Rodolfo vine degrabă, H examinează si spune 
H este li Nunta lese din biserică si fetele rup petale de flori 
нава. 
AL S-len tablou: Cosa epitropulu, strada Whérése, Fra-Dia- 
volo, obosit să se tot expună altor pericole, ingrozitoare, si 
ramiformat intr-un pasnic cetățean. Simuleazà са face numai fapta 


E) 


E "In aerat timp soseste Fan. 
chette 


rap si 1i redă viaja tul Paolo Se procedeu now. Ste 
AE din most se Cie 
loria fostei lui вой este un fapt implinit, și în procurà mijloa- 
Je necesare peniru » trece In Anglia, unde tot Fra-Diavolo va 
dace să fie condamnat la spinzurătoare, Cum? Prin influența Ju! 
De unde da el această influență ? Desi epitrop, d este seful HAINE- 
LOR-NEGRE | În momentul in care Paolo pleacă, Fanchette intră 
ind în brațe coplul Se vede bine cà nu este o marioneti, 
finidcà, d tipê și își intinde, minufele spre ușa pe unde tocmai it- 
vise tatăl lul. Tablou rimicitor, se distinge la situl lui snurul cu 
care еме legată ezucluliţa bunicii Иш. 


m 
ANTRACT 


— Este foarte deng, spùse Alavoy, lac de transpirație; 
= Este absurd! rspunse Sensitive, uscat са un chibrit. 
Ün critic series ^e intoarse spre el, f salută și spui: 
ңеле, tragedie lal Cornell erau scrise би тш mat 
mult grija t 
— Povestea falsuiul Ludovic al XVII-lea va fi cuprinsă Și 
са în piesă ? întrebă doamna Touban. 
qa Cenzura! facu Sensitive, ніва din иен. 
Zenalot mu se simţea bine şi devenea obiectul 
wt EEN ышан de коте, 1 эс alertă 
utum, era înecat de bere, coplesit cu fell de portocale. 
"Cit de bine a pipat! marmură el dupl ce аи price 
pute По, Va fcu timpul un Laferrière, derbedeui meu dragi 
О clipă după accea, , transformat de prosperitate si 
ebe semânind — intr-atit era de dichisit — cu un negustor de 
Эсте, арагы ia intrarea amfiteatrului cu copilul; al cărui rol sa 
terminase in piesă. Copilul trecu din mină in mină pină ajunse ia 
Sehalot, care își intindea braţele tremorinde spre el. Saladin nu 


ES] 


ренин era slăbi si {шкы ; pe capul îngust avea pûr egen, 
фе un gaiben-cenușiu ; ochii obraznici, aproape ch toată fata. Existà 
Moimuțe în felul acesta, sau mai bine gindiți-vă cum ar aráta un 
ülavot Ja vărsta Jui. 

— Tu, tu ей frumosul meu! izbucni Behatot, sulocindu-l 
vu sárotári. 

pog SË ma mbi toset, mormêl Similor, are să fach multe 

Échalot il ridică deasupra capului. 

— E artist, spuse el, o să sibi numele imprimat peste tot, 
ra marele Mangin sau mostarul alb! Apoi adaugă cu distincție; 
wiresinducse lui Sumilor : Eu nu iți pretind beneficiul în bani, 
Ланде, dar jumătate din inima lul е a mea. 

Societatea de circuite il asculta pe domnul Champion, care 
porora 

Eu singur pot să và spun tot adevărul despre aceste ,su- 
cher delicate. Fusesem хиті de pericolul mM, a 


Putine 
viemple de furturi combinate cu atita pricepere, S-an pus sigilii 
pe toate ieșirile domicilhulul meu, și am fost obligat să mû cule la 

лп, Casa де bani nu a fost deschisa decit a doua zl, in prezenţa 
domnului Michel, cáruia încă nu i se cunoștea starea civilā, dat 
ого avea procură de la doamna taroană, cicl prin testament i 
“lupă formele legale era legatar universal al defunctului baron, in 
Чага drepturilor și rezervelor lege ale domnigourei Blanche, în 
рге sotia domnului Maurice Schwartz Аш fost greutAti masive 
pentru а о putea deschide: ТШ de 11068, muschi stllcitl, oase 
ie Intre usi și pragul casei de fier: finde piti că Lecoq, 
зе presupus d Hainelor-Negre, fusese cu adevirat ghilotinat de 
да casel de Пет. Oamenii de meserie at găsit faptul foarte curios, 


tate de oţel : muchiile taie ca briciul ; ne 
vom distra să Ven, prin același procedeu, diverse obiecte de mici 
valoare; апу colecționat citeva, În acest scop, pentru nerwanele 
aa doresc să-și dea seama. Lucrul cel mai uimitor este cà s-au 

nupzitului Lecoq, patru tezncuri de bancnote 
false, imitate pînă in cele mai mici amănunte ! Le-am ținut in mină, 
nici nu-ţi seama care e falsă și care nu е! S-a pus scola 


— Patru milioane ! repetă societates de circuite, 
sa 


uer s a 

— Vă amintiţi seara de duminică, trei zile înaintea eveni- 
mentului, in trăsură de la Livry, în care eram cu toții, cind s.û 
comis diferite sustrageri 2.. 

— Сшйща mea de argint ! exclamă doamna Blot, 

— Сеа a doamnei Champion, care era foarte frumoasă, costas 
optzeci de franci ia fabrică, d portmoneul meu. De atunci intrasem 
eu la Bănuială.. 

— Foarte rar se semnalează hoţi în regiunea asta, Il intro- 
rops SPA ciet Чеш! айша viduva 

= " ului. Dumnea- 
vokala ай sfidat Hainele get zd 

— De acum iralnte, subtil e numai cel care va cunoafe nu- 
anta cuvintelor mele! Paștele este mut, in asta H stă forța. Totul 
era să ajung să vă povestesc un amánunt, ca dovadă a indeminării 
dlatolice a acestor licilost. Dumneavoastră Ш știi pe Médor, clinele 
în саго aveam toată nădejdea. Mă mira faptul cá nu litrase. Cind 
m-am dus а doua zi după intimplare ca 5441 duc ceva de mincare, 
am vázut cù mil schimibaseră cu un animal de aceeaşi rasă, dar 
Хала viaţă, impala 


mn 


DRAMA 
CAMERA BANDITILOR — CINTECUL NOROIULUI 


— ртт huit! 

— ртт. huit 

Astfel se tragă bani intre ei în melodrame, pentru ea toată. 
Jure M Lo ci Arti, contre Копані, exlatî un име 

Sub apeductul , 3 З d 
EE a най, printre exemple ree, Edouard, fui Ni 
pp 

SEP brir.. huit e Este plasat în serviciu la baronul Verdier, eu 
о intentie condammabila. Dragostea lol cu contesa Pra-Diavolo, rol 
e distincte, incredintat demnioerel Talma-Rossignel. 

El esie izgonit din casa Verdier pentru că baronul trece prin. 
mi gelcziei. Cerceii de diamant Marea scenă cu cerei între, 
Olympe Verdier, Tosta sot a lui Paolo, si tinăra ingenui Sophie. 

"Acesta face trei tablouri foarte Interesante, În al patrulea, 
intem sub poduri, decor cu pensula. Contesa Fra-Diavelo fredo- 


ET 


Меча cintecul noroluloi cu ша succes mágalitor: Nu se vid agenți 


A. petite 
Sege 
D штйгузге să-și procure Seapularul Induriril. Domnul Médoc, 
dre nu este altui decit Rodolfo, are aceeași ambitie : motiv de a 
De intrigi si inyeiátorii, atrăgindu-l pe baronul Verdier ta cursă, 
Tablou de Interior; Edouard si Sophie, dragoste curată. Tie ono- 
HN àl bûteinel mame саге Vrea să-și Stee? datoriile la toft 


"ele 
„A tures Mare de decor GA Dans 


AM coSed 
E pay Diavoió, fais epitrop, este asasinat de 
E KH 
Zen кше a ra eg cal me. 
e E 
ааг 
" 
SALA 


«Иш unei ofere de artă canst in Insisi deiten i, 
declară un celle serios, Scoala ul Beaumarchais este 1л declin, dar 
ıl a Test datat cu mult umor nativ: 

O ti vedem «i casa de fer cum H ghilotinează pe bletul 
| ледве? 0 întrebă doamna Тошы pe Sent, Ar D nemal- 
pomenit 

— Conzura, rispunse postul. 
— Au, spieuit asta 8 ala; observă Cotentin, Insă Intriga este 


3 n afirsit, spuse Céleste, comedra Colonelulul ? 
la moartea | яз» тс Schwartz, domnul Champion, D imita 


Au ê saine în împrejurările deosebit 
N Dee de AMA. DE Dore пере anul 


Champion. Ruinele manastirii scormanite, explorate. Рага rezultat 
Mânăsire minatà, aruncată în aer, Nimic. 
— Hainele-Negre mai există încă? introbi viduva portà- 
теша. 
Adolphe ridieà din umeri. 
эз 


— Au bügat la zdup cel mult o jumătate de duzină : Cototte, 
Fiquepuce, oameni neinsemnati Am vazut lucrurile acestea de. 
¿prope din moment ce ep sa facut în propria mes 

— Atunci povestiti-ne instructis.. 

— Ei bine, erau dol martori, {Илбей acel domn Br 
cârula 1 se spune pe față acuma domnul André Maymolte, 
Ze aere peniru ponere BK 

— Primul sot ? intrebă doamna Blot. 

— Tatăl domnului nostru Michel, da, el; ace! domn Mi 
notte, spuneam, luase, diligenta si doamna baroani il urmase. 
am ghslt asta depiasal, dar urmarea a demonstrat cà era nori) 
Cei dol martori erau consilierul Roland şi şeful de secţie Schwartz 
EE Duero, пы? EA аш decret al nl o агаш HE G 
misiile la minsterele respective, ал indeplinit 
мол AE, loe publie: E eu dovedi 
că domnul Schwartz a fost ucis de domnul Lecoq.. 

— Médoc ! эһ! ticalosul de Rodolfo ! 

— Si ci domnul Bruneau, cu tostá nevinováji 
visa casel de Пее poste sceleratul singeros саге era pe cai 
carea In сар cei de-al дойе glonte din pistol. 

— Dor cum de se айа toată lumea asta acolo? 


CULISELE 


Se termina ultimul tablon. Olympe Verdier, inconjurati de, 
cndavre, 11 multimea Iui Dumnezeu Leit gesturi argi cu тїй, 

Etienne și Maurice салуга unul in brajele сота їп epu 
Aeddi. 

Ai tie cra та а V a peni înê Ja urink! 

— Ai fücut ce ai s-a primit, piesa pina Ja 

Z De ce pu үй să ne vezi? intrebi Cite s-au mal 
intimplat f acesti dol ani 

7— Da, site pe ginduri Etienne, ай dreptate | 

— Olympe Verdier, 
redevenit Julie Maynotte ; domnul 
tul obstacolelor.. 


— Am să seriu о sit? різі despre asta... 

— Ah, nu! ajunge pentru averea si gloria ta ! 

Z Averea mea! spus Etienne Din zece la sută dreptei; 
im dat patru Ja sută dorului Alfred d'Arthur si patru Ja sut 
Moment Savinien Larei. 

— Ali, drace ! rimis dol la sută, e destul de slab! 

— Directorul s-a multarmit cu atit, spuse Etienne oftind. 

Z Atunci; tie nu-i rimine decit gloria! 

Autorul! autorul! strigă sala in acest moment. 
Etienne H pase тае in сар. 

„Domnilor, anunță шогу actor distribuit să joace rolul loi 
"Tyei-L'abe, drama pe Care vm avut cinstea 54 o prezentim în aa 
Jumat ento sea de domnii Alfred d Arthur sl Savinien 

zech? 

2 Fi bine, sl їз? їшї Maurice 


vn 
1EȘIBEA DE LA TEATRU 


— рума пи o să fară încasări, proposticá Sensitive. 

— Destul pentru cou sute de reprezentații, apuse Touran- 
EE 

EE E 
EE 

— Racine ar fi Gen alte ! declară criticul serios, 

WU He pL pe ma, 
FE cn CEP 
Ee 
ca toti creditorii domnului Bancelle să fie plătiţi integral, şi blita 
bátrinà, doamna Bancelle, а murit foarte fericită. Doamna Maurice 
are o fetiță frumoasă, doamna Michel are un lyûietel teribil, și 
EE 
EE Ee 
ЖАЙЫ 
Galilardbois ieșind cu ei dintr-o lojă zăbreiită, acest Lecoq era 
tag E oc аг NE 

EE 

SE 


56 


am ж 
Te 
RE e н 
iii de a re ша în еш ч, tatal peleien | 
posi айе onse ER 
E zu poe ыш Н ШЫ 
"Сш epo, mura d Contele Carena à tu 
hit is cimpla Бата de cire паліла Байы, AEN 
Hopp one Eee 
Cato 


vm 
CAFENEAUA TEATRULUI 


Groguri în cantitate mare, pahare cu amalli. În 
țigări de 

— Talma nu va cunoaște greutățile vieţii. 

— Laferrière nu mai are decit dolsprezece anl.. se 
а catehism. 

— Etienne? se miză Savinien Larcin drept ràspurs Ja ө 
bare indiscretă. Care Etienne 7 Nu cunosc ! 
EE 

Arthur În mijlocul celer care il complimentan, 
Schwartz ar fl curpürat manuscrisul cu două san frei sute dé) 


Mi-am notat pe ici, pe colo citeva construcţii do frază eare nu sa 
Rises în Lalarpe Bis veni vorba, com si vă emm faţă dé 
public cà afl făcut så dispară faimosul secret ul Hainelor-Negre T 

— Anunțind viitoarea noastră dramă, саге confine 
«тн Ce yan 

“сенн? + 

2 бастам Comorrei ваз Fra-Diavolo 1а mănăstirea Indurării.. 
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area inci 
MANUSA CIZELATA 


* | S 4 
TIE 
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Feoul nostru + + 
Prima aventură. 
A doua aventură , 


Baroana Schwartz E ЖЕГЕ: 
Cercelul cu diamant ` :,. 1 
Orgie Werarà Fd ge el 

Misterele colori. . 7. 

Drama. Б 
АТ treilea colaborator 1... . + 
O grimada de рен . у... 1 
Secretul piesei de teatru + 1. 1 
laina-Neagrà. EH laten, 

j. Locuinta domnului Bruneau © ; | . i; 
Visul lui Edmée . . . ¢ 
Edmée şi Michel . iw. 
Caseta A În ANN PE e" 
Dëss afacere s cane 
Agentura мене 
Un gentilom care зе pretează 1... , 
Domnul Lecoq . - o. - 2 a 
Confruntarea dv lea e d 
Se va dame 7 POON! 

Partea а нда 


PĂDUREA PARISULUI 
[н despre originea și drumul Fieder 
Corona 


E A PAIS URS 
5, Funeraliile mui om drept e 
6. Reuniune în famille . . . e 
EE rer? 
8. Balul бшшш ........ 
$. Dragostea саге pee . . 7 . : , 
10: Persoană cu prejudecăţi +... + 
1. Camera rămasă în intuneric . Gë 
Mën de ol ...... . |. 
13: Casa de bant Bancelle e . 
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